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Padéka

Nuosirdziai dékoju Lietuvos istorijos institutui uz suteikta galimybe studijuoti
ir akademiniu biidu ieSkoti man svarbaus atsakymo | klausima: kas gi yra ta pasaka
Siandienos zmogui? Dékoju savo mokslinio darbo vadovei dr. Vidai Savoniakaitei,
atkakliai vedusiai nelengvu tyrimo keliu, vis primindavusiai, kad nesudévéjus
geleziniy klumpiy nieko nebus. Taip pat esu dékinga Instituto Etnologijos ir
antropologijos skyriaus bendruomenei uz priémima ir palaikyma. Dékui tuometei
Instituto Etikos komiteto pirmininkei dr. Rasai Paukstytei-Saknienei ir jstaigos
teisininkei Sigitai Sriubaitei-Stepurienei, padéjusioms sprendziant jautrios tyrimo
grupés — vaiky apklausos organizavimo klausimus. Acit tariu déstytojams —
dr. Auksuolei ~ Cepaitienei, prof. dr. Rasai  Raéifnaitei-PauZuolienei,
dr. Zilvy¢iui Sakniui, prof. dr. Daliui Jonkui, prof. dr. Gintautui Mazeikiui,
doc. dr. Daliai Senvaitytei, prof. dr. Rimantui Balsiui — uz jkvepiantj dalijimasi
ziniomis, uz keltus klausimus ir drauge rastus atsakymus, o papildomai ypa¢ dékinga
Sviesiems mokslininkams uz konsultacijas, perZengusias déstomo kurso ir
atlygintiny jsipareigojimy ribas. Acil jungtinés Vytauto Didziojo universiteto,
Lietuvos istorijos instituto ir Klaipédos universiteto etnologijos krypties
doktoranttiros mokyklai uz visada skleista geranoriSkuma, uz jdomius, vaisingus
atestacijy posédzius, pranokusius formaliy susitikimy formata, praturtinusius
mokslininky jzvalgomis ir padrgsinimais. Dékoju savo pateikéjams — buvo didele
garbé jus pazinti, be jusy nebiity Sios disertacijos. Visa tai priimu ne kaip savaime

suprantamg dalyka, o kaip gyvenimo ir Auksciausiyjy jégy dovana.



IVADAS

Verta ieskoti vidinés motyvacijos, kuri formuoja tradicijas, ir psichologiniy
Jjos paaiskinimy: koks yra bendro Zzmogaus polinkio j pasakas pagrindas?

(Lutz Réhrich 1991: 6)

Gebéjimas pasakoti ir pasakojimas, kaip budas iSreikSti matomg ir
nematoma pasaulj, savo santykj su juo, ko gero, yra toks pat ilgaamzis kaip Zmogaus
egzistencija. Anot zinomo amerikieCiy folkloristo Stitho Thompsono (1885-1976),
»tikroji pasakojimy <..> egzistavimo priezastis yra ta, kad esama tam tikry
psichologiniy potraukiy, skatinan¢iy zmones pasakoti tam tikras istorijas‘
(Thompson 1955: 483). Istorijos, papasakotos vaizdiniais, pirmyjy Zmoniy
nupiestais ant uoly ir urvy sieny, ankstyviausios rasto formos ir kalby sistemos
jsigaléjimas — tai vis to paties Zmogaus geb¢jimo ir noréjimo pasakoti liudytojai.

Tai, kg Siandien vadiname pasaka ar tradicine pasaka, o ankstesnés
civilizacijos vadino pasaulio iSpasakojimais ir paaiskinimais, kas skirtingy zZodinés
tradicijos tyrinétojy jvardijama mitu, istorijomis, §ventomis pasakomis ar kitais
terminais, iSliko iki Siy dieny dél zmogui budingo poreikio suprasti ir paaiskinti ji
supantj pasaulj, savo vieta jame ir Zmogaus santykj su aplinka. Taciau $iuolaikinéje
visuomengéje, kaip pastebi folkloristai,

senoji tautosaka nebéra gaunama su mamos pienu, ji natlraliai nebeiSauga i
gamtovaizdzio, nebejsilieja ] kasdienj garsovaizdj. Daugelio praeities karty saugota ir
puoseléta tautosaka nebéra savesné nei kiti girdimi tekstai, tad ir nebéra svarbiausias ar
iSskirtinis tautinés, Seiminés ar bendruomeninés tapatybés naratyvas (Sivickaité-Sadauskiené
7. 2025: 67).

Folkloro, taigi ir pasaky, buklé Siuolaikingje Lietuvoje, ir etnology
nuomone, yra nevisiskai aiski. Akcentuojamas senyjy tradiciniy zanry nykimas ir
naujy, transformuoty folkloro formy atpazinimo, jvardijimo ir tyrimo aktualumas
(Racitinaité-Pauzuoliené 2011: 189). Dél to tampa svarbu klausti ne tik, kokios
pasakos Siandien islikusios, bet ir kokia vieta jos uzima zmogaus gyvenime. Ar

pasakos vis dar sekamos, skaitomos ir klausomos? Ar jos tebéra aktualios, ar jos



siejamos su vaikystés prisiminimais ir kultiros paveldu? Kokig reikSme¢ pasakai
Siandien teikia zmogus?

Siuolaikinis mitologijos mokslas, aprépiantis ir pasaky tyrimus, kaip teigia
religijotyrininkas Robertas Segalas (1948-2024), zinomas jau daugiau nei Simta
mety ir yra tarpdalykinis, labiausiai prisidéjusios disciplinos — psichologija,
antropologija, folkloristika, filosofija, religijotyra ir literatira (Segal 1996: vii). Nors
Segalas daugiausiai démesio skiria mitui, jo jzvalga aktuali ir platesniam tradiciniy
pasakojimy tyrimui. Anot mokslininko, ,,mito teorijos niekada néra vien mito
teorijos. Mitas visada patenka j platesng rubrika, tokig kaip protas, kultiira, Zinios,
religija, ritualas, simbolika ir pasakojimas. <...> Antropologinés teorijos mitg laiko
kultiiros pavyzdziu“ (Segal 1996: vii).

Tad Siame darbe pasaka nagringjama nejprastu Lietuvos pasaky
tyringjimuose etnografiniu poziiiriu — démes] sutelkiant | Siandien gyvenanciy
zmoniy tradicinés pasakos samprata ir jy klausiant, koks vaidmuo pasakai tenka
Siuolaikinio Zzmogaus gyvenime, kokig reik§me¢ ji turi XXI a. 3-iojo deSimtmecio
Lietuvos visuomengje. Tai atitinka antropologo Cliffordo Geertzo (1926—2006)
suformuluotg antropologijos tikslg — iSplésti zmoniy diskurso sferg (Geertz 2005:
15), t. y. ,,ne atsakyti | opiausius musy klausimus, o iSgirsti kity Zzmoniy <..>
atsakymus, jtraukti Siuos atsakymus j zmogaus iStarmiy archyva, kuriame prireikus
galétume jy ieskoti“ (Geertz 2005: 32-33). Pasaky apmastymai per pasakojima, kaip
Siame darbe suvokiamas ,Zmogaus iStarmiy archyvas“, manytina, susij¢ su
pasakojanc¢io Zzmogaus, arba Homo narrans, sagvoka, ] mokslg jvesta 1967 m. vokieciy
antropologo ir folkloristo Kurto Rankes (1908—1985), kuri yra placiai vartojama
zodinés kulttiros tyrinétojy pasaulyje ir Lietuvoje. Tad fiksuojant zmoniy pasakos
apmastymus, Zinias, jsitikinimus, vertinimus, asmeninio gyvenimo pasakojimus,
perteiktus vaizdinius ir simbolika, gilinamasi, kaip asmenys Lietuvoje suvokia
pasaka ir kg tai pasako apie $iandienos zmogy.

Tyrimo problema: kintant visuomenés vertybéms kyla klausimas, kaip
Lietuvos zmogus suvokia pasakas, ar seka tradicines ir kokig reikSme¢ pasakoms

suteikia.



Tyrimo objektas — pasaka kaip kultlirinis ir socialinis reiskinys Lietuvoje
XXI amziuje.

Tyrimo tikslas — tirti pasaky sampratg ir reikSmes Lietuvoje XXI a.
pradzioje.

Darbo hipotezé: pasaka iSlieka svarbi §iuolaikinio Zzmogaus pasaulévokai,
o reik§mes konceptualizuojamos individualiai.

UZdaviniai:

1. Nagrinéti, kaip mokslo teorija pateikia pasakos ir Siuolaikinés visuomenés
sampratas;

2. Atskleisti etnografinio pasaky tyrimo metodologines ypatybes ir i§plésti
mokslinj poziiirj  pasakas;

3. ISanalizuoti Lietuvos zmoniy pozitrj j tradicing pasaka ir jos suvokima;

4. Istirti, kaip vyraujancios iSankstinés nuostatos apie pasakas koreliuoja su
tyrimo dalyviy pasaky patirtimis ir prisiminimais;

5. Nustatyti, kokia reik§mé pasakai teikiama Siuolaikinéje Zzmoniy

pasaulévokoje ir kasdienéje komunikacijoje.

Tyrimo naujumas ir jo reik§mé

Sia disertacija siekiama i$plésti mokslinj poziiirj j pasakas ir, remiantis

kokia yra tradicinés pasakos vieta Lietuvoje. Pasaka, kaip mokslinio tyrimo objektas,

Lietuvoje paprastai yra folkloristy tyrimy sfera, dazniausiai naudojami teksto,

lyginamosios analizés metodai. Kokybiniai pasakos sampratos ir reikSmés

Siuolaikinéje visuomenéje tyrinéjimai, apklausiant jvairaus amziaus bei patirties jos

narius, akademiniame pasaulyje Lietuvoje iki Siol nebuvo atlikti, o uzsienio

mokslininky darbuose pastebimas didelis démesys pasakoms, tarpdalykiniy tyrimy
gausa.

Sis darbas naujas tuo, kad etnografinio lauko tyrimo metodais tradiciné pasaka

Lietuvoje tiriama kaip gyvas kultiiros reiSkinys. Darbe aiSkinamasi ne vienos

i8skirtinés (pvz., gery pasakotojy, t. y. didele kolekcijg pateikusiy tautosakos
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pateikéjy) grupés ar bendruomenés, bet jvairaus amziaus ir patirties visuomenés
grupiy santykis su pasaka, atskleidziami buve ir esami rySiai su pasaky tradicija,
jvardijamos Siandieninio zmogaus pateikiamos pasakos sampratos.

Nauja ir tai, kad kaip tyrimo rezultatas pateikiamas iSgrynintas sgrasas
pasaky pavadinimy, motyvy ir nustatyty jy tipy — tarsi uzuomina apie pasaky
repertuarg XXI a. 3-iojo deSimtmecio Lietuvos visuomengje, nustatomi geriausiai
zinomi siuzetai. Tai atliepia amerikieCiy folkloristo Alano Dundeso (1934-2005)
nuostata, kad folkloro, kuris, pabrézia mokslininkas, néra tik praeities, bet ir
dabarties, atspindys, reikSmés suvokimui neuztenka vien konteksto surinkimo
(Dundes 1966: 507). Uzfiksuotuose pasaky tradicijos patyrimo prisiminimuose
atsiskleidzia jvairialypés jausenos, biisenos ir jausmai. Dera paminéti ir bene vieng
i§ pirmy méginimy Siame darbe analizuoti folkloro ir politinés ideologijos sasajas
ukrainietiSkame pasaky patir¢iy kontekste.

Darbas issiskiria nauju tyrimo lauko ploc¢iu bei taikyty metody sinteze.
Nauja ir metodologiné prieiga — lauko tyrimas atliktas siekiant ap¢iuopti pasakos
raiS§ka Siuolaikinio zmogaus sgmongje ir gyvenime, pirmg kartg Lietuvoje méginama
pasaka tirti skaitmeninéje erdvéje — ne tik specialisty ir mokslininky tekstuose, bet ir
ziniasklaidos, socialiniy tinkly naudotojy jrasuose bei vaizdingje medziagoje
internete. Be jprasty lauko tyrimo metody, pasitelktas retai Siuolaikinéje etnologijoje
naudojamas vaiky balsas — atliktos fokusiniy (tiksliniy) grupiy (moksleiviy)
apklausos. Taip pat unikaliai stebéta dalyvaujant tarsi i$ vidaus ir i$ iSorés vienu metu
—nerenkant ir nefiksuojant duomenuy, tik i§ labai arti girdint, matant ir jau€iant vaiky
ir suaugusiyjy reagavimo j pasakas budus, autorei atliekant savo, kaip tradicinés
kulttros edukatorés, veiklas, kuriy metu sekamos tradicinés lietuviy pasakos. 2022—
2025 m. taip pat buvo stebimi, fiksuojami ir renkami vieSai prieinami pasakos
funkcionavimo visuomengje (vieSojoje retorikoje, ziniasklaidoje, reklamoje ir kt.)
raiSkos buidai. Socialiné medija tirta skaitmeninés etnografijos metodu. Taikomy
metody jvairové, pla¢iau apraSyta antroje darbo dalyje, leido atskleisti

daugiasluoksnj tiriamo objekto vaizda.
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Nauji autorés surinkti duomenys jgalina visapusiSkai jvertinti pasakos, kaip
atskiro kultiiros reiskinio, masta dabartyje, aktualizuoja pasakos, kaip svarbaus
nematerialaus paveldo, reikSme ir sgsajas su etniSkumu. Kai kurie tyrimo atradimai
gali biiti pritaikyti praktikoje, pavyzdziui, nustatytos pasaky motyvy Zinomumo
tendencijos tarp vaiky galéty pagelbéti folkloristikos lauko mokslininkams
apsispresti naujy pasaky rinkiniy leidybos ir tradiciniy pasaky populiarinimo veiklos

naudai.

Teoriné pasaky tyrimo prieiga

Tyrimo teoriné prieiga yra kompleksiné, apimanti uzsienyje iSplétotus
klasikinj antropologinj ir naujesniy laiky poziiirius ir derinant sava, t. y. Lietuvos
pasaky tyrinétojy, folkloristing perspektyva, kuri detaliau aprasoma teoriniame
skyriuje. Anot kroaty etnologés ir antropologés Jasnos Capos, etnoantropologiniy
ziniy gamyboje (ethno-anthropological knowledge production) svarbu islaikyti
atviruma iSorés jtakoms, neatsisakant savo pa¢iy moksliniy interesy (Capo 2014:
70).

Antropologinéje tyrimo prieigoje pasaka suvokiama ne tik kaip pasakojimas
/ tekstas ar tautosakos zanras, bet kaip gyvas socialinés ir kulttrinés tikrovés
reiskinys. Si prieiga jgalina pasakos fenomeng analizuoti realiame socialiniame ir
kasdieniame kontekste, remiantis | Zzmoniy (tyrimo dalyviy) patirtis, jy santyki su
pasaka ir jy paciy suteikiamas reikSmes.

Tyrimui aktualios etnologo ir kultiirinés antropologijos kiiréjo Bronistawo
Malinowskio (1884—1942) mintys, kad svarbu suprasti folkloro socialinj konteksta
ir jo vietg realiame gyvenime:

Antropologas néra saistomas skurdziy kultiiros liekany, suskilusiy lenteliy, aptrinty

teksty ar fragmentisky uzraSy. Jam nereikia uzpildyti didziuliy spragy didelés

apimties, bet spéjamojo pobudzio pastabomis. Antropologas po ranka turi mity
kiiréja. Jis ne tik gali uzrasyti visg esama tekstg su visais jo variantais ir jj perzitiréti,
bet ir turi daugybe autentisky komentatoriy, kuriais gali remtis. Be to, jis turi paties

gyvenimo, i§ kurio gimé mitas, pilnatve. Ir, kaip pamatysime, Siame gyvajame
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kontekste apie mitg galima suzinoti tiek pat, kiek ir i§ paties pasakojimo

(Malinowski 1926: 20-21).

Ypac¢ reikSmingos Malinowskio ,,autentiS$ky komentatoriy®, ,,gyvenimo
pilnatveés® bei ,,gyvojo konteksto id¢jos, nes jos leidzia tirti ne vien tai, kas yra
pasaka, bet ir kaip ja supranta bei jprasmina Siandien gyvenantys zmonés.

Dundeso folkloristikos darbai, glaudziai susij¢ su antropologine
perspektyva, ypa¢ metafolkloro samprata, $ig prieiga dar labiau iSplecia — leidzia |
pasakos ir asmens santykio analize jtraukti paties asmens nusakoma folkloro reik§me
— tyréjas, pabrézia Dundes, turi siekti Sig reikSme per Zodinés literatiiros kritika (oral
literary criticism) i$siaiskinti i§ paciy zmoniy (from the folk) (Dundes 1966: 507).
Sis pozitiris suteikia galimybe tirti, kaip patys pateikéjai apibréZia pasaka, jos
paskirtj, funkcijas ir reikSme jy gyvenime.

Antropologinis poziiiris taip pat leidzia vertinti tradicing pasaka kaip
socialinj instituta (Collingwood 2022: 115-116), analizuoti jos vieta visuomenéje.
Tyrimui svarbios amerikieCiy folkloristo ir antropologo, antropologinés
funkcionalizmo teorijos pirmtako Williamo R. Bascomo (1912-1981) jzvalgos,
jprasminancios pasakos reikSmés Siuolaikinéje visuomenéje tyrinéjimus, dél
poreikio tirti folkloro vieta kasdieniame gyvenime ir Zmoniy santykj su juo per
poziiirj j savo folklora, norint suvokti jo tikrgja prasme:

Antropologai taip pat domisi folkloro vieta kasdieniame gyvenime, jo socialinéje
aplinkoje ir vietiniy gyventojy pozitiriu j savo folklorg. Siy fakty negalima nustatyti i§ pasaky
teksty, taip pat negalima nustatyti, ar pasaka laikoma istoriniu faktu, ar fikcija, taciau be jy
galima tik spélioti apie folkloro pobudj ir jo tikrajg prasme¢ (Bascom 1953: 289).

Mokslininko iskelta folkloro funkcijy id¢ja padeda suvokti pasakos reikSme
laike ir erdvéje — Siandienos Lietuvoje.

Atsizvelgti | paties kultiiros dalyvio folkloro patirtis ir suvokiamas prasmes,
taip papildant anks¢iau minétas Malinowskio, Bascomo ir Dundeso teorines jzvalgas
bei jy pagrindu formuojamg tarpdalyking teoring prieigg, ragina naujausiy studijy
autoriai. Antropologas Tokas Thomsonas bei folkloristas Danielis Wojcikas teigia,
kad antropologijos, folkloro studijy ir mitologijos perspektyvos derinimas leidzia

paaiskinti kulttiros iSraiSkas visame pasaulyje (Thompson, Wojcik 2026: viii).
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Apibendrinant pasakytina, kad pasakos ir visuomenés poziiirio j pasaka bei
santykio su pasaka tyrimas tampa ne vien pasakos tyrimu — jis leidzia per pasaka

pazinti zmogaus santykj su kultiira, savo patirtimi, visuomene ir jj supanciu pasauliu.

Tyrimo metodologija ir metodai

Tiriant pasaka i$ socialinés kulttirinés antropologijos perspektyvos, empiring
medziaga buvo renkama lauko tyrimo metodais: 2022-2024 m. atlikti pusiau
strukttruoti iSsamieji interviu ir pokalbiai, 2022-2025 m. — steb&jimai dalyvaujant,
fokusinés grupés (moksleiviy) interviu-diskusijos, pildytas tyréjos dienorastis, vesti
uzrasai, taip pat taikytas skaitmeninés etnografijos (digital etnography, netnography)
metodas.

Pateikéjy naratyvams bei uZrasams istirti taikyta etnografiniy duomeny
kokybiné ir kiekybiné analizé, lyginamasis bei interpretacinis metodai. Atvejo
analizé taikyta nagrinéti propagandinés ideologijos per pasakas klausimg. Pasaky
raiSkos vieSajame diskurse — medijose (straipsniai, komentarai) ir vieSojoje erdvéje
(keli atvejai) — tyrimui pasitelkta dokumenty ir turinio (content) analizé. Kitaip
tariant, ,.etnografiniai faktai interpretuojami kontekstualiai iSskiriant budingas
prasmines struktiiras, jas grupuojant ir analizuojant (Dambrauskaité 2024: 21).
Taip siekta stebéti ir jvertinti vieSai deklaruojamus socialinius, kultiirinius ir kitus
pasakos suvokimo bei raiskos Lietuvos visuomenéje aspektus. Darbui biidingas
tarpdalykinis tyrimy kontekstas, apimantis folkloristikos, antropologijos,
psichologijos, edukologijos, filosofijos ir kt. disciplinas, tampantis produktyvia
analitine erdve iSpleciant moksliniy pasakos tyriné¢jimy lauka Lietuvoje. Placiau

kiekvienas i§ metody ir jy taikymo galimybés bei ribos aptariamos antrame skyriuje.

Ginamieji teiginiai
*Pasaka, suvokiama kaip gyvybingas kultlros reiskinys, visuomenéje
atsiskleidZia kaip savotiSkas kultiiros agentas.
«Skirtingy karty ir gyvenimo biido atstovai Lietuvoje pateikia panaSia

pasakos samprata, iSskiria panasias jos funkcijas.
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*Nuostatos apie tai, kad pasakos tinka tik vaikams, o lietuviski siuZetai yra
ziaurts, néra pagristos.

*Miisy dieny visuomené¢je pasakos tebéra svarbios; pasaky raiskos, t. y.
paties pasakos termino ir jy motyvy aktualizavimo vieSojo diskurso erdvéje,
intensyvumas signalizuoja apie gyvus mitologinés mastysenos biidus Siy dieny

visuomengje.

Literatiiros apZvalga

Susidoméjimas pasakomis, pradzioje kilgs i§ platesnio kultiiros — mity,
tikéjimy, paprociy, kalbos, liaudies kirybos studijy lauko, kaip tyrimy objektas
mokslininkams riipi jau daugiau nei Simtg mety. Nesunku pastebéti, pasakos
pirmiausia atkreipia etnology, antropology, folkloristy, kalbininky, literaty,
psichology, filosofy, meno ir literatiiros istoriky démesj. Net galima bty teigti, kad
pasaky, kaip ir mity, kaip ir viso zodinio paveldo, kuris Lietuvoje vadinamas
tautosaka, o placiaja prasme pasaulyje laikoma folkloro (folk lore — liaudies iSmintis)
sudedamaja dalimi, studijy pradzia sutampa su etnologijos ir antropologijos mokslo
iStakomis. Kiirési skirtingiems poziiiriams atstovaujancios mity (ir pasaky) kilmés
mokyklos ir teorijos. Zvelgiant retrospektyviai, aiskéja, kad méginimy suvokti, kas
yra pasaka, kodel ir kaip ji atsirado, plito ir iliko, buve daug ir jvairiy. Siekiant
pagristi, kodél Siame disertacijos tyrime derinama skirtinga teoriné prieiga, plati
metodologija bei tiriami kuo jvairesni Saltiniai, ir iliustruoti pasakos
daugiasluoksniSkuma, dera susipazinti su keletu ankstyvyjy ir naujausiy mity ir
pasaky tyrin¢jimo mokykly ar teorijy.

Skirtingi mokslininkai nurodo jvairius teoriniy pozitiriy jvardijimus ir jiems
priskiriamus autorius, analizavusius pasaky kilmés ir raidos klausimus. Malinowskis
aptaria keturias — natiiralisting mitologijos (jeina lyginamoji ir meteorologing),
istoring, psichologing ir sociologing mity aiSkinimo mokyklas, save priskirdamas
pastarajai (Malinowski 1926: 12—17).

Etnologijos mokslo pradininkas Lietuvoje, tautosakininkas Jonas Balys

(1909-2011) isskiria ir iSsamiai apibiidina aStuonias pasaky kilmés ir jy i$plitimo
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teorijas (Balys 1936: 268). Tai mitologiné — jai atstovauja vokie¢iy kalbininkai ir
etnologai broliai Jacobas (1785-1863) ir Wilhelmas (1786—1859) Grimmai, kuriy
déka pasakos tapo mokslo tyrimy objektu (Balys 1936: 268). Tai paciai
»mitologininky* mokyklai etnologas priskiria vokieciy filologa, orientalista, Maxa
Miillerj (1823—-1900), jo sitiloma astronoming teorijg ir kalbininky Adalberto Kuhno
(1812-1881) bei Wilhelmo Schwartzo (1822-1899) grista meteorologinj poziiirj
(Balys 1936: 269). Indiska teorija kiir¢ sanskritologas, vokieciy filologas Theodoras
Benfay’us (1809-1881) (Ten pat). Etnologiné-antropologiné teorija, anot Balio,
pabrézé pasakas esant susijusias su tauty gyvenimu ir kiirimusi, atkartojant
Wilhelmo Grimmo pasitlyta mintj, kad panaSiu metu panaSios pasakos galéjo
atsirasti nepriklausomai viena nuo kitos, nes, anot vokiecio lyginamosios etnologijos
pradininko Adolfo Bastiano (1826—1905) ir skoty folkloristo Andrew Lango (1844—
1912), ,,zmogaus psichikos ypatumai duodg ir panasias pasireiskimo formas* (Balys
1936: 271). Balys mini ir sapny teorijg (atstovas — vokieciy rasytojas, mitologas,
literatiiros istorikas Ludwigas Laistneris (1845—1896)) ir pritaria minciai, kad kai
kurie pasaky epizodai pana$iis ] sapny motyvus, ypa¢ baimé ir pavojai, i$ kuriy,
nepaisant pastangy, negalima iSsivaduoti (Balys 1936: 273). Taciau jis kritikuoja
psichoanalitikus, austry psichiatra, psichoterapeuts, psichoanalizés kuiréjg Sigmunda
Freuda (1856-1939) ir Sveicary psichiatra Franza Rikling (1878-1938), pasakas
kildinancius i$ ,,erotiniy pageidavimy sapny“ (Ten pat). Agnostiskoji teorija, anot
Balio, teigia, kad ,,pasaky tyrinéjimas yra beprasmis darbas* (atstovas — pranciizy
raSytojas, istorikas Josephas Bédier (1864—1938)) (Balys 1936: 273), o literatiiriné
(atstovai — austry vertéjas Albertas Wesselskis (1871-1939), olandy-vokieciy meno
istorikas, lingvistas Andre Jolles (1874—1946)) — kad pasakos yra mity kidikiai,
Hliteratirine gérybe, i§ knygy patekus i liaudj“ (Balys 1936: 274). Balys su tuo
nesutinka, klausdamas, ,.kodél gi pradzioje butinai turéjo biiti popierius, o ne gyvas
zodis?* (Ten pat: 274), ir kritikuoja rusy folkloro tyrinétoja Vladimira Proppa (1895—
1970) bei jo idéja surasti pasaky ,,pastovyjj elementg™, kuriuo jam tampa veiksmas
arba funkcija (Ten pat: 275). Paveldimoji teorija, propaguota Svedy folkloristo Carlo
Wilhelmo Von Sydowo (1878-1952), teigia Balys, atgaivina Grimmy
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samprotavimus, esg stebuklinés pasakos — tik indoeuropieciy savybé, paveldéta trys
tikstanc¢iai mety prie§ Kristy (Ten pat: 375). Geografinis-istorinis-suomiskasis
poziiiris | pasakas, pagristas suomiy folkloristy Karlo Krohno (1863—1933) ir Anttio
Arnes (1867-1925), anot Balio, néra teorija, bet tyrinéjimas, kur, kada kuri pasaka
galéjo atsirasti ir paplisti (Ten pat: 276). Siuzetinis ir formalinis metodas — tai
stilistinis arba literattirinis tautosakos tyrinéjimas, nustatant atskiro formos elemento
reik§me ir, anot zymiausio zydy kilmeés rusy folkloristo Marko Asadowskio (1888—
1954), ,,individualistinj vietinj antspauda, kuris yra atskiry pasakotojy suteikiamas*
(Balys 1936: 278).

Etnologas Rimantas Balsys (2011) iSskyré septynis mitologijos istorijos
laikotarpius ir mokyklas: antikos, romanting, lingvisting, antropologine
(evoliucionisting), funkcionalisting, sociologine, psichoanaliting ir strukttralisting
(Balsys 2011: 313-314). Mokslininkas nurodo, kad romantinei mokyklai gausiausiai
atstovauja XVIII-XIX a. vokieCiai intelektualai — filosofas, raSytojas Johannas
Herderis (1744—1803), rasytojas Johannas Christopheris Friedrichas von Schilleris
(1759-1805), raSytojas Johannas Wolfgangas von Goethe (1749-1832), filosofas
Friedrichas Wilhelmas Josephas Schellingas (1775—-1854). Lingvistine mokykla,
anot Balsio, kiiré¢ Maxas Miilleris, antropologine (evoliucionisting) — britai
antropologas Edwardas Tyloras (1832—1917), religijotyrininkas, antropologas
Jamesas Georgas Frazeris (1854-1941) ir lingvisté Jane Ellena Harrison (1850—
1928) (Balsys 2011: 313). Funkcionalisting perspektyva, teigia mokslininkas,
pasitulé Bronistawas Malinowskis, sociologing — pranciizas Emile’is Durkheimas
(1858-1917), psichoanaliting — Sigmundas Freudas ir Sveicary psichiatras, analitines
psichologijos kiir¢jas Carlas Gustavas Jungas (1875—-1961). Strukturalisting mity ir
pasaky tyrin¢jimo mokykla kiiré belgy-pranciizy antropologas ir etnologas
Claude’as Lévi-Straussas (1909-2009) (Balsys 2011: 314).

Tautosakininké Jaraté Slekonyté pateikia i§samiag pasaky tyrimy Simtmeéio
Europoje ir Lietuvoje analize (2015), pradzioje, kaip ir Balys, akcentuodama
Grimmy jtaka pasaky rinkimo impulsui visoje Europoje ir tyrinéjimy plétrai, taip pat

pasaky tyrimy pripazinimg disciplina, 1878 m. Londone jkiirus folkloro draugija
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(Slekonyté 2015: 124). Ji, kaip ir Balys, atkreipia démes;j j istorinj-geografinj pasaky
tyrimy metoda, pagrindziantj nuostatg, kad ,,folkloras gali biti susistemintas ir
sukatalogintas* (Ten pat: 125). Etnografiniam pasaky tyrimui svarbus
tautosakininkés iSskiriamas socialinis istorinis pozitris, kai ,,démesys
koncentruojamas j pasaky prasme, jy perteikima bei recepcija viename ar kitame
istoriniame, socialiniame ir kultiiriniame kontekste* (Ten pat: 126). Jo atstovai —
vokieciy folkloristas Lutzas Rohrichas ir amerikieCiy etnografas, kultiiros istorikas
Robertas Darntonas — minimi pasakos sampratos Siuolaikingje Lietuvoje
tyringjimuose. Anot mokslininkés, S§iy dieny pasaky raiSkos sfery plétra
(ekranizacija, jgarsinimas, perkélimas ] romanus ir pan.) postmodernioje,
komercializuotoje visuomenéje (Ten pat) nulémé Siuolaikiniy pasaky tyrimy
eklektiskumg — studijoms pasitelkiant tiek ankstesnius, tiek kitoms disciplinoms
buidingus metodus, ,,tokius kaip literattros kritika, antropologinés teorijos, kultiiros
studijos <...>, feministinés teorijos* (Ten pat).

Toliau apraSomi pasakos sampratos visuomenéje tematikai aktualiausi
darbai ir tyrimai Lietuvoje ir uzsienyje, iSskiriant aspektus, kuriais Sis etnografinis
pasaky tyrimas prisideda prie nagrinéjamos problematikos.

Tyrimai Lietuvoje. Zvelgiant i§ istorinés perspektyvos, europinés (ir net
pasaulinés) pasaky tyrimy tendencijos visada pasiekdavo ir Lietuva (Slekonyté
2015: 123). Susidoméjimas liaudies, arba tradicinémis, pasakomis kaip vertybe ir
tyrimy objektu Lietuvoje, kaip ir visoje Europoje, iSrySkéja XIX a. sklindant
romantizmo id¢joms. Iki tol, kai prie§ beveik Simtmetj Balys suformulavo Siame
darbe nagrin¢jamg problemg — tirti pasakos reikSme erdve¢je ir laike — ,kur dar
galima, iStyrinéti pasakas jy dabartiniame gyvenime liaudyje, jy reik§mé liaudziai‘
(Balys 1936: 278), — daug svarbiy asmenybiy dirbo pasaky iSsaugojimo ir studijy
srityje. Aktualizuojant istorinj konteksta, apzvelgtini tyrimui svarbiausi pasaky
tyrinétojai ir jy darbai.

Paminétina, kad pasaky tyrimy pradzia Lietuvoje sietina su
ankstyviausiomis mokslinémis jzvalgomis apie pasakas jy komentaruose, lictuviskai

parasytuose Simono Daukanto (1793—1864) jo paties parengtame pasaky rinkinyje
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,,Pasakas massiu“ (1835, i§leistas tik 1932 m., po 97 mety), ir vokieciy kalba paraSyta
Wilhelmo Wollnerio (1851-1902) lyginamaja 46 lietuvisky pasaky analize Karlo
Frydricho Christiano Brugmanno (1849-1919) bei Augusto Leskieno (1840-1916)
knygoje ,Lietuviy liaudies dainos ir pasakos i§ Prisy ir Rusijos Lietuvos*
(Litauische Volkslieder und Mdrchen aus dem Preussischen und dem Russischen
Litauen, 1882) (Slekonyté 2015: 127).

Siam darbui svarbu pastebéti, kad pirmuosiuose lietuvisky pasaky
publikavimo leidiniuose, tieck minétame, tiek vélesniuose, pavyzdziui, vokieciy
kalbininky Augusto Schleicherio (1821-1868) ,,Lietuviy kalbos vadove* (Handbuch
der litauischen Sprache, 2 t., 1856—1857) ir Oskaro Wiedemanno (1860—1917)
LLietuviy kalbos vadove™ (Handbuch der litauischen Sprache, 1897) kaip pasakos
atitikmenys minimi terminai erzdhlung (liet. pasakojimas — A. S.), mdrchen (liet.
pasaka — A. S.) (Brugmann, Leskien 1882: 214; Schleicher 1856: 92; Wiedemann
1897: 309). Sis faktas galbiit padeda suprasti, kodél pasakos Zanro riby mokslinis
diskursas, kaip paaiskéja kitame skyriuje, Lietuvoje labai pladiai neiSsivysto, nes nuo
pirmyjy iSpléstinio pasakojamojo zodinio paveldo uzraS§ymy tai jvardijama pasaky
terminu.

Eduardas Volteris (1856-1941), latviy kilmés baltistas, ankstyvasis
etnografas, archeologas, tautosakininkas, atsiystas j carinés Rusijos imperijos Siaure,
buvo bene pirmasis lietuviy kalbos, etnografijos ir tautos kultiros tyrimams
pasitelkes tautosaka kaip svarbiausig pagalbing medziaga, o pasakas ypac jvertino
mitologijos tyrimuose (Grigas et al. 1963: 71). ReikSminga jtaka autentiskos
tautosakos, taigi ir tradiciniy pasaky, likimui jo darbai turéjo tuo laikotarpiu, kai
draudziama spauda lotyniskais raSmenimis, neleidZziamas mokymas gimtaja kalba, o
Volteris prieSinasi kirilikos vartojimui lietuviy tyrimuose ir ragina savo
bendradarbius rinkti etnografing medziagg lietuviskai (Savoniakaité 2023: 22), taip

pat ateiciai — Volterio pirma kartg publikuotg naratyva, gerai Zinoma kaip ,,Siguté*
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(AT 452 C* Antimi pavirtusi sesuo [17])!, ne kartg mini ir Sios disertacijos tyrimo
apréptyje Lietuvoje XXI a. 3-jame deSimtmetyje kalbinti pateikéjai.

Dél Jono Basanaviciaus (1851-1927) ,,pasaky rinkimo vajaus® (Sauka L.
2001: 5) iSsaugoma, o véliau publikuojama ne vienas Simtas pasaky, daugiausia
uzraSyty jo brolio Vinco. Sprendziant etnografinio pasaky tyrimo uzdavinius ir
ieSkant atsakymo, kaip niidienos zmogus suvokia pasaka ir kokig reikSme jai
suteikia, nors ir nesékminga Basanaviciaus iniciatyva lietuvisky pasaky liiito
vaizdinj sieti su lietuviy tautos kilme i§ traky-frygy, galéty biiti pavyzdziu, kad
zvilgsnis j tradicing pasaka nebiitinai turi krypti tik kaip i fikcija, pramang, pramoga,
kad simboliai ir vaizdiniai gali turéti ne tik tiesmukiskas reik§mes, kad jie ,,pasakose
zaidzia nemenka rol¢ (Basanavicius 2003: 23). Kitaip tariant, tai leidzia manyti, kad
tikrovés realijy pasakose gali buiti ieSkoma. Basanavicius pasakas ,,suvoké kaip
senyjy laiky reminiscencijas ir mané, kad jy rinkimas bei tyrimas prisidés prie
geresnio praeities pazinimo* (Slekonyté 2015: 128), reikalingo tautinei ideologijai
propaguoti.

XX a. pradzioje Lietuvos etnologijos ir tautosakos mokslo raidai reikSmingi
tampa Jono Balio tautosakos rinkimo bei sisteminimo darbai ir pirmojo ,,Lietuviy
pasakojamosios tautosakos motyvy katalogo® (LPTMK) (1936) sudarymas. Tai
padeda Siame tyrime identifikuoti pateikéjy prisimenamus pasaky ir motyvy tipus
bei, palyginus su naujausia — Bronislavos Kerbelytés (1935-2024) tipologija, atsekti
ju ,.lietuviskumo* klausimg.

Siekiant tinkamai istirti, kaip Siuolaikinis Zmogus suvokia pasaka ir kokj
santykj turi su ja, svarbu atsakyti j klausimg, kokia tradicinés pasakos samprata
pateikiama Lietuvos moksle, kurj bene pirmasis iskélé taip pat Balys. Atskleisdamas,
kas yra pasaka, ir deklaruodamas, kad ,,vienos visus patenkinancios aptarties néra“

(Balys 1936: 255), etnologas pristato vokieciy folkloristo Johanneso Boltés (1858—

1 Cia ir kitur naudojamas tautosakos moksle jprastas pasakos tipo zyméjimas pagal lietuviska
AT ar tarptauting ATU klasifikacijg, potipius nacionaliniame katalogavime atskiriant
papildomomis raidémis ir pavadinimais. LauZtiniuose skliaustuose nurodomas tipo
paplitimas — pirmas (arba vienintelis) skaitmuo zZymi tai, kiek yra Zinomy uzraSyty varianty,
antras — kiek kontaminuoty siuzety, t. y. sujungty su kitais ar jkomponuoty j kitus kiirinius.

20



1937) formuluotg: ,,pasaka vadiname poetiska, fantazijos suaustg pasakojima, ypac
i§ stebukly pasaulio, nuostabig istorija, kuri néra surista tikrojo gyvenimo désniais®,
ir filologo Friedricho Panzerio (1870-1956) pasakos apibrézima: ,,ZzodzZiu ,,pasaka‘,
imant moksline prasme, vadiname trumpus, vien tik pasismaginimui tarnaujancius
pasakojimus apie fantastiSkai stebuklingus atsitikimus, kuriy tikrenybéje nebuvo ir
negaléjo biiti, nes jie neatitinka gamtos désniy* (Ten pat). Remdamasis minétomis
jzvalgomis, Balys pateikia ir savo liaudies pasakos suvokimag — tai ,,nuo tikrenybés
salygy nepareing pasakojimai, ypatingai i§ stebukly ir burty pasaulio, kurie,
nereikalaudami jtikéjimo, nori klausytojus maloniai nuteikti* (Balys 1936: 256).

Vélesni méginimai suformuluoti pasakos sgvoka Lietuvos moksle labai
poetizuoti: ,,pasaka, visy pirma tikroji, stebukliné, — pati jJdomiausia, sudétingiausia,
daugiausiai galvosiikiy kelianti liaudies kurybos dalis* (Sauka D. 1970: 49);
,»pasakos — vieni ry§kiausiy ir Zinomiausiy tautosakos kiiriniy“ (Seselskyté 1985: 5);
»pasaka — tai mus pasiekes visos zmonijos vaikystés atSvaitas* (Kerbelyté 1986: 3,
1997: 5). Tarsi atliepdami Baliui, tautosakininkai pritaria, kad apibrézti pasaka yra
sunku ir net nejmanoma. Donatas Sauka (1929-2015) teigia: ,,pateikti schematiskg
ir trumpg bei aisky apibrézima nejmanoma“ (Sauka D. 2007: 205), Slekonyté su tuo
sutinka: ,,terminas pasaka yra visuotinai Zinomas ir vartojamas, bet glaustai jj
apibrézti gana sudétinga dél Zanriniy skirtumy ir konkretiems Zanrams budingy
specifiniy bruozy* (Slekonyté 2016: 16). Todél dazniau pasaka apibiidinama, negu
apibréziama: ,,pasaka linkusi j enciklopediskuma, j jvairiapusiska tikrovés pjuvi.
<...> pasakos pasaulyje zmogus i§ tiesy savarankiSkai gyvena, rikiuoja daiktus,
kovoja, bendrauja su kitais zmonémis. Zmogaus veikla turininga ir gana reik§minga*“
(Sauka D. 2007: 206); ,,Siuolaikinio zmogaus akimis, pasaka yra fantazijy kupinas
kiirinys, skirtas vaikams sudominti, pralinksminti, pamokyti“ (Slekonyté 2016: 17).
Taigi paaiskéja, kad pasaka yra tarsi gyvas, besimainantis, labai sudétingas, platus,
beveik neaprépiamos pradzios ir pabaigos pasakojimas apie atsitikimus, kurie gali
biti (arba ne) susij¢ su tikrove ir yra Zzmonijos neatsicjama dalis.

Pasakos, drauge su sakmémis, mitais, liaudies dainomis ir smulkigja

tautosaka, kaip nedaloma tautosakos sudedamoji, neretai pasitelkiamos

21



etnografiniuose, mitologiniuose ir kultliriniuose lietuviy mokslininky tyrinéjimuose
kaip reikSmingas informacijos Saltinis (Vélius 1983: 9). Pasakos net jvardijamos
materialiuoju kultiros paminklu (Gimbutiene 1985: 11), o Donatas Sauka pasaky —
»meniniy organizmy, kanonizuoty, abstrahuoty nuo konkretaus asmens jspudziy‘
reik§me sumazina, parankesne terpe liaudies pasaulézitirai analizuoti laikydamas
sakmes, legendas ir padavimus (Sauka D. 2007: 206). Etnologé Irena Cepiené
liaudies lopSines, dainas ir pasakas jvardija kaip doroviniy ir estetiniy nuostaty
formuotojas (Cepiené 2008: 207). Tadiau antropologinio poziiirio lietuviskuose
tyrimuose vis dar stokojama — pasakos, kaip kultiros reiskinio, sagsajos su asmeniu
ir visuomene klausimas lie¢iamas tik epizodiskai, didesné dalis tyrimy, paremty
empirine medziaga (pavyzdziui, Monikos Lazauskienés, 1972), atlikti seniai. Tai
pagrindzia Sio darbo poreikj.

Kadangi tradicinés pasakos sampratos Siuolaikingje visuomenéje
nagring¢jimas Lietuvoje yra palyginti naujas temos poziiiriu, Siam etnologiniam
tyrimui reikSmingos mokslinés jzvalgos, atskleidziancios poreik] tirti Siuolaikinés
visuomenés ir pasakos santykj. Svarbils tyrinéjimai, kuriuose pabréziama, kad
svarbu rasti atsakyma ] klausima, ,,kas §iuo metu mums yra folkloras* (Stundziené
1999: 122), raginama folklorg tirti sociokulttiriniu poziiiriu, akcentuojamas ,,folkloro
socialinis vaidmuo, leidziantis jvairiais pozitriais tirti folkloro ir visuomenés
santykius‘ (Stundziené 2005: 13). Anot tautosakininkés Bronés Stundzienés,

dabar tarsi zinome, kas ir koks Siandien yra tautosakos pateikéjas, kiek tautosaka

apskritai tebéra gyva, gerai suvokiame, kad ji kinta ir kad tai kei¢ia mlisy pozitirj i

ja. O stai tiksliau apibrézti tautosakos vietg ir reikSme konkrecioje pastarojo meto

bendruomenéje iSeina labiau i§ tolo ir beveik apgraibomis, norom nenorom
apsiribojus vien bendro pobiidzio pastebéjimais apie senyjy zanry modifikacijas,
nykimg bei naujy kiirimasi. <...>. Tokia situacija neturéty stebinti, nes, kaip
kiekvienas tautosakos mokslams artimesnis galéty pasakyti, tikros lietuviy
sociofolkloristikos ir néra, jai dar reikés prasiskinti kelig — apsibrézti tyrimo objekta,
tikslus, jy prioritetus bei metodus (Stundziené 2005: 13).
Taigi, nors apie tautosakos tradicijos kaitg kalbama jau kuris laikas, netgi

numatoma moderniy lauko tyrimy perspektyva, kuriy ,rezultatai galéty buti
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pristatyti kaip gyvenamos epochos svarbus kultiiros dokumentas* (Stundziené 2008:
37), iSsakoma ,,buitinybé tautosakininkams plésti savo interesy ratg ir reformuoti
poziiirj (ne tik) j folklora™ (Buigiené¢ 2008: 49), taCiau sistemingi etnografiniai
pasakos vietos ir reik§més tyrinéjimai gyvenamosios epochos Lietuvoje nebudingi.
Todél toliau, laikantis tarpdalykinés perspektyvos, apzvelgiami aktualiausi pasakos
reik§meés visuomeneéje tyrimai.

Pagrindiniai Siuolaikiniai pasaky tyrinétojai, kaip minéta, Lietuvoje iSlieka
tautosakininkai. Bene solidziausia démesj pasakoms monografijoje ,,Liaudies
kiiriniy prasmés® (2011) skiria tautosakininké, lietuviy naratyvy struktrinés-
semantinés analizés metodikos kuréja Bronislava Kerbelyté (1935-2024).
Mokslininké knygoje jtvirtina pasaky (kai kur — pasaky sekimo) tradicijos sgvoka,
taip pat pateikia antropologiniam tyrimui vertingy detaliy apie besikeiciantj pasaky
tradicijos pobudj, t. y. paskiry individy ir visuomenés rysj su pasakos fenomenu.
Atskirame skyriuje ,,Zinios apie pasaulj ir Zmogy pasakose” Kerbelyté aptaria
tradicinés pasakos Siuolaikinéje visuomenéje tyrinéjimui aktualius aspektus,
iSryskinancius pasakos, kaip svarbiy zmogaus gyvenimo matmeny neséjos, funkcija,
kaip antai tinkamai ar netinkamai besielgianc¢io zmogaus, $eimos nario ir svetimojo
susidirimo klausimus, aiSkinasi stereotipinés nuostatos apie pasaky ziaurumus
pagristumag ir kt. Ankstesnéje studijoje Kerbelyté jtikinamai, panaSiai kaip
Malinowskis apie mitus, argumentuoja, kad pasakos — tai socialinio reguliavimo,
arba Zzmoniy sgveikos, démenys, anot mokslininkés, parodantys ,,zmogaus veiksmus
tipiSkose situacijose <..>— elgesio taisyklés, kurias biitinai reik¢jo jsidémeti
visiems, kasdien susiduriantiems su svetimomis gentimis bei gamtos jégomis.
Daugelio elgesio taisykliy panasiose situacijose laikomes ir mes* (Kerbelyte 1986:
34). Tautosakininkés grindziamos pasaky ir Siuolaikinio gyvenimo sgsajos néra
netikétos. Folkloro ir pasakojamyjy naratyvy atspindzius lietuviy rasytojy, realizmo
atstovy, kuiriniuose analizavusi mokslininké teigia, kad ,,i§ liaudies kiirybos mokési
kone visi XIX a. — XX. pradzios raSytojai“ (Kerbelyté 1981: 9).

Paminétina tyrimui savo tikslu artima kolektyviné tautosakininky

monografija ,,Homo narrans: folkloriné atmintis i§ arti“, kurioje sickiama ,,susivokti
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praeities tautosakos relikty dabartyje” (Stundziené 2012: 7). Sitiloma perspektyva
drasina jsigilinti j pasakos percepcija Siandien ir ieskoti praeities pasakos raiSkos
dabartyje, supazindina su pasakotojo konteksto svarba (Slekonyté 2012), praverdia
analizuojant vie$ajj pasaky diskursa socialinése medijose (Kriks¢itinas 2012).

Daug démesio pasaky tyrimams skiria tautosakos Saltinio ,Lietuviy
pasakojamoji tautosaka“ pirmojo tomo ,,Stebuklinés pasakos* sudarytoja ir rengéja
Jarate Slekonyté (2016). Mokslininké j pasaky sekimo aplinkybes tradicingje
kultiiroje gilinasi savitu biidu — lygina tradicija su pasaky sekimo atspindziais
tautosakoje (Slekonyté 2005), nagrinéja pasirinktus konkre&ius stebukliniy pasaky
tipus, kaip antai ,,Sarky bazny¢ia“ (AT 1932) (2000), ,,Prasoktos kurpaités* (ATU
306) (2009), ,,Zmogus ant kryziaus“ (AT 800A) (2008), ,,Dievo motinos augintiné*
(2011), ,,Antimi pavirtusi sesuo® (AT 452 C*) (2019), ,,Sutartis nesiprausti“ (ATU
361) (2023). ReikSmingas Siam darbui autorés kontekstualizmo tyrimas ,,Pasakojimo
etnografija: nepazintas pasakotojo pasaulis* (Slekonyté¢ 2012). Jame domimasi
pasakojimo aplinkybémis — pasakotoju ir pasakos atlikimu. Jos pastebéta, jog per
ilgai apleidus pasakotojy santykio su sekamomis pasakomis temg, nes ,buvo
orientuojamasi ] folkloro kiirinj ir nepastebima zmogaus, kuris seka pasakg™
(Slekonyte 2012: 293), o po dar gero desimtme¢io atliekant Sios disertacijos
etnografinj pasaky tyrima atskleidziamas problemos gylis — kai pagaliau to imamasi,
randamas tik Zmogus, kuris, jei geba pasekti pasaka, tai tik labai gerai zinoma
siuzetg. Todél tokioje situacijoje, kol dar esama gyvy pasaky tradicijos liudininky,
prasminga siekti ap¢iuopti pasakos samprata, Siuolaikinio zmogaus rysj su pasakos
fenomenu. I$skyrus iSimtinius tyrimo dalyviy — kultiiros ir visuomenés veikéjy bei
jauny suaugusiyjy ir mazameciy tévy — atvejus, mazai belikus atmintyje ir
gyvensenoje paciy pasaky teksty, prisiminimai apie pasakas vaikystéje, jy atradimas
i$ naujo tévystéje, motinystéje, iSlikusios siuzety nuotrupos ar jsidéméty pasaky
motyvai, jy raiSka Zmoniy gyvenimuose, sitilomi pasakos reiskinio suvokimo biidai,
svarstymai apie jy aktualumg Siandienos Zmogui laikytini ne maziau svarbiais tyrimo
atradimais. Slekonytés jzvalgos apie tai, jog uz lietuviy pasakos ,,slypi pasakotojas

kiiréjas, jpinantis i ja savo asmeninius iSgyvenimus ir paverciantis tarsi asmeniniu
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naratyvu® (Slekonyté 2012: 316), tampa skatinimu vyriausiosios $io etnografinio
pasaky tyrimo kartos pateikéjy asmeninés patirties pasakojimus suvokti kaip
vertingus XXI a. 3-iojo deSimtmecio naratyvus.

Rimtus argumentus etnografiniam pasaky tyrimui mokslininké iSsako
jvardindama folkloristinés perspektyvos ribotuma, kadangi Sie tyrimai paprastai
»orientuoti j archajinius kultiiros sluoksnius, tad pasigendama aktualesnés analizés —
pasaky vietos ir reik§més $iuolaikingje visuomenéje aptarimo® (Slekonyté 2015:
138). 2019 m. tautosakininkés pateikiamas interneto folkloro kaip visuomeneés
aktualijy atspindzio vaizdinys (Slekonyté 2019) yra reik§mingas méginant per
pasaky sampratos nagringjima surasti atsakymus j klausimus, o koks gi tas
Siandienos zmogus, kokiais rupesciais jis gyvena.

Mokslininkés idéjos apie Zmogy ir pasakotoja, arba pasakojimo ir Zzmogaus
santykj, girdimos ir jos folkloristikos metody kritikoje: ,,ilga laika lietuviy
folkloristikoje vyravo tekstiné pasaky analizé, mazai démesio skiriant pasakotojams
kaip individams su konkre¢iomis gyvenimo aplinkybémis (Slekonyté 2020b: 116),
tik XX a. antroje puséje ,,pradéta uzrasinéti pasakotojy biografijas, buvo stengiamasi
iSklausti ir pazymeéti aplinkybes, kuriomis Zzmogus iSmokgs tautosakos kiiriniy, kada
ir kam juos pasakojes (Slekonyté 2022: 135). Tadiau platesnés visuomenés dalies,
ne garsiy pasakotojy ir tautosakos pateikéjy, santykio su pasakos reiskiniu tema tarsi
apeinama. Todél etnografiniu pasaky tyrimu méginama S$ig spraga uzpildyti ir
pasakas tirti kaip kultiiros reiSkinj. Socialinio ir kulttrinio konteksto klausima
Slekonyté darkart iskelia nagrinédama stebukling pasaka apie Zmogaus sutartj su
velniu nesiprausti, teigdama, kad visapusiskai analizei reikia atsizvelgti i ,,pasakas
sekusio zmogaus pasauléZiiirg, <...> tikéjimy, paprodiy pasaulj“ (Slekonyté 2023:
87). Sis netiesioginis $iam darbui aktualus pasakotojo ir pasakojimo santykio
klausimas ypa¢ ryskus Slekonytés méginimuose apéiuopti pasakotojo-kareivio
socialinj prototipa (Slekonyté 2020a), kai ji nustato, kad ,,dalis pasaky, turinéiy
kareiviy gyvenimo intarpy, sekéjy buvo atlike karing tarnyba, tada ir iSmoko kai
kuriuos kirinius“ (Slekonyté 2023: 90). Tai pastebima etnografinio pasaky tyrimo

vyriausiyjy pateikéjy vyry naratyvuose, kai jy asmeninés gyvenimo istorijos,
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kalbinant pasaky tema, ima suktis apie nepaprastus jvykius, atsiskleidusius
stulbinancius jy gebéjimus, sutiktus ypatingus zmones jy tarnybos kariuomenéje
metu. Mokslininke domina ir motery, kaip pasaky sekéjy, vaizdinys tradicingje
bendruomenéje (Slekonyté 2024). Autorés jzvalga apie tai, kad sovietmeéiu vykdyty
tautosakiniy ekspedicijy metu ,,motery pasakotojy padaugéjo, mat atliekant lauko
tyrimus buvo orientuojamasi j vyresnius zmones, 0 moterys jprastai gyvena ilgiau
nei vyrai (Slekonyté 2024: 112), atkreipia démesj j batinybe vertinti ir socialinj
konteksta.

Svarbiy jzvalgy tyrime nagrinéjamam aspektui — poziliriui j smurtinius
vaizdinius pasakose — pateikia naujausia Slekonytés studija ,,Ar miisy vaikams vis
dar reikia pasaky?“ (Do our children still need folktales? 2026). Straipsnyje
mokslininké nagrinéja vienos moters bloga, raSyta 2010-2012 m., tris publikacijas
internetingje ziniasklaidoje, parasytas 2014, 2015 ir 2020 m., ir pasaky knygos,
iSleistos 2020 m., atvejo analiz¢ ir nustato, kad, nepaisant esamo visuomenés
susiriipinimo dél pasaky turinio tinkamumo vaikams, dauguma zmoniy jas vertina
kaip ugdomasias priemones vaikams ir suaugusiesiems (Slekonyté 2026: 100). Tai
naudingi duomenys, leidziantys palyginti vieSosios nuomonés apie pasakas
tendencijas prie§ deSimtj mety su S§io etnografinio pasaky tyrimo pateikéjy
nuostatomis 3-iajame deSimtmetyje.

2015 m. pasirodziusi Jurgitos Macijauskaités-Bondos monografija ,,Vaikas
lietuviy pasakose ir sakmése™ (2015) jtvirtina metodologinj pozitrj, kad gilintis j
tautosakine medziagg, Siuo atveju — sakmes ir pasakas, tyriné¢jant etninés kulttiros
realijas yra deramas, prasmingas siekis.

Savotiska pasaky raiska Siandienoje riipi Siuolaikinio folkloro tyréjai
etnologei ir tautosakininkei Laimutei Anglickienei, nagrinéjanciai, kaip folkloras
gyvuoja ir kinta dabartinéje visuomenéje. Aiskinantis tradiciniy pasaky atgaivinimo
Siuolaikiniame pasaulyje klausimg pasaky parodijose (2016), iStiriama, kad pasaky
perdirbiniai ir parodijos vis dar turi poveikj $iandienos visuomenei — jos ,,gali

pamokyti elgesio normy bei optimistinio pozitirio, pasiepti Siuolaikinio Zmogaus
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gyvenimo biidg ir jo §iuo metu propaguojamas vertybes* (Anglickiené, Grigonyté
2016: 220).

Pasakos sampratos Siuolaikinéje visuomenéje, o ypac stereotipiniy nuostaty
apie baisumus pasakose klausimo tyringjimui svarbiis etnologés ir tautosakininkés
Vitos Dzekcioriiités-MedeiSienés darbai, kaip antai psichologinio vaiky baimés
koncepto nagrinéjimai remiantis tradicija ir aiSkinantis, kaip ,,pasakose pasitaikantys
ziaurdis ir smurtiniai motyvai bei jy poveikis sukelia baimés patirtj <...>, kokia jtaka
tai turi vaiko psichosocialinei raidai“ (DzekCioriiite-MedeiSiené 2021: 29).
Disertacijoje ,,Vaiky mitinés baimés lietuviy folkloro praktikose* autoré derina
folkloristinj-psichologinj pozitirj ir mokslinio diskurso apie pasaky ziaurumus ir
baisumus spragas lietuviskoje akademinéje erdvéje pildo perimdama amerikie¢iy
tyréjo Simono J. Bronnerio siillomg folkloro praktiky terming — ,,veiksmai,
apimantys ir materialig kultiirg, ir psichologines, ir socialines folkloro bei Zmoniy
sgveikas“ (Dzekcioriiité-MedeiSiené 2022: 29). Taip etnologé dar labiau pagrindzia
ir Siame darbe tiriamo pasakos ir asmens santykio aktualumg. Paneigti pateikéjy
minimo ir visuomenéje paplitusio baisiy lietuvisky pasaky stereotipo prielaidas
padeda $is DZekcioritités-MedeiSienés atradimas:

pasakos vaikams padédavo iSgyventi baimes be didesniy neigiamy psichologiniy

pasekmiy dél savo iSbaigtos naratyvinés struktiiros ir pabaigoje pateikiamy situacijy

sprendimy. Kita vertus, jei i§ psichologinés perspektyvos | tautosakos tekstus
zitrétume kaip j komunikacing priemong tarp vaiko ir suaugusiojo, ir mitologinés
sakmeés, ir pasakos lietuviy tradicinéje kultiiroje sunkiai jvardijamas vaiky baimes ir
nerimg perkeldavo | naratyvuose pateikiamus mitiniy bitybiy vaizdinius

(Dzekcioriute-Medeisiené 2022: 136).

Aktualus Siam tyrimui ,baisiy lietuvisky pasaky® vaizdinio klausimas
susijes su tautosakininkés Jurgos Sadauskienés darbais, kuriuose plétojama
psichologiné folkloro interpretacija (Sadauskiené J. 2012; 2018). Sadauskiené
studijoje ,,Dainuojantys kaulai: pasakos psichologizmas* (2012) viena pirmyjy i$
Siuolaikiniy tautosakos tyrinétojy iSsikelia tiksla ne Siaip iSsiaiskinti, ar esama
pasakoje sgsajy su gyvenimo realijomis, nes, anot pacios autorés, ,,folkloristy

sutariama, kad tradiciné stebukliné liaudies pasaka aprépia daug tikrovés reiskiniy“
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(Sadauskiené J. 2012: 270), bet suzinoti, ar ,lietuviy pasakas, gyvuojancias
tradicingje kaimo kultiiroje, galima laikyti psichoterapiniu zanru, o pasakos siuzeta
— perkeltinés reikSmés pasakojimu apie psichologines problemas* (Sadauskiené J.
2012: 269). Neatsisakydama folkloristikoje jprastos varianty analizés ir kulttirinio-
istorinio konteksto, autoré gilinasi j stebuklinés pasakos apie dainuojancius kaulus
(ATU 780) reikSme ir prasme jos pateikéjams (Sadauskiené J. 2012). Dazniau
dainuojamaja tautosaka tirianti Sadauskiené ir vélesniuose darbuose tarpdalykiniu
pozitiriu gvildena psichologinius ir didaktinius aspektus tradicinése lietuviy
pasakose (Sadauskiené J. 2018) bei iSryskina svarby ir etnografiniam pasaky tyrimui
démenj — pavienius lietuviy tyrinétojy méginimus psichologizuoti, t. y. pasakose
ieSkoti zmogaus elgsenos supanciame pasaulyje ir atvirk$ciai paaiskinimy.

Démes;j | tai, kad pasakos yra ypac svarbios méginant suprasti Zmogaus
mastysena, elgesj, santykj su savimi bei aplinka, atkreipia psichologé
psichoterapeuté Grazina Gudaité, prie§ dvideSimt penkerius metus iSleistoje
monografijoje ,,Asmenybés transformacija sapnuose, pasakose, mituose™ (2001):

tipiSka jy [pasaky] struktira parodo psichikos procesy struktiira, psichikos

funkcionavima ir tikslus. Pasakos analizé veda prie archetipiniy motyvy skyrimo,
identifikavimo ir analizés. Sie archetipiniai motyvai yra individuacijos pagrindas,

tad analizuodami pasakas analizuojame individuacijos procesa (Gudaité 2001: 228).

Knygoje autoré supazindina su Jungo ir jo sekéjy archetipy teorija,
pagrindzia pasaky reikSme Zmogaus asmenybés kaitos procese. Siekdama iliustruoti
individuacijos, arba asmenybés raidos, procesus, ji pristato gerai zinomg Eriko
Neumano (1962) moters psichinio vystymosi analiz¢ Psichéjos ir Eroto mite.
Novatoriska tai, kad vyro tapsmo psichoanalitiniy aspekty Gudaité dairosi lietuviy
liaudies pasakoje ,,TreCiojo brolio tarnysté” (Gudaité 2001: 317) (AT 531
Nepaprastas zirgas (tikras ir netikras karalaitis) [140; 60]). Minéta monografija ne
tik i§plecia poziiirio j pasakas galimybes Lietuvoje, bet ypac pravercia analizuojant
pateikéjy iSryskintg gério ir blogio kovos pasakose aspekta bei platesnj kuriancio
griovéjo, pasaulingje plotméje Zinomo kaip triksterio charakteris, lietuviy tradicinéje

kultiroje egzistavimo klausimg. Ir nors nuo knygos pasirodymo prabégo ketvirtis
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amziaus, galima teigti, kad psichologinis matymas lietuviy pasaky tyrimuose néra
iprastas, jis dar tik randasi.

Siam etnografiniam pasaky tyrimui svarbi gestaltinés psichologijos atstovés
Vitalijos Lepeskienés knyga ,,Humanistinis ugdymas mokykloje* (1996), pristatanti
aktualig pasakos funkcionavimo visuomengje galimybe — vaiky ugdyma pasitelkiant
pasakas. Ji placiau aptariama pasakos reikSmés Siuolaikinéje Lietuvoje analizéje.

ISskirtina 1972 m. Monikos Lazauskienés parengta pedagogikos krypties
disertacija ,,Pasaky panaudojimas vaiky aukléjimui lietuviy valstieCiy Seimoje
(XIX a. pabaiga — XX a. pradzia)®, kurioje, remdamasi etnografine, tautosakine bei
empirine tyrimo medZziaga, autoré analizavo pasaky sekima kaip aukléjimo priemone
,natiiraliai susiklos¢iusiy pedagoginiy situacijy metu® (Lazauskiené 1972: 10). Siam
darbui svarbios ir XX a. 8-0jo deSimtmecio Lietuvoje uzfiksuotos pasaky tradicijos
gyvybingumo apraiskos, atskleisti to meto pagrindiniai pasaky tradicijos perdavéjai,
iSryskintos vertybés, kurias suaugusieji sieké vaikams ugdyti pasakomis, ir kt.
Vélesniame savo straipsnyje mokslininké brézia sgsajas tarp pasaky paveikumo
ugdant ir pasaky tradicijos gyvybingumo (Lazauskiené 1976: 37), kurias patvirtinti
ar paneigti méginama ir §iuo tyrimu.

Vélesniojo, Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo laikotarpio, edukologijos
krypties pasaky studijy néra labai daug. Taikomy metody gausa ir solidumu iSsiskiria
Nijolés Brazienés disertacija, kurioje analizuojamas pradiniy klasiy mokiniy
kiirybingumo ugdymas pasakomis (Braziené 2004). Empiriniai duomenys, gauti
pedagoginio stebéjimo ir pokalbio nattiraliomis sglygomis, testavimo, mokiniy
sukurty pasakojamyjy teksty aspektinés ir sisteminés analizés bei pedagoginio
eksperimento (Brazien¢ 2004: 7) budais, parode, kad pleciant teorines ir praktines
zinias apie pasakas auga vaiky kritinis mastymas, vaizduoté, humoro jausmas,
emocingumas ir empatija, o su tuo didé¢ja kiirybingumas (Ten pat: 148).

Kiti pavieniai moksliniy straipsniy rinkiniuose publikuojami darbai
(Barnackiené, Bernotiené 2009; Bagdonas, Zickevitiené 2020; Karale, Skuratovaite
2021) stokoja akademinio svorio, juose menkai remiamasi folkloristikos atradimais,

psichologinémis ziniomis, taikomi lengviausiai naudojami tyrimo instrumentai —
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literatliros analizé ir anketavimas rastu, be to, empiriniai duomenys gaunami
respondentais tyrime apie pasaky poveikj vaikams pasirinkus suaugusiuosius (tévus,
pedagogus) ir pan. TaCiau tai bene vieninteliai taitkomojo pobiidzio darbai, galintys
prisidéti atskleidziant pasakos suvokima ir reik§me Siuolaikingje visuomenéje.

Etnografiniais lauko tyrimais pagristy etnology pasaky studijos Lietuvoje,
kaip minéta, néra populiarios. 1992 m. i§leistoje, véliau pakartotuose papildytuose
leidimuose ir nauju pavadinimu i$éjusiame knygos apie lietuviy etnine kultiira
leidime etnologé Irena Cepiené mini platesnés kultiirinés kategorijos — tautosakos —
ugdomaja ir aukl¢jamajg funkcija, teigdama apie jos poveiki zmogaus dvasiniam
augimui: ,,per apeigas, tautosakg buvo ugdomi zmogaus doroviniai, estetiniai idealai,
darbstumas, tvarkingumas, geras biidas, jtvirtinamos elgesio nuostatos, plétojama
emociné kultira“ (Cepien¢ 1995: 94; 2008: 141), ir savastj isryskinti gerasias
7mogaus savybes, ypa¢ auginant vaikus (Cepiené 1995: 139; 2008: 207).
Pazymétina, kad antrajame papildytame leidime tautosakos terminas matomas
poskyrio pavadinime — ,,Kaimo bendravimo tradicijos. Paprotiné teisé. Metinés,
Seimos $ventés ir tautosaka® (Cepiené 1995: 3), ta¢iau jo atsisakyta paskuéiausioje
autorés knygoje panasaus pavadinimo dalyje — ,,Paprotiné teisé. Kaimo bendravimo
tradicijos. Agrarinés ir Zmogaus gyvenimo cikly $ventés“ (Cepiené 2008: 5). Tokio
zingsnio prieZastys nezinomos. Viena vertus, tai galbiit Zenklas, kad didesnis
etnology tiriamasis démesys nukreipiamas j materialing kultiirg, apeigas, tradicijas
ir gyvenseng amziy sandiroje. Kita vertus, tai gali buti ankstesnio pozitrio, kad
pasakos tarsi nepriklauso etnografijai, sugraZinimas.

Siam darbui svarbus ir diskursas apie folkloro biikle §iuolaikingje Lietuvoje,
iSryskinantis tyrimo problematikg bei etnologés Rasos Raciiinaités-Pauzuolienés
pastebé¢jimai dél pakitusiy folkloro formy analizés aktualumo (Racitinaite-
Pauzuoliené 2011: 189). Anot mokslininkés, ,.,gyvenimo istorijy ir asmeninés
patirties pasakojimy analizé rodo, kad pasakotojo teksto individualumui daro jtaka
keletas veiksniy: socialiné aplinka, pasakotojo priklausymas tam tikrai amziaus,

lyties grupei, etniné ir religiné priklausomybé, individuali gyvenimo patirtis®
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(Radifnaitée-Pauzuoliené 2011: 195). Sis pozifiris ypa¢ padeda suvokti vyriausiyjy
Lietuvos visuomenés nariy lauko tyrimo duomenis.

Apibendrinant galima pastebéti, kad j pasakas nukreipti lietuviy tyrimai
pateikia jJdomiy jzvalgy. Dazniausiai remiamasi teksty analize ir méginama iSmatuoti
pasaky tradicijos gyvybinguma, socialinj ir kultirinj pasaky sekimo konteksta,
pasakotojo ir pasakojimo santykj, tirti psichologinj pasakos paveikuma ir pan.
Edukologams rtpi konkreciy mazy (ikimokyklinio ir pradinio ugdymo amziaus)
vaiky gebéjimy — kalbos, kiirybiskumo ir vaizduotés, lyderystés — lavinimo, arba
ugdymo, dedamyjy, kaip antai aukl¢jimo pasakomis ir kiti aspektai. Taciau
nuosekliai plétojamo pasakos suvokimo ir vietos Siuolaikingje Lietuvos visuomenéje
klausimo néra, pasitaiko uzuominy apie tokios studijos galimybes arba net

konstatuojamas tokio pobiidzio tyrimo poreikis.

Tyrimai uZsienyje. PradZioje apzvelgiami svarbiausi Siam etnografiniam
pasaky tyrimui fundamentaliy darby autoriai, folkloristai ir antropologai klasikai,
véliau — naujesni darbai Europoje, Baltijos Saliy regione ir pasaulio kontekste.

Antropology Malinowskio (1926) ir Bascomo (1953; 1954; 1955; 1965;
1973; 1977) darbai, dave postiimj teorinei tyrimo prieigai, plac¢iau analizuojami
kituose disertacijos skyriuose. Ypa¢ reikSmingos antropologing pasaky tyrimo
perspektyva sustiprinan¢ios Bascomo jzvalgos, teigiant, kad ,kultiiriné
antropologija, kuri dar vadinama socialine antropologija, etnologija arba etnografija,
yra glaudziausiai susijusi su folkloru. <...> Folkloras priklauso ketvirtajai kulttrines
antropologijos sriiai, kuri uzsiima gyvy zmoniy paprociy, tradicijy ir institucijy
tyrimais“ (Bascom 1953: 283). Svarbi §iam tyrimui mokslininko kontekstines
analizeés, tirianCios, kaip folkloras prisideda prie visuomenés funkcionavimo
(Bascom 1953: 290), samprata.

Taip pat tyrimui svarblis ir Lietuvos folkloristikoje gerai zinomy
mokslininky Alano Dundeso, Dano Ben-Amoso (1934-2023) darbai. Dundeso
pagrjstos nuostatos dél paciy tradicijos nes$éjy (bearer of tradition) (Dundes 1966:

515) komentary apie savo folklorg ir jo vertinimy reikSme¢ folkloro suvokimui
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(Dundes 1966: 507) aktualizuoja pateikéjy santykio su pasakos reiskiniu analizg.
Ben-Amoso folkloro specifinio konteksto, kaip komunikavimo nedideléje grupéje,
pradedant Seima (Ben-Amos 2020: 332), samprata suteikia reikSme pateikéjy
prisimenamoms pasaky patyrimo patirtims vaikystéje. Ypa¢ svarbi Ben-Amoso
véliau suformuluota nuostata, kad kontekstiné analizé neaiskina folkloro, bet jj
interpretuoja, t. y. ieSko reikSmiy ne tik tekste, bet ir visame folkloro suvokime
visuomengje (Ben-Amos 1993: 210). ReikS8mingi Richardo Baumano Zodinio
pasakojimo kontekstiniai tyrimai, pateikti knygoje ,,Pasakojimas, atlikimas ir jvykis:
zodinio pasakojimo kontekstiniai tyrimai“ (Story, Performance, and Event:
Contextual Studies of Oral Narrative, 1988), padedantys analizuoti lauko tyrimo
duomenis. Siame darbe taip pat remiamasi Rudolpho Schendos (1930-2000) pasaky
zodinés ir rasytinés tradicijos klausimy analizés (1989; 2007) jZvalgomis.

Pasakai suvokti taip pat aktuali vokieciy tautosakininko Lutzo Rohricho
(1922-2006) folkloro zanry, kaip jZzodintos tikrovés, samprata, t. y. ,,zodinés realybés
formuluotés, apimancios socialinj gyvenima, religinius jsitikinimus ir prigimtinius
désnius (Ben-Amos 1991: ix). Todél pasaka gali buti suvokta kaip atspindinti ir
kartu interpretuojanti visuomenés kultlirines patirtis, vertybes bei pasaulévaizdj.
Tirti, kg Siuolaikingje Lietuvoje reiskia pasaka, skatina Rohricho jzvalga, tarsi
atkartojanti Bascomo mintis, kad labai svarbu, kokia yra Zmoniy nuostata pasaky
atzvilgiu:

koks pozidiris | pasakojimus ir motyvy junginius, kuriuos vadiname ,liaudies

pasakomis®, vyrauja tam tikru metu. Kg Zmonés galvoja apie naratyvus? <..>

Idealus tikslas biity iSsiaiskinti pasakotojy pozitrj laike ir erdvéje. <...> ir kokiu

mastu ji [pasaka — A. S.] vaizduoja kasdienybe, vietines realijas? (Rohrich 1991: 5).

Ypac reikSminga Rohricho pasakos ir tikrovés santykio analizé, kurioje
mokslininkas aptaria ir Siam darbui rapimus klausimus: pateikéjy minimg ir
vieSojoje erdvéje eskaluojamg stereotiping nuostata apie pasaky Ziaurumus ir pasaky
bei realaus gyvenimo santykj. Tyrimo metodologijai svarbios dvi mokslininko
jzvalgos: tai, kad pasakos termino aptarimai yra pernelyg sureikSminami: ,,nereikéty
klausti, kur ir kada atsirado zodis pasaka ar kokia nors atitinkama senoviné sgvoka

(pavyzdziui, mythos ar fabelle) (Rohrich 1991: 5), ir pastebimi istorinio-geografinio
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metodo — pasaky tipologijos triikumai: ,,neuztenka surasti sgsajy tarp tarptautiniy
motyvy — turime iSsiaiskinti, kodél liaudies pasaka tokia patraukli“ (R6hrich 1991:
6). I Siuos klausimus méginama atsakyti Siame darbe.

Aktualig etnografinio pasaky tyrimo konstravimo kryptj nurodo knygos
»Pasakos ir visuomené: iliuzija, aliuzija ir paradigma* (Fairy Tales and Society:
Hllusion, Allusion, and Paradigm, 1986) redaktore, folkloristé ir literattirologé Rutha
B. Bottigheimer, i§skirdama tris pasaky funkcijas modernioje visuomengje — aliuzija,
iliuzijg ir paradigma, kuriy apréptyje svarstytinas pasakos santykis su visuomene.
Anot mokslininkés, atlaisvinus pasakos savoka ir i angliSka pasakos — fairy tale —
savoka jtraukus ir kitus zanrus — liaudies pasakas, stebukly pasakas, literatiirines
pasakas ir pasakas, pateikiamas iliustracijomis, atsiveria platesnés galimybés
apsvarstyti pasaky socialinj veikimg jvairiais pozilriais: antropologiniu,
literatliriniu, istoriniu, juridiniu, meniniu, psichoanalitiniu, semiotiniu, ir
architektiiriniu (Bottigheimer 1986: xii).

Artimiausi savo tematika etnografiniam pasakos sampratos ir asmens
santykio su pasaky reiskiniu Lietuvoje nagrinéjimui naujausi tyrimai atlikti Vidurio
ir Ryty Europoje — Serbijoje (2013), Cekijoje (2015) ir Rumunijoje (2023). Tai
psichologijos, edukologijos bei etnologijos sri¢iy darbai, kuriuose taikomi
kiekybiniai ir kokybiniai metodai, skirtingos metodologinés (dazniausiai
psichologijos bei edukologijos) prieigos, taciau visuose, kaip ir Lietuvos Svietimo
srityje atlikty tyrimy atveju, domimasi konkre€ios visuomenés grupés poziiiriu j
pasaky poveikj vaikams. Sios studijos apzvelgtinos plagiau.

Serbai psichologas Zarko Trebjeaninas, penologas Giranas Jonaviéas ir
etnologas Mladenas Staji¢as straipsnyje ,,Kodél Siuolaikiniai vaikai ir suaugusieji
mégsta pasakas* (Why contemporary children and adults like fairy tales? 2013)
apraso savo 2012 m. atlikta lauko tyrima, kuriame aiSkinosi miesto ir kaimo tévy
pozitrj i pasakos, kaip folkloro Zanro, psichologing ir pedagoging reikSme bei tai,
kokios tradicinés pasakos patinka tévams ir vaikams (TrebjeSanin et al. 2013: 114).
Daugiausia remdamiesi psichologine teorine prieiga ir naudodami specialy

klausimyng bei kiekybinj tyrimo metodg — statisting duomeny analiz¢, mokslininkai
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i8tyré 211 suaugusiyjy tévy, vyry ir motery, nuostatas ir i$siai$kino jy nuomong¢ apie
pasakas, pasaky pasirinkimus bei poziiirj ] smurtines vietas pasakose. Rezultatai,
gauti pateikéjams atsakius j 10 klausimy apie pasakas (TrebjeSanin et al. 2013: 98),
reik§mingi pasakos sampratos analizei, nes sudaro galimybes palyginti ir daugiau
tendencijy Serbijoje su nustatytosiomis Lietuvoje. Nors pabréztina, kad ¢ia naudotas
pusiau struktiiruoto interviu metodas palieka neribota laisve pateikéjams kalbéti apie
klausimo konteksta, taciau, kaip ir etnografinio pasaky tyrimo Lietuvoje atveju,
lauko tyrimo duomeny analiz¢ daro ne tokig paprastg, sunkina kiekybiniy atsakymy
pateikima. Kaip pazymi kito — kokybinio tyrimo autorés, interviu metodo savitumas
,»heleidzia pakankamai diferencijuotai iSnagrinéti temos* (Romaniuca, Vechiu 2023:
102). Nors serby studija artima siekiu iSnagrinéti Siandien gyvenancio zmogaus
pozitrj ir santykj su pasaka erdvé¢je ir laike, Lietuvoje vykdomas tyrimas platesnis
savo imtimi — tiria jvairesniy visuomenés grupiy ir karty, atstovaujanciy skirtingo
Seimos statuso turétojy — tévy, seneliy, visai neauginanciy vaiky suaugusiyjy, o
svarbiausia, pa¢iy vaiky — pozitiriams.

Studija Cekijoje, kuria siekta nustatyti $eimoje suaugusiojo prisiimama
pasaky pasakotojo vaidmens tipg, taip pat svarbi nagrinéjant pasakos sampratg ir
reik§me Lietuvoje. Pedagogé Jana Sedlackova 2015 m. kokybiniu tyrimu, taikydama
individualius ir grupinius pusiau struktiiruotus interviu, aiskinosi, kaip keturiose
keliy karty Seimose tévai ir seneliai supranta savo vaidmenj pasaky sekimo ir
skaitymo rituale (Sedlackova 2015: 149), — apie tai kalba ir tyrimo dalyviai
Lietuvoje. Mokslininkés atradimas, kad pasaka, pasakotojui prisiimant auklés (siekia
bati geru tévu, seneliu), mokytojo (riipinasi Ziniy perteikimu), iSminciaus (rapi
socialinis ir dorovinis vaiko ugdymas) ar juokdario (svarbiausia — linksmybé,
pramoga ir humoras) tapatybe, pirmiausia yra Seimos rysio kiirimas ir buvimo drauge
su vaikais (togetherness with children) momentas (Sedlackova 2015: 145). Tai
didesne dalimi sutampa su lietuviSkomis tendencijomis tarp vaikus auginanciy
mamy ir téciy.

Siekiui iStirti tam tikras iSankstines nuostatas pasaky atzvilgiu, o ypac

pasaky ,,ziaurumo® klausimg Lietuvoje, aktualus Rumunijoje atliktas tyrimas
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psichologijos ir pedagogikos srityje. Psichologés ir edukologés Mihaela Romaniuc
ir Adina-Petronela Vechiu analizavo ,.tévy pozitrj j poveikj, kurj ikimokyklinio
amziaus vaikams gali daryti stereotipai bei Zodiné ir elgesio agresija, aptinkami
daugelyje tradiciniy pasaky ir placiai paplitusiy istorijy” (Romaniuc, Vechiu 2023:
85). Sis tyrimas pateikia svarbiy jzvalgy Lietuvoje nagrin¢jamai pasakos sampratos
ir reikSmeés temai. Mokslininkés nustaté, kad suaugusysis yra tas, kuris prisiima
pagrinding atsakomybe renkantis pasakas ir perteikiant jas vaikui, paaiSkinant
sudétingas, suaugusiyjy nuomone, vaiko protui scenas (Romaniuc, Vechiu 2023:
100). Taciau, kaip pripazjsta tyrimo autores, studijos ribotumas pasaky poveikio
vaikams tyrinéjimuose, kaip ir ankstesnio, ¢eky tyrimo atveju, yra paciy vaiky —
»esminio elemento (key element) nebuvimas (Romaniuc, Vechiu 2023: 101). Todél
pasakos sampratos ir reik§més Siuolaikinéje Lietuvoje tyrinéjimuose tai tampa dar
vienu argumentu isklausyti jvairaus amziaus ir patiriy asmenis, neapeinant ir paciy
jauniausiy visuomenés nariy — vaiky.

Lietuvai geografiskai ir istoriSkai artimiausiy Saliy mokslinis susidoméjimas
pasakomis kiek ryskesnis Lenkijoje (Golgbiowska-Suchorska 2023; Kaliszewska-
Henczel 2024). Baltijos Saliy regione pastebima tendencija tyrimy objektu rinktis
kitas temas: analizuojama dainuojamoji tautosaka (Sarg 2023), aktualiis globalis
nematerialios kultiiros paveldo politikos klausimai (Kuutma, Vaivade 2021),
posovietinj laikotarp] iSgyvenusiy krasty folkloro judéjimy reiSkinys (Stavélova
2023; Kunej, Pisk 2023). Kaip ir jprasta folkloristiniame tyrime, nagriné¢jamas
pasirinktas pasakos, pavyzdziui, apie augimga, tipas (Jarv, Kaasik 2018), anekdotai
su pasaky personazais (Jarv 2019). Savotiskos pasakos ir tikrovés paieskos matomos
latviy folkloristés ir etnologés Angelikos Jusko-Stekelés darbe, kur pasaky siuzetai
sumaniai ir drgsiai pasitelkiami tyrinéjant latgaliy mentaliteto vaizdinius, kaip antai
»laimés* savoka (Juéko—Stekele 2008), ir visuomenés institutus, pavyzdziui,
deviantinj vyro ir moters santykio elgesj, taip atkreipiant démesj | pasakas kaip
svarby Seimos instituto tradicinéje kultdiroje ,,empirinj $altinj* (Jusko-Stekele 2017:
172). Lingvistinés ir semantinés analizés metodu autoré imasi jdomios uzduoties —

remdamasi ,,Sirdies* leksema atskleisti latgaliy emocinio intelekto modelius (Jusko-
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Stekele 2018). Sioje disertacijoje riipimas pasakojimo tradicijos santykio su
bendruomene aspektas iSryskéja esty folkloristo ir religijotyrininko Aado Lintropo
bandyme per esty ir udmurty pasaky siuzetus atskleisti saulégrizos Svenciy tradicijas.
Jo déka suzinoma apie didele reikSmg, teikta pasaky sekimui ir mjsliy (kurios
udmurtiskai gali reiksti ir kalba, ir pasaka) minimui senuose tikéjimuose (Lintrop
2012). Lenky folklorist¢ ir literatirologé Agnieszka Gotebiowska-Suchorska
analizuoja autorinés komiksy knygos, paremtos slavy liaudies pasakomis, atitiktj
tradicinei pasaky kompozicijai ir tai, ,.kokie adaptacijos ir transformacijos procesai
(siuzetai, motyvai, herojai, objektai) padeda folklorine medziaga pritaikyti naujai
komunikacinei situacijai ir adresatui (Gotgbiowska-Suchorska 2023: 77). Estijos
folkloristés Anu Korb pagrindiné tyringjimy sritis yra Sibiro esty bendruomenés,
taiau gyvenimo istorijy studijos, o ypal paskiausias jos darbas — mamos,
savamokslés zurnalistés, gimusios 1926 m., prisiminimy analizé — Siame
etnografiniame pasaky tyrime paminétinas dél svarbiy mokslininkés jzvalgy apie
atminties kultiirg ir patirties traumas (Korb 2024). Jos padeda suprasti $io tyrimo
pateikéjy — vyriausiosios kartos ar karo pabégélés prisiminimy naratyvus.

Zvelgiant plagiau, pasaky tyrimai pasaulio kontekste §iuo metu pasizymi
skirtingy mokslo discipliny atstovy darby gausa. Tarpdalykinius pozZitirius j pasakas
pateikia darbai jvairiose mokslo srityse: edukologijos (Bobro 2006; Magos 2009;
2012; Murtiana 2011; Papadopoulou 2014; Gémez 2016; Karabayir 2016; Kusmana,
Jaja 2019; Kaliambou 2019; Dikul, Kiting 2019; Kartikasari, Tryanasari 2020;
Fakhrutdinova et al. 2020; Wiysahnyuy, Valentine 2023; Kaliszewska-Henczel
2024), literatiiros (Tiwari, Kour 2018; Mathis 2019; Labudova 2019; Kabrajee,
Mehta 2022), psichologijos (Ross, Atkinson 2015; Bhattacharya, Karmakar 2021),
komunikacijos, medijy ir iSmaniyjy technologijy (Chang, Ding-Bang 2022;
Aristodemou et al. 2023; Boussejra 2024; ), sveikatos (Tsitsani et al. 2011),
ekonomikos (Asanov et al. 2020). Vertinant minéty tyrimy visumg, galima pastebéti,
kad iki XXI a. 2-0jo deSimtmec¢io dominuoja edukologinis poziliris — pasakos
daugiausia tyrinéjamos kaip ugdymo objektas, pasitelkiamas kalbos studijy,

tarpkult@iriniam ar moraliniam Svietimui. Véliau atsiranda daugiau literatiros,
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psichologijos ir tarpdisciplininiy tyrimy. Nuo XXI a. 3-0jo deSimtmecio ryskéja
tyrimy kryptis, siekianti atsakyti | klausima, kas vyksta su pasaka Siuolaikiniame
pasaulyje, t. y. domimasi pasaky transformavimo — perkélimo j zaidimus, medijas,
kiirybines industrijas, adaptavimo, pasakos recepcijos klausimais. Naujausi tyrimai
detaliau aptariami kitoje darbo dalyje, gretinant juos su Bascomo iSskirtomis
keturiomis folkloro funkcijomis, taip siekiant parodyti pasakoms S$iandienos
pasaulyje suteikiama reikSminguma — poveiki ir aktualumg konkreciai
bendruomenei ar visuomenei.

Apibendrintai galima teigti, kad, nors pasakos sampratos ir reik§més
asmeniui tyringjimy svarbos idéja buvo iskelta XX a. pradzioje ir toks pozitris
plétotas antropologijos ir folkloristikos srityse atliekant folkloro socialinio konteksto
analizg, §i tema nuosekliai nebuvo tirta, vykdyti tik fragmentiski tyrinéjimai.
Esamuose Lietuvos ir uzsienio tyrimuose nemazai démesio skiriama pasaky
funkcijoms, pasakai, kaip pedagogikos priemonei, jos pedagoginiam ir
psichologiniam  potencialui, literatlirinei interpretacijai ir Siuolaikinéms
interpretacijoms. Minétuose tyrimuose vyrauja teoriniai analitiniai, interpretaciniai,
lyginamieji metodai, taciau empiriniais duomenimis paremty pasaky studijy néra
daug. Atlikta tyrimy ir literatiros analizé rodo, jog etnografiniy lauko tyrimy,
tiesiogiai nagrin€janCiy pasakos suvokima ir vieta Zmogaus bei visuomenés
gyvenime, stokojama. Todél pasaky tyrimas i§ antropologinés perspektyvos
Lietuvoje gali uzpildyti mokslo spraga ir reikSmingai prisidéti prie Ziniy bazes

iSplétimo.

Pagrindinés disertacijoje vartojamos savokos
Pasaka — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (DLKZ) pateikia net tris
pasakos reikSmes. Pirmoji, pasaka apibiidinanti kaip pasakojamajj fantastinj kiirinj,
ir esanti arCiausiai folkloristinés ir literatlirinés sampratos, manytina, neatspindi
pasakos, kaip kultiiros reiskinio, apibrézimo nei formos, nei turinio aspektais. Todél
tyrimui tinkamesné yra tredioji DLKZ nurodoma pasakos, kaip pasakojimo ar

istorijos, samprata.
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Tradiciné pasaka tyrime suprantama kaip liaudyje gerai Zinomais motyvais
paremtas pasakojimas ar uzraSytas tekstas, jgijes bendrai atpazjstamas prasmes ir
reikSmes, perteikiancias visuotinai suvokiamas bendrazmogiskas vertybes,
mokeéjimus, zinojimus (placiau Sadauskiené A. 2023).

Pasaky tradicijos terminas perimamas i$ Bronislavos Kerbelytés tyrinéjimy
ir Siame darbe apima tiek pasaky sekimo (pasakojimo), tiek pasaky skaitymo
praktikas — pasakos Zodinés iSraiskos i$laikyma (pasyviai) atmintyje ir jos perdavima
— atgaminimg (atkiirima) Zodziu pasakojant, sekant (aktyvus veikimas).

Siuolaikine Lietuvos visuomene laikomi tyrimo metu, XXI a. 3-iajame
desimtmetyje, Lictuvoje gyvenantys monés. Siandiena, $iandienos Zmogus,
Siandieniné visuomené vartojami kaip sgvokos sinonimai.

Pasaky raiska jvardijamos naujos, nejprastos, kitokios nei tradiciniai
pasakojimai ar uzraSyti / skaitmenizuoti tekstai, ,,pasaky komunikavimo formos*
(Schenda 1986: 86). Etnografiniame pasaky tyrime pasaky raiska stebima viesojoje
erdvéje ir socialinése medijose.

Mitinis mgstymas disertacijoje suvokiamas kaip pasaulio ir savo vietos jame
aiSkinimas, kuriame svarbig vietg uzima kulttriskai paveldétos Zenkly ir simboliy
sistemos, intuityvus Zzmogaus ir gamtos, jos jégy, rySio pajautimas, atskleidZziamas
per jvairiai iSreiSkiamus pasakojimus.

Pateikéjai — lauko tyrimo metu pusiau struktiiruoto interviu metodu ir
pokalbiuose apklausti zmonés, disertacijos tekste kartais dar jvardijami tyrimo
dalyviais, reCiau — informantais ir respondentais. Tikslinés moksleiviy grupés

apklausos dalyviai jvardijami vaikais arba moksleiviais.

Disertacijos struktiira
Darbg sudaro penki déstymo skyriai, iSvados, literatiiros, Saltiniy, priedy
(lenteliy ir paveiksly) sgrasai. Jvade pagrindziama tyrimo problema,
suformuluojamas tikslas ir uzdaviniai, apibréziamas tyrimo aktualumas, naujumas ir

reik§mé, supazindinama su tyrimo teorine prieiga ir metodologija, ginamaisiais
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teiginiais, literatliros ir tyrimy apZvalga bei apibréZiamos pagrindinés disertacijoje
vartojamos sgvokos.

Pirmame skyriuje konceptualizuojamos teorinés tyrimo prielaidos,
aiSkinamasi, kas darbe jvardijama pasaka ir kaip apibidinama S$iuolaikiné
visuomene, kurioje siekiama pamatuoti pasakos suvokima, reikSme bei patikrinti
iSankstiniy nuostaty pagristuma. Taip pat atskleidziami naujausi tarpdalykiniai
poziiiriai | pasakg mokslo pasaulyje bei jos funkcionavimo Siandienos visuomengje
galimybeés.

Antrame skyriuje supazindinama su tyrimo metodologija, atskleidziama
tyrimo konstravimo logika bei metody taikymo galimybés ir ribos.

Tre¢iame skyriuje analizuojami pateikéjy naratyvai ir iSgryninama pasakos
samprata Siuolaikingje Lietuvos visuomengje. Atskleidziami vyriausiosios kartos
asmeninés patirties pasakojimai bei pasakos siejimo su gyvenimu tendencija. Taip
pat nagring¢jami kultiros ir visuomenés veikéjy rysiai su pasaky tradicija ir jai
suteikiamas svarbaus socialinio ir kultfirinio veiksnio suvokimas.

Ketvirtame skyriuje pateikiamas kompleksinis pozitiris j pasakas — jame
sickiama suderinti priestaringas laikysenas, t. y. Lietuvoje gajus stereotipai apie
pasakas perzitrimi jsiklausant j pateikéjy, jauny suaugusiyjy bei mazameciy tévy ir
paciy vaiky, balsg. Taip pat aiSkinamasi iki Siol mazai liesta lietuviy tyrimuose tema
— pateikiami triksterio figliros lietuviSskoje tradicijoje svarstymai ir kritiniai
apmastymai pasaky, kaip politinés ideologijos jrankio vaiko sagmonés perkeitimui, i$
teisingos pasakos sampratos perspektyvos karo pabégélés i§ Ukrainos atvejo
analizgje.

Penktame skyriuje tyrinéjama, kg reiskia pasaka Siuolaikiniam Zmogui ir ar
Siuolaikinis pasakos suvokimas, nagrinétas ankstesniuose skyriuose, iSplecia
pasakos veikimo ribas, o jeigu taip, kiek, kuriomis kryptimis. Taip pat atskleidziama,
kokiais konkreciais pasaky siuzetais ir pavadinimais tyrimo dalyviai jvardija
pasakas, bei analizuojama, kaip pasaka reiSkiasi vieSajame diskurse — Kkaip

vartojamas pats pasakos terminas ir pasaky vaizdiniai.
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1. PASAKOS SIUOLAIKINEJE VISUOMENEJE TEORINE
SAMPRATA

Pasakos, legendos ir mitai turi biiti pakelti is jy egzistavimo popieriuje ir

padeéti j trimate pilnavercio (full) gyvenimo realybe ( Malinowski 1926: 126)

Siekiant geriau suprasti, kaip Siandienos zmogus suvokia pasaka, kokio
turinio pripildo jos samprata ir kokias sgsajas ji turi su Zmogaus gyvenimu,
pirmiausia dera atkreipti démesj j pagrinding Sio etnografinio tyrimo savoka —
pasaka. Taip pat dera pamastyti, perfrazuojant vieng pateikéja, kas yra tas Siandienos
Zmogus. Kitaip tariant, biitina susipazinti su Siuolaikinés visuomenés ypatumais.
Atskleidus mokslinj pasaky termino diskursg ir tai, kokj gyvenimo budg ir kulttros
suvokimg diktuoja $iuolaikinio — apsirtipinusio ziniomis, mobilaus, dinamisko —
pasaulio i$§tukiai, tampa jmanoma geriau suvokti ir jvertinti Siandienos Zzmogaus rysj
su pasaka ir jai suteikiamg sampratg bei reikSmes, jos atmetimg ar priémimg. Todél
Siame skyriuje nagrinéjami temos analizei aktualiausi pasakos sgvokos bei zanro ir

Siandienos visuomeniy gyvensenos klausimus aptariantys teoriniai diskursai ir

naujausi poziiriai j pasaka mokslo pasaulyje.

1.1 Pasakos savokos ribos: tarp mito, pasakos ir pasakojimo

Nagringjant pagrinding etnografinio tyrimo savoka — pasaka, kyla dvi
didesnés problemos. Pirma susijusi su pasakos terming lydinciu ilgameciu mokslo
diskursu dél jo zanro riby, o antroji — pasakos priklausomybés Zodinei tradicijai
klausimai — rySkesné pasaulio, bet matoma ir Lietuvos akademingje bendruomengje.

Sunkumy randasi dél angly kalboje, kuria ras¢ daugelis antropologijos
mokslo pradininky, esanciy pasakos terminy jvairovés — tale, folktale, fairy-tale,
story, kurie gali biiti ver¢iami bei suprantami ir kaip pasaka, ir kaip pasakojimas.
Angly kalbos zodyne pirmoji pateikiama zodzio tale reikSmé yra ,,pasakojimas
(narrative) ar istorija (story), ypac iSgalvota ir kiirybiskai perteikta” (Thompson
1995: 1421). Pabréztina, kad ankstesniyjy autoriy Sie terminai ir vartojami kaip

pasakos atitikmenys, terminu folktale iSskiriant liaudies naratyvus, pasizymin¢ius
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tam tikrais bruozais, kurie nagrinéjami toliau, bet, kaip paaiSkéja, daznai yra
subjektyvis ir galintys biti bendri tiek mitams, tiek pasakoms. Kitaip lietuviSkame
mokslo diskurse — nuo etnologijos disciplinos raidos pradzios iki XX a. pabaigos
(paskutiniy deSimtmeciy) pasakos terminas ir reiskia liaudies ar tradicing pasaka.
Todél Siame poskyryje siekiama iSnagrinéti etnografiniam pasaky tyrimui aktualius
pasakos rysio su kitais pasakojamaisiais zanrais teorinius diskursus, démesj kreipiant

1 antropology bei folkloristy jzvalgas.

1.1.1 Pasaky terminija

Pasakos ir mito terminy iSgryninimo klausimas nukelia j antropologijos
mokslo i§takas XX a. pradzioje. Franzas Boasas (1858—1942), viena vertus, teigia,
kad ,terminai mitas ir liaudies pasaka buvo vartojami gana neapibréZtai. Tai
neiSvengiama dél aiskios ribos tarp Siy dviejy pasakojimy riisiy nebuvimo* (Boas
1914: 377). Kita vertus, jis perspéja, kad dél griezto klasifikavimo principy
laikymosi biity ,,pasiektas genetiskai susiety pasaky (tales’) atskyrimas — vienos i3
ju buty priskirtos mitams, o kitos — liaudies pasakoms. Savaime suprantama, kad
tokiu biidu sukuriami nereikalingi sunkumai® (Boas 1914: 377). Mokslininkas
nurodo, kad sunkumy diferencijuojant mitus ir pasakas kyla dél skirties kriterijaus
pasirinkimo — personifikuoto augaly, gyviiny ir gamtos vaizdavimo. Tod¢l, anot jo,
»tie patys pasakojimai vienu atveju turéty buti laikomi mitais, kitu — liaudies
pasakomis <...>. Jei priimtume kurig nors iS Siy apibréz¢iy, vis tiek tekty abi grupes
nagrinéti kartu ir tirti jy istoring bei psichologing raida, nepaisant dirbtiniy riby,
kurias suponuoja apibrézimas® (Boas 1914: 377). Boasas remiasi Amerikos indény

ju paciy nustatytais mito apibrézimais:
beveik visada yra aiSkus skirtumas tarp dviejy rusiy pasaky. Viena grupé pasakoja
ivykius, nutikusius tuo metu, kai pasaulis dar nebuvo jgaves dabartinio pavidalo, o
zmonija dar nebuvo perémusi miisy laikmeciui budingy paprociy ir kultiirinés veiklos

formy. Kitg grup¢ sudaro pasakojimai apie miisy moderny laikotarpj. Kitaip tariant,

2 Galima versti ir pasakojimas.
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pirmosios grupés pasakojimai laikomi mitais, o kitos — istorija (history) (Boas 1914:
377-378).

Etnografiniam pasaky tyrimui svarbu tai, kad mokslininkas konstatuoja
trapius rySius tarp mito ir pasakos buvus dar prie§ Simtmet] ir sitilo svarby
metodologinj zitiros taskg — paklausti vietiniy gyventojy nuomonés ir neapsiriboti
griezta diferenciacija bei vengti dirbtiniy ribozenkliy pasakojamojoje tradicijoje:

Atlikdami analitinj tyrimg turime turéti omenyje, kad psichologinis skirtumas, kurj

vietiniai gyventojai daro tarp mitiniy ir istoriniy pasakojimy, istoriniu poZziiiriu néra

aiSkiau ar griez¢iau apibréztas nei riba tarp mity ir kitais buidais apibrézty pasaky.
<..> Nors taip apibréztas liaudies pasakas ir mitus vis tiek reikia tirti kaip visuma,
iSvengiame dirbtinio skirstymo, primesto miisy modernios kritinés perspektyvos, ir

iSsaugome ta, kuris esti pasakojanciyjy samonéje (Boas 1914: 378).

Malinowskis gana grieztai pasisako uz mito ir pasakos zanrinj atskyrima. Jis
kritikuoja natiralistinés mokyklos mito, arba ,,Sventos® pasakos* (the sacred tale),
kaip pirmykscio Zmogaus doméjimosi gamta meniniu ar moksliniu pozitiriu
iklinytojo, interpretavima ir, jo akimis, aiSkiai atskiriamy pasakojimo (story) tipy —
pasakos, legendos, sagos, Sventos pasakos arba mito — painiojimg (Malinowski 1926:
15). Kaip netinkama pavyzd]j Malinowskis nurodo ir istoring mity tyrinéjimy
mokykla, ,,pagal kurig Sventa pasaka laikoma tikru istoriniu praeities jvykiy
liudijimu* (Ten pat). Antropologo kritikoje nuskambantys argumentai svarbis
etnografiniam pasaky tyrimui. Taciau vélesné analizé parodys, kad ,,aiskiai
atskiriami® pasakojimai yra nebitinai aiSkiai, ir nebitinai atskiriami.

XX a. 4-ajme deSimtmetyje Lietuvos moksla pasaulinis diskursas apie
pasakojimy Zanrus ir terminologijg taip pat pasiekia, nors pernelyg garsi polemika
negirdima. Garsiausias to meto lietuviy pasaky tyrinétojas Jonas Balys ,, Tautosakos
darby“ II tome teigia, kad pasakojamoji tautosaka, vadinama prozine, neeiliuota
liaudies kitryba, apima pasakas, sakmes, legendas, pasakécias, pasijuokimus arba
anekdotus, bet ,,Si sistematika yra daugiau teorinis dalykas, tikrenybéje ne visados

yra lengva kiekvienu konkreCiu atsitikimu pasakyti, kokiai pasakojamosios

3 Sacred 1§ angl. — $ventas, nelie¢iamas, pasventintas. Angly-lietuviy kalby Zodyno (ALKZ)
informacija (E. kalba, ALKZ, ,,sacred®).
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tautosakos rii§iai viena ar kita liaudies kiirinj priskirti (Balys 1936: 255). Zanry
aptarimuose juntamas geras Balio iSmanymas ir orientavimasis pasaulio tautosakos
tyringjimuose, drasus kritinis Zvilgsnis. 5-ajame deSimtmetyje, neminédamas
pasakéciy, sakmes ar padavimus, atsiminimus bei atsitikimus jis priskiria vienai —
liaudies pasakojimy kategorijai, arba ,kultiriniam liaudies pasakojimy lobynui‘
(Balys 1948: 5). Sio skirstymo su i§ pirmo Zvilgsnio nedidelémis i§imtimis laikomasi
iki Simtmecio pabaigos ir véliau, o tai gali biiti susije ir su to meto kontekstu: Lietuva
— nedidelé valstybé, etnologijos mokslas dar tik pradéjes vystytis, tyringjimai
dazniausiai kreipiami j ,,savo®, t. y. gerai pazjstama kultiira. Todél jmanoma, kad tuo
metu liaudies prozos, arba pasakojamosios tautosakos, risiavimo problemy nekilo
del tyrinétojy kliovimosi savo nuozitra priskirti konkrety pasakojimg vienam ar
kitam Zanrui.

Atskirai verta pastebéti, kad lieka neatsakytas klausimas, kaip ir kodél i$
XX a. 5-0jo desimtmecio lietuviy pasakojamosios tautosakos sgraSo prapuolé
atsiminimai bei atsitikimai, nors Balio LPTMK tokie buvo fiksuoti dar 1936 m.
leidinyje — 37363765 aprasai — kaip istorinio pobudzio pasakojimai (atsiminimai)
(Balys 1936: 250-252)*. Galima daryti prielaida, kad tai susije su geopolitinémis
aplinkybémis — Lietuvos okupacija ir nepriklausomybés netekimu, o kartu ir
priesiskos okupacinés valdzios nusiteikimu iStrinti kulttring atmintj, liaudies
pasakojimy lobyng apribojant ,nepavojingais Zzanrais — sengjj tikéjima
rekonstruojanciu mitu, legendomis, sakmémis ir kitomis ,,fikcijomis®, pramanais,
t.y. pasakomis. Butent taip labai ilgg laika buvo pristatomas lietuviSkasis
pasakojamasis iSplétoto siuzeto paveldas. Tik po daugelio deSimtmeciy atkurtos
Lietuvos nepriklausomybés tautosakininkai vél susidomi atsiminimais ir atsitikimais

kaip pasakojamuoju Zanru, nors nuolat pabréZiama, kad tai jau naujos realybés

4 Aiskumo délei reikia paminéti, kad 2002 m. katalogo perleidime pasakojamosios tautosakos
saraSas iSlaikomas, atsiminimai nedingsta. Apie atsiminimy ir atsitikimy nebuvima kalbama
ju, kaip tautosakos zanro ir paveldo, puoseléjimo kontekste. I 1954 m. ,,Lietuviy tautosakos
rinkting* jtraukiamos dainos, zaidimai, raudos, garsy pamégdziojimai, pasakos (apie
gyvulius, stebuklinés ir padavimai, buitinés, pasakojimai, anekdotai) ir 1963 m. ,,Lietuviy
tautosakos apybraizoje* tautosakai priskiriama dainos, pasakos, patarlés ir priezodziai,
raudos, zaidimai (Korsakas et al. 1963: 5).
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tyrimo objektai ir prarandamds Zodinés tradicijos nauji pavidalai. Tuo tarpu
etnografinio pasaky tyrimo vyriausioji karta, tarsi nepaisydama mokslo rémy ir
zanriniy ribojimy, buvusiy ir esamy, drasiai dalinasi atsiminimais ir naratyvais apie
jiems atsitikusius svarbius dalykus, tai siedami su jsitikinimu, kad gyvenimas ir yra
pasaka.

Svarby antropologinj diskursg apie takoskyra tarp mito, legendos ir liaudies
pasakos arba jy jungima j viena plétoja Bascomas. Anot jo, ,.Sie trys patys
pagrindiniai tautosakos terminai vartojami laisvai ir kartais dél jy buvo taip pat
karStai gincijamasi kaip ir dél paties folkloro <..>, kurj taip ilgai kamavo
nenuosekliis ir prieStaringi apibrézimai, pobudzio® (Bascom 1965: 3). 1955 m.
mokslininkas pasiiilé Zodinio meno (verbal art) terming, norédamas atskirti pasakas,
mitus, legendas, patarles ir kitas ,literattiros formas“ nuo kitos medziagos, kuri
paprastai jvardijama folkloru (Bascom 1955: 245). Véliau, autorius, uzsibrézgs
suvienodinti moksling terminija, propaguoja prozos pasakojimy (prose narrative)
savoka, sickdamas iSvengti amerikieCiy folkloristy vartojamo anglisko foktales ir
vokiskojo Mdrchen termino, nes liaudies pasakomis (folktale) jie vadina visa, kas
apima visus tris minétus porusius (Bascom 1965: 3).

Analizuodamas pirmapradzius pasakojimy pavadinimus fiksuojanciy jvairiy
tauty pavyzdzius, jis pateikia tam tikry bruozy analize, kas kokiu terminu laikytinas.
Formalieji prozos pasakojimy skiriamieji bruozai skirstomi j kategorijas pagal
tikéjimo jais arba netikéjimo, laiko, vyksmo vietos, kuo — Sventu ar pasaulietiniu
laikomi ir pagrindiniy veikéjy kriterijus. Tad pasakos, pagal tai, tikima pasakojimu
ar ne, yra pasaulietinio pobudzio fikcija, pramanas, vykstantis neapibréztu laiku

neapibrézZtoje vietoje, kuriame veikia Zmonés bei gyvinai® (Bascom 1965: 5).

> Puiki to iliustracija galéty buti ir Melvilleo J. Herskovitso 1946 m. paraSyta esé ,,Folkloras
po Simto mety: apibrézimo problema* (Folklore after a Hundred years: a problem of
redefinition).

® O mitai ir legendos laikomi tikrais jvykiais, mitai — tolimoje, legendos — netolimoje
praeityje, mity vyksmo vieta — kitoks pasaulis (kitas ar ankstesnis), legendy — Siandieninis,
mitai laikomi Sventais, legendos — §ventomis ir pasaulietinémis, mituose veikia ne zmonés,
o legendose — tik zmonés (Bascom 1965: 5).
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Etnografiniam pasaky tyrimui ypa¢ aktualus Bascomo teiginys dél nevienodo
siuZety kaip mity ar pasaky traktavimo skirtingose visuomenése (Bascom 1965:8).

Stithas Thompsonas, visame pasaulyje naudojamos pasaky tipy
klasifikacijos kuréjas, pritaria, kad pasakojimo zanry atskyrimo klausimas
sudétingas ir nevienareikSmis. Mokslininkas, regis, nesunkiai nusako mito ir pasakos
skirtj:

mitas susijes su dievais ir jy veiksmais, su kirinija ir bendra visatos bei zemés

prigimtimi. Tai minimalus apibrézimas, nes reikia pripazinti, kad zodis ,,mitas®

daznai vartojamas daug platesne prasme. Jei apsiribosime Europos literatiira, kartais
rastume mita, taikomg ir herojy pasakoms, nesvarbu, ar tos herojy pasakos yra apie

pusdievius, ar ne (Thompson 1955: 484).

Taciau jis pastebi, kad toks mity ir pasaky diferencijavimas yra mazai
svarbus — ,susiduriame su tukstanCiais pasaky, i§ kuriy Simtai neabejotinai
mitologiniy“ (Thompson 1955: 485).

Antropologas Edmundas Leachas (1910-1989) skiria jprastg ir teologing
mito sampratas, nors akcentuoja, kad apibrézti mitg néra paprasta uzduotis:

tikslaus mito apibrézimo néra. Kai kurie zmonés Siuo zodziu vadina pramanyta

istorija — pasakojima apie praeitj, kurig Zinome buvus ne tokig. <...> Teologinis §io

zodzio vartojimas gerokai skiriasi: mitas — religiniy paslap¢iy formuluoté <...>. Toks
apibrézimas artimas jprastam antropology, pozitiriui, kad ,,mitas yra §venta pasaka“

(Leach 1996: 76).

Autorius priduria, kad mitus nuo pasaky skiriantis bruozas yra ne tai, kad
mitas yra pramanas. Jo argumentas primena pateiktajj Bascomo — tikéjimas
pasakojimu ar ne, skiriant mitus nuo pasaky, yra esminis: ,,skiriamoji mito savybé
bus ne tai, kad mitas yra netiesa, o tai, kad jis yra pranasiska tiesa tiems, kurie tiki,
o tik pasaka tiems, kurie netiki. Atskyrimas — esg istorija — tiesa, o mitas —
prasimanymai — yra gana sglygiskas“ (Leach, 1996: 76). Nusistovéjus suvokimui,
kad mito ir pasakos sgvokos ribos yra salygiskos, o jy diferencijavimas néra
svarbiausias aspektas tyrimuose, diskusija pasaky Zanro ir terminijos klausimu

pasaulio mokslo bendruomenéje tarsi baigiasi.
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Lietuvoje pasaky ir mity tarpusavio rysio ir skirtybiy temg XX a. pabaigoje
gvildena tautosakininkai. 1983 m. knygoje ,,Tikra ir netikra liaudies kiryba®
tautosakininkas Leonardas Sauka teigia pasakas — ne tiesa, bet prasimanyma, — esant
visiskas mity prieSingybes: ,,pasakos, pirmiausia stebuklinés, susiformavo bléstant
mity galiai. Jos daug ka i§ mity paveldéjo. Bet §j palikima kiirybiskai transformavo:
Jju herojai, siuzetai, kompozicija sukurta pagal savo estetikos désnius“ (Sauka L.
1983: 18). Pasakos sampratai paaiskinti mokslininkas pasinaudoja Jeleazaro
Meletinskio knygoje ,,Mito poetika*™ iSdéstyta pasaka virtusio mito teorine prieiga,
skiriant pagrindines mito transformacijos j pasaka pakopas:

deritualizacija ir desakralizacija, visisko tikéjimo mitiniy ,,jvykiy“ tikrumu

silpnéjimas, samoningo prasimanymo i$plétojimas, etnografinio konkretumo

netekimas, mitiniy herojy pakeitimas paprastais Zmonémis, mitinio laiko —
neapibréztu pasaky laiku, etiologizmo silpnéjimas ar iSnykimas, démesio
nukreipimas nuo kolektyvo i individa, nuo kosmoso | socialinius likimus, su visu

tuo susij¢s naujy siuzety ir kai kuriy strukttriniy apribojimy atradimas (Sauka L.

1983: 18).

Taigi, nors pasakos verté Cia iSrySkinama kaip zemesné nei mito, jy
»genetinés sasajos” akivaizdzios.

Kerbelyté, pastebéjusi iSaugusj susidoméjima pasaky prasmés tyrinéjimais,
kurie ,,nesitenkina pavirSutinisku pasaky supratimu, <...> o nori atskleisti, kg jos
reiské seniau“ (Kerbelyté 1986: 7), kritikuoja moksliniy studijy pasakai suteikiama
nelygiavert] — Zemesn] statusg nei mitas. Ji nesutinka su semiotiko ir mitologo
Algirdo Juliaus Greimo (1917-1992) nuostata pasakas kildinti i§ mity: ,,stebuklinés
pasakos gali buti aiSkinamos kaip mity suprastéjimo, kartais net jy visiskos
desemantizacijos iSdavos, pasireiskiancios, visy pirma, antropomorfiniy personazy
asmenvardziy iSnykimu, jy mitines funkcijas pakeic¢iant magisky objekty ir
nepaprasty padary jvedimu® (Greimas 1990: 20). Daugiau nei 85 000 lietuviy
liaudies prozos uzraSymy istyrusi Kerbelyté pozitrj j pasakas kaip j mity ,,iSdavas®
vadina plintancia mada (Kerbelyté 1986: 7). Taciau Greimas, kaip ir folkloristas bei
literatiirologas Rudolfas Schenda (1930-2000), nesuabsoliutina XIX a. ,,iSdirbtos

zodinés literatiiros zanry klasifikacijos, kurig sekdamas dar ir dabar daznas

46



tautosakininkas ,,7ino“, kas yra mitas ir kas — stebukliné pasaka“ (Greimas 1990:
20), id¢jos, o lietuviskas pasakas jis laiko volarizuotomis (Ten pat).

Literatiirologas ir tautosakininkas Donatas Sauka konstatuoja, kad pateikti
trumpg bei aiSky pasakos apibrézima nejmanoma (Sauka D. 2007: 205), sakme,
padavima ir pasaka vadina ,skirtingomis Zodinés kiirybos pakopomis* (Sauka D.
2007: 206), jas palygina atskirdamas nevienodus kultiirinius sluoksnius:

nesunkiai atsekamg ry$j su sakmémis, pazjstamy sakmiy personazy — velnio,

laumés, raganos — pavidalus pasakoje pridengé tankiausias kultiirinis sluoksnis.

Visokia zmoniy veikla, paprociai, Seimos gyvenimas, buitis, kareiviavimas,

prekyba, kelionés j tolimas Salis, jvairus Zzmoniy gyvenimo biidas ir tarpusavio

santykiai <...> daZnai liko pavirSiuje kaip naujesniy laiky apnasos (Sauka D. 2007:

206).

Kaip pagrindinj tarpzanrinj pasakos savituma mokslininkas isrySkina
samoningg kiirybinj Zzmogaus aktg formuojant pasaka:

pasaka jau turi fabulg su savo poetika: su veiksmo eigos komponavimo biidais,

pasakojimo intonacija, ritmu, stilistinémis priemonémis. Pasaka sekama kitu tikslu

— ne kaip tam tikras praneSimas, zinia ar gyvenimo istorija, bet kaip jdomus,

intriguojantis prasimanymas (Sauka D. 2007: 206).

Svarstydamas mito ir pasakos santykio klausimg, Sauka pripazjsta, kad
pasaka yra svarbi tyrimy medziaga: ,,mitologijos tyrinétojai <...> toli grazu dabar
nevengia ir pasakos, kaip eventualaus mitologijos Saltinio* (Sauka D. 2007: 210).
Mito ir pasakos rySys anot jo, yra gilus, pamatinis: ,klasikinés pasakos audinyje
laisvai susikryZiuoja jvairlis mitologiniai elementai. Konkretis pédsakai Cia pat
nutriiksta <...>, turi nuorodg j animizma <...>,  totemizmg <...>, ] Samanizmg" (Ten
pat). Mokslininkas jveda etnografiniam pasaky tyrimui svarbius ,,mitologinio kodo®,
reikalingo pasaky stebuklams suprasti (Ten pat), ir ,,mitologinés sgmonés‘ (Sauka D.
2007: 211) raktazodzius. Pirmyks¢io Zmogaus mitologinj saves suvokima gamtoje ir
socialiniame gyvenime Sauka priesina ,,sveikam protui®, kuriuo pirmykstis zmogus
,vadovavosi praktinéje veikloje, kaupdamas empirines Zinias. <...> Pirmyksté
mitologiné fantastika gimsta ne kaip ,filosofavimas®, ne kaip smalsavimas —

aplinkos reiskiniy aiSkinimas <...>, toji fantastika pirmiausia reiskia saves, gentinio
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kolektyvo ir gamtos suvokimg glaudZioje vienovéje* (Ten pat). Mokslininkas, tarsi
apibendrindamas anksc¢iau minétus Malinowskio mito, kaip Sventos pasakos
svarstymus bei Leacho suponuojamg teologinio mito samprata, prieina prie iSvady,
atskleidzianciy reik§mingg pasakos vieta Zmonijos, kulttiry ir visuomeniy raidoje —
»tukstantmeté pasaky gyvenimo istorija vis délto praeina kazkur Salia mito ir
religijos. Uz¢iuopti takoskyros pradzig vargu ar jmanoma. Vieny genciy pasakojimas
laikomas sakraliniu, t. y. mitu, kitoms gentims tas pats siuzetas — pasaka, jdomi
iSmoné* (Sauka D. 2007: 212). Sauka nurodo du pasakos virtimo meniniu Zanru
pozymius: laiminga pabaiga — ,,i§ sklandZios pabaigos, vienu gaistu iSpainiojancios
visus sunkumus, suprantame, kad buta tik pasakos, ne tikrovés® (Sauka D. 2007:
213), ir pasaky sukaupta ,,enciklopedinj zinojimg* — pasaka neuzmena mito mjsliy,
ji pazeria stebukly, kad jais naudotumés. ,,Pasaka — demokratiskas, visiems
prieinamas, visus sulyginantis Zanras, kurio laikas yra magiskasis ,,dabar‘ (Sauka
D. 2007: 2013). Pasakos pozymiai — laiminga pabaiga ir suteikiamos zinios apie
pasaulj, kaip rodo etnografinio pasaky tyrimo duomeny analizé, yra lengvai
atpazjstami bei pasakoms priskiriami ir kalbinty pateikéjy.

Kerbelyté, vienos i§ nedaugelio pasakoms skirty monografijy ,Lietuviy
tautosakos kiiriniy prasmés* autoré, pagrindusi nuostata, kad ,,pasaky ir mity sgsajos
besancios kur kas sudétingesnés“ (Korzonaité, Slekonyté 2005: 290), mity ir pasaky
santykio klausimg laiko aktualiu (Kerbelyte¢ 2011: 136). Skyriuje, pavadintame
»Pasakos ar mitai?* mokslininké teigia, kad ,,sakraliniy kiiriniy virtimas fantastiniais
procesas iki Siol neatskleistas™ (Kerbelyte 2011: 136), ir analizuodama lietuviy
folklora pademonstruoja abipusj mito ir pasakos poveikj: ,,mity ir pasaky sgveika
vyko ne viena kryptimi: galima aptikti ir su mitais supana$¢jusiy pasaky, ir
archajiskiems mitams analogisky pasaky“ (Kerbelyté 2011: 143). Taikydama savo
sukurtos struktiirinés semantinés analizés metoda, i§skirdama ir lygindama pasakuy,
etiologiniy ir mitologiniy sakmiy elementariuosius siuzetus (ES), tautosakininke
pastebi, kad ,,daugelis jy yra giminingos semantikos, t. y. priskiriami tiems patiems
ES tipams ir net tipy versijoms” (Kerbelyté 2011: 136), tatiau ,,giminingos

semantikos pasaky ES ir mitams artimy Zanry kiiriniuose domimasi skirtingomis

48



zmogaus veiklos sritimis; nevienoda ir abiejy rusiy kiiriniy paskirtis“ (Kerbelyté
2011: 137). Stebukliniy pasaky ES paskirtis pragmating — ,,iliustruojamos Zzmogaus
elgesio taisyklés bendraujant su svetimaisiais ir jaunimo iSmeéginimy metu*
(Kerbelyte 2011: 136). Etiologinéms sakméms, kuriose regima ,,kosminiy objekty
ir Zemeés bei jos pozymiy kiiréjy veikla, gyviiny risiy atstovy ir pirmyjy Zmoniy
elgesys pasaulio kiirimo metu <..>, o personazy teisingo ir neteisingo elgesio
vaizdais iliustruojamos bendravimo su pasaulio kiiréjais ar gerbtinais gamtos
objektais taisyklés* (Kerbelyté 2011: 137), tenka pazintiné paskirtis. Mitologinéms
sakméms, kur

zmonés susiduria su mitinémis blitybémis ypatingu laiku (naktj, atlickant apeigas,

per Sventes) ir ypatingose vietose, <...> taip pat biidinga pasaulio — tik ne realaus, o

mitinio — pazinimo paskirtis. Visa tai nereiSkia, kad minétos folkloro riSys ir Zanrai

vieni kity neveiké. <...> Taigi kiiriniy Zanriniy pozymiy kitimas jiems prisitaikant
prie naujy gyvenimo salygy ne tik teoriSkai jmanomas, bet ir praktiskai stebimas

reiSkinys (Kerbelyté 2011: 137).

Teorinio diskurso analizés rezultatus atliepia pasaky sampratos Siandienos
kontekste metodologija. Pavyzdziui, Schendos pastebéjimai, kuriais jis atsieja
pasaky zanro terming nuo senyjy tradicijy, atveria galimybes pasakos sampratos ir
reikS§més analiz¢ muisy dieny visuomenéje atlikti atsiribojant nuo griezty
folkloristiniy sgvokos apibrézimo ir zanro reikalavimy. Socialiniy pasakojimy akty
svarstymai istoringje perspektyvoje ir kaita Siuolaikiniame pasaulyje jgalina pasakos
sgvokos tyrin¢jimams suteikti platesnj reikSmiy spektrag — pasaka tirti kaip kulttrinés
atminties ir pasauléZzitiros raiSka. | pasakojamosios prozos svarstymus patenkanti
Bascomo pasakos sgvoka ir jos skiriamieji bruozai leidZia lengvai jvertinti pateikéjy
naratyvuose atsiskleidZianc¢ius jy pasakos supratimus ir patvirtinima, kad kalbame
apie tradicinius pasakojimus — pasakas. Ir nors etnografinio pasaky tyrimo dalyviy
samprotavimuose kartais pasigirsta dvejoniy to ar kito siuzeto Zzanrine
priklausomybe (sakme, o gal pasaka), Siame darbe atsiremiama j Kerbelytés pastaba
apie giminingus siuzety motyvus lietuviy liaudies pasakose, mitologinése ir

ctiologinése sakmése. Taigi pasaky reikSme, vyraujancias nuostatas ir stereotipus,
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pasaky tradicijos gyvybingumg bandoma nustatyti nesiekiant surasti formaliuosius
zanro rémus atitinkancio naratyvo, uztikrintai galimo jvardinti pasaka.

ISnagrinéti moksliniai pozitriai rodo, jog pasakos ir mito atribojimas,
remiantis vien zanriniais poZymiais, yra problemiskas. Skirtingi uzsienio ir lietuviy
autoriy iSskiriami kriterijai, kaip antai tikéjimo pasakojimu ar ne pozymis,
Siuolaikiniam Zzmogui atpazjstami gyvensenos bruozai, sunkumus i$sprendZziantis
finalas, sukaupty ziniy jktinijimas, tikslas, kuriuo pasakojimu dalijamasi — pramogai
ar pranesti Zinia, leidzia pasaka suvokti kaip dinamiska, su socialiniu ir kultiiriniu

kontekstu susijusj pasakojima.

1.1.2 Pasaka: Zodiné, raSytiné ar ,,internetiné*

Kita problema, j kurig svarbu atsizvelgti, siekiant suzinoti, kas laikoma
pasakomis Siuolaikinéje Lietuvoje, ir norint suklasifikuoti pateikéjy minimus pasaky
pavadinimus, yra pasaky formy kaitos aspektas, mokslininky stebimas jau ne vieng
Simtmetj.

Vienas esminiy yra pasaky zanro zZodiSkumas, arba priklausomybés zodinei
tradicijai, klausimas. Schenda, analizuodamas pasaky Zanro komunikaciniy formy
kaita (1986), vartoja fairy tales’. terming, dar Zinomg Kaip I[iteratiirinés
(suliteraturintos) pasakos Daugiausia remdamasis vokieciy kalbininky ir etnology
Grimmy darbais, kritikuoja pasaky zanro iSskirtinuma tarp legendy, istorijy ir kity
»pasakojimy kaip socialiniy akty* (narration as a social act) (Schenda 1986: 76).
Mokslininkas Grimmy pasakas laiko literatiirinémis — pateikia abstrakcias nuorodas
i galimus motyvy Saltinius® ir atvirai prisipaZjsta leidZigs sau ,prarasti pagarba
»pasakos® ir ,legendos* (legend) zanrams® (Schenda 1986: 79) dél ,,romantinés
literatiiros kiirybos chaoso®, kuomet buvo bandoma ,liaudies” pasakas pakelti |

literatliriniy pasaky sritj arba karalyste™ (Ten pat). Schenda kelé klausimg ir ieskojo

7 Sioje analizéje nesigilinama j dar didesne painiavg lietuviskame kontekste galint] jnesti fairy
tale termino, kaip ,,stebukliniy pasaky* (Slekonyté 2018: 229), traktavima.

8 Mokslininkas raSo: ,,Kiekvienas ,,Enzyklopédie des Mirchens* sgsiuvinis i$ naujo rodo, kad
daugybé pasaky tipy ir motyvy buvo paimti i§ Viduramziy epy ir Sventyjy gyvenimy lobyno,
i$ Renesanso romany ir humanistiniy rinkiniy, i§ baroko pamoksly ir ApSvietos daktaro
disertacijy, almanachy ir rinkiniy“ (Schenda 1986: 79).
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atsakymo, kiek pasaka Siais laikais atstovauja zodinei tradicijai, ar pasaka yra ,,i$
tikryjy Zodinio bendravimo forma, ar spausdintos komunikacijos forma, t. y.
skaitymo medziaga? Ir kaip Sie du labai skirtingi bendravimo btidai istoriskai susij¢
vienas su kitu?“ (Schenda 1986: 76). Jis netgi nurodo per Simtmetj pasikeitusio
pasakojamojo zanro (narrative genre) — pasaky — poZymius: tiesioginj bendravima
ir pasakotojo—klausytojo pokalbj keifia netiesioginis, per spausdinta teksta,
bendravimas:
iki iSnykimo ta$ko sumazéja spontaniskas kalbé¢jimas, Zodinés sintaksés modeliai,
gestikuliacija ir mimika, taCiau atsiranda jas lydincCios iliustracijos, kurios gali
suzadinti fantazija. Pasakos tekstas tampa fiksuotas. <...> taciau jis taip pat tampa
prieinamas, <...> ir taip gragzinamas zmonéms — kaip buvo ankséiau — per knygas.
Pasaky skaitymas (prieSingai nei klausymasis) yra nebe socialinis veiksmas, o
atskiro Zmogaus uzsiémimas; pasaky knygy pirkimas ir dovanojimas tampa su
pasakomis susijusiu socialiniu veiksmu. Kanalas, kuris kuria pasaka, yra nebe gyvas
asmuo, o anoniminiy autoriy, redaktoriy ir nezinomy leidykly kirimo komanda.
<..> negalima keistis idéjomis <..>, uzduoti klausimus pasakojimo metu ar
atskleisti savo emocinius atsakymus pasakotojui (Schenda 1986: 85).
Veélesniame, 1993 m., savo darbe ,,Pusiau raSytiniai ir pusiau zodiniai
procesai‘ (Semiliterate and Semi-Oral Processes), angly kalba pasirodziusiame tik
2007 m., sekdamas Reinharto Siegerto Europos Zemesniyjy socialiniy klasiy
nerastingumo ir ziniy siekio iki XVIII a. tyrinéjimais, supazindina su etnografiniam
pasaky tyrimui svarbiomis pusiau rasytine (semiliterate) ir pusiau Zodine (semi-oral)
pasakojimy perdavimo formomis. Anot Schendos,
informacijos perdavimas per rasStingajj asmenj (mokyklos mokytoja, klebona ar
knygy pardavéja), kuris garsiai skaito zmonéms, kurie negaléjo skaityti patys, gali
biiti vadinamas pusiau raSytiniu procesu. Periodiniame leidinyje ar almanache
perskaitytos medziagos kartojimas kitiems gali buti vadinamas pusiau Zodiniu
procesu. <...> susitinka ir susimaiSo raSytin¢ ir zodiné kultira. Grupé, kuri iki tol
bendraudavo tik i$ ltpy j ausis, literatiirinés kultiiros detales jsisavina per tuos, kurie
moka skaityti (Schenda 2007: 127).
Apibendrinant galima pastebéti, kad liaudies pasakos, pasaulingje

folkloristikoje priimtinos kaip Zodinés tradicijos reprezentantés, suvokime yra
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savaime uzprogramuotas konfliktas. Tai jgalina teigti, kad pasakos jau nuo seno buvo
liminalus kulttiros objektas, o naujausiu antropologiniu poziiiriu, ,.kaip populiarus
zanras egzistavo ribinéje padétyje tarp tradicijos ir originalumo — ar jos buvo
autorings, ar ne, su vienu autoriumi, ar be jo* (Thompson, Wojcik 2026: 151).

Rasytinés ir Zodinés, autorinés kurybos ir liaudies tradicijos susitikimas
juntamas ir etnografiniame pasaky tyrime. Gal dél to tiek daug pateikéjy, klausiami
apie pasakas, kalba apie skaityma ir dél to atrastas pasakas, taigi pusiau raSyting
pasaky tradicija. Tik pavieniai respondentai nurodo vieng ar kitg pasaka, kurios jie
negaléje girdéti i§ savo tévy, perskaiCiusiy teksta knygoje ar isklausiusiy turimuose
garso jrasuose. Perskaityty garsiai, perpasakoty pasaky siuzety — pusiau rasytinés ir
pusiau Zodinés pasaky tradicijos gyvybingumas liudijamas ne karta, ir tai atrodo
natiiralu, jei prisiminimai ateina i§ ankstyvosios vaikystés laikotarpio, kuriame
nemokantis skaityti, dar tik pazjstantis pasaulj vaikas i$ tikryjy yra ne kas kita, kaip
augantis, bet dar neraStingas asmuo. Rysys tarp ankstyvo sekamy ar pasakojamy
pasaky girdéjimo ir vélesnio vaiko didelio noro skaityti savarankiskai akcentuojamas
daugumos tyrimo dalyviy. Zenkli dalis pateikéjy taip ir sako, kad kol nemokéjo
skaityti, su pasakomis juos supazindino vyresnieji — dazniausia mamos, mociutés, o
kai tik iSmoko, émé labai daug skaityti patys. Ko gero, tai paaiskintina kaip suzadinto
smalsumo, noro gilintis ir suzinoti daugiau pasekme.

Etnografiniam pasaky tyrimui priimtinas Donaldo Haase’és sitilymas fairy
tale suvokti kaip tarpinés — zodinés ir raSytinés biisenos variantg, kilusj i$ perrasytos
ir publikuotos Zodinés pasaky tradicijos (Haase 2008: 323). Tokiomis pasakomis
laikomos pranciizo Charles’io Perrault (iSskyrus pasaka ,,Raudonkepuraité®),
Grimmy ir kt. pasaky rinkiniai. Mokslininkas ragina neatmesti jvairiy fairy tale
vartojimo budy ir formy bei pripazinti Zodinés-rasytinés pasakos dichotomijg, kad
galima bty susitelkti j naujas pasakos sgvoky apibréZzimo formas (Ten pat: 324).
Verta pastebéti, kad Siuolaikiniame mokslo diskurse ir fundamentaliuose leidiniuose,
kaip antai ,,Grinvudo liaudies ir literatiriniy pasaky enciklopedijoje* (The
Greenwood Encyclopedia of Folktales and Fairy Tales) (Haase 2008) vartojami abu

terminai.
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Pasaky Zodiskumo klausimas Lietuvoje ilga laikg lauké tyrinétojy démesio.
Antai Baliui jis nekilo. Jdomu, kad pirmajj lietuviy pasakojamosios tautosakos
motyvy kataloga, nors retai apie tai uZsimenama, jis parengé bitent spausdinty
lietuvisky pasaky pagrindu: ,,pirmiausia sukataloginau atspaustas pasakas, viso apie
3200 varianty. Tada 1934 m. vasarg nuvykau j Vilniy ir ten Lietuviy Mokslo
Draugijos Archyve <...> sukataloginau apie 4000“ (Balys 1936: x). Zodinés ar
raSytinés pasaky tradicijos tema Siuolaikiniuose tautosakos tyrin¢jimuose yra
pripazjstama: ,negalima teigti, kad pasakos vien zodinis paveldas, nes jose
jzvelgiama ir nemazai raytinés kultiiros pédsaky“ (Slekonyté 2016: 17). Anot
Slekonytés, ,rasto kultiira ne maziau svarbi pasaky gyvavimo terpé, tik lietuviy
folkloristikoje dar nepakankamai jvertinta® (Slekonyté 2019: 76). Sia spraga
antropologiniame tyrime bent i§ dalies méginama uzpildyti klausiant pateikéjy, kur
jsiminting pasaka jie girdéjo, kas ja perskaité ar kur maté, taip méginant atrasti, anot
Schendos, ir kitas naujas pasaky komunikavimo formas.

Svarstymai apie pasaka kaip zodinj ir rasytinj pavelda rodo, kad jos
fenomenas, mokslininky akimis, Salia sakytinés formos atpazjstamas ir rasytiniais
bei moderniais garso, vaizdo pavidalais, netgi konstatuojamas metaforinio pasaky
iSnaudojimo Siuolaikingje pasaulio bendruomenéje, t. y. ,,prisitaikymo prie naujy
gyvenimo salygy“ faktas. Todél etnografiniame pasaky tyrime domimasi jvairiomis
formomis Siandien Lietuvoje prieinama pasaka — pasakojama, skaitoma, atpazjstama
filmo juostoje ar reklaminiame jraSe. Skaitanciojo neturéty stebinti ar Sokiruoti
pateikéjy naratyvai apie pasakas, ,,matytas per televizoriy“, vaiky zitrimas ,,per
jutiibe® (youtube), telefone, klausomas per radija, o kadais — girdétas SeStadienio
vakarais ar sekmadienj, iSsimaudzius ir susitvarkius, sekamas Sventadienio proga
mociutés ,,prie peciaus® ar tévelio, kad uzsimirsty pokario meto alkis ir nepriteklius.

Apibendrinant pasakos sgvokos ir zanro riby problemiskumo tyrinéjimus,
viena vertus, reikia atkreipti démesj, kad tokia analizé yra neatsiejama nuo siekio
istirti Siuvolaikinio Zmogaus pasakos suvokimg ir gali biiti laikoma reik§Smingu
tolesnio tyrimo atspirties tasku. Kita vertus, tradicinés pasakos sampratos

nagrinéjimuose iSrySkéjusi teoriniy prielaidy jvairové bei sgvoky ir Zanriniy riby

53



neapibréztumas vertintini ne vien kaip tyrimg apsunkinantys veiksniai. PrieSingai, §i
teoriné jtampa leidzia kvestionuoti griezta pasakos ir mito atribojima bei suponuoja
Ju tarpusavio sasajy perspektyva. Atsizvelgiant j tai, tyrime laikomasi nuostatos, kad
mitas ir pasaka yra tarpusavyje susije pasakojimo formy ir kultiiriniy prasmiy
reiSkiniai, todél juos analizuojancias mokslines perspektyvas skirianti riba néra
absoliuti. Tokia prieiga sudaro prielaidas etnografinio pasaky tyrimo duomeny
analizéje lanksCiau vartoti pasakojimo ir naratyvo savokas bei pasitelkti | mito
tyrimus orientuotas teorines perspektyvas, o pasaky formy kaita vertinti ne tik kaip
tradicinés raiSkos nykima, bet ir kaip tradicijos gyvybingumo bei geb¢jimo kisti ir

jgyti naujas formas liudijima.

1.2 Pasaulis, kuriame gyvename Siandien: Siuolaikinés visuomenés samprata

Tradicinés pasakos sampratos Siandienos Lietuvos visuomenéje tyrimas
apima ir Siuolaikinés visuomenés koncepcijos apmagstymus. Etnografinio tyrimo
dalyviai, svarstydami pasaky socialines reikSmes ir kontekstus, atkreipé démesj j
Siandienos Zmogaus gyvenseng, kuriai biidingi tokie bruozai kaip skubéjimas, stiprus
informaciniy technologijy ir medijy poveikis, elektroniniy jrenginiy naudojimas net
ankstyvame amziuje, lengvo, supaprastinto turinio pasitla vaikams ir
suaugusiesiems, atitriikimas nuo realybés ir pan. Anot suaugusiy penkiy vaiky
mamos, pedagogés, pasirodziusios talentinga pasakotoja, liaudies meistrés dukros,
i§ mamos perémusios jautruma, Siuolaikybé — tai dideliy permainy ir vertybiy
perkainavimo metas: ,,dabar viskas keiciasi, skaitmenizuojasi iki isterinio tempo,
bendravime — kaip ryksté atsisuka. Vaikai, kurie skaito knygas — tampa retenybe*
(BM/1965/2023). Jauna muziejaus edukatoré Siuolaikinj gyvenimq apibidina kaip
pazenklintq nuolatiniu laiko ir motyvacijos stygiumi: ,,dabar didZiausia stoka laiko ir
noro. Nes dabar turim konkuruot su medija, — vaikai nenori klausyt edukacijose, vis
nori pazaist su telefonais* (PM/1995/2024). Pensinio amziaus buvusi kino technike,
aistringa grozinés ir siaubo fantastikos skaitytoja nesusilaiko ir Siuolaikinj Zmogy
lydintj informacijos pertekliy traktuoja kaip prakeiksmq: ,turim per velniqg daug

informacijos <...>, nes dabar vaikai nuo lopsio su telefonu“ (BM/1956/2023). Tai

54



gali buti laikoma pasikeitusios tikrovés Zenklais, anot edukologés Irenos
Stonkuvienés, ,tradicija ¢ia suvokiama kaip atgyvena, o modernybé — kaip
pazangesnis visuomenés ir kultiiros raidos etapas® (Stonkuviené 2013: 43). Temai
atskleisti globalizacijos, kultiiros vartotojiSkumo, gyvenimo virtualybés klausimus
aptariantys teoriniai diskursai pasirinkti neatsitiktinai. Tai 1émé tyrimo eminis (emic)
poziiiris — tyréjos jsisamonintas analitinis modelis, t. y. Zvilgsnis j pasaka kaip i sena,
paveldéta ankstesniy karty palikimg, bet nebitinai laikoma sustabaréjusiu, esa
nekintamu reiskiniu, kaip j ilgaamzg liaudies kiiryba, taiau egzistuojancia neatsietai

nuo Siuolaikybés konteksto — dabartiniy Zzmoniy gyvensenos ir visuomenes.

1.2.1 Takios modernybés visuomené

Siuolaiking visuomene vienas iskiliausiy modernios visuomenés tyrinétojy
sociologas ir filosofas Zygmuntas Baumanas (1925-2017) jvardija ,takiosios
modernybés epochos cCiabuviais (Bauman Z. 2015: 42), pasaulj — milzinisku
prekybos centru, kuriame $iandiené kultira ,,primena vieng i§ skyriy“ (Bauman Z.
2015: 25), o visuomene — ,,dereguliuota, individualizuota vartotojy visuomene
(Bauman Z. 2015: 35). VartotojiSkumas, trumpalaikio pasitenkinimo suteikimas,
,»klienty [kultiiros vartotojy — A. S.] gundymas®, o ne liaudies Svietimas ir kilninimas,
anot mokslininko, yra misy epochos, arba ,takiosios modernybés“ kultiros,
skiriamasis pozymis:

Kulttros funkcija — ne tenkinti egzistuojancius poreikius, bet sukurti naujus <...>.

Svarbiausias kultiiros riipestis — trukdyti savo buvusiems pavaldiniams ir

auklétiniams, dabar paverstiems klientais, jausti pasitenkinima, ir jokiu biidu neleisti

patirti visiSko, tobulo ir galutinio pasitenkinimo, kuris nepalikty vietos tolesniems,

dar nei$pildytiems poreikiams ir uzgaidoms (Bauman Z. 2015: 26).

Pasakos, kaip pasaulio bendruomenés paveldo ir zmonijos iSlikimg
garantavusios patirties saugotojos, idéja, ypac plétota Kerbelytés, D. Saukos, iki Siol
zinoma ne tik mokslininkams, bet ir apklaustiems visuomenés nariams. Pasakai taip
pat priskiriama gyvenimo prasmés, tiesy ir elgesio modeliy, kuriuos Baumanas
apibudina ,,Zzmoniy gyvensena“ — ,,amzinais ir universaliais Zmogaus buvimo

pasaulyje atributais® (Bauman Z. 2015: 32), ne$¢jos vaidmuo. Ta¢iau modernioje,
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madingoje visuomenéje gyvenimo prasmés klausimas be komerciniy siekiy ne tik
negvildenamas, bet ir yra apeinamas. Pasak mokslininko, gyvenimas, ,,besisukantis
aplink nuolat sprunkanc¢ios mados vaikymasi, nesuteikia gyvenimui prasmeés — nei
autentiSkos, nei suklastotos. <...> tiktai padeda iSmesti i§ galvos gyvenimo prasmes
klausimg*“ (Bauman Z. 2015: 41), o gyvenimui tapus egotistiniy siekiy visuma
apmastyti gyvenima arba jo prasme galimybiy nelieka (Ten pat). Sios mokslininko
idéjos verCia susimastyti: ar bereikalingos XXI a. Zmogui pasakos? Kokig —
parastine, o gal svarbig — vieta jos uzima $iy dieny visuomenéje? Ar jos dar turi kokia
nors verte, reik§me Siuolaikinio — madingo, savimi susiriipinusio individo, kulttiros
vartotojo — gyvenime? O gal gyvenimo prasmés ir pasaky verciy ieskotojai, paaiskés,
yra paribio verti autsaideriai?

Filologeé Aurelija Mykolaityté, nagrinéjanti kultiirinés atminties perdavimag
misy laiky visuomengje trijy autoriy moderniose distopijose, teigia, ,,kad Siuolaikiné
kulttra iSgyvena 1Gzj, taciau virsmo rezultatai dar néra aiSkis“ (Mykolaityté 2020:
141). Autoré taip pat remiasi Baumano jzvalgomis ir jo pasidlytu kultiiros
komercializacijos, ypa¢ medijy terpéje (Mykolaityté 2020: 146), pastebé&jimu.
Cituodama filosofy literatiiros moksly atstové vardina miisy visuomenés santykio su
praeitimi, paveldu ir tradicijomis ypatumus:

gyvename uzmirS§imo, ne jsiminimo kultiiroje. <...> Istoriné amnezija sietina biitent

su komforto siekiu: kultira reikalinga tiek, kiek ji naudinga. <..> néra jokio

santykio nei su tiikstantmeciu kultiiriniu paveldu, nei su ankstesniy karty atmintimi:
tradicijos laikomos pavojinga egzotika, biidinga tik laukiniams. Kulttiros vaidmuo

tokioje visuomengje — kaip pasilinksminimo priemonés (Mykolaityté 2020: 144).

Kaip iSeitis Siuolaikiniam visaapiman¢iam vartojimui, takumui bei
spaudimui sitlomas kritinis mastymas, Mykolaitytés vadinamas praregéjimu —
,tiesos paieSkomis, gebéjimu savarankiSkai mastyti, nepasiduoti visuotinai
priimtiems gyvenimo standartams® (Mykolaityté 2020: 147).

Pasaky galia formuoti kritinj mgstymg ir jy ne tik kaip pasilinksminimo
priemonés suvokimas matomi Siuolaikinése mokslinése pasaky studijose, kurios
aptariamos kitame poskyryje, ir, kaip rodo empiriné lauko tyrimo medziaga, yra

nuolat svarstomi jvairaus amziaus pateikéjy, taip pat ap¢iuopiami pasaky raiskos
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vieSajame diskurse analizéje. Pasakos taip pat yra tarsi savotiSkas pakaitalas, beveik
visy amziaus tyrimo dalyviy prieSprieSinamas placiai paplitusiam iSmaniyjy
jrenginiy naudojimui — Siuolaikybés Zenklui numeris vienas, reiskiniui,

neiSvengian¢iam mokslinio démesio ir antropologijoje.

1.2.2 Ekrano laiky visuomené

Apie technologijy galias Siuolaikingje visuomenéje iSsamiau kalba vienas
zymiausiy dabarties antropology, norvegas Thomasas Hyllandas Eriksenas (1962—
2024) ir pateikia Siuolaikinés visuomenés apibrézima, prilygindamas ja ,.miisy
gyvensenai“ (Eriksen 2004: 46). Autorius konstatuoja Siuolaikinge visuomene esant
Siandien gyvenanciyjy visuma arba esamojo laiko gyvenimo biidu. Mokslininkas
Siuolaikinés visuomenés pradzig sieja su 1991 m. Soviety Sajungos suirimu ir
interneto sukomercinimu (Eriksen 2004: 19-21).

Bitent informaciniy technologijy jsiterpimui j visuomeniy gyvenimus
Eriksenas savo tyrimuose skiria didZiausig démesj. Analizuodamas $iy dieny Zzmoniy
gyvenseng per kultiros ir visuomenés raidos prizmg, antropologas atskleidzia
priklausomybés nuo technologijy, pasiekian¢iy zmogy 24 valandas per para,
veréian¢iy biiti prieinamu eteryje (online) nuolatos, diktuojamo gyvenimo ritmo
pozymius. Vienas problemiskiausiy klausimy miisy civilizacijoje — ziniy perdavimo
krizé — ,.kuo greitesni ir didesni poky¢iai, tuo sudétingiau perduoti kultiirg i$ kartos
i kartg™ (Eriksen 2004: 158). Anot mokslininko, taip yra todel, kad ,trukmé ir
testinumas pralaimi, spontaniSkumas ir naujovés laimi. Ar tai gerai, ar blogai,
priklauso nuo turinio. Tik Zmongés, neturintys vertybiy arba pamirstantys apie tai
pamastyti, mano, kad naujovés yra geras dalykas bet kuriuo atveju* (Eriksen 2004:
157).

Etnografiniam pasaky tyrimui Erikseno teorinés jzvalgos svarbios dél keleto
priezasCiy. Tyrime dalyvaujantys Siuolaikinés visuomenés nariai — pateikéjai savo
naratyvuose mokslininko i$skiriamus svarbius Siuolaiking visuomeng Zymin¢ius
jvykius mini. Pasakojimuose apie patirtis su pasaky tradicija nuolat vardijami

informacijos amziaus atributai — televizijos, interneto, iSmaniyjy telefony ir kity
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jrenginiy jtaka kasdieniam Zmogaus gyvenimui ir vienokiam ar kitokiam jo
(ne)kontaktui su pasakomis. Be to, skuba ir didelis, nuolat besikeiciantis,
besipildantis neatidéliotinais reikalais respondenty uzimtumas daugeliu atvejy
(i8skyrus vyriausiagja Lietuvos kartg) stipriai koregavo lauko tyrimo eiga, atlieckamy
pusiau struktiiruoty interviu ir pokalbiy buida. Kaip placiau aptariama tyrimo
metodologijoje, nesuradus abiem puséms, tyréjai ir pateikéjui, laisvo laiko susitikti,
vis atsitinkant ,,neplanuotiems jvykiams®, pokalbiai i§ fizinés sutartos erdvés ne
karta buvo perkelti i virtualia erdve, i$ tiesy nei tyréjai, nei informantui neiSeinant i§
savo namy ar darbo erdvés, naudojantis nuotolinio bendravimo programélémis. Tai
dar viena Erikseno apibiidintos Siuolaikinio globalaus pasaulio nuojautos iliustracija:
»globalizacija yra ne kas kita, kaip tam tikra pagrei¢io forma, vedanti prie to, jog
atstumai erdvéje susitraukia arba net visai iSnyksta. Globalizacija perstumdo laiko ir
erdvés asis“ (Eriksen 2004: 67). ,,Susitraukusios erdvés® pojiitis placiau aptariamas
tyrimo metodologijos aprasyme. Laiko neturéjimas, Seimos motery ir vyry buves ar
esamas skubéjimas, greitas gyvenimo tempas arba sgmoningas saves stabdymas,
kaip rodo empiriniy duomeny analizé, atsispindi pateikéjy naratyvuose apie santykj
su pasaky tradicija, rySio su savo vaikais, $eimos nariais, artimaisiais kiirimg ir
palaikyma. Galiausiai, svarbiausias aspektas — mokslininko jvardijami kulttros
perdavimo i§ kartos | karta suvarzZymai — yra itin aktual@is pasakos, kaip kulttiros
reiSkinio ir tradicijos, tyring¢jimams.

Pra¢jus dvideSimciai mety nuo jo knygos ,,Akimirkos tironija: greitasis ir
létasis laikas informacijos amziuje* pasirodymo, Eriksenas sugrizta prie
informaciniy technologijy klausimo savo kitame darbe, pazodziui verstiname
»~Programéliy planeta™ (Appenes planet, 2021), knygoje, Lietuvoje Zinomoje kaip
,.Ekrano laikai“ (2023). Cia neap&iuopiamai didelis ir lemtingas vaidmuo misy laiky
visuomenei ir zmonijai, kaip ir pirmojoje knygoje, priskiriamas technologijoms —
iSmaniajam telefonui, pakeitusiam pasaulj, tik permainy skubos ir grésmeés kultiirai
bei visuomenei nuojauta dar didesné.

Pateikdamas iSmaniojo jrenginio $iuolaikiniam zmogui suteikiamg nemenkg

galimybiy spektra, nevengdamas ir savo kasdienybés praktiky, Eriksenas atskleidzia,

58



kokj giluminj poveikj daro aparatas: ,,kai mobilusis telefonas tapo jprastu daiktu, jis
pakeité kasdienio gyvenimo ritma“ (Eriksen 2023: 33). Pasaky sekimo ar skaitymo
keitimg ,,iSmaniaisiais* vaiky ir tévy rankose bei gyvenimuose ne kartg konstatuoja
etnografinio pasaky tyrimo dalyviai, net gime¢ pra¢jusio amziaus pirmojoje pusgje,
kai Siuolaikiné visuomené, anot paties Erikseno sustatyty ribozenkliy, dar nebuvo
prasidéjusi ar atsiradusi: ,,Pasakos, a§ manau, kad visiem patinka, tiktai dabar
Siuolaikiniai Zmongs, jauni, jau Cia tas internetas, tie iSmands telefonai... Tai gal
kazkaip tai jau nu ne taip susidoméje* (GM/1944/2022). Pasaky vs iSmaniyjy
telefony ,,dvikova“ pastebi net maziausi visuomenés atstovai — vaikai (skaitant
pasakas ,,galima linksmintis, <...> o ne zilréti j telefong kiekvieng sekundg
gyvenimo (Austéja/10/2024)). Taciau bene aktualiausia miisy tyrimui mokslininko
jzvalga apie atgyvenas — ,tai, kad dél technologiniy transformacijy kazkas tampa
atgyvena, nereiskia vien to, kad nauja technologija iSstumia sengja” (Eriksen 2023:
26-27). Si mintis ne Siaip apie i§maniojo telefono kei¢iama gyvenimo bida, bet ir
apie tiesioginj substituto $alutinj poveikj: ,.taip pat prarandami jgiidziai bei potyriai,
kuriy nejmanoma iSmatuoti (Eriksen 2023: 26-27). Tarsi apibendrindamas
pateikéjy naratyvus, Eriksenas pastebi, kad technologijos pakeité labai daug:
»iSmanusis telefonas kei¢ia raSytinio ir sakytinio Zodzio, laiko ir erdvés, teksto ir
vaizdo, vieso ir privataus bendravimo santykj“ (Eriksen 2023: 17).

Apibendrintai galima teigti, kad miisy gyvensenos, arba Siuolaikybés,
ypatumy klausimas neatskiriamas nuo tikslo iStirti, ar pasaka svarbi Siy dieny
visuomenés gyvenimui. Mokslininko atskleistos Siuolaikinés gyvensenos problemos
kviecia svarstyti, kokig vieta ir reikSme pasaka uzima Siuolaikinéje, anot Erikseno,
»interneto visuomenéje®. Ypac aktualus grésmeés kulturai aspektas, kai silpstant ar
trukingjant Zmogaus saitams su tradicija, dél greity ir dideliy pokyciy ji
neperduodama kitoms kartoms. Sios idéjos taip pat padeda atidziau jsiklausyti
pateikéjy naratyvus, aiSkinantis, ar pasaky tradicija rizikuoja biiti pakeista,

iSmainyta, iSstumta.
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1.2.3 Paveiksliuky kultiira ir vaizdy visuomené

Yra pastebéta, kad Siuolaikinéje visuomen¢je zodziy vieta daznai iSstumia
vaizdai. Grieztg kritikag komunikavimo kultiiroje vien vaizdais yra i$sakiusi pasaky
tyrinétoja Kerbelyté: , pastaraisiais deSimtmeciais vis rySkesnis darosi kulttros
polinkis kalbéti ne Zodziais, o paveikslais ir kitais reginiais, rodomais per televizija,
kino filmuose, estradoje; buityje daznai naudojamos piktogramos* (Kerbelyté 2011:
15). Anot mokslininkés, §j reiskinj ivardijusios ,,paveiksliuky kultiira®, informacija,
perduota paveikslu, apriboja erdve vaizduotei ir skirtingoms interpretacijoms (¢ia
nekalbama apie vaizduojamajj meng), svarbiausia tampa ne tai, kg kirinys kviecia
apmastyti, o tai, ar jis patraukia démesj (Kerbelyté 2011: 15). Tautosakininké
uzsimena apie pavojus, galin¢ius visuomeng istikti atsisakius zodZio ir rasto kulttros
— ,,paveiksliuky kultiira“ ,,skatina nerimauti dél zalos Zzmoniy kalbai bei mastymui*
(Kerbelyte 2011: 15). Mokslininké S§ios minties neplétoja, taciau sitlo iSeitj —
naudotis visapusisku pozitiriu j kulttira: ,,jeigu nebus pasiekta trijy kulttros formy —
zodinés, rasto ir paveiksly — darnaus sambiivio, zmogus ims prarasti gebéjimus,
kuriais jis skiriasi nuo kity gyvy butybiy: mastyma, patirties kaupimga ir perdavima,
rislig kalbg* (Kerbelyté 2011: 15). Viename interviu mokslininké priduria, kad ,,Sita
paveiksliuky kultiira nieko gero neduoda zmoniy psichikai* (Dykoviené 2012 11
24).

Istorike Christine Rosen taip pat apmasto tyrimui aktualy ,,paveiksliuky
kulttros* klausimg. Taciau, skirtingai nuo Kerbelytés, aptariancios natiiralaus
pasaky sekimo, kaip Zodinés tradicijos, silpimo pavojus Lietuvoje, vaizdy galig
Siuolaikinéje amerikieciy visuomenéje tyrin¢jusi Rosen zodinés tradicijos nykimo
temos jau net neanalizuoja. Ji jzvelgia grésme spausdintiniam zodziui ir kulttiros
placiaja prasme suvokimui: ,jei i tiesy i$ spausdinto zodzio eros pereiname ] era,
kurioje dominuoja vaizdas, kokj poveikj tai turés kultiirai apskritai ir jos
institucijoms?*“ (Rosen 2005: 29). Istoriké taip pat jspéja, kad komunikavimas
vaizdais gali turéti reikSmingy pasekmiy misy gebéjimui bendrauti, suvokti ir
kritiSkai jvertinti gaunamg informacija; be to, tai gali apsunkinti kult@iros, ziniy ir

vertybiy perdavima iS kartos j kartg (Rosen 2005: 30).
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Etnografinio pasaky lauko tyrimo dalyviai, klausinéjami apie pasakas, ne
kartg leidzia pajusti, kaip stipriai jy patirtys su pasakomis yra paveiktos aptariamy
Siuolaikinés visuomenés gyvensenos ypatumy — greicio, technologijy, vaizdy. Jy
pasakos samprata — plati, susipina vaikystéje girdéti pasaky tekstai, kyla i§ atminties
pasaky ar kitos vaiky literatiiros knygy virSeliy vaizdiniai, atsimenamos iliustracijos,

G M=

siuZetai per televizija matyty ,,filmuky®, ,,per televizoriy* ar ,,per interneta™ zitrety
ekranizuoty pasaky. Ir seno amziaus pateikéjai, kai televizoriaus jy vaikystéje net
nebuvo, ir jauno, kai ne tik televizija, bet ir vaizdo jraSy transliavimo, zaidimy,
bendravimo ir kitos interneto platformos jiems yra savaime suprantamas dalykas,
telpantis iSmaniajame telefone, pasiekiamas beveik visuose pasaulio kraStuose,
priima tai vienodai natiiraliai, kaip pasaky formos jvairove. Tuo tarpu Rosen, kaip ir
Kerbelyté, vaizdo pasakojimus laiko ribojanciais Zzmogaus vaizduotg (Rosen 2005:
37). Autoré supazindina su kognityvinés psichologijos atstovo Stevenso Mosto
atliktu tyrimu, atskleidzianciu, kad ,,grafiniai vaizdai gali mus ,,apakinti“ sutrikde
smegenis net penktadaliui sekundés. <...> Smegeny mechanizmai, padedantys mums
atkreipti démesj j daiktus, dél provokuojancio vaizdo tampa suvarzyti ir negali
reaguoti ] kitus dirgiklius (Rosen 2005: 41). Kitaip tariant, sutelkus zvilgsnj i
vaizdg, démesio nebelieka niekam kitam. Tai patvirtina etnografinio pasaky tyrimo
dalyviy — mazy vaiky mamy, mokyklos socialinés pedagoges, paciy vaiky —
liudijimai.

Antropologé Suzana Jovici¢ pateikia iliustratyvy pavyzdj apie besaikj
vaizdy transliacijos vaidmen;] Siuolaikinio Zmogaus gyvenime ir maz¢jantj polinkj
gilintis, mastyti, vertinti. 2018-2019 m. stebédama Vienos jaunimo klubus, ji atliko
etnografinj tyrima, kuriuo nagrin¢jo skaitmeniniy medijy naudojimg ir skrolinima
(scrolling), kaip beprasmes praktikas (2021). Autoré apraso scena, kai jaunuolis
palaiko draugo, grojancio gitara, jraSg socialiniame tinkle, jo net neiSklausgs, o
paklaustas, ar gerai $is groja, negaléjo atsakyti, nes nezino — svarbiausia instagrame
,,skatinti“ draugus (on Insta you got to push your friends) (Jovi¢i¢ 2021: 503). Tarsi
apibendrindama anks¢iau analizuotas idéjas dominuojanciy vaizdy kulttiroje, Jovici¢

nurodo, kad nuolatinis skrolinimas néra tik priklausomybés ar laiko $vaistymo
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klausimas, — tai ir samoningai skatinamas reiSkinys — socialiniy tinkly dizainas
kuriamas taip, kad pritraukty démesj, mazinty pastangy dé¢jima ir sudaryty galimybes
turinj vartoti be pertraukos (Jovici¢ 2021: 498).

Aptarti mokslininky samprotavimai leidzia iSskirti keletg apibendrinanciy
izvalgy, visy pirma, jy jvardijamas Siuolaikinei visuomenei kylancias problemas:
susilpnéjusia kultiiros funkcija Sviesti ir kilninti, zZiniy perdavimo krizg, vis mazesnj
zmoniy jsitraukimg ] betarpiSka bendravimg, savarankiska kritinj magstyma ir
reflektuota reidkiniy vertinimg. Sie pozymiai mokslininky laikomi pavojingais
kultiiros iSlaikymui ir jos perdavimo kitoms kartoms uztikrinimui. Todél esminis
iSlieka klausimas, kas nutinka kulttrai netenkant Sios funkcijos ir kas tokiu atveju
galéty perimti zmonijos sukauptos patirties, iSbandyty ir laiko patikrinty Ziniy, t.y.
kultiiros paveldo perdavimo funkcijg. Verta analizuoti, ar pasaka atitinka tokio
socialinio instituto, anot Robino George’o Colingwoodo, ar socialinio agento, anot
antropologo Alfredo Gello (1945-1997) (1998), vaizdinj. Siuo tikslu svarbu
i$siaiSkinti, kokios funkcijos, jvardijamos antropology ir pasakai priskiriamos
Siuolaikiniy tyrinétojy, rodyty jos potenciala ikiinyti tokig svarbig kultlirai ir
visuomenei reik§me. Atsakyti j §j klausimg padeda naujausiy pasaky tyrimy diskurso

analizé.

1.3 Siuolaikiniy poZiiiriy i pasaka jvairové mokslo pasaulyje

Anot Bascomo, antropologiné folkloro analizé gali biiti nukreipta j socialinj
konteksta, folkloro santykj su kulttira (kultorinis kontekstas) ir folkloro funkcijas
(Bascom 1954: 333). Siame poskyryje, pasinaudojant mokslininko suformuluotais
folkloro funkcijy apibiidinimais, siekiama iSsiaiSkinti, kokia reikSmé pasakose
atrandama zvelgiant i§ kity mokslo sri¢iy perspektyvy. Kitaip tariant, nagrin¢jama,
kaip tai, ,ka folkloras daro* (Bascom 1954: 342), atsispindi S$iandienos
tarpdalykiniuose poziiiriuose i pasaka.

Folkloras, anot Bascomo, veikia kaip: 1) pramoga — kiirybinés vaizduotés
plétoté, galimybé atsiriboti nuo realybés ir socialiniy bei biologiniy suvarzymy; 2)

kultiiros patvirtinimas — legitimuoja visuomenés normas, ritualus, institucijas,
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pateikia praktines taisykles zmogui vadovautis; 3) Svietimas — Ziniy santrauka,
Svietimo sistema, kodifikuoti jsitikinimai ir dogmos; 4) socialiné kontrolé — palaiko
atitiktj priimtiems elgesio modeliams, patvirtina ar pateisina institucijas, jsitikinimus
ir pozitrj, daro socialinj spaudimg (Bascom 1954: 343-346).

Bene daugiausia Siuolaikiniy uzsienio studijy esti edukologijos srityje, taigi
susijusiy su Bascomo nurodyta §vietimo funkcija. Kaip taikliai pazymima,

sarasas pasaulyje paraSyty knygy, straipsniy ir tyrimy, susijusiy su liaudies pasaky

panaudojimu, ypac jaunesniy vaiky, ugdymui, yra tikrai ilgas ir egzistuoja daugiau

nei Simtmetj. Liaudies pasakos prisideda prie vaiky pazintinio ir emocinio
vystymosi ir yra labai veiksmingos kaip mokomoji medziaga, nes jose mokymas ir

mokymasis derinamas su atsipalaidavimu ir pramoga (Magos et al. 2012: 92).

Atsiremiant ] liaudies pasakas, renkamasi mokyti jvairiausiy discipliny ir
formuoti ugdytiniy pozilrius. Pavyzdziui, manoma, kad pasakos tinkamos
supazindinti su filosofijos dalyku, ,paskatinti diskusija klaséje ir taip sukurti
»tyrinéjancia bendruomeng®, neskaitant klasikiniy teksty“ (Bobro 2006: 82).
Liaudies pasakos, anot Bobro, yra etnografiskesnés ir pasizymi penkiais kriterijais:
Svietimo funkcija, jvairove, kilimu i§ Zmoniy bendruomenés ar buvimu jos kultiiros
iSraiska, reikSmés dviprasmiSkumu, gebéjimu dominti ir pasakotoja, ir klausytoja
(Bobro 2006: 82—-86). Anot Bobro, pasakos yra puiki priemoné mokyti filosofijos:

pasitelkus laiko patikrinta folklorg, tai galima padaryti be dideliy iSmoniy, o

vaikams pateikti maloniy, jkvepianciy ir daznai turtingy prasmiy istorijy. Daugeliui

liaudies pasakos — tai bandymas i§gryninti iSmintj, apibendrinimas idéjy ir jzvalgy,
kurios laikui bégant isliko aktualios. Be to, tyrinédami skirtingy kultiiry idéjas,

vaikai susipazjsta su tradicijy jvairove (Bobro 2006: 87).

Pasakos Svietimo srityje laikomos tinkama priemone spresti kitoniskumo
sukeliamoms problemoms — stereotipizavimui, diskriminacijai ir konfliktams
tarpkultiirinéje mokymosi erdvéje (Magos 2009). Véliau graiky edukologas tiria 7—
9 mety vaikus ir prieina prie ty paciy iSvady, kad stereotipai pasakose néra priezastis
nesinaudoti jomis ugdymo procese, ,,prieSingai, pasitelkus tinkamus ugdymo

veiksmus, pedagoging verte ir pasakojimo dZziaugsmg, galima suderinti kovg su
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diskriminacija ir stereotipais, empatijos ugdyma ir platesnj tarpkulttirinj
bendradarbiavima* (Magos 2012: 206).

Aptartas tyrimas taip pat patvirtina ir Sio darbo autorés darbinéje veikloje
patirtus asmeninius jspidzius apie pasaky daroma poveikj, apie konfliktuojanciy
bendraklasiy bendradarbiavimg, gebéjima j santykius pazvelgti kitu, pasaky ir
edukatoriaus siiilomu priimtinesniu biidu ir pan. Pavyzdziui, susipazinus su pasakos
tekstu sitilomos aktyvios veiklos, kurios atskleidzia tam tikras problemas ir pateikia
galimybe naujai jvertinti situacija.

Vienos skaitomiausiy $iuolaikiniy moksliniy studijy’ ,,Misy pasakos ir kity
tauty pasakos: skirtingy kultiry liaudies pasakojimy interpretavimas kaip
pedagoginé priemoné™ (Our Folktales and the Stories of Others: Interpreting Folk
Narratives from Different Cultures as a Pedagogical Tool) autorius teigia, kad
skirtingy kultiry liaudies pasakojimy interpretavimas gali padéti vaikams ugdyti
atvirg mastymga (open mind), mazinti iSankstinius kultlirinius nusistatymus ir geriau
suprasti $iuolaikinj pasaulj, kuriame senosios istorijos nuolat perpasakojamos ir
pritaikomos naujiems kontekstams (Gomez 2016: 23-24). Anot Gomezo, ,.taip
zmonés iSmoksta mastyti, jausti ir elgtis konkre¢ioje sociokultiirinéje aplinkoje‘
(Gomez 2016: 4).

Pasakos yra populiari priemoné mokant kalbos — tiek gimtosios, tiek ir
uzsienio (Kaliambou 2019). Pastebétina, kad neretai tokie mokymai jungia ne tik
Svietimo, bet ir, anot Bascomo, tam tikry kultiiros normy jtvirtinimg (Bascom 1954:
344). Tiriant, kokj ind¢lj pasakos pedagogikoje gali vaidinti apskritai, pagrindziama
nuostata, kad kruopsciai parinktos pasakos atlieka svarby vaidmenj ugdant vaiky
individualumg ir socialumg, todél gali tapti svarbiu vaiky ugdymo veiksniu,
uztikrinanciu ne tik s€kmingg Ziniy jgijima, bet ir s¢kme mokantis (Karabayir 2016:
25). Kitame tyrime nagrinéjamas pasaky, kaip etninés kultiiros saugotojy, vaidmuo,
aiSkinantis jy, kaip edukacinés priemonés, panaudojimo galimybes klas¢je siekiant

geresnio mokymosi, interaktyvesnio ir tikslingesnio mokiniy dalyvavimo ugdymo

® Academia.edu duomenimis, 1364 kartus perziiirétas darbas yra tarp 5 proc. labiausiai
skaitomy darby (Academia.edu 2025 01 14).
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procese ir analizuojant klausimg, kaip pasaky knygos gali pagerinti kalbos
mokymasi, turtinti zodyna, skiepyti kilnias vertybes, prisidéti prie bendruomenés
tradicijy iSsaugojimo (Dikul, Kiting 2019: 5521).

Verta atkreipti démesj, kad pasaky Svietimo funkcijos tyringjimy daug
globaliyjy Piety Salyse. Gali kilti klausimas, kodél tiek nemazai mokslininky ¢ia
domisi pasaky tema ir kodél ypa¢ matoma darby gausa pedagogikos srityje.
Atsakyma pateikia Kamertino mokslininkai, paaiSkine, kad pasakos yra ne tik gera
priemoné kognityviniy gebéjimy ir vertybinés sistemos lavinimui, bet ir ypac
tinkama prigimtiné pedagogika (indigenous pedagogic) Salyse, kuriose uztikrinti
valstybinj ugdymo tinklg yra sunku (Wiysahnyuy, Valentine 2023). Kaip anksciau
pastebéjo Bascomas, mokymas per folklorg ypac¢ biidingas (taCiau ne tik)
neraStingomis laikytose visuomenése — ,,folklore jkiinyta informacija <...>, kiek ji
laikoma istoriskai teisinga, tiek jos mokymas laikomas svarbiu, taip pat tiek, kiek ji
atspindi kultirg“ (Bascom 1954: 354). Tai paaiskina, kodél net perzengus XXI a.
minimuose Ryty ir Piety Azijos regionuose edukologijos mokslo krypties pasaky
tyrimais siekiama iSspresti konkrecias Svietimo sistemos ir vaiky ugdymo
problemas. Antai aiSkinamasi, kaip nacionalinéje Svietimo programoje jtraukta
mokiniy charakterio formavimo uzdavinj galima biity jgyvendinti pasitelkus
pasakas, kaip jas panaudoti mokant angly kaip antros kalbos, taip pat kaip matant
pasaky potenciala mokymasi ir charakterio ugdyma paversti jdomia veikla ir
maloniu, veiksmingu procesu be pamokslavimy (Murtiana 2011).

Kaip ir minéto tyrimo atveju, minimose globaliyjy Piety edukologijos srities
pasaky studijose mokslininkai neapsiriboja vien mokymo pasakomis galimybiy
tyrimu. Tyréjai intuityviai atsigrezia ir j kita — pramoging folkloro funkcija, kuri
plésdama vaizduote sudaro salygas atsiriboti nuo socialiniy ir biologiniy suvarzymy
(Bascom 1954: 343). Sig funkcijg interpretuojant ir kaip galimybe lanks&iau suvokti
save, taip prisidedant prie asmens psichologiniy poreikiy tenkinimo, tiriamas
teigiamas pasaky poveikis mokiniy charakterio vystymui ir tapatybés formavimuisi
(Kusmana, Jaja 2019: 229), net ir globaliy klausimy — rasizmo, ekologinés

pusiausvyros, jautrumo ribotiems istekliams (Tiwari, Kour 2018: 68) — sprendimui.
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Manoma, kad pasakose patiriama galimybé susidurti su kitokiais Zmonémis,
pasauléziiiromis ir praktikomis leidzia perzengti i§ anksto susikurtas socialines ir
kultiirines ribas bei vienyti zmones (Ten pat). Analizuojama, ar pasaky, vaizdingy ir
patraukliy kiiriniy, jtraukimas j pradiniy klasiy mokymo programa galéty pagerinti
vaiky skaitymo jproCius ir jgiidzius ir ar vietos iSmintj (local wisdom) taikant
mokymo tikslams galima pasiekti ne tik didesnio vaiky ir mokytojy susidoméjimo
savo kraStu, bet ir tinkamesnio asmenybés formavimosi (Kartikasari, Tryanasari
2020: 112-113).

Ryty Europoje folkloro panaudojimas pedagogikoje, arba etnopedagogikos
privalumai, taip pat tiriami (Fakhrutdinova et al. 2020; Komarova 2021: 205).

Praktiskai tyrinéjant pasaky funkcionalumg ugdymo procese, kritikuojamas
formaliame ugdymo turinyje integruotas pasaky pateikimo biidas, kuris riboja vaiky
jsitraukima, nes atsisakoma auksStesnio lygio mastymo klausimy, neskatinamas
problemy sprendimas, kiirybiskas mastymas, vertinimas (Kaliszewska-Henczel
2024: 350-351). Mokslininké, edukacinio uzsiémimo metu sekusi vaikams pasaka
ir stebéjusi jy zvilgsnius bei emocijas, i$tyré, kad 6-9 mety vaiky svarstymai pasakos
tema iSeina uz vadovéliy autoriy instrukcijy riby. Atsakymai, jkvépti vaiky patiréiy,
ankstesniy girdéty pasaky ir net pasaulio aktualijy, edukologg jtikina, kad atnaujintas
pasaky jtraukimas j ankstyvojo ugdymo procesa gali priartinti Zmogy prie tikro
buvimo (an invitation to a human coming into presence) (Kaliszewska-Henczel
2024: 362). Mokslininkés atradimai atitinka Sio disertacijos tyrimo autorés
asmenines jzvalgas i§ pacios vedamy kulttrinés edukacijos veikly, kad tradicines
pasakos XXI a. 3-iojo deSimtmecio jvairaus amziaus Lietuvos vaikams yra
patrauklios. Tai taip pat skatina suformuluoti rekomendacinius pasitlymus lietuviy
tradiciniy pasaky lobyno saugotojams, kaip vertinga pasaky medziaga aktualizuoti
patraukliai ir naujai.

Bascomo iSskirta folkloro funkcija palaikyti kultiros normas domina
Siuolaikinius psichologus, tyrusius, kaip Arkties medziotojy-rinkéjy grupés galéjo
dalintis socialine patirtimi, — autoriai, remdamiesi populiacijos genetika, tyré 18-os

medziotojy-rinkéjy grupiy, i$sidésciusiy per 6000 km Sibire, Aliaskoje, Kanadoje ir
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Grenlandijoje, kulttirinj perdavima (cultural transmission) liaudies pasaky aprasuose
(Ross, Atkinson 2015: 47). Pazymima, kad pasakos gali atskleisti kultiiros specifika
ir padéti suvokti bendra jos dalyviy psichologijos modelj:

liaudies pasakas galime laikyti ,,projekcine sistema®, psichologiniu atitinkamos

visuomenés konstruktu. Sios projekcinés sistemos turi psichologing reikime

individams ir visuomenei, o jy turinys priklauso nuo to, ko zmonéms reikia, t. y.

jomis vadovaujamasi pagal visuomenés liikes¢ius ir taikomi stereotipiniai asmeny

pritapimo konkrecioje kultliroje metodai (Bhattacharya, Karmakar 2021: 3).

Pasaky naratyvus pasitelkus ekonominio elgesio tyrimams, atskleidZziamas
socializacijos proceso ir konkreciy pasaky, kaip pagrindinio kanalo, perduodancio
kartoms socialines normas ir ekonominés elgsenos budus, svarba (Asanov et al.
2020: 15). Etnografiniam pasaky tyrimui ypac aktualus mokslininky pasakojimy
(narratives), liaudies pasaky (folktales) ir istorijy (stories) terminy tapatinimas.
Teigiama mintis, kad Siy laiky visuomené pasakas galéty suvokti kaip biidg uzmegzti
ry$] su savo kulttira, susipazinti su kitais pasauliais ir mazinti rasinj susiskaldymag
(Kabrajee, Mehta 2022: 358).

Anot Bascomo, folkloras, kaip socialinés kontrolés priemoné, palaiko
atitiktj priimtiniems elgesio modeliams — ne tik ,,patvirtina ar pateisina institucijas,
jsitikinimus ir poziiirius, bet ir daro socialinj spaudima (Bascom 1954: 346). Taciau
svarbiausias aspektas, skiriantis §ia folkloro funkcija nuo S$vietimo, yra jos
testinumas visa suaugusiojo gyvenimg ir protéviy perduotos patirties, kaip
savikontrolés ir kity elgesio norminimo instrumento, pripazinimas (Ten pat). [domu,
kad ir po pusés amziaus nuo iSsakymo Sios idéjos islieka aktualios, net ir stipriai
pasikeitus Zmogaus gyvensenai Siuolaikinéje visuomengje. Pavyzdziui, tirdama
autorines pasakas, jvardijamas §iandien perpasakojamomis tradicinémis pasakomis,
esancias paveiksléliy knygelése, skirtose vaikams, Janelle Mathis aiskinasi, kokj
suvokimg perteikia tos istorijos apie vaiko galig ir bejégiskuma, kitoniskuma,
kolonizuotyjy kultiirinés tapatybés praradimg, saves suvokimg, stereotipus ir
archetipus (Mathis 2019: 17-20). Tyrimas patvirtina dar tebesamg liaudies pasaky
gyvybinguma, poveikj asmens ir bendruomenés vystymuisi, kas buvo svarbu visais

laikais ir visose kulttirose: ,,tradicinés literattiros formos ir toliau imasi spresti $iy
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dieny problemas ir padeda <...> jprasminti mus supancius jvykius, <...> iliustruoja,
kaip sujungti praeitj ir dabartj, siekiant harmoningy santykiy* (Mathis 2019: 25).

Pasaky pramoginés funkcijos tyrinéjimai iSryskina ypac stipry kontrasta
tarp lokaliy ir pasauliniy pasaky studijy, tyrimo objektu renkantis ,,perpasakojamas®,
»perraSsomas* pasakas, arba veikiau tradiciniy pasaky atgarsius (literatiiros tyrinétoja
Katarina Labudova vartoja ,,pasaky ir mity polifoninio rezonanso* (Labudova 2019)
savokg), veél aktualizuojamus vaidmeny ar kompiuteriniy zaidimy pavidalu.
Pavyzdziui, siekiant nustatyti, kaip pasakos atliepia Siuolaikinés auditorijos
pasauléziiira, analizuojami vaidmeny Zzaidimai (Role Playing Games), o ypac
populiaraus stalo zaidimo, sukurto XX a. 8-jame desSimtmetyje JAV, dabar virtusio ir
kompiuteriniu, Dungeons and Dragons (Amerson, Gygax, 1978), atvejis kaip dar
viena pasaky pasakojimo forma (Papadopoulou 2014). Keliama mintis, kad tokiu
biidu pasaka atiduodama ten, i§ kur ji atkeliavo, ,,galima sakyti, kad vaidmeny
zaidimai grazina visuomenei dalj galios, kuri buvo pasisavinta, kai pasaka tapo
literatrine tradicija“ (Papadopoulou 2014: 108). Tokie tyrimai pasaulio kontekste
nekelia nuostabos ir aktualizuoja Schendos dar pragjusio Simtmecio pabaigoje
jvardintg pasaky, kaip zodinés tradicijos, problemg ir visuomenés poreik]
atliepiancias naujas pasaky komunikavimo formas.

Ir naujausiuose tyrimuose ieSkoma atsakymo, kaip pasakos jdarbinamos
vaizdo Zzaidimuose. Nustatoma, kad ,,yra trys pagrindiniai pasaky vaizdavimo vaizdo
zaidimuose biidai: tai tiesioginés klasikiniy pasaky adaptacijos, tos, kurios yra dalis
transmedijy fransiziy, tokiy kaip ,,Disney*, ir tos, kurios naudoja pasaky struktiiras
ir tropus, kad sukurty kazka originalaus® (Boussejra 2024: 6). Pasakos taip pat
pasitelkiamos vertybiy kaitos tyrimams per pasirinkimus internetiniuose zaidimuose
(bendras istorijy raSymas (collaborative writing) ir interaktyvus istorijy pasakojimas
korty zaidime). Tai daroma dél pasaky ypatumo suteikti konteksta, ,,kuriame
skaitytojas gali patirti pasirinkimo tarp vertybiy dvilypumo i8§tkj, kai pirmenybe
rinktis gali jtakoti konkreti pasakojime sitiloma situacija“ (Aristodemou et al. 2023:
1). Tyréjy nuomone, studija ne tik skatina skirtingy ir net prieStaringy poZziliriy

atsiradima, bet ir pasizymi tuo, kad priartina ,,interneting auditorijg prie tautosakos,
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<...> i8ryskina vertybes, kaip dialogo, vykstancio tarp skirtingy asmeniniy poZzitiriy
apie tai, kaip naratyvas galéty vystytis, centra, <...> skatina vartotojus vystyti ir
dalintis istorijomis, sukurtomis literatiirinio paveldo pagrindu® (Aristodemou et al.
2023: 4). Isreiskiama nuostata, kad tradicing kultiirg paprastai naikinanciais laikomi
internetas ir globalizacija pasaky suvokimui yra ne grésmé, o galimybé dél
atsivérusiy galimybiy skaitytojams reaguoti naujosiose medijose, pasakos tampa
daugialypés, uzimancios daugiau pozicijy dél savo socialinés paskirties, poveikio ir
to, kam jos kalba* (Chang, Ding-Bang 2022: 108). Atkreiptinas démesys, kad tokie
skaitmeninés pasaky komunikavimo formos tyrimai ir atradimai ypac sustiprina
pasaky raiskos viesajame diskurse analizés poreikj Siuolaikinéje Lietuvoje.

Mediky ir lingvisty siekis nustatyti, kaip Zmonés vertina pasaky poveikj
sveikam vaiky vystymuisi (Tsitsani et al. 2011), galima teigti, apima jvairius pasaky
aspektus, atitinkancius visas Bascomo nustatytas folkloro funkcijas — pramoging,
SvieCiamajg, kultiros jtvirtinimo ir socialinés kontrolés. Remdamiesi daugiausia
psichologine ir psichoterapine teorine prieiga, autoriai iStyré, kad istorijy pasakojimo
(storrytelling) vaidmuo vaiky gyvenime yra esminis — ,,Siuolaikiniai vaikai turi gauti
savo pasaky dalj, kad galéty pradéti ,,saves atradimo* keliong™ (Tsitsani et al. 2011:
271). Studijos iSvadose autoriai neapsiriboja einamuoju momentu, bet atradimus
apie pasaky ir pasakojimo poveikj orientuoja j auganciy vaiky — ateities visuomenés
elgesj ir gyvensena: ,,pagrindinés universalios vertybés ir principai, tokie kaip drasa,
narsumas, saziningumas ir nuosirdumas, per pasakojima gali rasti saugy kelia j vaiky
sielas, taip paveikdami jy biisima elgesj ir gyvenimo budg*“ (Tsitsani et al. 2011:
271).

Baigiant naujausiy tarpdalykiniy pasaky studijy analize, dera atkreipti
démesj i jy siunciamga svarbig zinig: pasaka Siuolaikinio pasaulio bendruomenéje
jvairiomis formomis ne tik gyvuoja, bet ir yra laikoma vertingu tyrimo objektu.
Lokaliame kontekste nejprasty tyrimo objekty analizé pasitelkiant pasakas papildo
zinias ne tik apie pasakos biikle, bet ir apie $iy dieny globaliame pasaulyje gyvenantj
zmogy, jo rupesCius ir gyvenseng. Atskleistas pasaky potencialas mokyti, norminti

visuomeng, perduoti ir jtvirtinti kultlros vertybes ir tradicijas maloniu,
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pasitenkinima teikian¢iu btdu, leidZianciu pailséti nuo tikrovés suvarZymy,
patvirtina pasakos sampratos platuma ir jos, kaip reiskinio, daugiasluoksniskuma.
Apibendrinant teorinj pasaky ir gyvenamojo laikmecio, t. y. XXI a.
visuomeneés ypatumy diskursa, dera pripazinti, kad mito ir pasakos santykis néra
grieztai apibréZziamas vienu universaliu Zanro kriterijumi, nes $ie pasakojimai yra
semantiskai giminingi, tarpusavyje saveikaujantys ir gebantys prisitaikyti prie
kintancio socialinio bei kultirinio konteksto. Todél pasaka neturéty biiti suvokiama
tik kaip statiSkas literatirinis zanras — ji aktuali ir kaip socialinis bei kultiirinis
reiSkinys, atskleidZiantis zmogaus mastysena, pasauléziiirg, gyvenseng ir santykj su
jisupancia tikrove. ReikSmingas tampa ne tik pats pasakojimo turinys ar jo formalieji
pozymiai, bet ir konkretus pasakojimo kontekstas, pasakotojo santykis su
pasakojama medziaga bei individualus jos suvokimas. Toks pozitris sudaro
prielaidas analizuoti individualy pateikéjo santykj su pasakojama medziaga. Pasakos
svarbg $iy dieny visuomengje aktualizuojantys naujausi tarpdalykiniai tyrimai
mokslo pasaulyje patvirtina dar praéjusio Simtmecio viduryje jvardintas folkloro
veikimo kryptis ir biidus individui ir Zmoniy visuomenéms. Analizé parodé, kad
dazniausiai pasaka atrandama funkcionuojanti net keliomis kryptimis — visapusiskai
mokant, atpalaiduojant, ilsinant, drasinant fantazuoti, ugdant asmenybe ir derinant
individo elgesj su priimtinomis bendruomenés kulttiros formomis, jungiant praeities
patirtis su dabarties poreikiais, o tai rodo ja esant jvairias Zmogaus gyvenimo sritis
siekian¢iu socialiniu ir kultlriniu reiSkiniu. Ar panaSiai pasaka suvokiama ir
Lietuvos visuomeng¢je, aiSkinamasi tolesniuose skyriuose analizuojant empirinius

tyrimo duomenis.
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2. PASAKA KAIP ETNOGRAFINIO TYRIMO OBJEKTAS:
METODOLOGIJOS APIBREZTYS

Patrauklusis etnografijos aspektas — atskleisti kultiiros, visuomenés ypatybes per

zmoniy mgstymgq ir suvokimg. (Savoniakaité 2011: 87)

Sioje dalyje pateikiamas nuoseklus vaizdas, kaip buvo konstruojamas
etnografinis pasaky tyrimas ir kokia logika vadovautasi, kad tyrinéjant respondenty
nusakomas pasaky sampratas ir reikSmes bei pasaky viesaji diskursg bty galima
suprasti zmoniy mastymo bei veikimo biidus, per kuriuos atsiskleisty pasakos, kaip
kultiiros reiskinio dabartyje, suvokimas.

Anot vieno i§ antropologijos mokslo teorijos kiiréjy Alano Barnardo,
»etnografija — tai tiesiogine prasme rasymo apie zmones praktika. Daznai tai
suprantama kaip miisy biidas suvokti kity zmoniy mastymo budus <...>* (Barnard
2004: 4). Jam pritaria antropologé Vida Savoniakaité, teigdama, kad ,,patrauklusis
etnografijos aspektas — atskleisti kultliros, visuomenés ypatybes per Zmoniy
mastyma ir suvokima“ (Savoniakaité 2011: 87). Todél etnografijoje, kurig Cliffordas
Geertzas dar vadina galingu moksliniu ir literatiiriniu Zanru (Geertz 2006: 51), o
antropologé Neringa Klumbyté¢ — ,kiiryba, kuria varzo tam tikri mokslinés
etnografijos susitarimai (Klumbyté¢ 1999: 97), svarbu parodyti ne tik tyrimo
rezultatus, bet ir mokslo kiirybinj procesa, kuriuo buvo jy siekiama.

Siuolaikingje antropologijoje ieSkoma, kokiais tyrimo metodais geriausia
atliepti tiriamas problemas. Antropologai siekia sukurti discipling, kuri buty ,,geriau
pritaikyta atsakyti j neatidéliotinus visuomenés poreikius* (Negron et al. 2024: 458).
Vienas i$ pagrindiniy biidy istirti reiskinj i$ esmes, yra tinkamas metody parinkimas
ir jy rinkinio naudojimas: ,,du istoriniai pozitriai j etnografija licka dominuojantys:
gilus jsitraukimas (deep hanging out) ir miSriy metody rinkinys* (Snodgrass et al.
2024: 20); ,.konkreciy metody pasirinkimas, zinoma, priklauso nuo tyrimo klausimy.
Turéti metody rinkinj (methods toolkit) reiskia turéti pasirinkimo galimybes, kad

biity galima spresti jvairius tyrimo poreikius ir problemas® (Negron et al. 2024: 463).
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Anot antropology, prielaida, ,,jog tyréjas turéty biiti toks neutralus, kad
neturéty jokios jtakos susitikimui, <...> akivaizdZziai nejmanoma antropologiniuose
lauko tyrimuose® (Okely 2012: 14). Etnografinio pasaky tyrimo autorés asmening ir
darbiné patirtys, t.y. savo vaiky auginimas bei edukacinés ugdymo pasakomis
veiklos, vykdytos iki tyrimo pradzios ir einamuoju laiku, suteikia unikalig galimybe
jvairiausius reiSkinio aspektus stebéti i§ vidaus ir tyrinéti i§ iSorés. Galima teigti, kad
kultiirinés pasaky patirties prasmé tiriama per asmeniskai ir profesionaliai
iSgyvenamg santykij su pasaka.

Teoriniu metodologiniu pozitriu taip pat svarbi etnologés Auksuolés
Cepaitienés mintis apie socialinés, kultiirinés antropologijos ir etnologijos moksly
turtinguma, jvairuma ir sudétinguma (Cepaitien¢ 2010: 170). Siandieninés pasakos
suvokimai ir svarba — pasaky sekimo / pasakojimo prasmés, konteksty (Zinios apie
pasakas, pasakojimo patirtys ir kt.) bei reik§Smés, taigi ir tradicijos placigja prasme
tyrin¢jimai vykdomi daugiabriaunikai. O tai sietina su Vy&io Ciubrinsko
jzvalgomis, perfrazuojant laiko ir laikiSkumo antropologo Davido Suttono tradicijos
sampratos apmastymus socialinés ir kultirinés kaitos kontekste: ,ji nuolat
persvarstoma atsirenkant jos vaidmenis ir turinius, t. y. selektyviai panaudojama, o
tai akivaizdziai byloja, kad ji veikia kaip ,egzistencinés atminties* iSteklius
(Ciubrinskas 2010: 14). Todél kompleksinis kokybiniy metody panaudojimas leidzia
atrasti pasakos vietos, t. y. vaidmens ir turinio Siuolaikingje visuomenéje, visuminj
vaizdg ir galbiit iSsiaiskinti, kokias vertes ar ,,egzistencinés atminties* iSteklius ji
apima.

Etnografinis tyrimas, kaip teigia Cepaitiené, yra lauko tyrimas, kuris ,,apima
pasiruos$img jam, patj tyrima, medziagos analizavimg jo metu ir ataskaita po jo*
(Cepaitiené 2013: 28). Dar 1926 m. Malinowskis ras¢, kad ,lengviau uzraSyti
pasaka, nei stebéti iSsklaidytus sudétingus buidus, kuriais ji jsilieja j gyvenima, arba
tirti jos didziule socialing ir kulttring tikrove, i kurig ji jsilieja* (Malinowski 1926:
45). Todél taip pat, kaip ir surinkti tyrimo duomenis, svarbu nuosekliai aprasyti, kaip,
kodél ir i§ ko buvo gaunama empiriné medziaga — pasakojimai, patyrimai,

pamatymai, dokumentai ir kt., kaip tai buvo analizuojama ir kaip medziagos
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permastymas virto aprasymu. Geriausio rezultato tikétasi derinant jvairius empiriniy
duomeny rinkimo ir kokybinés bei kiekybinés analizés biidus. Todél toliau placiau
aptariami jvade minéti visi naudoti etnografinio lauko tyrimo metodai — pusiau
struktiiruotas interviu, pokalbiai, stebéjimas dalyvaujant, fokusinés grupés interviu-
diskusija, tyréjos dienorastis, taip pat skaitmeninés etnografijos metodu gauty
duomeny — dokumenty ir turinio (vieSojo diskurso) analizé. Véliau analizuojamos
$iy metody taikymo ribos, detalizuojami kiekvienos pateikéjy grupés tyrimai,

apibudinamas tyréjos dienorastis bei pristatomi pagrindiniai tyrimo etikos bruozai.

2.1 Lauko tyrimo metodai
Kokybiniame tyrime svarbiausia ne bendry tendencijy, bet iSskirtinumo ir
unikalumo akcentavimas (Zydzitnaitée 2024'°), todél poziirio j pasakas atskleidimo

metodologija aptariama pradedant bendrais pastebéjimais apie metody pasirinkimus.

2.1.1 Interviu

Siekiant atskleisti zmoniy pozilrj j tiriamg kultiiros reiskinj, svarbiausiu
etnografiniame tyrime tampa bendravimas su pateikéjais, kalbantis individualiai ar
grupése. Tam tikslui atliekant tyrimg buvo taikytas pusiau struktiruotas interviu,
pasizymintis savybe tirti sudétingus reiskinius laikantis nuoseklumo, bet iSlaikant
lankstumg bei atviruma naujiems pozitiriams. Konstruojant tyrimg galvota, kad
interviu dalyviai nebitinai pateiks iSsamius atsakymus ] i§ anksto paruoStus
klausimus. Todél buvo numatyta laisvy pokalbiy galimybé, apsidraudziant nuo
situacijy, kai priéjus prie pateikéjo su prasymu pasikalbéti apie pasakas gaunamas
sutikimas, bet pokalbis vedamas pateikéjo norima linkme. | visus pateikéjus —
pasirinktus ir atsitiktinai sutiktus — zvelgiant kaip j Siuolaikinés miisy visuomenés

atstovus, 1§ anksto buvo nutarta visy respondenty, net ir pasakai neteikianciy dideles

10 Mintis i§ mokslininkés skaityto kurso Methodological directions of writing qualitative
research-based manuscripts (Kokybiniy tyrimy pagrindu parengty rankrasciy rasymo
metodologinés gairés) 2024 m. VDU Tarptautinéje kokybiniy tyrimy vasaros mokykloje (The
Annual International Summer School on Qualitative Research 2024 at Vytautas Magnus
University) (Kaunas, Lietuva), kurioje tyréja dalyvavo 2024 m. birzelio 2628 d.
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reikSmés, atsakymus laikyti vertingais. Kitaip tariant, nekelta mintis kalbinti tik
pozityviai pasakas vertinanCius tyrimo dalyvius. Taip tikétasi uZztikrinti tyrimo
objektyvuma ir nustatyti tikra Siy dieny pasakos, kaip reiskinio, ir jos tradicijos
biklés situacija Lietuvoje.

Svarbu aptarti ir respondentams kalbinti naudoto instrumento — klausimyno
— patikimuma. Savoniakaité teigia, kad ,,etnografija prasideda nuo klausymo, paskui
kalba nukreipiama, pateikiami klausimai, Sie kartojami po kiek laiko, tikrinama
informacija <...>“ (Savoniakaité 2011: 85). Tai reiskia, kad tyréjui svarbu jsitikinti
jo pasirinkty tyrimo metody ir instrumenty veikimu. Pusiau struktiiruoto i§samiojo
interviu klausimyno, kaip tyrimo instrumento, validumui ir tinkamumui uztikrinti
buvo suformuluoti ir jtraukti panasus, kiek pakeistos formos klausimai. Taip tikétasi,
kad gauti atsakymai ] skirtingus, bet panaSius dalykus apimancius klausimus
atspindés realias respondenty mintis, suteiks galimybe pasakyti tai, kg praleido. Be
to, pirmame skyriuje apraSyti folkloro formy antropologiniai tyrinéjimai veiké ir
etnografinio pasaky tyrimo metodologija. Sekant Boaso metodologijos pavyzdziu,
méginimas klausti dabartinés Lietuvos visuomeneés, kg ji jvardija pasakomis ir kaip
jas suvokia, laikomas prasmingu. Siekiant nenuteikti pokalbio iSankstinémis
nuostatomis paremtais reikalavimais ir isiaiskinti, kaip Zmogus supranta pasakg bei
apie ka jis kalba, j klausimyng buvo jrauktas tyrimo patikimuma uZztikrinantis
klausimas apie tradiciniy pasaky skiriamuosius bruozus. Apie samoningg tyréjo
atsiribojima nuo stereotipizuoto tiriamo reiskinio matymo ir pateikéjams suteikiama
galimybe mastyti platesnése nei ,tyré¢jo suteikiamose ribose yra rasgs etnologas
Petras Kalnius (Kalnius 2002: 24).

PraSymas paaiskinti, kaip reikéty atskirti, kuris pasakojimas ar tekstas yra
pasaka, o kuris — ne, neretai lémé pateikéjy vardijamus mokslininky iSskiriamus
pasaky pozymius: formuling pradZig ir pabaiga, biitent Zoding jy forma, santykj su
realybe, antgamtiniy, stebuklingy, fantastiniy elementy biitinybe, gério pergale pries
blogj, zinias apie pasaulj, laimingg pabaigg ir pan. Todél daroma i$vada, kad abipusis

tyréjos ir tyrimo dalyviy susikalbéjimas jvyko.
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Svarbu atkreipti démesj, kad naudojamo klausimyno pirmuose klausimuose
samoningai vengiama tiek pasaky sekimo, tiek pasaky skaitymo sgvoky. Tik véliau
siekiama iSsiaiSkinti, i§ kur asmenys iSgirdo ar perskaité labiausiai jsiminusias
pasakas, norima suzinoti, kas konkreciai jiems seké ar skaité pasakas. Manome, kad
taip sukonstruotas lauko tyrimo instrumentas padeda iSvengti tyréjo ir pateikéjo
terminy koalizés, skatina natiiraly interviu vystyma pateikéjui reikSmingomis
sgvokomis ir geriau atskleidzia tiriamo reiskinio esme. Todél informanty kalboje
laisvai randasi pasaky pasakojimo, net tik tradiciS$kai pateikiamo naratyvy
perdavimo — sekimo — biido jvardijimai.

Buvo planuota, kad visi interviu ir pokalbiai vyks akis j akj, manant, kad
fizinis artumas padés uztikrinti nuosirdesnius respondenty atsakymus, iSgirsti pasaky
naratyvy. Sig mintj pagrindzia Erikseno laikysena natiralios, ,,gyvos“ etnografijos
atzvilgiu — ,,Zzinojome, kad skaitmeniné antropologija, prie$ tai nenuvykus ] vieta,
bus kitokia ir daugeliu atzvilgiy skurdesné. <...> Kai pamatai géliy nuotrauka, tai
palieka jspudj, bet reikalinga ir analoginé patirtis* (Eriksen 2023: 262). Pasirodziusi
nepakankamai antropologinio (not “anthropological enough*) (Logan et al. 2023)
tyrimo sgvoka mokslo diskurse apibrézé ,tikro*, ,,gyvo‘ pokalbio, susitikimo, t. y.
pateikéjo matymo i§ arti, kontrastg su juo, pasiekiamu per nuotolj — skaitmeniniy
technologijy priemonémis. Todél atlikti interviu per atstuma atrodé nepatikima.
Taciau siekiant kalbinti ekonomiskai aktyvius kultiiros ir visuomenés veikéjus (jauno
ir vidutinio amziaus inteligentija), kaip véliau paaiskéjo, tyrimui atneSusius
ekspertiniy Ziniy, taip pat kai kuriuos mazameciy tévus, pasirod¢, kad tai labiausiai
uzsiémusios tyrimo dalyviy grupés — ilgiausiai buvo derinamas ir daugiausia karty
keic¢iamas susitikimo laikas. Todél ne iSkart, bet nuspresta iSskirtiniais atvejais
interviu vykdyti ir skaitmeninéje erdvéje — nuotoliu — vaizdo skambuciais ir
internetu. Dar nepamir§ti pragjusios COVID-19 pandemijos suvarzymai
kasdienybéje jau buvo spéje jsirasyti i zmoniy sagmon¢ kaip bendravimo, darbo,
susitikimy praktikos per atstuma, todél tyréja priimdavo nuotolio pasiiilymg i$
numatyty pateikéjy, jvertindama jy jsipareigojimy mastg ir grésme, kad ,,pasimatyti

gyvai‘ gali uztrukti arba tapti visai nejmanoma. Kaip taikliai pastebima kasdienybés

75



tyrinétojy, ,,metodologinis pokytis padéjo iSsaugoti etnografinio tyrimo eiga,
iSlaikyti santykius su pateikéjais, uzmegzti naujus rysius <...>. Ir tai jvyko pasikeitus
tyrimo laukui — i$ fizinés geografinés vietos peréjus | virtualig skaitmening erdve
(Dambrauskaité 2024: 53).

Paaiskejo, kad dél neva tinkamesniy aplinkybiy pasakoms sekti susitikus
»gyvai®, nuogastauta be reikalo. Tie, kas noréjo, pasakas seké ir nuotoliu, gal
pradzioje jausdamiesi kiek nejaukiai, pasitikslindami, ar tiktai hipotetiskai jy
klausiama, ,,0 ka atsakytumét, jei dabar paprasyciau jusy pasekti pasaka?“, ar Cia
tyréja tikrai tg pasaka pasiruosusi iSgirsti. Kas nenoréjo, neprisiminé ar nenatiiraliai
atrodé aplinkybés pasakai sekti, atsisaké ir bendraujant ,,gyvai“, fizingje erdvéje,

pavyzdziui, pateikéjy namuose.

2.1.2 Stebéjimas dalyvaujant

Etnografiniame tyrime svarby vaidmenj atlicka stebéjimas dalyvaujant.
Anot brity antropologés Alpos Shahos, dél metodo savybés generuoti zinias per
buvimg ir veiksmg, stebéjimas dalyvaujant yra ,,potenciali revoliuciné praktika*
(Shah 2017: 46). Kaip teigia autoré, ,,jsitraukimas j stebéjimus dalyvaujant yra giliai
sampratoms, kvestionuoti valdZig ir geriau veikti pasaulyje” (Ten pat). Siuos
teiginius mokslininké, ko gero, taiko antropologijoje klasikiniais laikomiems ,.kity*
tyrimams — socialiniy grupiy, bendruomeniy, stebéjimo dalyvaujant atvejams.
Taciau du i§ keturiy jos aptariamy metodo bruozy, bitent ,,holizmas (visy socialinio
gyvenimo aspekty tyrimas <..> ) ir dialektinis intymumo ir svetimumo santykis
(draugysté su nepazjstamais zmonémis)“ (Shah 2017: 45), aktualls ir etnografiniam
pasaky tyrimui. Pokalbio metu galima vertinti, kokj poveikj respondentui daro
terminai, pamir$ti ir bandomi prisiminti pasaky pavadinimai ir naratyvai, kokiomis
emocijomis palydimos klausimy formuluotés ir kt. Taigi Ryano Logano ir kt.
tvirtinimu, stebéjimas dalyvaujant ,,leidzia gauti turtingus etnografinius duomenis,
pateikia jzvalgy apie tai, kg Zmonés daro, o ne apie tai, ka jie sako, kad daro, ir
suteikia galimybe uzmegzti gilesnius santykius biinant vietoje* (Logan et al. 2023:
31).
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Tokia pozicija ne karta pasitvirtino lankantis pateikéjy namuose. Pavyzdziui,
pas deSimtgja deSimtj pradéjusj savarankiSkai gyvenantj vyrg. Pirmo misy
susitikimo metu i§ ankstesnio telefoninio pokalbio jis jau zinojo, kad norésiu
pasikalbéti apie pasakas. Todél vienas pirmyjy jo sakiniy, iStarty man vos jéjus pro
duris, buvo sazininga, jo manymu, deklaracija apie jokio rySio tarp jo ir pasaky
nebuvimg Siandien: ,,a8 nieko bendro su pasakomis neturiu“ (PV/1931/2023).
Susitikimuose su pateikéjais bei vykdant interviu ir pokalbius, pasirinktas stebétojo,
kaip dalyvio, vaidmuo. Todél dométasi viskuo, ka ,pasitile” pastebéti tyrimo
dalyviai, ir tuo, kas pasirodé svarbu tyr¢jai. Po interviu ir ne vienos jo papasakotos
asmeninés gyvenimo istorijos vyras man aprodé savo ,rankdarbius® ir ,,insulto
prevencija”“ — tapybos darbus, sudétas ir jrémintas déliones — svetimy Saliy
kraStovaizdzius. Jau atsisveikindama prie lauko dury lentynoje pastebéjau ,,1000 ir
vienos nakties* astuoniy pasaky knygy serija, kurioje truko pirmojo tomo. ,,O kur
pirma knyga?* — paklausiau. ,,Ai, tai mano miegame, ant staliuko prie lovos. A$
kartais paskaitau® — toks buvo atsakymas. Taigi galimybé paZzinti zmogy, pamatyti
jo aplinkg ir pajusti ,,darymo® ir ,sakymo‘ darnag, vertéty pabrézti, yra vienas
svarbiausiy Sio metodo privalumy.

Tik véliau, Sifruojant pokalbius, suvoktas asStuoniasdeSimtmetés,
prisipazinusios, kad pasakas mégstanti nuo ankstyvos vaikystés iki garbaus amziaus,
elgesys, sveCiuojantis pas ja. Moteris buvo nejtikétinai vaiSinga, patiekusi prie
arbatos pyragéliy su varSke, vis ragino ir ragino skanauti, nuolat kartodama: ,,Jus
valgykit, Akvilyte, valgykit“. Kai padé¢kojusi pasakiau, kad suvalgiau jau SeSis
pyragélius ir daugiau nepajégiu, ji nutilo, susimgsté ir pasake, kad ,,niekas Cia
neskaiciuoja®. Juokaudama pridire, kad kalbés tol, kol a$ vaiSinsiuosi. Tik pra¢jus
daugiau nei metams, vél sugrjZus prie naratyvo raSomame straipsnyje, suprasta, kad
tai ne tik parodytas geros Seimininkés svetingumas. Stebéjimas dalyvaujant leido
jvertinti pateikéjos zodziy ,.guldavau pusalkané, bet a§ pamirSdavau, kai man
sekdavo pasakas, a§ pamir§davau, kad a$ noriu valgyti“ (MM/1944/2023) prasmg ir
pajausti, kokios stiprios ir jsimintinos buvo pasaky patirtys, kuriomis dalinosi

moteris.
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Tyréja patyré stebéjimo dalyvaujant privalumus, kai buvo supazindinta su
skulptiiry — pasaky karalai¢iy ir karzygiy — sodu kitos pateikéjos namy sklype,
pasakojimais apaugusio pelkéto duburio ir senovinés gyvenvietés — papilio
kaimynystéje, apziiiréjo pasaky vaizdais iStapytas vaiky kambariy sienas,
mitologiniais simboliais prisodrintg namy interjera. Taip pat pasitaiké proga in situ
stebéti tévy, teigianciy, kad seka pasakas savo vaikams, ir vaiky S$ilta, gyva
bendravima ir abipusj rys$j jy namy aplinkoje.

Stebéjimo dalyvaujant atvejis fiksuotas Palangos pasaky parke''. Tai
skulptiiry ir pasaky stendy, kuriuose galima perskaityti ir iSklausyti septyniy (2025
m. rugséji) lietuviy liaudies pasaky garso jrasus, erdvé miesto pakrastyje. Stebéjimas
atliktas rugséjo viduryje, sekmadienj, pusantros valandos iki vidurdienio. Pradzioje
lankytojy biita nedaug, keletas dviratininky ir pésciyjy, todél apzitréti skurdokai
atrodantys stendai, paklausyta pasaky garso jrasy tuose stenduose, kur veiké jy
jjungimo mygtukai (nedaug, bet buvo neveikianciy), apziiirétos ir fotografuotos
skulpturos. Véliau | parka atéjo trijy karty Seima — seneliai, jauni tévai ir jy
mazameciai vaikai — jaunesniojo mokyklinio amziaus mergaité ir berniukas,
vezamas mazyliams skirtame vezimélyje. Kurj laika Zmonés stebéti, véliau,
supratus, kad tai ne Siaip praeiviai, besinaudojantys parko taku, bet samoningai
lankantieji parka, nuspresta juos pakalbinti. Gavus sutikimg dométis, paaiskéjo, kad
tai Seima i§ Siauliy, kuri nuo pat vyresniosios mergaités gimimo kasmet apsilanko
parke jos gimimo dieng. Tai tap¢ Sventés dalimi. Pokalbio metu iSsiaiSkinta, kad toje
Seimoje pasaky tradicija gyvuoja jau keletg karty — pasaky mégo klausytis mergaités

mama, jas jai pasakojo ir skaité tétis, kuris taip pat buvo parke, pasakos sekamos

! Palangos pasaky parkas, jkurtas 2016 m., (Palangos pasaky parkas | Palangos turizmo
informacijos centras) yra grazios idéjos iliustracija, taciau jos iSpildymo kokybeé galéty biiti
gerinama. Meninés skulptoriy pasirinktos pasaky temos uzmacios Siame darbe
nenagrinéjamos, taciau pasaky stendams galima iSsakyti keleta pastaby. Pirma, bendrasis
informacinis pasaky visuma apraSantis stendas su dviem lietuviy kalbos klaidomis (Pasaka
,.dangus gritiva“, Pasaka ,,Apie Egle ir Zilvina®), daugumos liaudies pasaky vertimas j angly
kalbg kaip fairy tale — literatiirinés ar stilizuotos — néra visai tikslus. Prie pasakos ,,Pupa“
7anras visai nenurodomas, o prie stebuklinés pasakos ,,Apie Egle ir Zilving* nurodoma tale.
Nors 2016 m. jj atidarius vieSinamoje informacijoje teigiama, kad, ateityje atsiras garso jrasai
ir kitomis, ne tik angly, uzsienio kalbomis, 2025 m. rudenj to nerasta, neveiké ir kai kurie
lietuviski jrasai.
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dukros Seimoje vaikams. Mergaité, kuri labai priminé pasakose apibiidinamg
karalaite — Sviesiais, ilgais, geltonais, banguotais plaukais, — buvo labai smalsi, vis
klausési pasaky jrasy, bégingjo prie skulptiiry, mamos padrasinta parodé tyréjos
niekaip nerandama pasakai ,,.Dangus gritiva“ skirta skulptiira, buvo sujaudinta
suzinojus, kad jos doméjimasis pasakomis galbiit bus aprasytas straipsnyje ar mokslo
darbe. Klausiama, kurios pasakos jai patinka, ar néra negraziy ar baisiy, atsaké juoku.
Kad mergaitei visos pasakos jdomios, o net baisiomis laikomy pasaky ji nebijo,
patvirtino jos tévai — saké, kad tokios maZzylei net labiau patinka.

Gily jsitraukima j stebéjima dalyvaujant mokslininkai sieja su panardinimo
J tiriamgjq sritj (immersion in the field) savoka (Logan et al. 2023: 32). Taciau
pasauliui pasikeitus, kai kuriuos stebéjimus dalyvaujant tampa lengviau atlikti
nuotoliu, todél pabréZziama butinybé i$plésti ir pozitir]  metoda:

panardinimo apibrézimas ir jo praktika antropologiniame darbe ir uz jo riby

perzengé geografinés erdvés laiko ribas. Atsizvelgiant | daugiavieciy (multi-sited)

etnografiniy tyrimy atsiradimg ir daugelio skaitmeniniy platformy naudojimag

antropologiniuose tyrimuose, stebéjimas dalyvaujant ir buvimas lauke i§ absoliucios

ir statinés buvimo formos evoliucionavo | jsitraukimg ir dialoga, kuris

antropologiniame darbe vyksta daugeliu matmeny (Logan ir kt. 2023: 32).

Sios jzvalgos etnografiniame pasaky tyrime aktualios svarstant ir kito,

skaitmeninés etnografijos, metodo ypatumus.

2.1.3 Fokusinés grupés diskusija

Komunikacinés etnografijos atstové Elizabeth A. Suter pripazjsta, kad
steb¢jimas dalyvaujant, nors ir vienas pagrindiniy lauko tyrimo metody, taciau turi
trukumy, kai ,,tam tikros tyrimy temos nepateikia daug galimybiy stebéti <...>*
(Suter 2000: 1). Si jzvalga taikliai atspindi pasakos sampratos ir raiskos tyringjimus
— tautosakininkai jau senai yra pastebéje¢, kad natiiraliai susiklosCiusiy pasaky
sekimo aplinkybiy Siandien nebematoma. Tokiais atvejais, anot mokslininkes,
galima atsiremti j kita metoda, ,,blitina iSeiti uz tradiciniy metodologiniy praktiky
riby ir jtraukti fokusiniy grupiy metoda j savo tyrimy protokolus® (Suter 2000:1).

Metodo esmé — atlikti interviu kolektyviai, nedidelése asmeny grupése ir stebéti
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dalyviy reakcija — diskusijg siiloma tema. Atkreipdama démesj, kad fokusinés
grupés metodas tinkamas ypac jautriems klausimams tirti, Suter primena Andreos L.
Press ir Elizabethos R. Cole (1999) organizuota mazy grupiy, 2—5 asmeny, diskusija
aborty tema, kuriuo remiantis metodas gavo etnografinés fokusinés grupés
(ethnographic focus group) pavadinima (Suter 2000: 5). Lietuviy etnologijoje Sis
metodas taip pat pasitelkiamas, kai reikia tirti nedideles, pazeidziamas ir jautrumo
reikalingas grupes, pavyzdziui, grjztancius i$ uzsienio migrantus (Lukosiené 2020:
153).

Etnografinis pasaky tyrimas néra jautrios temos tyrimas. Taciau sumanymas
i8tirti vaiky, jvardinamy itin pazeidziama grupe (Iphofen 2013: 49), nuostatas pasaky
atzvilgiu paskatino taikyti fokusinés grupés interviu-diskusijos metodg (tyrimo etika
atskirai aptariama véliau). Imtis vaiky apklausos pastiméjo Lietuvoje gajausi su
pasakomis siejami stereotipai — pasaky skyrimas tik vaiky auditorijai ir lietuvisky
pasaky laikymas ziauriomis. Todél neatsiklausti vaiky nuomonés, svarstant tyrimo
metodologijos kryptis, atrodé kaip trilkumas. Kalbinti vaikus, kaip pateikéjus, reiské
atlikti ilgas ir nelengvas procediiras. Reikéjo parengti tévy sutikimus ir pritaikyti
klausimyna, juos suderinti su teisiniu reglamentavimu ir patvirtinti Lietuvos istorijos
instituto Etikos komitete, pateikti praSymus jy reikalaujanciai ugdymo jstaigai ir i§
Instituto gauti sutikimg atlikti tyrima ugdymo jstaigoje, pasiriipinti moksleiviy tévy
sutikimy koordinavimu mokyklose (autoré¢ nuosirdziai dékoja tai atlikusiems
mokykly darbuotojams), suderinti atvykimus ir pan. Tai ne kartg verté susimastyti,
ar tikrai vaiky dalyvavimas tyrime yra toks svarbus. Abejones i$sklaidé ir gautus i$
vaiky duomenis jvertinti rimtai padéjo Lauros Purdy etnografijos kursas'? ir praktiné
diskusija. Mokslininkés, akcentavusios vis didéjancius valdzios jstaigy ribojimus
moksliniams tyrimams, akimis, etnografija yra vienas i§ patikimiausiy budy suzinoti

tiesg. Tai buvo patvirtinimas, kad iSklausyti ir vaiky balsg yra svarbu.

12 Kursas skaitytas 2024 m. VDU Tarptautinéje kokybiniy tyrimy vasaros mokykloje (The
Annual International Summer School on Qualitative Research 2024 at Vytautas Magnus
University) (Kaunas, Lietuva), kurioje tyréja dalyvavo 2024 m. birzelio 2628 d.
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Paminétina, kad 2024 m. geguz¢ Kaune ir birZelj Alytuje vykusiuose
susitikimuose didelés diskusijos tarp moksleiviy nesivysté. To priezastis galima sieti
su tyrimo grupés organizavimo vieta ir laiku. Formali mokyklos aplinka ir ugdymo
proceso jrémintas pokalbiy laikas jpareigojo ir tyréja, ir, ko gero, moksleivius. Taciau
kolektyviskumo, kaip tinkamesniy salygy atvirumui, jtaka buvo juntama. Vaikai
reagavo ne tik j klausimus, bet ir j draugy pasakymus. Buvo stebima dinamiSka
minties eiga, kuri vystési vienam vaikui pradéjus atsakinéti j uzduotg klausima, o
kitam nemégdZziojant ir neatkartojant, bet tarsi pritariant ir mintj pleiant toliau ar
priesingai — prieStaraujant.

Apibendrintai galima teigti, kad jprasta lauko tyrimo interviu su vaikais dél
daugybés teisiniy bei etiniy suvarzymy ir apribojimy tyréja biity jvertinusi kaip
sunkiai jgyvendinamg. Tafiau manoma, kad alternatyvi fokusinés grupés
kolektyviné susitikimo forma ir medziagos gavimo budas i§ nejprasto klasikinéje

etnografijoje pateikéjo — vaiko — pasiteisino.

2.1.4 Skaitmeniné etnografija ir vieSojo diskurso analizé

Etnologas Zilvytis Saknys, lygindamas tarpukario periodinés spaudos ir
lauko tyrimo duomeny atitiktj, primena papildomy etnografinio tyrimo Saltiniy
svarba. Mokslininkas atkreipia démesj, kad ,,objektyvia tikrove ne visada gali
atskleisti ir etnology klausiné¢jamas respondentas, negalédamas atsiminti ar
nenorédamas pasakoti <..>* (Saknys 2024: 111). Teiginys atspindi tendencija
Siuolaikinéje Lietuvos etnografijoje Salia iSgirsty Zmoniy pasakojimy ieskoti
alternatyviy, naratyvus i$ple¢ianéiy, priemoniy ir budy'®. Viena vertus, tai gali biti

zenklas, kad tyrinéjamas kultGros reiSkinys turbiit retai kada btina vienaplanis

13 Paskutiniy Lietuvoje apginty etnologijos krypties (H006) daktaro disertacijy metodologijos
labai placios, jvairialypés ir daugiasluoksnés. Pavyzdziui, 2025 m. Evelina Atminyte,
analizuodama sveikinimg kalédiniais ir naujameciais atvirukais sovietinéje Lietuvoje, atliko
atviruky aversy figlratyvinés ir plastinés semiotikos analize. 2024 m. FErnesta
Dambrauskaité, tyrusi kasdienybe vidutinio dydzio miesteliuose, analizavo vietiniy zmoniy
darby sarasus, kalendoriy jraSus, atmintines ir pan. 2023 m. Jurgita Senuliené, tyrinédama
lietuvisko maisto ir tapatybés sgsajas Jungtinése Amerikos Valstijose XX a., Salia interviu
pasitelké asmeny recepty uzrasus, lietuvisky restorany meniu ir Svenciy bei festivaliy vaisiy
JAV valgiarasciy analize.
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objektas, jo sampratg ir vaizdg kuria daugybé veiksniy vienu metu, kuriuos tyréjas
nori apciuopti ir suprasti. Kita vertus, globaliu tapes pasaulis, zmoniy mobilumas ir
skaitmeniniy technologijy galimybés tarsi istirpdé sienas, atstumus ir erdve, o kartu
socialinio gyvenimo ribas perkélé i§ fizinés erdvés j virtualia — mes visi esame
,.stebintys dalyviai“!*. Todél etnografiniame pasaky tyrime, atliepiant Siuolaikinés
visuomengés ypatumus, taip pat jaustas poreikis tirti papildomus tyrimo Saltinius. Jais
tapo internete ir fizinéje erdvéje (keli atvejai) uzfiksuotas pasaky viesojo diskurso
turinys, kuris buvo dokumentuotas fotografuojant, darant ekranvaizdzius, uzraSant.
Disertacijos tekste toks turinys vadinamas dokumentais.

Fiksuojant pasaky raiSkg skaitmeniniame vieSajame diskurse, aktualus
tampa etnologés Irmos Sidiskienés vedyby temos internetiniuose tekstuose tyrimas,
pasirinkus analizuoti virtualioje erdvéje iSreikStus pozitirius, mastyma tam tikrais
socialiniais kulttriniais klausimais:

daroma prielaida, kad pasidalijimas patirtimi, savo nuomonés reiskimas interneto

portaluose gali biiti vienu i§ etnografinio tyrimo S$altiniy, kuris rodo, kaip galvose

kuriamos kultlros sistemos (internete dalijamasi tiesioginés aplinkos patirtimi,

susikuriamas naujas suvokimas, kuris pritaikomas realybéje) (Sidiskiene 2010: 37).

Virtualios erdvés tyrinéjimai zinomi kaip skaitmeniné etnografija (digital
etnography, netnography). Suomiy medijy antropologas (media anthropologist)
Mattis Pohjonenas savo mokymuose ,,Digital Methods for Social Research: the Past,
Present and Future“!® (Skaitmeniniai metodai socialiniams tyrimams: praeitis,
dabartis ir ateitis) drasina imtis skaitmeninés erdveés tyrinéjimy, remdamasis
sociologo Matthew J. Salganiko mintimis, kad viskas, kg galima pasiekti savo
kompiuteriu internete be specialaus leidimo, gali biiti tyrimo duomenys (Salganik
2017). Idomu, kad, Salganikas, kalbédamas apie didziuosius duomenis (big data),

kurie jau senai naudojami socialiniams tyrimams, nes buvo stebimi, pasiiilo terming

14 Beribis ziniy, naujieny srautas kartais priver¢ia susimastyti, ar dar liko $itam pasaulyje
nepastebéty dalyky, — keliaujame, matome, girdime, jauciame, ragaujame, fiksuojame
fotokameromis ir videografais, jsptidziais dalinamés, komentuojame, vertiname. Visuomeneés
apsikrovimas Zinojimu — tokio didelio masto, kad kyla kitas klausimas, kiek tame Zinojime
pazinimo ir iSmanymo, o kiek — pavir§inio numanymo.

15 Mokymus organizavo VDU V. Kavolio transdisciplininiy tyrimy institutas 2024 m.
balandzio 4 d.
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stebimieji duomenys (observational data) — tai bet kokie duomenys, gauti stebint
socialing sistema be jsikiSimo, jgalinantys imtis vienos i$ tyrimo strategijy, tokiy
kaip suskai¢iavimas, prognozavimas ir eksperimento apytikslis jvertinimas
(Salganik 2017: 13).

Paminétina, kad duomenys, kuriuos visi viesai gali pasiekti, matyti, vertinti,
aptarti ir jais dalintis, mokslininky dar vadinami skaitmeniniu gyvenimu, kuris
prilyginamas tokiam, kurj yra jprate tyrinéti etnografai: ,,virtualiis lauko tyrimai vis
labiau domina socialinj pasaulj, kuris yra tiek globalus, tiek skaitmeninis ir kurj
anksCiau ignoravo tradiciné etnografija (Hine 2005). Tai daro skaitmeninio
gyvenimo etnografijg svarbiu Siuolaikiniy socialiniy tyrimy aspektu* (Gasouka et al.
2012: 111). Todél pasaky raiskos skaitmeninéje erdvéje stebéjimas svarbus reiskinio
jvairiapusiskumui atskleisti.

Etnologé Ernesta Dambrauskaité i§ interneto gautus duomenis jvardina kaip
skaitmening etnografing medziagg ir skaitmeninj tyrimo lauka, kurj ,,gali sudaryti
viskas, i§ ko sudarytas internetas: tekstai, vaizdo jrasai, nuotraukos, platformos
infrastrukttra, vartotojy elgsena, socialiniai santykiai ar informacinis tinklas*
(Dambrauskaité 2024: 27). Skaitmening etnografija pasaky lauko tyrime galima
traktuoti dvejopai — kaip kanala, kuriuo pateikéjas pasiekiamas nuotoliu, ir kaip
erdve empirinei medZziagai gauti. Pirmasis atvejis jau aptartas prie interviu metodo,
tad placiau reikia paaiskinti, kokie duomenys, susij¢ su pasakomis, kodél ir kaip
buvo gaunami internetingje ir fizingje vieSojoje erdvéje.

Skaitmeniné erdvé naudota reikalingy Saltiniy, uzsienio pasaky siuzety
paieskai ir kitai tyrimo medZziagai gauti. Viena jy — pasaky raiska vieSajame diskurse.
Stokojant pasakos virtualioje erdvéje Lietuvoje tyrin€jimy, nuo 2022 m. pabaigos iki
2025 m. spalio ménesio stebétas, anot Gasoukos ir kt., ir ,,skaitmeninis gyvenimas*
Lietuvoje — socialiniai tinklai ir medijos. Atrankos elementais pasirinkti dviejy risiy
duomenys — terminas pasaka bei jo vartojimas jvairiose frazése, vaizduose,
vieSajame diskurse ir tradicinémis laikomy pasaky vaizdiniai Zodiniais, vizualiniais
(regimaisiais) bei miSriais pavidalais. Tai atpazjstami pasaky personazai ir motyvai,

aliuzijos j pasakas Ziniasklaidoje, reklamoje (uzfiksuota ir keletas iSorinés reklamos
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pavyzdziy), zinomy veikéjy ar socialiniy tinkly naudotojy jraSuose. Kaip teigia
tautosakininké Lina Biigiené,

nesunku pastebéti, kad tradiciniai naratyvai Siandienos medijose yra vizualizuojami

ir schematizuojami — paverciami simboliais, turiniais ryskia ir gana lengvai

atpazjstama prasme. Tokius simbolius lengva savaip perdéti, kiirybiskai adaptuoti ir
modifikuoti, taikant prie kintanciy politinio ir visuomeninio gyvenimo aktualijy

(Biigien¢ 2021: 169).

Taigi per trejus metus, remiantis etiniu (etic) arba Alitkaités zodziais,
objektyviosios perspektyvos (Alitikaité 2020: 1) pozitiriu, surinkti 424 skaitmeniniai
dokumentai ekranvaizdziy, nuotrauky ir jraSy pavidalais, kuriuose uzfiksuotos 227
temos (jvykiai) — Zodiniai, vizualiniai bei misriis — zodiniai ir regimieji — prasminiai
vienetai. Skaitmeninés etnografijos biuidu virtualioje — socialinése medijose,
skaitmeninéje ziniasklaidoje — ir fizinéje erdvéje (keletu atvejy) surinkta medziaga
nagrinéjama turinio (content) analizés metodu, leidzian¢iu pamatuoti pasaka kaip
vitali§kg socialinj reiskinj, perzengusj tradicines pasakojimo ribas. Pasakos, kaip
kultirinio reiSkinio, gyvybingumas ypa¢ gerai atsiskleidzia dél pasaky raiskos
dazniy fiksavimo tam tikrame kontekste galimybiy ir ypatybiy:

néra prasmés skaiCiuoti, jei dazniai neleidzia daryti iSvady apie salygas, kuriomis

vyksta skai¢iavimas. <...> biity visi§kai beprasmiska, jei stebimi dazniai negaléty

bati susieti su kazkuo kitu, pavyzdziui, politinémis, kultirinémis ar ekonominémis
tendencijomis. Tas ,,kazkas kitas* yra kontekstas, suteikiantis reik§me kiekybiniams

rezultatams (Krippendorff 2004: 28).

Surinkti duomenys pagal turinj suskirstyti | SeSias kategorijas. Pirmoji ir
antroji kategorijos atskleidzia pasakai, kaip sgvokai, suteikiamas reikSmes
visuomenés diskurse, kitos keturios parodo pasaky vaizdinius ar pasaka, kaip
socialinj ir kultirinj reiskinj, apskritai. Analizés rezultatai pla¢iau aptariami 5.3
poskyryje. Suvokiant, kad tai, ko gero, pirmasis méginimas sistemingai apzvelgti
informaciniy technologijy ir virtualios komunikacijos suteikiamg prieigg prie
placiosios visuomenés pasaulézitiroje jsitvirtinusio pasakos vaizdinio, neatmetama
sumanytos metodikos netikslumo galimybé. Kita vertus, didesniu tyrimo trikumu,

manoma, tapty Siuolaikinio Zzmogaus gyvenime matomos ir juntamos virtualybés,
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kas detaliai aptariama pirmame skyriuje, ir jy saveikos ignoravimas. Kaip teigia
Gunnnellis, ,.skirtingi sklaidos metodai reikalauja skirtingy pozitriy*“ (Gunnell
2006: 21). Todél Siam tyrimui paranki ir Povilo Krik$¢itino, prie§ daugiau nei
deSimtmet] aptarusio lietuviskojo internetinio komunikavimo sgsajas su tradiciniu
folkloru, pastebéta tendencija, jog ne tik esami zanrai skleidziasi naujoje
skaitmeningje erdvéje, bet taip pat randasi naujy, pavyzdziui, vizualiniy formy, tokiy
,kaip tarpiné stadija tarp raSytinio ir virtualaus* (Kriks¢itinas 2012: 461), ir matomas
»folkloro, kaip nenutrikstancio reiskinio, bandancio lygiuotis i kitas visuomeneés
informavimo priemones, gyvybingumas naujoje erdvéje (Ten pat). Ir nors Hsieh ir
Shannon teigimu, ,,turinio analizé yra placiai naudojama kokybinio tyrimo technika
<...> teksto duomeny turinio reik§mei interpretuoti” (Hsieh, Shannon 2005: 1277),
vaizdy iSskirtinis naratyvumas — ,,néra vaizdy, kurie nieko nesakyty“ (Froissart
2002: 33, cit. i§ Krikscitinas 2012: 455) — ir faktas, kad ,,piesiniai i$ tiesy gali buti
priskirti ne vien vaizduojamajam menui: <...> jie sukuria naujg literattrinj tekstg“
(Sokolov 1932: 595, cit. i§ Krik§¢itnas 2012: 455), lemia, kad Siuo metodu

tyrinéjami ne tik tekstiniai, bet ir regimieji prasminiai vienetai.

2.1.5 Tyréjos dienorastis ir lauko tyrimo uZrasai-konspektai

Tyréjo dienorastis yra savotiSka atminties medziaga, tyrimo suvokima
papildanti reikSmingomis detalémis, kurios, jy neuzfiksavus, ilgainiui uzsimirsta.
Pasakos sampratos paieskose fiksuoti jvairiis jsiming dalykai: prieiga iki pateikéjy,
vieta, kurioje buvo kalbétasi, aplinka, informanty apranga, kvapai, patiektos vaisés,
gautos dovanos, zmoniy emocijos, su kuriomis tyré¢ja buvo priimta ir iSlydéta,
klausimai, iSgirsti iSjungus diktofong, kartai, kiek buvo susidéti uzrasai, iSjungta
garso aparatiira ir vél i§siimta, pateikéjy elgesys papraSius juos nufotografuoti, Salia
esanCiy asmeny elgesio ypatumai ir pan. Kitaip tariant, fiksuoti jspudziai po
susitikimy ir interviu, o kartais — ir baigus Sifruoti pokalbius. Dienorastis pad¢jo
suvokti Zmoniy pasakojimus, pasakai suteikiamas prasmes ir kontekstus. O kartais,
apraSius beveik komiskus jvykius, jis veiké kaip geras emocinis fonas, skatinantis

nepasiduoti i8kilus tyrimo sunkumy. Pavyzdziui, 2022 11 20 datuotas jrasas liudija,
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kaip pas vieng vyriausio tyrimo dalyviy amziaus moterj, kuri, pirmg kartg atvykus
pas ja i namus neplanuotai, nesitarus i§ anksto (apie ja, gyvenanc¢ig nupasakotam
,»hame, kur kunigas gyveno®, buvo sake giminaiciai), teigé esanti ,,visada laisva, bet
kada galima pasikalbéti®, galiausiai papuolama i§ trecio karto, taciau susiklostes
pirmasis pokalbis prie dury yra dinamiskas, gyvybingas, nors pasakojimas ir jo
kontekstas visai nelinksmas — artéjancios Vélinés ir patirtos artimyjy netektys:
Pirmg karta bandZiau Sestadienj prie§ Visus Sventus. Zinojau, kur gyvena, tai
atvaziavau ir paklausiau, ar sutikty pasikalbéti, saké, ,ka[d] jei tik Zinos, ka
atsakyti“. Patikinau, kad zinos. Pasakius, kad mane domina senovés paprociai,
tradicijos, ji saké, kad visada laisva, bet kada galima pasikalbéti. Sakau: ,.tai gal
dabar galiu uzeiti? ,,Dabar, — sako, — tai gal ne, nes mergaités atvaziave [dukros — A.
S.], Pivasitinuose dabar, an kapy, tai gal kitg kartg.” Ir papasakojo, kad vienas stiny
i8vaziaves | Tiumene, tarybiniais laikais ten zuvo (,,maudési ir nuskendo®, ,,niurkas
mégo daryti), ten ir palaidotas, Ziniag gavo po pusés mety (,nu kap as ten
nuvaziuosiu parsivezti, i§ kur a$ pinigy gausiu?, ,ar ten, ar ¢ia, — ta pati zemeé...“ —
svarsté).
Antra kartg atvaziavau pirmadienj prie$ Visus Sventus <...>, bet tada buvo ,,vaikas
atvaziaves®. Galiausiai sutarém ,,po Svenéiy”“, kokj penktadien], bet atvaziavau tik
dar po keliy savaiciy. Gyvena dviejy galy namuose, geltonai dazytuose.
Svarbu, kad 84 mety pateikéja, kiidikystéje netekusi mamos, apie pasakas nieko
nepasaké, taCiau prisiminé daug jaunimo zaidimy, pamoke, kaip juos Zaisti, gerai
zinojo dainuojamus tekstus. Taigi pirmasis jspudis, kad tai daug vargo patyrusi, bet
nesiskundZzianti, optimistiSkai ] gyvenima Zilrinti, smagi, bendraujanti ir
bendradarbiaujanti moteris, buvo teisingas.
Pateikéja dukart pasakodama nuéjo prie peCiaus pamaiSyti malky, jdéti naujy
natiraliai, nenutraukdama pasakojimo, nedarydama pauziy. Paklausiau, kur jos
vieta prie stalo, saké, kad kédé, tada pasisakiau, kad sésiu ant suolo. Ji jsitaisé ant
aukstokos kédés, su pasidéjimu kojoms kédés karkaso apacioje, susirangé pries
mane ant kédés kaip kokia mergaiciuké. Susikélé kojas ant pakojy, susidéjo rankas
i skreitg ir pasiruod¢ kalbétis. Zitiréjau ir géréjausi. Tiesa, kai priemeé, skundési, kad
»siandien nesveika su viduriais®, bet priémé, o kai pradéjom kalbétis, rodos, visai

negalavimus pamir$o, nes daugiau jy neatsiminé ir apie juos nekalb¢jo. O kai
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pasakojo apie zaistus vaikystés ir jaunystés zaidimus, net balsu kelis kartus

kvatojosi.

Gal dél to, kad tie smagiis jaunystés zaidimai, rateliai, dainos yra savotiskas moters

stiprybés Saltinis, jie tebesaugomi jos atmintyje. Labai gailéjau, kad mociuté nebuvo

patyrusi pasaky tradicijos, nes tai buty buvusi puiki gerai atsimenanti ir gyvai
pasakojanti pateikéja. Atskiro pasakojimo verta jos ruosimosi fotografuotis istorija:
suderéjom, kad ,tik galva fotografuosiu®, pasakiau, kad kadrg parodysiu: pirmas
nepatiko, nes ,,veidas negerai kap tai“, tai perfotografavau, antra nuotrauka tiko.
<...> Kadangi buvau pazadéjusi atvezti jai medetky dZiovinty, nes saké, kad savo
neprisirinko $iais metais, antradien] ir nuvaziavau. Dar kartg padékojau uz grazius
jos pasakojimus, o ji Sypsodamasi paklausé, tai kur a§ dabar désiu tuos pasakojimus.

Pasakiau, kad pirmiausia tai in kompiuterj, o po to galbiit | straipsnj kokj. <...>

Pasaké, kad cCia labai daug medetky (puse krepSelio polietileninio pridéjau).

Pasakiau, kad c¢ia ilgam, kad uztekty, arba pasidalins su kuo. Buvo dékinga.

Pagalvojau, kad dar reikés uzvaziuoti paklausti, ar tikrai tas kunigas ¢ia gyveno.

Lauko tyrimo uzraSai-konspektai (field notes) buvo daromi kiekvieno
interviu metu. Paminétina, kad uzduodant klausimus, klausantis atsakymy ir darant
garso jra$a respondentai nebuvo pertraukiami, stabdomi ar kitaip trukdomi kalbéti.
Nuosekliam interviu ir kokybiskiems, pilniems atsakymy uzraSymams uztikrinti
tyréja trumpino zodzius, naudojo jai gerai suprantamus simbolius. Reikty atkreipti
démesj, kad konspektavimo jgiidziai tokiam darbe yra didelis privalumas. Lauko
tyrimo uzraSai-konspektai padéjo realiai pajusti tyrimo eiga, nuspresti dél papildomy
pateikéjy paieskos, arba prieSingai, jvertinti duomeny pakankamuma ir rezultaty
pobud,.

Surinkta medziaga apibendrinta taikant etnografiniy duomeny kokybine ir
kiekybing analize, lyginamajj bei interpretacinj metodus. Karo pabégélés i§ Ukrainos
duomenims analizuoti dél temos — propagandinés ideologijos per pasakas —
i§skirtinumo ir netirtumo Lictuvoje taikyta ir atvejo analizé. Duomenys, kuriuos
galima suskaiCiuoti ir nustatyti daznj, kaip antai pateikéjy pasakoms apibtdinti
vartotos sgvokos ar minéti pasaky pavadinimai bei motyvai, socialiniy medijy bei
vieSosios erdvés pasaky raiskos turinys, analizuojami kiekybinés turinio ir dazniy

analizés metodais. Turinio analizé, anot mokslininky, ypac tinkama interviu ir
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tiksliniy grupiy bei masinés komunikacijos duomenims tirti (Krippendorff 2004: 27—
28), Siuo atveju padeda iSryskinti pasaky svarbg Siuolaikinio Zmogaus gyvenime,
atskleidzia, kokia pasaky raiska vieSajame diskurse. Kitaip tariant, parodo, kokiomis
situacijomis ir kokiame kontekste operuojama pasaky terminais, siuzetais ar
motyvais. Kokybiné turinio analizé leidzia iSskirti ir iSanalizuoti emocines teksty

charakteristikas, uzsléptas reikSmes ir kitus tyrimo tikslui svarbius elementus.

2.2 Pateikéjai: atranka ir imtis
Pagrindiniu ziniy Saltiniu etnografiniame pasaky tyrime pasirinkti Lietuvoje
gyveng ar gyvenantys 94 Zzmonés, skirtingu laiku gim¢ XX a. ir XXI a. — 1925-2016
m.: suaugusieji 57 pateikéjai — gimg¢ 1925-2000 m. (1 priedas), o 37 kalbinti vaikai
nuo 8 iki 15 mety amZiaus — gime 2009-2016 m.'® (1 lent.).

1 lentelé. Bendras pateikéjy skaicius ir pasiskirstymas pagal lytj

Lytis Suaugusieji, gime 1925-2000 m. Vaikai, gime 2009-2016 m. N
Moterys 43 19 62
Vyrai 14 18 32
N 57 37 94

Placioje tyrimo dalyviy imtyje pateikéjy amzius svyruoja nuo 8 iki 97 mety,
jauniausiojo ir vyriausiojo asmens gimimga skiria 91 metai. Taigi kalbinti Zmonés yra
keturiy karty — proseneliy, seneliy, tévy ir vaiky atstovai. Taciau Siame tyrime
pateikéjai skirstomi pagal kartas tik i§ dalies. Viena vertus, planuojant interviu ir
analizuojant empiring medziagg duomenys jungti pirmiausia orientuojantis pagal
skirtingas pateikéjy gyvenimo patirtis, iSsilavinimo ir karjeros pasiekimus bei turimg
vaidmenj visuomenéje — giminystés statusa. Tokia tyrimo metodologijos logika

paaiskinama siekiu aprépti ir iStirti kuo platesnius zmoniy pozitrius. Kitaip tariant,

16 D¢l tyrimo etikos ir vaiky, kaip jautrios grupés, statuso jy gimimo mety neklausta,
duomenys nerinkti. Fiksuota, kiek vaikams buvo mety tyrimo dieng, todél jauniausio ir
vyriausio vaiko gimimo metai raomi skaiciuojant preliminariai.
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siekta gauti Ziniy iS jvairiais laikmec¢iais ir nevienodais istoriniais bei geopolitiniais
laikotarpiais gyvenusiy zmoniy. Todél kalbinti: 1) vyriausio ir vyresnio amziaus
asmenys — gimusieji tradicinés kultiiros laikotarpin jeinanciu tarpukariu, karo metu
ir pokariu, 2) vidutinio — jsigaléjus sovietmeciui, ir 3) jaunesnieji suaugusieji, gime¢
»~byrant Soviety Sgjungai ir atsikuriant Lietuvos valstybei* (DaukSas 2024: 79), bei
4) nepriklausomos Lietuvos laikotarpiu gime suaugusieji ir 5) vaikai. Verta atkreipti
démesj, kad suaugusiy vaiky ir aniiky turintieji, t. y. vyresnio amziaus asmenys kaip
atskira pateikéjy grupé tyrimo apraSyme nefigtiruoja. Tai susij¢ su tokiomis tyrimo
aplinkybémis — mazu grupés dydziu, kurj [émé labai panasSus pateikéjy atsakymai,
beveik sutampantys su profesionaly grupés aniky turinéiy respondenty mintimis.
Taigi tekste jy duomenys apdairiai prijungiami prie kity. Taciau priede pateikiant
pasaky zinomumo tarp dalyviy informacijg, siekiant didesnio tikslumo, atskirai
iSskiriamos ir jy, po karo 1946-1956 m. gimusiyjy, prisimintos pasakos. Tad
disertacijos tekste iSskiriamos keturios tyrimo dalyviy grupés, vadinamos vyriausios
Lietuvos kartos atstovais, visuomenés ir kultiros veikéjais, jaunais suaugusiais ir
mazameciy tévais bei vaikais.

Kita vertus, dél nevienodus tyrimo grupiy pavadinimus padiktavusiy
akcenty gali susidaryti klaidingas jspudis, jog respondenty imties metodologija
padrika. Taciau toks poziliris neatliepia tikrovés. Unifikuotas (pvz., gimimo
laikotarpiais) grupiy jvardinimas, prieSingai, blity pavirSutiniskas ir neatspindéty
norimy pabrézti tyrimo grupiy i§skirtinumo ir unikalumo. Prie tyrimo metodologiniy
ribotumy, Salia jautriy duomeny kategorijy apsaugos srityje veikian¢iy teisés akty
laikymosi (placiau apie tai raSoma 2.3 poskyryje), deréty paminéti atsisakyma rinkti
anketinius duomenis apie pateikéjy priklausomybe etninéms grupéms, paliekant §j
aspektg atskleisti tyrimo dalyviy naratyvams pokalbiuose ir interviu. Taciau ne karta
sutikty pateikéjy vardai ir jy kalbinés raiskos ypatumai leido kelti prielaida apie
galimg priklausymg jvairioms Lietuvoje gyvenancioms etninéms grupéms. Taigi
tyrimas nebuvo grindziamas etnocentrine perspektyva: tikslingai neieSkant, j ji

neplanuotai pateko folkloro atlikéja, karo pabégélé i§ Ukrainos, maZzo vaiko mama.

89



Svarbiis dar keli pateikéjy atrankos ypatumai. Vyriausiyjy ieSkota per
pazjstamus, net kreiptasi ] institucinés globos jstaiga. Ekspertiniy ziniy turintys —
gerai informuoti pateikéjai (well-informed informants) — asmenys, kurie yra geri tam
tikros srities zinovai (Racitinaité-Pauzuoliené, Rimkuté 2011: 27), toliau disertacijos
tekste vadinami kultiiros ir visuomeneés veikéjais (jy kompetencijos apibiidinamos
2.2.2 poskyryje), atrinkti i§ tyréjos darbinés ir visuomeninés (dalyvavimas folkloro
ansamblyje ir kt.) veiklos rato. Atkreiptinas démesys, kad iSskirti $ig pateikéjy grupe
kaip atskira buvo tikslinga dél objektyviy priezasCiy. Viena vertus, vengiant
situacijos, kai aukstos kvalifikacijos, keliave po pasaulj, studijave uzsienyje ir
karjeros pasiekimy turintys pateikéjai, akivaizdziai jungiami vienodo — profesinio
i§skirtinumo bruozo — pernelyg stipriai iSsiskirs i§ likusios pateikéjy dalies. Tokig
tyrimo metodologija kritikuoja filosofas Mantas Antanas Davidavicius, nes
»profesiniu aspektu tyrimo imtis neatliepia placiosios visuomenés sanklody*
(Davidavicius 2022: 142). Kita vertus, dél iSskirtinio $iy Zmoniy gebéjimo ,,graziai,
jdomiai ir jtaigiai artikuliuoti patirt], perteikti santykj“ (Ten pat) su tiriamu reiskiniu.
Tapti tyrimo dalyviais zmonés buvo kvieciami i§ anksto susipazinus su jy veikimo
sritimi, kartais — ir gyvenimo buidu, profesine patirtimi, nujauciant tam tikrus jy
nusiteikimus, pozitirius. Kitaip tariant, daryta prielaida, kad kultiiros ir visuomenés
veikéjai padés gauti daugiau Ziniy ir susidaryti visuminj vaizda apie tiriama pasaky
reiskinj.

Suaugusiy vaiky ir antky turintieji, t. y. vyresnio amziaus asmenys sutikti
atsitiktinai arba pasitelkiant pazjstamy socialinius rySius kalbinti tie, kurie sutiko
kalbéti. Tas pats atrankos principas taikytas ir ieSkant ketvirtosios grupés pateikéjy
— jauniausiy suaugusiyjy ir vaikus auginanciyjy atstovy. IS anksto apgalvotai
dairytasi ne apskritai turin¢iy vaiky, bet mazameciy vaiky mamy, tévy ir jy
bendraamziy. Vaikai kalbinti tie, kuriuos lavinancios ugdymo jstaigos ,,isileido
tyrimg®, patys vaikai pareiskeé norg dalyvauti ir tévai dave sutikimus. Trys pateikéjos,
priskirtinos skirtingoms grupéms, dél susiklos¢iusiy aplinkybiy buvusios tyrimo

vietoje (dviem atvejais darbovietéje, vienu —namuose), pacios parodé iniciatyva biiti
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apklausiamos. Manoma, kad tai galéjo lemti temos patrauklumas arba asmeninés
malonios pasaky tradicijy patirtys.

Verta aptarti keleta aspekty dél tyrimo regioniSkumo ar lokalumo.
Pabréztina, kad S$iuolaikybei biidingas asmeny mobilumas, globalizacija,
skaitmenizacija ir kitos komunikacija skatinancios, greitinancios, taigi atstumus,
skirtumus tarp regiony, valstybiy ir net zemyny mazinancios galimybés kaskart kelia
188tikj, norint apibrézti Siandien atlieckamo tyrimo dalyvio priklausomybe etniniam
regionui. Kyla klausimas: su kokiu regionu susieti 40 mety amziaus asmenj, pus¢
savo gyvenimo po iSvykimo i§ gimto kraSto gyvenantj sostingje, arba kokios etninés
regioninés tapatybés savastimi apibiidinti Zmogy, pus$imtj mety nugyvenusj
Lietuvos Siauréje, o dar beveik tiek pat gyvenantj atvykus ,,arCiau vaiky®, kai jo
pasaky (ne)patirciy ir karo bei pokario siauby prisiminimai sugrazina jj j gimta kaimag
ir tévy namus? Todél netyrinéjant su konkreciu regionu susieto klausimo, kalbinant
daugelio Lietuvos vietoviy ir miesty atstovus, beliecka dvi iSeitys — atsisakyti
priklausomybés etniniam regionui klausimo visiSkai arba jj susieti su konkreciu
kriterijumi. Taigi $iame tyrime nutarta pateikéjy pasiskirstymg pagal etninius
regionus nustatyti pagal jy jvardintg gimimo vietg, vadovaujantis Lietuvos etninés
kulttros globos tarybos (EKGT) 2023 m. vasario 7 d. nutarimu nr. TN-2 patvirtintu
patikslintu Lietuvos etnografiniy regiony Zemélapiu'’. Dera pasakyti, kad paciy
pateikéjy, gimusiy 1925-1945 m., prisimenami ir jvardijami buve administracinio
Lietuvos suskirstymo, aktualaus 1918—1950 m. laikotarpiu, pavadinimai i§laikomi ir
disertacijoje. Taip elgiamasi iSreiSkiant pagarbg vyriausiosios kartos pateikéjy
branginamoms gimtoms vietoms, kurias apibiidinant ne karta nuskamba
apgailestavimas: ,numelioravus X vietg, tévai turéjo iSsikelti“. Po 1950 m.
gimusiyjy nurodytos vietos sutampa su dabartiniu Lietuvos administraciniu
suskirstymu rajonais.

Kalbinti Zzmonés atstovauja visiems Lietuvos etnografiniams regionams.

Kaip matyti 1 priede, i§ Dztkijos (Dainavos) kile 18, Suvalkijos (Stduvos) — 14,

17 Zemélapis ,Lietuvos etnografiniai regionai“ pricinamas ¢&ia: etno_2023_7000.jpg

(7023%4969).
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Aukstaitijos — 8, Zemaitijos — 6 ir MaZosios Lietuvos — 2 pateikéjai. Vadovaujantis
EKGT nutarimu Kauno ir Vilniaus nepriskirti etnografiniams regionams, atskirai
atvaizduojama tyrimo dalyviy kilmé i§ Kauno — 6 ir Vilniaus — 2. Didesn¢ dalis vaiky
(30) gyvena Dziikijoje (Dainavoje) (Alytaus kraste), dar 7 yra i§ Kauno (2 priedas).
Viena pateikéja, gimusi ir augusi Klaipédoje, t. y. MaZojoje Lietuvoje, save i§imtinai
tapatina su zemaiciais. Dar viena pateikéja, gimusi kitame regione, taciau dar
vaikystéje atvykusi gyventi j Silute, laikoma MaZosios Lietuvos atstove. Taigi, kaip,
anot EKGT, ,atskiry etnografiniy regiony ribos yra salyginés, nes tarp regiony
esancios mazdaug 10—15 km plotg apimancios ribinés vietovés pasizymi regioniniy

«l8

pozymiy persipynimu“'®, taip ir Siuolaikiniame tyrime etninio regioniSkumo

klausimas i$sprendziamas salygiskai.

2.2.1 Vyriausiosios Lietuvos visuomenés kartos etnografija

Pradéti lauko tyrimg nuo interviu su vyriausiaisiais, 1925-1945 m.
gimusiais, Lietuvos gyventojais sumanyta laikantis nuoseklumo. Buvo
jsivaizduojama, kad pragjusio Simtmecio pirmaisiais deSimtmeciais gim¢ tradicinés
visuomenés atstovai galés paliudyti buvusias ar ne sgsajas su nematerialigja kultura,
taigi ir pasakomis. Palyginti su kitomis tyrimo dalyviy grupémis, §ioje ypac iSryskéjo
$iy 24 pateikéjy socialinio Seimos paveikslo bruozai. Parengtame pusiau strukttiruoto
interviu klausimyne néra klausimy nei apie Seimos sudétj, nei apie pajamy Saltinius
ar dirbty Zemés sklypy dydj, neklausiama ir apie tévy uzsiémimg ar iSsilavinimg.
Taciau atsakydami i vieng klausimg — ,,Ar jums patinka pasakos? — visa §ig
informacija vyriausieji respondentai dazniausiai pateikia net nepraSomi — kaip rakta

pokalbiui apie pasaky santykj su jy asmeniu atrakinti (2 lent.).

8 Etninés kultiros globos tarybos informacija: https:/www.ekgt.lt/etnografiniai-

regionai/zemelapis/
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2 lentelé. Socioekonominis vyriausiyjy pateikéjy paveikslas ir jy pasaky

patirtys
Kuo vertési tévai Pateikéjy skailius Keliems sektos pasakos
vaikystéje
Stambesni Gikininkai 6 0
Inteligentai 1 1
Mazazemiai 2 2
Bezemiai amatininkai 2 0
Darbininkai 2 1
Smulkieji valstieciai 10 7
Kumeciai 1 1
N 24 12

Zmogus, kalbinamas apie pasaka, inspiruotas individualios patirties
asociacijy, kalba apie savo socialinius kontekstus — svarbiausius buties momentus —
aplinkybes, kuriomis gimé, augo, $eimos situacijg, tévy meile, santykius su broliais,
seserimis, seneliais, savo gebéjimus, iSskirtinumus, tarnyba kariuomenéje (vyrai),
branda, vélesnj gyvenimg ir tai pateikia kaip savo santykj su pasakos fenomenu.
Kartais net apibendrintai priduriama, jog visas gyvenimas ir yra pasaka.

Kai kurie Zmonés daug ar placiai apie pasakas kalbéti ir atsakyti | paruostus
klausimyno klausimus negal¢jo. Taip ir sakydavo — ,neatsimenu® arba ,negaliu
pasakyti. Tokiais atvejais vyko ne interviu, o laisvi pokalbiai, kuriems kryptj ir temg
suteikdavo patys pateikéjai, primindami tradicinius pasakotojus, kalbédami jtaigiai,
darydami pauzes, jterpdami kiino kalba, pasakojimg praturtindami $maikscCiais ar
giliais pasteb¢jimais, dainos posmais, patarlémis. Vyrai, pasakodami apie jiems
svarbias patirtis, kai tarnavo svetimoje Salyje kariuomeng¢je sovietmeciu, tarsi laikési
pasakai budingy struktiiros elementy — atsiminé susidfirimus su problemomis,
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poreikius jveikti uzgriuvusius sunkumus, patirtus iSbandymus, jgytg pripazinimg ir
pan. — ir visada lauké tyréjos reakcijos. Sie naratyvai pateikéjus sieja su kareiviy
pasakotojy jvaizdziu, randamu tiek pasaky tradicijoje, tiek etnografiniuose
uzraSymuose, rodanciu, kad ,,pasaka yra maziau pavaldi aplinkai, ji iSlaiko ne tik
strukturinj karkasa, apie kurj lipdomas siuzetas, bet ir detales, kurios prie§ daugelj
mety prarado istorinj aktualuma ir véliau tapo nusistojusiais pasakojimo elementais*
(Slekonyté 2020a: 35).

Apibendrinant paminétina, kad proga nustatyti vyriausiosios kartos atstovy
liudijimy apie pasaky patirtis indélio verte j tyrima pasitaiké anksc¢iau, nei buvo
i$§ifruoti visi pokalbiy jrasai. Jau netrukus po interviu tyréja suzinojo, kad vienas
respondentas miré, dar po mety — antras. Baigiant rinkti empirinius duomenis 2024
m. vasarg, tyréjos ziniomis, jau nebuvo maziausiai penkiy pateikéjy. Tai zinoti buvo
sunku. Ty Zmoniy pasakojimy jrasy klausymas tapo kitoks, negu jiems esant
gyviems. Permastant jy Zodinio palikimo vertg, kilo klausimy, ar tyréjai papasakoti
pasakojimai buvo perduodami jy Seimoms, ar etnografinis tyrimas buvo vienintelé

proga iSsaugoti jy patirtis ir jvertinti naratyvy svarba.

2.2.2 Kultiiros ir visuomenés veikéjy apklausa: ap¢iuopti pasaky tradicijos
gyvybinguma

Jonas Balys dar pra¢jusio Simtmecio pradzioje atkreipé démesj j Saltinio
svarbg ir rengdamas ,,Vadova tautosakos rinkéjui® pabrézé, kad, ,suradus gera
Saltinj, reikia viska i$ jo iStraukti, kg tik zino* (Balys 1940: 12). Projektuojant
etnografinio pasaky lauko tyrimo metodologija, buvo sumanyta kalbinti 5-6
filologinj ar pedagoginj iSsilavinimg jgijusius asmenis, susipazinusius su tyréjos
ugdymo pasakomis darbine veikla, kultiiros ir pagalbos mokiniui specialistus,
kvietusius tyré¢jg kaip edukatore vesti vaiky ir jaunimo grupei lavinamyjy uzsiémimy
arba dalyvavusiy jos inicijuojamuose renginiuose'®. Tikétasi, kad pokalbiai su Siais

profesionalais, kultiiros ir visuomenés veikéjais, atskleis Zmoniy esamas / buvusias

19 Plagiau apie tyréjos darbing veiklg — ugdyma pasakomis ir sumanymg ,,Pasakos augimui.
Asmenybés ugdymo uzsiémimai“ galima susipazinti straipsnyje ,,Naujai atrandamas
ugdymas pasakomis® (Sadauskiené A. 2022).
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patirtis su tradicinémis pasakomis, kad bus apCiuoptas bent koks Sios grupés rySys
su pasaky tradicija. Galbut iSryskés, kokiais biidais (sekimo, skaitymo) pasakos buvo
/ yra perduodamos Siandien darbingo amziaus zmoniy kartoje ir kas buvo tie
perdavéjai (tévai, mokytojai, seneliai, bendraamziai). Buvo keliama ir neutrali
prielaida, kad susidoméjimas pasaka yra naujai patirtas / patiriamas atradimas. Taip
pat buvo laukiama, kad profesionaly indélis prisidés prie visuomengje paplitusiy
pasaky vartojimo aspekty jvertinimo.

Kultoros ir visuomenés veikéjy apklausa vykdyta antrame empiriniy
duomeny rinkimo etape, 2023-2024 m., iSkart po interviu ir pokalbiy su
vyriausiosios Siandienos Lietuvos kartos atstovais. Pabréztina, kad gauti duomenys
i§ pirmosios grupés pateikéjy paveiké vélesnius pasirinkimus. Daznu atveju
vyriausieji respondentai, gime¢ 1925-1945 m., pirmenybe teiké asmeninés patirties
pasakojimams, uZuot tiesiogiai atsakinéje j klausimus. Pateikéjy pasakojimai
atskleidé jy pasakos sampratg ir santykj su pasaky reiskiniu tarsi aplinkkeliais,
skatino tyréja iSlaikyti zmogiska smalsumg ir akademinj budrumg nuo pokalbio
pradzios iki pat galo, t. y. medziagos analizés. Kartu tai patvirtino supratima, kad
pasakos ir pasaky tradicija, kaip kultiiros fenomenas, — daugiasluoksnis reiskinys,
reikalaujantis tarpdisciplininio pozilirio, 0 mainais pateikiantis holistinj Zzmogaus ir
visuomenés vaizda. Visas zmogaus gyvenimas ir pasaka, pirmyjy pateikéjy teigimu,
glaudziai susije.

Tad siekiant giliau paZinti pasaka, kaip kultiros fenomena, ir visuomenés
santykj su Siuo reiskiniu platesniame kultiiriniame ir socialiniame kontekste, pradiné
nuostata dél profesionaly dalyvavimo tyrime iSsipléte kiekybiskai ir kokybiskai.
Pasirinkta ir apklausta 13 Svietimo, kultiiros, socialinés gerovés, religijos, gamtos
paveldo srityse dirbanciy specialisty, kuriy i$silavinimas, uzimamos darbo pareigos
ar gyvenimo biidas susipina su gilesniu tautosakos iSmanymu, gamtos, etninés
kulttros paveldo ar Siuolaikinés visuomenés pazinimu. PavyzdZziui, viena pateikéja
yra lietuviy kalbos pedagogé ir folkloro ansamblio vadové, kita — muzikos
pedagogikos iSsilavinimg jgijusi pateikéja yra kultliros centro etnokultiiros

specialisté, treCia — kultirologé atlieka nacionalinio parko specialistés funkcijas ir
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daugiau nei dvideSimt mety vadovauja suaugusiyjy folkloro ansambliui. Aktorius ir
rezisierius, kaip ir vertéja, kalbos redaktore, kitakalbiy lietuviy kalbos mokytoja
nemaza savo gyvenimo tarpsnj yra folkloro ansambliy nariai. Kitaip tariant, visi
pateikéjai artimai susije¢ su kultiros ar visuomenés funkcionavimu. Toks platus
profesionaly socialinio, kultirinio veikimo diapazonas pasakos sampratos
Siuolaikinéje visuomenéje tyrinéjimams suteiké galimybiy atskleisti daugiau tiriamo
reiSkinio aspekty. Jy apklausai parengtas tyrimo klausimynas prapléstas vienu
papildomu klausimu pokalbio pabaigoje: Ar jisy profesiné veikla turi sgsajy su
pasakomis? Kokiu biidu sqsajos pasireiskia?

Kalbintieji kulttros ir visuomenés veikéjai yra gime 1952-1984 m., taigi
atstovauja dviem kartoms, 3 vyrai (23,07 proc.) ir 10 (76,92 proc.) motery. 6-ajame
desimtmetyje gimé du pateikéjai. Vienas jy, kaip ir dvi 7-ajame deSimtmetyje (1966
ir 1968 m.) gimusios moterys, turi ir tévy, ir seneliy bei mociuciy statusus. Siekiant
objektyvumo ir patikrinti spéjima, kad vaiky buvimas Salia daro jtaka rySiui su
pasakomis, apklausti tiek turintys vaiky, tiek bevaikiai pateikéjai. Visi gerai
informuoti pateikéjai jgije aukstajj iSsilavinima, vyraujancios sritys — lietuviy
filologija ir pedagogika (3 lent.). Beveik visi apklaustieji savo darbe tiesiogiai arba

netiesiogiai dalyvauja vaiky ir jaunimo ugdyme.

3 lentele. Kultiros ir visuomenés veikéjy issilavinimo ir darbinés sritys

Issilavinimo sritis Pateikéjai
Lietuviy filologija 4
Muzikos pedagogika 2
Teologija 2
Socialinis darbas 1
Edukologija 1
Teatro edukologija 1
Etnologija 1
Kultiirologija 1

96



Dalis pateikéjy (7 asmenys), kaip savo sri¢iy ekspertai, turéjo darbiniy saity
su tyréjos vykdomos ugdymo pasakomis veiklos projektais ar iniciatyvomis,
naudojosi edukacijos paslauga, bendradarbiavo rengiant seminarus, redagavo,
recenzavo leidinius. Kitus informantus tyrimo autoré pastebéjo atsitiktinai,
atlikdama savo kasdienio gyvenimo praktikas, pavyzdziui, dalyvaudama Sv. MiSiose
baznycioje Kuciy vakarg ar mokydamasi naujy liaudies dainy folkloro ansamblio
repeticijose. Tad taip tarsi eminiu budu atsiskleidé potencialiy respondenty
asmeninés ar profesin€s sgsajos su tyréjos studijy objektu ir jos, kaip visiskos
stebétojos, vaidmuo, kai atitinkama laika ji mato, girdi ir fiksuoja vieSojoje erdvéeje
pasirodancig pasakos raiska.

Tyrimui jsibégéjus, empirinius duomenis gavus i§ dviejy apklausty
visuomenés grupiy, pastebétas didelis kontrastas tarp to, kaip sakoma ir kas sakoma.
Sugretinus vyriausiyjy asmeny grupés ir profesionaly pokalbiy trukme, pastebéta
panasi tendencija. Daugiausia Zmoniy j pateiktus pusiau struktiiruoto interviu
klausimyno klausimus atsakyti uztrunka vidutiniskai iki 40 minuciy (vyriausieji
pateikéjai — 9 asmenys, profesionalai — 4) arba vieng valandg ir daugiau (vyriausioji
karta — 8 asmenys, du i$ jy — daugiau nei dvi valandas), ekspertai — 4). Taciau
trumpiausiai  vykusiy pokalbiy laikas skiriasi Zenkliai — net trys vyriausieji
informantai j klausimus atsakinéjo maziau nei 20 minuciy, o gerai informuotiems
pateikéjams reikéjo beveik du kartus tiek laiko — vidutiniskai 35 minuciy.
Pazymétina, kad trumpiausiy pokalbiy laikas nereiskia prastos interviu kokybes. Tik
viena trumpai kalbé&jusi vyriausiosios kartos respondenté mazai kg galéjo atsakyti i
pateiktus klausimus, visais kitais atvejais pokalbiai buvo koncentruoti j konkrecius
atsakymus, glaustg ir tikslingg nuomonés pateikimg. Kaip ir buvo tikétasi, kalbinty
eksperty pateikta informacija kryptingesné. Nauji ir netikéti Sioje grupéje buvo

asmenings patirties pasakojimai.
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2.2.3 Jauni suaugusieji ir mazameciy tévai

Siekiant iSsiaiSkinti, ar pagrista visuomenéje jsitvirtinusi nuostata apie
pasaky tinkamumg tik vaikystés amziui, sumanyta to paklausti arciausiai vaiky
esancios visuomenés grupés — jy tévy. Kartu su mazameciy téciais ir mamomis
kalbinti ir jauni suaugusieji, tuo metu netur¢je vaiky. Daroma prielaida, kad tai karta,
laikoma visuomenés reprodukavimo potencialu, todél apklausti tick sukiire Seimas
ir susilauke vaiky, tiek bevaikiai. Todél surasta 11 1977-2000 m. gimusiy pateikéjy,
7 moterys ir 4 vyrai, dviejy Seimy téciai ir mamos, auginantys nuo vieno iki penkiy
1-12 mety vaiky. Kalbinant 3 pateikéjus susidaré natiiralios salygos stebéti vaiky ir
tévy bendravimg, girdéti vaiky patvirtinimus tévams teiraujantis, ar jie teisingai
kalba, ir priminimus, kg dar svarbaus apie pasakas jie turéty pasakyti. Lankantis
vienoje Seimoje, auginancioje penkis vaikus, deSimtmetis slinus primygtinai
reikalavo, kad mama paminéty, jog ji yra pieSusi vilkg, margg kaip karve?.
Pastebétas interaktyvus ir iniciatyvus vaiky dalyvavimas padrasino neapleisti

minties tirti ir vaiky pozitirj ] pasakas.

2.2.4 Vaikai

Dométis vaiky patirtimis ir rySiu su pasakomis, be konkreciy tiksly
iSsiaiSkinti stereotipiniy nuostaty veikima ar ne Siuolaikingje visuomenéje skatino
antropologijoje jau iSbandyti metodai. Kaip pastebi Barnardas,

vienas 1§ jdomiausiy Tyloro metodo aspekty buvo jo tyrimas apie Londono

moksleivius, nes jis mané, kad jie, bidami maziau subrend¢ ir maziau iSsilaving,

gali turéti gijy su pirmapradziu mastymu. Religijos srityje jis teigé, kad senoviniai

ritualai ir jsitikinimai tesiasi dar ilgai po to, kai pasimirSta pirminé prasme, o

instinktyvesnés ir primityvesnés civilizuotos Zmonijos mintys vis dar gali turéti

uzuominy apie ankstesng religiniy idéjy raidg (Barnard 2004: 36).

Nutarus j tyrimg jtraukti vaikus, nuspresta rinktis moksleivius. Viena vertus,
darbas mokyklose tyr¢jai yra pazjstamas, kita vertus — galvota, jog i§ jvairesniy

Seimy aplinkos atéje vaikai padés atskleisti daugiau skirtingy pasakos, kaip reiskinio,

20 Pusiau struktiiruoto interviu klausimyne yra klausimy, ar asmuo yra kada nors pieses,
vaidings, kitaip atkartoj¢s ir kiirgs savo pasaky personazus.
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suvokimo ypatumy. Todél 2024 m. pavasarj su 5 mokyklomis skirtinguose Lietuvos
miestuose susitarta dél galimybés pakalbinti nedideles skirtingo amziaus moksleiviy
grupes. Taciau pradéjus derinti susitikimus, dvi mokyklos nesurado laiko tyré¢jos
priimti, susiraSinéjimas elektroniniais laiSkais nutruko. Vienos gimnazijos
pietvakariy Lietuvoje administratoré atsiunté el. laiSka su rekomendacijomis
tyrimui: ,,pasitarusios lituanistés nusprendé, kad néra prasmés dalyvauti tyrime dél
pasaky, sitilo pakalbinti pradiniy klasiy mokinius* (2024 05 08, tyréjos dienorastis).
Viena vertus, toks atsisakymas tik patvirtino, kad tyrimas eina tinkama linkme. Kita
vertus, tai didino motyvacijg aiskintis, ar tikrai tvirtinimas, kad pasakos skirtos tik
maziems vaikams, kyla i$ gero pasaky tradicijos iSmanymo.

Tyrime dalyvavo 37 8-15 mety amziaus dviejy mokymo jstaigy —
gimnazijos Kaune ir progimnazijos Alytuje — atrinkty klasiy moksleiviai (2 priedas),
suderinus teisinius ir etinius klausimus bei dokumentus. Pazymétina, kad jau minéta
vaiky apsisprendimo laisvé dalyvauti tyrime ar ne buvo pamatuota praktiskai.
Priimant vaikus klaséje buvo tikrinama, ar yra jy tévy sutikimai. Pora karty
pasikartojo situacija, kai vaiky tévy sutikimai buvo, bet vaikai | pokalbj neatéjo.
Lydintiems mokyklos darbuotojams susirlipinus ir susiruoSus jy ieSkoti tyréja
priminé, kad vaikai neprivalo ateiti, jei jie nusprendé Kkitaip. Nedalyvavimo

priezastys nesiaiskintos.

2.3 Tyrimo etika

Antropologinio tyrimo etika, be bendry, Catharinos Juulés Kristensen
apibiidinamy kaip mikroetikos principy — ,,gerbti ir vengti zalos* (Kristensen 2023:
242) bei pasitikéti, — mokslininky daziausiai siejama su tokiais klausimais, kaip
duomeny nuosavybé, apsauga ir vieSumas, ziniy kirimas, anonimiSkumas ir
sutikimai, interesy konfliktai, teisiné apsauga (Koning et al. 2019: 170-174). Sie
aspektai aptartini ir etnografinio pasaky tyrimo atveju.

Pagarba Zmogui — nuo vaiky iki deSimtg deSimtj baigianéiy asmeny, su
kuriais kontaktuojama etnografiniame tyrime, yra pradinis ir esminis tyrimo etikos

taskas. Pagarba reikalinga renkantis tyrimo temg, apmastant biidus, kaip bus
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pricinama iki pateikéjy, kokios bus klausimy formuluotés, kad atsakant biity
gaunamos zinios ir nejskaudinami Ziniy teikéjai. Meilé Zzmogui, draugiskumas ir net
empatija padéjo jgyti pasitikéjima tarp pateikéjy.

Tyrime pritariama Cepaitienés mingiai, kad ,tyréjas turi gerbti tiriamuyjy
interesus, paziiiras, teises, biografijos faktus, apsaugoti pateikéja nuo Zzalos, kurig
gali padaryti tyrimas“ (Cepaitiené 2013: 38). Interviu metu viena pateikéja netikétai
paprasé iSjungti diktofong, nes palieté¢ jautria kidikiy netekCiy Seimoje tema.
Pagarbiai atsizvelgta j zmoniy nenorg dalyvauti tyrime. Pazjstamos moters nurodytas
Simtametis — tolimas giminaitis, jos manymu, galéjgs papasakoti daug vertingo
tyréjai, buvo saugomas savo Seimos, tad dél susitikimo net nebuvo svarstoma.
Tokiais atvejais tyréja nebuvo atkakli — gerbé Zzmoniy sprendimus ir pakartotinai
prasymo ,,suvesti“ su pateikéju nereiksdavo. Siuo atveju, labiau nusivylusi, matyt,
jautusi etnografinés medziagos verte, liko pazjstama moteris, kuri pati atsiminé ir
pasitilé galintj ,,daug jdomaus® papasakoti ,,blaivaus proto” ir garbaus amziaus
giminaitj. Biita situacijos, kai dél pagarbos zmogaus pazitiroms pokalbis tgsési, nors
pasnekovas emocingai reagavo j savo pasakojimg ir necenziriniais zodziais reiské
itin kritiska nuomong vieSy zinomy asmeny atzvilgiu. Pasitikéjimu gristas
bendravimas buvo ypa¢ reikalingas ir karo pabégélés i§ Ukrainos atveju. Tai, kad
daug karty véliau, Sifruojant medziaga, tikslinantis duomenis, moteris noriai
bendravo telefonu ir susitikus gyvai, laikoma tinkamai parodytos pagarbos ir
supratingumo Zenklu. Neretai uzsimezges santykis su pateikéjais, nors atrodo
vienkartinis, negilus, taciau kai kuriais atvejais iSlieka. Tai patvirtina, kad minétas
Shahos ,,dialektinis intymumo ir svetimumo santykis* veikia ir praktikoje.

Sutikimy, interesy konflikty bei teisinés apsaugos klausimu, pasak Rono
Iphofeno, ,uztikrinti, kad dalyviai turéty ir suvokty, jog turi pakankamai galios
nustatyti savo vaidmenj tyrime, yra laikoma etiSkai batina. Tai yra ypa¢ svarbi
problema vaikams, pagyvenusiems zmonéms <...> — visiems, kurie bet kokiu atveju
gali suvokti, kad turi maziau galios jprastiniuose santykiuose“ (Iphofen 2013: 27).
Todél visi pateikéjai buvo supazindinti su tyrimo tikslais jiems suprantamu budu

atitinkant jy amziy ir brandg. Kai kuriais atvejais gauti rastiski sutikimai, kuriuose
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i8déstoma, kokiame tyrime ir kokiais tikslais dalyvaujama. Rastisky sutikimy véliau
atsisakyta, pasitenkinta zodiniais tyrimo dalyviy sutikimais. Taciau absoliuti
dauguma tyrime dalyvavusiy vaiky — moksleiviy — turéjo gauti tévy sutikimus
pasiraSytinai, nors alternatyva nerinkti sutikimy islieka: ,,daznai patariama gauti tiek
vaiko, tiek tévy sutikimg ir atrinkti interviu dalyvius. Taciau tai, kiek tai turi biiti
padaryta, priklauso nuo vaiko amziaus, apklausos / interviu vietos, tévy ar globéjy,
lydin¢iy vaika, buvimo ir laiko, praleidziamo su interviu vedéju‘ (Iphofen 2013: 51).
Akcentuotina, kad mokyklos darbuotojy, koordinavusiy sutikimo prasymy tévams
dél vaiky dalyvavimo tyrime pateikimg ir surinkima, buvo prasoma juos duoti tik
tiems tévams, kuriy vaikai pareiks norg dalyvauti tyrime.

Pastebétina, kad raSytiniai ir Zodiniai zmoniy sutikimai dalyvauti tyrime
nebuvo vienkartiniai. Daugkartinio pobtdzio sutikimy svarba pabréziama ir
naujausiose tyrimo etikos studijose:

dalyviy sutikimo uztikrinimas per visg tyrimo procesg turéty biiti etiniy riipeséiy

centre. <...> Kantryb¢, jautrumas ir atvirumas jsitraukti arba pritaikyti informuoto

sutikimo procediiras pagal lauko tyrimy aplinkg ir pagal sukurtg santykj su dalyviu
yra esminiai reikalavimai jgyvendinant bendrai konstruojamus tyrimy etikos

metodus (Lafleur et al. 2023: 9).

Todél, planuojant tyrimo rezultatus pristatyti viesai ar pateikti dalyviy namy
bei asmening fotografija, sutikimy buvo praSoma pakartotinai, klausiant, ar
pateikéjai nepersigalvojo, ar galima jy pasakojimus vieSinti ir vaizdus rodyti kitiems.
Tai, be abejoniy, kélé papildomy riipesciy ir sunkumy. Vienu atveju, publikuojant
straipsnj JAV lietuviy laikraStyje ,,Draugas® (Draugas. Lithuanian worl-wide news),
leidimas spausdinti pateikéjos namuose esancio paveikslo nuotraukg buvo gautas i$
jos dukters, nes pateikéja jau buvo mirusi. Kilo sunkumy gauti moters kontaktg is
naujo (nes ji nebuvo tyrimo dalyvé, todél susisiekimo kontaktus iSsaugoti nebuvo
stengtasi), tad reikéjo pasinaudoti ja paZzjstanéiy zmoniy pagalba. Kalbantis su
moterimi, buvo paaiskinta, kur ir kokias tikslais bus spausdinamas darbas, taip pat
supazindinta su galimybe iSklausyti vie$g paskaita, kurioje mamos pasakojimai

(kuriuos, dukra, beje, girdéjo, palydéjusi tyréja | mamos namus) taip pat panaudoti.
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Moteris graudinosi ir dziaugési vienu metu, susidaré jspudis, kad pateikéjos
dalyvavimas tyrime jai tapo garbingu mamos prisiminimu.

Teigiama, kad su pagarba bei pasitikéjimu susijes gaunamy duomeny gylis
bei apimtis, o su tuo — atsakomyb¢ uz $iy Ziniy saugojima:

daug antropologiniy ziniy yra bendrai sukuriamos su miisy pasnekovais, mes

negalime be jy sutikimo perduoti kitoms $alims <...>, misy duomeny* nuosavybés,

prieigos ar valdymo teisiy. Remdamiesi pasitikéjimo santykiais, miisy pasnekovai
daznai dalijasi su mumis asmenine ir jautria informacija. Mes esame atsakingi uz
tokios asmeninés ir potencialiai jautrios medziagos sauguma bei konfidencialuma

(Koning et al. 2019: 171).

Uztikrinant gauty duomeny apsauga, surinkti asmens duomenys (vardai,
pavardés, gimimo metai, vieta bei kita asmeniné informacija), kurie susieti
tarpusavyje galéty sudaryti sglygas nustatyti tyrimo dalyviy tapatybe, néra
pateikiami kartu. Duomenys laikomi tyréjos skaitmeninése laikmenose, apsaugotose
nuo prieinamumo kitiems, o prieiga prie jy yra suteikiama tik tyréjai.

Siekiant  uztikrinti  tyrimo dalyviy konfidencialumg, laikomasi
anonimiskumo principo. Grieztai nenoréta asmenis disertacijos tekste paversti
negyvais numeriais, iki paskutinio etapo jy tapatybés buvo nurodomos vardo ir
pavardés inicialais. Taciau suvokta, kad i§saugoti pateikéjy inicialus yra rizikinga.
Todél galiausiai pasirinktas tarpinis variantas — mazinant pazinumo galimybe,
suaugusiyjy pateikéjy vardo inicialo atsisakyta, taciau tyrimo dalyviy tapatybés
uzkoduojamos nurodant pavardés pirma raide ir lytj (M — moteris, V — vyras), ir du
keturzenklius skaitmenis — pateikéjy gimimo ir duomeny uzraSymo metus,
pavyzdziui, VM/1925/2023 (moteris, kurios pavardé prasideda raide ,,V*, gimusi
1925 m., uzrasyta 2023 m.) ar KV/1934/2023 (vyras, kurio pavardé prasideda raide
K, gimes 1934 m., uzrasyta 2023 m ).

Taciau esant ir kitokiai nuomonei, kad ,.etnografiniy tyrimy medziagos
anonimizavimas daznai néra tinkamas sprendimas, nes tai ne tik labai daug laiko
reikalaujantis procesas, bet, svarbiausia, paSalina tiek daug detaliy, kad medziaga
tampa beveik beprasmé™ (Koning et al. 2019: 170), vaiky vardus nutarta rinkti ir

iSsaugoti tyrimo apraSe nuo pradinio darby planavimo etapo. Su §ia tyrimo
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organizavimo nuostata sutikimuose buvo pasiraSytinai supazindinti vaiky tévai.
Paminétina, kad nenurodomos nei konkrecios vaiky, dalyvavusiy tyrime, mokyklos,
nei klasés. Todél identifikuoti vaikus, net jei Zinomi jy vardai, néra jmanoma.

Renkant duomenis apie pasaky raiSka vieSajame diskurse ir socialinése
medijose, aprasant socialinio tinklo naudotojy nuomones ir pasteb¢jimus politikos
klausimais, kurie gali biiti laikomi jautriais duomenimis, vadovautasi Europos
Sajungos bendrojo duomeny apsaugos reglamento (BDAR)?! 9 straipsnio 2 dalies €
punktu, nurodanciu, kada specialiy, jautriomis laikomy kategorijy duomeny (pvz.,
politiniy pazidry)*, tvarkymo draudimas netaikomas: ,,tvarkomi asmens duomenys,
kurivos duomeny subjektas yra akivaizdziai paskelbgs vieSai“. Taciau apraSant
medZiagg nevieSy asmeny ir gerai zinomy visuomenés veikéjy, t. y. kity socialinio
tinklo naudotojy identifikavimo duomenys (kaip antai profilio vardas) néra
pateikiami.

Pabréztina, kad tyrimy etikos klausimai néra lengviausiai iSsprendziami, o
nuo sprendimy gali priklausyti ir tyrimo kokybé bei surinktos medziagos turinys.
Neretai prie to prisideda grieztéjantys standartai, institucinis reguliavimas ir
besikeiCianti teisiné bazé. Skirtingy valstybiy mokslininkai pastebi panaSius
pavojaus zenklus dél kokybiniy tyrimy ateities. Pavyzdziui, kroaty antropologé Olga
Orli¢a, aptardama FAIR principy® poveikj etnologiniy ir antropologiniy tyrimy
pasakojimams, teigia, kad ,teisé visus duomenis padaryti vieSai prieinamus
neiSvengiamai veda prie pasnekovy savicenziiros, t. y. rezultatas yra tam tikros rusies

FAIR pasakos (fale) surinkimas®™ (Orli¢ 2024: 127). Minétas 2016 m. priimtas ir

2! Europos Sajungos bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR) (nr. 2016 / 679)
https://gdpr-text.com/It/.

22 BDAR 9 str. 1 dalis: ,,Draudziama tvarkyti asmens duomenis, atskleidzianéius rasine ar
etning kilme, politines pazitiras, religinius ar filosofinius jsitikinimus ar naryst¢ profesinése
sajungose, taip pat tvarkyti genetinius duomenis, biometrinius duomenis, siekiant konkreciai
nustatyti fizinio asmens tapatybg, sveikatos duomenis arba duomenis apie fizinio asmens
lytinj gyvenima ir lyting orientacijg.*

23 Kalbama apie Marko D. Wilkinsono ir kity autoriy parengtg dokumentg ,,FAIR — moksliniy
duomeny valdymo ir prieziliros pagrindiniai principai® (FAIR Guiding Principles for
scientific data management and stewardship), kur akronimas FAIR reiSkia, kad turi biiti
uztikrintas duomeny randamumas (findability — F), prieinamumas (accessibility — A),
sgveikumas (interoperability — 1) ir pakartotinis naudojimas (reusability — R) (Wilkinson et
al. 2016).
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2018 m. jsigaléjes Europos Sgjungos bendrasis duomeny apsaugos reglamentas
(BDAR) (nr. 2016 / 679) Europos mokslininkams 1émé naujus i$§iikius ir kitokia nei
anksciau tyrimy erdve. llgas tvarky derinimo ir procediiry vykdymo procesas ne tik
uztikrina tyrimo dalyviy apsauga, bet ir reikalauja papildomo laiko ir iStekliy. Su tuo,
kaip jau buvo apraSyta, susidurta ir etnografiniame pasaky tyrime. Dél kylanciy
tyrimo etikos metodologiniy i$§iikiy naujoje mokslo aplinkoje netgi keliamas
etnografiniy lauko tyrimy baigties klausimas (Rysst 2025). Taigi galima manyti, kad
klausimas, kaip kurti bendra mokslo ziniy baze ir iSsaugoti pateikéjy
konfidencialuma bei atsivérimus jy pasakojimuose, ateityje bus diskutuojamas ir
i8liks opus.

Apibendrintai galima pasakyti, kad laikytis jprasty etiniy aspekty — uztikrinti
pagarba ir pasitikéjimu grista santyki su tyrimo dalyviu — sunku nebuvo, o

etnografiniame pasaky tyrime kilg i§§tkiai buvo suvaldyti.
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3. SIUOLAIKINIS PASAKOS SUVOKIMAS LIETUVOJE

Pasakojimai gyvena ne popieriuje, o vietiniame gyvenime, ir kai mokslininkas
Juos uzraso, negalédamas atgaivinti (evoke) atmosferos, kurioje jie klestéjo,

Jis mums pateikia tik sugadintq tikrovés fragmentq. (Malinowski 1926: 30)

Remiantis jau aptartais Bascomo teiginiais apie folkloro socialinio ir
kulttrinio konteksto tyrinéjimus, kuriuose svarbu atskleisti paciy zmoniy pozitirj i
tautosaka, santykij tarp kulttiros ir asmenybés aspekty (Bascom 1953: 289), Siame
skyriuje nagrinéjama, kaip pasaka suvokia vyriausioji Lietuvos karta bei kulttros ir

visuomenés veikéjai ir kokia pasakos sampratg jie pateikia.

3.1 Asmeninés patirties pasakojimai tyrimo vyriausiesiems apmgstant
pasakas: ,,Visas gyvenimas yra pasaka“

Kaip jau minéta, vyriausioji pateikéjy karta kalbinta pirmoji, galvojant, kad
salytis su tradicinés visuomenés atstovais, gimusiais XX a. pirmojoje pusgje,
patvirtins kai kurias nuostatas, kaip antai etnologés Irenos Cepienés teiginius, kad to
meto vaikams estetines ir dorovines nuostatas formavo tautosaka — ,,nuo mazy dieny
<...> lopSinés, dainos, pasakos, kuriose iSaukstinamos gerosios Zmogaus savybés —
saziningumas, darbStumas, pasiaukojimas. Patarlémis, priezodziais, mjsliy minimu
buvo zadinama vaizduoté, turtinama kalba, skiepijama meilé darbui, smerkiama
tinginysté ir kitos zmogaus ydos“ (Cepiené¢ 2008: 207). Kalbinant vyriausiuosius
tarsi buvo tikimasi, kad Sias hipotezes patvirtins dar gyvi laikmecio liudininkai.
Taciau $ie teiginiai, gretinami su Zmoniy naratyvais, atrodo kaip grazi, idealizuota ir
romantizuota vizija, nes didelé dalis apklaustyjy tokj savo vaikystés vaizdinj

paneigia ir pasakojimuose nurodo kitus labai svarbius savo gyvenimo aspektus.

3.1.1 Vyriausioji Lietuvos visuomenés karta: gimusieji 1925-1945 metais ir ju
pasakos

Vyriausieji pateikéjai yra gime 1925-1945 m. — iSskirtiniu istoriniu

laikmeciu. Du pasauliniai karai ir individualus Seimos gyvenimo susiklostymas

palieka stiprius jspaudus pateikéjy atmintyje, todél nestebina, kad didesné dalis
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respondenty (58 proc.) tik lakoniskai atsakinéja j pateiktus klausimus, tac¢iau rodo
didelj norg kalbéti jy paciy diktuojamomis temomis ir pasakoti apie asmenines
patirtis.

Pasaky sekimag wvaikystéje liudija nedaug zeme dirbusiy valstieCiy
(7 asmenys), mazazemiy sielininko ir zvejo (2), inteligenty (1), darbininky (1) ir
kumeciy (1) Seimose gime ir auge vaikai (2 lent.). Moterys — mama, mociuté, kartu
gyvenanti nejgali teta — buvo pagrindinés pasaky sekéjos, retai — tévas. Patys pirmieji
kalbinti informantai neigé i§ viso girdéj¢ pasakas vaikystéje: ,,Nebuvo kada sekt ir
klausyt pasaky. <...> Reike¢j darbus dirbt.” (KV/1936/2022), ,,Ne [negirdéjau pasaky,
kai buvau mazas], uzaugau be mamos. Mama visg gyvenima sirgo“ (SV/1938/2022).
Susidaré jspudis, kad Seimos sudétis ir vieno i8 tévy fizinés sveikatos stoka ar mirtis,
ypa¢ motinos netekimas, pateikéjy samprotavimuose atsiskleidzia kaip tiesioginé
pasaky tradicijos Seimoje nebuvimo pasekmé. Taip pat atrodé, jog pasaka galéjo biiti
tik prabangos reikalas tarp labiau pasiturin¢iyjy. Taigi tikintis gauti i§samesnius
atsakymus apie zmogaus santykj su pasakomis, siekta pakalbinti ir kituose
socialiniuose visuomenés sluoksniuose, ne tik valstieiy Seimose, uzaugusius
asmenis. Pavyko surasti net SeSis respondentus, gimusius, jy zodziais tariant,
,vidutinioky“, 15-36 ha zemés dirbusiy tikininky Seimose. Pateikéjai teigia tévus
samdzius ,,bernus®, ,,mergas“, ,pusbernius“, piemenukus, taciau pasaky sekimo
Seimoje tradicijos neprisiminé né vienas: ,,Ne, nepatinka [pasakos], nemoku a$ ty
pasaky. Nuo maZens mezgiau, siuvinét, mereskuot mokéjau. Audziau. <...> Labai
geografija dom¢jaus, tas Pompéjus, kai uzpylé. <...> Gal ir pasakojo [pasakas], gal
neprisimenu‘ (RM/1929/2022).

ISanalizavus Zmoniy pasakojimus ir susumavus tyrimo duomenis, paaiskéjo,
kad tik kas antras tyrimo dalyvis prisimena pasakas buvus jo vaikystés dalimi. Kaip
matyti 4 paveiksle, vienodas pateikéjy skaicius (12 asmeny) vaikystéje pasakas savo
Seimoje yra girdéje ir jy negirdéje. Taigi reik§mingo skirtumo nepastebéta. Zenklesné
skirtis yra tarp ly¢iy — net penkis kartus daugiau motery (10) nei vyry (2) prisiminé

Seimoje buvusig pasaky tradicijg.
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Ar buvo pasakos sekamos Seimoje?

mISviso M Vyrai ® Moterys

Nebuvo sekamos

Buvo sekamos

4 pav. Pasaky tradicija 1925—1945 m. gimusiyjy Seimose
I8aiskejo pasaky tradicijos perdavimo ir neperdavimo tendencijos (5 pav.):
asmeny, kurie nepasakojo pasaky savo vaikams, yra dviem trecdaliais daugiau (15)

nei ty, kurie pasakojo (9).

Pasaky tradicijos (ne)perdavimas

15

Nesekeé / neskaité pasaky savo vaikams

5
9
Sekeé / skaité pasakas savo vaikams 2
7
0 4 8

W ISviso ™ \Vyrai M Moterys

10

12 16

5 pav. Pasaky tradicijos perdavimas
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Idomu pasekti rys$j tarp ankstyvosios vaikystés patirties ir pasaky tradicijos
praktikavimo suaugusiojo gyvenime. 6 lenteléje matyti, kad panaSus skaicCius
zmoniy — septynios moterys sekdavo (skaitydavo) pasakas savo vaikams, i§ jy $eSios
jas vaikystéje buvo girdéjusios. Atitinkamai vyrai, perdave pasakas savo vaikams ir
girdejusieji jas vaikystéje, pasiskirsto panasiai — du ir vienas. Taciau yra didelis
skirtumas tarp ty, kurie pasakas, budami vaikai, girdéjo (4 moterys ir 1 vyras), ir ty,
kurie jy nepasakojo savo vaikams (atitinkamai 10 ir 5). Verta atkreipti démesj, kad
i§ devyniy pasakas perdavusiy savo vaikams pateikéjy panasus skaicius (7) jas buvo
girdéje vaikystéje. Taciau i§ penkiolikos, kurie pasaky neseké savo atzaloms, didesné
dalis (10) pasaky savo vaikystéje girdéje nebuvo. Paminétini ir ypatingi atvejai arba
iSimtys: du informantai (1 vyras ir 1 moteris) pasakojo pasakas savo vaikams, taciau
jie teigia, kad vaikystéje negirdéjo jokiy pasaky; trys asmenys (1 vyras ir 2 moterys)
nepasakojo liaudies pasaky savo vaikams, taciau jy Seimose vaikystéje pasakos buvo

sekamos.

6 lentelé. Santykis tarp pasaky tradicijos praktikavimo suaugusiojo gyvenime ir ankstyvosios

patirties su pasakomis

Seké / skaité pasakas savo vaikams Neseké / neskaité pasaky savo vaikams

Lytis Asmenys | Pasakas girdéjo Asmenys Pasakas girdéjo vaikystéje
vaikystéje

Moterys 7 I 6 10 | 4

Bl

I$ viso 9 | 7 15 | 5

Biigiené, nagrinédama naratyvy analizés perspektyvas, atkreipé démesj |
asmeninés patirties pasakojimus (personal experience stories), kurie yra ,,jvairiopo
pobiidzio istorijos <..> ,i§ gyvenimo“, Zmogaus de¢l tam tikry priezasCiy

prisimenamos ir pasakojamos kitiems* (Bugiené 2008: 43). Tyréja supaZzindina su
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amerikie¢iy mokslininkés Sandros K. D. Stahl jvardintomis tokio tipo pasakojimy
riSimis — nutikimai i§ vaikystés, mokyklos, apsikvailinimai ir pasijuokimai,
asmeniniai susidirimai su antgamtinémis jégomis ar nepaaiSkinamais dalykais,
skaudzios gyvenimiskos situacijos ir kt. (Btigiené 2008: 43). Stahl taip pat nusako ir
$iy pasakojimy verte, nes jos

suteikia informacijos apie tai, kas jaudina dabartinj Zzmogy, <...> atspindi asmenines

zmogaus etines vertybes ir paziliras: pasakotojas juose ne tiktai veikia ir iSgyvena,

bet ir ,,apmasto* savo veiksmus, juos vertina, i§ jy mokosi ir apie tai pasakoja — ne
tiek norédamas iSreiksti savo vertybinj poziiirj, kiek ji sukurdamas kaskart, kai apie

tai pasakoja (Stahl 1989: 274, cit. i§ Biigiené 2008: 43).

Taigi, kokig vieta ir reikSme¢ uzima pasakos vyriausiyjy Siandieninés
visuomenés nariy asmeninés patirties pasakojimuose, daugeliu atvejy praeities
iSgyvenimus iSkelianc¢iuose j dabarties, anot Bascomo, ,,kasdienio gyvenimo rata*?
Nesunku pajusti, kad pasaka pateikéjy apmastymuose pasitelkiama kaip skirtis tarp
to, kas buvo, ir to, kas yra dabar, tarp miely arba, prieSingai, skaudziy vaikystés
prisiminimy ir suaugusiojo gyvenimo realijy, tarp buvusios kokybés ir Siandien
nepriimtino televizijos sitilomo turinio, tarp uZmarsties ir gyvos atminties:

Mociuté [sakydavo pasakas], a§ myl¢jau. Ji verpia, o a§ guliu, ir pasakoja ka.

Vaikystés pasakos visos uzmir$tos. <..> Jau tose pasakose negyvenau. Jau Cia

gyvenime tokiy pasaky, kad nereikia... (MV/1935/2022).

Kai a$ augau, pasakos egzistavo (BM/1926/2023).

Man pasakos patiko, ir per televizoriy, labai. Kaip vaikam rodydavo, zinai, tokius

filmus grazius, o dabar kg rodo? Man tei Simsonai netinka niekas, o biidavo, Dieve,

kokias grazias pasakas sekdavo.... (BM/1943/2023).

Nebuvo tokios mados sekti pasaky. Reikéjo paserti 100 kiauliy, anyta, dvi cioces
priziurét (BM/1930/2023).

Pasakos, a§ manau, kad visiem patinka, tiktai dabar Siuolaikiniai Zzmonés, jauni, jau
¢ia tas internetas, tie iSmaniis telefonai... Tai gal kazkaip tai, jau nu ne taip
susidoméje. Bet kad kiekvienam zmogui — a$ tai jau nezinau, koks turéty buti
zmogus, kad jam nepatikty pasakos! Taigi pasakos moko tik gero. <...> Tai yra géris,

kuris Zmogui padeda iSgyventi. <..> Sunkas laikai, sunku buvo gyventi. Bet tu
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tiesiog pasaka paskaitai, tai uzmirSti ta viska, kas slegia, kas negerai

(GM/1944/2022).

PraSomi pasidalinti mintimis apie pasakos reikSme¢ gyvenime, vyriausieji
pateikéjai akcentuoja pasaky atliekamas funkcijas. IS visy pirmame disertacijos
skyriuje tyrinéty pasaky funkcijy ryskiausios, anot pateikéjy, Sios: suteikia pramoga
ir linksmybe — ,,Pasakos padeda istrukti i$ viso to [gyvenimo sunkumy] ir nukelia j
pasaky pasaulj, padeda keliauti kartu* (VM/1925/2023) — ir Svietimas, nes pasakos
ugdo, moko gero, suteikia kryptj teisingam elgesiui, kas atpazjstama ir kaip pasaky
potencialas jtvirtinti kultiiros normas ir vykdyti socialing kontrolg:

Gyvenimo iSmintis, jei tikra pasaka (BM/1930/2023).

Pasakos ugdo asmenybe, moko gerumo, solidarumo, meilés (LM/1945/2023).

Pasaka yra griidas, kuris gali praversti, padrgsinti, moko padéti kitiems

(JV/1939/2023).

Padeda pasitikrinti, ar teisingai elgiesi. Pasakos kartais primena mums, kad reikia

biiti doriems ir teisingiems. O zmonés gyvena tik pagal savo nuomong¢ ir dél to

nesusisneka su kitais. <...> Tradicinés lietuviy pasakos neblogos. <...> Dabar 20.00

val. per radija [LRT laida — A. S.] pasakas nori priderinti prie gyvenimo. Nori

paveikt jaunimg. Tai gerai. Bet kad per daug jos pritemptos prie laikmecio

(PV/1931/2023).

Atliekant lauko tyrimg paaiskéjo, kad né vienas i§ pirmosios grupés
respondenty negaléjo sklandziai pasekti né vienos pasakos. Geriausiu atveju
nurodydavo jsimintinos pasakos pavadinimg, siuzeto nuotrupas, trumpai
nupasakodavo kokj nors motyva, keletas i§ jy nepaminéjo né vienos pasakos
pavadinimo. Taciau tik keletas pateikéjy, daug nepasakydami apie savo asmeninj
santykj su pasaka (negirdéjo vaikystéje, neseké savo vaikams, antikams ir t. t.),
rinkosi nesvarstyti nei apie pasakos reikSme, nei apie sampratg. Didesné¢ dalis noriai
apmasté pasakos vertes, apibuidindavo pasaka, nurodydavo pasakos skiriamuosius
bruozus. Kai kurie pateikéjy samprotavimai stebino ir buvo netikéti, nes priminé
mokslinése studijose skaitytus teiginius, o juk kai kurie i§ kalbinty Zmoniy turi tik
kukly keliy skyriy ar profesinj iSsilavinimg.

Ryskiausia tendencija Lietuvos vyriausiesiems apmastant pasakas yra
pasaky tapatinimas su gyvenimu. 98 mety amziaus pateikéja, energinga, smagi
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moteris, kalbinta jos namuose, stambiy tkininky dukté, neprisiminusi puoseléjus
pasaky sekimo tradicijas savo Seimoje, sitilo pasakos — stebuklo samprata. Moteris
teigé, kad ,jau turbiit gyvenimas buvo pasaka. <..> Pasaka kartais riSasi su
gyvenimu, ir gyvenime visokiy stebukly biina“, ir pasidalino asmeninés patirties
pasakojimu apie savo vaikystés sodybos bombardavima:

Zinokit, meté kartg netoli misy raketas, matyt, noréjo uzdegti ta ukj, tuos namus.

<...>. Tai suskaité mama — septynios. Septynias degancias bombas! Jos tik sukaukia,

sukaukia ir piikst! — baisiausia, ir vél sukaukia, sukaukia... Bet jos nukrito netoli
namo, ] pievas. O name buvo $ventas paveikslas, su Dievo veidu [rodo kabantj ant
sienos minimg paveikslg ir susirfipinusi garsiai klausia, kas su juo bus po jos mirties

—A. S.]. <...> Mamos ten giminés parvezé i$ Italijos (VM/1925/2023).

1936 m. gimes vyras, jauniausias daugiavaikés Seimos vaikas, prisimena
daug skriaudos, patirtos i§ savo vyresniy broliy ir sesery. Jaunesniojo poreikiy
ignoravimas, Zeminimas, kova uz geresnj biivj, tarsi pasakoje, jam pazjstama. Ant
14 mety vyresnio brolio, prisipazjsta, pykstas iki dabar, nes jj ,neteisétai lupo*
(KV/1936/2022). AtneSusj valgyti ji, aStuonmetj, metais jaunesnj brolj, gananti
gyvulius vyresnélé papraso trumpam ja pavaduoti ir dingsta visai dienai. Uztrukes
jaunélis brolis gauna lupti nuo namuose laukusio vyresniojo: ,,Pareina priédus ty
vysniy. O tas [brolis] jSirdes, pasiri§es jau pantj, laukia. Griebé tada, per uzpakalj,
per uzpakalj. <...> Neklausé, kodél. AS ir dabar neatleidziu® (KV/1936/2022). Todél
paneigdamas, kad aukléjimui jo Seimoje buvo pasitelkiama tautosaka, nenustebina
iSvada: ,,dirzas — pagrindin¢ pasaka“ (KV/1936/2022). Jauciama, kokig jautrig
jaunélio — devinto, Seimoje skriaudziamo vaiko, silpniausio, bet jveikusio visus
gyvenimo sunkumus ir uzaugusio stipriu, — tema, atveria pateikéjas:

Visas gyvenimas yra pasaka. <..> AS mokykloj atrodziau blogiausiai. Basas.

Nuplyses. Blogiausiai atrodziau... <..>. Mama |} bazny¢ia nusitempé. Einam i§

baznycios, ziiirau j kojas zmonéms — tai, kad numaut visiem batus! Tai a$ turéciau

Ceveryky! <...> Tai kad matai, jeigu i$ eilés pradét, tai visas gyvenimas yra pasaka.

<..> Na, ka padarysi. Antro gyvenimo nebus. A§ drii¢iausias uzaugau. Jauniausias

(KV/1936/2022).

Bascomas yra atkreipgs démesj, kad Zzmogaus tapatinimasis su konkreciu
pasaky veikéju ar pasaka yra reikSmingas asmens ir tautosakos rySio analizés
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klausimas. Etnografiniame lauko tyrime kalbinant vyriausiuosius atsiskleidzia ir §is
pasakos zmogaus gyvenime vaidmuo. Mégstamos pasakos personazas isryskéja kaip
dalis asmens tapatybés. Beveik netektos, bet véliau paaiS$kéja — mylimiausios ir
labiausiai mylin¢ios duktés, Seimos jaunelés, motyvas ir papasakoti svarbis
pateikéjos gyvenima sukréte atsitikimai — jos onkologiné liga ir mylimo sutuoktinio
mirtis (pokalbio metu pateikéja ne kartg saké ,,mes su Antanu“ [vyru] — A. S.),
verkimo ir aSary motyvai: ,,né viena asara nebyra®, ,,Vyras verke, o a$ neverkiau®,
»kaip as$ prad¢jau verkt! Tai a$ turbiit visas aSaras iSverkiau ta diena! Pus¢ dienos

3

verkiau®, ,,Vaikai ir a§ stoviu, — nebyra asaros...“, manytina, siejasi su interviu
pradzioje nuskambanciu prisipazinimu apie mégstamiausig pasaka: ,,vaikystéj patiko
pasakos, uzaugus tik ,,Eglé zal¢iy karaliené* labai patinka“ (BM/1932/2022). Tyrimo
dalyvé net padeklamuoja prisimintg iStraukg i§ Saloméjos Néries eiliuotos pasakos:
»Eglé tik jauniausia i§ visy marciy, / Ji nelieja daugel asary karciy®, o i§ tikryjy
perkuria pirmaja eilutg taip, kad vietoje originale esancio ,,laimingiausia“ atsiduria
zodis ,,jauniausia®. Galbut pasakos siuzetg pateikéja pritaiko sau? Anot psichology,
»Zmonés mégstamiausia pasaka pasirenka tg, kurios siuzetas geriausiai dera su jy
ankstyvojo gyvenimo scenarijumi, su ,,uzbrézta“ pagrindine gyvenimo kryptimi, su
susiformavusia gyvenimo likimo schema. Tokiu atveju pasakos herojus jiems tampa
pavyzdziu, kuriuo jie seka savo gyvenime* (TrebjeSanin et al. 2013: 107). Galima
daryti prielaidas, kad pasakos Eglés — stiprios, i§tvermingos, atsparios skausmui ir
netekciai, priimancios ryztingus sprendimus moters paveikslas pateikéjai daro didelj
ispudj. Todél izvelgti pateikéjos mégstamiausios pasakos siuzeto sasajas su jos
asmeninés patirties pasakojimais ir gyvenimo sprendimais (po vyro netekties
patyrusi traumg ji, mama ir mociuté, nenori buiti nasta vaikams ir nutaria apsigyventi
instituciniuose globos namuose) yra pagristas zingsnis.

Kita pateikéja, iSvardinusi daugiausia tradiciniy pasaky pavadinimy ir
siuzety tarp vyriausiyjy tyrimo dalyviy, prisiminé vaikystéje atlikusi podukros
vaidmen;j spektaklyje pagal pasaka ,,Siguté* ir labai nusistebéjo susivokusi save
atrodZius negraziai, sau nepriimtinai: ,,suvélé plaukus ir taip aprengé nelabai, nu jau

tai, jau tokia tai... Ale va kap atsimeni! [pateikéja labai nustemba, nusiSypso. —A. S.]
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<...> AS mazZesné tokia buvau ir gal ne tokia grazi, ten jau graziausia mergaité
vaidino ta Sigute” (GM/1944/2022). Svetima vaikystéje neigiamos pasakos veikéjos
tapatybé, garbaus amziaus moters akimis zilirint, kompensuojama dziaugsmu, kad
smalsiam, Zingeidziam ir meniniy gebéjimy turinciam vaikui (,,Mes visi mégom
dainuot, mes tiesiog visa Seima, su mama‘*) buvo leista vaidinti mokyklos
spektaklyje: ,,<..> bet Cia jau dziaugiesi, kada da tave j ta spektaklj priima, kiti ir
tokiy dar negavo vaidmeny“ (GM/1944/2022). Pasakos ir santykio su savimi
paieskos, kaip ir ankstesnés pateikéjos atveju, ¢ia sugrjzta iSgyventomis emocijomis:
,»NU ir a$ jau i$éjau, kap jau man mokytoja liepé eiti. Nu ir kazkas i$ salés, kazkoks
vyriSkas balsas: ,,Kuzbezda! Tai jau Cia reiskia toks paniekinantis Zodis. Nu bet jau

a$ tada iStempiau iki galo, nebuvau patenkinta* (GM/1944/2022).

3.1.2 ,,Jau turbiit gyvenimas buvo pasaka*: Kkaro, trémimo, nepritekliaus
patirciy iSsikalbéjimai

Stundziené, aptardama Siuolaikinio folkloro turinio sampratos klausima,
taikliai pastebi, kad ,,kalbindamas informantg net uzrasinéjantis profesionalas vis
dazniau nelabai gali numanyti, koks bus $io dialogo galutinis rezultatas* (Stundziené
2008: 26). Mokslininké kaip vieng i§ tradiciniy sakytiniy zanry pristato iSsisakymo
savoka — ,,dabartiniy zodziu perduodamy sakytiniy naratyvy atSaka — atskira, daznai
gerokai individualizuota ir kartais labai asmeniska Zmogaus iSsikalbéjima*
(Stundziené 2008: 37). Tyrimo dalyviy naratyvai, anot tautosakininkes, ,,iSsikalbant*
arba iSsisakant, atitinka tradiciniy pasaky problematikg. Temos, per kurias iskyla
pasaky apmastymai, — alkis ir nepriteklius, prarastas turtas bei netektas statusas,
grésme ir saugumo trilkumas, atskyrimas nuo artimyjy ir tremtis, mylimy netektis,
ziaurumai — yra XX a. geopolitiniy virsmy ir karo patirtys. Placiau aptartina keletas
ju.

Nepriteklius ir alkis. Kumeciy Seimoje baigiantis karui gimusi pateikéja

prisimena daznai alkdavusi, bet pasaky sekimas Seimoje taip pat nepamirstas:
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AS, zinokit, guldavau pusalkané, bet a§ pamirSdavau, kai man sekdavo pasakas, a$
pamirSdavau, kad a$ noriu valgyti. Tévelis buvo diplomatiskas — tokiy pasaky apie

valgius ir nesekdavo, kad nesukelty man noro valgyti (MM/1944/2023).

Darbas, alkis, tévo liga, ankstyvas duondirbio vaidmuo, svetimos
kariuvomenés okupacija, atsakomybé ir ankstyva priverstiné branda girdimi devintg
desimtj jpuséjusio vyro naratyve:

AS devintas [vaikas Seimoje — A. S.]. <...> O paskiau tévg suparalyZzavo. Nedirbo.

Duonelés nebuvo. Rusai uzéjo <..> Ziiiréjai, kad duonos biity. | miska nuvaziuoji

sausuolj nupjauti, parsivezt malka, kad biity. Vienu Zodziu. Pabikit jis visy ujamas

jauniausias vaikas <...>. Maziausig lengviausia nuskriaust <...> (KV/1936/2022).

Stambesniy tkininky Seimoje gimusi pateikéja liudija varginantj siekij
atgauti materialing Seimos gerove, prarastq karo metais. Moters nupasakotas
suniokoty fronto apkasams rengti jos vaikystés namy — be langy, langiniy, grindy,
luby, tik palikty sieny vaizdas susisieja su pateikéjos suskaiCiuotais penkiais biistais
— Seimos namais, kuriuos ji su savo tévais, paskui su vyru pastaté ir jrengé, o véliau
su vaikais vél staté ir jrenginéjo savo Seimai. Pasakas sekus Seimoje neprisimena, bet
atmintyje iSlike¢ nuolatinis darbas ir Seima net sunkiausiu karo laiku pasirGpinti
méginusi mama, buvusi tUkininké, i$¢jusi duoneliauti vaikams: ,,Labai uzimtos
moterys, varg$és, keldavo anksti <...>, labai maisto truko, [po karo] mama éjo
ubagaut...<..>“ (RM/1929/2022). Paklausta, gal pasakas girdéjo i§ seneliy, moteris
neigia: ,,ne, neseké seneliai pasaky. Senelis sirgo, o mociuté nelabai su vaikais
draugavo, pykdavo ant ty vaiky. Negailéjau, kai laidojo. O senelio tai gailéjau, nes
buvo zadéjes batus nupirkti® (RM/1929/2022).

Vienintelg, daugelio pateikéjy zinoma lietuviy liaudies pasaka ,,Eglé Zal¢iy
karaliené* pamininti moteris, be vargo pasakoja savo Seimos istorija dviejy XX a.
pasauliniy kary kontekste, kuriame motinos ir vaiky klausimas iSkyla ne kaip
asmeninis, bet ankstesnés kartos prisiminimas: ,.,tévelis Sesiy vaiky Seimoj uzaugo,
bet trys jauni miré. 1941 metais mociute iSnesé pazitrét, nors silpna buvo, kai rusai
¢jo, 1918 metais iSéjusj | karg stiny noréjo pamatyti <...>* (RM/1929/2022).

Galima teigti, kad motiniskas ilgesys ir riipestis moters pasakojimuose tarsi

atkartoja Eglés pasakos naratyva. Tai primena Slekonytés, analizuojanéios, kiek
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gyvenime yra pasaky, o pasakose— gyvenimo (2020b), aptartg skirtj tarp
pasakojimo, kuris ,,apima visas emocines, asociatyvias iStraukas, kurios nukreipia
pasakotoja nuo pagrindinés temos ir vél grazina prie jos®, ir istorijy sekimo, kuriame
istorija tampa svarbesné uz pasakojimo procesa (Slekonyte 2020b: 124).
Mokslininké, supazindinusi su vienos pateikéjos pasakojimu ir tvirtinimu, kad
tikros pasakos yra i§ gyvenimo® (Slekonyté 2020b: 125), moterj priskiria
pasakotojy grupei dél gebéjimo suvokti pasakos esme ir lengvai susieti ja su savo
gyvenimu (Slekonyté 2020b: 124). Taigi prielaida, kad svarbiis asmeniniy gyvenimo
istorijy motyvai, pateikéjams apmastant pasakas, yra jy budas iSgyventi pasakos,
kaip gyvenimo, suvokima, néra klaidinga.

Tyrimo dalyviy pasakojimuose pasikartoja tremties rizikos, grésmés, netekto
saugumo motyvai. Pastebétina, kad skirtingose Lietuvos vietose gime ir kalbinti
pateikéjai beveik tais paciais zodziais nusako patirtg prarastg saugumg ir tuometés
grésmés nuojautg trémimy laikotarpiu. Tarsi pasakose lemtingu momentu
pademonstruotas zmogiskumas, atjauta ir pagalba pateikéjy gyvenimuose tampa
lemiamu veiksniu, padedanciu iSvengti tremties ar zuties:

Mano tévelis turéjo draugg kontoroj ir jis mus visada iSgelbédavo. Bet vieng karta

jis pasaké, kad jau nieko daugiau padaryti negali ir mus i$ves. Bet tada jau baigési

tie vezimai [trémimai — A. S. ] (BM/1930/2023).

Miisy labai geras senitinas buvo. Pasaké, kad pasisaugoty, ir dar kitiems Zmonéms.

Tik Luksaitj iSvezé (RM/1929/2022).

Pateikéja, iSgyvenusi lietuviy genocida prie Laptevy juros, Lietuvos
karininko dukra, kuriai nepasiseké iSvengti tremties, — besislapstanti jos Seima buvo
susekta ir suimta, bet, kurios, i§ Sono zifirint, s¢kmé visgi neapleido ir viltis visada
buvo gyva, — apmastydama pasaky patirtis savo gyvenime, dalijasi skausmingu,
visam gyvenimui jsirézusiu Seimos rysio praradimu su téveliu ir netekties jausmu,
kai artimg zmogy maté paskutinj kartg:

Ir tévelis <...> praslydo, <...> prie to plysiuko priklaupé. Jis greit nusimoveé vestuvinj

storg smetoniska zieda ir man pro plysiuka ikiso, sako: ,,Gal mamyté gaus valgyti.

Irgi zinojo, kad mes nieko [nepasiémg¢ — A. S.]... Paskui sako: ,,Pasakyk Romui, kad

nuo dabar vietoj mangs jis turi ripintis mamyte ir tavim.” Ir dar sp&jo pasakyti:
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,»Valgyk Zole, a§ valgysiu zole. Mes turim pasimatyt. Ir tada kareivis mane jau

pri¢iupo <...> (SM/1928/2023).

Vyriausiosios kartos informanté pabrézia, kad amzino jSalo tremtyje prie
Laptevy juros pasaky jai nepasakoje: ,tai visos kalbos, pavyzdziui, jau jurtoj tai
tikrai buvo ne pasakos. O buvo nedraudziama tema, susirinkus j tg ledyng, ¢ia ledo
pilna t biistine, tai apie Lietuva — dar viena viltis* (SM/1928/2023). 1928 m. gimusi
moteris, vaikas tremtinys, pastebi, kad tapusi mama ir pradéjusi pasakas skaityti savo
dukrai, suvokeé tas pasakas jau zinojusi: ,.kazkodél tas pasakas as jau zinojau. Tiktai
kada jas man skaité, a§ neZinau <..>* (SM/1928/2023). Moteris siiilo mintj, kad
tradicinés lietuviy pasakos — tai dalis lietuviskos tapatybés: ,,Kad be jy tai tu nebtsi
lietuvis, ty pasaky nezinojes. Vis tiek tai tavo yra“ (SM/1928/2023).

Ziaurumai. Manant, kad pasaka neatsiejama nuo tikrovés — ,,dalis pasakos
gali biiti ir kazkas i§ gyvenimo paimta. Arba duodama* (PV/1931/2023), kai kuriuos
tyrimo dalyvius vercia greztis nuo bet kokiy susidorojimo ir konflikto motyvy
pasakose: ,,Bet kokioj pasakoj <...> ziaurumo a$ nepripaZzjstu, nes as jo daug mates*
(PV/1931/2023). Nors iSvengus tremties, iSsislapsCius ir likus Lietuvoje, vyro
patirtos realijos labiau sukreciancios nei pasaky baisumai. Gyvenimo tragedijos
praradus du brolius partizanus, per besitraukian¢ios nuo artéjancios fronto linijos
vilkstinés apSaudyma dingus tévui ir taip jo nickad daugiau nemacius, j Seima atéjus
»svetimajam‘ — zentui — okupacinés komunisty valdzios atstovui, jsiréZusios taip
giliai, kad bet kokios ziaurumo apraiskos pasakose vyrui atrodo nepriimtinos.
Tyrimo dalyvis i§ didelés Seimos lieka vienas. Atstumtas (partizany brolis! Tévas
dinges, o gal partizanauja?), tik motinos sumanumu, kuri jkalba klebong
sufalsifikuoti gimimo metrikas ir pasinaudoja Zento komunisto galiomis, grasindama
nepadéti dukrai auginti jo vaiky —savo aniiky, ,,pakoreguota‘“ pavarde jis ,,jstatomas‘
] mokykla, ja baigia, iSeina ,,j Zmones“. Stebédamas Siuolaikinés visuomenés
gyvenimo tendencijas, vyras i§sako taikliy pastaby, liudijanciy tikro, nuoSirdaus
Seimos ir artimo rysio ilges;j:

AS tik truputi paklausau [pasaky per radija — A. S.], a§ matau, kaip nori paveikti tg
jaunimg ar panasiai. <..> Jeigu pagaus tas vaikas, tai gerai. Bet ka jis dabar, Siuo
metu? | kompiuterius jsileidzia ten, prisiklauso visokiy, prisiskaito pasaky. Internetas
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gi visg laika... Net nenori bendrauti vieni tarp kity. Susitinka, neSneka tarpusavy, o i§
karto spaudo... Juk tai koks ¢ia bendravimas? Ir uztai rySys toks tarpusavio biina. Toks

dirbtinis rysys tik tam, kad va tuo laiku praleisti (PV/1931/2023).

v —

taip pat ne maziau nei pasakose: ,,pasakos manes nepaliko iki dabar. Jus galit
pagalvot? Nuo 3 mety beveik iki 80 <...> a$ nenoriu to ziaurumo, gana gyvenime
ziaurumo** (MM/1944/2023). Pasakas moteris aiskina kaip geresnio gyvenimo ir
vilties $altinj: ,,Pasakos — nejgyvendintos Zmoniy svajonés: kurie noréjo geresnio
gyvenimo, tai jie visas savo svajones sudéjo j pasakas. Pasakose vargdavo, vargdavo,
visos pasakos baigdavos gerai“ (MM/1944/2023).

Jai pritaria darbo vietoje, etnografijos muziejuje, kalbinta 95 mety tremting,
i§ pasaky teigusi iSmokusi pagrinding pamoka — niekada neprarasti vilties: ,,Nu
kazkokig adatos skylute pamatau — ir lindau...“ (SM/1928/2023).

Kaip ir ankstesnio pateikéjo atveju, atkreipiamas démesys j Siuolaikinéje
visuomenéje pastebimas vaiky auginimo tendencijas ir pasaky galias ugdyti zmogy:
dabar mamos uzsiémusios. Paréjo — valgyt gamina, ten daro. Vaikai, bile, —
atsistime, ,,neljsk, neik, atsitrauk®, svarbu jie zitiri. O ka jie zidiri, ar ten musasi, ar

ten seksas — jom nesvarbu. Bet, tu mama, turék tu laiko. <...> Ir paimk <...> nu, ir
perskaityk ka nors vaikui. Tik aisku, ¢ia jau gali labai pavéluot. Jau reikia skaityt,

kol dar vaikas neina j mokyklag (MM/1944/2023).

Siltg, artima meilés ry3j $eimoje patyrusi pateikéja pasidalina kone giminés
legenda tapusia jos i8didZios, be naujos skarelés neidavusios j jaunimo vakarélius,
kilmingos mociutés ir senelio, atjojusio zirgu j miestelio aikste, efektingo susitikimo
ir pazinties istorija, perduodama Seimoje lyg grazi pasaka jos dukrai ir antikei, su
kuriomis artimi santykiai moterj sieja iki $iol.

Apibendrinant pateikéjy, gimusiy XX a. pirmojoje puséje, tyrimo duomenis
pazymétina, kad beveik visi apklaustieji teigia mégstantys pasakas. Vaikystéje
pasakas gird¢jusiy respondenty dalis yra beveik lygi pasaky negirdéjusiyjy daliai.
Daugiau motery nei vyry prisimena jiems vaikystéje sektas pasakas. Pagrindines
pasaky sekéjos apklausiamoje grup¢je zmoniy vaikystéje buvo moterys — mamos,

senelés, tetos. Véliau, dazniausiai po karo gimusieji, kurie dél karo nesiliové lanke
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mokyklos, pasakas teigia iSgirde, perskaite mokykloje. Pasaky sekimo tradicijos
perdavimas, tikétina, susijes su ankstyvaja pasaky girdéjimo / negirdéjimo vaikystéje
patirtimi. Vyry ir motery, nesekusiy pasaky savo vaikams, yra panaSiai, taciau
pasakas savo vaikams sekusiy motery dalis tris kartus didesné nei vyry. Tai atspindi
tendencijas paciy pateikéjy vaikystés laikotarpiu ir duoda reikSmingy izvalgy miisy
laikmeciui. Individualios §eimos aplinkybés (gausi Seima, ankstyvos vaiky mirtys,
mamos ar tévo nejgalumas ir netektis, naslaitysté ir pan.), socialiniai (rySiy svarba
Seimoje, kaip antai mylimo artimojo, pvz., senelés, buvimas, santykiai su broliais /
seserimis, giminaiciais, vietos bendruomene), ekonominiai (tévai daug dirbo,
nuolatos buvo uzimti §eimos iSmaitinimu arba didelio Gikio priezitira, nepriteklius,
finansiniai sunkumai ir pan.) bei politiniai (karai, tremtis, §eimos nariy partizaninio
pasipriesinimo veikla, darbas sovietinéje sistemoje ir kt.) veiksniai yra svarbiausi
svarstant pasaky tradicijos gyvybingumo, pasaky reik§més ir jy atlickamy funkcijy

klausima.

3.2 Kultiiros ir visuomenés veikéju perduodama pasaky tradicija

Kultiiros ir visuomenés veikéjy pasakos suvokimg verta pradéti nuo jy
santykio su pasakomis aptarimo. Santykio su pasaka terminas, performuluotas i$ jau
minéto Bascomo asmens santykio su folkloru, reikalauja atskiro paaiSkinimo.
Dabartinéje lietuviy kalboje zodis ,,santykis* reiskia daikty ar reiskiniy tarpusavio
ry$j, biting jiems egzistuoti**. Taigi i§ pirmo Zvilgsnio santykio buvimas tarp kazko
gretinamo uztikrina jy iSlikimg ir prieSingai — santykio nebuvimas reiksty ty daikty
ar reiSkiniy egzistavimo pabaiga. Kadangi kalbinami pateikéjai yra gyvi Zmonés, o
ne daiktai, toks jy gretinimas su pasaky tradicija ir santykio tarp jy ieSkojimas gali
pasirodyti keistas. Taciau Siuo atveju terminas santykis vartojamas kaip sgsajy ar
artumo su pasaky tradicija sinonimas. Kaip paaiskéja toliau, toks pasirinkimas néra

nepriimtinas. Profesionalai ne karta minés, jog iSgyventos bet kokios, o ypac

24 Tai pirmoji i§ trijy pateikta §io ZodZio reikSmé: santykis (1) — 1. daikty, reiskiniy tarpusavio
rysSys, biitinas jiems egzistuoti (E. kalba, DLKZ, ,,santykis®) [ziliréta 2024 06 10].
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stipresnés pasaky tradicijos patirtys daré (ir tebedaro) jtaka ir jy gyvenimo, ar, sekant
zodynu, egzistavimo kokybei.

Apibendrinus atsakymus j klausima, tarnaujant; tarsi patikimu ledlauziu: Ar
jums patinka pasakos?, iSryskéja pateikéjy santykio su pasaka apmagstymai ne
vienoje laiko dimensijoje. Regima skirtis tarp pasakos vietos Zmogaus gyvenime
vaikystéje ir suaugusiojo amziuje. Dalis pateikéjy nurodo pasakas kaip pasibaigusio
savo ar naujai iSgyvento savo vaiky vaikystés periodo atributa:

Daugiau, aisku, vaikystés tai yra prisiminimai. Savo vaikystés, mano dukros

vaikystés, nes jai buvo skaitomos pasakos ir man skaité (JM/1964/2023).

[pasakos] vaikystéje labiau patiko. Bet ir dabar patinka. Siaip vaikystéj skaiGiau

labai daug pasaky ir man nebuvo dabartinio pozifirio i blogio ir gério kova, tai as i§

tikryjy rinkdavausi kuo ilgesnes, kuo daugiau puslapiy besitgsianéias pasakas

(VM/1966/2023).

Kiti respondentai teigia, kad $iuo metu pasaky neskaito, todél savo rysio su
pasakomis dabartiniame gyvenime vertinimy vengia: ,,kad dabar jomis gyvenciau,
tai a§ galéciau pasakyt, ar man patinka, ar nepatinka, jeigu a$ jas dabar nuolatos
skaity¢iau“ (VM/1968/2023), ,turbiit [patinka pasakos], bet dabar jau nebeskaitau*
(RM/1952/2023). Treti informantai atskleidzia ankstyvame amziuje uzsimezgusias
ir iki §iy dieny besitesiancias sgsajas su pasakomis:

vaikystéje patiko pasakos dél savo stebukly. Paauglystéje patiko pasakos dél savo

iSminties. O dabar man patinka pasakos dél to, kad jos paaiskina gyvenimo désnius.

Ir duoda idéjy i tikryjy, kaip man paciai, pavyzdziui, su vaikais bendrauti, kaip su

7moném bendraut, kaip interpretuoti vienus ar kitus poelgius (SM/1980/2023).

Net uztikrintai deklaruojama, jog pasakos, ,,Zinoma, kad patinka, negali
nepatikti (SM/1968/2023), ,kam nepatinka pasakos? Zinoma, patinka!*
(VV/1984/2023), ,,¢ia musy prigimtis tokia. Néra Zmoniy, kuriems nepatinka
pasakos® (LV/1968/2024), ,o0i, patinka, nepatinka? Nattralus jy buvimas!®
(GM/1973/2023), ir tarsi netiesiogiai prasitaria, kad pasaky patikimo klausimas net
nekvestionuotinas.

Lyginant su pirmgja pateikéjy grupe, profesionaly naratyvuose atsiranda

ypac¢ ryskus pokytis — pasaky skaitymo naratyvas. AnksCiau kalbinta vyriausioji
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karta nattiraliai konstatavo: ,,Nebuvo kada sekt ir klausyt pasaky“ (KV/1936/2022),
,»(Gal ir pasakojo [pasakas], gal neprisimenu, labai uzimtos moterys, vargsés, keldavo
anksti“ (RM/1929/2023), ,Mociut¢ [sakydavo pasakas], a$ myléjau*
(MV/1935/2022), ,Nebuvo tokios mados sekti pasaky“ (BM/1930/2023), ir
paliudijo savo vaikystés laikotarpiu vyravusia Zoding pasaky tradicijq, net jei jy ir
nepatirta. Jaunesnés kartos, gimusios maziausiai trimis, daugiausiai SeSiais
deSimtmeciais véliau, profesionaly pateikeéjy vaikystéje jau dominuoja knygose
spausdinty (raSytiniy teksty) pasaky skaitymo praktika: ,,Taip sekt, tai nebuvo
sekimo, kad namuose labai sekty pasakas, nes miisy penki vaikai augo, tai nebuvo
kada mamai ten” (MM/1972/2023), ,,Sekimo, vat sekimo neatsimenu. Nei mama,
nei tétis. Bandau prisimint, gal kur nors, kas nors, bet taip, kad pastoviai, <...> tai
ne“ (JM/1964/2023). Apibendrintai galima teigti, kad Sios grupés pateikéjy vaikyste,
t. y. XX a. 6-9 desimtmeciai, tampa atskaitos tasku, kai Lietuvoje pradedama fiksuoti
pakitusi, remiantis Schendos apibiidinimu, pusiau raSytiné (raStingo asmens
skaitymas nerastingiems, $iuo atveju dar nemokantiems skaityti vaikams) ir pusiau
zodiné (atkartojamas perskaitytas pasakojimas) pasaky perdavimo forma.

Siekiant i$nagrinéti ir nustatyti, ar profesionaly vaikystéje ir suaugusiyjy
gyvenime santykis su pasakomis isliko, ar jie perémé tradicijg ir tapo jos perdavéjais,
prasminga pristatyti Kerbelytés pra¢jusiame Simtmetyje vykdytus kai kuriy Lietuvos
regiony pasaky tradicijos  biklés  tyrimus. Mokslininké, remdamasi
Megcislovo Davainio-Silvestraic¢io (1849-1919) XIX a. surinktomis pasakomis ir
1973 m. ekspedicijos, vykusios ten, kur tautosaka rinko Davainis-Silvestraitis,
medziaga bei 1967 m. vienos respondentés pateiktais kiriniais, analizavo pasaky
tradicijos ir paciy pasaky raida (Kerbelyté 2011: 335). Svarbu atkreipti démesj, kad
tyréja pasaky tradicijos termino tiesiogiai neapibrézia. Bet mokslininkés démesys,
viena vertus, sutelktas | pasaky tekstus kaip kirinius, kurie buvo respondenty
papasakoti, kita vertus, i asmenis, pasaky pateikéjus, Zinancius ne vieng pasaka ir
galinius jas pasekti, suponuoja pasaky tradicijos kaip vientiso kiirinio (pasakos
teksto) i$saugojimo atmintyje ir gebé&jimo jj perteikti ir (ar) jo perteikimo sampratg.

Siuolaikiniame etnografiniame pasakos sampratos tyrime pasaky tradicijos
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gyvybingumo koncepcijg taip pat reikéty iSryskinti. Jo matu galéty tapti Kerbelytés
pastebéjimai apie Davainio-Silvestrai¢io uzraSytas pasakas:

medziagoje labai nedaug nebaigty, nelogisky pasaky. Dauguma jy — nuoseklis,

iSraiSkingai pasekti kuiriniai. Tai rodo, kad pasakotojai tas pasakas seké ne kartg arba

nuolat girdéjo sekant. Pasakotojy gausa taip pat liudija tradicijos gyvybinguma: ko
gero, po vieng kita kiirinj galéjo pasekti daugelis suaugusiy valstie¢iy. I8 tikryjy, kai

kuriuose kaimuose pasakotojy atrasta beveik kickvienoje Seimoje (Kerbelyté 2011:

336).

Manoma, kad pateikéjy papasakoti iSbaigti, ri§lis kiiriniai ir gebéjimas
pasekti bent kazkiek pasaky, XIX a. pabaigos ir XX a. vidurio pasaky tradicijos
gyvybingumui iSmatuoti buvo tinkamas pagrindas. Taciau kyla klausimas: koks
pagrindas tradicijos gyvybingumui pamatuoti galéty bti pasitelktas XXI a. 3-jame
desimtmetyje, kai diskursas apie tradicijos ir modernybés santykj iSliecka aktualus,
kai, anot Savoniakaités, ,,Siuolaikinio Zmogaus — iSsiverziancio i§ mazos kultirinés
erdvés riby, atsiduriandio informacijos ir globalizacijos virsmuose, naujuose
socialiniuose judéjimuose — poziliris | save, savo istorijg, kultiros pavelda, kultiiros
politika, kinta“ (Savoniakaité 2007: 19)? Kaip tik tradicijos ir naujosios realybés
sankirta padiktavo poreikj tyrinéti pasakos sampratg ir pasakos bei Siuolaikinés
visuomenés santykj, taip pat butinybe koreguoti, iSplésti sgvokas. Todél sekant
Kerbelyte ir akivaizdziais pokyciais Siuolaikinéje visuomenéje, pasaky tradicija
galima laikyti pasakos Zodinés isSraiskos iSlaikyma (pasyviai) atmintyje ir jos
perdavimg — atgaminimg (atktirimg) Zodziu pasakojant, sekant (aktyvus veikimas),
taip pat pasaky skaitymo praktikas.

Palyginus su 1925-1945 m. gimusiy respondenty grupe, kultiiros ir
visuomenés veikeéjai visi be iSimties atskleidé turéje teigiama santykij su pasakomis
vaikystéje ir, iSskyrus vieng atvejj, jas perdavé jaunesnei kartai — savo vaikams,
giminaiCiams, profesinéje veikloje sutinkamam jaunimui. Kitaip tariant, pasakos,
nors dauguma atvejy ne sakytiniu biidu, bet transformavusios j pusiau rasyting,
pusiau zZoding tradicijos forma, respondentams buvo perduodamos. Todé¢l nattralu,
kad pasaky tradicijg perémusieji pateikéjai tapo Sios tradicijos perdavéjais jaunesnei

kartai. Taigi galima kalbéti apie pasaky tradicijg. Atsizvelgiant j termino, kildinamo
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18 lotyny kalbos veiksmazodzio trado — perduoti, atiduoti, jteikti, i§duoti, perleisti,
patikéti, duoti zinig, pranesti, (pa)pasakoti, perteikti, déstyti, mokyti — reikSme
(E. kalba, LOTKZ?, »trado®), galima teigti, kad vyresniyjy perleistos, pranestos,
patikétos, iSmokytos pasakos ir pasaky tradicijos perdavimas tampa kultiiros ir
visuomenes veikejy grupés skiriamuoju bruozu. Neuzfiksuota atkurtos ar susikurtos
tradicijos atvejy, kokiy matoma tarp jauny, Siandien vaikus gimdanciy ir auginanciy
Lietuvos visuomenés nariy. Jie tradicija tiek perima, tiek samoningai kuria, jy
zodziais tariant, ry$io su savo vaiku mezgimo, prasmingo laiko praleidimo,
nuraminimo ir paruo$imo migdymui ritualus (KM/1990/2024).

Nustacius pasaky tradicijos perdavimg kultiiros ir visuomenés veikéjy
grupéje, verta aptarti, kokiais buidais ir kas jiems tradicijg perdavé. Kaip pavaizduota
7 paveiksle, dazniausiai (8 respondentai) pasakas pazino skaitymo biidu. 5-iems
pasakos buvo skaitomos vyresniyjy, 3 nurodo, kad pasakas perskaité savarankiskai.
2 informantés teigia, kad pasakos joms buvo skaitomos ir sekamos (,,Visaip, tiesa
sakant, bidavo, bet kazkaip a§ gal daugiau sekima atsimenu® (SM/1983/2023)). 7
pateikéjai prisimena pasakas jy vaikystéje buvus sektas / pasakotas: ,,$iaip labai daug

pasakojo, bet knygy tai mum pasaky neskaité“ (VM/1968/2023).

Pasaky tradicijos perémimo ir perdavimo bidai

10

8
6
4
2 I
0

Vaikystéje pasakas Suauge jaunesnei

suzinojo kartai pasakas
perduoda
B Sekamas Skaitomas Sekamas ir skaitomas Pasaky neperduoda

7 pav. Pasaky tradicijos perémimo ir perdavimo bidai

25 Lotyny-lietuviy kalby zodynas (LOTKZ).
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Pasaky tradicijg peréme pateikéjai ir suaugusiyjy gyvenime jg perduoda ar
perdavé savo vaikams, giminaiiy atzaloms ar panaudoja darbingje veikloje.
Daugiausia jy pasakas skait¢ — 8 asmenys, seké — 4. Taigi kaip bendra tendencija
iSryskéja skirtingy karty bendradarbiavimas. Tradicijos perdavimo reikSminga
vaidmenj jos iSlikimui ir kultiiros reiSkinio vertés i§saugojimui vaizdziai iliustruoja
ugdymo jstaigoje dirbanti muzikos profesionalé, ilgameté liaudies dainy atlikéja,
teigianti, kad su folkloru gyvena visg savo gyvenima,

tos pasakos, tai jeigu jau nuo tos vaikystés tévai, kurie galbiit irgi savo vaikystéje

gavo ta supratimg pasaky vertés, ir jie perduoda ir savo tam vaikui, galbiit jisai ta

prisimins <...>, kad buvo ,,0i kaip buvo smagu, kai mama ar tétis pasakodavo ar
skaitydavo®. Tai gal jis prisimins ir savo vaikams perteiks (JM/1964/2023).

Tradicijos ir rysSio tarp skirtingy karty sasajas pazymi ir lietuviy kalbos bei
literatiiros mokytoja, jaunimo etnokulttros klubo jkiiréja ir vadové, svarstydama, kas
galéjo biiti pasaky sekéjai prie§ S§imta ar daugiau mety: ,tai susije ir su gyvenimo
patirties perdavimu <..>, su karty perimamumu®“ (CM/1972/2023). Mintj,
sustiprinancia pirmiau minétas tendencijas, turéjimo kam perduoti tradicijg svarba
gyvybingo rysio su pasakomis i$laikymui, i§sako ir kita pateikéja. Svarstydama, kad
spontaniskai sekti pasakas lengviau tiems, kas augino ar augina vaikus, o pati i§sako
poreikij bent trumpai pasiruosti tokiam, anot jos, ,,pripuolamam* pasakos sekimui:
,»hes sakau, jeigu biiCiau turéjus gyvenime vaiky, turbiit buciau galéjus [pasekti —
A. S.]“ (GM/1973/2023). Pateikéja nenurodo savo pasaky perémejy, teigia esant
tolimg — tik studijy metais buvusj savo rysj su pasakomis, taciau apie jas lietuviy
kalbos mokytoja, vertéja ir redaktoré kalba labai §iltai ir artimai, kaip apie gyva
sutvérima, o pasaky tradicijos gyvybingumg jvardija personifikuotai ,,pasaky
gyvenimu‘:

net jauciu ta, kad labai nattraliai pasakos gyvena tose Seimose, kuriose yra kartos.

Bet, pavyzdziui, jeigu tavo yra linija nutriikus, tai realiai tavy ty pasaky ir

nebegyvena. Nes yra natiiralu: mama — vaikui ir paskui mociuté — aniikui — ir tos

pasakos natliraliai gyvena. Jeigu néra karty Seimoje, tai visiskai, devyniasdesimt

devyni procentai, kad pasakos negyvens (GM/1973/2023).
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Pateikéjos mintys iliustruoja tai, ka etnologé Rasa Paukstyte-Sakniene,
tyringjusi tradicijos samprata, nustaté kaip vyraujancig tradicijy perdavimo
tendencija: ,,visais atvejais Seima yra pagrinding terpe, kurioje ir vyksta $is procesas.
Perdavimas vyksta keliais <...> biidais Seimoje: 1) seneliai — tévai — vaikai; 2) tévai
— vaikai; 3) seneliai — aniikai® (Paukstyté-Sakniené 2012: 213).

Vyriausioji — 1952 m. gimusi Sios grupés pateikéja, skirtingai nei kiti,
jaunesni respondentai, nenurodé vyresnés kartos atstovy kaip pasaky tradicijos
perdavéjy. Taciau dalindamasi savo pasaky perdavimo patirtimi tvirtino, kad
tradicinés lietuviy pasakos ,,Katinélis ir gaidelis®, ,,Vistyté ir gaidziukas®, ,,Dangus
griiva®, kurias ji seké broliy ir sesery vaikams, o véliau — antkams, jai buvo
nesvetimos: ,,galéjo buti, gal mano irgi iSgirstos <...>, i§ kazkur jos man buvo
zinomos $itos” (RM/1952/2023). Idomu tai, kad jos deSimtmeciu anksciau gimusi
sesuo, kalbinta kaip vyriausiosios Siuolaikinés Lietuvos visuomenés kartos atstové,
nurodé pasakas girdéjusi i§ judviejy ligotos netekéjusios tetos, gyvenusios kartu, ir
tas pacias pasakas véliau sekusi jauniausiai sesei, minimai pateikéjai. Taciau Sioji tik
patvirtina Zinoma fakta, kuris vyko jai dar net negimus: ,,sesei tai seké, vienai bent
jau, tévelio sesuo. O a§, kai augau, man pasaky neseké“ (RM/1952/2023), bet
neatsimena sesers pasakojus pasakas jai. Tyréjai atkreipus ] tai démesj, pateikéja
nustemba: ,,Ses¢, ne nu, kaip as jos? Ne, a$ neprisimenu, kad jinai man seké [Jinai
sake, kad seké. Tas pacias, kur jai seké¢ — A. S.]. Gaila, bet a$ neprisimenu dabar.
Migdé, migdant, tai matyt tai...“ (RM/1952/2023).

Kaip neretai atsitinka etnografinio tyrimo metu, pasikliauti ar ne pateikéjy
atmintimi tampa tyréjo i$Sukiu. Tafiau nesutampantys prisiminimai arba
iSaiskéjusios i§ pirmo Zvilgsnio nesuderinamos tiesos gali reiksti ir kitka. Tai, ka
lietuviy filologijos i$silavinima jgijusi ir visg profesinj gyvenimg Zinomoje Lietuvoje
mokykloje lietuviy kalbos ir literatiros mokytoja dirbusi moteris, regis, pati
apciuopia — pasakos jai gal¢jo biiti sekamos tokiame ankstyvame amziuje, kurio ji
samoningai neprisimena. Tai paliudyty ir net du kartus skirtingose interviu vietose
i$sakyta iStarmé — ,,i§ kazkur jos man buvo Zinomos®. O pateikéjos sesuo prisimena

ir daugiau detaliy, iSduodanciy jaunesn¢ sesute buvus netgi didele pasaky mégéja:
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., Va, Angelei tai jau visada, <...> sekiau pasakas a$ jai <...> dienos miegui jau. <...>
Klausydavo ir uzmigdavo beklausydama.” [Ar greitai uzmigdavo, ar reikédavo
pasaky daug? — A. S.] Tai budavo, reikéjo, mégo, an S$ito tai ji jau...*
(RM/1941/2023). Taigi ankstyvosios vaikystés pasaky patirtis Siuo atveju yra
btidravimo ir nesgmoningos, galbiit sapno, biisenos uzfiksuotas momentas.

Idomig interpretacija apie vaikystéje ,,i§ kazkur, nezinia kieno, nezinia kokiu
btudu‘ perduotas pasakas liudija ir viena vyriausiyjy tyrimo pateikéjy — tai savastis,
igyta, iSjausta, natiiraliai suformuota ar susiformavusi: ,.kazkaip tai jos kartu su
samone — reiSkia, tau jau skaité? O kad Salia sédéty, jau a$§ Sito neatsimenu‘
(SM/1928/2023).

Tikslinga sugretinti pirmosios respondenty grupés ir anksc¢iausiai gimusios
profesionalés pateikéjos, kurios tévai priklausé minétai vyriausiajai kartai, duomenis
ir patvirtinti anks¢iau pastebéta tendencija, kad vyriausios Lietuvos visuomenés
dalies ne kiekvieno asmens vaikyst¢ buvo pazenklinta vyresniy Zzmoniy sekty
pasaky. O dar reciau, nei pasakas girdéjo, 1925-1945 m. gimusieji jas perdavé savo
vaikams. Kitaip tariant, kaip minéta, kas antram pirmosios pateikéjy grupés
apklaustajam pasakos vaikystéje buvo sekamos, taciau beveik du tre¢daliai jy (62,5
proc.) savo vaikams pasaky neperteiké, o daugiau nei trecdalis (37,5 proc.) nurodé
pasakas seke ar skaitg savo vaikams ar aniikams.

Kultoros ir visuomenés veikéjy duomenys atskleidzia, kad natiiraliam
pasaky tradicijos gyvybingumui svarbiis vertikaliis ry$iai tarp visuomenés nariy, t. y.
vyresnés kartos s3sajos su jaunesnigja. Kitaip tariant, vaiky buvimas savo ar
giminai¢iy $eimoje stiprina ry$j su pasakomis suaugusiojo gyvenime ir uztikrina
pasaky tradicijos perdavimg. Tai patvirtina faktas, kad net 80 proc. vaiky neturin¢iy
respondenty teigia pasaky tradicijg perteike giminystés rySiais susijusiems ar darbo
santykiuose sutinkamiems vaikams ir jaunimui.

Aptariant klausima, kas kalbintiems ekspertams seké ar skaité pasakas, verta
prisiminti praéjusiame Simtmetyje atliktus kai kuriy Lietuvos regiony pasaky
tradicijos tyrimus, kuriuose Kerbelyté nurodé pasaky pateikéjy paveikslag pagal

amziy ir lytj. Ji nustaté, kad XIX a. ,,daugiausia pasaky M. Davainiui-Silvestrai¢iui
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paseké vyrai (i$ 92 pasakotojy tik 20 motery). Gali biiti, kad medziagos rinkéjui buvo
patogiau bendrauti su vyrais, bet skaiciai liudija, kad pasaky mokanciy vyry netriiko*
(Kerbelyte 2011: 336). Tuo tarpu 1976 m. ekspedicijoje pateikéjy sudétis buvo
pasikeitusi, dominavo pasaky pateikéjos moterys: ,,surasti 34 pasakotojai, i$ jy 22
moterys* (Kerbelyté 2011: 337).

Jau minétoji Lazauskienés pedagogikos krypties disertacija, kurioje pasaky
sekimas analizuojamas kaip aukléjimo priemoné, nepaisant sovietmecio mokslo
darbams biuidingos ideologinés teorinés prieigos, tarsi pritempty fakty apie asmeninj
politinés ideologijos kuiréjy santykj su pasakomis (Lazauskiené 1972: 36), vertinga
tuo, kad autoré tyrimg grindzia ne tik moksline etnografine ir pedagogine literattra,
bet taip pat medziaga, gauta i§ 260 pateikéjy nuo 50 iki 100 mety ir vyresnio amziaus
bei ankety, surinkty 1969—1970 m. vykdant pokalbius-interviu, ir 1970-1972 m.
surinkty 16 autoriniy prisiminimy. Tyrimas atskleidzia, kad XIX a. pabaigoje ir
XX a. pradzioje pateikéjy vaikystéje 35 proc. pasakas seké motinos, 29,2 proc. —
tévai, 26,2 proc. — senelés, 19,6 proc. — seneliai?®. Palyginus $ig medZiagg su uzsienio
tyrimais, pavyzdziui, $iy laiky suaugusiyjy pozilrio ] pasaky pedagoging ir
psichologine reikSme analize Serbijoje, matomi panasiis duomenys — beveik pusé
apklaustyjy prisimena pasakas jiems sekus artimas Seimos moteris — mama (44 proc.)
ir mociute (35 proc.). Taigi galima teigti, kad etnografinio pasaky tyrimo Lietuvoje
atradimas, jog kultiiros ir visuomenés veikéjy, kaip ir vyriausiosios kartos atveju,
pagrindinés pasaky perdavéjos yra moterys, yra ne tik laike, bet ir erdvéje, t. y. ir uz

Lietuvos riby, paplitusi tendencija.

26 9.6 proc. respondenty pasakas vaikystéje seké skerdzius, auklé — 2,3 proc., 20,3 proc. —
kaimynai ir kt. Retai mokslo darbuose minima 1972 m. parengta Monikos Lazauskienés
pedagogikos moksly kandidato disertacija ,,Pasaky panaudojimas vaiky aukléjimui lietuviy
valstieCiy Seimoje (XIX a. pabaiga—XX a. pradzia)“ saugoma Vilniaus universiteto
bibliotekos Rankra$¢iy skyriuje, F76-1713.
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13 pateikéjy septyniolika karty teigia pasakas iSgirde i§ motery. Kaip matoma

8 paveiksle,
Kas perdavé pasakas?
H Diedukas
H Tétis
Vyresné sesé
-
Vyrai 3 H Teta
H Mociuté
Moterys 2
L1 77 B Mama
0 2 4 6 8

8 pav. Kas pasakas kultiiros ir visuomenés veikéjams perdavé vaikystéje?

nustatytas vienodas skai¢ius atvejy, po septynis, kai su pasakomis kalbintuosius
supazindino mociuté ir mama: ,,a$ atsimenu, kad mama pradédavo skaityti [pasaka
—A. S.]. Ir a§ kartais, nors ir Zinojau apie pabaiga, bet a$ turbiit nebesulaukdavau tos
pabaigos, nes <...> ta pasaka, jau ilga, <..> a§ jau ten kazkaip uzsniisdavau“
(JM/1964/2023); ,,Mes labai dideli skaitytojai buvom visi, nuo maziausio. Ir mama
labai labai skaité. Ir visi praktiSkai iSmokom labai anksti, nuo 5—6 mety skaityt. Tai
skaitymas daugiau buvo pasaky* (MM/1972/2023). I$skirtinj mamos, ne tiek pasaky
sekejos, kiek mitologinio pasaulévaizdzio kuiréjos, vaidmen;j pabrézia lietuviy kalbos
ir literatiiros mokytoja, jaunimo etnokulttiros klubo jktiréja ir vadoveé:
a§ ne pasakomis augintas vaikas, o eilérasciais. Bet uzauginta esu Martyno
Vainilai¢io eilérasciais. Tai i§ esmés vis tiek beveik tas pats, tai yra mitologija. Ir
mitologijos pasaulj man atne$¢ mama, <...> visg pasaulj, <...> gamtos supratima,
aplinka. Per pasakas ir per mitologija vedé visa laika, mane ir brolj. Pasaky neseke,
bet a§ gyvenau pasaky pasauly, nes visg laikg vaizduoté buvo maitinama. Ta prasme,

man buvo rodoma gamta kaip gyva visg laika. Nes kitaip nemaciau pasaulio, kaip

tiktai per tokig prizme (CM/1972/2023).
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Taip pat septyniems pateikéjams pasakas pasakojo, seké arba skaité
mociuteés: ,,Mano mociuté daug pasaky sekdavo. Mama jau mano maziau sekus, bet
jau ir jos amzius, kaip sakyt, ji jau jaunesné* (VM/1968/2023); ,,Na, mane augino
mociuté, té¢io mama. Tai su mociute mes irgi knygutes vartydavom, jinai
skaitydavo, nors ir pati ten buvo tik keturias klases baigusi, bet skaité¢, mokéjo
skaityti. Tai jinai man irgi skaitydavo pasakéles, prisimenu. Gal ten daugiau buvo
tokios su paveiksliukais tokios trumpos, mazos, gal ten labai tokiy ilgy pasaky,
mociuté gal nelabai skaitydavo. Bet va tokias trumpas® (JM/1964/2023). Kaip
rySkiausias vaikystés prisiminimas, neatsiejamas nuo santykio su pasakomis
iSgyvenimo, islikes j svecius atvykdavusios mamos motinos, pasaky pasakotojos
mociutés, vaizdinys:

labai man patikdavo, kai mociuté pasakodavo <...>. Tai mes visg laikg jau ja:

,»papasakok pasaka“. Tai viena i$ vaikystés patir¢iy jdomiausiy todél, kad labai buvo

idomu. Nes <...>, sakau, skaityt nemokéjom dar, vaikai kai buvom, tada ty knygy

nebuvo. Tai mociutés miisy apsilankymai biidavo labai jdomis, miisy [mociuté]

buvo labai laukiama, nes pasaky pasakodavo mums (LV/1968/2024).

Saugy rysj ankstyvame, penkeriy mety, amziuje netekus artimojo ir ypatinga
santykj per vakarines pasakas uZsimezgusi su savo mamos mama, ,babyte®,
pavadavusia savo dukra, jauna nasle, likusig su trimis mazais vaikais, uzdirbusia
duong pragyvenimui, prisimena kultiiros centro vadové:

mama, aiSku, atliko tévo funkcija, ar ne? Jai reikéjo dirbti, tai ta babyté labai mus

augino, labai zitir¢jo, riipinosi. Labai mus kultiirino, labai. Nu, mama, aisku, irgi

leisdavo, labai tuo metu vedziojo po spektaklius, po jvairias ekskursijas, o a$

atsimenu, kad babyté tas pasakas vakare, kad jinai man sekdavo, ne skaitydavo, o

sekdavo (SM/1968/2023).

Siltai prisimenami ir giminystés rysiais nesusije asmenys — ne maZiau
svarbilis pateikéjy santykio su pasaka patirtyse. Kaip tradicinés lietuviy pasakos
perdavéja moteris mini talkininke senole — mociute ,,Pelaniene™:

Ir jspudj i$ vaikystés yra palikus tokia mociuté, kuri ateidavo plunksny plésyc is kito

kaimo. Tiesiog jinai gyveno pirtéléj ir ateidavo. Tai vat jinai pasakodavo pasakas,

kai ateidavo plunksny pléSyc pas mus. Tai vat senos, tarmiskos, jdomios, Ziaurios,

dabar sakytumém, pasakos, gal tos su Siurpuliukais tokios i§ tos mociutés, i§ tos

128



Pelanienés, jau a$ jos pavardés dabar net neZinau. Pelaniene vadino uztai, kad ana

pirteléj kur gyveno (MM/1972/2023).

Minima senuté auklé, perleidusi gerai Zinoma pasakos siuzets:

kadangi néjau vaikystéje | darzelj, <..> kazkaip tévai nusprende, kad auklé bus

namie. <..> Buvo mociuté, taip pat jinai, man atrodo, ,,Bebenciukg“ eiliuota

pasakojo. <...> Jokiy giminystés rysiy [su ja— A. S.] nebuvo, bet <...> kazkaip tévai
surado ir <...> i§ principo jinai buvo mano tre¢ia mociuté (SM/1983/2023).

Kaip tévy pagalbininké ir pasaky perteikéja menama ir teta:

dar buvo mano teta, mamos sesuo, ir ten po operacijos jinai tiesiog gyveno pas mus,

kadangi reikéjo tokios prieziiiros jai. Tai mano krik§to mama, jinai yra ta teta. Su ja

mes kazkaip, kadangi turéjo daugiau laiko, mano tévai dirbo, zodziu, tai vat, as§ i$
jos kazkaip irgi prisimenu, kad mes skaitydavom (JM/1964/2023).

Vyresné sesuo, uzvadavusi mamg, skaité pasakas jaunéliams: ,,mama ant
peciaus mums skaitydavo mazesniems. Arba sesé vyresnioji, nes mano sesé uZ mane
vyresné deSimt mety. Bet jau skaitydavo, nesekdavo, kol dar nemokéjom skaityt.
<..> Ses¢ buvo antra mama, ta deSimt mety vyresné. Jin daug ka perimdavo i$
mamos‘ (MM/1972/2023).

Vyrai, kaip pasaky perdavéjai, kultiros ir visuomenés veikéjy
prisiminimuose minimi gerokai reciau. Trimis atvejais kaip pasaky sekéjai ar
skaitytojai jvardijami téCiai: ,.tété tai irgi sekdavo, kazkokias buvo iSmokes, jau,
matyt, pasakas, apie ,,Vistyte ir gaidelj“, tokias paprastesnes, ,,Dangus gritiva“. Bet
skaitydavo man tévai® (SM/1980/2023). Teatro aktorius ir reZisierius, gerai zinomo
kompozitoriaus, kultiiros ir meno veikéjo slinus, gausios Seimos ,,uzklasinius®
ritualus liudija dazniausiai kiirus tétj:

pas mus tai vakarais biidavo skaitymas pasaky, namuose. Tévai — tévelis paprastai

skaitydavo. Tévelis skaitydavo. Ir mama labai labai labai retai. [Kodél mama retai?

—A. S.]. Todél, kad jinai tvarko, pastoviai tvarkydavo. Pastoviai tvarko, tvarko... O

tevelis, kazkaip jauciau, kad jis ta atsakomybe apsiima, vaiky priezilira, ta tokia

uzklasine, kiek galéjo <..> miisy [yra — A. S.] SeSios seserys ir trys broliai

(GV/1957/2024).

Vienintelé pateikéja prisimena savo abu senelius, pasakotojus, téio ir

mamos tévus, maloniai vadinamus ,,tétukais®:
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tie tétukai, gal ten jiem atrodé, kad ten pasakos. Kur técio tétis, Kybartuose, tokius

nutikimus, sako: ,,A§ dabar tau papasakosiu“. Jis nesako, kad pasaka pasakoja.

Dabar galvoju, jau taip jam atrodydavo. O man atrodé, kad tikri [nutikimai — A. S.].

Mano mamos tétis tai labai daug visko pasakojo, kadangi prie misko gyveno, tai jau

jo pasakojimai daugiau buvo Lictuvos istorijos temomis paremti (VM/1968/2023).

Taciau pateikéjy giminés pasakojimuose vyry, pasaky mégejy, bita ir
daugiau. Specializuotos, vaiky lavinimui skirty knygy, leidyklos vadové pasidalina
reikSmingu Seimos prisiminimu apie 1896 m. gimusj prosenelj, Lietuvos
kariuomenés savanorj, uz tarnybg jsigijusj zemés ir jsiktirusj Griniy kaime, pasaky
sekéja, grojusj smuiku, gitara ir armonika, bei jo namuose rengtus pasaky vakarus
vaikams ir atskirai nuo vaiky — suaugusiesiems:

galiu papasakoti, ka man pasakojo mano mociuté <..> mamos mama, i§ Kelmés

rajono, Griniy kaimo. Tai sakydavo, kad pas juos pasakas sekdavo tik tévas, jy tétis

buvo rastingas zmogus, jy visa Seima buvo iSsilavinus, rastinga, ir mama mokéjo
skaityti. Bet tétis buvo tas, kuris sekdavo pasakas, istorijas, dainuodavo net pasakas,
zodziu, kazkokiy biidavo dainuojamy netgi. Ir pas juos ateidavo | namus kiti vaikai.

Ir biidavo tokia pramoga — pasaky vakarai. Kad gauty pasaky, jie pries tai turédavo

ka nors nudirbti — <..> ar Zirnius iSaizyti, ar tabokos pripjaustyti. Kazka turi

uzsitarnauti. Ir buvo suaugusiy vakarai, netgi pasakojo, kad kai kuriy vaiky
nejleisdavo. Jos kazkokios btidavo tokios pasakos neSvankios (nezinau, a$ tokiy
ne$vankiy nesu sutikus) arba labai baisios (SM/1980/2023).

Kita pateikéja, vardindama zinomus pasaky siuZetus ir konkrecios pasakos
perdavima, prisimena pasakoriy kaimyng: ,,irgi buvo kaimynas, dar ateidavo
senbernis, toks budavo, jis mégdavo paporinti, bet jos tokios nu ne visai pasakos,
tokie pasakojimai daugiau. Nu kaip diedas su boba darbus dalijosi®
(MM/1972/2023). Ne ,,porinanciy”, bet pasaky knygas sau skaitanciy vyresnés
kartos giminés vyry, tévuky, gimusiy 1905 ir 1908 m., ir té¢io, gimusio 1939 m.,
vaizdas iSlikes vaiky ir jaunimo folkloro ansamblio vadovés, gimusios, augusios ir
gyvenancios Suvalkijoje, atmintyje:

prisimenu savo tévukus — senelius, kurie po darby skaitydavo pasakas, ir mums

bidavo net savotiskai juokinga, biidavo jvairiy Saliy pasakos <..>. Mes tada

nesupratom <...> vaikams atrodydavo — suvaikéjo zmogus, dabar dél to skaito
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pasakas. TéCio tétis pasakas skaitydavo Kybartuose. Jo dukra, kartais pykdama, kad

ne darbg dirba, o pasakas skaito, sakydavo —,,PadiSacha‘ skaito. Mamos tétis pasaky

knygas skaitydavo gyvendamas Vilkaviskyje. Juos abu maciau budama vaikas. Savo
téCio nepaminéjau. Jis taip pat vakarais [pasaky — A. S.] knyga skaitydavo! Manau,

palépéje jy dar rasc¢iau (VM/1968/2023).

Apibendrinant kultiiros ir visuomenés veikéjy santykj su pasakomis, jy
patirtis vaikystéje ir suaugusiyjy gyvenime, verta priminti Stundzienés pries beveik
deSimtmet]j iSsakytg jzvalga apie medziagos stoka folkloro gyvybingumo klausimu:
»tiksliau apibrézti tautosakos vietg ir reikSme¢ konkreCioje pastarojo meto
bendruomengje iSeina labiau i§ tolo ir beveik apgraibomis, norom nenorom
apsiribojus vien bendro pobiidzio pastebéjimais apie senyjy Zanry modifikacijas,
nykima bei naujy kiirimgsi (Stundziené 2005: 13). Manoma, kad uz¢iuopti ir beveik
suskai¢iuoti pasaky tradicijos gyvybingumo atvejai  etnologijos mokslo sritj jne$
daugiau ziniomis pagristo aiSkumo ir paliks maziau erdvés pasakos vietos Siandienos

Lietuvoje spéliojimams.

3.2.1 Pasakos ir visuomeninio (socialinio) Zmoniy gyvenimo rySys

Méginimai nusakyti pasakos vieta ir reik§me kalbinty kultiiros ir visuomeneés
veikeéjy gyvenime atskleidé juos esant neabejingus pasakoms, atvéré tvirtus saitus su
pasakomis, uzsimezgusius vaikystéje ir daugeliu atvejy tebesitesiancius iki Siy
dieny. O kaip jie supranta ir jvardina pasaka? Kokias reikSmes jai priskiria?
Kokiomis sgvokomis apibiidina pasaka? Pasakos termino suvokimui atskleisti
tyrimo klausimyne buvo numatyti trys klausimai: Kas, jisy nuomone, yra pasaka?
Kaip manote, kokias vertybes pasakos perteikia? Kokiomis savybémis pasizymi
pasakos, kaip Zmogus atskiria, kuris pasakojimas / tekstas yra pasaka, kuris — ne?

Skirtingai emocis$kai reaguodami — nusiSypsodami, nustebdami,
perklausdami klausimo, garsiai iSreik§dami susimgstymg — arba reakcijos
nerodydami, klausimg priimdami nattiraliai, visi pateikéjai placiai ir iSsamiai
apmasté pasaka, nusaké jos apibtidinimus ir formulavo savitus pasakos apibrézimus.
Dél stebéjimo dalyvaujant buvo galima justi patj procesa, kuriame radosi sgvokos,

vertés, reik§més. Egzistencinés filosofijos ir fenomenologinés ontologijos atstovas
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Martinas Heideggeris (1889—-1976) rasé, kad ,,mgstymas subrandina bities salytj su
zmogaus esme. <..> mastymas bui¢iai duoda kalba. Kalba yra biities namai. Jos
prieglobstyje gyvena zmogus“ (Heideggeris 1989: 224-225), taip pabrézdamas
kalbos ir biities rys$j. Todél etnografiniame pasaky tyrime kreipiamas démesys ne tik
1 tai, ka sako pateikéjai, bet ir | tai, kaip sako, t. y. kaip jie patiria pasaka Siuo metu,
kaip i§gyvena santykj su ja ,,Cia ir dabar®, kokiomis kategorijomis, kokiais ZodZziais
idreikia mintis ir apmasto pasakos savoka. Siam uzdaviniui i§spresti, nagrinéjant
gautus duomenis, atlikta kiekybiné pasakos apibrézimo analizé — nustatytos ir
suskaiciuotos dazniausiai pateikéjy pasakos apibiidinimuose pasikartojancios
savokos. Paaiskéjo, kad trylikos profesionaly pasakos apibrézimuose dazniausiai
minimi ,kintamieji“ arba pastebimas keturiy sgvoky ,pasikartojimo daznis*
(Savoniakaité 2011: 88). Kaip matyti 9 paveiksle, tai zodziai gyvenimas (9 pateikéjai
mini 11 karty), gramatinés veiksmazodzio kurti ir daiktavardzio kiryba
modifikacijos (susikurta, kirinys, kirimas, kiirybiniai niuansai) bei prasminés
konotacijos (iSgalvota, vaizduoté, fantazija (7 atvejai)), tikrove (kazkas realistisko ir
pan. (3 pateikéjai)). Trijuose apibrézimuose nurodomas pasaky rySys su paveldu,

tradicijomis, protéviais ir keturivose — aukléjimu, mokymu, iSmintimi.

DaZniausiai pasakai apibtdinti vartojamos sgvokos

14
Gyvenimas - 11
12 Karinys, ktryba,
" b susikurta,
© 10 - iSgalvota, fantazija, Paveldo dalis,
ks vaizduoté - 7 rysys su
2 g protéviais,
R tradicijy
-0 ‘ . .
o 6 . puoselétoja - 3
£
= Aukléjimas,
= mokymas, A A
) iSmintis - 4 \
B
Tikrové - 3
0

9 pav. Dazniausiai pasakai apibiidinti vartojamos sqvokos

132



Su iSrySkintais pasakos apibiidinimuose dazniausiais verbaliniais
kintamaisiais susijusi ir kokybiné respondenty pasakos apibrézimy analizé.
Duomenys rodo, kad turinio prasme kulttros ir visuomenés veikéjai sitilo keturis
pagrindinius pasakos supratimo bidus: 1) pasaka kaip , ,gyvenimo atspindys*
(JM/1964/2023, GV/1957/2024), ,,pasakojimas apie gyvenima™ (GM/1973/2023),
»gyvenimo budo aprasymas®“ (SM/1968/2023); 2) pasaka kaip susikurta,
perfrazuota tikroveé, svajoniy ir troskimy projekcija, kiirinys, kuriame telpa fantazija
ir tikrové, realistinis ir stebuklinis pasaulio matymas; 3) pasaka kaip kultiiros
paveldo dalis, tarpininké tarp protéviy ir Siandien gyvenanciyjy; 4) pasaka kaip
aukléjimo  priemoné, gyvenimo pagrindy ir iSminties mokytoja. Kiekvieng

apibrézimy kategorijg dera aptarti atskirai.

3.2.1.1 Pasaka kaip gyvenimo atspindys

Pasaky realybés ir gyvenimo tikrovés tema daznai gvildenama tiek
akademiniuose darbuose, tiek kasdienése zmoniy gyvenimo praktikose?’. UZsienio
literatliroje vienas svarbiausiy darby yra folkloristo Lutzo Réricho ,,Pasakos ir
realybé” (Folktales and reality). Knygos pratarméje vienas zymiausiy pasaulyje
folkloro tyrinétojy Ben-Amosas teigia, kad mokslininkas tautosakos zanrus, kurie
yra ,suvokta, patirta ir iSgalvota (imagined) tikrové” (Ben-Amos 1991: ix),
klasifikuoja pagal jy santykj su realybe ir ,,skirtumai tarp jy nusakomi pagal tai, kiek
jie reprezentuoja atskirus zmogiskosios ir gamtinés realybés aspektus™ (Ten pat).
Rorichas tvirtina, kad pati Zanro esmé vercia kelti pasakos ir realybés klausima, todél
tai néra jokia nauja tema (Rorich 1991: 1): ,klausimas apie pasakos santykj su
tikrove lemia esminius dalykus: visos pasakos tyrimy temos susitinka Sioje vietoje.
Taciau kiekviena su pasaka susijusi tema turi savy specifiniy klausimy, susijusiy su
tikrove™ (Rorich 1991: 3). Autorius pateikia svarbiy tarpdalykiniy jzvalgy, taciau
pasaky ir realybés temg jis, folkloristas, plétoja teksto ir lyginamosios analizés

pagrindu.

27 Pavyzdziui, Montessori metodas yra prie§ stebukliniy, fantastikos elementy turinéiy,
pasaky pateikimg ikimokyklinio amziaus vaikams. https://mamoszurnalas.lt/kuo-unikalus-
m-montessori-metodas [ZiGiréta 2024 01 29].
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Lietuviy mokslo studijose pasaky ir realybés santykio klausimag kélé
Slekonyté. Straipsnyje ,,Gyvenimas pasakose ar pasakos gyvenime? Kaip
pasakotojai veikia liaudies tradicijas® (Life in folktales or folktales in life? How
storytellers influence folk traditions) mokslininkés démesio centre — liaudies
pasakotojo asmenybe¢ ir tai, kaip jo vidinis pasaulis ir asmeniné patirtis atsispindi jo
pasakojimuose. Aptardama racionalaus interpretatoriaus ar tradicinio pasakotojo
tipus, autor¢ prieina prie iSvados, kad pasakotojo asmenybé, socialinés situacijos,
asmeninis kiirybiskumas, ne tik tradicija, lemia pasakojimo turinj ir kokybe
(Slekonyté 2020b: 133).

Kalbant apie tikrovés atspind] pasakose, verta atkreipti démesj j antropologo
Donato Brandisausko Ryty Sibiro autochtony oro¢ény-evenky posovietinio
kraStovaizdzio suvokimo tyrinéjimus, kuriuose jis apraso elniy medziotojy ir
augintojy teritorijy jvietinimo ritualines praktikas, tarp kuriy — geryjy dvasiy
prikvietimas ] taigoje rastus drozinius arba piktyjy dvasiy (arenki) jviliojimas j tam
tikrus objektus (Brandisauskas 2012: 11). Tai, kas primena pasaky fantazijg — gerai
zinomg lietuviskos pasakos siuzeta apie kvailg velnia, daznai priviliojamg j taboking
ar kita mazg erdve, pavyzdziui, skyle®, ir jo jkalinima, taigi nukenksminimg, —
XXI a. 2-ajame deSimtmetyje vis dar esti kaip Siuolaikinio gyvenimo realybé, butina
nuo taigos istekliy priklausancios etninés grupés sekmingam gyvavimui.

O kaip pasaky ir tikrovés santykj suvokia ir jaucia kultiiros ir visuomeneés
veikéjai? Lietuviy filologe, gimusi Zemaitijoje, po studijy likusi gyventi Vilniuje,
kulttiros centro vadové i vidurio Lietuvos, aktorius ir rezisierius, gim¢s Vilniuje ir
keturis deSimtmecius gyvenantis Dzukijoje, etnokultiros specialiste, vaiky ir
jaunimo folkloro ansamblio Suvalkijoje vadove, bei klaipédieté, save tapatinanti su
zemaiciais, pasakos sampratg pirmiausia sieja su realiu Zzmogaus gyvenimu. Pasakai
apibudinti pasitelkiamos Sios kategorijos: pasakojimas apie gyvenimg, gyvenimo
biido aprasymas, gyvenimo atspindys, Zmoniy gyvenimas, apraSytas jtaigiais
Zodziais, epitetais. Net dviejy pateikéjy pasakos apibtidinimai yra identiski, nors

interviu vyko skirtingu metu skirtingose Lietuvos vietose. Bendra pasakg su

28 Pasaka apie kvailg velnig (AT 1154* Velnias bijo skylés, kurioje buvo uzdarytas [28; 14]).
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gyvenimu siejantiems respondentams ir tai, kad jie yra gyvais saitais susij¢ su
folkloru —net 4 i§ 5 (3 moterys ir 1 vyras) dalyvauja ar dalyvavo folkloro ansambliy
veiklose.

Kitakalbiy lietuviy kalbos mokytoja akcentuoja pasakos, kaip pasakojimy
apie gyvenima, iSreikstg vaizdiniais, metaforomis ir palyginimais, forma: ,,pasaka tai
yra pasakojimas, zodziu perteikiamas pasakojimas apie gyvenima, pasitelkiant
vaizdinius. Kaip Jézus kalbéjo palyginimais, tai pasakose irgi kalbama palyginimais,
netiesiogiai, ta prasme metaforiniais, uzsléptais, tiesiai nepasakant: ,.Cia yra taip“.
,»Kaip?“ — tu jau turi persiskaityti pats® (GM/1973/2023). Jai pritaria ir Suvalkijoje
kultiiros srityje dirbanti muzikos pedagogé, vaiky ir jaunimo ansamblio vadové: ,,a$
galvoju, kad tai yra zmoniy gyvenimas, aprasytas kazkokiais tai jtaigiais, jdomiais
zodziais, epitetais” (VM/1968/2023).

Pasakos tarsi etnografijos, laikantis jos kaip apraso, galutinio ,,produkto ir
proceso‘ (Savoniakaité 2011: 85) koncepcijos, interpretacija pateiké vadovaujamaji
darba kulturos sektoriuje dirbanti pateikéja: ,.tai yra miisy zmoniy gyvenimo budo
apraSymas, kasdienybé, Sventés, emocijos, iSgyvenimai kazkokie tai
(SM/1968/2023). Nesunku pastebéti, kad Sis respondentés pasakos apibiidinimas
priartéja prie iS§samesniy etnografijos, kaip reiskiniy aprasymo, sampratos — tai
,»ZInios apie zmoniy gyvenima vienoje ar kitoje vietoje, jy tkiné kultiriné patirtis,
pasaulio suvokimas ir pasauléjauta, tarpusavio santykiai, tradicijos ir kasdienis
susidiirimas su svetima patirtimi bei kurybiSkas jos pritaikymas savo reikméms*
(Merkiené 2007: 12), ,sisteminés Zzinios apie Zmoniy kalbas, paprocius, meng,
pasiekimus* (Savoniakaité 2011: 85). Geriausiai dirbancios kultliros jstaigos titulg
jai vadovaujant pelniusi moteris pasakos apibrézimg iSplecia jvesdama zmogaus
laisvés kurti aspekta:

galbiit yra ir tokie kiirybiniai niuansai, <...> kur Zmonés gal noréty mistiskai <...>

kazka jsivaizduoti, kazkaip kitaip viska pakreipti ir papasakoti. Gal yra kazkokiy

susidiirimy su antgamtiniais kazkokiais reiskiniais, <...> kur visa tai yra iSdéstyta ir
uzrasyta. A§ manau, kad tos pasakos yra tai (SM/1968/2023).

Respondentés minimi kiirybiniai niuansai, kur ,,zmonés gal noréty <...>

kazkaip kitaip viskg pakreipti ir papasakoti®, jgyja dar svaresng reik§me viso pusiau
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struktiiruoto interviu eigos ir iki jo jvykusio pokalbio kontekste. Dar visai
kalb¢jimosi pradzioje, atsakingjant j pirmuosius klausimus, i§ anksto nesupazindinta
su jy turiniu ir eiga, moteris pateikia duomenis dvideSimtoje ir vélesnéje pozicijose
esan¢iy klausimy tema. Ji papasakoja apie savo vaidintus vaidmenis tévy
spektakliuose vaiky mokykloje, apie ,,visai neseniai pandeminiu laikotarpiu, kada
tiesiog buvai priverstas galvoti (SM/1968/2023), pacios kurtas ,,Musés Zyzés*
»pasakas, sakykime, pasakojimus, <..> naktimis iki pusés penkiy man ten verda
smegenys” (SM/1968/2023), ir kuriamus pagal jos tekstus vaizdo jraSus,
pateikiamus kulttiros centro interneto svetainéje. O kad COVID-19 pandemijos metu
nuotoliniais tapusiems centro lankytojams bty jdomiau, jas jskaité ir padedama
kolegés, liaudies muzikos zinovés, tas pasakas pajvairino muzikiniais, kartais
liaudies dainy, intarpais:

kad siek tiek kitaip pasakyti, gal nuspalvinti tos pasakos ta turinj, nes vis tiek, jeigu

zitiri vaikai, <...> dabar reikia ant galvos stovéti, norint, kad patikty ir tikty. Kad

kazka pateikti, kad buty vis kazkaip kitaip, pilniau, daugiau, iSradingiau, jdomiau,
nu tai va, zodziu a§ galvojau, kaip ta pasaka Siek tiek dar ir pajvairinti

(SM/1968/2023).

Prasmingos kiirybinés patirtys, interviu pradzioje atskleidusios tvirtg santykj
su pasaka, o pasaka apibiidinant pabrézti kiirybos, mistiSkumo ar antgamtiniy
reiSkiniy, galimybés viska pakreipti ir papasakoti pozymiai galbiit yra ir moters
asmeninio gyvenimo paralele. Su pateik¢ja kalbéjomés jai neseniai netekus
sutuoktinio. Ji jautriai prisipazino niekaip su tuo nesusitaikanti. Paklausta, kas
padeda iStverti, kaip vieng i§ priemoniy, Salia maldy, meditacijy ir kt., pasnekove
nurodé domejimasi literatlira apie antgamtinius reiSkinius, anapusybe. Sutapimu
galima vadinti faktg, kad pateik&jos dukra, auginta pasakomis mociutés uzaugintos
mamos, tampa profesionalia aktore, kurios pavard¢ galima rasti vieno i§ Zinomy
teatry interneto svetainéje, ,,Kuréjy“ skiltyje. Po jos dainy jrasais — nuoSirdis
komentarai (,,Sitas zmogus nuo mazy dieny buvo talentas®), o interviu, kuriame
talentinga dainuojanti aktoré prisimena save muzikuojan¢ig nuo maziausiy dieny,
savo dainavimo mokytoja jvardina mama, kuri, interviu metu paaiskéjo, tuo metu

nebuvo profesionali ,kirybininké“ — dirbo vieSojo sektoriaus administravimo
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srityje. Natiiralu klausti: ar kiirybiné egzistenciné energija, iSraiskinga gyvensena
nesusisieja su pateikéjos pasitlytu pasakos apibrézimu, kuriame telpa gyvenimo
btudo, kasdienybés, Sventés, emocijy ir iSgyvenimy, kirybos, antgamtiskumo,
galéjimo ,.kazkaip kitaip pakreipti dedamosios, ir neatskleidzia pateikéjai svarbiy
jos gyvenimo ir pasaulézitiros aspekty?

Ta patj klausimg galima kelti ir lietuviy filologés, mokytojos, vertéjos ir
redaktorés, kuri jdarbina lietuviy kalbg savo kasdienybg¢je tam, kad i$ to rastysi kuo
kokybiskesni ir talpesni tekstai, pokalbiai, pamokos, atveju — ji, apibiidindama
pasakas, akcentuoja iSraisSkinga kalba — vaizdinius, palyginimus, metaforas.

Etnokultiiros specialisté, ugdanti vaikus ir jaunimg, pateiké pasakos, kaip
Zmoniy gyvenimo, suvokima, kurj grindzia realaus pasaulio — to, kuriame gyvename,
ir to, kurio nesuprantame, bet kuris egzistuoja, t. y. gamtos surédymo, désniais:

a$§ manau, kad tai buvo, gal kai kas yra ir i§galvota, ir paliesta Zzmogaus gyvenimo,

ir tas yra pomirtinis gyvenimas, ir dangus, ir Zemé, ir pragaras, ir gamta. Ir visi

istabiis dalykai, kas mus supa, bet ir tai, ko mes nepazjstam, bet labai norim pazinti,
tai gal tada bando per pasakas Zzmonés vieni kitiem perteikti. Gal kazkas yra ir tikro,

realistiSko, bet tuo paciu ir stebuklinio kazkas (VM/1968/2023).

Veéliau pateikéja pokalbyje ne karta akcentuoja gamtos ir ,,visy jstabiy
dalyky, kas mus supa‘, svarba. Pasakodama apie dabartines patirtis su pasakomis, ji
akcentuoja savo ugdytinius siekianti kuo labiau priartinti prie gamtos ir jos
suvokimo: ,,mano tokia pagrindiné mintis ir misija yra jtraukti tuos vaikus, kiek
galima dar sulaikyti ir jtraukti j gamtos pasaulj. Ir tiesiog, nu kad pastebéti, kad
uzuosti“ (VM/1968/2023). O svarstydama, kokia pasaka yra tinkama vaikui, ji
uztikrintai renkasi gamtos pazinimo ir suartéjimo su ja tematika: ,,jeigu buty, tarkim,
mano valia, tai a$§ sakycCiau, kad vaikam [reikia — A. S.] kuo daugiau pasaky apie
gamta, apie pasaulj. <...>. Ir kad tos pasakos kazko tai ir pamokinty, supazindinty su
kazkuo®“ (VM/1968/2023). Taigi zmogiSkoji egzistencija, pateikéjos supratimu,
neatsiejama nuo saly¢io su gamta: ,,ir ypatingai, kur man dabar gyvenime labai
jdomu ir aktualu, tai ne tik muzika, bet biitent dar tas Zmogaus éjimas j gamtg. Kad

joje dar Siek tiek pabiiti, kol mes jg turim Svarig ir grazig* (VM/1968/2023).

137



Tai, kg respondenté jvardina nepaziniu gamtoje, ,.tai, ko mes nepazjstam, bet
labai norim pazinti“, ir kg Zmonés nuo seno ,bando per pasakas perteikti*
(VM/1968/2023), ka anksCiau pristatyta kultiros jstaigos vadové pasakos
apibrézime iSskyré kaip ,,antgamtiSkuma®, antropologas Claudeas Lévi-Straussas
vadina ,,primityviomis vadinamy tauty gamtos sgvoka® (Lévi-Straussas 2015: 69),
visada pasizymincia ,,dviprasmiu ypatumu: gamta yra prieskultiira <...> ir pokultiira;
bet gamta dar sudaro terpe, kurioje zmogus tikisi susitikti protévius, dvasias, dievus.
Tad gamtos sgvoka savyje apima ,,antgamtiSkumo* démenj, o Sis antgamtiSkumas
yra tiek pat vir§ kultiiros, kiek gamta yra po juo (Ten pat). Autorius, pateikdamas
iliustracijg apie gamtos vaidmenj zmogiskyjy reikaly supratimui, aiskina, kodél
»technologijos, ranky darbo daiktai <..> ¢iabuviy mastyme nuvertinami®,
suteikdamas itin svarby akcentg ir etnografinio pasaky tyrimo pateikéjy pasakos
apibrézime operuojamoms kategorijoms — ,kaskart, kai prieinama prie esminiy
dalyky, tai yra prie Zmogaus ir antgamtinio pasaulio santykio, <..> apeiginio
gyvenimo veiksmams <...> leidZziama naudoti tik pirminés biisenos arba archajiskus
daiktus® (Lévi-Straussas 2015: 69—70). Taigi antgamtiSkumas, iSrySkintas vienos
pateikéjos, arba zmogaus santykis su gamta kaip pasaky apibrézimo dedamoji,
nusakyta kitos respondentés, garsiojo antropologo matymu, yra ne kas kita kaip
»esminiai dalykai“. Taigi, ar, jvertinus Siuos tyrimo atradimus, galima teigti
nustacius pasakos sampratos ir ja nusakan¢io zmogaus asmenybés rysj? Ar galima
tvirtinti, kad pasakos sampratos paieskose apciuopta ir zmogiskojo fenomeno esmé?

Savoniakait¢ fundamentalioje Lietuvos etnologijos ir antropologijos
enciklopedijoje (2011) pristato etnografijos tyrimo metodus ir biografijy analize,
kuria ,siekiama suprasti kity Zmoniy problemas ir atverti kultiros procesus*
(Savoniakaité 2011: 89), kaip vieng i$ jy. Mokslininkée atkreipia démesj, jog ,,biitina
suvokti pasaulj, studijuoti Zmoniy iSmintj, kad galétume apibendrinti kultiiros
procesy ypatumus‘ (Ten pat). Ar konkretlis ZodZiai, verbalinés kategorijos, i$§ kuriy
respondentai sudélioja pasakos apibiidinimg ir apibrézimg, turint mintyse
Heideggerio kalbos ir biities sgsajas, arba neseniai minéta Zzmoniy i$mintis, jgyta

gyvenimo biido, kasdienybés ir §venéiy, jausmy ir i§gyvenimy verpete, ir yra
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zmogaus biities arba zmogisSkojo fenomeno kontiirai pasaky tradicijos, arba kulttiros
proceso, akivaizdoje? Rorichas ne S$iaip neutralia emocija, bet su auksciausio
laipsnio susidoméjimu (fascinating) tyringja socialing aplinka, i§ kurios kile ir
kurioje veikia pasakas, patekusias ] spausdintus rinkinius, papasakojusieji:
»ispudinga pasidométi pasakotojy profesijomis ir visuomeninémis gyventojy
grupémis, Si informacija taip pat labai svarbi, jei norime jvertinti pasakose
vaizduojamg socialing tikrove* (Rorich 1992: 184). Ar Siuo atveju pasakos samprata
gali padiktuoti Zzmogaus gyvenimo biidas, asmeninés patirtys, pazitiros, pajautos?
Placiau aptartinas pasakos, kaip gyvenimo atspindzio, apibrézimas,
nejprastai glaudus verbaliai ir turiningas semantiskai. Pateikéjai savo pasakos
nusakymuose labai aiskiai panaikina ribas tarp pasakos ir realybés. Vadovaujamas
pareigas ugdymo jstaigoje einanti moteris, apibrézdama pasaka kaip realybés
paveiksla, sitilo nejprastg ir gily paaiskinimg neapciuopiamomis stebuklo ir svajonés
kategorijomis. Nusakydama skiriamuosius bruozus, kurie leisty atpazinti kirinj
esant pasaka, pateikéja atskleidzia jautrig slinktj nuo stebuklo pasakoje, kurj visi
suprantame esant fantastinj ir nerealy, link svajonés, kylancios i§ kiekvieno
zmogaus, gyvenancio realy gyvenima, vidiniy paskaty:
tarsi pats supranti, kad nu gyvenime taip nebiina, stebuklas, kazkoks tai jvyksta <...>
kaip pasakose, biina, kad spragteléjo ir kazkas atsitiko — pupa uzaugo iki dangaus.
Ir taip néra. Tai va gal tada tos pasakos, va tuo kazkokiu stebukliskumu [skiriasi —
A. S.]. Tokiu, ko tu tarsi ir norétum, kad taip buity, <...> ir <...> tai yra svajoné. Tai
yra zmogus visada nori kazko tai tokio pakyléto <...>. To stebuklingo. Gal net ir
tikrai, turblit né vienas neatsisakytume, jeigu taip kas nors spragt ir sakyty: ,,va
prasau tau, namas atsirado® <..> visi turbiit sakytume, ,,0, tikrai noriu“. <..>
Zmogus gi svajoja. Svajoja visada kazka turéti. Turéti, galéti, mokéti, na, na ko jis
dabar Siuo metu nemoka, negali, neturi (JM/1964/2023).
Taciau stebuklui i$sipildyti arba, kitaip tariant, svajonei realizuoti, pateikéja
nurodo asmens indélio to linkui biitinybe:
ir paskui, kada jisai labai labai nori, kaip sako, — svajonés pildosi, reikia atsargiai
noréti. Tai va taip, tai jeigu jisai kazka jgyja ir tada supranta, kad va — tas stebuklas
jvyko! Bet a$ taip pats padariau! Tai nebuvo spragteléjimas pirStu! Tai buvo galbut
ilgas darbas, galblit daug mety, galbiit visas gyvenimas® (JM/1964/2023).
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Taciau pradziy pradzia yra pasaka, girdéta ankstyvoje vaikystéje:
bet paskui tu suvoki, kad: ,,Aha, a$ gi tada taip nor¢jau, biidamas vaikas,
skaitydamas kazkokig pasaka, a$ to noréjau ir a$ dabar tai turiu“. <...> vaikas dar
nesvajoja, tai gal irgi svajoja, bet jis dar nemoka tos svajonés pasakyti, tai pirma
pasakas klauso, o paskui jau, kai pasakas jau biskj praauga, jau pats gali pradéti
svajoti, tad jis pradeda svajoti ir tada pasakos virsta svajone, svajonés kazkada virsta
realybe. <...> Aisku, vaikas, gal <..> ten i§vady kazkokiy nepadarys. Bet galbit
ateityje <...>, tiesiogiai pats nesuprasdamas to, kazka <...> veiks taip. O galbtt jis
tiktai, nezinau, suaugges gal tik suvoks, kad ,,kodél as taip padariau? Nes a$ pasakoj
tik girdéjau (JM/1964/2023).

Taigi Sios pateikéjos dualistinis pasakos, kaip gyvenimo atspindZio,
apibrézimas iSrySkina fantastinio pasaky stebuklo virsmg svajone ir galiausiai
igyvendinta realybe bei atskleidzia du svarbius impulsus zmogiskajam veikimui:
pasakos indélj ir individo veikimg. Pasakomis perduota mitologiné mastysena
(,,tiesiogiai pats nesuprasdamas to, kazka veiks*) suzadina asmeninj nora, net jei ir
nejsisgmoninta, veikti. GrafisSkai pateikéjos pasiiilyta pasaky stebuklo transformacija

1 svajone ir realizavimg gyvenime galime pavaizduoti taip:

Vaikysteé Suaugusiojo gyvenimas

Stebuklas, Suzadinta lgyvendinta
nuklausytas > svajoneé j‘> svajone :l>

pasakoje

Pasakos indélis:
suzadinti

Asmens
indélis: veikti

10 pav. Pasaky stebuklo transformacija j svajone ir realizavimas gyvenime
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Ar pateikéja gali paliudyti pasaky suzadintg svajon¢ realizavusis jos
gyvenime? Taip, bet jos vieSinti nedera.

Moters zmogiskuyjy svajoniy ir svajojimo (zodis minimas net 12 karty)
kildinimo 1§ pasaky stebukly, suzadinty vaikystéje, logika pagrindzia ir pabréztas
kriivis, pasakose tenkantis kontrastui, — jis privalo biti rySkus ir darantis poveikj.
Taigi pasaka, kaip gyvenimo atspindys, yra ,,i§ vienos pus€s pagrazintas, i§ kitos
pusés — uzastrintas, <...> tas kontrastas yra labiausiai pastebimas, kai yra didelis*
(JM/1964/2023). Issamiau pasaka, kaip svajoniy ir troskimy projekcija, kurioje telpa
fantazija ir tikrové, realistinis ir stebuklinis pasaulio matymas, nagring¢jama kitame
poskyryje, aptariant antraja kultliros ir visuomenés veikéjy pasakos apibrézimy
kategorija — pasaka kaip susikurta, perfrazuota tikrove.

Apibendrinant pirmaja pasakos, kaip gyvenimo atspindzio, apibrézimy
kategorija, verta atkreipti démesj j antropologo ir folkloristo, performatyvumo
teorijos kuréjo Richardo Baumano jzvalgas. Remdamasis per penkiolika mety savo
surinktais teksasieCiy pasakojimais, jis nagrinéja pasakojimg kaip veiksma, ne tik
kaip teksta. Mokslininkas pagrjstai mano, kad

zodiniai pasakojimai yra ypa¢ turtingas objektas Zodinés literatiiros ir socialinio

gyvenimo rySiui tyrinéti, nes ypatinga pasakojimo prigimtis yra ta, kad jis dvejopai

susijes su zmogiSkaisiais jvykiais. Tai yra pasakojimai yra susije tiek su jvykiais,

kuriuose jie pasakojami, tiek su jvykiais, apie kuriuos jie pasakoja (Bauman R.

1999: 2).

Pastebétina, kad socialinio gyvenimo ir socialiniy institucijy sgvokos, kurias
Baumanas tarsi atskiria, antropologijos moksle jprastai vartojamos sinonimiskai,
pradedant Malinowskiu ir jo socialinés organizacijos (social organization)
(Malinowski 1926: 11; 22), socialiniy struktiiry (social structures) (Malinowski
1926: 17) terminais, Lévi-Strausso socialiniy sistemy (socialinio gyvenimo
formos)® (social systems) (Lévi-Strauss 1952: 9) savoka ir baigiant Baumano
socialiniu gyvenimu (social life) (Bauman R. 1999: 2, 112, 113) bei socialinémis

institucijomis (social institutions) (Bauman R. 1999: 113). Todél Siame darbe kalbant

21992 m. lietuviskame knygos ,,Ras¢ ir istorija“ vertime angly kalbos terminas social
systems pateikiamas kaip socialinio gyvenimo formos.
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apie zmoniy socialing sgveika ir veikimag visuomenéje vartojamas visuomeninio arba
socialinio zmoniy gyvenimo terminas.

Perémes struktiiralizmo bei semiotikos pradininko, rusy kilmés amerikiecio
filologo Romano Jacobseno (1896-1982) terminus pasakojamasis jvykis (narrated
event) ir pasakojimo jvykis (narrative event), Baumanas atskleidzia sgsajas tarp
pasakojimuose aprasomy jvykiy ir aplinkybiy, kuriose pasakojimas pateikiamas.
Etnografiniam pasaky tyrimui itin reik§mingas antropologo vartojamas pasakojimo
apibrézimas, kurj mokslininkas perima i§ istorijos filosofo Louiso Minko (1921—
1983) teiginiy knygos ,,Pasakojimo forma kaip pazinimo instrumentas. Istorinis
suvokimas® (Narrative Form as a Cognitive Instrument. Historical Understanding
(1978)), ir jo atlickamas vaidmuo. Pasakojimas yra ,pagrindiné kognityviné
priemoné, padedanti suprasti patirties srautg (Bauman R. 1999: 5), o jo funkcija —
konstruoti socialin] gyvenima — ,,naratyvas ¢ia néra tik kultiiros atspindys, iSorinis
socialiniy institucijy statutas ar pazintiné terpé kulttriniy kody logikai sutvarkyti, bet
jis yra socialinio gyvenimo kiirimas pasakojant istorijas® (Bauman R. 1999: 113).
Todél, kai etnografinio pasaky tyrimo dalyviai pasakojime pateikia savo patirties ir
santykiy su pasakomis jvykius (,,pasakojamasis jvykis®) — ,patirties srautg®,
atskleisdami asmenines gyvenimo nuostatas, pavyzdziui, nusakydami pasaka, jie
pasakojimo, t.y. vykstanCio interviu (,,pasakojimo jvykis®) aplinkybémis
projektuoja saves, kaip apklausto eksperto, toliau liekancio artimo pasaky tradicijai,
socialine ir kultiiring tapatybe. Pavyzdziui, ne vienai pateikéjai kilo mintis, ,.kai gri§
namo* (t. y. pas tévus ar j gimting), susirasti savo mégstama vaikystés knyga, seneliy
skaityta, esancig ,,dar kazkur palépéje®, viniling pasaky plokstele ,,parvaziavus pas
tévus®, arba pareiksti, kad ,,Cia, ko gero, yra ne be reikalo Sitas pokalbis. AS manau,
kad as tiesiog grjzus labai norésiu dar kartg perverst tas visas pasaky knygas ir dar
kartg perskaityti“ (JM/1964/2023). [Zvalgas dél tapatybés kiirimo apmastant pasakas
ir ry§] su jomis sustiprina ir etnologo bei folkloristo Simono J. Bronnerio
performatyvumo perspektyva j folklorg ir kultiirg kaip veiksma — ,,individai kuria
tapatybe i$ daugybés kultliriniy pasirinkimy ir demonstruoja §ig tapatybe praktikoje,

kuri gali biiti Zinoma tik pa¢iam individui® (Bronner 2016: 21). Pavyzdziui, aktyvig
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koncerting ir mening veiklg vykdanti folkloro atlikéja, gebanti papasakoti ne vieng
pasaka, atsisako tai daryti interviu metu, tokj savo pasirinkimg argumentuodama
netinkamu laiku ir vieta, t. y. leisdama tyréjai suprasti, kad ji néra tinkama auditorija

moteriai pasirodyti kaip atlikéjai — pasakos sekéjai.

3.2.1.2 Pasaka kaip susikurta tikrové

Aptarta pirmoji pasakos — gyvenimo atspindzio ir pasakos, kaip susikurtos,
perfrazuotos tikrovés, samprata teiginiuose nusakoma panaSiomis kategorijomis:
gyvenimas, svajoné, susikurta tikrove, fantazija ir pan. Taciau esminis skirtumas tarp
pastarojo pateikéjy siilomo pasakos apibiidinimo yra ryskiai bréziama takoskyra
tarp pasakos ir gyvenimo arba realybés ir zmogaus vaizduotés. Kitaip tariant, Sioje
pasakos apibrézimo kategorijoje svajoné taip pat vaidina vaidmenj, bet kaip realybés
priespriesa, o pasaka — susikurta, perfrazuota tikrove, troSkimy projekcija, bet jokiu
btidu ne pats gyvenimas ar jo atspindys.

Nagringjant $ia pasakos apibrézimy kategorijg ir sitiloma pasakos samprata,
dera jterpti jzvalga i§ tyréjos dienorascio. Pakalbinus paciag pirma i§ kultiros ir
visuomenés veikéjy pateikéja, jsiminé moters pajuokavimas, kad jau jos pasaky
matymas tai bus sugadintas, t. y. paveiktas lietuviy filologijos studijy ir profesinés
veiklos — visa karjera skirta lietuviy kalbos mokymui ir redagavimui. Vyriausioji
informanté 2023 m. balandj masto, kad pasaka — ,.tai, kg zmogus susikuria, turbit jo
sukurta. AS net sakycCiau, nu, — perfrazuota, kokia ten ta, tikrové. Kokig jis noréty gal
matyt ir kokioj gyvent” (RM/1952/2023). Jaunesnés kartos pateikéja, lituaniste,
mokytoja-metodininké, jaunimo etnokultiiros klubo vadové véliau, 2023 m. rugpjitj,
pasakos, kaip susikurtos tikrovés, suvokimg iSplecia jvesdama bitinybés sgmoningai
fantazuoti idéjg: ,,Nu pasaka yra pirmiausia turbiit istorija, kuri i$ tikryjy yra susijus
su zmogaus vaizduote. Tai yra <..> tiesiog galimybé patirti kitokj gyvenima,
nusikelti j kitokj pasaulj. Ir atsiriboti nuo to, kuris yra $alia“ (CM/1972/2023). Savo
uzrasuose perzitréjusi tyrimo duomenis pazyméjau: ,,Kodél reikia atsiriboti nuo
pasaulio?* Masciau, kas vercia zmogy ,,nusikelti j kitokj pasaulj®, ,,atsiriboti nuo to,
kuris yra Salia®, sagmoningai kurti paralelig ar perfrazuota tikrove? Ar rasanti,
dainuojanti, jvairiy kiirybos konkursy laureaty ugdytoja, dviejy jau suaugusiy vaiky,
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sékmingai muzikuojanciy savo suburtoje alternatyvaus roko grupéje, mama,
gyvenanti Kukumbalio duburio, nuostabios Merkio ir Nemuno santakos
kaimynystéje graziuose namuose, supama gausybés knygy, paslaptingy medzio
raiziniy ir pasaky motyvy tapybos ant sieny, o sode saugoma biirio deiviy ir karzygiy
— visa tai yra jos vyro, pedagogo, etnokultiiros klubo bendrajkiiréjo, dailininko,
skulptoriaus, dainy kiir¢jo, atlikgjo ir instrumentalisto, sakmés konkurso nugalétojo,
pasaky mégéjo, vis dar perkancio ir skaitancio knygas, darbas, — palieka ore
sklandancia zinute, kad ,,zmogui reikia nusikelti j kitokj gyvenima*“? D¢l ko? Dél to,
kad jkveépty kiirybiniy galiy ir sugrjZus i ta pasaulj, ,,kuris yra Salia®, gyventy pilnatve
ir visapusiSska zmogiska laime pulsuojantj gyvenima? Kadangi visa aplink moterj
liudija jos asmeninj ir Seimos gyvenimo biidg esant nuolatine kiiryba, gebéjimu
ieSkoti ir surasti grazesnés, dvasingesnés buties esm¢ ir kelig? Ar mitopoetinis
mastymas, perimtas vaikystéje i§ mamos, bibliotekininkés Aukstaitijoje, yra
branginamas kultiirinis ir genetinis paveldas, nepamestas studijuojant Vilniuje,
jsikuriant nutekéjus Dzukijoje, nepadétas | $alj, nepaniekintas, o pagarbiai ir iskiliai
iSpasakojamas, iStapomas, aprasomas, iSdainuojamas Seimos, profesiniame ir
visuomeniniame gyvenime? Minciy buvo daug. Kirbéjo noras kuo grei¢iau susisiekti
su pateikéja ir sulaukti paaiskinimo. Juk taip galima? Sulaiké tik baimé i$gasdinti
moterj netikétu, tarsi i$ konteksto iStrauktu klausimu (juk nuo pokalbio pragjo daug
laiko, ji gali neatsiminti, ka konkreciai, kokiame kontekste kalbéjo) ir suzadinti
dirbtines kontempliacijas. Atsakyma, vos prasidéjus 2024 metams, rodos, padiktavo
teologijos licencijatas, kataliky kunigas, miesto parapijos klebonas ir dekanato
dekanas, rajono laikra$cio skaitytojy iSrinktas 2024 mety Zmogumi uZ nuopelnus
miestui ir jo gyventojams, pasakg ir visuomenés gyvenimga pastatydamas prieSpriesa.
Dvasininkas pasaka, kurig, anot jo, jkiinija ir Siuolaikin¢ literatiira, animacija ar kino
filmai, siiilo suprasti kaip Zzmogisko gyvenimo idile:
pasaka, tai yra, mano tokia yra nuomoné, kad kadangi mes gyvenam netobulam
pasaulyje, — tai yra miisy troskimy, svajoniy, tam tikra projekcija. <...> Pasakos —
visos jos su laiminga pabaiga, visos apie i$sipildziusias svajones, apie troskimus
i$sipildziusius. Visos jos labai zmogiskus poreikius atliepia: laimé, meilé, sveikata,

pinigai, turtai, sékme — tokius atliepia miisy visy poreikius. Kazkoks blogis yra, bet
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kazkas atsiranda, kas ji nugali. Géris laimi visg laika, visi laimingai gyvena. <...> tai

yra troSkimai, musy iSreiksti per tam tikrus pasakojimus ir tam tikras istorijas

(LV/1968/2024).

Panasius samprotavimus — pasaka vs gyvenimo tikrové — siiilo ir Balys:
»pasitenkinimas, kurj mumyse sukelia pasaky jvykiai, sudaro prieSinguma
nepatenkinanc¢iai miisy gyvenimo aplinkybiy tikrumai ir tuo paciu mus maloniai
nuteikia® (Balys 1936: 256). Taciau, kunigo nuomone, problemiska tai, kad
Siuolaikinis Zzmogus nenori (negeba, nepajégia?) pripazinti riboty galimybiy
igyvendinti svajones ir pastebéti takoskyros, kur yra fikcija, o kur — jo gyvenimas:

daugelis sunkiai pripaZjsta, kad svajonés <...> ne visos gali biiti realizuojamos. <...>

Bet i§ tikryjy mes $iaip labai daug sau meluojam ir Siaip, kad tu gali, tu pasieksi, tai

imanoma, kad viskas — tiktai stenkis. Visg laika svajojam, laukiam, tikimés <...>,

sakykime, a§ manau, kad musy visuomené yra paskendusi tokiuose kaip debesyse

svajoniy. Tokioje nepagristoje viltyje (LV/1968/2024).

Zvelgiant pavirsutinikai, gali susidaryti jspudis, kad, pateikéjy pozitriu,
pasaka veikia kaip psichotropiné medziaga — sukelia iliuzija, kad nepageidaujamos
tikrovés su visomis pasaulio problemomis iSvengiama tarsi uzsimetus pasaky,
skaitomy ar ekranizuoty, realybe. Taciau ar néra prieSingai? Galbiit pasakos kaip tik
suteikia atsvarg ir stabilumg netobulo pasaulio svyravimams, i§judina kiino ir
dvasios stingulj, jkvepia kiirybiniy minéiy ir drgsos biiti savimi? Verta patyrinéti
iSsamiau.

Svarstydamas, kokig jtaka pasaka gali daryti jos klausanciajam ar
pasakojanc¢iajam (skaitanciajam), betarpiskai biidamas tarp zmoniy jy dZiaugsme ir
skausme (pateikéjo darbotvarkéje iSkart po interviu lauké laidotuvés), savo
kasdienybés praktikoje pazindamas jy dvasinius keblumus bendraudamas vedamose
katechezése, kunigas atsako nedvejodamas: ,,tokiu pasakojimo stilium lengviausia
perduoti kazkokias vertybes, formuoti zmogy, aukléti, motyvuoti® (LV/1968/2024).
Ir, neraginamas mintj iliustruoti, pasidalina savo darbo su Zmonémis patirtimi. Jo
vadovaujamoje nedidelio miesto parapijoje veikia net devynios®® skirtingy tiksly

vienijamos grupés — anoniminiy alkoholiky, Seimy, jaunimo, besimeldzianciy

302024 m. sausio mén. duomenys.
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motiny, garbinimo giesmémis ir kt., kuriy daugumos dalyvis yra ir jis pats —
klebonas:

zmongs Siaip bijo realybés, neigia. <...> visi mes esam riboti, ne visi turim intelekta

pakankama, <..> salygas. Ne visi turime biitiniausius motyvacinius dalykus, tokio

uzsidegimo, entuziazmo <...>. Visi svajoja nerealiai. Taip neblina gyvenime <...>
i8im¢iy biina, bet i§imtys néra gyvenimas <...>. Sékmeé, ji suformuoja labai didziulj
ego ir ego yra pati didziausia prieSingybé dvasingumui <..>. Tai du tokie
nesuderinami dalykai. <...> Tai vat visa laika Zmonés nori to tobulumo, kad biity
<..>. Bet jisai, suprantate, jis néra, néra zem¢j pasickiamas. Na, Cia, zinote, yra
toksai jau filosofinis teologinis dalykas. Ji labai sunkiai pripazjsta dauguma, jie
neklauso tokiy dalyky, nes: ,,Tai tu pesimistas, tai tu toks, tu anoks, kitoks, tai kodél
¢ia taip atimi i§ misy [viltj — A. S.]?. ,,Ne, — mes sakom, — ne pesimistas.* Nes tai
¢ia yra keliamas klausimas, kokia gyvenimo prasmé yra. Jeigu as to negaliu pasiekti,
kokia yra prasmé, jeigu tuo tapti negaliu? To tobulumo, absoliutaus gério, kurio
trokstu, negaliu pasiekti, tai kokia yra mano buvimo prasmé? Tai mes prie to vedam

zmogy pastatydami pries realybe, tikrove, kurig jis neigia (LV/1968/2024).

Dvasininkas, mastydamas, kokia pasaka yra tinkama vaikui, pabrézia jos
moralinj, didaktinj poveikj, prigimtiniy moraliniy désniy perdavimg ir mastymo
skatinimo bei tikrovés pazinimo svarba:

pasakos vis tiek tokig moraling, dvasing [prasm¢ — A. S. ] <...> turéty turéti labiau.

Zanras gali biiti jvairus. Dvasinj, moralinj [poveikj — A. S. ] ir ir galbiit toks kaip

didaktinis. Bet, mano nuomone, kad jisai [pasakojimas — A. S.] turéty labiausiai

tokias pamatines vertybes, <..> padéti skatinti, Zadinti ir priversti mastyti, priversti

pazinti tikrove (LV/1968/2024).

Akivaizdu, kad pateikéjo sitilomas pasakos, kaip troskimy projekcijos ir kaip
tikrovés pazinimo, buidas susisieja su anksé¢iau iSrySkinta pasakos, kaip svajoniy
zadintojos, idéja ir svarbiu atributu — kontrastu. Tik Siuo atveju vyras leidZia suprasti,
kad kontrastg, idant paveikty zmogy, sieckiama iSgauti ne pasakoje, o gyvenime.
Nurodyta pasaky funkcija —,,zadinti ir priversti mastyti, priversti pazinti tikrove* yra
jo kasdienybés darbo jrankis — ,,mes prie to vedam Zzmogy pastatydami pries realybe,
tikrove, kurig jis neigia“ (LV/1968/2024). Taigi zmonéms, atmetantiems tikrove ir

siekiantiems nepasiekiamo tobulumo, pasaka galéty pasitarnauti kaip budas
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susimgstyti ir pabusti tikram — ne pasakos — gyvenimui, jkvéptam paisyti pamatiniy
moraliniy vertybiy, o ne vaikymuisi tus¢iy svajoniy.

Gyvybingo, pajvairinto Smaiks¢iomis iliustracijomis (pavyzdziui, apie
kokius nerealistinius savybiy rinkinius, pageidaujamus savo gyvenimo draugui ar
draugei, svajoja moterys ir vyrai), pakalbio metu pateikéjas papasakoja net du
panasaus siuzeto pasakojimus, atskleidzianc¢ius zmogaus tuStybe ir mokancius
vertinti esamybe. Viename veikia zmogus, akmenskaldys, stebintis pirklio, karaliaus,
saulés, debesies, véjo, uolos didybe, galybe ir laimés apraiskas ir vis prasantis Dievo
jam leisti atsidurti pirklio, karaliaus ir visy i$ eilés vietoje, tikédamasis patirti vis
didesnes galias ir laime¢. Galiausiai tapgs tvirtai | Zemg¢ jsirémusia uola ir
besidziaugdamas savo stiprybe buves akmenskaldys pajunta kazka apacioje ja
griaunantj. Tai biita akmenskaldziy... Ir vél praso jis Dieva atversti jj akmenskaldziu,
nes susivokia, kad galingiausias, vadinasi, ir laimingiausias, yra jis pats su savo
amatu, — galjs net kalng iSversti. Kitame pasakojime Zzmogiska nepasitenkinima
batimi jkiinija gyviinas — varna. Si vaikosi laimeés, ieSkodama vis puikesnio
jvaizdzio, noréty buti gulbe, papiiga, kol galiausiai nuostabusis povas su savo
grazigja uodega ir kitoje narvo puséje minia zmoniy zoologijos sode atskleidzia tiesa,
kad geriausia yra buti varna laisvéje: ,,tu varna laisva, skrendi, kur nori, gyveni, kaip
nori, darai, ka nori, o a$ ¢ia garde uzdarytas turiu buti. Tai kas, kad sulaukiu
démesio...“ (LV/1968/2024).

Klausiamas, ar daznai susiduria su pasaka Siandien, pateikéjas teigia nuolat
ieSkas istorijy savo darbui — ,,a$ naudoju i§ tikryjy tokiy istorijy, tokj pasaky zanra
savo pamoksluose ar katechezése® ir kaip mégstamg biidg pailséti mini kino filmus:

jo, tie filmai yra pasakos. <...> Cia viena i§ priemoniy pabégti nuo rutinos. Poilsis

yra. Tam tikras psichologinis efektas, dvasinis, moralinis. Ir Siaip, suprantate, —
mintis. Kitas dalykas, a§ manau, kad tai atitinka miisy svajones. Teisingo, tobulo,
saugaus, sotaus, grazaus gyvenimo. <...> Taigi visa musy kinematografija <...> yra

vienos pasakos. Ir visi ziiiri tas pasakas apie meile (LV/1968/2024).

Taigi, kaip ir anks¢iau minétos jaunimo etnoklubo vadovés atveju, vyro
jvardinti ekranizuoti Siuolaikiniai pasakojimai, kaip poilsio ir svajoniy patenkinimo

priemoné, siejasi su Bascomo pirmaja folkloro veikimo kryptimi — pramogos
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teikimu, pabégimu nuo suvarzancios socialinés ir biologinés realybés. Kitaip tariant,
tai lengvas, saugus, socialiai priimtinas buidas iSlaisvinti fantazija. Juk pasaky
pasakojimas, anot pateikéjo, tai ,kiirimas istorijy, siuzety, kurios — kaip ir i§
gyvenimo, bet tai yra tai, ko mes norétume, kad buty. Sakykime, tai miisy
nerealizuoti troskimai, tam tikra projekcija i istorijas. Kaip ir mes, miisy svajoniy
iSraiska tam tikra* (LV/1968/2024).

Pasakos, kaip Zmogaus kirybos produkto, sukonstruoto su geidziama
pradzia, pabaiga ir uzpildyto visomis jmanomomis fantazijomis, apibiidinima
pateikia ir progimnazijos su uzsienieCiy vaiky ugdymo programomis socialiné
pedagogé, kasdien sprendzianti visas zmogui biidingas problemas, kai jos palieCia
ugdymo jstaigos moksleivius: ,,pasaka — tai, matyt, yra toks kiirinys, j kurj galima
sudéti viska: fantazija, tikrove, pradzig ir pabaigg tokia, kokia nori, kad biity. <..>
Toks kazkoks neapibréztas, galbiit nejpareigojantis, nemokslinis kiirinys, <...>
jvairiai kurig galima sukurt™ (VM/1966/2023).

Taigi lietuviy filologiy, socialinés pedagogés ir dvasininko pasakos
apibudinimai suponuoja mintj, kad pasaka yra tinkamiausia erdvé svajonei, o
zmogiskosios bties tikrové yra tokia, kokig padiktuoja gyvenimas ir individualios
paskatos, pavyzdziui, kiirybinis pradas: ,,aiSku, a§ nesakau, kad nereikia stengtis,
reikia <..> savo srityje maksimaliai save realizuoti“ (LV/1968/2024). To
nepripazjstantys, gyvena tarsi pasakos realybgje, siekia nepasiekiamo tobulumo,
kelia nerealistinius likesCius ir reikalavimus sau ir pasauliui, prazitrédami ir
praleisdami svarbius dalykus, kurie tuo metu vyksta visai Salia jy. Schematiskai
gyvenimo ,,svajoniy debesyse*, neiSeinant i§ pasakos tikrovés, ir realistinio pasaulio
matymo procesa galima nurodyti taip: zmonés gyvena dinamiSka gyvenimg —
pasakose iesko ir randa savo prigimtinius moralinius désnius atliepiancias istorijas
ir atsitrauk¢ nuo gyvenimo realybés perfrazuotoje, sukurtoje pasaky tikrovéje
zingsniuoja | priekj, priima gyvenimg su jo ribotumais ir asmenine paskata buti
geresni, atsparesni savo trikumams ir pasaulio netobulumui. Neskiriantys gyvenimo

realybés ir fikcijos yra tarsi jstrige ,,svajoniy debesyse“, judéjimas vienkryptis,
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atsisakant priimti gyvenimo realybe ir ieSkant btdy ji iSgyventi nerealistiniu

X5 E @

Pasakos kaip atokvépis
nuo gyvenimo

pavidalu (Zr. 11 pav.).

Nuolatinés pastangos
atmesti gyvenimo
tikrove, gyventi iliuzijoje

Grjztama j gyvenima

11 pav. Gyvenimas ,,svajoniy debesyse* ir svajojimas pasakose

Apibendrinant antrojo — pasakos, kaip nerealizuoty troskimy, — suvokimo
analizg, norétysi grizti prie pradzioje minimo tokios pasaky sampratos kolegialaus,
nuoseklaus keliy pateikéjy pagrindimo, i$sidés¢iusio skirtingose vietose ir laike.
Nestebinty, jei interviu ir pokalbis biity vykes fokusinéje grupéje ar apklausiant
poroje. Tacdiau atskiri respondentai, nepazjstantys vienas kito ir nesaistomi jokiy
zinomy ryS$iy, pamazu, sluoksnis po sluoksnio atvéré panasig vertingy jzvalgy
prisodrintg pasakos sampratg. Ar minties vientisumas, tarsi savotiskas susitarimas ir
giminingas kalbéjimas neprimena antropologijoje gerai Zinomos evoliucionisty
suformuotos psichinés zmonijos vienovés teorijos ir ja besiremianc¢io Adolfo
Bastiano (1826—-1905) ,.elementariyjy idéjy*: ,,i§ elementariyjy idéjy susidaro
specifiniai min¢iy kompleksai, kurie ilgainiui pasireiSkia skirtingose srityse ir
perauga | etnines-tautines mintis, o i§ jy susidaro atskiroms kultGiroms biuidingos
formos. Kultiry formos neatskiriamos nuo tos vietos, kurioje iSaugo <..>*
(Ciubrinskas 2007: 37)? Taigi i$nagrinétuose pasakos, kaip gyvenimo atspindzio ir
kaip susikurtos tikrovés, apibiidinimuose | pasakos sampratg zZvelgta per pateikéjy
asmeninj santykj su pasakomis, kuris atskleidé pasakos ir visuomeninio arba
socialinio Zmoniy gyvenimo ry$j. Tai primena Malinowskio teiginius, kad
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pasakojimas, iSmokstamas Zzmogaus, gyvenanc¢io savo socialinéje strukttiroje, kaip
tradicinés socialinés organizacijos pagrindai (Malinowski 1926: 55). Kitaip tariant,
tai, kas vyksta pasakose, pateikéjy suvokimu, yra dalis gyvenimisky realijy,
atskleidzia zmogaus rySius ir veikima su kitais asmenimis ir visuomenés nariais,
problemas, ripescius ir kliti¢iy Salinima taip, kaip tai i§gyvenama tikrame gyvenime.
Taigi ,,galima sakyti, kad pasakose vaizduojama kasdiené Zmoniy veikla“ (Kerbelyté
2011: 136). Arba, prieSingai, remiantis pateikéjy naratyvais, pasaka yra biidas
atsitraukti nuo esamo gyvenimo realiame pasaulyje, nuo supancio sociumo, kylanciy
problemy ir vieta svajoti, t. y. iSgyventi pasakos veikéjy gyvenimo realijas, patirti
kompensacinj malonuma pasakoje iSsipildant graziausiems jausmas ir didziausioms
teisingumo, laimés, tobulo gério idéjoms. Kaip teigia Gintautas Mazeikis, mito ir
pasaky tikroviskumo klausimas veda prie nediferencijuoto samonés biivio
i8skyrimo, kuris naikina grieztas ribas tarp skirtingy buties lygmeny, sudarydamas
salygas paralelinéms tikrovéms persidengti ir daryti viena kitai tiesioging jtaka

(Mazeikis 2025: 277).

3.2.2 Pasaka kaip kultiiros reiskinys

Anksc¢iau iSnagrinétuose pasakos, kaip gyvenimo atspindzio ir kaip
susikurtos tikrovés, apibudinimuose pasakos suvoktos per pateikéjy asmeninj
santykj su pasaky reiskiniu, kuris parodé rys$j tarp pasakos ir visuomeninio arba
socialinio zmoniy gyvenimo. Siuolaikiniy tarpdalykiniy pozitiriy j pasaka mokslo
pasaulyje analizé atskleidé, kad pasaky, kaip kultiros normy jtvirtintojy, vaidmuo
reiSkiasi vertybiy, tradicijy palaikymu, perdavimu, rySio su savo kultiira mezgimu.
Panasts pasakos apmastymai iSrySkéja kulttiros ir visuomenés veikéjy naratyvuose,

kurie neretai yra paremti patyrimais, iSmégintomis praktikomis.
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3.2.2.1 Pasaka kaip kultiiros paveldas, tarpininké tarp protéviy ir Siandien
gyvenanciyjy

Pragjusio amziaus viduryje zinoma antropologé Margaret Mead (1901—
1978) kitos garsios antropologés Ruth Benedict (1887-1948) knygos ,,Kultiiros
désningumai* (Paterns of culture) pratarméje rasé, kad terminas kultiira apibiidina
,»sisteminga iSmokto elgesio visuma, perduodama tévy vaikams* (Mead 2005: xvi).
Pateikéjy samprotavimai démesj j pasaka, kaip kultiiros reiskinj, skatina telkti batent
per Sig perspektyva — kalbéti apie tradicijg ir ja perduodamo turinio (Zinijos,
tautosakos paveldas, Lietuvoje yra eksploatuojama tautosakininky, siekiant atskleisti
jvairius kultiros vaizdinius (Slekonyté 2011) ir reidkinius, paproius. Pavyzdziui,
analizuojamos tautosakos kuriniy uzraSymo aplinkybés, ,pasitelkiant balty
mitologijos, folkloro, paprodiy, archeologijos medZiaga® (Slekonyté 2014: 43).
Kitaip tariant, iSnaudojamas pasakos turinys, neSantis stebimam objektui vertinga
informacinj kriivj. Kita vertus, pati pasakos vieta paveldo sistemoje, ypac
visuomenés gyvenime, akademinése studijose Lietuvoje dar mazai tyrinéta. Daznai
sutinkamas fragmentiskas, abstrahuotas pasakos, kaip zodinio paveldo,
nematerialios kultiiros palikimo, liaudies kurybos kliSiy vardijimas, taciau triiksta
pasakos kaip kultiiros reiskinio, o ne konkretaus siuzeto, iSsamesniy analiziy.
Slekonyté pastebi, kad vien tik pasakoms skirty monografijy Lietuvoje stokojama,
»taip yra galbtt dél to, kad j pasakas zitirima kaip j kulttrinés visumos dalj, kuri
papildo ir praturtina supratimg apie mus supantj pasaulj, kultiiros raiskas, ir jos
pasitelkiamos kaip pagalbiné priemoné platesnése studijose” (Slekonyté 2015: 138).
Atliekamu etnografiniu pasaky tyrimu Sig spraga siekiama uzpildyti bei naujomis
jzvalgomis prisidéti prie ziniy sistemos etnologijos ir sociokultlirinés antropologijos
srityje.

Pasakos kaip kultiros paveldo sampratos tyrinéjimuose ypac¢ reikSmingas
kultiiros ir folkloro sgvoky palyginimas, supazindinantis su §iy terminy atsiradimo
moksle istorija, ] kur] démes;j atkreipia Bascomas. Anot jo, vienas i$ antropologijos

mokslo pradininky anglas Edwardas Burnetas Tyloras (1832—1917) kulttros terming
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j angly kalbg jvedé 1865 m., o 1871 m. knygoje ,,Primityvioji kulttra® (Primitive
culture) kultiirg apibréze taip: ,,sudétinga visuma, apimanti Zinias, tikéjima, mena,
morale, jstatymus, paprocCius ir kitus gebéjimus bei jprocius, kuriuos zmogus jgyja
kaip visuomenés narys* (Bascom 1953: 284). Antrajame knygos leidime, teigia
Bascomas, Tyloras pripazjsta, kad savokos apibrézima pateiké daugiausia
remdamasis Steinheilio®! rastais ir vokie¢iy antropologo Gustavo Klemmo (1802—
1867) kolekcija ,,Visuotiné zmonijos kultiros istorija* (Allgemeine Cultur-
Geschichte der Menschheit) ir ,Visuotinis kultiros mokslas® (Allgemeine
Culturwissenschaft) (Ten pat). Pirmasis deSimtimi tomy iSleistas 1843—1852 m., o
antrajame, dviem tomais isleistame 1854—1855 m., Klemmas kulttirg apibrézia kaip
»paprocius, informacija ir jgudzius, buitj ir vie$g gyvenimg karo ir taikos metu,
religija, mokslg ir meng“ (Bascom 1953: 284). Pasak Bascomo,

Siandien kultiira yra pagrindiné antropology koncepcija. <...> Jos nenaudojant, tapo

beveik nejmanoma aptarti savo temos. <...> Kultlira vadinama zmogaus socialiniu

paveldu ir Zzmogaus sukurta aplinkos dalimi. Jg i§ esmés sudaro bet kokia elgesio
forma, kuri jgyjama per mokymasi ir kuri yra sukurta pagal tam tikras patvirtintas
normas. Antropologai | ja jtraukia visus Zmoniy paprocius, tradicijas ir institucijas,
taip pat jy gaminius ir gamybos biidus. Taigi liaudies pasaka ar patarlé aiskiai yra

kultiiros dalis (Bascom 1953: 284).

Bascomas atkreipia démesj | tai, kad folkloro sgvoka, labai panasi j kulttros
savoka, akademiniame diskurse angly kalba atsirado beveik dviem deSimtmeciais
ankséiau nei kultiros sgvoka, 1846 m. brity rasSytojo Williamo Jonhno Thomso
(1803—-1885) déka. Tai yra:

senovés Zmoniy gyvenimo biidai, paprociai, apeigos, prietarai, baladés, patarlés ir

kt. <...> Sie panasumai yra ginco dél folkloro apimties, kuris vis dar mus kamuoja,

Saknys. Nors folkloro sgvoka istoriskai beveik 20 mety ankstesné, kultiiros terminas

3l Edwardas Burnetas Tyloras knygoje ,,Tyrimai apie ankstyvaja Zmonijos istorijg ir
civilizacijos raidg™ (Researches into the early history of Mankind and the development of
Civilization, 1865) raSo esas dékingas profesoriui Steinthaliui (Steinthal) i§ Berlyno (Tylor
1865: 13). Ko gero, turimas omenyje Zydy kilmés vokieciy filologas ir filosofas Hermannas
(Heymanas) Steinthalis (1823-1899) (Singer 2026 05 29).
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socialiniuose moksluose priimtinas vartoti ta prasme, kaip ja suvokia antropologai,

o gincas dél folkloro tesiasi net tarp folkloristy (Bascom 1953: 285).

Folkloras, anot mokslininko, kaip ir kiti kultGros aspektai, gali bti
naudojamas kultiiros ir aplinkos arba kultiros ir asmenybés tyrimams (Bascom
1953: 286), ,,folkloro duomenys gali buti naudojami teorijoms ir hipotezéms apie
kultiirag kaip visuma patikrinti, arba atvirks¢iai — sukurtos kultiiros teorijos gali
prisidéti prie folkloro supratimo® (Bascom 1953: 287).

Galima klausti, kodél XXI a. 3-iajame deSimtmetyje pasakos sampratos
tyringjimai atliekami atspirties taSku renkantis senas, i§ XIX a. atkeliavusias,
teorines prielaidas. Atsakyti ir paprasta, ir sunku. Pirmiausia tie pasaky tekstai,
kuriuos laikome tradiciniais, kurie mums gerai zinomi tapo i§ vis naujai perleidziamy
knygy per daugiau nei Simtmetj ar kuriuos, esanCius rankra$¢iy archyvuose, ima
analizuoti tautosakininkai, daugiausia buvo uzraSyti ir surinkti to paties XIX a.
pabaigoje — XX a. pradzioje, taigi etnologijos moksle jvardinamu ikimoderniu, arba
tradicinés visuomenés gyvavimo, laikotarpiu (Savoniakaité 2013: 261). Ty laiky
Lietuvos kaimo bendruomenei netgi taikomas tradicinés kultiiros apibrézimas. Kita
vertus, pasakos ir visuomenés santykio, kitaip tariant, etnografiné pasakos sampratos
studija yra nauja tema Lietuvoje, nedazna ir uzsienio Saliy akademiniame diskurse.
Tad formuojant tyrimo metodologijg ir priimant sprendimus dél teoriniy prieigy
tenka rinktis tarp laisvés, pasak Stundzienés, ,,prasiskinti kelig“ (Stundziené 2005:
13) sava kryptimi ir atsakingo jsipareigojimo biiti vienam pirmyjy, ieskoti drasiai,
rasti atsargiai ir kuo maziau klysti. Todél turint omenyje mokslininky perspéjimus
dél jsigaléjusio reliatyvistinio pozitrio, teigian¢io, kad ,kultiiros sgvoka yra
abstraktus konstruktas, priklausomai nuo konkretaus pozitrio jvardijantis skirtingus
zmogaus kiirybinés veiklos rezultaty ir socialinio gyvenimo aspektus® (Andrijauskas
2003: 130), manoma, tikslinga yra siekti i$laikyti tg kultiiros bei folkloro samprata,
kuri pradéta fiksuoti bei analizuoti panaSiu laiku kaip ir pasakos. Taciau pasakos
sampratos Siuolaikinéje visuomenéje analiz¢je, akivaizdu, pasitelkiamos ir
moderniojo bei postmoderniojo pasaulio mokslo teorinés atspirtys.

ReikSmingas Bascomo straipsnis ,,Folkloras, Zodinis menas ir kultiira“
(Folklore, Verbal Art, and Culture), kuriame autorius apmasto kulttiros ir folkloro
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kaip sgvoky sinonimy bei folkloro ir liaudies kulthros (folk culture) sampratas,
skiriamuoju bruozu iSrySkindamas visuomengje praktikuojama ziniy perdavima
raStu ar zoding tradicija ir bendruomenés neraStinguma (tokiu atveju ,,folkloras
tampa kultiiros sinonimu‘ (Bascom 1973: 380)). TaCiau spartus nykimas visiskai
nerastingy bendruomeniy, kuriy folkloro tyrinéjimas prilygty etnografijai, mokykly
plétra, tarptautiné prekyba ir industrializacija visame pasaulyje lemia skirties tarp
kultiiros ir folkloro apibrézimy svarba (Bascom 1973: 380). Regima, kad Sie
apmastymai, vyke pasauliniame diskurse XX a. 6—8-ajame deSimtmetyje, galbit
paaiskina tokj Sabloniska, be detalesniy analiziy miisy Salyje pasakos, kaip kulttiros
elemento, minéjimg. Detaliau $i problema analizuojama toliau.

Kokia leksika girdima pateikéjy, kultiiros ir visuomenés veikéjy, pasakos,
kaip kultiiros paveldo, kategorijos apibrézimuose? Tai rysys su protéviais, ilgameciy
Ziniy pasidalinimas, Zinuté, patikrinti dalykai is praeities, paveldo dalis, tradicijy
puoselétoja. Du pastarieji apibiidinimai, pasidilyti skirtingy pateikéjy, jeina ir |
pasakos, kaip aukléjimo priemonés, apibrézimus ir pateikia nevienodo turinio —
iSminties bei elementariy dalyky gyvenime — mokymo suvokima.

Leidyklos vadové, kurios darbo patirtyje ir kultiiros laida nacionalingje
televizijoje, buvusi VU folkloro ansamblio ,Ratilio® naré, paprasyta apibrézti
pasaka, iSryskina santykj su praeityje gyvenusiomis kartomis ir jy palikimu: ,,Savais
zodZiais, kas yra pasaka? Jeigu taip poetiskai, tai yra rySys su kazkokiais protéviais,
pasidalinimas ty ilgameciy ziniy, Zinuté i§ praeities. Patikrinti dalykai, mane
pasiekiantys i§ praeities, jeigu taip poetiskai“ (SM/1980/2023). Pateikéjos
suformuluotai pasidalinimo Ziniomis is praeities per pasakas idéjai vaizdinga
iliustracija galéty buti lingvistiné ir semantiné analizé apie latgaliy emocinj intelekta
pasakose (Jusko-Stekele 2018). Autoré atranda, kad Sirdis laikoma pagrindine
jausmy talpykla, pyktis, kaip gynybos mechanizmas, iSgyvenamas daZniausiai,
dziaugsmas, susijes su nuosirdumu, gailestingumu, gerumu, laime, paprastumu, yra
antroje vietoje, o litidesys ir sielvartas reiskia tokias ,,psichologines savybes kaip
drovumas, pasyvumas, apatija, prisitaikymas, paklusnumas ir noras pamirsti

skausmingus praeities jvykius* (Jusko-Stekele 2018: 9). Nors mokslininké valstybés
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psichometriniy duomeny neaptaria®2, jos taikomi metodai daugiausia folkloristiniai,
kalbotyriniai (/inguoculturological approach) ir skiriasi nuo etnografinio tyrimo
metodologijos, bet démesys pasakai ir emocinio intelekto, kaip kultiirinés-emocinés
metaforos, analizé néra tokia nutolusi nuo $io darbo idéjos — atrasti kultiiros ir
visuomeneés ypatumus per santykj su pasaka.

Minétoji pateikéja, pasidalinusi tik i$§ Seimos pasakojimy girdéta istorija apie
jos prosenelio, iSsilavinusio Lietuvos karininko, rengtus pasaky vakarus vaikams ir
suaugusiesiems, nemini tradicijos savokos, taCiau jos teiginiuose atpaZjstamas
esminis tradicijos veikimo principas — ,tradicija garantuoja seny islaikiusiy laiko
bandymus praeities (,,mirusios*) kultiiros formy ir simboliy funkcionavimg gyvoje
dabarties kulttros objekty, reiskiniy bei simboliy sistemoje” (Andrijauskas 2003:
195). Lietuviy filologé, tarptautinés komunikacijos specialisté, vaikystéje Sokusi
mamos vadovaujamame liaudies Sokiy kolektyve, nuo mazumés girdéjusi pasakas —
patikrintus dalykus i§ praeities, arba iSlaikiusias laiko bandymus kultiiros formas, —
perduotas mamos, perimtas dar iS jos mociutés, pasakas sekusi ir skaiciusi savo trims
vaikams, loginius kiréius pasakos apibrézime sudélioja, regis, padiktuota Seimoje
iSgyventy artimo santykio su pasakomis ir asmeniniy tradicijy perimamumo ir
perdavimo patiréiy.

Moters pasakos, kaip ry$io su protéviais, apmastymuose taip pat dera iSskirti
pora aspekty. Tai pasakos, kaip Zinutés is praeities, samprata ir jos tarpininkavimo
tarp praeities ir esaties funkcija. Pasakas vadindama ,,ilgametémis ziniomis* arba
patikrintais dalykais i§ praeities, arba, anot kultiirologo Antano Andrijausko,
iSlaikiusiomis laiko bandymus kultiros formomis, moteris priartéja prie Adolfo
Bastiano kultiiros sarysingumo teorijos, pagal kurig ,,skirtingose jvairiy Zemés

regiony civilizacijose ir jvairiais laikotarpiais kartojasi tos pacios kultiiros formos*

32 Visuomenés ir kultiiros diskurse lyginamieji emocinio intelekto tyrimai yra vertingas
informacijos apie visuomeng $altinis, pavyzdziui, latviy ir lietuviy studenty atlety emocinio
intelekto analizé atskleidzia, kad ,Latvijos studentai sportininkai turi geresnj gebéjima
pasinaudoti savo teigiamomis emocinémis patirtimis (optimizmu)*“ (Malinauskas, Vazne
2014: 33). Istyrus studenty emocinj intelekta ir jy poziiirius | ktrybiSkumo trukdzius
Lietuvoje ir Latvijoje paaiskéjo, kad ,,studenty emocinis intelektas gali baiti vertinamas kaip
ne itin aukstas, taCiau tuo paciu metu ir ne itin zemas. Reikia tobulinti keletg dalyky tiek
organizacijos, tiek paciy studenty puséje* (Petkeviciiite et al. 2024: 109).
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(Andrijauskas 2003: 187) ir Lévi-Strausso mito atsikartojamumo tomis paciomis
formomis visame pasaulyje id€jos: ,,mitai, i§ pirmo zvilgsnio niekieno nevarzomi,
kartojasi jvairiuose pasaulio kraStuose tais paciais pavidalais, daZznai net tomis
paciomis detalémis®™ (Lévi-Strauss 1996: 52). Taigi informacija, kurig perduoda
pasaka, kuri kaip ishaigtas pasakojimas déliojosi kazkada tolimoje arba labai
tolimoje praeityje, véliau rutuliojosi ir vystési jvairiais laikotarpiais visoje Zeméje,
jsisavino ir issaugojo jvairiy krasty pasaulio visuomenéms (bendruomenéms)
biidingus elgesio biidus, Zinojimus, mokéjimus, supratimus. Tokiam placiam
pasakos, kaip kultiros paveldo, formavimuisi laike ir erdvéje pateikéja pritaria,
papildydama pasakos sampratg ,visose kultlirose”, ,visame pasaulyje
galiojanciomis® ,,universaliomis®, ,bendrazmogiskomis“ vertybémis, kurias, jos
manymu, pasaka perteikia:
bendrazmogiskos vertybés, kaip elgtis bendruomenéje, kaip elgtis Seimoj, kas yra
priimtina, kas nepriimtina. PaaiSkina, kaip veikia désniai gyvenime. <...> Paaiskina,
kaip veikia miisy visata, kaip ¢ia mégsta sakyti dabar tie nusvite. Kaip veikia
gyvenimo désniai, kaip susidélioja, kaip tu savo likimag gali pajvairuoti, savo
kazkokj gyvenimo kelig nueiti. Tada tokios bendrazmogiSkos vertybés, kaip
nemeluoti arba, atvirksciai, biiti paciam budriam, nelaukt, kol uz tave kazkas
padarys, o imtis iniciatyvos. Jos visose kultiirose yra universalios. <...> Kaip reikia
biti sgziningam, ar tu imsi lietuviy, ar tu imsi bulgary pasakas, vis tiek turi biiti
saziningas. Nu tokios bendrazmogiskos visame pasaulyje galiojanCios vertybés.
Aisku, miisy bendruomenéje, kaip veikia dalykai, kas yra kas (SM/1980/2023).
Moters jvardintas pasakos kaip tarpininkés, patikrintus dalykus i§ praeities
perduodancios Siuolaikiniam zmogui, vaidmuo primena Lévi-Strausso mintis.
Mokslininkas nelaiko mito praeities atgyvena ir nepriskiria jam, beje, priesingai nei
Boasas, priklausomybés konkre¢iam zmonijos laikotarpiui — ,,mitas visada siejasi su
praeities jvykiais: ,,prie§ pasaulio sutvérima®, ,,ziloje senovéje”, zodziu, ,,seniai
seniai“. Tac¢iau vidiné mito verté yra ta, kad jvykiai, vykstantys, kaip manoma, tam
tikru laiku, sudaro permanenting (nelaiking) struktiirg, susijusig tuo pat metu ir su
praeitimi, ir su dabartimi, ir ateitimi* (Lévi-Strauss 1996: 53). Regima, kad vieno

zymiausiy antropology nusviesta mito, $iuo atveju, pasaky, verté iSlaikyti praeities
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kultiirg busimajam laikui tebéra svarbi Siuolaikiniam zmogui, kas atsiskleidzia jo
pasakos apmastymuose, iSplaukianc¢iuose i§ stipraus, visg gyvenima besitgsiancio
asmeninio santykio su pasakomis:

dabar man patinka pasakos dél to, kad jos paaiSkina gyvenimo désnius. Ir duoda

idéjy i8 tikryjy, kaip man paciai, pavyzdziui, su vaikais bendrauti. Kaip su Zzmoném

bendraut, kaip interpretuoti vienus ar kitus poelgius. Tiesiog pasakose tikrai gali
atrasti amzinyjy vertybiy, jos tikrai nesikeiéia (SM/1980/2023).

Rysio su protéviais palaikyma per pasakg galima sustiprinti Lintropo
samprotavimais, kad pasaky sekimas ir mijsliy minimas, be viso kito, yra
bendruomenés saveika su antgamtine sfera, taigi ir iS€jusiais, gyvenusiais anksciau,
tai ne tik dvasiy linksminimo budas, Ziniy apie pasaulj demonstravimas, bet ir
materialinés gerovés uzsitikrinimo biidas. Anot mokslininko,

liminalaus laikotarpio pasakojimai ir mjsliy uzminimas atlicka ne tik maging-

apsauging ir maging-vaisingumo funkcija, bet ir yra ypatinga bendruomenés

bendravimo su antgamtine sfera priemoné. <..> patys pasakojimo ir mijsliy
uzminimo veiksmai saugojo Zmones nuo zalos, <..> buvo pageidaujami
antgamtiniy bitybiy, kurios saugojo zmones nuo piktyjy dvasiy, dél to jos

apdovanodavo pasakotojus sékme ganant gyvulius ir geru derliumi (Lintrop 2012:

410).

Pasakos, kaip nuolatinés gyvenimo palydovés, svarbiy, bendrazmogisky,
universaliy ziniy i$ praeities dabarciai, idant biity tinkamai pasirengta ateiciai, idéja
nestebina. Cia taip pat svarbu pastebéti, prie kokios i§vados apie pasaky dinamika
laike arba pasaky sandaros raidg prieina folkloriste Kerbelyté. Mokslininké laikosi
nuomoneés, kad

stebéjimai neleidzia XIX-XX a. pasiekusiy kiriniy priskirti kokiai nors vienai

visuomenés raidos pakopai. Daugelyje pasaky galima atrasti ir labai archajisky

elementy, galbiit dar pirmyksciy Zmoniy primityvaus mastymo atgarsiy, ir vélesniy
laiky problemy atspindziy. Taigi pasakos jungia kartu be galo tolimy protéviy ir

misy problemas. Todél jos yra labai svarbi dvasinés kulttiros dalis (Kerbelyté 2011:

144).

Taigi galima teigti, kad atsiskleidzia nuoseklus, giliai i§jaustas ir pateikéjos

asmeniskai i8gyventas pasakos suvokimas. Toks individualus ir praktiskas santykis
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su pasaky tradicija taip pat gyvai aktualizuoja Paukstytés-Saknienés tradicijos
sampratos tyrimo atradimus: ,,pacios tradicijos — ankstesniy karty paveldas, jos
perduoda ir saugo tik gyvenant reikalingus kultiiros reiskinius“ (Paukstyté-Sakniené
2012: 209).

Vienas jaunesniy pateikéjy, 1984 m. gimes kataliky kunigas, dirbantis
klebonu ne vienoje kaimo parapijoje, pasaky tradicija pazines dar vaikystéje savo
Seimoje, ne veltui, regis, pasakai suteikia tradicijy puoselétojos funkcija. [valdes
oratorinius gebéjimus, jtaigus ir giliomis jzZvalgomis besidalinantis kalbétojas pasaka
apibrézia ir kaip iSminties mokytoja. Pateiktas pasakos apibiidinimas — ,,pasaka yra
iSminties mokytoja, tradicijy puoselétoja“ (VV/1984/2023) — ypaC prasmingas
stebint informanto darbo ypatumus. Dvasininkas suprantamai ir jtaigiai, net
inovatyviai, aktualizuoja Sventojo Rasto mintis $iuolaikinio zmogaus kasdienybéje,
pamokslams nevengdamas panaudoti ir pasaky siuzety>>.

Nacionalinio parko specialisté, etnologé, pateikdama savo pasakos
samprata, butinai priduria, kad ,,nu ir, aiSku, [pasaka — A. S.] — musy paveldo dalis.
<..> Nu vélgi, negalima sakyt, kad Cia, taip sakant, tik musy paveldas. Daug ty
siuzety yra vis tiek labai panasiy <...>. Bet i§ principo, tai nuo to vis tiek netampa
kazkokia ne miisy paveldo dalim* (SM/1983/2023). Pateikéjos nuostata siejasi su
anksCiau aptartomis kitos respondentés ,visose kultlirose®, ,,visame pasaulyje
galiojanCiomis® ,universaliomis®, ,,bendrazmogiskomis* substancijomis, kurias
pasaka jkiinija bei islaikiusi laiko ir erdvés bandymus perduoda mums naudotis ir
jvaldyti. Paukstyté-Sakniené, aptardama tradicijos atkiirimo ir kintamumo aspekta
XX a. pabaigoje ir XXI a. pradzioje, supazindina su Zymaus pasaulyje etnologo ir
antropologo $koto Ulricho Kockelio tradicijy raidos ir savotiskos hierarchijos
svarstymais. Pagal Kockelj, kai tradicija liaujasi kitusi, ji tampa paveldu: ,.tradicija
kaip procesas, kuriame dalyvauja kultiiros veikéjai, visuomet implikuoja galimybe

modifikuoti tai, kas buvo perduota per laikg ir erdve. Tik tuomet, kai reiSkinys

33 Autoré, pirmg kartg dalyvaudama Sio dvasininko vedamose MiSiose, pamoksle isgirdo
pasakos apie tris parSiukus motyva. Tai buvo kunigo naujoje parapijoje darbo pradzia.
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fiksuojamas kaip paveldas, tradicija nebesiejama su jos kaita* (Paukstyté-Sakniené
2012: 210).

Apibendrintai galima teigti, kad pateikéjy pasiiilyta pasakos, kaip kultiiros
paveldo, samprata néra tik nuklausytos, mokslo ir visuomenés veikéjy
iSpopuliarintos abstrakcijos. Veikiau tai yra personalizuotas suvokimas, pagristas
asmeniniu pasaky tradicijos patyrimu, darbo praktika, pritatkomumu kasdienybéje.
Jis i§plecia ir papildo Lietuvos mokslo bendruomenéje dar tik fragmentiskai iSplétota

pasakos, kaip tradicijy, protéviy paveldo puoselétojos, samprata.

3.2.2.2 Pasaka kaip aukléjimo priemoné, gyvenimo pagrindy ir iSminties
mokytoja

Kultiirology poziiiriu, i$silavinimo ir aukléjimo terminai j kultiiros savoka
pateko kaip prieSprieSa natiirai, ,,kai radosi pozitris | Zzmogy, kaip saves kiréja™
(Andrijauskas 2003: 125), t. y. kultiira imta suvokti kaip opozicija natiiraliai, iSorinés
aplinkos nepaveiktai, grynai zmogaus prigimc¢iai. Todél logiska, kad etnologas
Jonas Trinkiinas konferencijoje, vykusioje 1987 m., Lietuvos nepriklausomybés
atkiirimo prieSausryje, aptaré folkloro, kaip kulttros reiskinio, aukléjamajj poveik],
o aukléjimg prilygino suvisuomeninimui: ,,plaigja prasme aukléjimas tapatus
socializacijai, kai individas, veikiamas kultiirinés aplinkos, formuojasi ir tampa
visuomenés dalele (Trink@inas 1989: 85). Anot Vilniaus universiteto kraStotyrininky
klubo ,,Romuva“ jkur¢jo, folkloras tenkina dvasinius poreikius, kurdamas ir
puoselédamas zmogaus gyvenimo pusiausvyra, kas iSsamiai buvo liudijama ir
pateikéjy: ,,folkloras buvo tarsi liaudies mokykla su savo aukléjimo tradicijomis. Jos
veikiami augo vaikai, brendo ir sgmonéjo kaimo Zmonés. <...> Folkloras, kaip
sinkretinés dvasinés kultiros pavyzdys, yra tarsi modelis, kaip kurti ir palaikyti
zmogaus jvairialypio gyvenimo ir veiklos pusiausvyrg® (Trinkiinas 1989: 86).

Pasakos kaip ugdytojos samprata, kultiros ir visuomenés veikéjy sitlymu,
yra dvejopa. Regimas jos suvokimas kaip mokancios svarbiy dalyky, reikalingy
zmogui kasdienybés reikaluose, tarpusavio bendravime, ir iSminties, pamatiniy

biities principy suvokimo plétotés Saltinis. Taigi pasaka yra ,,aukléjimo priemoné®,
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,,moko tokiy elementariy dalyky gyvenime* ir kartu yra ,,iSminties mokytoja“, netgi
,»pirmosios filosofinés idéjos®.

Verta paminéti, kad SvieCiamosios pasaky funkcijos iSskyrimas galbiit yra
vienas ryskiausiy pasakos apmastymy misy dieny visuomenéje. Tai gali biti sietina
tiek su visais modernios visuomenés laikais egzistavusia stereotipine nuostata, kad
pasakos yra vaiky, t. y. Zmoniy, kuriuos reikia auginti, formuoti, reikalas, tiek su
pasakas tyrusiomis mokslinémis studijomis. Viena i§ tokiy — jau minétoji Monikos
Lazauskienés pedagogikos moksly kandidato disertacija. Atkreiptinas démesys, kad
autorés pavarde su pasaky tyrimais akademingje bendruomenéje siejama retai. Viena
i$ priezasc¢iy galéty bti jau minéta mokslo darbo atrama j sovieting ideologija, taiau
Siuolaikiniam tyréjui daugiau klausimy gali kelti mokslininkés metodo ir
instrumento pasirinkimo sprendimai**. Sioje vietoje verta pasidalinti tyréjos
dienora$¢io mintimis. Kai atrandi pamir$ta / mazai populiary darba, besisiejant] su
vykdomo pasaky vietos ir reikSmés Siuolaikinéje visuomenéje tyrimo tematika,
norisi jame i$skaityti kuo daugiau ir kuo kokybiskesnio turinio, ignoruojant fakta,
kad tai kito laiko ir kitos mokslinés erdvés studija. Todél priverstinés okupacijos
metais atliktame ne etnologijos ar antropologijos, o pedagogikos krypties
disertacijos tyrime, vedamai kritinio, bet objektyvaus vertinimo svarbu nepamirsti
pastebéti ir atsirinkti savo tyrimui reikSmingy aspekty. Supranti, kaip lengva bty
darba apkaltinti ideologiskai uZzkréstu ir nuraSyti kaip netinkamg. Pasaky
panaudojimo vaiky aukléjimui lietuviy valstieCiy Seimoje tyrimo tikslai verti
paminéti:

etnopedagoginés medziagos pagrindu siekéme jrodyti, kad pasakos Seimoje aukléjo

vaikus protiskai, etiskai, estetiSkai, ugdé vaiky fantazija ir kiirybinius sugebéjimus.

34 Pirma, svarstytinas instrumento tikslumas — tyrime naudotasi ,,anketa-kryptingu planu®,
kuriuos, kaip teigia autore, ,,pildé tam pasiruose rinkéjai, iS tiesioginio pokalbio atrinkdami
reikiama medziaga. <..> Pateikdavome suprantama klausima. Atsakyma, artimiausia
anketoje nurodytajam, pazymédavome. Kai kuriy atsakymy kokybing pus¢ uzraSydavome
prie anketos (Lazauskiené¢ 1972: 19). Antra, kvestionuotinas klausimy, uzduoty
pateikéjams, suprantamumas, mat i$ tyrime apklausty 260 zmoniy 199 jvardinti ,,berasc¢iais*,
o anketos klausimy formuluotés, pvz., ,,XXX. Kokias pasakas dazniausiai sekant, siekdavote
auklé¢jamyjy uzdaviniy? <...> XXVIII. Ar jausdavote aukléjamaja jtakg savo vaikams?“
(Lazauskiené 1972: 7-8 priedai), vercia susimastyti net ir pedagoging kvalifikacijg jgijusia
tyréja.
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Prisidéjo jos ir prie pazangiy demokratiniy poziliriy jdiegimo vaiky samongje

(Lazauskiené 1972: 10).

Paminétina, kad paskutiné pasaky funkcija, suformuluota 8-0jo deSimtmecio
autoritarinio rezimo Lietuvoje, nors neatrodo nattraliai Siandien, leidzia jzvelgti
sasajas su karo pabégélés i§ Ukrainos kritika pasakoms, kaip politinés ideologijos
jrankiui vaiko samonés perkeitimui. J[domu, kad Lietuvoje gime¢ ir auge kalbinti
pateikéjai tokiy pastaby pasakoms neissako.

Lazauskiené, remdamasi etnografine, tautosakine bei empirine tyrimo
medziaga, aptaria pasaky auklé¢jamajj turinj, situacijas, kuriose pasakos buvo
sekamos. Paaiskéja, kad dazniausiai, 41,1 proc. respondenty, pasakos budavo
sekamos pasakotojui dirbant darba, ka liudijo ir etnografinio pasaky tyrimo
vyriausiosios kartos respondentai. Autoré paliecia baisiy pasaky tema, paaiskina, dél
ko vaikai nustodavo pasakomis dométis. Tai iSties vertinga, anot tyr¢jos,
etnopedagoginé medziaga, ir ne tik pedagogikos sri¢iai. Nagrin¢jamam pasakos,
kaip aukléjimo priemongs, klausimui reik§mingi Sie mokslininkés atradimai:

pasakos jvairiais visuomenés vystymosi laikotarpiais buvo naudojamos kaip

aukléjimo priemoné, <...> pasaky panaudojimas vaiky aukléjimui buvo salygojamas

XIX a. paskutiniy desimtmeciy ir XX a. pirmyjy deSimtmeciy lietuviy valstieciy

poreikiy, <..> liaudis riipinosi daugiapusiu vaiky aukléjimu: vieng ir ta pacia

priemong naudojo jvairioms vaiko savybéms ir charakterio bruozams ugdyti.

Pasakose gliidi aukléjamosios mintys, kuriomis siekta apibrézty tiksly: ugdyti meile

savo Seimai, tévynei, gamtai, darbui, puoseléti optimistines demokratines nuotaikas,

tikéjimg gério pergale, uzjausti socialiai skriaudziamus zmones, ugdyti
kolektyviskuma bei draugiskuma, sveika nuovoka antgamtiniy, prasimanyty dalyky

atzvilgiu (Lazauskiené 1972: 165-167).

Pasakos, anot tyr¢jos, yra sintetiné aukléjimo priemoné, tinkanti protiniam,
moraliniam, estetiniam aukléjimui ir gimtosios kalbos mokymuisi, bei viena i$
prieinamiausiy pramogy. Apklausty Zmoniy prisiminimuose pasakos dazniausiai
buvo sekamos tévy ir seneliy (Lazauskiené 1972: 167—170). Tiriamuoju laiku, kaip
nustaté mokslininké, nors ,,didéjant suaugusiyjy uzimtumui daugelis pasaky sekimo
situacijy iSnyksta“ (Lazauskiené 1972: 172), buvo ,,pasaky tradicijos dar gilios, ir jas
galima kiirybingai pritaikyti vaiky aukléjimui. <...> i$ liaudies pedagoginés iSminties
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galima pasirinkti taikliy posakiy, skirty vaiky elgesiui jvertinti, pamokymy ir
patarimy, paskatinimy ir kity paprasty ir efektyviy aukléjimo priemoniy
panaudojimo biudy*“ (Lazauskiené 1972: 170-171). Lazauskienés pedagoginio
pasaky poveikio analizé etnografiniame pasaky tyrime svarbi dar ir tuo, kad buvo
rengiama tuo metu, kai dauguma Siame poskyryje minimy pateikéjy gimé ar
iSgyveno ankstesnj ar veélesnj kidikystés, vaikystés perioda, tad mokslininkeés
veikimo metas beveik sutampa ir su pateikéjy gimdytojy tévystés metu.

1972 m. gimusi, penkiy vaiky Seimoje augusi pateikéja yra gyvas
mokslininkés aptariamo aukléjimo pasakomis pavyzdys. Respondenté jvardija
pagrindinj pasaky aukléjimo — sugyvenimo bendrystéje — principg, beje, jau minéta
antroje pasakos sampratos kategorijoje: ,,kaip ir aukléjimo priemoné <...> tos miisy
lietuviskos pasakos tai turédavo vis tiek tokig paslépta prasme, kad tu turi kazka
daryt gerai, tik tada va tau atsilygins irgi geru. Bet jeigu tu darysi kazka negerai, tai
ir tu busi nubaustas (MM/1972/2023). Saugomo gamtos paveldo institucijoje
dirbanti moteris pasakos-ugdytojos vaizdinj sustiprina jsitikinimu, kad pasakos
skirtos vaikams, paaugliams, taigi auganciam ir brestan¢iam zmogui. Paklausta,
kokias vertybes pasaka perduoda, atsakyma iliustruoja savo vaikystés patyrimais:

tai net sakyciau, kad kai kurie fragmentai ty pasaky buvo peréje net ir j gyvenima, ]

posakius, kai btidavo, sakydavo: ,,neik prie Sulinio — varlé intrauks®“. Ar ten, <...>
buvo: ,kad nesbaigty tau kap Bebenciukui®, zinai tokie vat, link eZero kai eidavom,
tai tokie net posakiai biidavo <...> prie Sulinio tai — gink Dieve, kad ,,ty gyvena varlé

ir ana intrauks® (MM/1972/2023).

Pasaky integruotumas j gyvenimiskas situacijas veikia geriau nei ,,plika
didaktika“ (Lazauskiené 1972: 169) ar, pasak etnologo ir tautosakininko Balio,
»sausas pamokslas®:

1 pasakas Zmonés sudeda savo paziliras j zmones ir pasaulj, ¢ia atsispindi jo dorovés

supratimas. Cia nuolat randame pavyzdzius ir pamokymus, nurodymus ir

persp¢jimus, susizavéjima ir pasipiktinima. Visa tai paprastai isSreiSkiama ne
zodziais, bet vaizdais ir dinamiSku veiksmu. Sausy pamoksly nemégstama, jie retai

pasiekia savo tiksla, kas kita gyvi pavyzdziai, kalbg faktai (Balys 1936: 257).
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Todél nestebina, kad j Sestg deSimtj jkopusios pateikéjos atmintyje girdimi gyvai
tarmiskai skambantys pamokymai ir perspéjimai pasaky motyvais.

DesSimtmeciu jaunesnés moters aukléjimui taip pat buvo pasitelkiamos
pasakos. Zmoniy tarpusavio sugyvenimo klausimas $iuo atveju pateikéjai islikes
kaip ypac reikSmingas: ,,pasaka <...> moko tokiy elementariy dalyky gyvenime, kaip
reikia elgtis, kaip su zmoném bendraut (SM/1983/2023). Taigi pateikéjy asmeninés
patirtys ankstyvame amziuje, kaip ir ankstesniuose tyrimo dalyviy pasaky sampratos
naratyvuose, turi lemiama jtaka pasakos suvokimui suaugusiojo gyvenime. Mintis,
kad bendrauti reiskia jausti bendryste ne tik su Zzmonémis — su visais, kas veikia
aplink mus, anot pateikéjos, kultiirologés nacionaliniame parke, ,,su <...> kitais,
kitokiais zmoném ar nebitinai Zmoném* (SM/1983/2023), priartina prie pasakos
kaip iSminties bei pamatiniy biities principy plétotojos suvokimo.

Idomu tai, kad iSminties ir pamatiniy filosofijos idéjy (,,Pasaka yra tokios
pirmosios filosofinés idéjos™ (LV/1968/2024)) jkiunytojomis pasakas mato du
pateikéjai vyrai, kataliky dvasininkai, kuriy vienas pabrézé pasakas esant ir
zmogisky troskimy projekcijomis, kitas — tradicijy puoselétojomis. Miesto parapijos
klebono pasakos apmastymuose net penkiolika karty nuskamba Zodziai ,,moralé,
moralinis“. DidZiausia nauda, kurig pasaka gali teikti Zmogui, anot pateikéjo, yra
postiimis link moralés: pasaka ,,zmogy jkvepia, motyvuoja moraliSkai, moraliai
elgtis. <...> [Pasaka — A. S. ] — motyvacija dvasin¢, moraliné. Mes prarandam viltj,
o Cia pasaka, Cia jinai [grazina, sustiprina — A. S.]* (LV/1968/2024). Moralinius
désnius, tikéjima, kad buvimas geram duoda apciuopiamy rezultaty, pasakos, anot
vyro, perteikia tokiomis vertybémis:

geéris visg laikg laimi, <...> geri Zmonés visg laika susilaukia atlygio. Kad nesvarbu,

kokie sunkumai biity, vis tiek, jei saziningai, teisingai elgiesi, biisi iSaukstintas,

sakykime, teisybé nugalés. Tokius daugiau moralinius prigimtinius désnius
zmogaus. <...> Yra jy svarba uzakcentuojama, kaip ,,nedaryk kitam, ko nenori, kad
tau biity daroma, arba, kaip jus norite, kad jums daryty, taip ir jis darykite, ar ne?

Cia yra prigimtinis moralinis désnis. Biitent jisai, tos pasakos jj padeda atpaZinti,

padeda realybéje pamokyti mus, kad jisai veikia kazkaip taip, kad duoda vaisiy, kad
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geriau biiti geram negu blogam. Jos turi to praktiSkumo, vis tiek, a$ galvoju, tos

pasakos (LV/1968/2024).

XX a. 9-jame deSimtmetyje gimes kunigas, teigiantis, kad ,,pasaka yra
iSminties mokytoja, tradicijy puoselétoja“, gério ir blogio susigrimima, gerumo
triumfg bei iSmintj mano esant esminiais pasaky patrauklumo faktoriais: ,,manau,
zmonéms patinka pasakos dél to, kad jose daug iSminties, meilés, nuolat vyksta kova
tarp gério ir blogio (kaip ir gyvenime), bet géris visada nugali blogj (norétysi, kad
taip ir gyvenime). Svarbiausia, pasakose visada viskas baigiasi gerai*
(VV/1984/2023). Teisingumo pergalé prie§ neteisybe ir blogj Siandien gyvenancio
zmogaus poreikiy sarase taip pat pabréziama ir ankstesnio pateikéjo, apmastancio
pasakos, anot jo, Siandien perkeltos ir i kino filmy siuzetus, teikiamg psichologinj
poveikj:

norime teisingumo, ir labai labai, kad blogis sulaukty atpildo. Labai tas teisingumo

poreikis didelis yra zmogaus $irdyje. Mums patinka, kaip tuos blogiukus tarso, kaip

jiems galvas kapoja, kaip juos tenai pribaigia, tuos blogiukus, susprogdina. <...> Tie
veiksmo filmai — tai vis tos pasakos. Man labai patinka tie veiksmo filmai, dél to

pasakisko siuzeto (LV/1968/2024).

Hikmatas Dahalas ir Balaramas Bhattas straipsnyje ,,Liaudies pasakos:
moraliné praéjusiy laiky zinia ateities kartoms® (Folktales: A Moral Message from
the Past to the Future Generation) supazindina su savo tyrimu, kuriame analizuoja
»filosofines, sociologines, kultirines ir edukacines liaudies pasaky perspektyvas
Nepalo bendruomenés kontekste, siekdami iSnagrinéti galimus buidus, kaip jtraukti
liaudies pasakas ] mokyma klaséje, uztikrinant visapusiska mokiniy gerove® (Dahal,
Bhatta 2021: 31). Mokslininkai, taikydami kokybinj interviu telefonu metoda,
apklausé Sesis respondentus, jnesSusius indélj i pasaky sritj savo veikla Ziniasklaidoje,
bendruomengje ir universitete. Kiekvienas i§ jy buvo apklaustas tyréjy atrinkty SeSiy
gerai zinomy pasaky kontekste (Dahal, Bhatta 2021: 35-36). Atlike duomeny analizg
autoriai, iSrySkindami pasaky filosofinius aspektus, prieina prie i§vady, kad nors
atrodo tiesmukos ir paprastos, liaudies pasakose esama filosofijos:

pasaky ontologijos esmé — tiesos ieskojimas, saves realizavimas ir asmenybés

ugdymas. <..> Bty neimanoma nicko Zinoti be samonés ar patirties. Pasaky
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epistemologija apima misy ziniy jgijimo budo studijas. Ji atskleidzia, kaip

pazinimas remiasi tiesa, tikéjimu ir pagrindimu. <..> Liaudies pasakos suteikia

mums ziniy net nieko nenurodydamos, ta¢iau mums reikia jas i$siaiskinti ir susieti
su realiu gyvenimu. Liaudies pasaky aksiologinis tyrimas sutelktas j etika ir estetika.

Skaitytojas gauna suvokima, kas yra teisinga bei gera individualiame ir socialiniame

elgesyje <...> (Dahal, Bhatta 2021: 36-37).

Taigi apibendrinant tai, kas pasakyta, auklé¢jamoji pasaky veika pasireiskia
suvisuomeninimo idéjomis, bendrystés pajautimu, suvokimu, kad kazka turi daryti
tinkamai, elgtis teisingai, kad sulauktum gero atpildo ir sékmingo gyvenimo
vystymosi. Anot tyréjy, pasaky iliustratyviis vaizdiniai, vaikystéje atlike apsaugine,
persp¢jimo funkcija, yra geresnis aukléjimo sprendimas nei sausa didaktika. Pasakos
kvie¢ia sugyventi su viskuo, kas yra aplink, moko, kaip elgtis ir bendrauti. Zmogaus
vidinis poreikis iSgyventi teisinguma, patenkinamas pasakose, veikia kaip moralinis
motyvatorius, patvirtinantis, kad gério ir blogio konflikte yra vietos vil¢iai, kad
gerumas nugalés, nes elgtis gerai yra tinkamas pasirinkimas. Sis filosofinis
SvieCiamasis uztaisas yra bendrazmogiSkas, svarbus visiems, per pasakas
pradedamas pazinti jau nuo mazumés. Ir nors akademiniy studijy démesys jprastai
sutelkiamas j vaiky konkreciy jgtidziy ar asmenybés ugdyma, pateikéjy duomeny
analizé rodo, kad pasakose suformuluotos moralinés nuostatos vadovautis gério,
teisingumo, iSminties idealais iSlieka aktualus pasirinkimas priimant sprendimus
visg gyvenima. Norisi klausti: ar pasaky verté Lietuvos akademinéje bendruomenéje
néra nukainota? Kaip taikliai pastebima, pasaky pritaikymo sfera susiauré¢jo:
»kuriniai dazniausiai skiriami vaiky aukléjimui, pramogai* (Kerbelyte 2011: 345),
taCiau, anot tautosakininkes, visoje savo mokslingje karjeroje skyrusios démesij
pasakoms, ,,pasakos ir Siandien gali biiti svarbus ziniy apie pasaulj, ypaC apie
zmogaus prigimtj Saltinis“ (Kerbelyté 2011: 14).

Kultiiros ir visuomenés veikéjy duomeny analizé rodo, kad galimos keturios
Sios grupés pateikéjy sitlomos pasakos Siuolaikingje visuomenéje sampratos
(kategorijos): 1) pasaka kaip gyvenimo atspindys;, 2) pasaka kaip susikurta,
perfrazuota tikrove, svajoniy ir troskimy projekcija, kiirinys, kuris apima fantazijq ir

tikrove, realistinj ir stebuklinj pasaulio matymgq; 3) pasaka kaip kultiiros paveldo
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dalis, tarpininké tarp protéviy ir Siandien gyvenanciyjy; 4) pasaka kaip aukléjimo
priemoné, gyvenimo pagrindy ir iSminties mokytoja, pirmosios filosofinés idéjos.

Atlikus i8samesnius pasakos, kaip gyvenimo atspindzio ir kaip susikurtos
tikrovés, tyringjimus, iSrySkéjo pasakos ir visuomeninio (socialinio) Zmoniy
gyvenimo rysys. Kitaip tariant, apmastant pasakos samprata démesio centre atsiduria
tokios sagvokos: gyvenimo biido aprasymas, gyvenimo atspindys, Zmoniy gyvenimas,
svajoné, susikurta tikrové, fantazija, kuriomis iSgryninamos ne tik asmeninés
kalbinty visuomenés nariy patirtys su pasakomis, bet ir jas nusakanciyjy budas,
kuriuo jie mato pasakos vieta ir reikSme Siuolaikinio zZmogaus ir visuomenés
gyvenime.

Apmastymai apie pasaka, kaip kultiiros paveldo dalj, tarpininke tarp
protéviy ir Siandien gyvenanciyjy bei kaip aukléjimo priemone, gyvenimo pagrindy
ir iSminties mokytoja, iSryskino ja kaip kulttros reiskinj, skatinantj kalbéti apie
tradicijg ir ja perduodamo turinio verte. Taigi pasakos samprata, kurig formuluoja
kulttros ir visuomenés veikéjai, viena vertus, atspindinti socialing Zmoniy sgveika
arba visuomenés veikimo (funkcionavimo) biida, kita vertus, sauganti ir neSanti
kultiros pavelda — zinija, mokéjimus, tikéjimus ir kt., patvirtina pasaka esant
visapusiskai tinkama tyrinéti sociokultiirinés antropologijos perspektyvoje.

Izvelgiama neatskiriama asmenybegs ir pasakos suvokimo vienove — pasakos
sampratos ir Zmogaus gyvenimo biido, asmeniniy patir¢iy, pazitiry, pajauty rysys. Ar
galima daryti iSvada, kad pasakai priskiriamas tariamas baisumas, ziaurumas ir kt.,
kas lemia maZzg arba niekinj domé¢jimasi liaudies pasaka ir jos nevartojamuma, t. y.
tradicijos nepuoseléjima, yra ne pasakos turinio dalykas, o atitinkamo poZiiirio j ja
pasekme? Diskutuotina, ar keiCiant poziiirj, gali keistis pasakos vieta ir reikSmeé
Siuolaikinéje visuomenéje. Kas tai galéty daryti? Kaip?

Kultiros ir visuomenés veikéjy pasakos sampratos analizé skatina apmastyti
70dj pasaka. DLKZ, kaip buvo minéta, pateikia tokj pasakos prasmiy lauka:
1. pasakojamasis fantastinis kirinys, 2. iSgalvotas dalykas, netiesa, melas; 3.
pasakojimas, istorija (E. kalba, DLKZ, ,pasaka®). Ta¢iau etnografinio pasakos

tyrimo respondentai pasakos sampratg iSpleCia, jg priartindami prie gyvenimo
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akcentuoja pasakos, kaip kultliros paveldo, savitumg ir aukléjamgjj pobidj,
gyvenimo pagrindy ir iSminties mokytojos vaidmenj. Prasminga kultiiros ir
visuomeneés veikéjy pasakos suvokimus sugretinti ir su Lietuviy kalbos Zodynu
(LKZ)*, kuriame fiksuojamos visos apibréztu laiku egzistavusios zodziy reikmés, o
iliustracijoms pasitelkiami jsptidingi Saltiniai — 1547-2001 m. literattira ir tarmiski
pasakymai. Apibendrintai tariant, §is zodynas, kaip ir anksc¢iau minétasis, siiilo tris
pasakos sampratas septyniuose reik§Smiy paaiskinimuose. Dominuoja pasakos kaip
pasakojamojo fantastinio kiirinio apie nebiitus dalykus (1 reikSmé), t. y. melo
(iSgalvoti, nebtti dalykai, prasimanymai — 3 reik§me), aiskinimas ir pasakos kaip
pasakojimo ar kalbéjimo sinonimy pristatymas (pasakojimas, istorija, pasakymas,
posakis, sakymas, pasikalbéjimas, kalba, plepéjimas — 2, 4, 5, 6 reik§Smés) ir
pateikiama pasakos kaip pamokomo turinio minties, kalbos reikSmé (7) (E. kalba,
LKZ, ,pasaka“ ). Tre¢ioji lietuviy kalbos itekliy informacinés sistemos priemone,
skirta placiajai visuomenei, Bendrinés lietuviy kalbos zodynas, $iuo metu [2024 01
17; 2026 04 29] pasakos termino neaiskina, nurodant, kad ,,Zodis jtrauktas j Zodyno
antrastyng. Informacija renkama.“ Remiantis Heideggerio mintim apie per kalba
jgalintg butj (prisiminkime — ,,mastymas bii¢iai duoda kalba“ (Heideggeris 1989:
224-225)), ir jo filosofijos aiskinimg, jog ,,miisy mastymas néra atskirtas nuo miisy
vartojamos kalbos“ (Vézelis 2013: 169), kyla klausimas, ar nesant kalbos, t. y.,
stokojant verbalizuoty reikSmiy jvairovés, nemenksta pasakos biitis ir vieta miisy

visuomengje?

35 Lietuviy kalbos Zodynas (LKZ).
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4. STEREOTIPAI APIE PASAKAS IR NEPATOGUS PASAKOJIMAI
(Ne)sgmoningai nutildant nepriimtinas temas gali susidaryti klaidingas

ispiidis, kad jos i§ viso neegzistuoja.*’

Naujausiose pasaky studijose populiariausi stereotipy tyrimai atlickami
ly¢iy aspektu (Ariefa at al. 2026; Zulfa et al. 2025; Sari et al. 2024; Nhlekisana
2016). Daug autoriy tyrinéja stereotipizuotus motery vaizdinius pasakose i$
feministinés perspektyvos (Nyuykighan 2025; Britanico, Pagador 2025; Kim 2025),
taip pat analizuojami pasakose fiksuojami vyry tapatybés formavimosi procesai
pokolonijinése visuomenése (Peseyie, Gaur 2025). Kaip minéta pirmame skyriuje,
neretai naujausiais tyrimais vis dar sieckiama spresti visuomenéje kylancias
tarpkultiirines jtampas, stereotipizacijg ir diskriminacija mazinti per vaiky §vietima
pasakomis (Ariantini, Padmi 2025).

Stereotipizavimas pasaky studijose Lietuvoje néra renkamasis. Lietuviy
etnology ir antropology darbuose stereotipais domimasi dazniausiai i§ ,kity* ir
»8avy®, t. y. kultiriniy grupiy stereotipinio vaizdavimo (Lukosiiit¢é 2012;
Balcitiniené, PetroSiené 2021), Lietuvos regioniniy grupiy stereotipizavimo (Kalnius
2002; 2012) perspektyvos. Daugiausiai lokaliai stereotipai nagrinéjami socialiniuose
moksluose. Naujausiy tokiy darby apzvalga rodo, kad tyréjams ripi kritinio ir
kiirybinio mastymo vaidmuo tarpkultiiriniams stereotipams ir konfliktams mazinti
(Braslauskas 2023), profesiniy grupiy stereotipizavimas (Slusniené et al. 2024),
tautiniai stereotipai tarp studenty (Antiniené, Lekavic¢iené 2016), skaitmeninés
ziniasklaidos jtaka Seimos jvaizdziui (Pivoriené, Bilbokaité 2012), stereotipy
vaidmuo tarpkultiirinéje komunikacijoje (Pruskus 2010) ir kt.

Taciau etnografiniame pasaky tyrime stereotipy klausimas kyla ne i$
tekstinés pasaky analizés ir naratyvy turinio, néra diktuojamas vidiniy pasakos
veiksmy, o veikiau dél iSorinio spaudimo — visuomenés nuostaty ir vaizdiniy. Anot

sociologo ir filosofo Valdo Pruskaus (1950-2016), ,,pastaruoju metu stereotipo

36 Teiginys i§ Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto (LLTI) organizuotos tarptautinés
konferencijos Dark side of folklore and folkloristics (,,Tamsioji folkloro ir folkloristikos
pusé®) koncepcijos apraso interneto svetainés archyve (Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas 2023).
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sgvoka vis dazniau apiblidinami procesai, susij¢ su vienokia ar kitokia kultira,
ideologija, valstybés politika ir kt. Procesai lemia pamatiniy tautos, valstybés
sociokultiiriniy vertybiy transformacijg, juos dazniausiai lydi nekontroliuojamas $iy
vertybiy tirazavimas® (Pruskus 2010: 30). Todél Siame skyriuje verifikuojami du
Lietuvoje vyraujantys stereotipizuoti pasakos jvaizdziai. Pirma, pasakos
traktuojamos tik kaip mazy vaiky aktualija, antra — lietuviSskos pasakos laikomos
baisiomis, netgi netinkamomis vaiky auditorijai. Daroma prielaida, kad tokios, i§
pirmo zvilgsnio kontraversiskos, iSankstinés nuostatos randasi ne i§ pasaky reiskinio
pazinimo ir aktyvaus tradicijos praktikavimo. Stereotipams patvirtinti arba paneigti,
kaip minéta metodologijos apibréztyse, daugiausia remiamasi mazamecius
auginanCiy tévy, jauny suaugusiyjy ir vaiky duomeny analize, neeliminuojant
platesniy tyrimo dalyviy pasakos apmgstymy. Pateikéjy laikysena stereotipy
atzvilgiu atsiskleidzia per jy asmeniniy pasaky patiréiy bei reikSmés gyvenime
svarstymus.

Vengiant pasaky reiskinio idealizavimo, Siame skyriuje taip pat svarstomas
su pasakos vaizdiniu pla¢iojoje visuomenéje susietas kritinio pasaky vertinimo, t.y.
nepatogiy pasakojimy klausimas — Zanro rémuose ir Zmoniy jsivaizdavimuose apie
pasakas sunkiai vietq randantys siuzetai ir pateikéjy naratyvai. Taigi nutarta iSplésti
diskursg tiriant, ar yra vietos triksteriui lietuviskojoje tradicijoje, ir naujai jvertinti
nejprasta iki tol laikyta vieno atvejo analize. Sj atskira, kaip isskirtinio atvejo,
aptarimg iSprovokavo 2023 m. LLTI organizuota tarptautiné konferencija Dark side
of folklore and folkloristics (,,Tamsioji folkloro ir folkloristikos puseé*), akcentavusi
poreikj nenutyléti ir nenuvertinti — ,,nes (ne)sagmoningai nutildant nepriimtinas temas
gali susidaryti klaidingas jspudis, kad jos i§ viso neegzistuoja‘’’. Atsiliepta j
kvietima ,,nagrinéti temas, kurios tradicinése kultiirose buvo laikomos nepatogiomis,
amoraliomis, tabu, pasléptomis tamsoje ne tik dél Zmoniy, kurie nenoréjo apie jas
kalbéti, bet ir dél folkloristy, kurie jas, atrodé, laiké nemaloniomis, netinkamomis,

nevertomis uzraymo*‘®. Net du i konferencijos anotacijoje sitilomy tyrimo aspekty

37 Ten pat.
38 I3 ¢ia imamas terminas skyriaus pavadinimui (Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas
2023).
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— politiné ir (ar) asmeniné ,,netinkamo* folkloro cenziira; geopolitika, nacionaliné
politika ir folkloras — atitiko pasirinkto atvejo, t. y. feisingos pasakos vaizdinio karo

pabégélés i§ Ukrainos pasakos apmastymuose tema.

4.1 Pasakos — vaikystés sinonimas?

Atsakyti | klausima, kokie stereotipai siejami su pasakomis Siuolaikinéje
Lietuvos visuomenéje, buvo méginama keliais biidais. Vienas jy — interviu metu
skatinant pateikéjus pasvarstyti, kodél, jy nuomone, zmonéms patinka ar nepatinka
pasakos, kokio amziaus zmogui pasaka yra apskritai skirta, ir prasant jvertinti
tradicines lietuviy liaudies pasakas. Kitas biidas — stebint viesgjj, j placig visuomene
orientuoty, diskursg apie pasakas. Daugybé internete publikuojamy straipsneliy,
pavyzdziui, ,,Psichologé Eglé Kuraité. Ar reikia cenziiruoti vaikams skaitomas
pasakas?* (Bernardinai.lt 2013 08 30) ,,Baisios pasakos: vaikams kenkia ar padeda?*
(Melnikiené 2017 09 07), ,,Baisios” pasakos vaiku¢iams® (Supermama.lt 2004—
2007), ,Pasaky tyrinétoja: net ir Zziaurios pasakos vaikus moko jautrumo*
(Smolskiené 2015 12 27), ,,Pamokos i§ Seséliy: ko mus moko baisios ir liidnos
pasakos? (Welovelithuania.lt 2024 11 15), ir rasiniy, apie kuriuos placiau kalbama
ir 4.2 poskyryje, iSrySkino minétus pasakos jvaizdzius — pasakos matomos kaip
vaikisko amziaus atributas ir lietuviskoms pasakoms priskiriamas ziauriy bei
smurtingy epitetas. Toliau pirmiausia aiSkinamasi, ar i§ tiesy pasakos Lietuvoje yra

vaikystés sinonimas.

4.1.1 Ar daug vaiky Siandien girdi pasakas?

Ar Siuolaikingje Lietuvoje daug jauny Zmoniy seka pasakas savo vaikams?
Kalbinta 11 pateikéjy, 7 moterys ir 4 vyrai, dviejy Seimy téciai ir mamos, auginantys
nuo vieno iki penkiy 1-12 mety vaiky. Vengiant vienpusiskumo ir refleksyvumo,
apklausti ir jauniausios suaugusiyjy kartos atstovai, tuo metu neturéje vaiky. Si
pateikéjy grupé didele svarbag teikia pasakoms ir folklorui Zmogaus ir tautos
gyvenime, ugdant vaikg, ypa¢ skiepijant zmoniSkumg, dvasingumg ir kitas vertybes.

Tyrimo dalyviai nurodé, kad beveik visi sekamas, skaitomas pasakas savo Seimoje
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girdéjo blidami mazi i§ mamy, té¢iy, mociuciy arba leidZziamas garso jrasuose, arba,
anksti iSmoke skaityti, pasakas knygose atrado patys.

Tyrimai atskleidé pasikeitusj, lyginant su XX a. pirmosios puses
tendencijomis, jauny mamy nora sekti pasakas maziems — 2-3 mety vaikams.
Tautosakininky svarstymai, kaip moteris tampa pasakotoja — sekant pasaukimu ar
gyvenimiskoms situacijoms nulémus (Slekonytée 2024: 113), pastarajam démeniui
suradus daugiau argumenty: ,,net ir nelinkusias pasakoti moteris gyvenimiskos
aplinkybés priversdavo pradéti sekti pasakas — paprastai taip nutikdavo susilaukus
vaiky“ (Slekonyté 2024: 117), isryskina pakitusj dabartyje kalbinty mamy pozitirj.
Kai kurios jy Siandien tradiciniy pasaky savo vaikams nepasakoja. Moterys mieliau
skaito vaikams knygeles, paleidzia pasaky garso ar vaizdo jraSy, zaidimus
iSmaniuosiuose jrenginiuose (telefonuose, plansetése). Laisva pasirinkima, kokiu
turiniu, tradicinémis pasakomis ar moderniais technologiniais sprendimais,
Siuolaikinis zmogus uzpildo vaiko laisvalaikj, iliustruoja ir nesenai Rumunijoje
atliktas tyrimas (Romaniuc, Vechiu 2023). Apie ziaurias scenas pasakose
apklausiamas mazo vaiko tétis teigia mangs, kad smurtinés scenos veikia vaiko
elges;, ir pateikia pavyzdj, kaip jo stinus, matydamas telefoniniame zaidime vaikus,
dauzancius masinytes, taip pat pradeda dauzyti savgsias, todél daro iSvadg, kad
papasakotos istorijos gali veikti taip pat (Romaniuc, Vechiu 2023: 95). Taciau vyro
atsakymas gana prieStaringas — sakydamas, kad pats augdamas Zinojo tradicines
pasakas ir neturéjo jokiy problemy, savo vaikui teigia jy niekad neskaitysiantis (Ten
pat).

Pasikeitusio poziiirio j pasakas prieZastys gali biiti jvairios. Vieni pripazjsta,
kad pasaky pasakojimas néra artima ar lengva veikla. Vieng kita kartg nepavykus
vaiko sudominti savo pasakojama pasaka, liaujamasi visai. Nors pasaky pasakojimas
nemeégsta koncentruoti démesio | tai, kg tu skaitai. Jai patinka klausytis, jeigu tévai
pasakoja patys. Tada reikia jjungti visa maksimaly kiirybiSkuma, kurio ne tiek daug
turiu kaip finansininké*“ (BM/1992/2023).
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Kiti argumentuoja, jog vaikams pasakos galbiit nejdomios, esg jie dar per
mazi jas suprasti. Manoma, kad trimetis vaikas yra per mazas iSklausyti ilgesnj
pasakojima:

Bet galvoju, ar apskritai esu nors karta skaiciusi? Galvoju, kad turbiit ne. Bet gal dél

to, kad tiesiog neturiu tokios [knygos — A. S.] <..>, nes ten, zinai, yra tos tokios

sudétingesnés pasakos, kur labai daug siuzeto, labai daug visko vyksta. Tai tiesiog
dar tokiam zmogui trijy mety jos per sudétingos biina tokios sekti, kas vyksta

(BM/1994/2023).

Kartu pastebima, kad garsinés pasakos, klausomos per jrenginj, nevartant
knygos puslapiy ir neblaskant démesio, mazyliui patinka:

turim tokj jprotj klausytis <...> pasaky i$ ,,Vakaro pasaka“, man atrodo Spotify yra,

nu kur per LRT radija irgi leidzia. Tai ten yra visokiy <...> pasaky — ir ty Siuolaikiniy

autoriy, ir ty visai senovisky, ir visokiy skirtingy tauty. Tai ty klausom <...> ten biina
tik i§trauka <...> arba bina kelios dalys. Tai taip, isklauso kazkaip, kai néra ir teksto,
ir <..> paveiksléliy, tai vieng jis isklauso. Bet, tarkim, jeigu a$ skaitau, tai jis labai
greit, nu jis nusikreipia. Jeigu per didelis siuZetas, per ilgas. Kazkaip labai sudétinga
man i§ atminties ir i§ galvos sekti. Esu bandzius irgi sekti, bet dar labai labai seniai.

Gal [vaikas — A. S] kokiy mety buvo tiktai vieneriy? <...> Tai labai sudétinga, bet

tikrai esu bandziusi ir suprantu, kad a$ vidury kazkur pasimetu ir ten kazkaip

nebeateinu iki pabaigos (BM/1994/2023).

Vaiko geb¢jimas susitelkti j pasaka, perteikta Zodziu, ir susidoméjimas yra
labai svarbus Zenklas suaugusiajam. Vaizdy kultiira apmastanti Rosen, kritikuojanti
ne priemones, kurios kuria vaizdus, o atvaizdais grindZiamos kultiiros tikslus ir miisy
nenorg jy kvestionuoti, skatina susimastyti, ar vaizdy pirmenybé prie§ zodj ir
atsisakymas kai ko labai svarbaus — ,,gebéjimo sutelkti zodzius gyvenimo
dviprasmybéms ir idéjy Saltiniams apibudinti; galimybés subtiliai, tiksliai ir
poetiskai perteikti kitiems, kodél tam tikri jvykiai ar zmonés mus veikia taip, kaip
jie veikia; gebéjimo per kalbg atskleisti gilesne bendros patirties prasme™ (Rosen
2005: 46) — yra tai, ko norime savo visuomenei. Retorinis lieka klausimas, ar norime
tapti ,,milijono paveiksléliy visuomene, neturincia daug atminties, visuomene, <...>

kuri nepalaiko sunkaus kulttiros perdavimo i$ kartos j kartg darbo* (Rosen 2005: 46).
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Kita jauna mama, nepasakojanti pasaky savo vaikui, paklausta, ar galéty
pasaka pasekti interviu metu, iSsitaré nesanti mégeja pasirodyti: ,,géda, mintinai
nemoki, buty kirimas* (BM/1992/2023). Paciai prieS miegg mama jai pasaky taip
pat neseké, anot pateikéjos, buvo labai uzimta, nes Seimos tétis dirbo uzsienyje.
Migdydama mama jai dainuodavo lopSing. Taciau savo dukrg, jauna moteris
atsimena, labai ankstyvame amziuje galédave su vyru sudominti skaitymu su
efektais:

dabar visiem [gimus — A. S.] idedama tokia kiety puslapiy knyguté ir vadinasi ,,Kap

kap kap*. Tai mes jas skaitydavome nuo kokio antro ménesio, bet buvo tas pats

faktas, kad ta ,,.kap-kap-kap* darydavom su nagu j knygute, kad biity kazkoks garsas,
kas atitikty ta laSelj. Tai va, tiktai taip sudomino. Tai vat gal Cia tas interaktyvus
skaitymas gavosi (BM/1992/2023).

Gebéjimas pasakoti, lemiantis, ar renkamasi pasakas pasakoti savo vaikams,
galima teigti, jauny mamy pabréziamas neatsitiktinai, net jei ir intuityviai
nujauciamas. ISkalbingas minties plétojimas, kaip i$skirtinis talentas, uztikrinantis
tradicijos nenutrukstamuma, yra minimas tautosakininky. Akcentuojamas ypatingas
pasakojimo budas: ,,pasaka sekama taip, kad ,,.kvapa gniauzty“ (Sauka D. 1982: 171),
unikali tautosakos pateikéjy ir liaudies pasakotojy atmintis (Btgiené 2005),
piesiamas pasakotojo, kaip ne eilinés asmenybés, bet Zzmogaus, kuriam biidinga ,,itin
gerai prisiminti, vaizdziai, risliai perteikti istorijas ir patraukti klausytojy démesj‘
jvaizdis (Slekonyté 2012: 135). Anot Leonardo Saukos, ,,pasaky tradicijas i§laiko
gabiis pasakotojai, paveldédami tévy ir seneliy saugotas ,,istorijas®, papildydami dar
i$ kity nugirstais dalykais* (Sauka L. 1968: 270).

Tad aptartos jauny mamy patirtys patvirtina, kad pasaka, kaip Zanras,
reikalauja i$skirtinio nusiteikimo ir atitinkamo asmeniniy savybiy rinkinio. Taciau,
kaip rodo tyrimo duomenys, néra nejveikiama klititis, kai to sgmoningai sickiama.
Kaip teigia vyresnio amziaus pateikéja, pasakas sekusi ir savo vaikams, ir aniikams,
viskas priklauso nuo Zmoniy poreikiy:

Zinokit, pasakos — tai yra toks dalykas. Pirmiausia tai reikia turéti <...> tam salygas,

kad tos pasakos, ar namuose, ar kur, <...> jos biity reikalingos <...>. Nes jeigu tiesiog

biina taip, kad jy nereikia, — Zmonés gyvena <...> savo gyvenimus. Jie labai biina
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uzimti, jie labai skuba, <...> tiesiog arba susirenka vakarais, dalinasi savo dienos ar
savaités potyriais susirinke <...>. Ypatingai dabartiniais laikais tai skaito i§ knygy
tas pasakas visas ir dabar jau nelabai ir to tokio poreikio [pasakoti — A. S.], bet aisku,
kas turi, kas moka, kam reikia, tai ir grazu, ir malonu perduoti va taip kokia pasakélg
dar, zinai, dar iSlieka atminty, o Siaip tai dabar jau néra taip jau, kad gausiai
propaguoty (KM/1951/2022).

Didesné dalis respondenty tradicines pasakas vaikams perduoda, keblumy
nemini ir pasaky sekima laiko nattiralia vaiko auginimo rutina, savotisku malonuma
teikianciu ritualu kuriant bendryste su savo atzala. Ritualai ir kasdienybés rutinos,
jrodyta, teikia vaikams pastovumo, nuoseklumo ir saugumo jausmga (Stonkuviené
2013: 53). Pasaky sekimo ir pasakojimo ritualus, veikiau kaip vertinga suaugusiyjy
buvima kartu su vaiku nei ugdymo biuida, tyrusi ceky mokslininké teigia, kad si veikla
— tai abipusis, suaugusio pasakotojo ir vaiko klausytojo, emociniy poreikiy
patenkinimas (Sedlackova 2015: 147). Mokslininké, pasakg laikydama Seimos
ritualu, atkreipia démesj, kad Siuolaikinés visuomenés tévy, moters ir vyro,
jsitraukimg | vaiky aukléjimg skatina besikeiCiantis — didéjantis — vyro-técio
vaidmuo ir gimdytojy noras uztikrinti kuo kokybiSkesnj ir visapusiSkesnj vaiky
augima (Ten pat).

Tokia tendencija atitinka ir didesnés dalies etnografinio pasaky tyrimo
dalyviy nuostatas. Tai taip pat atspindi ir XIX a. — XX a. tautosakos naudojima
pedagoginéje literatiiroje tyrusiyjy pastebéta désningumag — elementoriy autoriy
polinkj vaiko ugdyma pirmiausia sieti su démesingu namiskiy auginimu, meile,
vaiky smalsumo Zadinimu ir smalsumo tenkinimu, linksminimu (Sivickaité-
Sadauskiené¢ 2025: 66). Vaiko dvasiniams poreikiams atliepti reikalingos pastangos.
Pavyzdziui, mamos démesys vaikui atiduodamas mainais j savo poilsj: ,,Naglis ir
dabar visaglaik — jau a$ tai griGiciau paslika, bet jgruda knyga i rankas“
(LM/1985/2024). Jauni suaugusieji taip pat teigia ruoSe¢si pasaky sekimui. Jie turéje
atgaminti ir prisiminti vaikystéje girdétus siuzetus: ,,aiSku, a§ primirSau, nes man
sekdavo pries kiek mety?! Bet kazkada vél pasiskaiCiau ar prisiminiau, gal kazkiek

atsigamino, tai vat dabar ir Ulai kartais paseku, kai ji nori* (KM/1990/2024).
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Idomu, kad visi kalbinti mazy vaiky téciai pasakas vertina ir pasakoja savo
vaikams. Trijy mety mergaités tétis, tarsi antrindamas Slekonytés jzvalgai dél XX a.
pradzioje motery, anksc¢iau nesekusiy pasaky, o véliau iSmokusiy pasakomis uzimti
savo vaikus, pasekes pasaka apie tris parSiukus, prisipazjsta ja mokesis pasakoti
gimus dukrai: ,,a$ ¢ia atkurt turéjau, kai vaikas gimé, nes senai buvau negirdéjes. Ty
variacijy, zinojau, visokiy yra, — kas ten vilkui nutiko, kokie ten buvo jy vardai ir
panasiai“ (BV/1992/2023). Kitas tétis teigé: ,,Vistyte ir gaidelis* man tokia ji budavo
maziau <...> suprantama, kaip pasaka, bet dabar, kai vaiky atsirado, tai ta <..>
pasaka tokia daug daug prasmingesné <...> — visi persiuntinéja nuo saves <...>
atsakomybe* (LV/1981/2024). Ar tai laikytina Zenklu, kad Kerbelytés aprasyta XIX
a. vyravusi ir XX a. viduryje sunykusi vyry, kaip pagrindiniy pasaky sekéjy,
tendencija grjzta? Tai taip pat gali biiti pozymis, kad Siuolaikingje visuomenéje vyrai
yra labiau jsitrauke j vaiky auginima, nei buvo jy tévai ir seneliai. Sig mintj patvirtina
ir mokslinés jzvalgos, atskleidziancios 1980-1989 m. gimusiyjy pozilirio |
lygiavertés partnerystés ir pareigy dalijimosi $eimoje kasdieniuose darbuose, taip pat
auginant vaikus, svarbg (Vailionyté 2025: 77).

Méginant suprasti pasaky auginant vaikg nepasakojimo priezastis, i§ pirmo
zvilgsnio tarsi atrodé, jog tai socialiniy moksly profilio veiklas pasirinkusieji
asmenys. Taciau §i jZvalga néra visiskai tiksli. Pakalbinus daugiau ir jvairesniy sri¢iy
— humanitariniy ir tiksliyjy moksly atstovy pateikéjy, paaiskéjo, kad iSsilavinimas ir
zmogaus geb¢jimai, ko gero, néra pagrindinis kriterijus, apibiidinantis pasaky
sekimo vaikams sunkumus. PavyzdZziui, ekonomin;j iSsilavinimg turintys vyras ir
moteris pasakoja apie skirtingas, teigiamg ir neigiamg, pasaky sekimo patirtis.
Netiketas filologés pateikéjos atsiribojimas nuo liaudies pasaky. Pastebéta, kad
pedagogikos, vadybos, architektiiros, karybos, kultiiros (teatras, muziejus) srities
darbuotojams sekti pasakas vaikams yra jprasta rutina. Todél veikiau ne vien
zmogaus gebéjimy profilis ir profesijos kryptys, bet ir asmeninis pasirinkimas lemia
dabar besiklostantj tyrimo dalyviy poziiirj j tradicines pasakas. Si tendencija $iek tiek
primena vyriausiosios Lietuvos kartos patirtis jy ankstyvoje vaikystéje. Nustatyta,

kad ne ekonominé situacija ir ne padétis visuomenéje, bet individualios Seimos
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susiklostymo aplinkybés 1émé, ar vaikai augo girdédami pasakas. Pagrindinis
skirtumas biity toks: prie§ §imtg mety Lietuvoje buvo didesnis Zzmoniy mirtingumas,
nepriteklius ir geopolitiniy virsmy nulemtos, politinés netektys, o Siandienos dideliy
kataklizmy nevarginamy jauny tévy pasirinkimo galimybés yra nepalyginti didesnés.
Todél ar pasakoti, skaityti pasakas savo vaikams, ar kitaip juos uzimti — laisva,

neprimesta ir savanoriSka alternatyva.

4.1.2 Pasakos — tik vaiky protams?

Anot pasaky tyrinétojy, pasaky kaita ir raida laike natiiraliai vercia klausti:
,»ar pasaka, viena ar kita forma — perduodama zodziu arba spausdinta, visada buvo
vaiky zanras, ar $i orientacija ] jaung auditorijg yra naujesniy laiky tendencija?‘
(Schenda 1986: 75-76). Sis aspektas svarbus tradicinés pasakos sampratos
visuomenéje analizéje, aiSkinantis vieng gajausiy stereotipy apie pasakas Lietuvoje
— esg pasakos téra mazy vaiky reikalas. Jis mokslininky jvardijamas tiesiogiai —
»susiformavo supratimas, kad tai nerimtas zanras, skirtas tik vaikams* (Urba 2009).
Kaip anksCiau minéta tyrimo temos iStirtumo analizéje, Siuolaikinés edukologijos
krypties pasaky studijos miisy Salyje dazniausiai nagrinéja vieng ar kelis siaurus
(palyginti su tradicinés pasakos potencialu) vaiky ugdymo pasakomis aspektus.
Iprastai tai kuirybiSkumo ar vaizduotés, kalbos, lyderystés ir kity jgtidziy lavinimas
jitraukiant pasakas (Barnackiené, Bernotiené 2009; Bagdonas, Zi¢kevitiené 2020;
Karalé, Skuratovaité 2021). Tyrimuose apsiribojama tik vaikystés periodu.
Atliekamas etnografinis pasaky tyrimas iskélé naujy klausimy, kaip pasakos gali
paveikti suaugusiuosius: ar pasaky sekimas veikia suaugusiojo zmogaus atmintj? Ar
pasakos galéty buti, pavyzdziui, demencijos prevencija? Kaip (ar) tam tikry siuzety
zinojimas lemia Zmogaus pasirinkimus tam tikrose situacijose ir veiklose? Ar
vaikystéje girdétos pasakos lemia suaugusiojo aktyvumg ir mokymasi visa
gyvenimag? Tai temos, girdimos ir pateikejy naratyvuose, todel Siek tiek lieCiamos ir
Siame darbe.

Kaip taikliai pastebima, ,,stereotipai, <...> iSankstiniai miisy nusistatymai,

<...> daro du dalykus: sukuria miisy galvoje prognozg, ko mes galime <...> tikétis,
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ir atitinkamai nukreipia musy reakcijg <...>* (SluSniené et al. 2024: 175). Tyrimo
dalyviy santykis su aptariamu stereotipu santiirus, — kad pasakos skirtos vaikams, jie
sutinka tik i§ dalies. Jie pritaria visuomenés nuostatai, kad ,,pasakos ir vaikysté yra
susije* (KP/1977/2024). Zmogui pasakos — vaikystés stebuklo ,,prisiminimas, iltas
ir mielas* (BM/1994/2023), o ,,jeigu neturi vaiky, <...> su tom pasakom ir néra to
bendro kazkokio rySio* (BM/1992/2023), ,,20-meciai, vyresni, 30-meciai, neturi
vaiky, tai <..> gal jie neranda budy panaudoti [pasakas — A. S.], <...> nemato,
kazkokios naudos <...>* (KM/1990/2024). Stereotipinis mastymas, kad pasakos téra
vaiky dalykas, pateikéjy nuomone, gali lemti pasaky atmetima: pasakos ,kitiems
zmonéms nepatinka, nes galvoja, kad tik vaikams, — per paprasta, nerimta‘“
(PM/1995/2024).

Jauniausiyjy suaugusiyjy kartos atstovy, tuo metu neturéjusiy vaiky, balsas
nulémé, kad stereotipiskai pasakas sieti vien su vaikystés laikotarpiu néra visiskai
teisinga. Paminétina, kad asmeny, nesusijusiy su vaikais Seimos rySiais, kaip
kultiiros perdavéjy statusas mokslininky nekvestionuojamas — jie taip pat dalyvauja
netiesioginio perdavimo, pavyzdziui, kaip mokytojai, procese (Stonkuviené 2013:
35). Taigi sutinkama, kad pasakos, kaip ugdomojo, pamokomojo turinio pripildyti
kiiriniai, pirmiausia nukreipti naujai kartai auginti:

aisku, tradiciskai dazniausiai tai skirta vaikams, pirmiausia dél to, kad <...> pasaka

yra biidas iSmokyti tam tikrg pamoka. <...> Supazindinti su vertybémis, perteikti,

kas yra svarbu, <...> tie moraliniai tokie pasirinkimai, kas yra teisinga, kas yra
neteisinga. Tai labai gerai <...> vaikui, kuris dar neturi tos gyvenimiskos patirties,
per pasaka ta patirtj perteikti (CM/1990/2023).

Idomu, kad palyginus visy tai svarstanc¢iyjy atsakymus, iki penkiolikos mety
pasaky knygas skaiciusi pateikéja nurodo bene ilgiausig amziaus tarpsnj — brendimo
pradzia, — iki kurio vaikai galéty dométis pasakomis: ,,dabar nejsivaizduoju, kad kas
nors vir§ 12 mety pasakas sekty ar skaityty. Jau nejdomu, prasideda brendimas,
draugai, — su jais apie pasakas nepasnekési, ¢ia jau ne kieta” (PM/1995/2024).
Svarbu paminéti, kad tai teigdama §i jauna moteris remiasi ne jsivaizdavimais ar
nuogirdomis, o profesine patirtimi. Ji, muziejaus edukatoré, su litidesiu pastebi, kad

net pradinukus sunku sudominti kultliros paveldu, kitomis nei iSmaniyjy
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technologijy naudojimas veiklomis, ir tai sieja su skurdziu dvasiniu, be istorijy ir
pasaky pasakojimo, skaitymo ir girdéjimo, vaiky lavinimu arba visiSku jo nebuvimu.
Kyla klausimas ateities tyrimams: gal Siuolaikiniai vaikai neturi iSugdyto gebéjimo
klausyti? Kita vertus, vaikai gali biiti laikomi tikraisiais pasaky tradicijos
saugotojais. Beveik visi pateikéjai, atsimenantys savo vaikyste ar savo vaiky
auginima, atkreipia démesj | jdomy reiskinj — jei zodziu pasakodamas pasaka
suaugusysis persako mintj kitaip, ja trumpina ar nukrypsta nuo jau ne pirma karta
pasakojamo®® teksto, vaikai reikalauja sakyti taip, kaip reikia, kaip visada (KP/
1977/2024).

Nepaisant to, kad pasakos traktuojamos kaip svarbi vaiky auginimo
priemong, teigiama, kad jos gali biiti tinkamas skaitinys ir jau subrendusio Zmogaus
protui. Vaiky neauginantieji jauni pateikéjai akcentuoja pasaky poveikj ir
suaugusiajam, pasakg perteikian¢iam vaikui. Anot jy, pasakos ir vyresniems
zmonéms tinka ,,atsipalaidavimui, <...> jei tyrinéja, tai analizei* (PM/1995/2024), ar
net savistabai — savo reakcijy j aplinkg ir veiksmy stebéjimui. Anot kitos moters,
pasakas sekancios savo stinénui ir dukteréciai, pasakos — tai galimybé ugdyti savo

samoninguma, atlikti savikontrole:

patirtas. Ir palygini turbiit tg pasaka su jgyta patirtim, ir perleidi vél per filtrus, <...>

ka galéjai padaryti kitaip, kg gali ar darytum taip paciai, ar ka reikéjo daryt <...> ir

taip tu gali taip pat ismokt (CM/1990/2023).

Pateikéjos pasakojima apie nuolatinj mokymasi ir asmenybés tobulinimo
praktikas, net per pasakas, esant ne teorine abstrakcija iSryskina jos gyvenimo
aplinkybés — moteris savo profesing karjerag sékmingai realizuoja dirbdama Treciojo
amziaus universitete, kurio vienas i$ tiksly yra skatinti vyresnius zmones nesustoti
mokytis, tobuléti, i§likti ZingeidZius ir aktyvius. Sia moterj stebint jos darbo vietoje
tapo akivaizdu, kad ji yra mégstama, su visais lengvai surandanti bendrg kalba,
maloni, itin vertinama aukstos kvalifikacijos darbuotoja, j pasaulj daznai Ziiirinti per

humoro prizme.

39 Tai galioja ir skaitomam tekstui. Sj reiskinj darbo autoré yra i$bandziusi ir skaitydama
pasakas savo vaikams.
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Suaugusiojo atsigrezimas j save, kaip subrendusj zmogy, ir pasimatavimas,
kiek pasakos svarbios paciam, i§ pradziy atrode, galéjo biiti sietinas su pateikéjy
padétimi Seimoje. Tuo metu jaunos moterys savo vaiky neturéjo. Taciau bendravimas
su mazaisiais joms buvo pazjstamas per Seimos rySius ar darbingje aplinkoje. Todél,
galbiit norédamos paties objektyviausio poziiirio | pasaky veikimag gyvenime,

pateikéjos rinkosi apmastyti savo asmeninius patyrimus. Joms pritaria jaunas vyras:

kaip <...> savianalizés priemon¢ arba poilsio priemoné, tai [pasaka — A. S.] gali biti
[tinkama — A. S.] bet kurio amziaus zmogui. <...> vaikams tai yra labai nebloga
ugdymo priemong¢ is Sitos perspektyvos, kad ji isimenama. Joje taisyklés arba vertybés
papasakojamos per konkrecig situacijg, kuri emociskai gali pasilikti vaiko galvoje ir
taip [ji — A. S.] paveikti. <..> savianalizé suaugusiam irgi yra labai naudinga

(BV/1992/2023).

Pasakos, anot mazus vaikus auginanciy tyrimo dalyviy, veikia net
pasamong:

jeigu pagauni, kad tas personazas esu as$, tai nu yra ta jtaka. <..> turbit nickas

nepasakys, kad paklausgs pasakos nu ten atrado ir suprato kazka labai gyvenime.

Bet kad pasakos, man atrodo, <...> taikinys <...> néra tavo tasai racionalus protas,

<...> véliau kazkur tai nuséda (LV/1981/2024).

Paskutinis teiginys siejasi su kultiiros ir visuomenés veikéjos ankstesniame
skyriuje aprasyta mintimi apie pasakomis perduoto stebuklo virtimg svajone, kuri
suzadina asmeninj norg veikti. Taciau norint, kad vaikas susidométy, reikalingas
neatsainus poziiiris, pastangos ir jtaigus pasakojimas. Anot minétojo penkiy vaiky
tecio, turi ,.taip papasakot, kad nu jis i$ tikryjy eity va ieskot, kur tas namas yra, kur
<...>varna tenai tampo savo uodega, ir svajoty atrasti namg ir pamatyt tg varng. Tada
taip reikia pasakot® (LV/1981/2024).

Nors tyrimo rezultatai rodo, kad mazai tirty jauny suaugusiyjy skaito
tradicines pasakas sau ar klauso jy per radijg, beveik visi pritaria, kad pasakos veikia
tiek klausanciojo vaiko, tiek pasaka sekanciojo ar skaitanCiojo suaugusiojo prota,
emocijas, elgseng:

net ir vyresnio amziaus zmogus skaitydamas gali atrasti tas pacias vertybes ir tuos

pacius kazkokius tai sprendimus, kurie gali buti aktualts. Tik tai, kad <...> Siaip
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turblit pasaky nebepasirenki skaityti, nebent tu turi vaiky ar antiky, kuriems gali

paskaityti ir drauge iSmokti kazko ar suzinoti kazka (BM/1994/2023).

Tokia pacig nuostatg i$sako ir vyresni tyrimo dalyviai:

turbiit pasakos yra kiiriniai be amziaus. Kiekvienas savo amziui pasiims tai, kas jam

tuo metu aktualu. <...> net siaubo pasaka nebijociau skaityti vaikam. Yra tos tokios

jau tikrai baisios siaubo pasakos. Bet kazkaip paskaitau vaikam, jiems kazkaip
juokinga biina, jie supranta, kad ¢ia yra neteisybée (SM/1980/2023).

Teatro aktorius ir rezisierius, paklaustas, kokio amziaus zmogui pasaka
skirta, susimasto: ,,¢ia nenusakomas amzius. Nenusakomas amzius... <...> Nezinau,
¢ia amzius nenusakomas, <...> jeigu tik <...> turi nora, tai imki ir skaityki — ir tikrai
tu turési malonuma“ (GV/1957/2024). Taurinti zmogy, daryti geresnj pasakos
pajégios net jei zmogus jau suauggs: ,,man atrodo, visiems zmonéms reikalingos
pasakos <...>. Nes, kaip man atrodo, kad blogis dabar ima virsy. Tai <...> labai reikia
pasaky ir suaugusiam. Ir politikams labai reikty pasaky paskaityt ir pasimokyt®
(GM/1952/2022).

Mazy vaiky mamos ir téciai pabrézia abipusj pasaky poveikj kognityviniams
asmens gebéjimams: ,,pasakos — kiekvienam savas klodas ten jdétas <...>, mus
moko. Mazesnj gal Zzmogy moko apie ta gyvenima, didesniam — primena kai kg“
(LM/1985/2024), ,,aisku, jau net nekalbu apie tokius dalykus kaip, galy gale,
vaizduotés lavinimas, vaizdinga kalba®“ (BV/1992/2023), ,[pasaka — A. S.]
sekanCiam atmintis lavinasi, kiirybisSkumas®“ (PM/1995/2024). Pastebétina, kad
kognityviniy gebéjimy vystymas, kurj tyrimo dalyviai priskiria ir pasaky veikimo
sriciai, yra svarbus visg zmogaus gyvenimg. Proto formavimas ir lavinimas vyksta
ne tik ankstyvajame amziuje — kognityviniy gebéjimy puosel¢jimas ir stiprinimas
toks pat aktualus ir subrendus, ypac¢ visuomenei senstant.

Pasaky sekimas lavina ir Zmogaus vaizduot¢. Jauna mama, jvardinusi
ilgiausig — 11 prisimenamy ir 6 savo pasakojamy pasaky repertuarg, treCius metus
einanciai dukrai sekdama pasaka apie varng ir siirj, pasitelkia daugybe¢ papildomy
detaliy: ,,geltona, Zalig, raudona, baltg ir su pelésiu, ir dziovinta, ir varskés siirj, ir su
spanguolém, ir su kmynais, ir be nieko, ir saldaus pieno, ir riigS§taus pieno‘

(KM/1990/2024). Interviu metu paseka pasakg ,,Ropé“ (AT 2044 Ropés rovimas
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[25]), izangoje minédama visas darzoves, kokios tik auga Lietuvoje, kurios jau buvo
pasétos seneliy darzelyje pasakoje. Bet Stai pasirodé kaimyné su labai skania darzove
— rope ir paklausé, ar nenoréty seneliai jos pasiséti. Tokias pasakos modifikacijas
moteris aiSkina paprastai: ,,pavarijuoju <...> labiausiai dél to, kad neatsimenu gerai
<..>. Nunatiiralu, kad nepasakysi zodis Zodin, ka skaitei knygoje* (KM/1990/2024).
Galiausiai, pasakos, kaip socialinés sgveikos (Bauman 1999: 7)
komunikatoriaus, vaidmuo iSryskéja pateikéjy naratyvuose apie konstruojama ir
iSlaikoma bendryste tarp karty: ,.kuriamas rysys tarp klausanciojo ir pasakojanciojo*
(PM/1995/2024). Pateikéjos mociutés ,,pasaka [Katinélis ir gaidelis (AT 61B
Katinélis, gaidelis ir lapé [187; 4])] net ir yra ta, kuri visai man taip arti Sirdies yra,
nes jinai tokius prisiminimus gerus man duoda“ (KM/1990/2024) ir islieka viena
pagrindiniy dabar savo vaikams sekamy istorijy. Pasaky sekimas, anot tyrimo
dalyvés, ,.tai <..> tas rySio kiirimas tarp tévy ir vaiky — kai jis sédi Salia, ar tai laikai
rankg, einant miegot, ar tai sédi Salia ir skaitai, pasakoji <...>* (KM/1990/2024).
Idomu, kad fizinio ry$io ir Svelnumo, siejamo su pasaky perteikimo procesu,
vaikystéje svarbg liudija ir kito pateikéjo mamos ir té¢io naudoti migdymo ir
nuraminimo budai. AukstaitiSka tarme pateikéjas dalijasi prisiminimais, kaip jo tétis
dviem savo stinums sukuria ,,pasaky robota“ — j magnetofono kasetes kartu su vaiky
mociute jskaito turimy liaudies pasaky knygy tekstus. Jy klausymas derinamas su
fiziniu atsisveikinimu su tévais nakciai — palytéjimu — ir tampa pamigdymo ritualu:
teté ateina prie§ miega, paglosto biskj, ¢ia pasaka jsijunge, <...> mama tai paglostyt
mokédavo biskj taip praSmatniau negu tetis. Tetés ranka kazkaip tai su delnu
trindavo trindavo, perStéti imdavo labai greitai. Bet kentédavau, pasakysi ka, —
kitagsyk neglostys*... (LV/1981/2024).
Artimy santykiy prisiminimus galima palyginti su lietuviska maista, kaip

migranty tapatybe, tyrusios etnologés Jurgitos Senulienés sitiloma comfort food —

40 Jdomig interpretacija, susiejancig pasakg ir §velnumg, perteikiamg vaiko paglostymu,
kalbédamas apie skirtuma tarp pasaky tradicijos patyrimo ankstyvame amziuje ir nepatyrimo,
pateikia mitologas Dainius Razauskas, teigdamas, kad vaikas, girdéjes pasakas vaikystéje,
yra kitoks, t. y. gebantis pamatyti, iSgirsti tai, ko nemato ir negirdi kiti. Tai, anot mokslininko,
yra tas pats, kas ,,glostytas vaikas — ranka paliestas yra kitoks, nei neliestas (Razauskas 2025
04 24).

181



raminancio, teikiancio paguodg maisto sgvoka. Vartojant jg netiesiogiai, perkeltine
prasme, pasaky praktikos vaikystéje, iSsaugotos ir suaugus, manytina, pagristai
jvardintinos dvasiniu penu. Tokia galimg jzvalga sustiprina mokslininkes
pastebéjimas, kad paciy iSeiviy sitiloma lietuviska comfort food, kaip ,,mociutés*
arba ,,nostalgisko* (Senuliené 2023: 174) maisto samprata, ir tai, kad ,,guodZiantis
maistas® ,,dazniausiai ,,atrandamas® vaikystéje, yra susijgs su saugumu, Siltais
prisiminimais, siejamas su konkreciu asmeniu, vieta ar laiku, su kuriuo maistas turi
teigiama asociacijg” (Senuliené 2023: 175). Jauny tévy atveju §ilta artimyjy pasakos
perteikima patyre suaugusieji, iSskyrus keleta pateikéjy, pasakas perduoda ir savo
vaikams. Tai iliustruoja, kad tradicijos ir dvasinio kultiiros paveldo gyvavimo
garantas yra ne tik Seimos puoseléjamos vertybés, bet ir suinteresuotumas jas
perduoti.

Taigi pasaka, net iSnaudojant Siuolaikines komunikacijos galimybes,
praturtina mazuosius ir suaugusiuosius. Pasaky tradicija, atlikdama, anot Zygmundo
Baumano, Svietimo ir kilninimo funkcijg, yra ilgo veikimo ,kartg visiems laikams
jvykdoma uzduotis® (Bauman Z. 2015: 26). Pasakas suvokiant i$skirtinai tik kaip
vaiky aukléjimo ar pramogavimo priemong — klystama. Taip tolstama nuo tradicijos,

tautinés kultiiros vertybiy, etninés tapatybés.

4.2 Ar tikrai pasakos gasdina? Liaudies pedagogikos ir didaktikos atspindziai

Slekonyté, iSanalizavusi skaitmeninés Ziniasklaidos bei asmeninio
tinklara$¢io jraSus ir anoniminiy, autorés spé¢jimu, motery, komentatoriy jrasus,
prieina prie iSvados, kad keliamas klausimas, ar pasakos su ziauriais elementais daro
neigiamg poveikj vaikams, ar ne, taip ir lieka vienareik§SmiSkai neatsakytas:
»straipsniai iliustruoja ziniasklaidos pastangas pritraukti skaitytojy démesj, tuo paciu
atspindédami neigiama visuomenés poziiirj j liaudies pasakas* (Slekonyté 2026: 95).
Kalbédama apie skaitmeninés Ziniasklaidos keliamg pasaky ziaurumo klausima,
mokslininké nustato, kad i$ trijy tik vieno, paraSyto gimnaziste prisistaciusio asmens,
skambi ir démes] prikaustanti antrasté atitinka turinj (8is tekstas uzfiksuotas ir

etnografiniame pasaky tyrime). Slekonytés studija aktuali tuo, kad atskleidZia
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populiarioje ziniasklaidoje placiai visuomenei prieinamg pasaky ziaurumy ir
tinkamumo vaikams diskusija ir rodo, kad tema iki $iy dieny yra aktuali.

Placiajai visuomenei skirtuose skaitmeninés Zziniasklaidos kanaluose,
pavyzdziui, Irytas.lt, delfi.lt, bernardinai.lt ir kt., lietuviy pasaky (ir apskritai)
baisumas yra daznai gvildenamas klausimas. Teksty pavadinimy formuluotés
intriguojancios, ryskios, kaip antai, ,,Lietuviy pasakos vaikams — pradziamokslis
zmogzudziui*“ (Eligija 2014 10 15), ,,Nustebsite suzinoje, ko vaika iSmoko baisios
lietuviskos pasakos® (Tavovaikas.lt 2016 01 01), , Ziauraus pasaulio atspindziai
pasakose® (Stratkauskaité 2024 06 18), ,,Siaubo pasakos: baugu tik téveliams ir
mamytéms* (Klusas 2016 06 29), ,,Vietoj pasaky vaikams — nesuvokiami koSmarai‘
(Dykoviené 2012 11 24). Netgi galima teigti, jog Zodziy ,,Ziaurumas‘ ir ,,pasaka‘“
junginys masinéje medijoje iSnaudojamas tokiu paciu tikslu, kaip kad folkloristai
teigia pasaky sekéjus naudojant smurtinius veiksmus ir antisocialius vaizdinius —
kaip emocijy i§judinimo vienetus (emotion evocative units) (Scheub 1977: 57), taip
sugeneruojant daug démesio raSiniui, nors turinyje gali buti pateikiama visokiy
nuomoniy. Ta¢iau nesigilinantis, linkes tik antrastes skaityti Siandienos zmogus fraze
uzfiksuoja ir nuomoné — ,,pasakos blogai, nes jos baisios* — perimama kaip tiesa*!.
Taip kuriamos nuostatos apie pasaky reiskinj. Taikliai pastebima, kad ,,prie
stereotipy plitimo daug prisideda ir ziniasklaida, nes, norédama patenkinti kuo
didesnés visuomenés dalies poreikius, turi orientuotis i populiarius jvaizdzius,
kolektyvinés pasamones vaizdinius* (SluSniené et al. 2024: 181).

Pasakas esant tokiais kolektyvinés pasamonés vaizdiniais dar XX a.
pradzioje nurodé¢ psichiatras, analitinés psichologijos kuré¢jas Carlas Gustavas
Jungas (1916; 1921; 1928 ir kt.). Lietuviy tautosakos tyrinétojams zvelgti  pasakas,
kaip i perkeltinés reikSmés psichologiniy problemy pasakojimus, kaip jau buvo
minéta, mazumai, bet budinga. Mégindama pamatuoti atskiro pateikéjo nukrypima

nuo nusistovejusio tiriamo (ATU 780 Pasaka apie dainuojancius kaulus [133; 5])

41 Autoré ne kartg susidiiré su Siuo teiginiu savo vedamose edukacijose suaugusiesiems.
Taciau paklausus, apie kurig pasaka ar apie kokj konkrety rinkinj taip teigiantis susidaré tokj
pozitrj, atsakymo niekada nesulaukiama, sakoma nuomoné¢ nepagrindziama. Todé¢l galima
numanyti, kad ji perimama i§ visuomeneéje sklandanéiy iSankstiniy nuostaty apie pasakas.
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naratyvo, mokslininké prieina prie iSvados, kad pasaka bendrai i$laiko pagrindinius,
nekintamus démenis, kas galéty reiksti jos pateikéjus ja traktavus kaip tikéting
pasakojima, kurio ,,meniné ar pramoginé funkcija nebuvusi ryski“ (Sadauskiené J.
2012: 277). Taciau ,,labai daznas ir stipriai pabréziamas destrukcijos faktas* (Ten
pat: 285) implikuoja mintj apie pasakos ry$j su iniciacijomis*?, ,,kuriy metu biitinas
sunaikinimo, asmeninés mirties iSgyvenimas prie§ atgimimg naujam gyvenimui‘
(Ten pat), ir paaiskina ,,pasakotojo pastangg maksimaliai priartinti klausytojui
jauniausios sesers drama, leisti kuo stipriau jsigyventi | situacija susitapatinant su
auka“ (Ten pat).

Anot Dzekcioriutés-MedeiSienés, bene iSsamiausiai tyrinéjancios Siandien
populiary baisiy pasaky jvaizdj, Ziauriy ir smurtiniy motyvy paskirtj lietuviy folkloro
praktikose, stereotipas, kad lietuviskos pasakos baisios, yra nepagristas: ,,vie$ojoje
erdvéje paplitgs lietuviy liaudies pasaky jvardijimas ,baisios” arba ,Ziaurios*
neatitinka tikrovés — jvairiy tauty (vokieCiy, pranciizy, italy, austry, rusy ir kt.)
pasakose vaizduojamos Zziaurios ir bauginan¢ios scenos® (Rohrich 1991: 113;
Kerbelyté 2011: 178, cit. i§ Dzekcioriuté-Medeisiené 2021: 29). Disertacijoje ,, Vaiky
mitinés baimés lietuviy folkloro praktikose mokslininké brézia skirtj tarp sakmiy ir
pasaky baisybiy ir teigia, kad ,,pasakose vaizduojami Ziaurumai ir smurtas turi savita
logika, kuri skiriasi nuo mitologiniy sakmiy. Teigiami pasaky veikéjai, patyre
sunkumus ir ziaurumus, pabaigoje biina apdovanojami, o neigiamieji nubaudziami.
Ziaurlis ir smurtiniai motyvai daZnai pasitelkiami kaip teisinguma atstatanti
priemoné®“ (Dzekcioritité-MedeisSiené¢ 2022: 103). Pasak tyrinétojos, ,,sakmése
pasitaikantys ziaurtis ir smurtiniai motyvai bei jy poveikis sukelia baimés patirtj

(Ten pat). Kerbelyte, jvardindama vieng i$ pragmatiniy sakmeés paskir¢iy — saugoti

42 Uzuominy apie brandos ar virsmo apeigy atgarsj lietuviy tradicinése pasakose dar XX a.
7-ajame deSimtmetyje iSsako Ambraziejus Jonynas. GreiCiausiai remdamasis Vladimiru
Proppu (véliau autorius pasakoja apie ,,vyry namus‘ miskuose, nurodydamas j Proppo studija
LHlstorinés  stebuklinés pasakos Saknys® (Istoriceskije korni volsebnoj skazki)),
tautosakininkas teigia, kad etnografijos mokslas jau yra uzfiksaves jvairiose pirmykstése
bendruomenése buvusj paprotj ,,jaunuoliams, sulaukus brendimo amziaus, iSeiti j miska ir
ten iki vedyby kurj laikg gyventi (Jonynas 1967: 11), ir pateikia nuorodg j viena pirmyjy
tautosakos rinktingje ,,Lietuviy tautosaka. Pasakos, sakmés, pasakojimai, oracijos* teksty
»Sulaukéjes karalaitis* (Jonynas 1967: 72).
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ir vertinti tradicinius paprocius (Kerbelyté 2011: 230), akcentuoja, kad tos ,,sakmés,
kuriy herojai — paprocio lauzytojai — nubaudZiami, neabejotinai turéjo paskirtj
palaikyti tradicines elgesio normas, skatinti zmones jy nepazeisti“ (Ten pat: 232),
iSryskina psichologinj aspekta: ,,sakmiy apie paprocius gerbiancius Zzmones retumo
priezastis gana aiski: teisingo elgesio pavyzdziai ne tokie jtaigts* (Ten pat: 233).

Samoningg, kryptingg Siurpiy pasakojimy ir pasaky su ziauriomis
bausmémis sekima konkreciais tikslais pagrindzia psichologo, biomedicinos moksly
daktaro Albino Bagdono apibrézta jfaigos savoka — tai ,neorganizuotas arba
specialiai organizuotas psichologinis poveikis kitam asmeniui, jo suvokimo ar
elgesio laikinas arba ilgalaikis keitimas. Jtaiga gali sukelti tam tikry pojuciy,
emociniy biiseny, vaizdiniy, ja galima paskatinti tam tikriems veiksmams*
(Bagdonas Alb. 2024 11 25).

Dzekdéiorinité-MedeiSiené, analizuojanti pasaky ziaurumy keliamos vaiky
baimés reikSme ir paskirtj tiek folkloristiniu, tiek psichologiniu poZiiiriu, nustato,
kad Ziaurumo ir smurto elementai folkloro praktikose nebuvo atsitiktiniai, o veikiau
priemoné tam tikriems pojii¢iams ir emocinéms biisenoms sukelti: ,,pirma, pasakos
ir sakmés galéjo biti naudojamos kaip liaudies pedagogikos priemoné ir sektos dél
didaktiniy priezasiy; antra, jomis buvo stengiamasi jbauginti vaikus, siekiant
intensyvaus emocinio poveikio; trecia, tie patys pasakojimai naudoti vaiky nerimui
ir baimei sumazinti“ (DZekc¢ioritté-Medeisiené 2022: 129—130). Taigi, mokslininké
teoriskai pagrindZia stereotipo, kad tradicinés pasakos yra baisios, dél to netinkamos
vaikams, klaidingumg ir tendencijos atsisakyti ,.tradiciniy pasaky kaip vaikams
netinkamo Zanro* (Dzekcioritute-MedeiSiené 2021: 29) problemiskuma.

O kg atskleidzia etnografinio pasaky tyrimo dalyviy naratyvai? Bendra
tendencija yra tradiciniy lietuvisky pasaky nesmerkti ir baisumu nekaltinti. Nors
daznai prisimenamas i§ vaikystés jstriges populiarus pasakos siuzetas apie Zarijy
duobéje sudeginta podukra Sigute ar pasaky siaubo Sablonu tapusiag iSsukinétomis
kojytémis kalyte, gelbéjusig mergaitei, pazymétina (iSskyrus vieng atvejj), kad

mazus vaikus auginantieji nedaug kalba apie tai, kad tradicinés pasakos yra baisios.
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Vyresnieji kartais §] klausima ironiSkai kvestionuoja, pasakg prieSprieSindami
gyvenimo realybei:

,»,0, ¢ia musy lietuviskos pasakos labai ziaurios!* O kas saké, kad gyvenimas yra
neziaurus? <...>. Gyvenimas yra baisiai ziaurus, ateinam mes prie§ savo valig ir
iSeinam be savo valios — iSmesti ir turim kapanotis. Ir, kaip toj pasakoj, arba
iSplaukiama, arba paskestam, arba jvykdom tuos darbus ir laimim ten karaliy ar
karalaitg, arba ne, <...> arba lickame prie suskilusios geldos, jeigu kartais labai daug
norim (SM/1948/2022).

Klausimo, kodél zmonés bijo pasaky, atsakymas siejamas su nesudétingomis
kasdienio gyvenimo salygomis:

dabartiniai, augantys be ty sunkiy patyrimy, — laikai atéjo lengvi — visi gauna viska
maksimose, nereikia nieko nei fiziskai dirbt, nei susidurt su ziauria gamta. <..>
zmongs tiesiog ilepo. Ta civilizacija juos pakeité taip, kad jie atitriiko nuo gamtos
ir jie nezino viso to vertés. <...> Viso kaing jie Zino parduotuvéje. O kiek tas i$ tikryjy
kainuoja — ir tas, ir tas, <...> — tai ¢ia pavyzdys yra ten produkto konkretaus, o jei
paimti vat viso kito verte — zmoniy santykiy, namy, Seimos <...> — neturi jie
patyrimo, neturi (SM/1948/2022).

Vyresnés kartos moters jzvelgta paralelé tarp pasaky ziaurumo suvokimo ir
gyvenimo tikrovés priémimo, pradéta plétoti dar vyriausiyjy pateikéjy, akcentuota
kultiiros ir visuomenés veikéjy, tesiama ir jauniausiy suaugusiyjy bei mazameciy
vaiky tévy. Daugiavaikio mazameciy vaiky té¢io, multiinstrumentalisto, informatiko
manymu, nesikeisdamos daugybe amziy, beje, kaip ir Zmogaus samoné, —
,hepasikeité, man atrodo, niekuo, kaip wveiké, taip veikia tos pasakos‘
(LV/1981/2024), — pasakos turi terapinj poveikj. Tarsi atkartodamas psichologo ir
vaiky psichiatro Bruno Bettelheimo (1903—1990) mintis apie teigiama psichologinj
poveikj vaiko dvasinei raidai (Bettelheim 2017: 24), pateikéjas teigia, kad pasakos
jgalina vaikg iSveikti vidinius sunkumus, kol kiti biidai jam dar nepaZzjstami:

pasako, kaip ta drakong nugaléti. <..> vienas biidas drakong ar kazkokia tai

sunkenybe nugaléti yra pasakiskas. <..> tam tokiam <..> psichiniam, tokiam

vidiniam pasauliui <...> visi burtai veikia. <...> kad jisai susitvarkyty <...>. Cia net
kaip ir gydymas galéty [buti — A. S.] — papasakok pasaka ir pabandyk tg kazkokij

drakong nugaléti. <..> Jaugiu, kad vaikams patinka <...>. Ziariu, kad jie dar tenai
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nei su peiliu, nei su kardu, nei su Sautuvu néra né bandg, nepazjsta, o va tuo

pasakisku buidu jau kazkokius savo tuos reikalus [iSsprest — A. S.], <...> nugalét savo

baimes jau galéty (LV/1981/2024).

Kai kurie suaugusiy vaiky ar (ir) aniiky turintys tyrimo dalyviai pabrézia,
kad Siandien jie rinktysi pasakas vaikams be smurto elementy ar keisty pasakojima
Svelnesniu siuzeto linkiu. Bet paaiskéja, kad paskata perkurti Ziaurias scenas duoda
realaus gyvenimo sudétingumas ir pateikéjos pasakos, kaip susikurtos tikrovés,
samprata, aptarta ankstesniame skyriuje:

AS tokiy stengiuosi neskaityti, parinkt kitokias tas pasakas. Bet Siaip esu keitus <...>

tikrai <...>. Dabar nejvardinsiu konkreciai, bet atéjus j tokia vieta, kur jau kazkam

galva kerta arba kazka daro, ja gal praleist labiau reikia, net nezinau. Gal vaikai
neuzfiksuoja to, ar jiem viskas yra normalu, bet a§ kazkaip galvoju, nu, biskj per
daug to smurto aplinkui mus, tai galéty bent pasakose kitaip biiti. Bet, nu, yra kaip

yra (VM/1966/2023).

Kulttros srityje dirbanti moteris, kuri pasaka suvokia kaip gyvenimo
atspindj, taip pat noréty paSalinti jai nemalonias pasaky scenas: ,,<...> tokios
nepatikty man, kur yra smurto prievartos, zeminimo. Nu, <...> aisku, jeigu baigiasi
gerai, tai gerai, bet vis tiek vat tokj fakta, nu kaip ji iSimti i§ pasaky?“
(VM/1968/2023).

Bene daZniausiai tyrimo dalyviai apie ziauruma ar baisias scenas pasakose
kalba prisimindami savo patirtis vaikystéje. Ir tampa aisku, kad MedeiSienés-
Dzekcioriuités teiginiai apie Ziauriy elementy ir smurto sceny pasakose sustiprinantj,
jausmus ugdantj ir iSgyventi padedant] didaktinj poveikj yra patvirtinami suaugusiy
pateikéjy vis dar nepamirsty jspudziy liudijimais. Labiausiai jsiminusig vaikystés
pasaka folkloro ansamblio vadové i§ Aukstaitijos, budama maza, mena, noréjusi
pabaigti kitaip: ,,a$ kazkodél labai gailédavau Sitos gi vistélés, kuriai iSmusé akelas
gaidelis. Ir va tuomet man ir patikdavo, ale bet ir labai litidna biidavo vis, kad be
akeliy ty gi vistela. Man vis norédavos perkurti (MM/1972/2023). Bet suaugusi
moteris prisipazjsta nieko nekei¢ianti, savo vaikams sekusi vieng dazniausiai tyrime
minimg lietuviy liaudies pasaka ,,Apie gaidelj ir viStyte” (AT 2021 B Gaidelis iSmusa
vistelei akele [162; 12]) tokia, kaip pati girdéjus, nieko neperkurdama. Paklausta,
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,.kodél?*, iskalbingai duoda suprasti nepajutusi tokio poreikio: ,,nezinau, kazkaip
nekyla net mintis <...>* (MM/1972/2023).

Pasakose perteikiami gyviiny kankinimo ir susidorojimo epizodai,
nuklausyti pasakoje vaikystéje, iSlieka iki §iy dieny. Moteris atmintyje i§saugo stipry
jspud;:

ziaurus elgesys su gyviinais kazkaip mane visalaik labiau paveikdavo negu su

zmoneém, ko gero, nuo vaikystés. Tai man labiau gaila buvo tos kalaités, <...> kuriai

ten kojas i$sukinédavo, <...> negu visy ten ty <...> ragany ir princesiy <...>. Ziauriai,

Ziauriai, <...> elgési su jom, <..> biidavo baisu, [bet — A. S.] litidniau, kai kazka

padarydavo kokiam gyviinui (SM/1983/2023).

Mazo berniuko mama ne kaip graZiausig, bet kaip baisiausiag pasaka
prisimena ,,Sigute (AT 452 C* Antimi pavirtusi sesuo [ 17]). Veikiama rasto kulttiros
»Siguté jsitvirtina populiariojoje kultiroje, tampa ,daugelio karty vaikystés
pasaka®, , lietuviy kultiros savastimi* (Slekonyté 2019: 95), nors téra uZrasyta tik
17 pasakos varianty. Pateikéja paaiSkina, kodél jspudis buves toks stiprus, — dél
pasakos atitikmens gyvenimo tikrovei. ,,Bobuté turéjo vieng karve, labai jag myléjo,
ta karve glausdavo, buc¢iuodavo* (BM/1994/2023), todél mociutés mylimo gyvulélio
vaizdinys, susietas su pasakos karvute, kuri dél naslaitei suteiktos pagalbos piktos
pamotés nurodymu buvo papjauta, moters prisiminimuose islieka toks gyvas.

Filologe, visa gyvenima dirbusi lietuviy kalbos ir literatiiros mokytoja,
prisimena sesery antiky reakcijas j pasaky Ziaurumus. Vaikai jsigyvendavo i
kanoning, etnografiniame pasaky tyrime dazniausiai minimg lietuviy liaudies pasaka
»Eglé zal¢iy karaliené* ir atjausdavo Egle dél jos netekciy: ,,jiems budavo gaila <...>,
kad Sitaip baigési® (RM/1952/2023). Jaunesné trijy vaiky mama, nuo mazens
girdéjusi mociutés ir mamos sekamas pasakas, prisimena save vaidinus drebulg
spektaklyje pagal ta pacig Eglés pasaka. Savo paaugliskg role ji apibudina kaip
baisig: ,,visada verkdavau. Bet matai, ¢ia jau vyresni buvom, kokie SeStokai,
septintokai. Siaip man tai drebulé — tokia paverkti dél jos norédavosi visa laika®
(SM/1980/2023). Moteris véliau issitaria buvusi ir ozka spektaklyje pagal pasaka
,,Vilkas ir septyni oZiukai“, bet drebulés, dél kurios nuolat graudindavosi, jspudis

i8likes stipresnis. Taciau suaugusi baisiy pasaky perteikti vaikams ji nebijo. Pasakas
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mato ir kaip gera blidg tinkamai bei smagiai praleisti laika kartu, ji prisipazjsta siaubo
pasakas skaiCiusi 6-17 mety jaunimui, jie tai priémé palankiai: ,,ir dabar stovykloje
skai¢iau vaikams siaubo pasakas ir jiems buvo linksma, tai buvo pramoga“
(SM/1980/2023). Mitais ir legendomis apipintame gamtos prieglobstyje Dziikijoje
gyvenan¢ios jaunimo etnokultiros klubo jkiréjos, dainy atlikéjos ir kirejos
manymu, baisig pasaka sekti ne tik galima, bet ir reikia:

dél to, kad prigimty mes visada turim tokj dalyka, kad mes bijom siaubo ir mes kartu

norim ji patirti. Ir tas siaubo patyrimas yra labai saldus. Ir tu gali ten zifiréti ir siaubo

filmus, ir taip toliau, ir paskui bijoti pereiti per kambarj, bet vis tiek tu darysi. Nes
tai yra kazkoks poreikis (CM/1972/2023).

Taigi teigtina, kad Dzekcioritités-MedeiSienés minimas pasakos efekto
iSgavimas su ziaurumo apraiskomis ir smurto elementais, sustiprinant emocinius
iSgyvenimus, pasirodo, islicka visg gyvenimg, néra trumpalaikis, ir, grei¢iausiai,
nekenksmingas. Nors smurto ir Zeminimo sceny pasakose kai kurie kalbinti Zzmonés
atsisakyty, taciau pateikéjy prisiminimai liudija tokius siuZeto vingius ugdzius
empatija, atjauta, gailestj, gério ir blogio suvokima, gebéjima jsigyventi j sudétinga
pasakos personazo patiriama situacija.

Galima teigti, kad etnografinio pasaky tyrimo Lietuvoje dalyviy nuostatos
pasakos ziaurumy aspekta sieti su gyvenimiska patirtimi sutampa su tendencijomis
Rumunijoje. I$tyrus tévy pozitrj | pasakas paaiskéjo, kad vienareik§Smisko atsakymo
vaikus auginantieji nepateikia (Romaniuc, Vechiu 2023: 96). Nors suaugusieji
sutinka, kad tradicinése pasakose yra kalbos ir sceny, kurios gali biiti laikomos
netinkamu turiniu, tokie tekstai suvokiami kaip Svietimas, nes ,,gyvenimas realiame
pasaulyje privers vaika susidurti su §ia realybe® (Ten pat).

Su ziauriy ir smurto situacijy pasakose perteikimo klausimu mazo amziaus
klausytojams $io darbo autoré yra susidiirusi prakti§kai. Leidziant pasaky rinting su
metodinémis gairémis darbui su pasakomis ,,Raudonasis obuolys®“ ir pirmg kartg
publikuojant archyvinj rankrastj [Apie sumanig Zmong] (LMD III 34 (4)) ir kitus
tekstus, knygos naudotojams — pedagogams ir tévams — buvo sitiloma ,,rinktis vieng
18 keliy galimybiy: skaityti neutralesnj variantg arba paraidziui, arba mintj perteikti

savais zodziais“ (Sadauskiené A. 2022: 12). Kartu pateikta ir Slekonytés
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rekomendacija nenukrypti nuo autentisko teksto: ,,sveikesnis dalykas yra originalios
pasakos detalés, juk vaikas turi susipazinti su negatyvia pasaulio puse, iSmokti kovoti
uz save, nes negeb¢jimas patirti neigiamy emocijy, jy slopinimas ilgainiui atneSa
dideliy problemy. Apie tai psichology rasyta ne karta™ (Ten pat). Atkreiptinas
démesys, kad tai pastaba suaugusiesiems, nes vaiky geb¢jimu sudéti loginius kircius
pasakos vyksme $iy eilu¢iy autoré daugybe karty jsitikino augindama savo keturis
vaikus ir nuo 2018 m. vesdama pacios parengtas ugdymo pasakomis edukacijas
vaikams. Apytiksliai suskai¢iuota*, kad per septynerius metus vien dviejose
skirtingose, dazniausiai Svietimo ir kultiros jstaigy uzsakomose edukacijose
ikimokyklinio, pradinio amziaus vaikams bei paaugliams iki 17 mety, kuriose
sekama ta pati lietuviy liaudies stebukliné pasaka ,,Aukso tiltas“** i§ Jono
Basanaviciaus rinkinio, kurioje yra nedoro apsimetélio nuzudymo scena, dalyvavo
apie 2000 vaiky i§ visy Lietuvos regiony, o pasaka buvo pasekta arti 100 karty.
Svarbu, kad né karto né vienas vaikas niekaip nereagavo j ziaurig generolo, kuris
atnesé daug blogio, zuitj. Generolo, apsimetusio, kad tai jis, o ne jauniausias karaliaus
stinus pernakt atnes$é zitirong i§ uz 300 myliy esancios karalystés, generolo, kuris
generolo, kurj karalius jsaké su jauciais gyva po laukus uztasyti, vaikai neatjauté.
Net tada, kai buvo provokuojami apmastyti, ar jiems jo negaila. ,,Taip jam ir reikia*
— atsakydavo vaikai. Taciau karalaiio pazeminimo scena viso dvaro akivaizdoje
vaikams palieka jsptdj. Jie pritaria, kad dél to, jog Zmogus atrodo liguistai — sunkiai
eina vilkdamas kojas, svirin¢ja j Sonus, — nei juoktis, nei tyciotis negalima.
Paminétina ir vieSame renginyje daugiau nei Simto vaiky, atéjusiy paklausyti
tradiciniy pasaky, reakcija. Ikimokyklinio ir pradinio amziaus klausytojy darbo
autor¢ prasé pasirinkti, kg pirmg jie noréty iSgirsti — baisiai ilga, baisiai grazig ar

baisiai siaubingg pasakg, samoningai pasirinkusi epiteta su prieveiksmiu baisiai.

43 Tikrasis skaiGius galéty buiti didesnis, nes nejtraukti visuomeniniais pagrindais vesti
uzsiémimai ir pasaky sekimo sesijos.

4 Kaip minéta, pasaka pirmg kartg publikuota Augusto Schleicherio 1857 m., véliau, 1903
m. Jono BasanaviCiaus rinkinyje ,,Lietuviskos pasakos yvairios® pavadinimu ,,Apie aksa
tilta (BasanaviGius 1903: 73) (AT 665 Zmogus, kuris skraido kaip paukstis ir nardo kaip
zuvis [26; 1]). Edukacijoje sekama pasaka i§ knygos Lietuviskos pasakos (Stukas 1974).
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Nenustebino vaiky praSymas pradéti nuo baisiausios. Nebuvo jiems baisi ir gala
gavusi ragana, visa pasakojimag siekusi apgauti ir pavogti luotelyje ezere
pludurivojantj LukoSiukg*. Vaikai, greiiausiai, spéjo uzfiksuoti sakinj ,,0 tada
btidavo raganos vaikus voge* ir juokési i§ raganos, paprasiusios kalvio jai nutraukti
i§ pradziy ranka, koja, tada i§durti akj, o galiausiai nulupti ir galva, kvailumo. Sios
scenos nenuginCijamai yra Ziaurios suaugusiojo protui ir gyvenimisky vaizdiniy
praturtintai vaizduotei, taciau ne vaikams. Vaikai sugebéjo jzvelgti takoskyra tarp
gério ir blogio ir jvertinti, kad LukoSiukas buvo gudrus vaikas ir suprato, jog reikia
laikytis tévo pamokymo nesiartinti prie kranto ir nekontaktuoti su nepazjstamaisiais.
Atpazings, kad ji ne motuté, o ragana Saukia ir vilioja atplaukti prie kranto, jis
sumano gynimosi nuo raganos biida — visaip bando ragana nukamuoti sakydamas,
kad ji — ne jo motuté, nes jo motuté yra neva su viena ranka, su viena koja, be vienos
akies ir galiausiai be galvos.

Kad vaikai, dar neturintys gyvenimiskos patirties ir tik pradedantys pazinti
juos supantj pasaulj, kuriame yra ir geranorisky zmoniy, ir pavojingy nusikaltéliy, j
pasaky Ziaurumus kitaip reaguoja nei suaugusieji, mano ir tyrimo dalyviai:

vaikai, nu jie kitaip priima netgi tas miisy <...> kabutése baisigsias pasakas apie

visus ten tuos Zziaurumus, <..> vaikai <..>, man atrodo, jie kazkaip zymiai

paprasCiau — nu, jeigu jau kazkas atsitiko, tai, vadinasi, taip turéjo atsitikti. Nu,
turéjo biiti nubaustas vienas ar kitas veikéjas, jeigu jis ten blogai elgési. Normalus
dalykas i$ tikryjy. Cia suaugusiam pasidaro <..> ne taip (SM/1983/2023).

Kode¢l ,,suaugusiam pasidaro ne taip“, jdomu biity ateityje patyrinéti
iSsamiau. Nes jrodingjimo nereikalauja aksioma, kad brandiis Zmonés, vedami
moraliniy jsitikinimy ir jstatymy iSmanymo, linki uZsitarnautos bausmés realaus
gyvenimo veikéjams, kurie apgaudinédami pasisavina svetimg, nepelnytai
praturtéja, zaloja ir nusikalsta pries kitus, kitaip tariant, pazeidzia ir zmoniSkumo, ir
jstatymo normas. Jauciama skriauda, jei nuo teisingumo jvykdymo ir bausmés
prasizengélis iSsisuka. Taigi pasaka lyg ir atitinka civilizuotos visuomenés surédyma.

Todél prasminga klausti: ar ne tokius pacius teisingumo jvykdymo bei dvasinés

4 Lietuviy liaudies pasaka ,,Lukosiukas* (AT 327C Ragana ir Zvejojantis berniukas), (Stukas
1974: 43).
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pusiausvyros atkiirimo jausmus suzadinti bei ugdyti sieckiama aStriais siuzetais
visiems suprantama metaforine pasaky kalba?

Teisininkas Gerhardas Muelleris (1926-2006), tyrinédamas Grimmy
pasakas kriminologiniu aspektu, vokiska pasakos terming Mdrchen kildina i§
Viduramziy termino Maere — zinuté, kurig reikia prisiminti, — ir jvardina ja
precedentu, nes ,,Mdrchen, kartu imant, suteikia nuosekly elgesio vadova, kaip ir
teisés precedentai kaip visuma®“ (Mueller 1986: 217). Jo teigimu, ,beveik
kiekvienoje Grimmy rinkinio pasakoje yra teisés — nebtitinai baudziamosios — Zinuté
apie teisinguma, bausme ar malone¢* (Ten pat). Tai néra atsitiktinis dalykas. Muelleris
primena, kad bene Zinomiausiy pasaky rinktiniy ,,Vaiky ir namy pasakos® (Kinder-
und Hausmdrchen, leista 1812—1856) pasaulyje autoriai broliai Jacobas ir Wilhelmas
Grimmai buvo ne tik produktyvis filologai, etnologai, rinke, tyringje ir skelbe
vokieciy tautosaka, §io mokslo pradininkai. Jacobas Grimmas studijavo teis¢ ir buvo
zymaus teisés filosofijos mokslininko, istorinés jurisprudencijos mokyklos jkiiréjo
Friedricho Karlo von Savigny (1779-1861) mokinys bei sekéjas. Beveik
bendraamzis Jacobo mokytojas Savigny buvo jsitikings, kad jstatymy leidéjo
skubotai ir dirbtinai i§ virSaus primesta teisiné sistema ydinga, ,,nes tikroji teisé
gyvavo liaudies dvasioje Volksgeist™ (Ten pat: 218). Po keturiy deSimtmeciy (1842—
1848), tebesilaikydamas savo poziiirio, Savigny vadovauja Priisijos [statymy
perzitiros ministerijai (Ministerium fiir die Gesetzrevision) (Arnswaldt 2003). Todél
faktas, kad Grimmy pasakose teisés istorikai jZvelgia teisinés literatiiros palikima
(Mueller 1986: 218) yra tikétinas.

Pasaky baisumo ir ne betikslio gasdinimo, bet aukléjimo ir socialinio bei
emocinio lavinimo, klausimas skatina aptarti tradicing kultiirag placiau. XIX a.
pabaigoje ir dar bene iki XX a. pradzios, o ir véliau kaimo vaikai augo namuose ir
gyveno maziau atsieta nuo Seimos ir bendruomenés gyvenimg. Jie gal¢jo matyti
gimstantj ir galbiit ne visada iSgyvenantj naminio gyviino jauniklj, gyvuliy skerdima
ir mésos apdorojimg. Galbiit buvo saugojami nuo gimdymo namuose patiréiy, jei
leido buitinés ir ekonominés salygos, — ,,gimdymo metu paprastai gry¢ioje biidavo

bobuté ir gimdyvés vyras. Kity, ypaé vaiky, j gry¢ig neleisdavo* (Dunduliené 1982:
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248), ,,prie ligonés pasilikdavo tik pribuvéja, kartais anyta ar vyresné moteris‘
(Paukstyté 1999: 51). Bet esant dideliam gimstamumui ir tokiam paciam kiidikiy
mirStamumui, galéjo iSvysti ir $iuos stipriai sukreciancius gyvenimo virsmus (ka
liudijo ir garbaus amziaus tyrimo pateikéja, prabilusi $ia tema ir panorusi, kad biity
iSjungtas diktofonas). Namuose buvo slaugomi ir marinami ligoniai, gydomos
traumos ir suzeidimai, karS§inami senoliai ir rengiamos Sermenys ir laidotuvés.
Tradiciniy Svenciy metu juos lankydavo ar bidavo regimi Siurpis ir, vaiko
supratimu, gasdinantys j Zzmones nepanasiis persirengéliai. Taigi viskas: Zmonés ir
tarp Zmoniy esantys ne zmongs, gimimas ir mirtis, vyko vaiko akyse, gyvenimo
trapumo ir baigties iSgyvenimas bei suvokimas galéjo istikti Cia ir dabar. Natiiralu,
kad kazkas turéjo maziesiems tuos jvykius apipasakoti, komentuoti ir padéti suvokti
pagal jy supratimg ir jvesti ] vyksma. Kaip nelengva vaikui turéjo biti, jei tokio
artimo suaugusiojo, gebancio jam suprantama kalba paaiskinti, nusviesti, nuteikti,
nebuvo. Todél nesunku jsivaizduoti, kad tos baisios pasakos apie pamotg ir naslaicio
nedalia, skurda, vargg ir piktus klastinus, stebuklingas galias suteikiancius daiktus
ar zvéris pagalbininkus galéjo buti geras ramstis auganc¢iam, brgstan¢iam vaikui.

XXI a., visuotinio raStingumo laikais, keliaujama po pasaulj, skaitoma,
lankomi teatrai, parodos, muziejai. Naujausias informacines technologijas jvaldg net
vaikai. Bet ar jy netraukia mistinés, antzmogiskos istorijos ir jy baisumai? Ar
ieSkodami informacijos laisvai prieinamuose socialiniuose tinkluose jie i§ tikro
neuzsiima savisvieta ir saviugda bei neiesko jtaigesniy, perfrazuojant Kerbelyte, ne
tik teisingai, tinkamai besielgianciyjy ir jvairesnio gyvenimo pavyzdziy?

Idomig iliustracijg tam, kas pasakyta, pateikia vienuolikmetes, iSgirdusios
mamos klausima: ,,Ar Zinai, kas yra Krampusas?“, netikéta reakcija: ,,Krampusas yra
geras! Jis suvalgo negerus vaikus ir Kalédy senelis turi daugiau laiko ir dovany
geriems vaikams!“ *¢ Toks sarkastiSkas vaiko, beje, nuo mazy dieny girdéjusio
pasakas ir, pasirodo, jau prie§ pora mety per Kalédas su vyresniais pusbroliais
pazitiréjusio siaubo filmg tokiu pat pavadinimu, atsakymas ne tik liudija optimistinj

saves vertinimg (nebijo buti suvalgytas Krampuso, nes yra geras!), bet ir rodo, kad

46 Asmeniné $io darbo autorés dukros patirtis.
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vaikai linke dairytis po lova, ieSkodami nesamy bauby?’, ir taip save drasinti. Tai taip
pat patvirtina, kad personazy baisumus ir pasaky ziaurumag vaikai bei suaugusieji
supranta ir iSgyvena nevienodai. Svarbu pridurti, kad vaiky gasdinimas jau minétais
Jju aukléjimo tikslais ir gasdinimasis miisy kultiiroje nedingo, tik jgavo kitas formas:

Siandien, jsivyravus vaikocentriniam antropologiniam pozitriui, vaiky gasdinimus

galima vertinti kaip juos zalojant] ir jiems kenkiantj reiSkinj. Taciau tai nereiskia,

kad $i nuo seno kultiiroje jsiSaknijusi vaiky auginimo priemoné iSnyko. Nors norint
sudrausminti vaikus gasdinimai vartojami kur kas reciau, jie, Siek tiek pakite, vis

dar yra islikg (DZek¢ioritité-MedeiSiené 2022: 90).

Apibendrintai galima teigti, kad net ir iSmaniyjy informaciniy technologijy,
apimanciy vis daugiau gyvenimo sri¢iy (pavyzdziui, tévai duoda jrenginj judriam
vaikui nuraminti), amziuje atliepti vaiky emocinius ir bendravimo poreikius biitina.
Kaip rodo naujausi vaiky jausmy tyrimy duomenys, ieSkoti problemy sprendimo
kartu su suaugusiaisiais yra vienas pagrindiniy vaiky likes¢iy suaugusiems
artimiesiems, ir tai, anot tyrimo vykdytojy, ne perteklinis vaiky noras, o bazinis
emocinio saugumo principas*®. Galbiit suaugusiesiems nustojus bijoti ,,baisiy
pasaky® ir aktualias gyvenimo tiesas pasakose €mus prisiminti drauge su savo
auganciais mazaisiais blity vienas i§ budy tai jgyvendinti? Nors paaiskéjo, kad
tyrimo dalyviai pasaky stereotipais nesivadovauja, placiosios visuomenés atsparumag
iSankstinéms nuostatoms galéty sustiprinti mokslininky jzvalgos apie juy

formavimasi, grindziamg neadekvaciu realybés suvokimu:

nors stereotipy adekvatumo lygis pakankamai labilus, jie dazniausiai esti neadekvatiis

objektyvios realybés atspindziai, pagristi ,,zmogaus klaida“ priimti iSankstinj

47 Anot etnologés Vitos Dzek¢ioritités-Medeisienés, bauby, kaip Zemesniosios mitologijos
personazy, vaiky gasdinimo biitybiy, ypatybé yra ta, kad jie dazniausiai linke biiti namy
viduje ir lindéti ten, kur tamsu — kertéje, uzpeckyje, po krosnimi, kampuose ir pan.
(Dzekcioriate-Medeisiene 2022: 87-88).

4 Organizacija ,,Gelbékit vaikus“ ir Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos
kontrolieriaus jstaiga 2025 m. geguzés—birzelio ménesiais vykdé 1165 (10—-18 mety) vaiky ir
jaunuoliy apklausa ,,Mano jausmy pasaulis®, kuria buvo siekiama suzinoti, kaip jauciasi
Lietuvos vaikai ir ko jie tikisi i§ suaugusiyjy. Anot ,,Gelbékit vaikus* vadovés L. Mil¢ienés,
,,vaiky atsakymai rodo ne tik individualias emocines problemas, bet ir platesne sisteming
problema — silpng ry$j tarp vaiky ir suaugusiyjy, ypa¢ ty, kurie turéty biiti artimiausi®
(Gelbekitvaikus.1t 2025).
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jsitikinimg kaip vizija. Stereotipas dalija pasaulj j dvi dalis (kategorijas) — ,,zinomg*
ir ,ne-zinoma“. Tai, kas Zinoma, tampa sinonimu ,,gerai“, o tai, kas nezinoma, —

,,blogai (Pruskus 2010: 30).

Tai patvirtina prielaida, kad nagrinéti stereotipai apie pasakas yra atsieti nuo
gero pasaky Zinojimo, jy reiskinio iSmanymo ir tradicijos praktikavimo. Kitaip
tariant, galima daryti iSvadg, kad visuomenés dalis, besivadovaujanti nuostatomis,
kad pasakos aktualios tik vaikams, o lietuviskosios — baisos, netinkamos net mazam
amziui, ir jas palaikanti, veikiausiai turi mazai ka bendro su pa¢iomis pasakomis. O

ka apie pasakas ir jy poreikj byloja vaikai?

4.3 Vaiky balsas

Vaiky svarstymai apie pasakas Siame, ko gero sudétingiausius pozilriy |}
pasakas aspektus atskleidzianCiame skyriuje, pateikiami ne dél to, kad jauniausios
kartos atstovy naratyvai biity labiausiai probleminiai. Jy nuomonés ir sgsajos su
pasakomis cia iSdéstomos veikiau dél metodologiniy ypatumy — sudétingesnés
prieigos prie tiriamos grupés ir nejprasto etnologijoje pateikéjo — nepilnamecio
pasiekiamumo. Kita vertus, kas kitas, jei ne vaikai, geriau zinos, ar pasakos jiems
patinka, ar jos juos gasdina?

Taigi, ar vaikams pasakos baisios? Kam, jy nuomone, pasakos skirtos? Koks
Jju pozitiris | pasaky reikalinguma ir veikimg $iandienos pasaulyje?

Moksleiviams buvo uzduoti 8 klausimai i§ supaprastinto tyrimo klausimyno.
Teirautasi, ar jiems patinka pasakos, kokias jas zino, kas, jy nuomone, yra pasaka, ar
Siandienos Zzmogui pasakos reikalingos ir pan. Verta atkreipti démesj, kad, siekiant
gauti tikslius, neutralius, klausimuose neuzkoduotus atsakymus, tiesmukai
nesidométa apie pasaky tinkamumg vaikams, taip pat neminétas joks pasakas

apibiidinantis epitetas.

4.3.1 Pradiniy klasiy moksleiviai: natuiralaus pasakojimo ilgesys
IS paciy maziausiy, pradiniy klasiy, moksleiviy suZzinota, kad pasakos

vaikams patinka. DaZniausiai pasakos iSgirstos — skaitytos, sektos ir ,,sakytos™ —
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Seimoje. Pagrindinés pasaky perdavéjos — moterys — mamos, mociutés, vyresné sesé
(1 atvejis), retai — téciai, seneliai. Daugelis vaiky atskiria pri¢jimo iki pasaky biida
iki iSmokimo skaityti, kai jas girdéjo i$ suaugusiyjy, ir po to, kai pasakas teigia
pamégg skaityti patys. Vienas vaikas prisipazino, dar nemokédamas skaityti pasakas
klauses i8 ,,leidziamy jraSy* arba skaitomas auklétojos darzelyje prie§ piety miega.
Tik du vaikai sako mégstamiausig pasaka suzinoje ,,is televizoriaus* (Lukas/9/2024)
arba kaip ,filmuka per interneta” (Vita/9/2024). Viena mergaité atskleidzia tévy
gudrybe atitraukti vaika nuo iSmaniyjy jrenginiy, siiilant pasiklausyti pasakos:
,»dabar kaip mato, kad neturiu kazka veikt, nelabai nori telefono duot ar leist kazka
neprasminga daryti, sako ,,ateik paskaitysime* (Vita/9/2024). Ne vienas vaikas
pabrézia, kad labiau patikdavo ne skaitomos, bet sekamos pasakos, ,,su intonacija‘“
(Auréja/9/2024). Sie duomenys visiskai sutampa su mazus vaikus auginanéiy tévy
pastebéjimais, kad vaikai noriai klauso sekamy pasaky, o skaitymu sudominti
sunkiau. Ateityje tyrimai galéty iSsamiau analizuoti, kokios $io reiskinio priezastys,
taciau atsakymo uzuominos regimos ir ¢ia — greiciausiai natiiraly pasikalbéjima,
autentiskg buvimg ir betarpiska, nesant papildomy instrumenty — knygy, bendravima
mazi vaikai priima geriau, tarsi jausdami, kad tarp jy ir pasakas sekancio artimojo
néra nieko — tik vieno zmogaus kitam jtikinamai, vaizdziai, nattraliai plaukiantis
pasakojimas.

Norétysi pabrézti, kad, kaip edukatore, Sio darbo autoré¢ daug karty yra
patyrusi vaiky susizavéjimg sekama pasaka. Teiraujantis, ar patiko pasaka ir kas
labiausiai, labai daznai atsakoma — ir pasaka, ir kaip ji buvo sekta. Darbui parinktos
stebuklinés pasakos visada yra ilgos, pasakojamos apie 20 minuciy. Visokio amziaus
vaikai, pradedant ikimokykliniu ir baigiant beveik pilnameciais, netgi tie, kurie buina
nusiteike skeptiskai, sekamos pasakos klauso susidoméje, jsitrauke. Edukatoré net
zino, kurioje kurios pasakos vietoje vaikai, kurie teigia pasaky nemégstantys arba
jtariai Zzitri ] paaugliSkas edukacijas su pasakomis ir kuriems biina leista
atsipalaiduoti ir sédéti, kaip norima, net atsukus nugarg, susidomés, atsigres,

[T

herojaus nuotykius reaguodami veido iSraiSkomis: prisimerks, kai pasakos veikéjas
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bus Zeminamas, i8plés akis, kai jveiks nejtikétinus iSbandymus, Sypsosis, kai gerasis
antipodas jam padés. Zinoma, gebéjimas jsijausti j norima perduoti pasakojima
reikalauja pastangy, o ypa¢ — jautrumo tekstui, atidos ir visiSsko atsidavimo
auditorijai. Net Simtaj] karta sekamos pasakos atitinkamos kulminacinés vietos
sugraudina pasakos sek¢ja, Sio darbo autorg: kaskart i§ naujo patirdama ta patj ji turi
padaryti kvépavimo pauzes, kad sulaikyty aSaras, balso drebéjima susijaudinus dél
dziaugsmingos atomazgos.

Sio darbo rémuose nekeliamas tikslas isiaikinti, kokiy pastangy gali
pareikalauti jtaigus pasakos perteikimas. Tac¢iau paminétina, kad $i tema ilga laika
yra aktuali folkloro tyrinétojams. Pasakotojo ,,pergyvenimas pasakos* apraSomas ir
Balio: ,,man teko ne karta matyti, kaip geras pasakorius taip pergyvena savo pasaka,
jog pats ima verkti. DaZnai intonacija, mimika ir gestai ¢ia daugiau pasako, negu
zodziai“ (Balys 1936: 258),

nuo intonacijos priklauso pasakos jtaigumas ir meniné verté. Pasakos grozis

atsiskleidzia tik sukiirus turinj atitinkantj garsinj vaizdg. PrieSingu atveju pasaky

siuzetai, herojai, jy paveiksluose jkiinyti idealai gali atrodyti kaip nuobodulio
dulkémis nuséstos drobés. Dél netikros intonacijos gali visai suduZti pasaky pasaulio

iliuzija (Sauka L. 1989: 329).

Su Siais teiginiais darbo autoré sutinka i§ dalies, — intonacija, mimika ir
gestai — tai, kas vadinama folkloro socialinio konteksto dedamosiomis (Bascom
1954: 334), svarbu, bet jie neturéty uzgozti pasakojimo. Kitaip tariant, pasakojimas
neturéty virsti pasirodymu, o kalbinis turinys — sekama pasaka — nusileisti kiino
kalbai ir artistiSkumui. NuoSirdumas, jtaigumas, tikéjimas svarba to, kas
pasakojama, yra pirmoje vietoje. Folkloro atlikimas daug tyrinétas XX a. 7-9
desimtmeciais folkloristy — ypa¢ Ben-Amoso, kélusio folkloro socialinio konteksto,
kaip atlikimo aplinkybiy, klausima, ir folkloristo ir antropologo Richardo Baumano,
sukiirusio performatyvumo teorijg. Galima bty papildyti, kad tiesioginis vaiky bei
suaugusiyjy reakcijy (kiino kalba, klausimai) patyrimas ir stipriy edukatorés kiino
reakcijy jautimas po dviejy, trijy, o ypa¢ keturiy tokiy, kaip aprasyta auksSciau,
pasakos sekimo sesijy, Siek tiek siejasi su Davido Hawso sensorinés etnografijos

teorijoje iSplétotu jutimo dalyvaujant (participant sensation) klausimu (Howes
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2019). Remiantis tuo, galima daryti prielaida, kad vaiky auditorija pirmenybg tiekia
audialinei (girdimajai, klausomajai) kultiirai ir vertina pasaky klausymasi kaip
patirtj. Todél teigtina, kad tyrinétojy démesio susilaukes folkloro atlikimo klausimas
aktualus ir jauniesiems klausytojams — vaikai jvertina ne tik pasekta, bet ir iSgyventa
pasaka, nes taip pat yra jautriis, o jy protas — imlus ir pagaulus*’. Skaitymas, o ypac
monotonija, nejsijauciant j procesa, kaip teigé mazameciy tévai, vaiky nejtikina, kaip
nejtikina ir suaugusiyjy (ar net erzina) nenuoSirdi vaidyba arba nevykusi kalba.
Kodél vaikams turéty patikti prastas, atmestinas pasakos pateikimas?

Formuluodami pasakos suvokima, vaikai remiasi savo patirtimi. Pasaka
siejama su iSgalvotais jvykiais ir veikéjais, stebuklais, joje yra ,,truputj realybés
(Kamilé/11/2024). Vaikai drasiai vardina pasakos bruozus. Anot jy, pasakose vyksta
»visokie netikri dalykai (Rokas/10/2024), matomi ,,paprasti dalykai, paversti
stebuklingais“ (Oskaras/10/2024), magija, ,,pasaka lyg to veikéjo svajoné. Tai
dalykas, kuriame galima daryti, kg nori, bet taip nickad nebus* (Kajus/11/2024).
Pasakos — ,,tai neilgos istorijos. Knygose viskas detaliau, o pasakose — trumpiau‘
(Léja/10/2024). Pasaka — tai nuotykis, kurio niekada nebuvo, nes jame veikia
iSgalvoti veikéjai — ,kalbantis vilkas, kalbantys parSiukai® (Juras/9/2024). Tai
nuotykiai, kuriuos galima pajausti.

Kai kurie vaikai, mégindami nusakyti pasakos suvokima, kalba apie pasaky
daromg poveikj. Pasaka lavina vaizduote, ja jdomu skaityti. Ne vienas vaikas
pabrézia pasaky funkcijg pralinksminti jas skaitantjjj ar jy klausantjjj. Nuostaba kelia
mazamecio mintis apie tai, kad pasakos reiskia vaikystés prisiminimus, apie kuriuos

galvojant jauCiamas malonumas. Pasiteiravus, ar mergaité turi omenyje konkrecia

4 Daugelj karty paaugliai, ypa¢ berniukai, yra klause, kiek karty man reikéjo perskaityti
pasaka, kad galéciau ,,Sitaip graziai ja pasekti. Labiausiai jsiminusi reakcija baigus sekti
pasaka buvo penktoko vaiko Sokteléjimas i§ sédimos vietos ir su didziuliu susirGpinimu
domé¢jimasis ,,0 kas buvo toliau?*“. Pirma karta gyvenime per SeSerius metus, ta jsiminting
2024 m. geguzg, turéjau sugalvoti, kas galéjo buti toliau, kad atsakydama nenuvilCiau vaiko.
Teko pasakyti, kad po to, kai karalaitis ir karalait¢ émé gyventi graziai ir laimingai, jie
greiciausiai susilauké vaiky, tie vaikai uzaugo, tikriausiai susidiiré su kokiais nors sunkumais,
kuriuos reikéjo spresti, tai jie ir sprendé, tada visi atsikvépé, gyveno laimingai, o tada vél kilo
naujy rupesciy. Paklausus vaiko, ar galéjo taip bati, jis sutiko, kad greiciausiai taip ir bus
buve. Auditorijai pasakas sekti, o ne skaityti, Siy eiluciy autore jkvépé Sonia Carmona Tapia,
ispany aktoré ir istorijy pasakojimo profesionalé, sudalyvavus jos vedamame seminare.
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pasaka, kuri skatina gerus jausmus, ji atsako neigiamai. Malonuma prisiminti pasaky
skaityma ir dziugesj galvojant apie tai kelia rySys su tévais: ,,atsimenu, kai man tévai
skaitydavo, man biidavo linksma* (Auréja/9/2024). Pasaka vaikai mato ir kaip
galimybe tapti lanks¢iam, mokantis skirtingy vaidmeny ir tapatinantis su pasaky
personazais. Anot treCiaklasés, pasaka ,kupina visokiy jvykiy, kartais linksma,
kartais litidna, ir kai tu skaitai pasaka, visada nori pabiiti tuo veikéju pagrindiniu, ir
visada labai stipriai jsitrauki, kai skaitai“ (Aust€ja/9/2024). Idomi pasakos
interpretacija, iSgirsta paklausus apie pasaky veikéja, su kuriuo norima susitapatinti,
mergaitei jvardinus ,,Raudonkepuraite (ATU 333 Raudonkepuraité [12; 1]) — ,,nes
jinai labai gerai iSsisukdavo‘ (Austéja/9/2024).

Visi vaikai sutinka, kad pasakos gali buti reikalingos $iandien gyvenanciam
zmogui. Be to, kad pasakos plecia vaizduote ir palinksmina, jos gali atitraukti vaikus
nuo iSmaniyjy jrenginiy. Anot trecig klas¢ lankancios mergaités, skaitant pasakas
»galima linksmintis, <..> o ne ziiiréti j telefong kiekvieng sekunde gyvenimo. O
galima paskaityti ir tada <...> mokési kazka, ir tau gal patiks ta pasaka, norési
daugiau <...> pasaky skaityti.” (Austéja/9/2024), pasaka ,lavina protg, vaizduot,
galbiit ir padeda mokytis, pavyzdziui, skaitai knyga, perskaitai ir turi kazka
papasakoti. Knyga gali padéti nesédéti prie telefono, kaip saké Austéja“
(Auréja/9/2024). Klausiami, o ar jie patys nemeégsta ,,sédéti prie telefono®, vaikai
neneigia, bet pabrézia, kad saikingai. Devynmetés balsu tarsi pakartojama jaunimo
etnoklubo vadovés nuomoné dél pasaky poreikio ne tik vaikams, bet ir

suaugusiesiems atsipalaiduoti (CM/1972/2023):

as galvoju, kad Zmogui reikia pasaky, ir nebiitinai vaikui arba paaugliams, gali biti ir
suaugusiems zmonéms, gali buti ir senesniems zmonéms. Dél to, kad kai kurie <...>
zmonés supranta pasaka visiskai kitaip ir gal, pavyzdziui, jei Zzmogus dirba arba
mokosi, tai gal jam padeda atsipalaiduoti ir pamirsti tuos darbus arba mokslus, arba

gyvenimo problemas (Vita/9/2024).

Svarstydami apie pasaky poreikj Siuolaikiniam zmogui, kai kurie vaikai
akcentuoja, jy manymu, tinkama pasaky klausytojo amziy: ,,as$ tai galvoju, kad <...>

kuriem jau kazkiek ten 3—4 metai, kad jie suprasty, kas yra tos pasakos, ir jam biity
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jdomu (Lukas/9/2024); ,,pasakos reikalingos, ypa¢ maziems, nuo trijy iki 8—9 mety,
kai jie dar gali svajoti, pabandyt kazka panaSaus, patikét, kad tai gali jvykti
stebuklas* (Miglé/11/2024); ,,mazesniems vaikams iki septyniy mety, nes jei tévai
pradéty skaityti labai ilgas istorijas, jie nesuprasty, buty nejdomu
(Kamilé/11/2024); pasakos ,reikalingos mazesniems 3-4 mety vaikams, kad
pajusty, kas yra svajoné* (Ugné/11/2024). Kiti masto, kad pasaka tinka nuo pat
Zmogaus gyvenimo pradzios: ,,nuo pacio gimimo, kai jau pradeda suprasti kalba,
visiem reikia ty pasaky. Net ir tiem, kurie jau pagyvene, ir tiems, kuriem jau daugiau
negu 80 mety“ (Juras/9/2024). Berniukas iSsako jdomia jzvalga, kad seniems
zmonéms, ypa¢ tiems, kurie turi sunkumy susisiekti su pasauliu, pasakos gali tapti
atsvara: ,,jeigu daug mety jiems, jau sunkiau vaikscioti, ir <...> jiems nuo to liidna
jau, tai paskaito kokiy juokingy pasaky, paskaito, linksmiau tampa‘ (Juras/9/2024).
Vienam berniukui grupéje prabilus apie tai, kas biity, jei nebiity pasaky, mintj greitai
pasigauna ir kiti, taciau jos nekartoja, pateikia vis naujas pasakos ir gebé&jimo svajoti
variacijas: ,,jei nebiity pasaky, Zmonés negaléty svajoti (Kajus/11/2024); ,,jei nebiity
pasaky, kiti zmonés nesuprasty, kas yra svajoné” (Miglé/10/2024); ,,jei nebity
pasaky, zmonés ne tokie kurybiski biity, neturéty svajoniy“ (Jolita/11/2024). Viena
mergaité net apmasto pasaky tradicijos, tiesa, jau ne sakytinés, bet rasytinés,
testinuma: ,,jei pasaky neskaitytum, jos iSnykty* (Saulé/11/2024).

Anot vaiky, nezinodami pasaky, ,nezinosim, kas vyko senovéj“
(L¢ja/10/2024). Mintj iSplecia kita mergaiteé, aiSkindama, kodél svarbu Zinoti, kas
vyko senove¢je: ,mums reikia skaityti senas pasakas, nes suzinosim, kaip daré
senove¢j zmones, ir tai gali padét dabartyje ir ateityje, pavyzdziui, kokj Zzaisla
pasigaminti, pavyzdziui ,,vilkelj* (Kamilé/11/2024). Jauniausia tyrimo dalyvé, tarsi
antrindama vyriausiyjy kartos atstovéms: ,,be pasaky, ¢ia grynai atsilikes pasidarys*
(BM/1930/2023), ,,nori pasisemti iSminties — skaityk pasakas* (SM/1948/2022), lyg
apibendrindama bendraamziy kalbas, iSsitaria: ,,pasakos yra reikalingos, nes Zmones
arba vaikai nebiity protingi. Jei jie kiekvieng dieng skaityty pasaky knygas, biity
protingi ir nebity tokie kvaili“ (Zemyna/8/2024).
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Apibendrinant pradiniy klasiy mokiniy Kaune ir Alytuje pasaky
apmastymus, pabréztina, kad jaunesnio amziaus vaikai nusako pasakas kaip
amerikie¢iy mokslininkas, pasaky tyréjas Jackas Zipesas. Pasak jo, suteikti pramoga
ir mokyti yra pagrindinés prie§ keturis Simtmecius pradéty samoningai vaikams
raSyti literatiiriniy pasaky, perimty i§ liaudies tradicijos, funkcijos (Zipes 2012: 9).
Anot mokslininko, apzvelgiancio pasaky vaikams istorija,

»liaudies* reikia suprasti kaip ,,jitraukian¢ia”, o ne iSskirting. Liaudies pasaka buvo

pagrindas to, kas véliau tapo literatiirine pasaka vaikams. Taciau prie$ tai reikéjo

nustatyti forma ir buda, kuriuo pasakos bus pritaikytos ir naudojamos vaiky

pramogoms ir mokymui (Zipes 2012: 8).

4.3.2 Progimnazijiniy klasiy moksleiviai — pasaka vs ekranas

Progimnazijinio amziaus jaunesniy ir vyresniy vaiky pasaky patirtys skiriasi.
Penktos ir SeStos klasiy, t. y. 11-13 mety, moksleiviai teigia pasakas mégstantys,
prisimena jas girdéje vaikystéje Seimos nariy sekamas ir skaitomas, patys jas
skaitantys ir dabar. O vyresniy klasiy, 14—15 mety moksleiviai, teigia pasakomis jau
nebesidomintys, vargiai prisimena jas girdéje vaikystéje. Taciau panasiis jaunesniy
ir vyresniy progimnazijos moksleiviy pasakos vertés apmastymai. Dauguma jy, lyg
susitare, pasaky skaityma arba klausymga ankstyvojoje vaikystéje prieSina laiko
leidimui su elektroniniais ir iSmaniaisiais jrenginiais. I$sakytas neigiamas pozilris j
mazy vaiky iSmaniyjy jrenginiy naudojima, kurie, anot vyresniyjy, geriau jau
klausyty pasaky, atskleidzia moksleiviy kritinio mastymo gebé&jimus ir
kompetencijas jvardinti problemas, Zvelgiant i$ savo, paauglio, perspektyvos.

Tre¢dalis 11-13 mety moksleiviy, kalbédami apie savo pasaky patirtis,
atsimena pasakas girdéje prieS miegg — jos jiems buvo skaitomos ar sekamos
Seimoje. Tarsi namy taisykle pasidalinama vakaro jprociu: ,,patinka, nes prie§ miegg
turi skaityt, nuramina“ (Saulé/11/2024).

Vaikai gerai jsimin¢ artimyjy ir giminystés rySius bei biidg, kuriuo jiems
buvo perteiktos pasakos, — skaitant ar sekant: ,,Mama skaité, moc¢iuté, kita mociuté,
tété, diedukas seké™ (Lukas/13/2024), ,,brolis seké, mama, tété, mociuté, amzing

atilsj, dédé, amzing atilsj, kita mociuté, amzing atilsj, ir prosenelé* (Titas/12/2024).
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Sustipréja jspudis, kad pasakos, kaip jau pastebéta mazus vaikus auginanciy ir
jauniausiy suaugusiyjy duomeny analizéje, yra rySio su artimaisiais malonus
liudytojas: ,,pasakos patinka, nes dar kai buvau maza, mama, mociuté, brolis kartais,
tete sekdavo labai daznai (Rugilé/11/2024).

Siuolaikiniai vaikai domisi pasaky knygomis be iliustracijy: ,,man patinka
pasakos, labiausiai, kai néra paveiksliuky. Nes tada sudomina tavo vaizduotg storos
pasaky knygos, turiu namuose* (Goda/12/2024); ,,man tai patinka, nes maZzam
skaitydavo prie§ miega, nes patinka galvoti, kaip atrodo, patinka, kad be
paveiksliuky“ (Gustas/11/2024). Nuskamba prisipazinimas, kad kartais pasaky
skaitymu kei¢iamas Zaidimas kompiuteriu ar kita nusibodusi veikla: ,,kada neturi ka
veikt — atsibodo prie kompo, telefono ar j laukg eit, tai pasiimi kokig pasaky knyga“
(Titas/12/2024).

Vaikai brézia skirt] tarp realybés ir iSgalvoto pasaky pasaulio, tik vieniems
toks iSgalvojimas patrauklus, o kitiems — prieSingai. Vienas moksleivis teigé
nemégstantis pasaky, ,,nes jos — ne realybé, mazai veiksmo ir gana nuobodzios*
(Mykolas/11/2024). Idomu, kad pavyzdziu berniukas nurodo pasaka ,,Trys
parsiukai®, kuri yra viena daugiausiai tyrime minimy uzsienio pasaky, ypac tarp
vaiky.

Smalsumo ir zingeidumo patenkinimas, proto lavinimas i$ pasaky suzinant
naujy, negirdéty dalyky ir vaizduotés jaudrinimas yra pagrindiniai pasaky teikiami
gériai, kuriuos mini vaikai: ,,suzinai visokiy dalyky, ko nezinojai* (Titas/12/2024),
»pasakos skirtos lavinti mastyma, kai kuria pasakas, tai kad pralinksminty vaikus*
(Justé/13/2024).

Jaunesniy progimnazijos klasiy moksleiviy manymu, pasaky tinkamumo
amzius yra vaikyste. Tai lyg ir nattralu. Taciau argumentai, kuriais remiasi kalbinti
moksleiviai, yra verti ypatingo jsiklausymo. Pasaka, anot jy, ne tik reikalinga, ,.kad
i§ mazy dieny maziems vaikams lavinty prota, kad buty protingi ir nesédéty prie
telefony“ (Titas/12/2024), bet ir privaloma. Pasaka ,,biitina, nes $iuolaikiniai vaikai
tik sédi prie planSeciy, 5—6 mety, ir telefony* (Gustas/11/2024), ,,$iuolaikiniai vaikai

neturi vaizduotés™ (Lukas/13/2024). ISmaniyjy jrenginiy nesaikingas naudojimas,
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kiirybiSkumo ir vaizduotés stoka nuskamba ne kaip bendraamziy, o veikiau jy tévy
ir mokytojy kritika. Kaip ir pradiniy klasiy moksleiviai, jaunesnio progimnazijinio
amziaus vaikai neigiamai vertina pernelyg jauno amziaus vaiky naudojimasi
iSmaniaisiais jrenginiais, jie galéty biti pakeisti pasaky knygy skaitymu.
Vienuolikmecio manymu, pasakos ,,labai reikalingos, knygos gali padét, nes dabar
[rodo, kad narSo telefone — A. S.] iki 7 mety vaikai, o reikia iSmesti telefong |}
artimiausia Siuksling* (Matas/11/2024). Pasakos apmastymy nulemtas bendraamziy
iprociy kvestionavimas tampa autentiSkais, mokslininky patvirtintais teiginiais apie
jauniausios kartos pajéguma mastyti kritiskai, kaip jy iSskirtinumo Zenkla: ,,buitent
jaunoji karta labiausiai pasizymi kritiniu mastymu, kuris prieSingai, nei mano
ugdytojai, ne tik nesutrikdo inkultiiracijos proceso, bet ir jneSa | ji daugiau
sagmoningumo* (Stonkuviené 2013: 280).

Atsakinédami j klausimg apie pasaky reikalingumg Siandienos Zzmogui
moksleiviai pirmiausia démesj nukreipia ] mazus vaikus, ,reikalinga, kad sekty
mazesniems, 3—5 mety vaikams, kad lavinty vaizduote™ (Rugilé/11/2024). Tadiau
vaikai demonstruoja ir platesnj pasaky veikimo suvokima, kaip antai asmens Zodyno
plétima ir lietuviy kalbos istekliy saugojima atmintyje, kartojantis pasaky tekstuose
iSgirstas retai vartojamas sgvokas: ,,pavyzdziui, zmonés tokiy zodziy nenaudoja <...>
troba, lizé, pecCius“ (Laurynas/12/2024). Vaikams taip pat riipi suaugusiyjy
psichologiné sveikata, kuri, jy jsivaizdavimu, galéty tapti geresné, o gyvenimas
ramesnis ir lengvesnis laiko skyrus pasakoms: ,,dabar Zzmonés per daug uzsiéme,
labai nervingi, jsitempe. O kai skaito pasakas, tai nusiramina, atsipalaiduoja suauge*
(Goda/12/2024). Idomu, kad tokj patj efekta pasakas sukelsiant tikisi skaitydami ar
sekdami pasakas savo atzaloms ir mazy vaiky tévai.

Vyresni, 14-15 mety, moksleiviai pokalbyje apie pasakas yra santtresni.
Keturiolikmetis, kurio Seimoje pasakos vaikams nebiidavo sekamos, sako daugiau
zitrintis ekranizuotas istorijas: ,,man pafiam nelabai patinka skaityt ir klausyt
nepatinka, labiau filmai patinka, daugmaz dabartiniai“ (Azuolas/14/2024). Jo
bendraamzé, vaikystéje pasakas girdéjusi i§ tévy paleidziamy jraSy, prieSingai,

pasakas laiko stipresnémis kirybiSkumo ir vaizduotés kurstytojomis nei kitus
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kiirinius. Tarsi pratgsdama pasaky atlikimo klausimg, aptartg jaunesniy vaiky
duomeny analizéje, mergaité jsivaizduoja, kad pasaky teksto daroma jspiidj knygose
sustiprina iliustracijos, o sekamy-— geras pasakotojas (Paulina/14/2024).
Penkiolikmetis, kuriam tévai iki 5-6 mety sekdavo pasakas, teigia kartais pasakas
sunkiai suvokiantis: ,,kai kurios geros, o kai kurios — nelabai suprantamos — tekstas,
mintys, kurias norima isreiksti* (Kajus/15/2024).

Paaugliai apibtdino ir tai, kas, jy manymu, yra pasaka. Vyriausio amziaus
progimnazistai sako, kad tai ,trumpas kirinys, suglaustas, 3—4 puslapiy®
(Kajus/15/2024), arba ,,pasakojimas, netikroviskas, vaizdingas, skirtas praturtinti
vaikams iki septyneriy mety vaizduote™ (Azuolas/14/2024), pasakos — tai knygos ar
filmai, kuriais nori sudomint mazesnius, iki 89 mety, vaikus, kad véliau daugiau
skaityty ir lavinty vaizduote™ (Paulina/14/2024). Pasakos — tai atsvara begaliniam
jsitraukimui j skaitmeninius prietaisus: ,,vis tiek jau geresnis biidas praleisti laika,
nei bunant su telefonu ar kitais elektroniniais jrenginiais® (Azuolas/14/2024).

Vyresni moksleiviai abejojo, ar pasakos Siandien reikalingos. Vienas teigé
be svarstymy — ,,nelabai“ (Azuolas/14/2024), kita dvejojo — ,,jei maziems — taip,
patikty, <..> jei paaugliams — nelabai“ (Paulina/14/2024), ,nemanau, nes jau
atsirade daugiau [filmuky — A. S.]* (Kajus/15/2024). Manytina, kad tokie tyrimo
rezultatai iSduoda apciuopta amziaus riba, kada natiiralus susidoméjimas pasakomis
Siuolaikinéje Lietuvos visuomenéje jau nunyksta.

Apibendrinant atkreiptinas démesys, kad vaiky pasaky apmastymuose
negirdéti jokiy svarstymy apie pasaky baisumg ar gasdinimg jy siuzetais. Nors
moksleiviai teigia pasakas esant tinkamas vaikams kaip mokymosi apie pasaulj ir
pramogavimo buidg, net konkreciai nurodo, kokio amziaus tie vaikai jau ir dar galéty
dométis pasakomis, dazno jy nuomone, pasakos taip pat puikiai tinka ir
suaugusiesiems, taciau labiau kaip atsipalaidavimo ar uzsimirS§imo priemoné. Taigi
vaikai, dazniausiai suaugusiyjy tyrimo dalyviy Bascomo apibréztas folkloro
funkcijas — Svietimg ir pramogos teikimg — jvardijamas veikiant kartu, priskiria
skirtingoms kartoms: vaikai ir pramogauja, ir mokosi, o suaugusieji, grei¢iausiai,

vaiky manymu, jau viskg iSmoke, skaitydami pasakas gali pabégti nuo savo
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gyvenimo suvarzymy. Vaiky pozitiriy j pasakas analiz¢ verta uzbaigti trylikamecio
alytiskio mintimis, tarsi atliepian¢iomis minétas Tyloro nuostatas dél vaiky gebéjimo
mastyti mitiniais vaizdiniais: ,,patikdavo pasakos ir patinka, kad galima jsivaizduoti
dalykus, kuriy néra gyvenime. Savo vaizduote jtempti, kad suprastum, kas vyksta,
kol dar neturi loginio mastymo. Paaugliai jau neskaito. Man labiausiai jsiminé
»Raudonkepuraite* (Lukas/13/2024). Paprastas, o kartu ir gilus teiginys patvirtina,

kad vaiky balsas reikSmingas.

4.4 Pasakojimai be pagrazinimy: Kkritinis Zvilgsnis

Pastebétina, kad nepatogiy pasakojimy aspekto apmastymas néra atsitiktinis.
Is antropologinés perspektyvos folkloro ir kultiros santykio tyrinéjimuose
klausimas, kaip priimti pasakojimy veikéjus ir siuzeto vyksmus, kurie kasdieniam
zmogaus gyvenime suvokiami kaip Sokiruojantys (Bascom 1954: 338), yra svarbus.
Siame poskyryje analizuojami etnografinio pasaky tyrimo pateikéjy naratyvai, kurie
bendraja prasme padeda kritiskai vertinti reiSkinius. Kitaip tariant, atskirai aptariami
triksterio figtros lietuviskoje tradicijoje svarstymai ir pasaky, kaip vaiko samonés
iSnaudotojy, kritiniai apmastymai i$ feisingos pasakos sampratos perspektyvos,

siekiant i§vengti selektyvaus, vien tik teigiamo pozitrio j pasakas tyrinéjimo.

4.4.1 Ar yra vietos lietuviSkoje tradicijoje griaunanciam kiiréjui triksteriui?
Triksterio tema pasaulyje néra nauja. Antropologijoje ji siejama su Pauliu
Radinu, 1912 m. aprasiusiu Vinebeigo indény genties atstovg Vakdzunkagg, pasaulio
kuréjg™. Ir nors Lietuvos etnologai Siuo klausimu yra ra$¢ (Anglickiené 2006;
Skabeikyté-Kazlauskiené  2008), taciau démesys yra nepakankamas ir

fragmentiskas, anot filosofo, kulttiros teoretiko ir antropologo Gintauto Mazeikio,

30 Vakdzunkagos nuotykj su dreve ir savo lyties organu, sugrauZtu burunduko, bet
Vakdzunkagos paverstu bulvémis, ropémis, pupelémis ir kt., vaizdingai lietuviSkai apraSo
Gintautas Mazeikis (Mazeikis 2014). PanaSy motyva (,,0 gal barsukas sudraské Minotauro
penj ir i§ skuty prisikélé véjukai®) (Mazeikis 2025: 21)) pirmojo lilimo — véjiko —
susikaupusios gyvybés energijos, savotisky sukuby ir inkuby (Mazeikis 2025: 285),
atsiradimo aiSkinimui mokslininkas panaudoja pirmajame savo psichodeliniame romane
,.Lilimy knyga“ (2025), vienijanc¢iame jvairiy pasaulio kulttiry mitologijas ir jy vaizdinius.
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,lietuviskas folkloras ir literatiira labai atsargiai, su dideliu nepasitikéjimu priima
triksterystés archetipg” (Mazeikis 2018: 159). Etnologé Anglickiené, tyringjusi
kitatauciy jvaizdj lietuviy tautosakoje ir persirengimo paprociuose, romo paveiksla
nevienareikSmiskai vertina kaip triksterj. Jis:
ir apgavikas, gudruolis, ir apgautasis. Jo uzsiémimai tikrovéje labai tinka ir
tautosakos kiriniuose vaizduojamoms situacijoms, ¢igonas turi ir beveik visus
triksterio bruozus. Besistengdamas patenkinti savo nesibaigianCius norus ir
poreikius (daznai paprascCiausiai alkj), triksteris griebiasi apgaulés, pazeisdamas
pacias griez¢iausias jprastos teisés ir visuomeninés moralés normas (,,nemeluok!*,

1¢¢

»nevok!“). I§ principo veikdamas asocialiai, triksteris daznai laimi ir negailestingai

susidoroja su tais, kurie pasiduoda jo apgaulei (Anglickiené 2006: 168).

Triksterj su visais jam biidingais poZymiais — rajumu, gaslumu, draudimy
lauzymu ir kt. — Grazina Skabeikyté-Kazlauskiené jzvelgia Siuolaikingje tautosakoje
— anekdoty Petriuko jvaizdyje (Skabeikyté-Kazlauskiené 2008). Tad §io darbo
autoré, analizuodama kartais | tyrimo rémus tarsi netelpancius, uz tradicijos —
,hormy saugotojos™ suvokimo riby iSeinancius pateikéjy naratyvus ir savo, kaip
tradicinés kulttros edukatorés, gaunamus klausimus, pavyzdziui, kodél gudraujanti,
verpti nemokanti, bet kaip uoliausia verpéja pristatyta tinginé mergina pasakoje
»Deive verpéja“ (AT 501 Trys verpéjos [59; 1]) yra globojama deivés, laimingai
nuteka ir sékmingai gyvena®, dairési triksterio tradicingje lietuviy kulttroje,
sakytinéje tautosakoje ir paprociuose.

Atskleista, kad ,daugiausia medziagos triksterystés paiesky lietuviy
tradicinéje kultiiroje tema pateikia sakmés, taciau ir pasakose yra nemazai elementy,
turin€iy sgsajy su triksteriSkajj naratyva atitinkanciomis klastos, $¢lsmo, suktybés,
pinkliy spendimo, Ziaurumo, patyCiy, griaunanCiomis bei kurian¢iomis
demoniskumo apraiSkomis® (Sadauskiene¢ A. 2024: 36). Pastebéta jvairiy
destruktyviy, $éliojanciy, pokstaujanciy ar net kenkianciy figliry gausa neleidzia

triksteriu jvardyti kurig nors vieng, todél prasminga kalbéti apie triksterio fenomeno

5! Apmastyti temg paskatino autorés organizuotos ugdymo pasakomis iniciatyvos ,,Pasaky

iskele §j klausima.
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daugiaveidiskumg tradicingje lietuviy kultiroje. Palyginus analitinés psichologijos
jvardijamus Se$¢lio ir Personos archetipus ir istyrus, kad senovés lietuviai buvo
puikiai jvalde sankcionuots, ritualizuota, cikliskai besikartojantj persirengimo
paprotj, arba gebéjima jsikiinyti, suvokta, kad persirengeliy personazy priémimas
tradicingje lietuviy kultiiroje, jy ne visada tik linksmy poksty legitimumas galéty biiti
lietuvio biido lankstumo, ne nuobodos tipazo pozymis. Aktualus iSlieka klausimas,
ar tradicijos (ne)gyvybingumas néra susijes su Siuolaikinés visuomenés dvasiniu
stinguliu ir ligomis, (ne)stabilia psichine pusiausvyra®’. Nustatyta, kad darbo
paprociuose ryskiis naktigonés, linamynio ir plunksny pléSymo talky $éliojimai,
linksmi pokStavimai ir net materialing Zala sukeliancios i§daigos galéty signalizuoti
lietuvio buidui buvusj nesvetimg $¢élg, zaismg ir net konstruktyvig destrukcija (placiau
Sadauskiené A. 2024: 39-42).

Paaiskéja, kad smagintis linksminant kitus Smaiksciais pasakojimais ar
poelgiais yra dalis ir kai kuriy etnografinio pasaky tyrimo pateikéjy savasties. Tai
ypa¢ budinga vyrams. Pajuokavimo ir pamelavimo galimybé pasakose sielininko
Seimoje gimusiam vyriausiosios kartos atstovui yra padariusi didZiausig jspudj. Ant
Nemuno kranto auggs vyras pasakas sieja su gera juoko doze: ,kazkaip tai <..>
baisiai myliu humora, ne gryn teisybes tokias“ (MV/1934/2023). Vaikams ir
aniilkams atsimena sekes trumpas tradicines juoky pasakas. Viena, islaikyta
atmintyje, net nespéjus paprasSyti, pademonstruoja puikiai prisimenantis: ,,Apie Vilka
va, — kramté aSaka, ant kalno, an vaiko delno, delnas virto, nosj nukirto — visi juokési,
ir juokdavosi“ (MV/1934/2023). Pabréziama teigiama klausytojy reakcija —
linksmybé, kurios ir tikétasi, vyrui yra svarbi. Atsisakes pasakoti daugiau juoky
pasaky, teigdamas, kad ,nenoriu daug prikalbéti kokiy nesagmoniy‘
(MV/1934/2023), galbiit dél per rimta pasirodZiusios susitikimo progos (juk atvykta

pas ji dél mokslinio tyrimo!), Zmogus vis délto prisipazjsta ir dabar mégstantis

32 Remiantis 2024 02 26 dienos oficialios sveikatos statistikos rodikliais, psichinés sveikatos
ligy daugéjo. Ta patvirtina ir oficialiis naujesni praneSimai, kad psichinés sveikatos rodikliai

v —

nedarbo, pandemijos COVID-19 sukelty padariniy (nezinomybé, izoliacija ir kt.)
(Statisticsjournal.lt 2024 10 13).
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,.pasekt pasakas“, anot jo, graZiai pameluoti. Sypsodamas, atsipalaiduodamas ir tarsi
pasijutgs geriau, kad pavyko sékmingai iSsisukti nuo daugiau pasaky sekimo,
vyriskis i$sitaria: ,,Nu tai a§ daug kam pasakau neteisingai. Su juoku <...> tokius,
kap sako, numerukus* (MV/1934/2023). Su pasididziavimu ir §velnumu priduria,
kad pagrindiné jo ,,numeruky* klausytoja yra Zzmona, kuriai, zvelgiant i§ Sono, vyras
jaucia dékinguma uz ilgus metus besitgsiantj jo ,,Sposy” ir juoky toleravima bei
perpratima. Vyro santykis su pasakojamaja tradicija ir pirmenybé juoko bei mely
pasaky, kity pateikéjy dar vadinamy ,,baikomis* (Vélius 1969), repertuarui primena
Annos-Leenos Siikalos apibiidinta aktyviy pasakotojy tipa — ,,jy repertuaro didziaja
dalj sudaro klausytojams pralinksminti skirti humoristiniai anekdotai bei jvairiis
stereotipiniai pasakojimai, kuriuos stengiamasi pateikti kuo iSmoningiau* (Biigiené
2005: 60).

Kitas pateikéjas, gimgs panaSiu metu tarpukariu, tik atvykus tyréjai mégino
visais buidais trikdyti pokalbj, t. y. linksmintis ir linksminti deklamuodamas
Smaikscias daineles: ,,Seka pasakas mamyté apie vilka, voverytg, apie zuikj
strivkumbuka, apie kreivg vokietuka™ (KV/1936/2022), siilydamas pasivaiSinti
konjaku, ta¢iau nusivilia neigiamu atsakymu. Galiausiai pasidalina prisiminimu i§
savo darbinés vairuotojo patirties — vyras iSkrété tikrg triksteriska Saiptino poksta.
Autobuso, vezusio zmones i§ tuometinio Kapsuko (dabar Marijampolé), uzraso
»Suduva“ pirma raidg jis pakeites taip, kad Zodis jgyty kita, neigiamg ir pajuokiama,
prasme: ,,pasale, tai Zievés gabaliukg paseilini ir uzdedi varniuke, ieina ,,Stduva“
(KV/1936/2022). Savo elgesj vyras aiSkina nepatinkanciu pietvakariy Lietuvos
krastui taikomu pavadinimu. Pokalbiui jsibégéjus, pateikéjas susidomi, ar
susitikimas jau baigiasi. Suzinoje¢s, kad jei daugiau nieko nenorjs papasakoti, tai
galima atsisveikinti, vyras tarsi prisipaZjsta juokaves, stenggsis biiti samojingas ir
smagus sagmoningai: ,.tai kg, a$ galiu da kokig pasaka suriest™ (KV/1936/2022).

Folkloristé¢ Grazina Skabeikyté-Kazlauskiené nustaté, kad anekdotai apie
Petriukg —,,juokdar] vaika, savo elgesiu trikdantj aplinkinius“ (Skabeikyté-
Kazlauskiené 2008: 144) atskleidzia jo, kaip triksterio, charakterj. Anot

mokslininkés, mazasis herojus daznai veikia vedamas naivumo ir vaikiSko
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savanaudiSkumo, ypac sickdamas patenkinti instinktg pavalgyti, dél mazo vaiko
psichologijos nepaisydamas asocialaus elgesio (Ten pat: 145). Panasy triksteriska
vaiky elgesj iliustruoja ir medikés prisiminimai. Vaikystéje augusi su pasakomis,
dazniausiai skaitytomis ar sektomis tarnaités (jaunos merginos, Seimos vaiky
auklés), bidama paauglé ir vyriausia ne kartag émési kiemo vaiky teatro rezisierés
vaidmens. Moteris mena nesékmingg méginima inscenizuoti pasaka ,,Gludulis ir
uogelé”. Sio sumanymo imtis jkvépé sode ant kelmo augusi uoga. Ta¢iau spektaklis
nejvyko, nes vienas i$ vaiky, kaip koks triksteris $éliotojas-taisykliy lauzytojas,
scenarijy suzlugdé: uoga, kuriai buvo suplanuota rolé virsti mergele, jis tiesiog
suvalgé. Moteris atsimena ir literatirinés Eduardo Miezelai¢io poemélés ,,Zuikis
Puikis* rezisavima. Tuomet susipyko dvi jos draugés, seserys, tur¢jusios atlikti
Lapés ir Zuikienés vaidmenis, nes nepasidalino ,,kostiumu® — dél riboty istekliy tik
viena turéta ,,balta bliuzke [palaidine — A. S.]* (SM/1950/2023). Svarbu pastebéti,
kad vaiky zaidime, tarsi mégdziojant suaugusiyjy bendravimo standartus, ,,aktoriy“
atranka turéjo vykti pagal gebéjimg paklusti vyresniajai, t. y. jai, ,rezisierei.
Pagrindiniai vaidmenys buvo numatomi tam, kuris bus nuolankiausias. Taigi moters
pasakojimas atskleidzia, kad vaiki§kas naivumas, spontani§kumas, visagalybé ir
savanaudiSkas savo nory tenkinimas, budingi triksteriui, nepaiso visuotiniy
susitarimy bei yra virSesni uz nustatytas normas, kg parodé¢ ir Skabeikytés-
Kazlauskienés anekdoty apie Petriuka analize.

Apibendrinant svarstymus, kiek triksteris yra jzvelgiamas etnografinio
pasaky tyrimo rezultatuose, paminétina, kad anksc¢iau daugiausiai buvo akcentuota
pasaky didaktiné ir ugdomojo turinio funkcijos, bet gebéjimas iSeiti uz tikrovés riby
samoningai linksminantis, pameluojant, ,,pasekant pasaka* tyrimo dalyviams taip
pat yra svarbus. Triksterio reiskinys labiau apc¢iuopiamas ne pasaky tradicijoje, bet
asmeninése gyvenimo istorijose — nusistovéjusios tvarkos, geros moralés,
paklusnumo ir taisykliy lauzymo naratyvuose, kas darbo autore verte jaustis Siek tiek
nejaukiai ir kelti klausimag dél tokiy duomeny tinkamumo tyrimui. Negausi medZiaga
neleidzia daryti apibendrinty i§vady, taciau, triksteryste traktuojant kaip ,,tam tikra

elgesio ir mastymo schemg* (Mazeikis 2014: 9), galima manyti, kad Sio fenomeno
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apraisky tyrin¢jimai misy kultiiroje ateityje galéty apimti gilesnius lietuvio tautinés

tapatybés apmastymus.

4.4.2 , Teisinga pasaka* (Pravilnaja skazka) — atvejo analizé

Kaip teigia Lina Bugiené viename i§ nedaugelio darby Lietuvoje, kuriame
domimasi folkloro ir politikos klausimu, ,,XXI a. pradzioje tyréjy vis aiSkiau
suvokiama, kad nei folkloras, nei etnologija negali biiti apmastomi neatsizvelgiant |
platesnj galios santykiy konteksta™ (Bugiené¢ 2021:167). Todél atvejo analizéje
supazindinama su karo pabégélés i Ukrainos pasakos suvokimu, i$skirtiniu tuo, kad
tai vienintelis neigiamas tradiciniy pasaky vertinimas i§ 57 suaugusiyjy lauko tyrimo
dalyviy. Moteris, remdamasi savo giliomis ir senomis dvasinémis traumomis, kurias
i8kélé Rusijos karas pries Ukraing, i§ tikryjy permasto ideologinés propagandos

diegima vaikams per pasakas jos vaikystéje sovietmeciu.

4.4.2.1 Istorinis kontekstas: neigiamas santykis su pasaka

Moteris, pakviesta dalyvauti tyrime kaip mazo vaiko mama, Siuo metu
jsiktirusi Lietuvoje, gimé ir augo sovietinéje Ukrainoje ir iki plataus masto Rusijos
karo 2022 m. ten gyveno. Lietuvoje ji yra aktyvi visuomenininké: tradicinés
ukrainie¢iy muzikos atlikéja, ukrainie¢iy bendruomenés choro jkiiréja ir vadové. Cia
atskleidziama, kodél moteris sgmoningai pasirinko atsisakyti pasaky augindama ir
auklédama savo vaikg. Keliama hipotezé, kad pateikéjos gyvenimo aplinkybés,
prisiminimai ir patirtys diktuoja neigiamg nuostatg tradiciniy pasaky atzvilgiu.
Nagrinéjama, kaip soviety propaganda nulémé moters pasaky suvokimag. Tiriama,
koks jautrus rySys yra tarp mitologijos ir ideologijos. Galiausiai analizuojama, ka

apima pateikéjos sitiloma teisingos pasakos (pravilnaja skazka) savoka.

Vaikysté: ,, buvome ismokyti biiti kantriis ir neissakyti savo jausmy *
Nuo pat pusiau struktiiruoto iSsamiojo interviu pradzios ukrainiete
akcentavo, kad atsakyti i klausima, ar jai patinka pasakos, yra labai sudétinga.

Remdamasi savo asmenine vaiko sovietinéje Ukrainoje patirtimi, ji teigé pasakas
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darius i§vien neigiamg poveikj: ,,pasakos, kurios buvo mano vaikystéje, buvo baisios
(uzasnyje). Ir dabar, jau biidama suaugusios amziaus, suprantu, kad jos net gadino
misy psichika vaikystéje ir moké mus paklusti, neiSmoké biiti laisvy, neiSmoké
mastyti* (KP/1977/2024). Dar daugiau, moteris kritikuoja sovietinj vaiky auginimo
stiliy, pagrista sovietine ideologija, — ,,buvome iSmokyti biiti kantriis ir nei$sakyti
savo jausmy. Tai siaubinga“ (KP/1977/2024), ir save laiko nuo to nukentéjusia.

Tokius rimtus kaltinimus liaudies pasakai pateikéja iSsako ne abstrak¢iai. Ji
nurodo konkrety rusy liaudies pasakos, iSpopuliarintos vaiky auditorijai ir Ukrainoje,
siuzeta:

noréciau pasakyti, kad rusy kulttiroje yra ,,Morozko* pasaka, kuri moké kentéti
(ucila terpet). Taigi tai ne apie kantrybe, ne apie nuolankuma Dievui ar gera santykj
su zmonémis, apie atleidima. O ten biitent kalbama apie samonés apvertima, kai
mergaité buvo nuvesta j miska, o Saltis jos klausia: ,,Ar tau $alta?* Jis ja $aldo. Ji
sako jam: ,,Ne, man nesalta®. Taigi kalbama apie vaiko samonés apvertima, kad jis
apskritai neturéty kalbéti apie savo problemas, turéty jas nutyléti <...> ji buvo
i$versta ] ukrainieéiy kalba, <...> perskaityta ir mums. A$ irgi esu tokios vaikystés
auka, kai mums buvo liepta pakesti, kad apie niekg nekalbétume (KP/1977/2024).

Ne tik pasaky knygos, bet ir masinés informavimo priemonés, ugdymo
jstaigos, anot moters, buvo pasitelktos sovietinei propagandai skleisti, homo
sovieticus individui dresuoti ir, anot karo istoriko Waldemaro Krztono, visuomenés
»socialinei sgmonei* ugdyti: ,,vaikysté — tai musy sovietinis mentalitetas. Kur viskas
buvo atrinkta: ir pasakos, ir filmai, ir istorijos, ir pokalbiai, ir mokytojai ten vedé
pamokas, kad padaryty mus sgmonés vergais®™ (KP/1977/2024).

Etnografinio pasaky tyrimo metodologiniai aspektai leidzia teigti, kad
vaikystéje sovietinégje Ukrainoje girdétas pasakai moteris neigiamai vertina
neatsitiktinai, veikiau — nuosekliai. Po minétos pasakos ,,Morozko® aptarimo,
pateikéjos buvo praSoma prisiminti daugiau liaudies pasaky, kurios jai biity jstrige,
iSgirstos ar perskaitytos, taip tarsi tikintis gauti ir kita nuomong apie pasakas. Taciau
ukrainieté, sovietmecio vaikystés liudininké, arba, pasak Malinowskio, ,,autentiska
komentatoré®, viena po kito vardino vien rusiSkomis laikomy pasaky siuzetus, jos

manymu, neteisingai formuojanc¢ius zmogaus nuostatas. Moters nuomone, pasaka
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apie Ivang Kvailelj sukuria iSkreiptg iliuzija, kad gyvenime uztenka tik noréti ir
pasiimti tai, ko norima. Pasak jos, Ivanas Kvailelis

guléjo ant krosnies ir nieko nedaré. Ir tada kazkaip stebuklingai, <..> tai yra jis

netyc¢ia pagavo lydeka ir tada jo gyvenimas iSkart nusidazé naujomis spalvomis. I§

esmés Cia taip pat sakoma, kad jums nereikia nieko daryti, tik ieskoti loterijos bilieto.

Tai reiskia, kad zmonés mano, jog galima nedirbti, o tik ieskoti kokios nors

galimybés tapti turtingam ir laimingam per vieng sekundg. <...> Greitai praturtéti

yra labai neteisinga moralé (KP/1977/2024).

Siuzeto skatinimas manyti, jog gyvenime nereikia déti pastangy, kad gautum
trokStama, uztenka panoréti, nueiti ir pasiimti bet kokia kaina, ukrainietés supratimu,
yra neteisingas. Karo pabégélés nuostata Siuo atveju sutampa ir su kity tyrimo
dalyviy nuomone. Stengtis ir siekti jgyvendinti tikslus, o ne tu$¢iai vaikytis
nejmanomo, prisiminus kultliros ir visuomenés veikéjy naratyvus, yra tikroji geros
moralés pasakose iliustracija.

Dar vienas, moters vertinimu, siaubingas pasakos naratyvas, prisimenamas
i$ savo ankstyvo amziaus, — apie broliy tarpusavio kovas: ,,rusy pasakose visada
buvo pasakojama apie nuolat tarpusavyje kovojancius brolius. <...> Vienam jy buvo
nukirsta galva, o paskui buvo rastas mirties-gyvybés vanduo (miortvaja-Zivaja voda)
ir galva priaugo® (KP/1977/2024). Zvelgiant i§ $ono, toks pateikéjos pasakojimas
liudija, kaip jtempta geopolitiné padétis Siuolaikiniame pasaulyje ir vienos slaviskos
valstybés, Rusijos, pradedamas kruvinas karas kitoje slaviskoje valstybéje,
Ukrainoje, netgi etnografiniame pasaky tyrime skleidzia savo ratilus. Matoma, kaip
jautriai muzikos profesionalé atveria pasaky gird¢jimo patirtis savo vaikystéje ir
naujai skausmingai vykstancio karo akivaizdoje iSgyvena supratimg, kad svetimos
valstybés neteisétas interesas wuzvaldyti, paruoSiant dirva sovietizacijos
jsivieSpatavimui, ir rusinimo ideologiné¢ propaganda buvo vykdoma visais
jmanomais budais, net per atrinktas pasakas vaikams. Nors Krztonas teigia, kad XXI
a. karai yra kitokie, nei vyke¢ iki tol, pradedant 1990-aisiais, ne valstybés, bet
bendruomenés ir tautos yra vykstanciy kary priezastys ir tikslai, todel ateityje,
»Zzmogaus sgmoné taps dar didesnio masto musio lauku nei iki Siol* (Krzton 2022:

19-20), moters naratyvai atskleidZzia, kad uzurpuoti sgmon¢ néra naujas karo
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politikos manevras. Tai patvirtina ir lietuviy istoriké Vitalija Stravinskiené, tyrusi
tarpetninius santykius Piety ir Ryty Lietuvoje sovietmeciu (2014). Mokslininké
supazindina su dviem sovietinés etninés politikos pozitiriais, i$ kuriy antrasis teigia,
»kad SSRS etningje politikoje émési jy marginalizavimo, tapatybiy varzymo,
siekdama etniskuma suniveliuoti (Donnighaus 2009: 26; Kolarz 1956: 133; Tininis
2003: 7, 23-57; 2005: 507-508). Tam tikslui daznai buvo naudojamos represinés
priemonegs, taip pat pasitelkta propaganda“ (Stravinskiené 2014: 163).

Branda. ,, Tai buvo siaubingas apreiskimas man, kaip siaubingai gyvenau 27
metus “

Vaikystés nuolankumo kodas, gautas su aptarta rusy liaudies pasaka
»Morozko®, anot ukrainietés, turéjo Zlugdanéiy pasekmiy jos jau suaugusiosios
gyvenime. Moteris pateikia pavyzdziy, kai nebylus kentéjimas, arba, psichology
terminais tariant, iSmoktas bejégiSkumas, gali Zmogy privesti iki psichinés
pusiausvyros praradimo: ,,turite darbg, kurio nemégstate? <...> turite nemylima vyra,
iStverkite, jei gyvenate nemylimoje vietoje, iStverkite (KP/1977/2024). Pateikéja
pasidalija asmenine patirtimi, kai artédama prie trisdeSimties, iSvykusi i§ savo
vaikystés namy ir atvykusi j sosting Kyjiva, susipazinusi su jvairesniy paziliry
zmonémis ir praéjusi psichologinius meilés sau kiirimo mokymus, ji patyré sunky
psichinj sukrétima, suvokusi, kad viskas gyvenime turi buti kitaip, nei buvo
pratinama manyti:

Tai buvo siaubingas apreiSkimas man, kaip siaubingai gyvenau 27 metus. <...>

Depresija. Ménesj miegojau, nes bitent tick buvo sutrikusi mano sistema. Ir

pasakos, jskaitant pasakas, atliko labai bloga vaidmenj. Visa ménesj miegojau,

negaléjau atsibusti. Atsibusdavau, pavalgydavau ir vél uzmigdavau. Buvau sukrésta
iki tokio lygio, kad patyriau mintis kei¢iancig patirtj. Kad myléti save yra geras
dalykas, kad saugoti save yra teisinga. Kad noréti sau geriausio yra teisinga. Kad

nereikia i§ saves daryti aukos. Todél iki Siol labai daznai kenc¢iu nuo $iy nuostaty

(KP/1977/2024).
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Motina karo pabégélé: ,, Néra stebuklingos lazdelés, kuri gali <...> iSspresti
visas problemas uz jus “

Tapusi motina moteris priima sgmoninga sprendimg pasaky augindama savo
stiny nepasitelkti — ,,a$ protestavau ir visiSkai neskaiciau savo vaikui jokiy pasaky*
(KP/1977/2024). Ja sulaiko neigiamos asmeninés patirtys ir jsitikinimas, kad vaiko
gyvenimas turi remtis | jo patirtis ir ,tikresnius jvykius®, ,,0 pasakos <...> yra tam
tikra apgaulé, nes jos yra iSgalvotos, jos yra fantazijos™ (KP/1977/2024). Paminétina,
jog §i nuostata, kad pasakos galbiit neatitinka gyvenimo tikrovés, nes yra pramanas,
pabréziama ne vieno suaugusiojo tyrimo dalyvio, auginan¢io mazus vaikus,
svarstancio priezastis, kodél pasakos galéty nepatikti kitiems zmonéms. Taigi §i
atvejo analizé patvirtina tendencijg, kad pasakos patrauklumas, mazy vaiky tévy
nuomone, nepaisant pateikéjy skirtingos etninés kilmés, susijes su jos realistiSkumu,
tikrovés atitikimu. Pateikéjos Zodziais tariant, svarbu ,,laikui bégant mokyti vaika,
kad yra tikras gyvenimas ir tikri Zzmonégs, tikros situacijos. Ir ne visada viskas yra taip
paprasta kaip pasakose. Néra stebuklingos lazdelés, kuri gali ateiti ir uz jus i$spresti
visas problemas* (KP/1977/2024).

Griezta knygy atranka, kg skaityti savo mazameciam stnui, skirstant jas j
tinkamas ir netinkamas, yra tarsi moters vaikystés patyrimy aidas, aktualus ir
Siandienos gyvenimo kasdienybéje. Pasak pateikéjos, jos vaikas pasaky nemégo
btuidamas mazas, ,,dvejy, trejy, ketveriy mety. Penkeriy mety pradéjome Siek tiek
skaityti. Bet prasidéjo karas ir mes netur¢jome pakankamai literatiiros. Kas pakliuvo
] rankas, kas buvo gerai, tg perskaitéme, kas buvo blogai, ta perversdavome*
(KP/1977/2024). Plataus masto Rusijos karas Ukrainoje ne tik isryskina sudétingus
moters ir pasakos santykio aspektus, bet ir keicia jos Seimos kasdienybe, pavyzdziui,
vaiko auginimo ritualus tampant motina karo pabégele, kurios vyras ir vaiko tévas
lieka Ukrainoje.

Tarsi apibendrindama savo motinystés ir pasaky tradicijos klausima, moteris
dar kartg pabrézia buvimo sgmoningu svarbg ir jspéja, kad aklai pasikliauti viskuo,
kas yra vadinama ,,pasaka‘“ ir kas skirta ,,vaikams®, nereikéty. Ji taip pat primena

suaugusiojo atsakomybe uz augantj zmogy — vaika:
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turime suprasti, kad visos pasakos turi psichologing potekste, kuri gula | misy

pasamong. Ir manau, kad tévai turi blaiviai filtruoti, kg skaityti savo vaikams, o ko

neskaityti, ir analizuoti, kokiag prasme¢ ir kokig iSvada vaiko samongje paliks §i

pasaka. Taigi kaip ir teisinga, kaip ir naudinga, taip ir zalinga gali buti [pasaka —

A. S.] (KP/1977/2024).

Sia mintj, kad vertybinis turinys yra lemiamas svertas, veréiantis naratyva,
net ir Siandien kuriama mitg, jgalinanciu, stiprinanciu arba kenksmingu, iSplétoja
lietuviy mitologe ir folkloristé Daiva Vaitkeviciené. Mokslininké taip pat atkreipia
démesj | tai, kad svarbiausias Sioje vietoje yra pasakotojas, arba tas, kuris naratyva
formuoja: ,kas yra tas, kuris kuria konkrety mita? Kur jis veda? Esmé — kokios
vertybés yra jdedamos j mitologija. Taigi ta ideologiné pusé yra ir galinga, ir
rizikinga, ir pavojinga. Dél to — nevienareikSmiska* (Vaitkeviciené 2025).

Mirtis, agresija, prarasta gyvybé, smurtas ir siaubas yra tos kategorijos,
kuriomis karo pabégélé i§ Ukrainos kuria jai nepatinkanciy liaudies pasaky vaizda.
Moteris veda paralelg tarp pasakos ir gyvenimo, i$ Salies Zvelgiant, tarsi yra
jsitikinusi, kad saugodama vaikg nuo Ziauriy vaizdy pasakose sumazins patiriamy
baisumy iSgyvenima:

nenoréciau, kad mano vaikas apskritai kg nors girdéty apie Siuos mirties siaubus

<..>. Nes misy realus gyvenimas turi pakankamai savy siauby, todél noréciau

vaikus atitraukti nuo $ios realybés ir vis délto parodyti, kad yra gyvenimas, kad yra
jkvépimas, kiiryba, kad yra kazkas malonaus (KP/1977/2024).

Gyvybés netekimas, kaip aukSciausia kaina, kurig kartais pasakose gresia
sumokeéti siekiant sékmés, moter] taip pat atgraso nuo jy sekimo ir skaitymo savo
stinui. Ukrainieté smerkia tokias pasaky idéjas ir jas laiko rusiskojo naratyvo
ypatybe:

rusy pasakose <...> norédamas gauti kg nors gero, pavyzdziui, susituokti ar gauti

princesés meilg, tur¢jai ka nors nuzudyti. Manau, kad visiskai klaidinga i§ esmés

manyti, jog mirtis butinai turi buti, kad gautume ka nors visiskai nattralaus,
pavyzdziui, meilg, Seima, dziaugsma, darba, kazkokj turta, netgi, sakyciau, gerove

(blogopolucija) (KP/1977/2024).

Pateik¢jos vaikystés, suaugusios gyvenimo ir motinystés pasaky patirciy
naratyvai atskleidzia vien negatyvy pozidirj j tradicing pasaka. Pabréztina, kad
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tokiuose moters pasakojimuose iSimtinai rusiS8ki pasaky siuzetai. Vaikystés ir
brandzios jaunystés amziaus pasaky poveikio iSgyvenimai lemia apsisprendima
pasakomis motinystéje nesiremti. Ar $ie vertinimai ir nuostatos yra suformuotos
istoriniy konteksty, aiSkinamasi toliau, gilinantis } tai, kas pateikéjos sudedama j

savokos pravilnaja skazka turinj.

4.4.2.2 (NE)pravilnaja skazka, arba sovietiné ideologiné propaganda, vs
mociutés pasakojimai SnabZdomis

Pavojingas pasakos ir ideologijos rySys atsiskleidzia iSsamiau patyrinéjus
pateikéjos sitilomas pravilnaja / nepravilnaja skazka savokas, remiantis jos minimy
pasaky ,,Morozko* ir ,,KotigoroS§ko* siuzetais.

Bronislava Kerbelyté, Vytauto Didziojo universitete désciusi slavy
tautosakos kursa, teigé, kad ,ryty slavai ir lietuviai seka daug ty paciy visoje
Europoje labai populiariy stebukliniy pasaky siuzety. Esama ir siuzety, kurie budingi
lietuviy ir ryty slavy repertuarams, o Vakary Europoje arba visai néra uzfiksuoti, arba
ten sekamos labai skirtingos ty paciy tipy versijos: ,,Sal¢io dovanos®, ,,Podukra
meskos trobeléje <..> ir kt.“ (Kerbelyté 2012: 391). Kadangi autoré nepateikia
teksty varianty nuorody nei motyvy, negalima tiksliai nuspresti, apie kokj konkrety
siuzetg kalbama. Todél siekiant patikslinti, ar ukrainietés karo pabégélés rusiska
jvardinta pasaka ,,Morozko* yra tikrai specifinés rusiskos pasakos variantas ir kiek
jis gyvybingas S$iandien, pasinaudojama S$iuolaikinéje etnologijoje pripazintu
skaitmeningés etnografijos metodu, atliekant skaitmeninés informacijos analize. Taip
pat zvalgomasi dviejuose rusy liaudies pasaky rinkiniuose, rusy kalba isleistuose
sovietmeciu Rusijoje (Anikin 1979, 1982).

Abiejose knygose randami du skirtingo tipo pasakos ,,Morozko* variantai.
Internete aptinkama ne viena nuoroda i pasaka ,,Morozko®, paieskos sistemoje

pavadinimg suvedus net ne kirilikos, o lotyni§kais ra§menimis®. Taigi dvejoniy,

53 Apsilankoma trijose atsitiktinai pasirinktose interneto svetainése: pirmoji — angly, kroaty
ir serby kalbomis veikianti platforma pateikia pasaka, pavadintg ,,Father Frost, Morozko*
(Fairytales.info 2024 03 02), ji jvardijama M1. Antroji — anot Instagramo, seniausios, nuo pat
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kuriai tautai priklauso pasakos ,Morozko“ tekstas, nelieka. Skaitmeninés
informacijos analizé rodo, kad pasaka, kaip etninés tapatybés zenklu, net ir XXI a.
3-iajame deSimtmetyje remiamasi reprezentuojant rusy tautg ir kultira pasaulyje.
Netgi stebimos pastangos, kad tekstas biity perskaitytas kuo daugiau nerusakalbiy
Zmoniy, pateikiant jj angly kalba.

Populiari rusy liaudies pasaka ,,Morozko*, uzrasyta ir paskelbta Aleksandro
Afanasjevo rinkinyje ,,Rusy liaudies pasakos* (Hapoousie pycckue ckazxu) (8 tomai
1855-1863), o antropologo Andrew Lango jtraukta i ,,Geltonaja pasaky knyga“
(1894) kaip ,,Karaliaus Salcio istorija®, yra zinoma kaip Aarne-Thompson AT 480
tipo siuZetas apie gera ir bloga mergaites (Gutierrez 2025 02 26). Verta pazyméti,
kad minéto pasaky rinkinio pats etnografas ir folkloristas Afanasjevas ,niekada
nelaiké tinkamu vaikams skaityti“ (Anikin 1982: 16).

Siam pasaky tipui lietuviy folklorist¢ Adelé Seselskyté skiria monografija
,Lietuviy stebuklinés pasakos apie pamot¢ ir podukrg”“ (1985). Aptardama
nacionalinius ir kity tauty siuzZeto savitumus, autoré iSskiria SeSias motyvy grupes, i§
kuriy treCias ir ketvirtas — ,,pikta pamoté nekencia podukros ir ja persekioja®,
,»18siysta i§ namy gera, paslaugi podukra nezusta, bet sutiktos demoniskos buitybés ar
stebuklingos pagalbininkés yra apdovanojama“ (Seselskyté 1985: 38) — yra ,,ypac
specifiski, kiekvieno siuzeto vis kitokia krypti nulemiantys‘ motyvai (Ten pat). Taigi
tyrimo dalyvés iSimtinai rusiSku siuzetu laikoma pasaka apie Sal¢io kankinama
mergait¢, mokslininkés nuomone, gali biiti laikytinas ir i$skirtiniu, savitu Rusijoje

paplitusiu motyvu.

1991 m. (tais paciais metais, pasiraSius TSRS egzistavimo nutraukimo sutartj, galutinai
zlunga ir Taryby Sajunga) veikiancios rusy Sokio ir muzikos trupés Jungtinése Amerikos
Valstijose ,,Barynya“ jkiiréjo ir meno vadovo prizitirimame portale (Barynya.com. 2024 03
06) (tekstas M2). Trecioji skaitmeninés pasakos, pavadinimu ,,Father Frost“, vieta — rusisky
suvenyry parduotuvé (Russian crafts 2024 03 07) (M3). Pastaroji jkurta Sankt Peterburge,
Rusijoje, joje pateikiamas 56 j angly kalbg iSversty rusisky pasaky rinkinys, o jos pristatyme
teigiama, kad taip siekiama supazindinti su ,,kai kuriomis rusy kultiiros, istorijos ir literatiiros
tradicijomis®.

3 Rusiskas pasakos ,,Morozko* tekstas minimose interneto svetainése prieinamas tik vienas
— JAV veikiancio dainy ir Sokiy ansamblio platformoje pateiktas kartu su vertimu j angly
kalba Salia.

217



1979 m. i8leistoje knygoje ,,Dainos. Rusy liaudies pasakos. Senosios rusy
pasakos* (Bylini. Ruskije narodnyje skazki. Drevneruskije povesti) pasakos
»Morozko* siuzetg labiausiai atitinka tekstai M2 ir M3. 1982 m. leidinyje ,,Rusy
liaudies pasakos. IS A. N. Afanasjevo rinkiniy* (Narodnyje ruskije skazki. Iz sbornika
A. N. Afanasjeva) publikuota pasaka ,,Morozko* sutampa su ,,Father Frost,
Morozko* (M1) tekstu. Pasaka pradedama tuo, kaip pamoté gyré bei skatino savo
dukrg uz mazmozius ir kaip peiké bei niekino sunkiai dirbancig podukra. Tik
internetiniame tekste tariama jvykius jvykus ,.,tolimoje Salyje, kazkur Rusijoje®. Kiti
du skaitmeniniai tekstai (M2, M3) pasakoja buvus dieda ir boba, kiekviena turéjusius
po dukterj, M3 variante priduriant ir M1 tekste girdéta identiska pradzig — ,,tolimoje
Salyje, kazkur Rusijoje” (In a far-away country, somewhere in Russia), nors
identiSkame, i§spausdintame knygoje ,,Morozko“, variante tekstas taip neprasideda
(Anikin et al. 1979: 163).

ISanalizavus tris internetinius ir du spausdintus pasaky tekstus, iSaiskéja, kad
susiduriama su dviem variantais, iSlaikanciais siuzety vientisumg. Tai ypac¢ rysku
vaizduojant motyvus, kaip Saltis ima stingdyti mergaite ir kokia yra mergaités
reakcija j Saltj. Visuose tekstuose vienodai intensyviai pabréziamas $al¢io tapimas
vis didesniu ir tai, kaip stipriai mergaité $ala. Kaip ir prisimena pateikéja, Saltis vis
labiau Saldo, o pasakos podukra ima mirtinai $alti, ,,beveik nekvépuodama i$ SalCio*
(M1), ,,Siek tiek atsikveépe®, ,,Siek tiek pajudino liezuvj* (M2), ,,jai buvo Salta kiaurai
per visg king“ (M3). Taciau mergaite to niekaip neparodo — kuo labiau $ala, tuo
labiau tai slepia po vis malonéjanciu tonu, pasakotojui pridedant prieveiksmj /abai
ar kalbai pagyvinti ir dinamikai sustiprinti skiriamg istiktuka oi: ,,Ar tau patogu,
mielas vaikeli, / Tikrai taip, — atsaké mergaité, beveik nekvépuodama i§ salCio. / O
Saltis, zvarbus ir spindintis, vis traskéjo Sakose, kol oras tapo ledinis, bet gerasirde
mergaité vis kartojo: / ,,Man labai patogu, mielasis Téveli Salti“ (M1), ,,Ar tau Silta,
mergaite? / Ji Siek tiek atsikvepé: / Silta, Salteli, silta, téveli. Saltis émé leistis Zemyn,
vis stipriau traskédamas ir spragsédamas: / Ar tau Silta, mergyte? Ar tau Silta,
raudonoji? Ar tau Silta, mieloji? / Mergelé émé stingti, Siek tiek pajudino liezuvj: /

04, §ilta, mano brangusis Salteli!* (M2).
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Skirtingai tekstuose nurodomas tik apdovanojimy uz Salio kentéjima
skaiCius. Mergaité, neprasitarusi apie jégas atimantj Salimg ir nei§sidavusi apie savo
kancia, vienur i§ Sal¢io tegauna Siltus apdarus, t. y. Siluma — kailinius, rusiskai
vadinamus Suba, ir Siltas antklodes (M1/M2/M3), kitur dar pridedama graziy
drabuziy, brangenybiy (M1) ir net sidabru bei perlais puostas sarafanas (M1) —
populiari rusy moters tautinio drabuzio dalis.

Paklausus, kas $ia pasaka pateikéjai seke ar skaité vaikystéje, ji mini savo
tévus. Mociutés, sako, jai pasaky neseke, bet pasakoje savo vaikystés istorijas, ,,nes
mociuté iSgyveno ir kara, ir bada™ (KP/1977/2024), ir tik dabar, suaugusi ir
vertindama savo Salies sociokultlirinius ir geopolitinius pasikeitimus, moteris
susivokia, kad mociutés pasakojimai pasnibzdomis buvo ne apie ka kita, o patj
Holodomora — didjjj Ukrainos badmetj. Panasiai, kaip podukra pasakoje ,,Morozko®,
jos té¢io mama, budama dar visai mazas vaikas, netekusi savo Seimos, kesdama Saltj
ir alkj, iSsigelbsti jveikusi kelig per miska ir suradusi gimines:

ji gimé <...>, kai buvo didziausias badas Europoje, Rusijoje, Ukrainoje, kur badu

marino Stalinas. Jie turéjo didele §eima. Niekas neiSgyveno, i§skyrus mano mociutg.

Ziema ji viena éjo per miska pas savo giminaite, tetg. Tik todél ji igyveno. Jai buvo

kokie treji ar ketveri metai. Taciau tuo metu, kai badas baigési, buvo nepopuliaru

apie tai kalbéti, jis [badas — A. S.] buvo uztildytas (ego zamalcivali)

(KP/1977/2024).

I8 desimties Seimos vaiky likusi tik viena, kaip prisimena ukrainieté, mociuté
$iy istorijy placiai negarsino: ,,buvo jdomu, bet daug, labai daug ko nebuvo galima
pasakoti. Dabar suprantu, kad jie negaléjo papasakoti apie Holodomorg. <...> Savo
laiku jie buvo tokie jbauginti, kad nebuvo galima. <...> Taigi mociuté negaléjo mums
tieck daug papasakoti, bet noréjo, kad mes tai zinotume. Ir tai buvo svarbu‘
(KP/1977/2024). Taciau Sioje ne pasakoje, bet tikroje pateikéjos giminés istorijoje
pabaiga laiminga dvigubai. Nors ir netekusi motinos, jos mociuté meil¢ ir artumag
patyré — teta tapo antraja motina, o tetos dukra — seserimi: ,,visg vaikyste ji praleido
tetos namuose, pas teta. Ji turéjo ,,suvesting seserj”, pussesere. Taigi jos liko tik

dviese™ (KP/1977/2024).
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Norvegy antropologé Erika Fatland, norédama suprasti, kg reiskia gyventi
Salia Rusijos, atliko tyrima keliaudama po Rusijos kaimynines $alis. Atvykusi i
Ukraina, ji neaplenkia Holodomoro temos:

kadangi katastrofg bandyta nuslépti, tiksliy duomeny apie badmecio auky skaiciy

nesama. Véliau mokslininkai paskaiciavo, kad dél soviety valdzios Ukrainos SSR

vykdytos nezmoniskos zemés tkio politikos galé¢jo mirti nuo trijy iki keturiy
milijony zmoniy. Ukrainoje Didysis badmetis §iandien vadinamas Holodomoru —
santrumpa i§ ,,moriti golodom" — mopurtu romnogom, — tai reiskia marinima badu.

Salies valdzia Holodomora prilygina ukrainie¢iy tautos genocidui (Fatland 2023:

339).

Jokiy abejoniy dél etninés priklausomybés nekelia kita — Sios tyrimo dalyvés
kaip graziausia jsiminta pasaka ,,Kotigorosko*. Knygoje ,,Slavy folkloras* tekstas
,Apie Kotigorosko“ [Riedantj Zirnj — B. K. vertimas] isties pristatomas kaip
ukrainietiSka pasaka (Kerbelyté 2012: 439). Pasaka prasideda Seimos gyvenimo
paveikslu: naslé augina keturis vaikus, dukra, i$¢jusig grybauti, pagrobia slibinas.
Tada stebuklingai, suvalgius Zirnj, rasta einant link Sulinio, po savaités gimsta
Katigorosko, ir trecia diena po gimimo sumano eiti ieSkoti broliy [i$€jusiy surasti
sesers — A. S.]. Pries tai, tris kartus vis iSbandydamas stipruma, pas kalvj nusikaldina
50 pudy kuokg ir pasiémes du kepalus duonos isSkeliauja. Pakeliui dukart su
puskepaliu ir galiausiai su visu kepalu duonos suvalgo stiprumui jgyti piemeny
siilomus riebiausig aving, meitélj ir jautj. Atkeliaves geleziniame name randa seser]j,
utingjanciag galva slibinui. Tada ima su slibinu varzytis, kuris kurj jmus j akmenj.
Slibinas teturéjo 40 piidy kuoka, todél Kotigorosko, ginkluotas stipresne kuoka,
laimi. IS§vadaves brolius, kamaroje pakartus, pasiima 8 poras jauciy ir gérybiy,
iSvaziuoja namo. Pakeliui ilsisi prie tvirty berzo ir drebulés medziy, ten ji uzmigusij
broliai, bijodami, kad stipruolis jy neuzmusty, pririSa. Bet jis iSrauna medzius ir
pasiveja brolius. Parvaziavusj ir uZmigusj namuose ,,broliai noréjo jj uzmusti, bet jo
kuokos nepakélée® (Kerbelyté 2012: 439-442).

Ir nors rusiskas pasakas apie broliy konkurencijg ir kovas, net brolzudystg,
kaip teigta anksciau, pateikéja laiko netinkamomis ir neteisingomis, ukrainietiSkasis

Kotigorosko, prieSingai, prisimenamas kaip pozityvus ir pamokantis, netgi
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jkvepiantis siuzetas. Kovoti su grobuonimi uZpuoliku ir ginti savo tévyneg, anot
pateikéjos, yra ukrainieCiy istorijos liudijimas pasakoje, nes ,tokie herojai, kurie
galéty eiti ir nugaléti visus piktadarius vienu metu, jie buvo labai laukiami®
(KP/1977/2024).

Taigi ,,teisingos / neteisingos pasakos* analizé rodo, kad pravilnaja skazka
— ne vien tik karo pabégélés minimi patinkantys ir nepatinkantys pasaky siuzetai.
Veikiau tai ir suvokimas apie tai, kokia pasaka, moters jsivaizdavimu, turéty biiti ir
kokiy idéjy neturéty kelti. Remiantis tuo, pasakose isskirtinos negatyvios,
pavojingos id¢jos: nekovoti dél saves ir mintis, kad gali ateiti ir atimti ka nors i$ kito
vien todél, kad to nori. Tai sietina su geopolitiniais ir sociokultlriniais pokyciais,
vykusiais bei tebevykstanciais respondentés gimtoje zeméje ir paaisSkinanciais, kodél
Sios vertybés svarbios tokius virsmus i§gyvenancios $alies pilietei. Juk nekovojimas
uz save pakerta gebéjima puoseléti laisvés ir tapatybés vertybes; o leidimas kazkam
ateiti ir paimti kg nors i§ kito tik todél, kad jis to nori, reiskia, kad pazeidziamos
kieno nors kito teisés ir laisvés.

Tad kokig tradicinés pasakos koncepcijg sitilo pateikéja? Nepaisant
skirtingai nuo visy tyrimo dalyviy neigiamo pasakos vertinimo, ukrainietés
tradicinés pasakos samprata tarsi atkartoja anksciau atskleista kity pateikéjy
suformuluotaja. Pasaka yra ,,pasakojimas su naudingais nurodymais“, per kurj
»vaikas ar suauges galéty padaryti teisingas iSvadas, kaip elgtis tam tikroje
situacijoje realiame pasaulyje, visuomenéje, sociume®, tai ,tam tikra apgaule, nes
[pasakos — A.S.] yra iSgalvotos, tai fantazijos“. Pateikéjos nuomone, pasaka
puoseléja Sias vertybes:

géris nugali blogj, nes taip nutinka tikrame gyvenime. Visas problemas sukelia

netikéjimas aukstesne gério jéga;

skatinama pakovoti uz save, savo artima, nebijoti, buti dragsiam;

svarbiausias dalykas gyvenime yra meilé. Galima prarasti kai kurias materialines

gérybes, atsisakyti kai kuriy dalyky, bet taip pat labai svarbu biiti meiléje, ripestyje,

priémime,

kaip elgtis su kitais nejzeidziant jy, <..> taip, kaip nori, kad su tavimi elgtysi

(KP/1977/2024).
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Baigiant karo pabégélés i§ Ukrainos, Lictuvoje laikinai jsikiirusios folkloro
atlikéjos, teisingos / neteisingos pasakos apmastymy tyrinéjima, pastebétina, kad tai
néra vien tik karo biisenos emocijomis pazenklintas pasakojimas. Veikiau tai savo
krastag mylincios ir jo kultiirg gerbiancios, vaikystéje mokytos biiti gera, paklusnia,
tyliai kencianCia mergaite, véliau iSsilaisvinusios moters, iSdidzios ukrainietés
objektyvus liudijimas, paremtas tvirtu jsitikinimu, kad tam tikry pasaky idéjy
perémimas pavojingas ne tik asmenybés, bet ir tautos raidai. Teisingos pasakos
suvokimas neapibréziamas, o atskleidziamas per daugybe neigiamy neteisingos
pasakos sampratos bruozy, iliustracijy ir asmenings patirties pavyzdziy. Teisingos
pasakos samprata sutampa su tradicinés pasakos, kuriai biidingi pamokymy ir
iSgalvoty dalyky elementai ir kuri supazindina su bendrazmogiskomis moralinémis
vertybémis. Karo akivaizdoje ryskiai atsikleidZziama dualistiné — teisinga / neteisinga
— karo pabégélés pasaulézitra.

Apibendrinant pasaky stereotipy ir nepatogiy pasakojimy nagrinéjimus,
galima teigti, kad iSankstiniy nuostaty apie pasakas analizé atskleidé¢, jog pasaky
auditorija neturi amziaus riby. Tyrimo dalyviy jvardintas pasaky potencialas veikti
prota, emocijas ir elgseng, ugdyti sgmoninguma, t. y. didinti savistaba, savianalizg ir
savikontrole, taurinti zmogy, daryti ji geresnj, pasiekiamas tiek vaikams, tiek
suaugusiems. Kitaip tariant, dvasiniu penu pasaka pajégi pasitarnauti tiek vaikystes
amziuje tiesiogiai, tiek suaugus — prisiminimuose. Dera atkreipti démesj, kad
pasakos suvokimas visuomengje tik kaip vaikystés dalyko tolina nuo tradicijos,
tautinés kultiiros vertybiy ir etninés tapatybés.

Lietuvisky ,baisiy pasaky“ vaizdinys, analizé rodo, nepagrijstas nei
moksliniais argumentais, nei tyrimo dalyviy pasakojimais. Suaugusiyjy naratyvai
patvirtina, kad Ziaurios scenos ir smurto bei agresijos elementai pasakose, atsiminti
i§ vaikystés, veiké didaktiskai, ugdé empatija, atjauta, jautruma aplinkai. Visy jy
veikimo laukas — pazjstama vaikams aplinka (papjauta karvuté ar skriaudziami
naminiai gyviinai — Sunelis, i8musta akele viStelé ir pan.). Suaugusiyjy noras
susidorojimo scenas pasakose keisti neutralesnémis siejamas su matomais gyvenimo

ziaurumais ir i§gyvenamos tikrovés realijomis. Kalbinti vaikai net neuzsimena, kad
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pasakos gali buti baisios ar ggsdinancios. Taigi nuostata, kad stereotipai apie pasakas
Lietuvoje yra atsieti nuo gero pasaky siuzety zinojimo, pasaky reiskinio iSmanymo
ir tradicijos praktikavimo, yra teisinga.

Kitokiy — nepatogiy pasakojimy ,,be pagrazinimy* analiz¢ atskleidzia, kad
kitose, ypa¢ Vakary kultiirose, gerai zinoma triksterio figiira ateityje galéty tapti
lietuvio tapatybés analizés pagrindu. Sélioti, krésti iSdaigas, megzti pinkles,
pokstauti, linksminti ir linksmintis buvo nesvetima elgsena tiek tradicinéje kultiiroje,
tiek kai kuriems pateikéjams.

Teisingos ir neteisingos pasakos tyringjimai rodo, kad netinkamo folkloro,
Siuo atveju pasaky, cenziira karo pabégélés naratyve yra geopolitiniy aplinkybiy,
konkreciai, sovietinés ideologinés propagandos, nulemtas pasirinkimas, kurj iskelia
2014 m. pradéta Rusijos agresija prie§ Ukraing, o ypac sustiprina 2022 m. pradétas
plataus masto karas. Ar kultiiriskai paveldéti bei véliau iSgirsti ir jsisgmoninti
pasakojimai atsimenami kity tyrimo dalyviy? Kokie jy pavadinimai ir siuzetai? Kiek
gyvas mastymas pasaky vaizdiniais ir ar pastebima tradiciniy pasaky Siuolaikiné

raiSka vieSajame diskurse, aiSkinamasi kitame skyriuje.
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5. KA REISKIA PASAKA SIUOLAIKINEI LIETUVOS
VISUOMENEI

Pasakos taip pat turéjo didele jtakq tautinés valstybés politinés institucijos
Jformavimuisi ir Siuolaikinéms nacionalinio identiteto idéjoms. (Thompson, Wojcik

2026: 143)

Dabartiniame lietuviy kalbos Zodyne leksema reiksmé aiskinama dvejopai:
kaip tai, kg dalykas zymi, reiskia, ir kaip svarba (E. kalba, DLKZ, ,,svarba®). Tod¢l
tiriant, kiek ir kuo tradiciné pasaka laikoma svarbi, kreiptas démesys | pasaky
funkcijas, kurias beveik visi tyrimo dalyviai stengiasi nurodyti, todél Ccia
analizuojama, ar Siuolaikinis pasakos suvokimas, nagrinétas ankstesniuose
skyriuose, i$plecia pasakos veikimo ribas, jeigu taip, kiek, kuriomis kryptimis. Taip
pat atskleidziama, kokiais konkreCiais pasaky siuzetais ir pavadinimais tyrimo
dalyviai jvardija pasakas, bei analizuojama kokiais pasaky vaizdiniais reiSkiasi
pasaka vieSajame diskurse. Kitaip tariant, ¢ia apibendrinamos pasakos reikSmeés,
atsiskleidusios per pateikéjy naratyvus, ir kontekstai, kuriuose placioji visuomené
apmasto asmeninj bei vieS$g gyvenima. Visa tai iliustruoja pasaka, kaip kulttros

reiskinj, dabartyje.

5.1 Pasaky reikSmé

Anot vienos naujausiy antropologijos studijy i§ folkloristikos ir mitologijos
perspektyvos, etinis poziiiris ,,pateikia analiting kultlirinés praktikos perspektyva,
<...> bando paaiskinti kultiirinio elgesio funkcijas ir galimas reikSmes* (Thompson,
Wojcik 2026: 28). Taigi neatsitikinai darbo pradzioje, nagrinéjant pasaky potenciala
Siuolaikiniame tarpdalykiniame diskurse, remtasi Bascomo folkloro funkcionavimo
perspektyva, atskleidusia, kad pasaka Siandien yra socialinis ir kultiirinis reiskinys.
Trec¢iame skyriuje tokia pasakos sampratg patvirtino etnografinio tyrimo pateikéjy
naratyvai — pasaka veikia socialinj gyvenimg ir uztikrina kultliros perimamuma.
Siame poskyryje, remiantis pateikéjy svarstymais, kokios naudos gali teikti pasaka

ir ar ji iSvis reikalinga XXI a. zmogui, aiSkinamasi, kg pasaka reiskia kalbintiems
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zmonéms. Cia jungiamos visos tyrimo dalyviy pasakai suteikiamos reikmeés ir
svarba, pasaky funkcionavimo ir poveikio nusakymai, kuriy ir anksciau, tarsi
riSamosios medziagos, nebuvo galima atsieti nuo pasakos suvokimo, jos sampratos
apmastymy. Stebima svarbi etnografiniame tyrime slinktis nuo pasaky, kaip rimto
reikalo, ne tik su vaikyste sietino reiskinio apmastymo link pateikéjy asmeninio
gyvenimo situacijy, kuriose pasakos funkcionuoja. Arba, sekant Thompson ir Wojcik
mintimis, ¢ia susumuojamos visos pateikéjy santykio su pasaky tradicija, taigi
kultiirinés praktikos israiskos, ir taip jZodinamos pasakai priskiriamos prasmés bei
reikSmes.

Apibendrintai pateikéjy suteikiamas reikSmes pasakai galima apibudinti
dvejopai — kaip darancias introversyvy (orientuotg j zmogaus vidy) ir ekstraversyvy
(orientuoty j iSore, t. y. pasaky poveikis zmogui, visuomenei, kultiirai) poveikj (12
paveiksle rusvos spalvos figlirose jvardintas introversyvus, Zalsvose -—

ekstraversyvus pasaky poveikis).

1. Veikimo

bldy ir

elgesio 9.
7. Substitutas modeliy Atpalaidavimas
iSmaniesiems aprasymas -stimuliavimas

jrenginiams

! " — fantazijos bei
vaikystéje

kiirybinés
vaizduotés
islaisvinimas

PASAKA
6. Maloniy

prisiminimy
kdrimas

3. Kultros
paveldo
jtvirtinimas

5. Saugaus

rysio, 4. M_o_l_<ymc_>,

bendrystés, aukléjimo ir

Silty santykiy socializavimo
kdrimas priemoné

12 pav. Pasaky reiksmé — introversyvus ir ekstraversyvus pasaky poveikis
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Introversyvus (orientuotas j mogaus vidy) pasaky poveikis
1. Veikimo biidy ir elgesio modeliy aprasymas

Gotegbiowska-Suchorska, atkreipdama démesj j pasakas, kaip j Zanrinj koda,
bendryjy direktyvy rinkinj, tinkama i$sakyti savo pozicijai, atsiremiant j §iuolaikines
aktualijas (Gotgbiowska-Suchorska 2023: 87), atliepia ir etnografinio pasaky tyrimo
dalyviy, kultiiros ir visuomenés veikéjy, jzvalgas apie pasakas kaip tam tikro
socialinio funkcionavimo reguliuotojas. Anot tyrimo dalyviy, pasakos vaizduoja
gyvenimg, rodo zmogaus veikimo kryptis bendraujant, bendradarbiaujant su kitais.
Jy nuomone, ir pasaulyje galima vadovautis pasakos vertybémis bei patikrintais
elgesio modeliais. Tai labai artimai siejasi su Kerbelytés pasakos suvokimu. Anot
tautosakininkés, kiekvienas pasakos elementarusis siuzetas (ES) yra ne kas kita, kaip

zmogaus elgesio taisyklés tam tikroje situacijoje meniSka iliustracija. <...>

Pasakoms taip pat turime biiti dékingi uz visuomengje prigijusias ir nediskutuojamas

moralines normas, kad reikia gelbéti patekusj | pavojy, padéti iStiktam nelaimés,

globoti silpnesnj, uzjausti kenciantj, pasidalyti biitinomis gérybémis su jy neturinciu

ar jas netikétai praradusiu zmogumi (Kerbelyté 2011: 12—13).

Kodél pasakai priskiriamas mokymo apie gyvenimag vaidmuo? Daugumos
pateikéjy nuomone, pasaka nusvieCia zmogui gyvenimo galimybiy ir pasirinkimy
vaizda, yra gyvenimo projekcija. Teatro aktorius ir rezisierius, kurio darbe atliepti
gyvenamo laikmecio aktualijas ir parodyti jas ziirovui yra labai svarbu ir kuris,
pasaky siuzetus vaidings, rezisaves ir ketinantis toliau juos naudoti kiiryboje, ne
vienintelis mano, kad pasakos ,,netiesiogiai mums nurodo tokias gaires, kad mes taip
ir gyventume* (GV/1957/2024). Kiti respondentai teigia: ,,miisy pasakos taip ir buvo
kuriamos, kad perspektyvoj Zmogus gyventy remdamasis tom pasakom
(MM/1951/2023); ,Pasaka — tai pamoka, istorija, kuri nupasakoja, kaip turéty
atrodyt gyvenimas“ (PM/1995/2024). Pasaka laikoma visos Zmogaus egzistencijos
orientyru, niekada neprarandanciu aktualumo:

rastiSkas palikimas viso gyvenimo iSminties: <...> ir aukléjimo, ir pamokymo, ir

nuotykiy. Nu toks gidas gyvenimo, sakyciau, toksai <...> iSminties lobynas <...>

koncentruotas zmoniy mastymo ir pastebéjimy, kas gera, kas bloga, toksai <...>
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vandenynas. Tos pasakos <....> tai a§ manau, kad jos atéjo i$ pacios zmonijos pradziy

pradzios, kalbos (SM/1948/2022).

Apie tai, kad pasakos daro jtaka jas skaitanCiojo ar sekanciojo mintims,
vercia permastyti savo elgesj bei gyvenimg ir veikia kaip savotiskas savikontrolés
mechanizmas, uzsiminta anksCiau. Viena moteris pasakos siuzetus prisipazjsta
atpazjstanti savo kasdienybés praktikose: ,kartais man nutinka irgi tokiy dalyky.
<..> tu pats gyvenime kazkaip elgdamasis <...> biina tikrai, kad pagalvoji, <..>
staiga prisimeni kazkokj pasakos siuzeta, <...> kaZkaip pasielgi <...> ir pagalvoju,
nu, gal tikrai taip elgtis reikia“ (SM/1983/2023). Pagrindine tradiciniy pasaky
vertybe laiko jy SvieCiamaja funkcija — ,,moko mus, kaip reikia elgtis skirtingose
situacijose gyvenime. Kaip galima, kaip vertéty, deréty. O jau tau rinktis, ar tu nori
taip, ar kitaip® (SM/1983/2023), tuo vadovaujasi priimdama sprendimus, kurie
nukreipia jos veiksmus atitinkama linkme.

Pasakos dazniausiai laikomos imperatyviu tam tikry normy bendruomenéje
perdavimo biidu. Anot jauno técio, jos ,,ne dél to atsirado, kad kazkas kiirybingas
buvo, o dél to, kad jy reikéjo. Jos néra labai liberalios. Pasakos pasako taisykles
ganétinai grieztai“ (BV/1992/2023). Taciau pabréziama, kad pasakos reiskia ir
netiesiogiai, taigi kiirybiskai, demonstruojamus mokymus i§vengti klaidy. Bidamos
jtaigios, pateikdamos situacijas, sukeliancias ,,ar tai gailestj, ar tai rupestj, ar tai
pikto, ar tai gero, ar tai blogo pavyzdzius“ (SM/1948/2022022), pasakos suteikia ir
alternatyvig tikrove pamatyti tinkamo ar netinkamo elgesio pasekmes. Svarbiausia,
kad toks supazindinimas su blogio ar pikto apraiSkomis néra patiriamas tiesiogiai,
vyksta per pasakos personazy gyvenimo istorijos pasakojima, nesukelia tiesioginio
pavojaus pasakos klausytojui ir galbiit paliecka mintj, kaip nesuklysti gyvenime. Anot
pateikéjos, sumanus Zmogus priima teisingus sprendimus stebédamas aplinka: ,,gi
protingas mokosi ant svetimy klaidy, taip? Tai ¢ia va ir biity taip, kad <...> jeigu nori
pasimokyti, tai buitent arba i§ <...> gyvo, jvykusio atvejo, arba aprasyto kokioj nors
pasakoj (SM/1948/2022).

Pasaky poveikj vaiky kiirybingumo ugdymui tyrusi edukologé Braziené taip
pat pastebéjo, kad pasakos turi reikSminga jtakga tarpusavio socialiniy ir
komunikaciniy gebéjimy srityje — ,,problemy, konflikty sprendimo, iniciatyvumo,
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aktyvumo, démesingumo, pakantumo, atidumo, pagarbos vienas kitam, gebéjimo
vadovauti — bendroje kiirybingje veikloje <..>. Pasitikéjimas savimi, nuoSirdaus
bendravimo ir bendradarbiavimo santykiai sudaro salygas kurybingumui
atsiskleisti“ (Braziené 2004: 150). Autoré nustato, kad pasakos taip pat gali prisidéti
taisant problemas patirianc¢iy
vaiky (stokoja démesio, hiperaktyvis, sutrikusio socialumo, sutrikusio charakterio)
pozilrj i save, savo santykius su draugais, tévais, mokytojais, daryti jtaka vidinei
vaiko biisenai: skiepyti geresnj saves vertinimg tiems, kurie nepakankamai
pripaZjsta savo vaidmenj grupéje; padéti pernelyg gerai save vertinantiems vaikams

adekvaciau jausti save kity atzvilgiu (Ten pat).

2. Atpalaidavimas-stimuliavimas — fantazijos bei kiirybinés vaizduotés
iSlaisvinimas

Pastebéta, kad tai, kas vienoje kultiiroje ir visuomenéje laikomi keistais
dalykais, perteiktais liaudies pasakojimuose, yra prieSingybé tos visuomeneés
realijoms ir veikia kaip kompensacinis mechanizmas (pvz., patiriamas
pasitenkinimas pasakoje nudaigojant nusikaltélj, o bendruomenéje, pasakojancioje
tokius pasakojimus, Zmogzudystés yra nedaznos), kitose tai yra visiSka tiesa
(Bascom 1954: 340-342). Tod¢l, kaip jau minéta anksciau, svarbu, koks yra paciy
pasakotojy poziiiris j naratyvus. Taigi beveik visy tyrimo dalyviy grupiy jvardintas
pasakos potencialas suteikti pramoga — pralinksminima, kuris leidzia pailséti (teigia
vaikai), padeda iSgyventi — uzsimir$ti, kas yra / buvo sunku ir blogai (tvirtina
vyriausieji); perfrazuoja / perkuria tikrove (tikina kultiiros ir visuomenés veikéjai),
iSlaisvina fantazijg bei kiirybing vaizduotg, jgalina jveikti objektyviy priezasCiy
(pvz., amZziaus ir sveikatos buklés) sukeliama bejégiskuma, nepajéguma, — laikytinas
biidu, kaip rasyta anks¢iau, atsitraukti nuo kasdienybés, svajoti, pasitelkti jkvépimo.
Tai, kas lietuviy kalboje beveik visomis reikSmémis sutampa su atpalaidavimo
terminu, taikliausiai nusakoma moksleiviy — ir suaugusiam pasakos padeda, ,.kad
nebiity nervingi, jsitempg*.

Vaiky jzvalga dél pusiausvyros atkiirimo ir psichologinés sveikatos

palaikymo, pasakojant pasakas ar jas skaitant maziesiems, patvirtinama ir kultiros
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bei visuomenés veikéjy, tik ne taip tiesmukai, o veikiau apeliuojant j vaikystéje
suformuota jgidj iSlaisvinti fantazija, kas pasakos suvokimo analiz¢je buvo jvardinta
kaip pasaky paskata svajoti. Jaunimo etnoklubo jkiiré¢ja tradicijy puoseléjima
priesina kvaiSaly vartojimui ir priklausomybei nuo jy, nezinant ar Salinantis tinkamy
bidy iseiti i§ kasdienybés rutinos ir jtempto Siuolaikinio Zmogaus gyvenimo tempo.
Anot pateikéjos, atsipalaidavimas pasineriant ne j pasakojimy ar fikcijy tikrove,
kiirybiSkumo praradimas ir dvasinis sustabaré¢jimas yra pavojingas, o nuo to gali
saugoti pasaka ir suaugusiojo gyvenime:

kiekvienam reikalinga [pasaka — A. S.], tik ne kiekvienas nori ta pripazinti. Dél to,

kad didzioji dalis zmoniy, jie galvoja, kad patapus suaugusiu pasakai nebelicka

laiko, nes ,,pasaka yra nesamoné, yra vaiky zaidimai. Ir kai zmogus uzmirsta, kad
jisai yra vaikas, jis patampa pernelyg rimtas ir iSties atsiranda problema, kad
atsipalaiduoti jis moka tiktai i§ esmés su svaigalais (CM/1972/2023).

Divergentinio mastymo ir vaizduotés ugdymas, siekiant teigiamy
kiirybingumo poslinkiy pasitelkiant pasakas buvo iStirtas tukstantmecio pradzioje
empiriniais metodais pedagogikos srityje (Braziené 2004: 148). Mintis apie pasakos
ry§] su lanks¢iu socialiniy vaidmeny naudojimu, jskaitant ir etninés tapatybés
teikiamas galimybes, minéta ankstesniame skyriuje ir autorés publikacijoje
apmastant triksterio fenomena lietuviy tradicijoje.

Dar svarbesnis nei paskiro zmogaus gyvenimui tikéjimo fikcija ir svajonés
siekimo pavyzdys pateikiamas lietuviy tautos likimo svarstymuose. Antropologas ir
politologas Arvydas GriSinas, analizuojantis politikos vaizdinius ir posovieting
tapatybe Europoje, Lietuvos nepriklausomybés atktirimo iStakas sieja su tautos
siekiu susikurti geidziama, iSsvajotg tikrove — laisve, pagrista tautiniu autentiSkumu:

Sajudis gime kaip fikcija, kaip sapnas, kuris apémé jvairius moralinius ir politinius

vaizdinius, iSreiskianc¢ius tokius dalykus kaip laisvé, auka, Rytai ir Vakarai, ,,a8* ir

»Kitas®, taip pat istorinius vaizdinius, kurie jkvépé ,,as* turinj — protéviy, didziyjy

kunigaiks¢iy, pagonisky dievy, senovés paveldo, Zalgirio miisio, senovés kalbos,

nattralistinés etikos, krik§¢ioniy artumo Vakarams ir tautai kaip realiam,
veikian¢iam politiniam veikéjui. Tai suktiré kosmologija, dalyviy gyvenimo pasaulj

(Lebenswelf) ir taip sukiiré autentiSka politing tapatybe: dalyviai, jsitrauke | tai,
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realizavo savo politing egzistencija naudodami i§ dalies jsivaizduojama, i§ dalies

dirbting ir i$ dalies fakting tapatybés kauke (GriSinas 2018: 56).

Taigi pasaky teikiama pramoga ir potencialas, pateikéjy jvardijamas
paprastais Zodeliais ,,pralinksminti®, ,,lavinti vaizduote®, yra nuojauta ir pirmasis
ispudis kur kas sudétingesniy psichologiniy (ir ne tik) procesy, intuityviai suvokiamy
net vaiky, ir galin¢iy i$judinti didelius kokybinius pokyc€ius asmens, bendruomenés
ir net visuomenés gyvenime. Anot Donato Saukos, ,mitiné sagmoné grazina
emocijoms pusiausvyrg“ (Sauka D. 2007: 14). Kaip iliustratyviai savo gyvensena ir
pasauléziiira liudija tyrimo dalyviai, fantazijos bei kirybinés vaizduotés

iSlaisvinimas vaikystéje teigiamai veikia visg gyvenima.

3. Kultaros paveldo jtvirtinimas
Dar viena pasakai suteikiama reikSmé yra ne tik gyvenimo tékmés
atspindéjimas, bet ir Zzmoniy gyvensenos btido bei kiirybinio palikimo jtvirtinimas.
Antai kulttros vadyboje dirbanti moteris, pasitelkusi Siandienos rasanciyjy mazajai
kartai pavyzdzius, aptiktus skaitant aniikams, kai kuriuos Siuolaikinius populiarius
vaiky literattros autoriy kiirinius vadina ,,rasSinéliais* apie ,,minksta ir ptkuota*, t. y.
netikrg gyvenimo suvokimg ir juos prieSina tradicinei pasakai. Pateikéjai jie atrodo
dirbtini ir menkaverciai: ,,parayta trumpai, <...> kartais tie tekstai tokie vulgaris,
zodziai <...>, sakiniai paprasti. Toks baltu ant juodo, ir tam nereikia nei pagalvoti‘
(SM/1968/2023). Ne viena artimojo netektj paskutiniu metu i§gyvenusi ir sunkumus
sékmingai atlaikiusi moteris mano, kad pasakos néra nutolusios nuo gyvenimisky
situacijy ir, perteikdamos kalba, istorija, tradicijas, yra krasto kultiiros savastis:
gyvenimas néra toks grazus, kaip noréty dabar turbiit tuose raSinéliuose <..>
parasyti: visus mylékim vienodai graziai, visi lai biina minkstuciai, piikuoti — ir
viskas tvarkoj, nieko niekam nesakykite, niekam nieko, nieko! Nes viskas gerai. O
gyvenimas yra i§ tikryjy ne toks. <...> pasakose daug realybés yra, daug parodyta
tas, kas vyksta i§ tikryjy miisy gyvenime, taip, kaip mes gyvenam, taip, kaip mes
kiirém, taip, kaip mes bendraujam, k3 mes sukuriam ir kg mes palickam

(SM/1968/2023).
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Sis moters samprotavimas taikliai apibendrina pasaka kaip gyvenimisky situacijy
vaizdinj, Bascomo jvardintg folkloro vaidmeniu jtvirtinti kulttiros normas, kuris
stiprina tradicijas, suteikia didesne verte ir prestiza (Bascom 1954: 344).

Taigi pasakos su j jas sudéta ,,placiai zinoma medziaga* (Bottigheimer 1986:
xii) ugdo ne tik asmenybe, bet ir etnine tapatybe. Karininko, klausancio garsines
pasakas kartu su stinumi, manymu, pasakos yra tarsi barjeras, neleidziantis nukrypti
nuo tautinés kultiiros esmés: ,,jos <...> prie misy tos etnokultiiros leidzia prisiliest,
nes negalim visiskai sumodernéti“ (DV/1991/2024). NevisiSkas sumodernéjimas,
kaip pavirSutiniSkumo prieSybé, minimas ir penkiy vaiky mamos, architektés, su
Seima issikélusios i didmiescio | kaimg ant Nemuno kranto, seng tradicing lietuviska
meding sodyba suprojektavusios patogiam Seimos gyvenimui, jvardijamas
susisaistymu su protéviy paveldu, zeme ir gyvenimo tikrove:

tas $iuolaikinis zmogus, kad truput] susiri§ty su praeitim, su zeme, su realybe,

neatSokty, tiktai virtualioj [nebiity — A. S.]. <..> labai reikia visy ty pamatiniy

[dalyky — A. S.], <...> ir labiau pasaky reikia, net negu seniau, kad vat neatitriktum

per visas technologijas. <..> kad tu turétum tvirta pagrindg kazkokij

(LM/1985/2024).

Vievio kraste auges vyras, pabréztinai paaiskino, kokig reikSme turéjo
vaikystés vieta, nurodydamas, kad augo daugiakultiréje aplinkoje: bendravimas su
draugais bendraamziais vyko lietuviy ir kity tauty kalby sumaiSytais dariniais,
sakiniai buvo pripildyti skoliniy, svetimybiy, Zargono. Galbiit tod¢l respondento
svarstymuose apie tradicines lietuviy pasakas iSskiriamas jy ypatingas — tautiniy
vertybiy puoselétojy vaidmuo: ,tradicinés lietuviy liaudies pasakos perteikia tautines
tradicijas, paprocius, kalba, todél yra svarbios ir S$ia edukacine prasme*
(VV/1984/2023).

Ir garbaus amziaus pateikéja tvirtina, kad pasakos yra etniné vertybé:
,nhesukursi i§ niekur pasaky. I8 jvykio, i§ patirties, i§ atsitikimy. <...> ¢ia yra visas
turtas, zmoniy ir tautos® (LM/1945/2023). Kiti pabrézia per pasakas perduodamas
zinias apie iSskirtinj etniSkuma (LV/1981/2024), lietuviy kulttirg (SM/1968/2023).

Apibendrintai tariant, anot pateikéjy, pasakos reiSkia ne tik galimybes

susipazinti su Zzmoniy gyvenimo biidu senovéje, gauti ziniy i§ praeities, bet ir
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uztikrinti tradicijos testinumg. Toks pozitiris atliepia filosofo ir lietuviy dorovinés
tapatybés tyrinétojo Jono Balciaus (1943-2017) prie§ dvideSimt mety iSsakyta
izvalga, jog visais laikais maZzos lietuviy tautos stiprybeé, saugojusi nuo kataklizmy —
moralinio pakrikimo, o su tuo ir pavojaus ,,tautos istorinei, socialinei ir dorovinei
egzistencijai* (BalCius 2005: 13), buvo ,valstieCiy, sudaranciy etnoso pamata,
prisiriSimas prie gimtojo kaimo, bendruomenés, zemés* (BalCius 2005: 13).
Mokslininko pozicija tautos ateities klausimais pesimistiné — Lietuva jis maté kaip
iStustéjusia, uzpildoma svetimSaliy, nauja karta, augancig jau svetur, vadino
»etnokultliriniais misrinais® (BalCius 2005: 14), taciau pasaky, kaip kultiiros
jtvirtintojy, vaidmuo ryskus Sios disertacijos tyrimo dalyviy, ypa¢ auginanciy maza
ir jaung zmogy, t. y. kurianciy Lietuva, naratyvuose, ko gero, galéty buti aiSkinamas

kaip nezymi, bet optimistiné tautos islikimo prognozé.

4. Mokymo, aukléjimo ir socializavimo priemoné

Leonardo Saukos teigimu, net maZzyliams pasakojamos pasakos apie
gyvinus jkiinija supratima ir svarbias zinias apie pasaulj, anot jo, ,,pasakose
pazistame save, savo ydas, savo troskimus. <...> Tikstantmecius iSlieka gyvos
bendros visiems Zmonéms temos, o jy gvildenimas prasideda zZvériy pasakose (Sauka
L. 1991: 36).

Motery pasaky sekéjy jvaizdj XIX a. ir XX a. pirmojoje pusé€je tyrusi
Slekonyté jvardina pasaky funkcijas — komunikacing, didakting ir pramogine,
nukreiptas vaikams supazindinti su pasauliu (Slekonyte 2024: 114), ypaé
pabrézdama motery mégta aukléjima pasitelkiant pasakas (Slekonyté 2024: 117).
Atliekant etnografinj tyrimg XXI a. 3-iajame deSimtmetyje, galima teigti, atrandami
panasis duomenys — kalbintyjy nuomone, apmastant aukléjamaja pasaky funkcija,
ne Siaip bet kokia kuiryba vaikams, o biitent tradicinés pasakos yra pripildytos
jvairaus $iy laiky zmogui aktualaus ugdomojo turinio:

jos mokao, jos visy pirma labai daug ko moko. Tai reiskia buitent to gério, kurio mums

labai stinga, tos bendrystés, kurios mums $iuo metu ypatingai stinga. Visko moko gi

pasaka. Ir pagarbos, labai daug ko moko pasaka. As nekalbu apie tas dabar vat <...>,
tos pasakaités, kur robotukai ten ir taip toliau, <...> kur musSa, gaudo, Saudo

(BM/1965/2023).
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Pasakose ,,géris yra vertybé, bendruomeniS$kumas, darbas“ (KM/1990/2024).
Pasakos skiepija ,meilg, atiduma, uZuojauta, geruma, atsarguma, tvarka
(LM/1945/2023); pasakos nuo pat maZens yra ,koncentruotas pamokymas <...>
vertybiy“ (SM/1948/2022022).

Analizuojant pasakos reikSme¢ iSryskéja, kad teiginys dél Siuolaikinio
Zmogaus, prastai suvokiancio pasakas kaip ryzto ir drasos mokykla (Kerbelyté 2011:
13), neatitinka tyrimo dalyviy poziiirio. PrieSingai, pasaka skatina biiti aktyvy,
valinga, narsy ir atkakly: ,nnenuleisk ranky, daryk, judék, galvok. Lavink save*
(GV/1957/2024). Pasaka padeda ugdyti asmenybg: ,,kokioj Seimoj, kokias pasakas
skaité — toks ir susiformuoja Zmogus* (MM/1951/2023). Svarstomas net pasaky
poveikis zmogui renkantis profesija; moteris, iki 12 mety skai¢iusi pasakas ir kartu
su mama mégusi analizuoti, ,.koks yra gyvenimas pagal pasakas ir ar tos pasakos
atitinka gyvenima, ar neatitinka, <...> dabar psichologé” (MM/1951/2023).

Pasak etnologés Macijauskaités-Bondos, noras susilaukti palikuonio ir
uzauginti jj sveika, grazy, protingg yra svarbi tema pasakojamosios tautosakos
kiiriniuose (Macijauskaité-Bonda 2015: 47). Edukologé Elvyda Martisauskiené,
aptardama dvasingumo ugdymo klittis, nurodo, kad dvasinés vertybés turéty buti
atskleidziamos per ,realig ar virtualig situacijg, suponuojancig tiesos, gério bei
grozio apraisky konkrecioje situacijoje autentiska jzvalga, pazadinancia nora jy
pagrindu apmastyti savo patyrimus, inicijuoti santykius® (MartiSauskiené 2008:
122). Siuolaikiné visuomené $ias mintis interpretuoja savitai, pavyzdziui, pateikéja
pasakojo, kaip i8 vaiko , lipdyti Zzmogy“: ,.kuo daugiau gério, kuo daugiau teigiamy
emocijy, <...>norisi vaikui jteigti, kad pasaulis yra grazus <...>. Tiktai reikia, nu, bat
paciam geram ir pasaulis bus grazus* (GM/1952/2022). Todé¢l moteris i§ savo
pasakojimy pasalino viska, kas galéjo sukelti neigiamy emocijy jos vaikams:

Pasakoji ir prikuri ka nors savo, kad pasijuokty, kad nebtty litidna prie§ naktj. <...>

AS labai labai vargau, labai labai. <...> Qjé, a$ gi tarnaudavau, ir skriausdavo mane

ten, bet net nepasakodavau, ir nu tokiy dalyky, kad a$ ten taip augau. Mano visos

vasaros buvo parduotos. <...> Bet stengdavausi iSbraukt t3 visa blogi, ka as patyrus

buvau, nu i$ savo to gyvenimo ir i§ atminties (GM/1952/2022).
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Mamos noras perteikti vaikams tik tai, kas grazu ir gera, jautriai reaguoti j
liidesio ir smurto epizodus pasakose, juos Svelninant ar praleidziant, mokslininky
yra jvardijamas pasaky sekéjo-auklés tipazu, turint pagrindinj tikslg aukléti pasakos
klausytoja vaika apgaubiant §velnumu ir meile (Sedlackova 2015: 152). Ypac jdomu,
kad lietuvés moters, pasidalinusios savo pasaky tradicijos ypatumais motinystéje,
amzius atitinka daZnai auklés-pasakotojo vaidmenj Cekijoje besirenkanéiyjy —
mociuc¢iy (59 m., 73 m.) — amziy (Sedlackova 2015: 152).

Nuostata, kad tu esi geras ir pasaulis yra geras tau, kaip tinkama gyvenimo
strategija, gerai zinoma psichologijos moksle, regis, moters, tapusios siuvéja,
pasirenkama nesgmoningai, ne be pasaky pagalbos. Jose iSskaityta mintis, kad viskas
baigiasi gerai, jei pats elgiesi tinkamai, jai pasitvirtina, i§licka aktuali visg gyvenima,
pateisina liukescCius: ,jeigu tu kazkam gero padarei, tai tau grjzta Simteriopai,
Simteriopai. Nenuvylé, tiesiog nebuvo taip, kad nuvilty”“ (GM/1952/2022).
Ivertindama savo, mamos ir mociutés, pastangas uzauginti gera Zmogy, moteris
kukliai prisipazjsta turéjusi tokj siekj: ,tikslas — labai gerus [vaikus — A. S.]
uzauginti. Ir uzaugo geri® (GM/1952/2022).

Kita pateikéja teigia i§ savo mamos, pasakomis siekusios palengvinti sunky
fizinj darbg vaikams, iSmokusi uz viska buti dékinga:

mano pasaky kiiréja blidavo motina, kai prasidédavo bulviakasis. Tai misy
neleisdavo ] mokyklg <...> ir mes eidavom visg savaite [kasti bulviy — A. S.] nuo
pacio ryto. Rasa nukrenta, tévas ataria bulves ir mes eidavom tenai kasti. Ir jau po
piety, jau ten pavarge, motina tada kurdavo mum pasakas visokias, visokiausias su
slibinais, su karalaitém, visokiy pripasakojo bekasant. Bekasant, kad mum biski
pakelti Gpg <...> ir padaryti mums S$viesesng¢ ateitj, — kur nors, kad kam nors dar
geriau yra. <..> Irgi jos biidavo toksai nusiteikimas — vat kg mus iSmoké motina —
ir sunkiausiam darbe, <...> jau po visos savaités nusikase¢ bulves, <...> ir nueinam
nuo §ito Praniulio kalno ir sakydavo: nu kaip ac¢ii Dievuliui, kad mes padarém tokj
darba ir turésim bulviy (SM/1948/2022).

Pasakos moko Siuolaikinj zmogy, net ir karo tarnyboje dirbantj pareigiing,
pagarbos vyresniems: ,kaip ripintis ten kazkokiu vyresniu zmogum. Kaip <...>

daryti gera kitiems ir panas$iai‘“ (DV/1991/2024).
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Pateikéjy minimas pasaky potencialas savistabos, savikontrolés,
saviaktualizacijos procesuose siejasi su humanistinés psichologijos idéjomis. Anot
jos atstovés Vitalijos Lepeskienés, pagrindziancios §ias idéjas ugdymo procese,
dirbant su Zmogumi svarbu ,,laikytis tam tikros ,,gyvenimo filosofijos*: suprasti, kas
yra zmogus, kaip jis auga, bresta, kaip galima paveikti jo psichologinj brendima,
kaip mokymasis veikia Zzmogaus augima, dvasinj tobuléjima* (Lepeskiené 1996: 7).
Psichologeés, atkreipiancios démes;j | Bettelheimo akcentuota pasaky galiag perduoti
vaikui intuityvy, pasamoningg, savo paties prigimties supratimg (Ten pat: 94),
minimi zmogaus dvasinio augimo ir brandos, arba siekio uzauginti ,,visybiska
zmogy™“ (Ten pat: 43), aspektai sutampa su tyrimo dalyviy pasakai suteikiamais
pajégumais. Pateikéjy nuomone, pasaka ne tik plecia kognityvinius gebéjimus,
veikia protg, emocijas, elgesj, skatina smalsuma, zingeiduma, bet ir taurina zmogy,
daro jj geresnj. Lepeskiené drasina pedagogus pasakas iSnaudoti ugdymo procese,
»dirbant su pasakomis galima stiprinti vaiky saves vertinimg, mokyti bendrauti ir
bendradarbiauti, jsisgmoninti ir iSreiksti savo jausmus* (Ten pat: 95). Mokslininké
supazindina su psichologo Johno Weiserio (1985) iSskirtomis ypac svarbiomis
temomis ugdymui — drgsa, bendradarbiavimas ir atsakomybé, nurodymy laikymasis,
gebéjimas kontroliuoti ir bejégiskumas, krizés, kurios padeda vaikams jsisgmoninti
savo gerasias savybes, pazinti save, nes ,,kuo geriau zmogus save paZzjsta, kuo
daugiau jis pazjsta ir priima savo ypatybiy ir Zino, kokiomis situacijomis ir kaip jos
pasireiskia kasdieniame gyvenime, tuo jis yra lankstesnis, gali geriau prisitaikyti,
pasiremti stipriosiomis savo pusémis, tuo sagmoningesnis jo gyvenimas apskritai*
(Ten pat: 96-97). Svarbios psichologés jzvalgos dél pasakomis ugdomos drasos, ka
akcentavo ir etnografinio pasaky tyrimo dalyviai — fizinés (labiausiai akivaizdi —
pasiaukojimas ir pergal¢ prie§ uZpuolikus), moralinés (zmogiskyjy vertybiy
gynimas, daznai lydimas visuomenés pasmerkimo, prievartos), socialines (kity
zmoniy artumas, nebijant prarasti savo tapatumo, biiti atstumtam), kirybinés
(visuomeniy kiirimas, remiantis naujomis idéjomis, savo kultiiros dvasinés prasmés

iSraiska) (Ten pat: 97).
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Edukologé Braziené iSskiria penkias ypa¢ vertingas pasakose
propaguojamas gyvenimiskas idéjas:

1. Mus supantis pasaulis yra gyvas, bet kuriuo momentu visi gali su mumis kalbétis.

<..>2. Kiekvienas mus supan¢iame pasaulyje geba savarankiskai veikti ir turi teise

} asmeninj gyvenima. <...>3. Blogio ir gério poliarizacija, gério pergalé. <..> 4. Kas

lengvai gaunama, lengvai ir prarandama. <...>. 5. Mus supa daugybé pagalbininky,

taciau jie padeda tik tada, kai mes nebesugebame susidoroti su iskilusiais sunkumais

patys (Braziené 2007: 45-46).

Atsiminus pirmame skyriuje aptarta prigimtinés pedagogikos, aktualios
globaliyjy Piety valstybéms, klausima, akcentuotina, kad, tiriant Siandienos Zmogaus
pasakai teikiama reikSme, Sios jzvalgos taip pat svarbios. Jos atveria supratimg ir
paaiskina tam tikrus désnius, galiojusius tyrimo dalyviy, tradicinés visuomenés
atstovy, vaikystéje ir jy liudijimuose, taip pat girdimus $iy dieny mazy vaiky tévy
naratyvuose. Poziiiris | pasakas, kaip sunkiai pricinamo $vietimo pakaitala, $iy laiky
pasaulio bendruomenése primena situacija, buvusig lietuviy tradicingje
bendruomenéje. Taciau atliekant etnografinj pasaky tyrimg paaiskéjo, kad,
priesingai, Siandien pasaka yra ne vargo ir neisgaléjimo kitaip uzimti vaikus, bet
»prabangos dovana“ tévy vaikams. Mazus vaikus auginantieji, pasirenkantys sekti
pasakas ir skirti savo laika bei betarpiskg démesj vaikui, susitelkiant j pasakojima,
jtaigy perteikimag, yra samoningi ir pirmiausia mastantys apie vaiko gerove
suaugusieji. Taigi 8-jame deSimtmetyje pedagogy suformuluota nuostata, kad pasaky
tradicijos gyvybingumas lemia pasakos, kaip ugdymo priemonés, veiksminguma
(Lazauskiené 1976: 37), Sio tyrimo duomenimis nepagrindziama. Dirbantieji su
tévais ir pedagogais pastebi, kad susidoméjimas liaudies pasakomis ir naujai
atrandamas jy efektyvumas auginti ir augti, jei kas nors parodo kelig, padrasina,
tebéra aktualus, o pasikliovusieji pasakomis ugdymo procese teigia, kad ,,stipréja
motyvacija dirbti, pasitikéjimas savimi, pasididziavimo ugdytinais jausmas; <...>
vaikai aktyviau jsitraukia j mokymgsi per pasakas ir nori §] ugdymag testi
(Sadauskien¢ A. 2022: 188).

Taigi galima teigti, kad pasaky svarba zmogaus mokymo ir aukléjimo

procese, akcentuota tyrimo dalyviy, apima analitinés ir humanistinés psichologijos
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perspektyvas ir sustiprina tokius vidinius Zmogaus gebéjimus bei savybes, kurie
iSlieka aktualiis visg gyvenima. Apibendrinus introversyvy pasaky poveikj, matyti,
kad pirmiausia j zmogaus vidinius procesus — jo mastyma, nuostatas, jausenas ir
identiteto formavima nukreiptas klausomy ar perduodamy pasaky turinys yra
pirminis pasakos veikimas. Atlikusi savo funkcija, pasaka, stimuliavusi ar,
priesingai, nuraminusi, sukélusi minc¢iy, jausmy ar padéjusi juos iSgyventi, veikia ir
toliau. Kitaip tariant, pasaky idéjos, jos veikéjy patirti sunkumai ar laiméjimai,
elgesys, suvoktas kaip vertybé, kreipia zmogy veikti su kitais tame pasaulyje, kuris
supa pasakos pasakojimo jvykio, prisiminus Baumana, dalyvius t. y. Siuolaikinj

Zmogy Cia ir dabar.

Ekstraversyvus (orientuotas j iSorg) pasaky poveikis
Analizuojant pateikéjy naratyvus isaiskéjo, kad pasakos veikia ne tik vidinj
zmogaus pasaulj, bet ir jo sgveikg su aplinka. Todél prasminga atskirai jvardinti
tyrimo dalyviy pasakai suteikiama reikSme daryti jtakg Zmogaus elgsenai su kitais
zmonémis, supanciu pasauliu, kuri visais atvejais kyla i§ asmeninés pateikéjy

patirties, santykio su pasakos reiskiniu i§gyvenimy.

5. Saugaus rySio, bendrystés, Silty santykiy kitrimas

Isskirti atskirg pasaky, kaip socialinés sgveikos komunikatoriaus, reikSme
paskatino ankstesniuose skyriuose minétas ne vienas atvejis, kai net ir garbaus
amziaus zmoneés pasakas sieja su artimu, jam brangiu Zzmogumi. DaZnai tai Seimos
nariai — mama, tétis, mociuté, kurie vaikystéje jiems kiiré pasaky patirtis, kurios
ankstesnéje darbo dalyje leido pasakas jvardinti ,,dvasiniu penu* pagal raminancio
ir guodziancio maisto termino analogg. Vyriausiosios kartos naratyvuose iSryskéjo,
kad net du asmenys, negaléje jvardinti né¢ vieno pasakos pavadinimo ar siuzeto,
anksti neteko motiny, tapimg naslaiciais aiskina kaip priezastj, juos atribojusig nuo
pasaky patiréiy. Turint omenyje, kad vyrai etnografiniuose pasaky tyrimuose yra

mazesnioji pasaky sekéjy dalis (nors tarp mazy vaiky tévy §i tendencija yra
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priesinga), pasaky tradicijos (ne)patyrimg galima sieti su motinos institutu, kas
suponuoja mintj ateityje tyrinéti motinystés socialines ir kultiirines praktikas.

Su saugaus rySio kiirimu per pasaky tradicijg susij¢s ir prisiminimy kiirimas.
Todél Siuolaikinéje visuomengje pasaka reiskia ir tarpininkg kuriantj bendryste tarp

karty.

6. Maloniy prisiminimy kiirimas

Visy amziaus grupiy suaugusiyjy ir net vaiky pasakos apmastymuose
girdimas jaukiy ir maloniy prisiminimy motyvas. Devinta deSimtj baigiantis vyras
atsimena verpiancia ir pasakas sekan¢ig mociute: ,,sakydavo pasakas <...> Mociute,
a§ myléjau. Ji verpia, o a$§ guliu ir pasakoja ka“ (MV/1935/2022). Pateikéja,
vaikystéje tapusi naslaite, teigia mociute¢ buvus jos gelbétoja su pasakomis po
ankstyvos técio netekties (SM/1968/2023). Penkiy vaiky tétis prisimena ,,pasaky
robotg™, sumeistrautg jo técio, ir pamigdymo rituala glostant, sklindant pasakos
jrasui i$ kasetinio garso grotuvo (LV/1981/2024). Dviejy mazyliy mama pasakoja ta
pacia pasaka apie rope, kurig jai seké mociuté (KM/1990/2024). Mazo vaiko mama
pasakas jvardija ,,Siltu ir mielu prisiminimu‘ (BM/1994/2023).

Visa tai sukuria nematoma, neap¢iuopiamg pasaky reikSme, kurios niekas
nejvardina kaip tokios. Taciau daugeliu atvejy pasaky tradicijos Seimoje sukuria ne
tik tarpusavio rysj, bet ir §ilta bendrystés prisiminimg. Anot atminties antropology,
i$ naujo atrade atmintj, mokslininkai domisi nostalgija ir tiria jvairius objektus, tarp
kuriy ir ritualai, kasdienés laiko praktikos (Ange, Berliner 2015: 2). Taciau
pastebétina, kad nostalgiSko rySio pasaky patir€iy prisiminimuose apciuopti
nepavyko. Nors beveik visuose naratyvuose (iSskyrus vieng atvejj) dominuoja
teigiami jausmai, iSlike pozityvils jspudziai, taciau nostalgija nejuntama.
Prisiminimai gyvi, bet jy nesilaikoma jsikibus, negyvenama jstrigus praeityje, vieno
pateikéjo Zodziais tariant, ,,tose pasakose negyvenau* (MV/1935/2022). Veikiau tai
juntama kaip savu laiku svarby vaidmenj atlikusi iSgyventa patirtis, Siandien

apmastoma kaip maloni retrospektyva.
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7. Substitutas iSmaniesiems jrenginiams vaikystéje

Suaugusiyjy, net vyriausiosios kartos, ir kity pateikéjy pasakos
apmastymuose ne karta nuskamba kritika dél pasikeitusio Zmoniy tarpusavio rysio,
nusilpusio démesio tradicijai, jskaitant ir pasakas, dél Siuolaikinio gyvenimo btido —
nuolatinio jsitraukimo j ,,tuos kompiuterius®, ,,internetus*, iSmaniuosius telefonus.
Siuolaikinés visuomenés gyvensena mokslo diskurse pladiai aptarta pirmame
skyriuje, taciau dera priminti, kad kultiros perdavimas ir per ja zmogiSkumo
iSsaugojimas yra didziausi praradimai, kuriuos jvardija skaitmenizuotos, neaiskios
tapatybés, vizualizuotos Siuolaikybés tyrinétojai.

Savotiskas perspéjimas ne tik apie tradicijos nutraukima ir kultrinio
paveldo ignoravima, bet veikiau apie pavojy, tykantj suaugusiesiems pasaky ir rysio
su vaiku ritualy kiirimo vietg uzleidziant technologijoms, nuskamba progimnazijos
socialinés pedagogés, dirbanc¢ios su Seimomis, vaikais ir suaugusiaisiais, mintyse.
Moteris, matanti augancios kartos patiriamus sunkumus ir sudétingy Seimos santykiy
ratilus vaiko gyvenime, lygina kokybiskai skirtingg vaiko psichologing biiseng iki
technologijy — iSmaniyjy telefony — naudojimo ir tapus jy vartotoju:

jeigu dar nejduotas telefonas j rankas ir ne tai jdomiausia, tai tikrai reikalingos

[pasakos — A. S.], ir labai susidomi. Ir susidomi, ir klauso, ir knygele varto, ir

svarbiausia, kad nesugadint telefong jduodant (VM/1966/2023).

Moteris atkreipia démesj | dar didesng problema nei tik Siuolaikiniy vaiky
nesidoméjimas pasakomis. Be saiko jsitraukus j iSmaniojo jrenginio atveriama
virtualig erdve, pastebimas visiSkas abejingumas aplinkai:

AS manau, kad telefonas pakeicia viska, kas gali sudominti... Nes dabar kazkodél

taip yra. O kada tas jvyksta, — tai nezinau. Galbut tada, kai tévai kantrybés pritriiksta.

Ir tada jduoda telefona, ir tada kito nusiraminimo biido ir néra. Tikrai labai daug

Siais laikais stebim to, kai tik telefonas jdomu ir labai sunku sudominti. Tai

mokykloje blinant ir matos i§ karto, kad nu niekas nejdomu, nes labai daug laiko

praleidzia prie jrenginiy. Tai ¢ia manau, kad béda tokia yra ir nezinau, ar ji kada nors

iSnyks. <...> visi dabar turi tg béda. Ir pradinukai, ir vyresni (VM/1966/2023).
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Pateikéjos mintys siejasi su Rosen uzuominomis apie galimg neigiama
»paveiksliuky kultiiros* poveikj zmoniy psichikai, ypa¢ vaikams. Autor€,
remdamasi 2004 m. ,,Pediatrics* publikacijoje atskleistu tyrimu, kuris parodé rysj
tarp ankstyvo televizijos zitiréjimo ir vélesniy problemy, pavyzdziui, démesio stokos
ir hiperaktyvumo sutrikimo (attention deficit / hyperactivity disorder), primena apie
,visur paplitusiy judanciy vaizdy*, tampanciy pagrindiniu vaiky démesio objektu,
pavojy, dél kurio sunkinamas sveikas vystymasis, bei prieina prie iSvados, kad
jauny zmoniy jtraukimas j vaizdy kultiirg gali pakenkti jy smegenims* (Rosen 2005:
42).

Pateikéjy svarstymai apie Siuolaikinio zmogaus gyvenimg tarp tradicijos ir
modernios, technologijomis jrémintos, realybés taip pat primena etnologés Irenos
Snukiskienés aptariama kultiirologo ir filosofo Jeano Baudrillardo (1929-2007)
Siuolaikinés visuomenés, kaip hipertikrovés, vizijg. Hipertikrové — tai ta pati
Siuolaikiné vartotojiskojo pasaulio visuomené. Tai pasaulis, ,kuriame gyvena
visuomené, paskendusi technologijoje, prekiy zenkluose, komunikacijos tinkluose,
turinti vis maziau rysiy su tikrgja realybe® (Snukiskiené 2022: 86). Autoré atkreipia
démesj, jog, Baudrillardo nuomone, pagrindinis tokios realybés inspiratorius taip pat
yra medijos ir technologijos, tampancios esaties tikslu, o ne priemone, ,,jvedancios
vis naujesnius masinés komunikacijos biidus, kei¢ianCios zmogiskuosius santykius
ir produkuojancios hipertikrovés pasaulj. <...> Medijos ir technologijos praranda
savo antraeile, instrumenting funkcijg <...>* (Snukiskiené 2022: 87).

Kaip tai atsispindi etnografiniame pasaky tyrime? Galbit kantrybés
neturéjimas, galbut ziniy trukumas lemia, kad kai kurie Siuolaikiniai Zmoneés
neatsigrezia | pasakas, o vaiky zaidinimui parenka iSmaniuosius jrenginius. Anot
vilnietés pateikéjos, manancios, kad pasaka yra gyvenimo atspindys, bijoti pasaky ir
smerkti jas esant zalingomis netgi laikoma Siuolaikine tendencija — ,,mada dabartiné:
nepatinka, nes ten daug ziauriy dalyky™ (GM/1973/2023). Nors i§ tiesy, moters
nuomone, kaip ir parodé etnografinio tyrimo duomeny analizé, tokia nuostata gali
kilti i§ visiSko neiSmanymo ir nesidoméjimo pasakomis: ,bet Siaip tai, <..> per

mazai zZino apie jy esme¢. <...> Per daug yra nuvertinami §itie dalykai, nes [pasakos
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— A. S.] <..> yra priilmama daugiau kaip fantazija, bet ne kaip gyvenimo normos‘
(GM/1973/2023).

Taigi, apibendrintai galima teigti, kad pasaka ir jos reik§mé apmastoma ne
tik kaip galimybé iSlaikyti rySj su pamatinémis vertybémis, protéviy paveldu, auginti
asmenybe, bet ir kaip nauja, Siuolaikybés diktuojama funkcija biti substitutu
iSmaniesiems vaiky naudojamiems jrenginiams ir stiprinti dvasinj atsparumg
vartotojiSkumui. Kokios tos pasakos, kurias prisimena tyrimo dalyviai ir kurioms
suteikiamos tokios plaios galimybés veikti socialingje ir kultirinéje plotméje,

analizuojama kitame poskyryje.

5.2 Tyrimo dalyviy Zinomos pasakos

Klausimo, kokiais pasaky siuzetais ir motyvais remiasi tyrimo dalyviai,
liudydami pasakos reik§me savo gyvenime, analiz¢ dera pradéti nuo tyrime minimy
pasaky susisteminimo®® — tarsi tyrimo tyrime — metodologiniy ypatumy paaiskinimo.

Dauguma pateikéjy savo mégstamas, jsiminusias>® arba gerai Zinomas
liaudies pasakas mini Salia stilizuoty ar suliteratirinty (prisimenant 1 skyriuje
pateikta pasaky terminijos diskursg ir fairy tales savoka) bei autoriniy pasaky, jas
neretai iSkart ir jvardindami Charles’io Perrault, Broliy Grimmy, Wilhelmo Haufo
ar Hanso Christiano Anderseno pasakomis. Tokia tendencija nattrali, nes anot
tautosakos tyréjy, lietuviskoji pasaky tradicija neatsiejama nuo europietiskosios
(Slekonyté 2016: 17). Zinomy tautosakos rinkéjy ir raSytojy, pasaky rinkiniy
sudarytojy iSgarsintos pasakos yra jtrauktos ir j Lietuviy pasakojamosios tautosakos
kataloga (LPTK) (nors daznai menkai varijuojancios), visame pasaulyje cirkuliuoja
konkreciais lengvai atpazjstamais pavadinimais. Todél disertacijoje pasirinktas
sudétingas pasaky grupavimo klausimas sprendziamas laikantis Boaso sifilymo
kliautis ,,vietiniy gyventojy®, t. y. pateikéjy nuomone, priskirti siuzetus lietuviy ar

uZzsienio naratyvams. Tai daroma atsizvelgiant j tokias Zzmoniy iStarmes pries pasaky

55 Lietuvoje gyvenancios karo pabégélés apmgstomos pasakos bendrame sgrase nefigiiruoja,
nes iSsamiai aptariamos atvejo analizéje.

% Ne visos pasakos pateikéjams jsiminusios kaip mégstamos, yra ir kelianiy prieSingus
jausmus: ,,Vilkas ir septyni oziukai“ — nemégstu — atmetimo reakcija“ (DV/1991/2024).
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vardijimg: ,labiausiai suprantamos lietuviskos* (GM/1944/2022), ,man visada
patiko lietuviskos pasakos® (GV/1957/2024), ,,nu ir tos uzsienio® (SM/1981/2023),
bei jraSus Balio ir Kerbelytés pasakojamosios tautosakos kataloguose. Kitaip tariant,
tos pasakos, kurios nuo tautosakos rinkimo ir publikavimo pradzios spausdinamos
lietuvisky pasaky rinkiniuose®’, véliau tapusios Balio LPTMK dalimi, ir paciy
tyrimo dalyviy jvardijamos kaip tokios, susisteminus tyrime minimus motyvus
vadinamos Lietuviy (liaudies) pasakomis bei motyvais ir yra atskiriamos nuo
uzsienio pasaky. Nors ne dél vieno i$ jy gali kilti dvejoniy®®. Pavyzdziui, ,,Vilkas ir
oziukai gali bti priimtinai laikomas Broliy Grimmy paskelbtu siuzetu, bet labai
gerai zinomas ir Lietuvoje, uzrasyti net 157 variantai. Taip pat ,,Dvylika broliy,
juodvarniais lakstan¢iy“ motyvas (79 uzrasymai Lietuvoje) zinomas daugelyje
Europos saliy, taciau jis disertacijoje patenka ] lietuviy liaudies pasaky grupe, nes
kitu pavadinimu — kaip ,,Septyni varnai“ pateikéjy paminéta pasaka yra populiari
svetur, todél jvardijama kaip stilizuota uzsienio pasaka. Pastarosios, prieSingai,
nepaisant kai kuriy jy buvimo LPTK®, atskiriamos nutarus neignoruoti paciy
pateikéjy noro pabrézti jas iSgarsinusiy zmoniy indélj. Sgmoningai atsisakoma
termino tarptautiniai pasaky motyvai, nors ne vienas tyrime minimy randami ir
LPTK, ir Aarne-Thompson-Uther (ATU) pasaky tipy rodykléje — tarptautiniame
pasaky klasifikatoriuje, i§skyrus, Zinoma, specifinj Zalcio zmonos, AT 425 M potipj,

zymimg raide M. Atskirai paminétinas Jiratés ir KastyCio, arba Jury karalaités

57 Kalbama apie Jono Basanavi¢iaus ,,Lietuviskos pasakos yvairios* (1903-1905) ir

ankstesniy, uzsienio autoriy, aptarty darbo pradzioje, pasaky publikavimus, kurie tapo
pradine medziaga Jono Balio pasaky motyvy katalogui.

>8 Taip pat atsizvelgta ir j fundamentalias tautosakos rinktines (Balys 1948; Sauka, Seselskyté
1965; Sauka et al. 1967), zinomy pasaky uzrasinétojy rinkinius, pavyzdziui, Mecislovo
Davainio-Silvestrai¢io (Davainis-Silvestraitis 1973), Anelés Cepukienés (Vélius 1973),
Mato Slanciausko (Slanciauskas 1974; 1975), Jurgio Dovydaicio (Dovydaitis 1987) ir kity
autoriy (Tijunaitis 1958; Jonynas et al. 1954; Aleksynas 1985) pasaky rinkinius. Daugumoje
leidiniy yra pateikiamos pasaky motyvy klasifikavimo (AT) nuorodos, apraSomas naratyvy
paplitimas ir kitos informacinés gairés, padéjusios stebéti etnografinio pasaky tyrimo dalyviy
vardijamy siuzety gyvavimg Lietuvoje ir priimti sprendimus dél jy priskyrimo Lietuviy
(liaudies) ir uzsienio pasakoms.

% Pavyzdziui, pasaka ,,Raudonkepuraité®, kuri, kaip minéta, net nelaikoma stilizuota, o yra
visiSkai autoriné Charles’io Perraulto kiiryba, jtraukta j LPTK ir pazZyméta to paties
pavadinimo AT 333 tipu.
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naratyvas, kuris pla¢iau zinomas kaip literatiirinis padavimas, bet jo folkloriskumo
ir zodinés sklaidos atvejj tyrinétojai prilygina Eglés zalciy karalienés populiarumui,
taCiau abejotino autentiSkumo (Burba 2024: 131). Kadangi mitologas ir folkloristas
Dainius Razauskas jj priskiria pasakoms (Ten pat: 137), net dviem j deSimta deSimtj
ikopusiems pateikéjams ir vienai lietuviy filologei, ekspertiniy Ziniy apie tautosaka
turétojai, naratyva minint kaip pasaka, jis buvo jtrauktas j pateikéjy minimy pasaky
saraSa. Pabréztina, kad toks skirstymas yra pirmasis méginimas jvardinti XXI a.
pradzios Lietuvos Zmoniy pasaky repertuara, todél jis yra salyginis ir nebaigtinis.
Verta paminéti, kad tyrimo duomenys susisteminti ir apibendrinti kiekvienoje
pateikéjy grupéje, sudarytas kiekvieno tyrimo dalyvio savotiskas ,,pasaky zinojimo
paveikslas®. Taciau detaliau lyginamuoju aspektu analizuojami moksleiviy, jauny
suaugusiyjy ir mazameciy tévy duomenys.

Taigi kokios pasakos zinomos $iandienos Lietuvoje? IS viso tyrimo dalyviai
jvardija 67 pasakas / pasaky motyvus: 44 lietuviy (liaudies) ir 23 uzsienio pasakas,
priklausancias skirtingoms Zanro grupéms — pasakoms apie gyvinus, stebuklinéms
pasakoms, pasakoms-paraboléms, buitinéms ir formulinéms pasakoms (3 priedas).
Suaugusieji jvardina 57 (39 lietuviy (liaudies) ir 18 uzsienio) skirtingy pasaky, tik

vaikams zinomos — 10 (5 lietuviy (liaudies) ir 5 uzsienio).

Visy tyrimo dalyviy grupiy minimos pasakos

Vilkas ir (septyni) oziukai (10) 2 3" HEHEE

Pelené (10) H1IZIIEEEEN

Jonukas ir Grytuté (11) B3 2
Katinélis ir gaidelis (17) [NGHNIIGER

Eglé Zal¢iy karaliené (23) ISHN 3

Raudonkepuraité (29) NG 14 5 Bl
0 10 20 30
B Jauni suaugusieji ir mazameciy tévai

Vaikai
B Kultros ir visuomenés veikéjai
B Vyriausioji karta
B Vyresnioji karta

13 pav. Visy tyrimo dalyviy grupiy minimos pasakos
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Lietuvoje, Sio tyrimo duomenimis, pladiausiai zinomos pasakos yra
,Raudonkepuraité* (ATU 333 Little Red Riding Hood” / AT 333 Raudonkepuraité
[12; 1]), minima 29 pateikéjy, ,,Eglé zal&iy karaliené™ (AT 425 M Zal&io zmona [120;
1]), ivardijama 23 Zmoniy, ,,Katinélis ir gaidelis* (AT 61 B Katinélis, gaidelis ir lapé
[187; 4]), zinoma 17 pateikejy, ,,Jonukas ir Grytuté* (ATU 327 A Hansel and Gretel
/ AT 327 A Vaikai ir ragana [73; 12]), minima 11 pateikéjy, ,,Pelene” (ATU 510
Cinderella / AT 510 A Pelené [68; 28]) ir ,, Vilkas ir (septyni) oziukai“ (AT 123 Vilkas
ir oziukai [157; 14]) zinomos 10 pateikéjy (13 pav.). ,,Raudonkepuraité* dazniausiai
minima vaiky — 14 karty, o Lietuvos vyriausieji, kultiiros ir visuomeneés veikéjai,
jauni suaugusieji ir mazameciy tévai geriausiai zino pasaka ,,Eglé zal¢iy karaliené®.

Siuos tyrimo rezultatus palyginus su artimomis tematika studijomis
Europoje, aiskéja skirtumai ir panaSumai. Serbijos tyréjai nustaté, kad apklausti 200
suaugusiyjy jvardino 40 skirtingy pasaky (Trebjesanin et al. 2013: 105), tuo tarpu
Lietuvoje skaiCius gerokai didesnis — 56 suaugusieji pateikéjai jvardija 57 skirtingus
pasaky / motyvy pavadinimus. Tai reiskia, kad beveik 4 kartus mazesné tiriamyjy
grupé Lietuvoje pamini beveik 5 kartus daugiau pasaky. Taip pat paaiskéja, kad
Serbijoje vaiky (tévy nuomone, atsizvelgiant j tai, kg vaikai mégsta klausyti ar kokias
zino pasaky ekranizacijas) ir tévy labiausiai mégstamy pasaky siuzety ketvirtuke
pirmosios dvi — ,,Raudonkepuraité* (jvardijo 73 tévai) ir ,,Pelené” (56) (Trebjesanin
et al. 2013: 105) — yra ir Sios disertacijos visy tyrimo dalyviy Zinomy pasaky
penketuke Lietuvoje. Serby vaikams patraukliausia pasaka ,,Raudonkepuraite (Ten
pat) ir Lietuvoje geriausiai Zinoma tarp vaiky. Galima daryti prielaida, kad toks
tyrimo rezultaty sugretinimas taip pat implikuoja mintj, kad pasaulyje Zinomi pasaky

siuzetai vaikams yra gerai prieinami ne tik Lietuvoje. Kaip teigia tyr¢jai, ,,aiskiai

60 Supazindinant su tyrimo metu identifikuotomis pasakomis, prie uZsienio pasaky ir motyvy
ATU Kklasifikatoriaus numerio nurodomas ir pasaky tipy zyméjimas LPTK bei tipo
paplitimas. Tyrime vadovautasi Balio, Kerbelytés pasaky tipologijos katalogais bei naujausia
suskaitmeninta versija interneto adresu aruodai.lt. Ten, kur vertimas j lietuviy kalbg uzsienio
pasaky ir jy motyvy pavadinimy nepateikiamas, jis yra analogiskas nurodytam LPTK ir
jvardintam tyrimo dalyviy; jis pirmiausia ir raSomas 3 priede.
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matyti animaciniy filmy, ypac¢ ,,Disney pasaky ekranizacijy ir panasiy vaikams
skirty istorijy jtaka* (Ten pat).

Kitos Zinomiausios lietuviy (liaudies) pasakos yra ,,Sigute” (AT 452 C*
Antimi pavirtusi sesuo [17]), ,,ViStyté ir gaidelis* (AT 2021 B Gaidelis iSmusa
vistelei akele [162; 12]), kurias zinojo 13 pateikéjy, ,,Dvylika broliy, juodvarniais
lakstanciy (AT 451 A Broliy ieskanti sesuo [79; 7]) — ivardino 8 tyrimo dalyviai (14

pav.).
Dazniausiai minimos lietuviy (liaudies) pasakos

Dvylika broliy, juodvarniais lakstanciy 8
Vilkas ir (septyni) oziukai 10
Vistyté ir gaidelis 13
Siguté 13
Katinélis ir gaidelis 17

Eglé Zalciy karaliené 23
0 5 10 15 20 25

14 pav. Dazniausiai minimos lietuviy (liaudies) pasakos

Kitos geriausiai Zinomos uzsienio pasakos yra ,,Trys parSiukai“ (ATU 124
Namy nupitimas — Blowing the House In) — 16 minéjimy, ,,Undinélé* — 10

jvardinimy, ,,Princesé ant Zirnio“ — 6 (15 pav.).
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Dazniausiai minimos uzsienio pasakos

Princesé ant Zirnio

Undinélé

Pelené

Jonukas ir Grytute

Trys parsiukai

Raudonkepuraité

o

5 10 15 20 25 30

15 pav. Dazniausiai minimos uzsienio pasakos

I8 viso tyrime pasaky pavadinimai nuskamba 276 kartus: 160 karty paminétos
lietuviy (liaudies) pasakos — 160, o 116 karty — uzsienio. Kaip matyti 3 priede,
daugiausiai lietuviy pasakomis jvardinty zino suaugusieji kultliros ir visuomenés
veik¢jai — 50 karty mini skirtingas 24 pasakas / motyvus. Antroje vietoje —
mazameciy tévai ir jauni suaugusieji, jie savo naratyvuose 36 kartus mini 17
lietuviskyjy. Tretieji — vyriausioji Lietuvos karta — 35 kartus jvardina 20 skirtingy
pasaky motyvy.

Idomu palyginti, kokias pasakas Zino jauni suaugusieji, mazameciy tévai ir
vaikai. Nors abi grupés i$ 44 lietuviy (liaudies) siuzety jvardina panasiai (16 pav.) —
17 ir 15 (kas sudaro 34 proc. visy vaiky zinomy pasaky), tik suaugusiesiems Zinomos
7, vaikams — 8 pasakos. Uzsienio pasaky zZinojimu stipriai suaugusiuosius lenkia
vaikai: pasako 16 (69,5 proc.) i§ 23 tyrime minimy siuZety, o suaugusieji — tik 8, kas
procentine iSraiska (34,7 proc.) beveik sutampa su vaiky lietuvisky motyvy
zinomumu (17 pav.). Sie duomenys atitinka ir tyrimo Serbijoje rezultatus, rodanéius,
kad tévai kaip savo mégstamas pasakas daug reciau mini tas, ,,kurios buvo paverstos
animaciniais filmais, ir kurias mégsta jy vaikai“ (TrebjeSanin et al. 2013: 107).
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Avinélis, stalelis ir lazda
Aukso Zuvelé

Vilko kailiniai

Jaucio trobelé

Apie vilka ir lape, kur Zvejojo
Du rieSutu

Jonukas ir Elenyté
Pagrandukas

Apie aitvarus

Apie laumes

Kaip genys egle kirto

Lapé ir gsotis

Kvailuté sesuo ir broliukas
Siguté

Apie trecig brolj Jong
Varna ir saris

Ropeée

Auksinis kirvelis

Pupa

Vilkas ir (septyni) oZiukai
Dvylika broliy, juodvarniais lakstanciy
Vistyteé ir gaidelis

Katinélis ir gaidelis

Eglé ZalCiy karaliené

o
[y
N
w
S
(6]
(o))
~
(o]
(Vo]

M Jauni suaugusieji ir mazameciy tévai M Vaikai

16 pav. Lietuviy (liaudies) pasakos, kurias Zino jauni suaugusieji, mazameciy tévai ir vaikai
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DZekas milZiny nugalétojas

Septyni varnai
M Vaikai Coliuké
Mergaité su degtukais

Nauji karaliaus drabuziai

B Jauni suaugusieji Batuotas katinas

ir mazameciy Auksaplauke
tévai Bjaurusis anciukas

Miegancioji grazuolé

Princesé ant Zirnio

Alavinis kareivélis ir balerina

Vaiduokliy laivas

Pelené

Jonukas ir Grytuté

Undinéle

Snieguolé ir septyni nyksStukai

Trys parSiukai
Raudonkepuraitée NN

17 pav. Uzsienio pasakos, kurias Zino jauni suaugusieji, mazameciy tévai ir vaikai

Pastebétina, kad vaikai ypa¢ daug jvardina stilizuoty pasaky ir net autoriniy
kiriniy, tik skirtingai nei suaugusieji to neakcentuoja. | jy pasaky Zinojima telpa ir
literatliriniai kiriniai, ir kino filmai, ir animacija. Vaikai geriausiai zino uZsienio
pasakas: literatiirines — Charles’io Perrault ,,Raudonkepuraité® (14), ,,Trys parSiukai*
(13), ,,Miegancioji grazuolé* (3), Broliy Grimy — ,,Jonukas ir Grytuté* (3), autorines
— Hanso Christiano Anderseno: ,,Bjaurusis anc¢iukas® (3), ,,Undinélé* (4), ,,Princesé
ant zirnio* (4) ir kt.

Kokios galéty buti prastesnio lietuvisky naratyvy zinomumo tarp moksleiviy
priezastys? Viena vertus, iSgryninus tyrimo dalyviy jvardinty pasaky knygy
pavadinimus (4 priedas), tarsi tampa aiSku, kodél vaikai zino tiek daug uzsienio
pasaky —i8 12 sgrase esamy didesné dalis knygy, net du trecdaliai, t. y. 8, yra uZsienio
ir autoriniy pasaky rinkiniai. Tai ,,[Piemenukas] ir Elfy karalius* (Svedy pasakos),
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Anderseno pasakos, Broliy Grimmy pasakos, ,,Tukstantis ir viena naktis*, Haufo
pasakos, Perrault pasakos, Pasaulio tauty pasakos (serija), ,,Féjos ir karalaités®.
Lietuviskos pasaky knygos minimos keturiais pavadinimais: ,,Lietuviskos pasakos®,
»Seneliy pasakos®, ,,Gulbé karaliaus pati®, ,,N¢& velnio nebijau®. Taciau, kaip rasyta,
tik keletas vaiky jvardina knygy pavadinimus ar autoriy vardus. Taigi kyla
klausimas, i$ kur tie siuZetai Zinomi? Vienas paaiskinimy — galbiit ekranizacijy btdu,
kaip minéto tyrimo Serbijoje atveju. Bet neatmestina ir suaugusiyjy perdavimo —
skaitymo ar matyty ekranizacijy perpasakojimo galimybé. Turint omenyje vaiky
liudijimus, kad pasakojamos pasakos jiems patinka labiau ir kad jiems pasakos buvo
sektos, ne tik skaitytos, gali buti, kad tarptautinius stilizuoty ir autoriniy pasaky
siuzetus jy tévai (galbut i§ kino filmy ir animuoty ekranizacijy) Zino geriau ar labiau
linke pasakoti. Toks aiSkinimas galéty biiti logiskas.

Kita vertus, beveik daugiau nei tris kartus didesnis uzsienio pasaky
zinojimas, palyginus su tradiciniais lietuviy (liaudies) naratyvais, tarp vaiky gali buti
iliustratyvus pavyzdys, kad ribos tarp vaizdinio, rasytinio ir Zodinio pasakojimo
moksleiviy pasakos suvokimuose yra nezymios. Tai, be abejoniy, skatina gausi
pasiiila uzsienyje sukurty ir lietuviy leidéjy iSversty uzsienio literattiriniy ir autoriniy
pasaky knygy, animacija, kino filmai ir personazy vaizdiniai populiarioje
materialioje kultiroje, pavyzdziui, spalvinimo knygelés, lipdukai, drabuzéliai,
animatoriai, tortai, kostiumai ir interjero puosSyba gimtadienio ir kitoms §ventéms ir
pan.®! Atsakymo j klausima, kas prie to prisideda, uZuominos, jau buvo aptartos
pirmame skyriuje, teoriniuose svarstymuose apie pasaulj, kuriame gyvename
Siandien — skuba, vartotojiSkumas, klienty gundymas mada ir pan. Ateities
perspektyvoje galima biity mastyti, ar reikéty, jei taip, tai kokiomis priemonémis
skatinti lietuviskomis laikomy pasaky zinomumag ir populiarumg. Darbo autorés
nuomone, daug spalvingy pasaky ir pasakojamosios tautosakos personazy jvaizdziy,
kaip antai Nyksciukas, LukoSiukas, mitologiniai kaukai, laumés, aitvarai, dar mazai

pazjstami tiek lietuviy suaugusiyjy, tiek vaiky auditorijai. Jdomu, kad aitvaro varda

6! Savo vaiky auginimo patirtis sudaré salygas autorei neblogai susipazinti su rinkos pasiiila
Sioje srityje.
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bene labiausiai garsina ne koks nors Siuolaikiniy kiiréjy animuotas filmas ar vaiky
gimtadieniy personazas, o vienas slapCiausiy Lietuvos kariuomenés Specialiyjy
operacijy pajégy (SOP) padalinys ,,Aitvarai‘.

Kai kurie tyrimo dalyviy jvardinti pasaky motyvai jtvirtina jy sgsajas su
gyvenimiska tikrove. Pavyzdziui, pasakojimg apie pamotés skriaudziama mergaitg
kaip pasaka Apie naSlaite / naSlaitéle jvardija vyriausios kartos moterys ir vyras,
kuris labai anksti lieka naslaitis be mamos, o jo tévas uzdarbiauja kaip keliaujantis
siuvéjas. Jis pasakas teigia girdéjes i$ vyresniy vaiky. Jaunesnio amziaus pateikéja
perima pasaky iSmintj — ,,,,gyvenk, kad nieko nenuskriaustum®, — Sitas ateina i
modiutés Malvinos* (CM/1972/2023), kuria vadovaujasi ir savo gyvenime. Viena
garbaus amziaus moteris net aiSkina, kad tokios pasakos kilusios i$ tikro gyvenimo:

Toli eit nereikéjo, va tik kaimynystéj buvo tokia ragana, kur vaikus skriaudé, atej an

keturiy vaiky. Jau, Dieve sergék, buvo! Jau arSiau raganos buvo! Slieziuviené tokia.

<..>[Taikajidaré? — A. S.]. Gi visky — nei tie vaikai valge buvo, nei nieko, kankino
visg laika. Ji nemusé. Tévas, Sitas, gi jau klausé jos — priskundzia, tai dar tévas atejis
sumusa, rykst¢é buvo po lova uzkista. Tai ir pasakos i§ tokiy buvo sukurtos

(RM/1941/2023).

Idomu, kad né vienas i§ mazameciy tévy nejvardina jokio naratyvo apie
podukra kaip apie naSlaitg. Galbiit tai susij¢ su pasakos problematika ir asmeniniu
santykiu Siuo klausimu. Kaip jau minéta, suaugusiyjy mastymas gali prieSintis
gyvenimo tikrovei, jmanomai patirti kaip ir pasakos siuzete, — mazy vaiky nelaimei
— mylin¢ios mamos netekimui.

Taip pat pastebétina, kad tarsi atkartojant motery pasaky repertuaro
tyrinétojy (Slekonyté 2024) teiginius, moteriku naratyvu laikoma pasaka apie
Pelen¢ minima iSimtinai moteriSkos lyties tyrimo dalyviy. Vaiky grupéje tik viena,
jauniausia, astuonmeté Zemyna mini ,,Pelene®, kurig jai pasakojo Seimoje, o pati
skaité knygoje ,,Féjos ir karalaités* (2013) (Zemyna/8/2024). 24 mety amziaus
aktorius ,,moterisky pasaky® egzistavimg taip pat patvirtina — minédamas jam
zinomg pasakg ,,Undinélé”, pabrézia, kad ja vaikui seka zmona, ne jis pats

(BV/2000/2024).
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Keletg pasakos ,,Pelené” minéjimy supa jdomus kontekstas — daug mety
naslaujanti buvusi medike, gabaus, s¢kmingai kilusio tarnyboje agronomo zZmona,
pati net ir vyresniame amziuje vis dar darzininkaujanti, apie pasaka ,,Pelené* teigia,
kad viskas galéje joje biiti taip, kaip pasakojama, bet ,,tik su tuo molitigu neaiSku*
(PM/1946/2023) — darzovés virtimas karieta moteriai atrodo mazai jtikimas. Kita
pateikéja, gimusi tarpukariu, ,,Peleng” pasakojusi savo dukrai, nes ir pati pasaka
mégo: ,,man patiko“ (BM/1932/2022). Idomu, kad paprastai mergaitiSkiems
zaislams priskiriamy 1éliy, tarsi tarp kitko atsiminusi garbaus amziaus moteris, sako
nemeégusi, nors augdama stambiy ukininky Seimoje tokiy turéjo. Taciau
mégstamiausiy jos pasaky — ,,Pelené* ir ,,Eglé zalciy karaliené®, su kurios veikéja,
kaip buvo raSyta, moteris tapatinosi, — centre pasakojimas biitent apie merginos ir
moters gyvenimo transformacijas (BM/1932/2022).

1931 m. gimes pateikéjas mini siuzetg ,,Jonukas ir Elenyté*, paaiskindamas,
kad tai pasaka apie aviniukg broliuka, tiksliai taip, kaip jis uzrasytas Balio LPTMK
— AT 450 — Avinéliu paverstas berniukas (Jonukas ir Elenyté) (Balys 1936: 41).

Aptariant kalbinty Siandienos Lietuvos visuomenés nariy Zinomas pasakas,
natiiralu klausti: ar buvo tyrimo dalyviy, negaléjusiy jvardinti né vieno pasakos
motyvo, siuzeto? Septyni suaugusieji, neminintys né vieno pasakos motyvo, yra
vyriausiyjy asmeny grupés atstovai, jy papasakoty asmeniniy gyvenimo istorijy
suartéjimas su pasaky motyvais detaliau apraSytas treCiame skyriuje. Taciau
pabréztina, kad du pateikéjai | klausimg apie pasakas reaguoja prisipazinimu, jog
anksti tapo naslaiciais — neteko mamos, o didesné dalis vietoje pasaky prisiminimy
mena tévy ir savo sunky, nesibaigiantj fizinj darbg vaikystéje (5 priedas).

Toliau detaliau aptartinos ne visos, o tik daugiausia karty tyrimo dalyviy
paminétos pasakos ,,Eglé zalCiy karaliené* ir ,,Raudonkepuraité®. Pradéti norétysi
nuo isskirtinai lietuvisku laikomos pasakos ,,Eglé zalciy karaliené®.

»EBglé ZalCiy karaliené (toliau — EZK), dar vadinama ,,Eglés pasaka®,
,Zal&io pati®, ,,Zal&o nuotaka®, ,,Vyras-Zaltys® (Sauka L. 2007: 10), Siame darbe
labiausiai iSrySkéja kaip pateikéjy tapatybés refleksija, santykio su artimaisiais

suvokimo btidas. Mégstamiausiai pasakos veikéjai Eglei, Seimos jaunélei,
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priskiriamos charakteristikos — tvirtybé ir gebéjimas priimti lemtj. Jaunesnés kartos
pateikéjos, trijy vaiky motinos, jkiinytas Drebulés vaidmuo mokykliniame
spektaklyje, kaip aptarta ankstesniame poskyryje, tampa empatijos, atjautos,
motinos—vaiko santykio briauna, ypa¢ zinant, kad tyrimo dalyvés ir jos mamos,
kiirybingos, talentingos choreografés rySys yra Siltas, artimas, sutvirtintas ir pasaky,
perimty i§ proseneliy kartos, saitais.

EZK — pasaka, turinti 120 sukataloguoty varianty (ir vieng kontaminuotg)®2,
pirma karta publikuota labai seniai, dar 1837 m. Jozefo Krzecskowskio (1809-?)
almanache ,,Biruta® lenky kalba, pateikta M. JaseviCiaus, pazymejusio, kad ,,ji yra
versta 1§ lietuviy kalbos, tiksliai i$laikant turinj ir sandarg™ (Sauka L. 2007: 19).
Véliau daugybe karty perspausdinta jvairiuose veikaluose, pasaka perimama literaty
ir kity kairéjy bei tampa kanonine. EZK yra susilaukusi daugiausia tyrinétojy
démesio ir jvairiai interpretuojama kaip ,,vyro ir moters, vaiky ir giminés santykiy*
(Sauka D. 1982: 193), moters individuacijos ir mylimojo netekimo ($abloniniu ATU
425 — ,,Gyviinas jaunikis® tipo pavyzdziu laikant Psichéjos ir Amiiro mitg) (Gudaité
2001: 282) tema, ji matoma kaip vienas svarbiausiy lietuviskos kulttiros teksty,
reprezentuojanciy ,,senoveés lietuviy tikéjima™ (Sauka L. 2008: 13), ,,senaja lietuviy
pasaulézitirg” (Slekonyté 2015: 138). Iskalbingas yra naratyvo priskyrimas Zanrui,
nevienodas skirtingy mokslininky akimis. Gintaras Beresnevi¢ius grindzia EZK
pasakos — teogoninio mito statusg (2003), Jonas BalCius siuzeta vadina ,,pasaka
nepasaka®, ,,supasakintu mitu“ (BalCius 2009: 243, 244), archeologas Vykintas
VaitkeviCius jg jvardina mitu (Vaitkevicius 2025 04 30), religijotyrininkas ir
etnologas mitologas Dainius Razauskas vadina pasaka (Razauskas 2025 09 21),
literatiirologas Eugenijus Zmuida EZK jzvelgia epo (Zmuida 2025 09 21) apraiskas.

Pirmasis 1936 m. EZK tipg nustaté ir pavadinima ,,Zal¢io zmona* priskyré
Balys, pasakg kildindamas i Indijos (Balys 1960). EZK analizavo ir Margarita
Vymeryté (1934), Viktoras Katilius (1938), Donatas Sauka (1970), Elena Braduinaité
(1975), Ada Martinkus (1993). Gintaras Beresnevicius savo knygoje ,,Eglé Zal¢iy

62 Anot Leonardo Saukos, jskai¢iuojant ir nesukataloguotus pasakos variantus, jy buty 184
(Sauka 2007: 184).

252



karaliené* ir lietuviy teogoninis mitas: religiné istoriné studija“ (2003) pasaka
remiasi siekdamas paaiskinti senovés lietuviy panteono struktiirg, dievy tarpusavio
santykius ir kilme. Leonardo Saukos ilgy mety démesys EZK pasakai virto keturiais
raSty tomais, kuriuose ,,Eglés zalCiy karalienés® tarptautiniai variantai surinkti j
viena vietg ir apibendrinti jvairdis jy moksliniai tyrin¢jimai. Eugenijus Zmuida
parengé dar du tomus, kuriuose sudéti EZK siuZetai mene — pjesése, poemose, baleto
libretuose, dramose ir kt.

Atskleidus EZK pasakos gera zinomuma XXI a. 3-iajame deSimtmetyje,
aiSkinantis, koks yra tradicinés pasakos ir visuomenés santykis, kai gyvoji pasaky
tradicija tariama jau nusilpusi, dera apmastyti bene naujausias Siam darbui
reik§mingas jZzvalgas apie §j naratyva. Zmuida, vesdamas jdomia paralelg tarp graiky
dramy tragizmo, uz kurio, anot jo, ,,stovéjo tikrovés ,tekstas”, kuris ir jaudino
zitirova® (Zmuida 2011: 160), ir Eglés pasakos, uz kurios ,,slypi kitas, jau j praeitj
nugrimzdusios kulttros ir gyvenimo tekstas® (Ten pat), autorius Zvelgia j pasakos
ry$j su galima istorine realybe ir kalba apie laikotarpj, kuriuo,

tariant Marijos Gimbutienés terminais, baigiasi Motinos Deivés epocha. I§ jos

perspektyvos ir zvelgiama j ta jvykj, kuris suvokiamas ir pateikiamas kaip tragedija,

kaip lemtingas zingsnis ne tik moters, bet ir gamtos (gyvybés zeméje salygos ir

Saltinio), viso pasaulio desakralizacijos link <...>, po kurio prarandama vienové su

gamta (Zmuida 2011: 168).

Zmuidos tariamas rySys tarp pasakos Zinomumo ir tautos mastysenos —
»pasakos populiarumas byloty apie jos stiprig sasauka su atitinkamomis lietuviy
mentalinémis struktiromis (Zmuida 2011: 159) — ypa¢ svarbus Siam tyrimui,
svarstant kultliros ir visuomenés baruose veikianciyjy bei pateikéjy, sakanciy, kad
,nebiisi lietuvis, ty pasaky nezinojes* (SM/1928/2023), naratyvy sasajas su
primordialaus etniSkumo klausimu. Net dristama tarti, kad savotiskai gyvybingo
mitinio mastymo Zenklu laikytinas EZK siuZeto gyvastingumas, kg patvirtina ir
folkloro tyrinétojai: ,,nors rasta ir tarptautiniy pasakos atitikmeny <...>, taciau né
vienoje kitoje kultiiroje ji netapo tokiu svarbiu naratyvu, kaip Lietuvoje* (Slekonyté

2019: 77).
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Kitaip nei EZK, ,,Raudonkepuraité”, lietuviskai skelbta ne viena karta,
anksciausiai 1923 m., tyrime labiausiai minima vaiky. Jdomu, kad tautosakininkams
zinoma nedaug pasakos varianty Lietuvoje, bet didelé dalis juos pasiekia per vaikus
— ,,vieng jy paseké septyneriy mety mergaité, tris uzra$¢ moksleiviai (pateikéjai
nenurodyti)* (Kerbelyté 2011: 86). Panasiai kaip pasakos Eglés charakteris zavi bei
suaugusiai pateikéjai inspiruoja budo tvirtybe, su pagrindine veikéja, mergaite i$
pasakos, taip pat norima susitapatinti kaip su Saunia. Kaip jau minéta,
Raudonkepuraités personazas Siandieninj vaika traukia suvokiamu jos sumanumu,
gebéjimu, anot Austéjos iS Kauno, vengti pavojaus ir iSsisukti i§ situacijos i ji
patekus.

,,Raudonkepuraité* i$populiaréja publikavimo badu, palyginti su EZK,
gerokai anksCiau, 1697 m. Charles’iui Perrault iSleidus pasaky rinkinj ,,Motutés
zgsies pasakos®. ,,Raudonkepuraité” gali buti vadinama ,,literatiiriSkai apdorota‘“
pasaka (Kerbelyté 2011: 93). Zinoma, kad Perrault rinko nekilmingy Zmoniy
pasakojimus ir juos perkiiré taip, kad pritikty ir salono dvariskiy bei filosofy skoniui
(Darnton 2002: 19). Prinstono universiteto istorijos profesorius Robertas Darntonas
biitent §iuo naratyvu pradeda pasakojima apie Pranciizijos ,,Svie¢iamojo amZiaus
neapsisvietusiyjy dvasinj pasaulj“ (Darnton 2002: 17), remdamasis antropologija ir
folkloru, t. y. paisydamas, ,.kokiu biidu pasakotojas pritaiko paveldéta tema savo
auditorijai“ (Darnton 2002: 23-24). Ericho Frommo (1900-1980) ir Brunno
Bettelheimo psichoanalitinis ,,Raudonkepuraités™ aiskinimas susilaukia Darntono
kritikos. Kaltindamas mokslininkus pernelyg susikoncentravus j kartais net nesamus
simbolius (pvz., raudona kepuraité, anot Darntono, pranctizy tekste neegzistavo, kaip
ir butelis, kuriuos analitinés psichologijos meistrai interpretavo kaip menstruacijy ir
nekaltybés simbolius (Darnton 2002: 19)), nors neatmeta pasaky iracionalumo ir
pasagmoningy elementy, mokslininkas atkreipia démesj j teksto pakeitimus, kuriuos
kritikuojamieji ignoravo. O ir pats psichoanalitiky interpretuojamas siuZetas,
nepasakojantis apie vilko papjautg senele, kanibalizmg ir nesibaigiantis mergaités
mirtimi, kaip Perrault variante, grei¢iausiai paimtas i§ Grimmy rinkinio, kuris, beje,

ten patenka vienintelis i§ Perrault pasaky, perskaitytas Grimmy pateikéjos Jeanettes
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Hassenplflug mamos, gimusios Pranciizijos hugenoty Seimoje, véliau dél religinio
persekiojimo atsidiirusios Vokietijoje, pateikéjai pasaka pabaigus laimingai,
adaptuojant ATU 123 Vilkas ir ozZiukai tipo atomazga (Darnton 2002: 20). Taigi
istorikas prieina prie i§vados, kad Simtmeciais pasakos kito ir skirtingose kultiirose
igavo vis kitas formas dél kintanc¢ios Zzmoniy mastysenos, arba mentalités (Darnton
2002: 21). Isanalizaves visus pranciizy folkloristo Paulo Delarue (1889-1956)
uzraSytus ,,Raudonkepuraités* pasakos, kuriag, panasu, Perrault sukaré ir kuri
vienintelé neturi anks¢iau publikuoto analogo (Slekonyté 2016: 23), 35 variantus,
Darntonas teigia, kad daugiau nei pusé jy baigiasi blogai — mergaités zitimi vilko
nasruose. Taigi, jo nuomone, prancizy pasakos nepamokslaudamos vaizduoja
pasaulj tokj, koks jis yra, — ziaury ir kuping pavojy. Autorius mano, kad, nors
dauguma pasaky néra skirtos vaikams, visgi ,,jas galima laikyti pamokymais, <....>
kad dosnumas, saziningumas ir narsumas nusipelno atlygio <...>, tokios pasakos
neskatina pasikliauti nedraugy meile <...> pasitikéti kiekvienu, sutiktu pakelyje*
(Darnton 2002: 65-66).

Apibendrinant tyrimo dalyviy zinomas pasakas, galima daryti prielaidg, kad
vaiky auditorijai uzsienio pasaky siuzetai yra prieinamesni nei lietuviski. ,,Eglé
zal¢iy karaliené®, dazniausiai minima suaugusiy pateikéjy, remiantis naujausiomis
jos interpretacijomis, plétoja dvasinés zmogaus (ar net civilizacijos) baigties
klausima, daugelio ja méginusiyjy perprasti neretai pavadinama nepaprasta pasaka.
Greiciausiai savo sudétingumu, varianty gausa ir simboliy bei prasmiy slépiningumu
nuo seno traukianti tyréjy démesj, biidama turtinga medziaga kurybai, tikétina, Eglés
pasaka tokia ir liks, neiSnyks ir Siuolaikinio pasaky sekéjo repertuare.

,Raudonkepuraités“, vaiky geriausiai zinomos pasakos, tema, atvirksciai,
net labai zemiska — vilkas, miskas, nepatyrusi mazamet¢ ir pavojus — jspéja saugoti
ir saugotis. Ar gali biiti, kad, pasitelkus psichologo Abrahamo Maslowo (1908-1970)
poreikiy teorija (1943; 1954) ir jsiklausant j didZiausios augancios kartos tiriamos
dalies dazniausiai minimg naratyva, girdima tiesiogiai vaiky neiSsakyta reikmé jgyti
drasos, uztikrinti fizinj ir emocinj saugumg? Jzvalga sustiprina pirmiau apraSytas

suaugusiyjy pateikéjy noras pasaky sekimu, laikymu uz rankos, prigulimu Salia
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suteikti vaikui nusiraminimg bei saugumo jausmg ir psichology tirty vaiky iStartas

pageidavimas tai patirti.

5.3 Pasaka medijose ir vieSojoje erdvéje: praeities pasakos Siandienos
pasauléZiiiroje ir kasdienéje komunikacijoje

Tyrimo metodologijos apraSyme minéta, kad, kei¢iantis zmoniy gyvensenai
ir visuomenés ypatumams, moksliné analizé neturi likti sustabaréjusi, nelanksti ir
atsilikusi nuo laikmecio. Anot islandy folkloristo Terryo Gunnello, Siuolaikinis
mokslininky pozitris j liaudies pasakojimus, taigi ir | tradicines pasakas, yra
pasikeitgs:

jie juos vertina i§ esmés kaip gyva socialinj reiskinj, turintj istorinj, socialinj,

antropologinj ir folklorinj konteksta; kazka, kas yra tiek iSsakoma, tiek — ir tai ne

maziau svarbu — priilmama, perduodama, atkuriama ir plétojama ne tik kaip zodziai,
bet ir kaip vaizdy, simboliy, garsy, asociacijy ir tekstiiry serija. <..> Liaudies
pasakojimai tiesiog pradéti vertinti kaip turintys daug didesnj erdvés laipsnj nei

Grimmy laikais (Gunnell 2006: 8).

Siame poskyryje bene pirma kartg i§ mokslinés perspektyvos imamasi bent
kiek sistemingiau jvertinti pasaky raiska vieSojoje erdvéje Lietuvoje. Nors teigiama,
kad skaitmeninéje erdvéje tirti folkloro apraiSkas néra lengva, §is procesas net
prilyginamas bégancio laiko vijimuisi — tai, kas uzfiksuojama prie$ keleta mety jau
tampa istorija, nes ,,dabar visuomené gyvena kitomis aktualijomis“ (Slekonyté 2019:
253). Taciau biitent noras apciuopti visuomenés gyvenamy riipesciy ir pasaulézitiros
ypatumus ir tai, kiek tam pasitarnauja komunikavimas pasakomis, laikoma
neatskiriama pasakos sampratos tyrin¢jimy dalimi. Impulsg nesitenkinti tik pateikéjy
naratyvais, o tyrimo lauka iSplésti i$ fizinio ir j skaitmeninj, davé ne viena aplinkybé.
Pirma, Schenda, jvardindamas naujus pasaky perdavimo ir raiskos budus, atkreipé
deémesj, kad ne tik pasaky sekima ar pasakojima, zodinius budus, bet ir ,,patj pasaky
skaitymg aplenké naujos pasaky komunikacijos formos* (Schenda 1986: 86) — garso
jrasai, TV filmai, spektakliai vaikams bei j suaugusiuosius nukreiptos pasaky formos
—reklamos, ,,politiniy pasaky brositiros®, plakatai (Ten pat). ,,Pasaky komunikavimo

formos®, etnografiniame pasaky tyrime jvardijamos kaip pasaky raiska vieSojoje
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erdvéje, taip pat pasitelkiamos siekiant apCiuopti aktualiausig pasakos sampratg ir
reik§minguma Siuolaikinéje Lietuvoje.

Antra, vieSajj pasaky diskursa tirti skatina ne tik akivaizdus tradiciniy
siuZety ir naratyvy eksploatavimas viesojoje erdvéje. Kaip pastebima mokslininky,
»siuolaikinio folkloro klest¢jimo laukas — moderniosios medijos, socialiniai tinklai,
jvairtis forumai ir pan. Juose folkloro raida taip ,.jgreitinama®, o transformacijos
vyksta taip sparciai, kad kartais net sunku atpazinti pakitusius tradicinius elementus*
(Bugiené 2021: 167). Minéto ,,didesnés erdvés laipsnio* poziiirio iliustracija galéty
biti esty folkloristo Risto Jarvo Siuolaikiniy pasaky anekdoty (fairy tale jokes), t. y.
kiiriniy, kuriuose veikia pasaky charakteriai, ir pasaky parodijy, 2000-2011 m.
atsiysty didziausio Estijoje internetinio portalo vartotojy anekdoty skilciai, analizé
(Jarv 2019: 9). Mokslininko pasirinktas metodas ir empiriniy duomeny Saltinis
artimas etnografinio pasaky tyrimo viesojo diskurso analizei — ne anekdotai, bet
socialiniy tinkly komentarai neretai tampa internauty priemone savo mintims ir
jausmams iSreiksti, reaguojant ] visuomenéje atgarsj sukeliancius svarbius pasaulio
jvykius, vietos naujienas ar asmenines jrasy autoriy temas. Imtis dairytis folkloro
raiSkos moderniose medijose drgsina ir tautosakininky raginimai zitiréti j juos kaip ]
tinkamg tyrimo objekta:

gal nebus perdéta pasakyti, kad nuo ,tautos dvasios* saugotojo vaidmens folkloras

nu¢jo gana ilgg kelig ir Siandien yra tapes savotiSku ,,liaudies balsu®, kuris aktyviai

dalyvauja galios diskurse, kritiskai ir sgmojingai oponuodamas valdZios atstovams
ir gindamas ar kvestionuodamas skirtingas pozicijas. Todél politiné ir paties
folkloro, ir jo tyrimy prigimtis yra gana akivaizdi, tad ji neturéty kelti abejoniy ar

juo labiau gasdinti ir versti jaustis nejaukiai (Biigiené 2021:169).

Jaustis patogiai ir nebijoti tokios metodologijos drgsina ir neseni
antropology tyrimai, kaip antai Neringos Klumbytés ir Katerynos Yeremieievos
studija apie karo humorg Ukrainoje, kurioje analizuojamas pilietinis aktyvizmas
memuose (memes), savotiSkame Siuolaikiniame internetiniame folklore ir
karikattirose (Klumbyte, Yeremieieva 2024).

Trecia, tyrimo dalyviy déka iSsiaiS8kinus, kad fautos dvasios saugotojo

vaidmuo pasakoms dar vis priskiriamas ir vertinamas, daroma prielaida, kad viesasis
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pasaky diskursas, arba liaudies balsas, kritikuodamas ir, anot Bligienés, sgmojingai
oponuodamas, gindamas bei kvestionuodamas, remiasi j gilesnius visuomenés ir
pasaulio surédymo pamatinius principus, kuriuos jvairios disciplinos (mitologija,
antropologija, psichologija, filosofija, religijotyra) jvardina kaip mitinio mastymo /
pasauléziiiros ar mitologinés samonés temg. Tad kyla klausimas: kiek tokia
pasauléziiira gyva ir biidinga Siandienos Zzmogui?

Kas yra mitinis mastymas / pasauléziiira ar mitologiné samoné? Savoka
mitiné pasauléZiiira bene pirmasis Lietuvoje pasiiilé Norbertas Vélius, nagrinédamas
senovés balty gyvensena ir kultira, kalbédamas apie mitologiniy sakmiy
sinkretizmg, vienijantj senosios religijos, mitologijos atspindzius ir tikrovés
elementus, perteikiamus meniniais vaizdiniais (Vélius 1977: 8). Donatas Sauka,
aptardamas pasakos ir mito ry$j, mini pirmyksc¢io zmogaus mitologing samon¢
(Sauka D. 2007: 14, 211). Naujesniu termino mitinis mgstymas jtvirtinimu gali buti
laikoma etnologo Rimanto Balsio pateikiama mitologijos, kaip mitinio mastymo
budo, samprata, pasireiskianti ,,religiniy vaizdiniy, meninés kiirybos uzuomazgy bei
empirinio pasaulio pazinimo sinkretine vienybe® (Balys 2011: 312). Pasaky raiskos
vieSajame diskurse analizei svarbi tampa etnologo pastaba dél konkrecios
mitologijos mokyklos prioretizavimo netikslingumo ir raginimai nesiliauti ieskoti
mitinio mastymo (Balsys 2011: 314). Mitologé ir tautosakininké Nijolé Laurinkiené
teigia, kad ,,mitinis mastymas ypatingas visy pirma turinio aspektu. Jis atspindi
specifinj erdves, laiko, viso pasaulio bei jame vykstan¢iy reiSkiniy suvokima™
(Laurinkiené 2015 04 28). Literaturologas Gintaras Lazdynas (2022), antrindamas
Donatui Saukai, sifilo mitologinés sgmonges terming.

Uzsienio autoriy jzvalgos mitinés pasaulézitiros klausimu taip pat
pasitelkiamos. Semiotikas Algirdas Julius Greimas atkreipia démes;j j Claudo Lévi-
Strausso nuostata apie mitologijos paskirtj. Anot jo, archainiy bendruomeniy
mitologija atskleidzia ,,dimensijas, pagal kurias zmonija apmasto savo kultarg*
(Greimas 1990: 11). Remdamasis tuo, Greimas mitologija susieja su mastymo budu,
teigdamas, kad tai ,figliratyvinio mastymo forma, sprendzianti pagrindines

ideologines ir filosofines problemas® (Greimas 1990: 11). Kiti autoriai, pabréZzdami
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mastymo démenj mitinés samonés ar pasauléziiiros sampratoje, labiau akcentuoja
7mogaus gyvenimo tam tikroje bendruomenéje ypatumus. Stai esty kilmeés
lyginamosios lingvistikos ir mitologijos atstovas Jaanas Puhvelas (1932-2026)
teigia, kad dél mitinio mastymo, kurj fiksuoja mitas, ,,zmoniy grupés suvokia ir
atpazjsta save, kaupia zinias ir pasitikéjima savimi, aiSkina savo paciy ir aplinkinio
pasaulio kilme bei egzistavimag, o kartais bando nuspéti ir ateitj (Puhvel [1989]
2001: 2). Anot antropologo Toko Thompsono ir folkloristo, kultiiros studijy atstovo
Danielio Wojciko, ,,mitai <...> nustato kulttrines kategorijas, skirtas galvoti apie tai,
kas yra pasaulis ir kaip dalykai veikia. Mitai yra nuostatai apie tai, kaip Zzmonés turéty
gyventi savo gyvenimus ir kaip susieti savo gyvenima su savo kultiira ir kosmosu“
(Thompson, Wojcik 2026: 14).

Remiantis minétais moksliniais teiginiais, disertacijoje mitinis mastymas
suvokiamas kaip pasaulio ir savo vietos jame aiSkinimas, kuriame svarbig vieta
uzima kulturiskai paveldétos zenkly ir simboliy sistemos, intuityvus Zzmogaus ir
gamtos, jos jégy, rySio pajautimas, atskleidziamas per jvairiai iSreiSkiamus
pasakojimus. Siame skyriuje tiriama, kiek pasaky vaizdiniai ar siuZety motyvai
pasitarnauja kaip dimensijos ar kulttirinés kategorijos, kuriomis apmastoma Siandien
gyvenanéio zmogaus kultiira, t. y. kiek jo pasaulévokoje gyvybingas aliuzyvus
pasaky naudojimas, atpazjstami tradiciniy pasakojimy simboliai ir pan. Nors
mokslininkai, analizuojantys naujoviskas pasakas — pasaky parodijas ir perdirbinius
— pernelyg dideliy semantiniy prasmiy tokiame folklore néra link¢ ieskoti, taciau
pripazjsta, kad mitologizuoty prasmiy link vedancios archajiskos siuzety detalés yra
i§skirtinis pasaky atpazjstamumo ir motyvy identifikavimo kriterijus (Anglickiené,
Grigonyté 2016: 226). Todél Sioje darbo dalyje aiskinamasi, kokiais buidais reiskiasi
tradicinés pasakos Siuolaikinés Lietuvos visuomenés vieSajame diskurse, siekiant
atpazinti pasaky personazus ir motyvus, aliuzijas j pasakas ziniasklaidoje, iSorin¢je
bei skaitmeninéje reklamoje, Zinomy veikéjy ir socialiniy medijy naudotojy jraSuose
ir atsakyti j klausimg, kokig vieta tradiciné pasaka uzima S$iandien Lietuvoje
gyvenan¢io zmogaus mastysenoje bei elgsenoje ir kokios pasakos ,,sekamos

Siandieng.
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Keliamas klausimas: kaip XXI a. 3-i0jo deSimtmecio Lietuvos visuomenéje
interpretuojamas ir pateikiamas terminas pasaka, kaip ir kokiais vaizdiniais reiskiasi,
perfrazuojant Stundzieng, praeities pasaka dabarties zmogaus savimonéje ir
kiiryboje (Stundziené¢ 2012: 8)? Naudojantis interneto S$altiniais — socialiniais
tinklais bei medijomis (naujieny portalais) ir vie$gja erdve (parkai, iSoriné reklama
ir kt.), surinkti duomenys atskleidzia, kad i§ nustatyty 25 ,,sekamy* pasaky vieSajame
diskurse, kaip ir etnografinio tyrimo dalyviy naratyvuose, viena dazniausiy yra ,,Eglé
zalCiy karaliené® (zr. 6 prieda). VieSojo diskurso medziaga sudaro 424 skaitmeniniai
dokumentai ekranvaizdziy, nuotrauky ir jraSy pavidalais, kuriuose uzfiksuotos 227
temos. Temos (dar vadinamos jvykiais), atskleidziancios pasaky raiska Lietuvos
visuomenés pasaulézitiroje ir kasdiené¢je komunikacijoje, grupuojamos ] SeSias
kategorijas, arba rinkinius (7 priedas). Pirmasis — Pasaka kaip auksciausio laipsnio
teigiamas jvertinimas ir antrasis — Pasaka kaip melo, netiesos, prasimanymo,
nuobodybés ir neigiamo turinio konotacija — atspindi pasakos termino vartojima
jvairiose frazése, vaizduose; treciasis — Gyvenimo ir pasakos paralelés, ketvirtasis —
Pasakos karyboje, penktasis — Pasaky vaizdiniai ir $eStasis — Démesys pasakoms
sutelkia vieSajame diskurse tradicinémis laikomy pasaky vaizdinius Zodinéje ir
vizualinéje iSraiSkoje. Gausiausi rinkiniai — pirmas, antras ir penktas — aptariami

detaliau.

5.3.1 Pasakos terminas vieSajame diskurse
Anksciau pastebéta, kad terminas ,,pasaka“ , kasdieninéje kalboje senokai
vartojamas vietoje Zodziy ,labai grazu®, ,nuostabu ir kaip zodziy ,netiesa®,
,prasimanymas“, ,melas“ sinonimas“ (Kerbelyt¢ 1986: 6). Siame poskyryje,
remiantis uzfiksuotais 86 pasakos termino mingjimo vieSojoje erdvéje atvejais,

méginama §ig mintj iSplésti.
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L Pasaka kaip auksciausio laipsnio teigiamas jvertinimas

Rinkinyje pasakos, kaip grozio, gério ir laimés simbolio, auksciausio
laipsnio teigiamo jvertinimo, didelés nuostabos ir pasigéréjimo iSraiskos, nejtikétino
dalyko, stebuklo atitikmens, yra 42 temos (65 dokumentai (vienetai)). Pasakos
terminas vartojamas apibudinant asmenis, jvykius (Sventes, laisvalaikj, atostogas),
patirtis, jspidzius, reklamuojamus produktus / paslaugas. Toliau pateikiami
charakteringiausi atvejai, sugrupuoti j minétas subkategorijas.

A. Aprasomi neeiliniai Zmonés ir jy poelgiai. Straipsniu apie ypatingus
zmones ir jy gyvenimo buda (Kvedaraité 2023 07 23) dalijamasi socialiniame tinkle
su prierasu: ,,Kap mumiem pasiseké Dzikijon turéc Eglute su Roku ir dar jy
Anelkute RoZe. Koks grazus interviu. Pasaka“ (1. 1, 2023 07 04%). Socialiniame
tinkle giriama baldy restauratoriaus pasidalinta istorija apie pele, sugrauZusig spinta,
kurig jis véliau atnaujino: ,.kokie pasakiski zodziai“ (1. 6. 1-2, 2024 08 04), gérimasi
zmogaus talentu ir kiirybiSkumu i$ varstoto padaryti darbastalj: ,,pasaka ale kokiy
$viesiy, matan¢iy zmoniy yra“ (1. 7, 2024 08 20). Stebimasi, dziaugiamasi zmoniy
iSmone, jdétu darbu ir nepaprasto grozio sukurimu parke: ,,Graziau uz pasakg‘
(1. 14, 2024 10 02), ,,Pasaky pasaulis zeméje* (1. 15,2024 10 11).

B. Bene dazniausiai pasaka, kaip gério ir laimés konotacija, vartojama
aprasant Zmoniy asmenines §ventes, ypac vestuves. Portalo ,,Zmonés.It* socialinio
tinklo paskyroje dalinamasi vestuviy apraSymais pagal ta patj Sablona, pavartojant
zodZiy junginj ,,vestuviy pasaka“. PraneSama, kad jvyko ,,Pianistés Onos GraZinytes
ir Edward King vestuviy pasaka: dvaras, tauriy muzika ir ypatinga suknia“ (1. 18,
2023 11 08). Straipsnyje Sventés organizavimas, kaip kiirybos procesas, taip pat
prilyginamas savo pasakos kiirimui — ,,tai galimyb¢ vienai dienai sukurti tobulg tavo
ir tavojo zmogaus pasaulj, kuriame atsispindi bendras matymas, jsitikinimai bei
vertybés* (Zmones.It 2023 11 05). Dalijamasi naujiena — ,J. JankeviCiaus ir
G. Mikalauskytés vestuviy pasaka: filmg primenantys kadrai ir nauja pavardé*

(15min.It 2024 04 10) (1. 4, 2024 07 11). Taip pat minima ,,D. Urbanaités ir

63 Uzfiksuoto dokumento numeravimas: pirmas skaitmuo Zymi pasaky raiskos vieSajame
diskurse kategorijg, antras — temos, kartais jvardijamos jvykiu (jv.), eile rinkinyje ir
uzfiksavimo data, ¢ia ir toliau.
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K. Schukowski vestuviy pasaka Barselonoje: patarimas nuotakoms ir nematyti
kadrai“ (Zmones.lt 2023 10 31) (1. 22,2024 10 24).

Galima biity teigti, kad dviejy zmoniy jungtuviy Sventés jvardijimas pasaka
yra logiSkas, remiantis psichoanalitine stebukliniy pasaky, kaip asmenybés
transformacijos (individuacijos), interpretacija. Anot Gudaités, geriausias to
pavyzdys — Psichéjos ir Eroto mitas, kurio atspindziy randama ir lietuviy liaudies
pasakose ,.Eglé zal¢iy karaliené* bei ,,Sigute* (Gudaiteé 2001: 282), ,kuriame
moteriSkojo ir vyriskojo prado susitikimas yra pagristas individuacija. <...> meilé
kinta, <..> pakyla i kita lygmenj, reprezentuoja dviejy zmoniy susitikimo
psichologija, kad autentiskai mylédamas zmogus savo egzistencijg uzpildo meile*
(Gudaité 2001: 295). Siuolaikiniy vestuviy jvardinimui pasaka nepriestarauty ir
Donato Saukos mintis —,,vedyby tema absoliuciai vyrauja pasaky repertuare* (Sauka
D. 1970: 62). Taciau kliSiniy antras¢iy vartojimas nebiitinai atskleidzia medijy
pastangas remtis psichikos gelmes ar tautosaka tyrinéjanc¢iomis studijomis.
Veikiausiai pasakos terminas pasitelkiamas tiesiog siekiant vaizdingai perteikti, kad
buvo grazu, nuostabu, nepakartojama — kaip stebuklais nusagstytoje pasakoje.

Ir prieSingai, laimés pabaigos konotacija yra pasakos pabaiga. Aprasant
vedyby nutraukimg antrastés formuluotéje neapsiecinama be pasakos termino:
»Pasaka baigési. Poros santuoka zlunga ir antrg karta™ — praneSama apie oficialias
Jeniffer Lopez ir Beno Affleko skyrybas (Delfi.lt 2024 08 01) (1. 8, 2024 08 21).
Idomu, kad, nors raSoma apie neigiamg jvykj, pasakos — gério ir laimés konotacija
iSlaikoma sakant, kad géris, t. y. pasaka, baigési. Laimeés nejautimas socialinio tinklo
naudotojy prilyginamas pasakos neisgyvenimui Sirdyje. Tai primena tyrimo dalyviy
mintis apie dvasines problemas, nepripazjstant pasaky suaugusiojo gyvenime.
Kritikuojamas Zmogaus vidinis pasaulis, dvasinis neturtas: ,,UZuojauta Vaidui,
kokiam litidnam, litdnam pasaulyje jis gyvena (Sypsena) Pasaka jo viduj numiré
nebeprikeliamai“ (1. 13, 2024 09 27).

C. VieSos sventés potyrius Ziniasklaidos priemonéje taip pat nevengiama
apibudinti kaip pasaka: ,,Sokj Dainy $ventéj sukiires Kanados lietuvis: visi kartu

jautéme pasakg™ (1. 3. 1-3, 2024 07 05). PraneSime spaudai apie prekybos centro
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atnaujintg salong raSoma, kad ,,teatralizuota misko pasaka uzbiiré ir Zinomas moteris:
prakalbo apie §venciy ritualus®: ,,vyko i$skirtinis teatralizuotas renginys, kurio metu
lankytojai buvo supazindinti su nauja kalédinés kolekcijos tema — ,,MiSko pasaka*.
Si kolekcija, déka Sokéjos, ansamblio ,,Lietuva® narés Eivos Dobilaités, vakaro
sveCiams leido nukeliauti ] magiSka miSko pasaulj, kur gamtos grozis ir Svenciy
tradicijos susilieja j vieng™ (15min.lt 2024 10 24) (1. 21, 2024 10 24). Jaustuku
pasaka ivertinamas Kalédoms puosiamo miesto grozis (1. 26, 2024 12 02).

D. Gausiai pasakos terminas ir budvardis pasakiska vartojamas perteikiant
ispidzius apie ypatingai praleistqg laisvalaikj ar nejprastas atostogas — kaip
priespriesq kasdienybei. Skirtingi portalai, kaip ir vestuviy apibiidinimo atveju,
panasias formuluotes vartoja apie atostogy sveciuose krastuose pasakiskus potyrius
arba reginius: ,,Deimantés Kazénaités atostogos Balyje: kadruose — nepriekaistingas
stilius ir pasakiski vaizdai*“( Lrytas.lt 2024 08 28) (1. 9, 2024 08 29), ,,Monika
Kvietkuté ir Oksana Pikul demonstruoja pasakis$kus kelionés Egipte vaizdus:
kadruose — iSpuoselétos figtiros ir atostogy pramogos® ( Delfi.lt 2025 04 20) (1. 36,
2025 04 21).

Tolimy krasty ir iSpuoseléty poilsio oaziy vaizdiniy sasaja su pasaky vyksmo
vietomis néra netikéta: Sios daznai nusakomos kaip tolimos, retai aplankomos ir
mazai kam pazjstamos erdvés — ,tolimoj“, ,,devintoj“, ,trisdeSimtoj* karalystéj,
»karaliSkam mieste” ar ,,uz jury mariy“, ,nezinia kur®. Tai kuria paslapties ir
nepazinumo jspudj, skatina vaizduote ir zadina smalsuma galvoti apie ty krasty
aplinka bei kasdien¢ gyvenseng. Paradoksalu, kad XXI a. 3-iajame deSimtmetyje,
pra¢jus daugiau nei pusei amziaus nuo zmoniy issilaipinimo Ménulyje, palyginti
lengvai pasiekiami kraStai vis dar apibiidinami pasitelkiant pasakisSkumo kategorija.
Jiems suteikiamas neregéto ir negirdéto iSskirtinumo statusas, taip siekiant pabrézti
ju ypatingumg ir suZadinti jspiidj. PazZymétina, kad pasakiskumo kategorija
apibiidinami potyriai sveciose pasaulio Salyse atskleidzia ir savotiskg kultliring
jtampa: pasaulio pazinimo galimybés pleciasi, taCiau pasakiSkas diskursas ir toliau
padeda kurti nepaprastumo jspudj. Tai galéty reiksti ne vien medijy polinkj vartoti

kliSes, bet ir pasaky vaizdiniy gyvybinguma Siuolaikiniame pasaulyje.

263



E. ISskirtiniai kulinariniai pojiuciai, jvertinant juos auksCiausiu gerumo
lygiu, ragautojy taip pat apibtidinami zodziu pasaka: , Komplimentas mésainiui
greity uzkandziy maisto jmonei. Valgiau Raven‘s dviguba, neprisimenu jau kada
valgiau tokj gera mesainj, skonis — vau! atrodo — vau! vaizdas — vau! Vienu zodziu
— pasaka® (Google 2021) (kalba ¢ia ir toliau pateikiamy citaty neredaguota) (1. 12,
2024 10 07). Socialinio tinklo grupéje ,Konservavimas ir marinavimas®
diskutuojama apie naminiy mélynyjy vynuogiy apdorojima, skonj, produktus:
,»O mano marti uogien¢ viré. Skonis pasaka“ (1.17, 2024 10 16).

F. Surinktoje medziagoje daug ,, pasakiskais “ jspidziais vertinamy daikty,
potyriy, reklamuojamy paslaugy ir produkty. sitloma nuomojama erdvé Sventéms:
»lzengus ] princesiy kambarj patenkama j stebuklingg pasaka, kur kiekviena siena
tarsi puslapis i§ svajoniy knygos®, pasakiska erdvé §ventéms, kurioje ,,mergaités ¢ia
galés pasijusti tikromis princesémis Svencianc¢iomis savo princesiskus gimtadienius
su karlinomis ir §velniai pustais sijonais“ (1. 2, 2024 06 29), kvie¢iama } alpaky ir
bi¢iy wkj, jvardijama kaip ,,pamiSkés pasaka“ (1. 5, 2024 07 21). Laukiama
apsigyvenant nejprastame statinyje: ,,gimsta naujas pasakiskas kanapinis Mokytojy
namelis (Sypsena) Kodél Mokytojy? Paklausyk® (1.10, 2024 09 04). Socialinio
tinklo naudotojai nelieka to neiSgirde ir atsiliepia ] jrasg geriausiais — pasakiSkais
jvertinimais: ,,Meduoliy namelis®, ,Pasaky namelis“, ,,pasakiSskas namukas!!!
(Sirduté)*, ,,Kaip pasakoje* (Sypsena su Sirdutém akyse ir Sirduté), ,,Pasakisko grozio
namukas® (3 skirtingi Sirduciy variantai), ,,Pasaka pas jus visur (dvi Sirdys ir Sypsena
su 3 Sirdutém), jaukumas, paprastumas, ir daug, daug meilés visur (zalia Sirdis),
bitinai atvaziuosim j ruden¢jancia (pavadinimas) pasivaikscioti“, ,,koks ydomus
namukas mielas pasakiskas®, ,,lyg pasaky namelis* (1. 10.1-2, 2024 09 04).

Apibendrinant pasakos termino, kaip grozio, gério ir laimés simbolio,
auksciausio laipsnio teigiamo jvertinimo, didelés nuostabos ir pasigeréjimo
iSraiskos, nejtikétino dalyko, stebuklo atitikmens, vieSajame diskurse analizg,
akcentuotina, kad Sioje kategorijoje apibiidinami iSskirtiniai zmonés, jy veiklos,
asmeninés ir vieSos Sventés, ypatingi jspiidziai ir atostogos svetur, ,,pasakiskais*

vadinami reklamuojami daiktai, produktai, paslaugos. Kitaip tariant, pasakos sagvoka

264



apibudinami asmenys, puikiausi iSgyvenimai, reginiai, potyriai. Verta atkreipti
démesj, kad DLKZ reik§més aiskinime tokios pasakos koncepcijos néra, tatiau
pateikiamas vienas panasus iliustracinis pavyzdys — gyvena kaip pasakoje (puikiai)
(E. Kalba, DLKZ, ,,pasaka®).

Il. Pasaka kaip melo, netiesos, prasimanymo, nuobodybés ir neigiamo
turinio konotacija.

Sioje kategorijoje, apimandioje 44 temas (78 vnt.), i§skiriamos atskiros
subkategorijos: A. pasakos, siejamos su melu (21 jv.), B. netiesa (12 jv), C.
iSvedziojimais ir nuobodybémis (5 jv.), D. neigiamo turinio pranesimais, blogybémis
(6 jv.). Antroji pasaky raiskos viesajame diskurse dokumenty kategorija dél didelés
jos apimties analizuojama tematiskai, renkantis rySkiausig — politikos — aspekta.
natiiralios folkloro raidos iskraipymy, jgyvendinty autoritariniy rezimy, Siandien
dalis tyréjy ir vertintojy néra linke gilintis j politine folkloro prigimtj bei politines jo
gyvavimo ir panaudojimo implikacijas“ (Bugiené 2021: 169).

Melo ir netiesos iSskyrimas reikalauja paaiS$kinimo. Netiesa daznai
suvokiama kaip neteisinga informacija, klaida, neapgalvotumas. Anot Irenos
Snukiskienés, atlickancios etnolingvistinj tiesos ir melo vertybiy tyrima, tiesa yra
objektyvi: ,ketvirtojo tiesos antonimo — pasakos — reikSmé pabrézia, kad pasaka —
tai zmogaus kiirinys, o tikroji tiesa egzistuoja nepriklausomai nuo Zmogaus, negali
kilti 18 jo fantazijy* (Snukiskiené 2022: 108). Mokslininkeé tiesos ir melo klausima
sprendzia tirdama juos kaip leksemas, koncepta ir fenomena, ir teigia, kad ,,Siandien
melo kaip pramogos, humoro reikSme¢ keicia tokie Zodziai kaip fantazavimas,
pasaka, pramanas, juokai (SnukiSkiené 2022: 153). Taciau ,,MELO koncepto
atveju | griezta dichotomija nepatenka pramogos MELO profilis (pavyzdziui,
pasaka, fantazija), faktinio MELO kaip netiesos profilis (pavyzdziui, klaida,
netikrumas, netiesa)” (Snukiskiené¢ 2022: 238). Kitaip tariant, kadangi ,koncepto
turinys yra platesnis, turtingesnis, apima ne tik objekty kategorialines ypatybes, bet

visg su juo susijusig kultiiring informacija“ (Snukiskiené 2022: 30), galima teigti,
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kad pasakos — netiesos reikSmé néra suvokiama kaip melo prieSybé, o melas — pasaka
— néra nekalta klaida, tai samoningas siekis suklaidinti, apgauti.

Pasakos kaip melo minéjimo vieSajame diskurse yra daugiausia, beveik
iSimtinai tai susije su vidaus ir uZsienio politikos jvykiais, Lietuvos ir pasaulio
skandalais. Tik penki i§ uzfiksuoty jvykiy neturi rysio su politika. Pasakos leksemai
suteikiama neigiama reik§mé identifikuojant aptariamg jvykj kaip melagyste,
zinomg veikéja — kaip melagj, o jo mintis — kaip melo pasaka, samoninga siekj
apgauti, suklaidinti. Taip, ,,liaudies balsas“, anot Biigienés, kuria regimybg¢ apie
politika kaip melo terpg, o politikus — nepataisomus melagius. Aptartini ryskiausi
atvejai.

Socialinio tinklo ,,Intelektualus humoras®“ paskyroje dalinamasi anekdotu,
kuriame politikas prilyginamas pasaky sekéjui: vaikas klausia tétj, ar visos pasakos
prasideda zodziais ,,seniai, labai seniai, o tévas atsako, kad ne, kai kurios prasideda
zodziais ,,Kai mane iSrinksit* (2. 3, 2023 12 16). Kritikuojama rinkéjy nuostata
tautos atstovais matyti neturinCius patirties politikoje: ,,ne veltui durnius sako:
balsuosiu uz ta, kuris dar nebuvo valdzioje, nes reikia naujy pasaky“ (2. 13, 2024 08
18).

Uzsienio politikos ir pasaulio jvykiy stkuryje neapsieinama be pasakisky
kategorijy. Seimo narys Vengrijos prezidenta teigia mokantis i§ Putino indoktrinuoti
savo Salies su smunkanciais ekonominiais rodikliais gyventojus per pasakas, t. y.
melus (LRT.It 2023 12 19) (2. 4, 2023 12 22). Vieno i§ Vakary pasaulio lyderiy,
laikanciy save galingiausiu, pasisakymas apie Rusijos karo kankinamos Ukrainos
prezidento legitimuma lydimas socialinio tinklo naudotojo komentaro: ,niekam
nejdomios Sito parSo pasakos (2. 21.1-3, 2025 02 25). Pabréztina, kad ne tik tinkly
naudotojai, bet ir strateginés komunikacijos bei Ziniasklaidos atstovai svarbius
pasaulio politikos jvykius apibiidina ,,pasakiskais* pavadinimais. JAV prezidento
prane§ima socialiniame tinkle apie tiikstan¢ius rusy apsupty ukrainie¢iy kariy vadina
,,Gerasimovo® pasakomis®, ,autokrato persakytomis* (2. 28. 1, 2025 03 14).

PanasSiu metu zurnalisté, laidy vedéja ir visuomenininké Rita Militité, reaguodama j

% Generolas, Rusijos ginkluotyjy pajégy generalinio $tabo vir§ininkas.
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naujienas apie pasiuntinius, savo socialinio tinklo paskyroje kritikuoja minéto
prezidento pozicija Rusijos karo Ukrainoje atzvilgiu, JAV vadova ironiskai
jvardindama ,,Visy Laiky Geriausiu Derybininku®, klausanciu ,,nezinia i§ kur /
nezinia kieno itraukto Wiktoff*o% su pasakomis apie teisétus referendumus ir
Putino maldas uz Trump‘g*®® (2. 29. 1, 2025 03 23).

Pasaky reiskiniais aiskinta karo Ukrainoje ir jo grésmés uz jos riby tema ir
Lietuvoje. Lietuvos zvalgybai perspéjus, kad per 3—5 metus Rusija gali iSvystyti
pajégumus, kuriy uztekty ribotiems veiksmams prie§ NATO (LRT feisbuko paskyra
2025 03 07), premjeras teigia, kad ,,dabartiniai Lietuvos planai krasto apsaugai yra
pakankami‘ (2. 26. 1, 2025 03 07). Taciau toks poziiiris socialinio tinklo naudotojy
laikomas bandymu ,,uzlitiliuoti“, sumazinti budruma: ,,Zinoma, psichoterapeutas
visada pravercia — ypac, kai vietoj lyderystés gauname kolektyvine terapijos sesija
su raminanciais lozungais®, ,,dar betruiko, kad valanda pries miegag mums pasakas
per TV skaityty nusiraminimui (2. 26. 2, 2025 03 07). Prezidentui mastant, kad
2025 03 24), socialinio tinklo paskyros skaitytoja, prieSingai pirmiau paminétoms
nuomonéms, tokias $nekas prilygina nesgmoningiems kliedesiams: ,,prezidente,
atbuskite, o ne pasakas sekite (2. 30. 1-2, 2025 03 24). Pasaky sekimu apkaltinamas
ir karo nuojautomis besidalijantis laidos ,,Sentimentai (LRT.It 2025 03 11)
pasnekovas (,,Darius Antanaitis apie kara: aisku, kad bus, tik a§ nezinau, kada®):
»pasakas sekate, ant kiek tu ekonomiskai blitum stiprus, vis vien tu pasauli busi
skruzdeliuku® (2. 33. 1-2, 2025 04 13).

Politikos skandaly aptarimuose pasakos konceptas taip pat vartojamas.
Ryskiais pasisakymais gars¢jantis politikas jsitikings apie jj skleidZiamais melais:
»sekama pasaka, kad visi uzsienio ambasadoriai domisi Zemaitaitiu‘ (1. 20, 2025
02 15). Zurnalistei dalijantis LRT pasisakiusio premjero pataréjo mintimis, pilie¢iai
negailestingai kritikuoja auksciausig Salies valdzios institucijg. [spiidziui sustiprinti

pasirenkama valdzios lyderiy pozicijose esanciy asmeny pavardes rasyti mazosiomis

65 Steveas Witkoffas — JAV specialusis pasiuntinys.
% Su aprajoma Zinia, j kurig reaguoja visuomenininké, galima susipazinti LRT.It naujieny
skiltyje (LRT.1t 2025 03 22).
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raidémis bei operuoti naujuoju slengu: ,.tai nauséda pamoké savo globotinj kaip
vartytis i§ gaidzio®’. Tik jam faktai apie jj buvo pasakos, o paluckui fantazijos...” (2.
18. 1-2, 2025 07 01). VieSindama nezymiai pakitusig prezidento laikyseng premjero
skandaly atzvilgiu (,,Nauséda prakalbo apie dar viena G. Palucko skandala: ,, Tampa
nebe visai priimtina“ (Lrytas.lt, 2025 07 21)), Miliiité perima formuluotés nuotaika
ir atkreipia démesj | ziniasklaidos atstovy indélj: ,,¢iut, Ciut pasidaré nepriimtina. O
Siaip viskas buvo ciki, kol zurnaliigos nepristojo®. Jai atliepia socialinio tinklo
komentatorius: ,,Ciut ¢iur Sakar makar, bet Siaip — Ciki piki, atmetus pasakas* (2. 35.
1-2, 2025 07 21). Zodziy ir garsazodziy Zaismas, formulinis minéiy raiskos badas ir
kartu infantilus tonas graudzioje valdymo krizéje atsidiirusioje valstybéje galéty buti
pozymis, iSduodantis Lietuvos pilieting visuomeng esant be galo kiirybingg ir
sugebancia sudétingoje situacijoje iSlaikyti ne tik blaivy, astry, kritinj mastyma, bet
ir pademonstruoti puiky humoro jausma.

Kurybinés raiskos nepamesti sunkiu metu mandagiai ir pagarbiai sitlo
7urnalistas Sartinas Cerniauskas premjero pozicijos netekusios ir skandaly
kre¢iamos partijos atstovui, teigianCiam, neva pasitikéjima pelniusiy politiky jy
gretose nestokojama (Jackevicius 2025 07 22): ,Kitg karta savo pasakas bent
sueiliuokit, Vyteni. Bent jau poetiska bus, o ir kiirybinj potencialg galésit stipriau
iSreiksti (2. 36. 2, 2025 07 23). Socialinio tinklo naudotojas tiesiog piktinasi: ,,géda
klausyt pasaky — cia daugiau panasu ne i socialdemokratus o sovietu laiku partija —
vieniem viskas galima, o kitiem ne...“ (2. 36. 3, 2025 07 23). Atsistatydinus Ministry
kabinetui, Salies vadovui pareiskus jauciant dé¢l to dalj atsakomybés (Jakucionis,
Pikelyte 2025 08 18), socialinio tinklo naudotoja nepatiki: ,,Lietuviy liaudies
pasakorius“ (2. 37. 1-2, 2025 08 14), suprask — melagis. Pasaky sekéjo-melagio
politiko samprata valdzios kriz¢ iSgyvenancioje valstybéje dar labiau sustipréja
visuomenéje svarstant kandidatés | Vyriausybés vadovés posta tinkamuma.

Analizuojant aplinkybes, kurios galbiit iSduoda neaiSky sutuoktinio elgesj su

7 Naujadaras ,,gaidvarta® — sleng. vartytis is gaidZio reik§me iSsisukinéti (E. kalba 2022 04
19).
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mokesciais (Paulauskaité 2025 08 08), visuomenés atstovas piktinasi: ,,Dar ir Pasaky
sekéjos talento turi §i Melage* (2. 44. 2, 2025 08 08).

Taigi, aptarus gausiausios grupés — pasakos kaip melo atitikmens vartojimo
vieSajame diskurse duomenis, rySkéja du esminiai poliai. Arba pasakos samprata
vieSajame diskurse laikoma melo atitikmeniu, arba politika esamuoju laiku — melo
ves¢jimo terpe. Pasakos kaip melo, ypac¢ politikoje, suvokimas budingas tiek
visuomeneés nariams, tinkly naudotojams, tiek ziniasklaidos atstovams, tiek patiems
politikams. Tokia pasaky retorika daugiausia matoma vidaus ir uzsienio politikos
diskurse.

Paminétina, kad pasakos kaip blogybés, neigiamo turinio subkategorijoje i$
Sesiy jvykiy trys susij¢ su vidaus ar uzsienio politika, o jvykiai ar pasisakymai
dazniausiai jvardijami nuobodybés ir nesibaigiancio melo sinonimais — ,,pasaka‘“ be
pabaigos (2. 43, 2025 07 20) arba ,,pasakélémis i rusio” (2. 16, 2024 02 22).
Pasakos kaip netiesos subkategorijoje yra tik vienas politinj atgarsj turintis jvykis.
LRT pranesant, kad prasidéjo knygy mugé, vaizduojama nuotrauka, kurioje Salies
vadovas stovi prie renginio sienelés ,,Kukutis eina | knygy muge®. Socialinio tinklo
naudotojui giriant vaizdo autoriy, kita moteris, tarsi perémusi anks¢iau aprasyta
retorika, svarsto: ,,Gal ieskos ,,pasaky* apie save® (2. 39. 2, 2025 02 27). Zod] pasaka
raSydama kabutése autoré akcentuoja nuomonés apie informacijos, buvusios
pavadinta pasaka, nebiitinai buvima netiesa. Sie pavyzdziui galbiit patvirtina
Snukiskienés jzvalgas apie tiesg i§ opozicijos perspektyvos. Keldama klausima, ,.kas
néra tiesa?", ,kas yra tiesos prieSingybe?* (Snukiskiené¢ 2022: 108), mokslininké
nurodo, kad tiesos ,,antrasis antonimas — melas — tai jau tyCinis nukrypimas nuo
tiesos, todel vertinamas kur kas griez¢iau (Snukiskiene 2022: 108). Tad aiskinantis,
kuris i§ ap&iuopty poliy Zymesnis, reikéty issamesné analizés. Si prielaida tikrinama
tiriant kitg gausiai politikos jvykiy turinio jkrautg pasaky raiskos viesajame diskurse

grupe — pasaky vaizdinius.
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5.3.2 Pasaky vaizdiniai vieSajame diskurse

Sioje dalyje trumpai apzvelgiamos tredia, ketvirta ir $esta pasaky vaizdiniy
kategorijos, o penktoji, gausiausia, analizuojama placiau. Trec¢igji, Gyvenimo ir
pasakos paraleliy, rinkinj sudaro pasaky vaidmens gyvenime iSrySkinimai, realaus
gyvenimo jvykiams aprasyti naudojami pasakos siuzeto motyvai ar aliuzijos i
konkrecius siuzetus ir pan. I§ 27 jvykiy (38 vnt.) vienas rySkesniy — Vilniaus knygy
mugeés renginys. Poeto Henriko Radausko eilérascio ,,Pasaka® eilute ,,Pasauliu
netikiu. O pasaka tikiu* (3. 1, 2024 02 12) siekta ,,priminti, kad jimanoma svajoti ir
kurti kita realybe‘ (LRT.1t 2023 10 11). Ketvirtajame fiksuojamos Pasakos kiiryboje,
jvairiose meno rasyse — teatre, literatiiroje, muzikoje, vaizduojamajame mene ir kt.
Cia pasaky raiska stebina nedidele apimtimi, uzfiksuota 18 temy (48 vnt.). Tyrimo
dalyviy paneigtas mitas, kad pasakos yra tik mazosios kartos auditorijos dalykas,
patvirtinamas teatro repertuaru, kuriame pasaky suaugusiesiems ne maziau nei
vaikams. Se§tajame, Démesys pasakoms, rinkinyje pladiai auditorijai skirti
straipsniai, diskusijos apie pasaky mintj, prasme¢, konkreciy teksty paieskos ir
pateikimai, pasaky knygy elektroninése ir fizinése parduotuvése pasiiila (34 temos,
100 vnt.). Pasaky leidybos klausimas aptariamas kaip potenciali tolesniy tyrimy
kryptis, todél iSsami analizé neatlickama: nenagrinéjamas leidiniy turinys, jy
santykis su tradicija ir vengiama vertinamyjy iSvady. Vis dél to aiskiai iSryskéja
pasaky knygy pateikimo tendencija — orientacija j pirkéja ir siekis jsiteikti jam,
atsizvelgiant ] gyvenimo tempta ir patogumo poreiki. Duomenys rodo, kad
gamintojai ir leidéjai yra lankstts, prisitaiko prie Siuolaikinio vartotojo poreikiy ir
lukesciy, ieSskodama patraukliausiy biidy savo produktams pateikti. Sidiloma jsigyti
jvairiausio formato ir turinio literattiriniy ir tradiciniy pasaky knygy — skirtingiems
mety laikams, pasakéliy apie geruma, ,jaukias 5 minuciy“, ménulio, vakaro,

nuotykiy pasakéliy knygas, kalédines pasakaites ir pan.

V. Pasaky vaizdiniai
Pasaky vaizdiniai — gausiausias pasaky raiSkos vieSajame diskurse rinkinys

— jame 64 temos (96 vnt.). Duomenys pagal forma apibtdintini kaip tekstiniai
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(Zodiniai), jy yra daugiausia (29 vnt.), vizualiniai (10 vnt.) ir miSris, turintys abiejy
pozymiy (25 vnt.). Pagal savo tematikg jie skirstytini | keletg subkategorijy.
Lengviausiai atpazistami pasaky vaizdiniai reklamoje (16 vnt.) ir politikoje — politiky
pasisakymy arba jy veiksmy aptarimuose, uzfiksuota 15 jvykiy. Atskirai jvardintini
vadinamosios Kalédy ar miesto eglés, ziemos Sventés simbolio papuosimo, jziebimo
ir iSskirtinumo naratyvai (12 wvnt.), jspidziai / nuotaikos (emocijy israiskos,
nuomones, rekomendacijos (19 vnt.), viesyjy erdviy dizaino sprendimai (2 vnt.).

Vizualiniy vaizdiniy pasaky vieSajame diskurse analizei naudojamasi
Bottigheimer pozitiriu j pasaky iliustracijy ir realiojo pasaulio ly¢iy klausimo
tyrinéjimus, kreipiant démes;j i jy ,,turinj, o ne j esteting verte, techninius pasiekimus*
(Bottigheimer 2010: 142), bei mokslininkés jzvalga, jog ,,savaime suprantama, kad
visos iliustracijos egzistuoja kultliriniame kontekste. Todél iliustracijy Zzitirovai
vaizdus suvokia ne tik akimis, bet ir protu bei atmintimi, kurig lemia kulttrinis
kontekstas, kuriame jie gyvena“ (Bottigheimer 2010: 143). Anot mokslininkés,
pasirinkusios analizuoti Grimmy pasakos ,,Zasiagané* teksty iliustracijas, ypa¢
stiprus reikSminis kriivis tenka pavienéms iliustracijoms, t. y. tiems paveiksléliams,
kurie pasirodo vienintelj karta vienoje konkreCioje pasakoje (Bottigheimer 2010:
142). Tai atitinka Siame darbe nagrinéjamo su pasakomis susijusiy vaizdy, —
vizualiniy, arba regimyjy, pasaky vaizdiniy — pasirodymo salygas pasaky raiskos
vieSajame diskurse.

Detaliau aptartinos pirmosios dvi pasakos vaizdiniy grupés.

A. Reklamoje — komercingje, socialingje, privaciy asmeny skelbimuose,
kvietimuose j vieSuosius renginius uzfiksuota vienodai gausiai naudojamy tekstiniy
ir misriy pasaky vaizdiniy — po 7 vienetus ir 3 vizualiniai. Labiausiai pasakos
eksploatuojamos komercinés reklamos srityje — paciuose skelbimuose ir jy
vertinimuose. Fotografuotis su zirgais kvieCiama demonstruojant jvykusios
fotosesijos nuotraukas, pavadintas ,,Vienos mergaités pasaka“ (5. 2, 2023 06 03),
Lietuvos monety kalykla sitilo jsigyti sidabring 2 doleriy vertés monetg ,,Baba Yaga“
(Kalykla.lt. 2023) (5. 8. 1-4, 2024 05 14), leidykla — darbo kalendoriy ,,Pilies

pasaka“ su Mikalojaus Konstantino Ciurlionio paveikslo ,,Pasaka (Pilies pasaka)“
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vaizdu. Filmavimui ar fotosesijoms rekomenduojama nuomotis namg-bokstg miske
socialinio tinklo vartotojas mato kaip ,,smagy pasaky nameli“ (5. 31, 2025 01 24).
Psichoterapeuto paskaitos ,,Pasimatymas su psichopatu” reklamoje — aliuzija i
»Raudonkepuraités* siuzetg — vilko, nukeliancio cilindrg, su lazdele po pazastimi ir
mergaités su raudona kepure ir apsiaustu, Ciulpiancios smiliy, pieSinys (5. 44,
2023 12 06). Ne viename perdirbty zaliavy dirbiniy skelbime pasitelkiamas pasakos
»1rys rieSutéliai Pelenei®, ko gero, kaip netikétumo, iSradingumo ir stebuklo
sukiirimo i$ nieko (t. y. likuc¢iy) vaizdinys (5. 51, 2024 10 16; 5. 53, 2024 12 07).
Vaizding ir tekstiné uZuomina apie pasaka ,,Miegancioji grazuolé¢* regima iSorinés
reklamos plakate — merginai liepiama nemiegoti: ,,Pabusk, LIDL pigu, kasdien ir be
nuolaidy“ (5. 54, 2025 08 23). Smaikstus socialinio tinklo vartotojo komentaras su
aliuzija j stebuklingy galiy turintj pasakiska daikta grupéje ,,Nereikalingy daikty
turgelis® susilaukia daugiau reakcijy nei pats skelbimas. Vartotojai parasius, jog turi
parduoti ,,beveik naujus 4 kilimus (dydziai jvairiis, 1 oranzinis, 2 mélyni, 1 margas)®,
grupés dalyvis klausia: ,,skraidancio neturit?*. | skelbimg reaguoja 3 vartotojai, ]
komentarg — beveik keturis kartus daugiau (11). Turint omenyje skaitmeniniy tinkly
veikimo algoritma, kai bet kokia reakcija didina jraSo matomuma, pasaky vaizdiniy
naudojimas, i8aiskéjo, prisideda prie informacijos sklaidos didinimo.

Zodiniy pasakos vaizdiniy vieSajame diskurse daugiausia. Asmeniniy
istorijy naratyvuose, kapitalo ir investavimo jmoniy reklamoje, privaciy ir vieSy
asmeny pasisakymuose apie valstybés valdyma, ekonomikos plétrg ir uZsienio
politika bei kitose rimtose vieSojo gyvenimo srityse gausiai pasitelkiamos aliuzijos |
pasakas.

B. Tradiciniy, gerai zinomy pasaky kontekstai atpazjstami tiek politikams,
tiek jy kritikams — kolegoms ir visuomenés atstovams socialiniuose tinkluose.
Beveik visuomet pasaky retorika naudojama pabrézti tam tikras moralines
charakteristikas ar akcentuoti vertybes, biidingas tradicinéms pasakoms. Stai
Nacionalinio saugumo ir gynybos komiteto vadovas, prisimindamas dany

pasakininko Hanso Kristiano Anderseno pasakg, paremtg liaudies naratyvy
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motyvais, teigia, kad tiesa turéty buti pasakyta: ,,posakis ,,Karalius — nuogas‘®®

skraidanciy drony kontekste, deja, bet tinka* (LRT.It 2025 07 29) (5. 43, 2025 07
29). Skandalinga reputacija garsé¢jantj partijos vadova, pasisakantj televizijai, Seimo
naré nepakantumq melui ir sqziningumo reikalavimg iSryskina pasitelkdama jau
minéto pasakininko asmenj: ,,kai vakarais skaitai Anderseng, tai naktimis ateina
Gebelsenas su Kas¢itinu“® (5. 40, 2025 10 02). Siurks¢iais pasisakymais garséjant]
politika, dalyvaujantj nacionalinio transliuotojo laidoje, Zilirovas mato kaip pasakos
antiherojy, kurio prieSprieSa su herojumi atskleidziama per esteting bei eting
charakteristika ir kuriam biidingas ,,i$ anksto apgalvotas, blogas, nesaziningas ir
kvailas <..> elgesys™ (Seselskyté 1985: 132), ,rySkiu kontrastu prasiverzia
atstumianti blogyjy bjaurastis* (Sauka L. 1995: 16), o jo nemalonios ir zmogiskai
nepatrauklios  charakteristikos daznai pasakose gaunamos kaip atlygis,
»apdovanojimas‘ uz netinkama veikima, t. y. ,,bausmé uz nedorus darbus‘ (Ten pat):
,.kam $itg desrainj nuolat rodyt? Juolab, kad jis kai tik prasizioja, i§ burnos jam lenda
gyvatés irgi rupiizés ir Siaip piktieji §liuzai ir né zodzio teisybés (5. 45. 2, 2025 10
05). Visuomenés veikéjas ir raytojas Justinas Zilinskas, atjausdamas Ukrainoje
kencian¢ius zmones, linki greitesnés karo baigties, | Salj agresor¢ atgrezdamas jy
paciy pasakos siuzeto motyva’®, atskleidziantj iSsigebéjimo biidg, suradus galingo
grobuonies ir piktadario pazeidZiamumg: ,kad greiiau ukrainieCiai surasty ta
kiaus$inj, kuriame adata* (5. 39, 2025 08 31). Karybiskas ir veikiausiai sgmoningas
tradicinés lietuviy pasakos siuzeto supainiojimas sukei¢iant jvykius ir veikéjus bei
sukuriant fiktyvy naratyva naudojamas atsakyti socialinio tinklo komentatoriui,
besipiktinan¢iam staiga kilusiu kultiiros veikéjy sajudziu, protestuojanciu pries

nepageidaujamos politinés partijos vadovavima kultiros sferai. Kai pastarasis,

% Aliuzija | pasaka, Zinomg kaip ,,Nauji karaliaus drabuZiai®, kurios siuZetas atskleidZia
pataikiiniSkam prisitaikéliSkam elgesiui nepaklususj vaika, iSdrjsusj pasakyti, kad karalius
neapsirenges labai brangiu, ilgai suk¢iy, kvailinusiy karaliy ir jo dvariskius, kurtu kostiumu,
o yra visiSkai nuogas.

6 Socialiniame tinkle komentuojamas LNK reportazas, kuriame Remigijus Zemaitaitis teigia
buvusj Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministrg iSmanant propagandos veikima, nes
,,Gebelsenas yra artimiausias draugas Lauryno Kascitino®, veikiausiai turédamas omenyje
nacistinés Vokietijos propagandos ministrg Jozephg Goebbelsa (1897—-1945).

70 Aliuzija j Rusijoje populiarig pasaka apie Ko§¢éjy Nemirtingajj.
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nickindamas lietuviy kalbg ir protestuotojus, klausia, ,,ei sedmaisiai kur buvote kai
buves kulttiros ministras rima tumina niekino ir enge* (5. 41, 2025 10 05), pirmasis,
ko gero, pabrézdamas atsakomybés svarbg vertinant jvykius’!, atsako klausimu: ,,0
,show about* [kaip dél to, kad — A. S.] gaidelis vistytei kelnytes suplése (5. 41, 2025
10 05). Kai Salies vadovas dél Ministry kabineto skandaly lydimo premjero
palaikymo jj kritikuojantj Seimo narj pavadina ,,sena politine Siuksle* (Platikyté
2025 07 31), socialinio tinklo dalyvé pasinaudoja tuo paciu lietuviy tradicinés
pasakos siuzetu apie gaidelj ir viStyte ir jy rieSutavima, pasibaigusj nejtikétinai ilga
kaltinimy grandinéle, kurioje tikroji atsakomybé kazkur pasimeta: ,,0 kodél lazdynas
suplése gaideliui kelnytes™ (5. 37. 1, 2025 07 31). Sj siuZeta apie atsakomybés
perkélimg kitiems, zinotg vaikystéje, bet naujai suvokta suaugus, sekant pasakas
savo vaikams, kaip buvo minéta ankstesniame skyriuje, akcentuoja ir penkiy
mazameciy vaiky tétis, edukatorius ir informaciniy technologijy specialistas, bei
aStunta deSimtmetj pradéjusi pateikéja, vis dar ekonomiskai aktyvi finansininké.

Itin $maikstis, lankstiis, iSmoningi pasaky siuzety ir motyvy aktualizavimai
pastebimi politinio gyvenimo aptarimuose, vertinime, oponavime. Galbiit tai
patvirtina jzvalga, kad siekis tirti folklorg atsietai nuo gyvenamos epochos, taigi ir
politinés realybés, ,néra vaisingas; prieSingai — folkloras visais laikais buvo
kultiirinés komunikacijos budas ir jvairiopa jo funkcionavimg galima tinkamai
jvertinti tik atsizvelgiant i daugialypi galios santykiy konteksta atitinkamoje
visuomengje* (Buigiené 2021: 169).

Baigiant pasaky vaizdiniy vieSajame diskurse analize, pabréztina, kad tai
gausiausias rinkinys, nepaisant realybés, kurioje Siuolaikinis skubantis zmogus
nauja informacija linkgs gauti greitai suvokiamu biidu — vaizdais, ikonélémis ir
kitokiais lengvai atpaZjstamais matomais simboliais. Ar laikas, vis dar skiriamas
suaugusiy, iSsilavinusiy, technologijas jvaldziusiy Zmoniy Zodiniam pasakojimui
kurti, savo mintims, iSgyvenimams, atradimams, netgi ketinimams keisti

visuomenés gyvenimo kryptj, oponuojant ir kritikuojant pasaky motyvais, rodo, kad

7! Veikiausiai turimas mintyje reZisieriaus Rimo Tumino, tuomet dirbusio teatre Rusijoje,
neigiamas atsiliepimas apie pokario Lietuvos partizanus, sulaukes didelio atgarsio Lietuvoje.
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pakito tik Siandien ,,sekamy‘‘ pasaky forma, bet ne turinys ir poreikis tam? Kita
vertus, gausesné zodinés formos vaizdiniy dalis nei vizualiniy atskleidzia, kad
tekstinis pasakojimas, kaip savarankiSkas pasaky vaizdinys, ar miSrus, drauge su
paveiksléliu, yra patraukli dalyvavimo vieSoje diskusijoje ar saviraiSkos
patenkinimo bei kurybiskumo israiska. Dél ribotos tyrimo apimties laike ir erdveje
negalima uztikrintai teigti, kad vieSajame diskurse kaskart padaugéja pasaky
vaizdiniy, kai pasaulj ar $alj iStinka sukrétimas — krizé, skandalas, svarbaus vieSo
asmens jprastoms bendruomenés normoms priestaraujantis pasisakymas ar elgesys
ir pan. Vis dél to tokia tendencija pastebima. Gausesné komunikacija zodiniais nei
vizualiniais pasakos vaizdiniais, kurie pasitarnauja kaip dimensijos ar kultiirinés
kategorijos, kuriomis apmgstoma Siandien gyvenanc¢io zmogaus kultiira, rodo dar
santykinai stipry mitinj mastyma, pasakojamosios tradicijos galiojima bei kiirybinj
visuomenés potenciala.

Apibendrinant galima teigti, kad pasaky raiskos viesajame diskurse analizé
atskleidzia drgsius pasakos termino ir vaizdiniy jdarbinimo bei i$naudojimo budus
medijose. Pasitvirtina jzvalga, kad Siandienos visuomenéje pasakos yra mégstama
komunikavimo priemoné, kurios populiarumg skatina internetas (Chang, Ding-Bang
2022: 104-105). Sitlomas dvipolis — kaip auks¢iausio laipsnio teigiamo jvertinimo
ir kaip stipriai neigiamo turinio konotacijos, pasakos savokos vaizdinys. ISry$kéjo,
kad gausiau medijose ir vieSojoje erdvéje komunikuojama zodiniais pasaky
vaizdiniais. Tai tarsi papildo tyrimo dalyviy akcentuota tradiciniy pasaky kaip
vertybiy jklinytojy, moraliniy nuostaty neséjy ir elgesio reguliuotojy funkcija. Taip
pat tai iliustruoja, kad Zodinis pasakojimas ir pasaky vaizdinys yra patraukli

viesosios diskusijos forma, kurioje reiskiasi zmogiskoji saviraiSka ir kiirybingumas.

Aptariant galutinius pasaky reikSmés tyrinéjimo rezultatus, akcentuotini du
momentai — tyrimo dalyviy priskiriamos ir vieSojo diskurso pateikiamos pasakos
reikSmés. Anot pateikéjy, pasaka gali veikti zmogaus vidinj pasaulj — introversyviai
ir ekstraversyviai — daryti jtakg zmogui, visuomenei, kultiirai. Pirmu atveju pasaka

reiSkia elgesio modelius ir veikimo biidus, fantazijos atpalaidavimg ir kiirybinés
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vaizduotés stimuliavimg, kultliros paveldo jtvirtinimg, mokyma, aukléjima,
socializavima. Antruoju atveju pasaka reiskia potencialg kurti saugy rysi, bendryste,
Siltus santykius, kurie véliau virsta jaukiais prisiminimais. VisiSkai netikéta
Siandienos Zmogaus gyvensenos padiktuota pasaky galia — tarnauti iSmaniyjy
jrenginiy, naudojamy vaiky, substitutu ir tenkinti nusiraminimo, uZimtumo,
lavinimo, laisvalaikio praleidimo bei pramogavimo poreikius. Pasaky raiskos
medijose ir vieSojoje erdvéje tyrinéjimai parode, kad pasakos — gyvas, organiskas ir
patyriminis reiskinys, perZengiantis tik pasakojimo ribas, o Siandienos zmogus —
kiirybingas, neiSsenkancios vaizduotés, linkstantis atsiremti j kulttirinj pavelda.

Apibendrinant pasaky Zzinomuma tarp kalbinty Lietuvoje gyvenanciy
zmoniy, reikia pasakyti, kad zenkli tyrimo dalyviy dalis galéjo jvardinti bent vieng
ar kelias jsiminusias pasakas, maZziausiai — vieng, daugiausiai — 22. Tik 7 i§ 57
suaugusiyjy tyrimo dalyviy nepaminéjo né vieno pasakos pavadinimo ar siuzeto.
Tam paaiskinti kai kurie pateikéjai nurodo savo ankstyvos vaikystés neigiamas
patirtis — motinos netektj ar sudétingg vieno i§ tévy (dazniausiai mamos) sveikatos
bukle, sunkig ligg ir mirtj arba poreikj dirbti fizinius darbus savo $eimos gerovei
uztikrinti. Dazniausiai visy grupiy tyrimo dalyviy minimos pasakos:
,Raudonkepuraité®“, , Eglé zalCiy karaliené“, , Katinélis ir gaidelis“, ,,Jonukas ir
Grytuté®, ,,Pelené®. ,,Raudonkepuraité* placiausiai zinoma tarp vaiky — jvardinama
net 14 karty. IS suaugusiyjy, vyriausiyjy karta bei kulttiros ir visuomenés veikéjai
daugiausia, po 7 kartus, mazameciy tévai 5, vaikai 3 kartus mini pasaka ,,Eglé Zalciy
karaliené®. Vaikai zino daugiau uzsienio pasaky, suaugusieji — lietuviy. Tai, ko gero,
sietina su pasaky sklaida leidyboje, didele pasiiila naujai vis perleidziamy stilizuoty
ir autoriniy pasaulyje populiariy pasaky rinktiniy vertimy ir adaptacijy lietuviskai
rinkai bei lengva prieiga prie skaitmeniniu formatu (vaizdo, garso) atkurty pasaky
bei populiariosios kultiros diktuojamos materialinés bazés auginantiems vaikus
pasitlos ir pan.

Galima teigti, kad pateikéjy mintys apie tai, jog mitinis mgstymas padeda
atsipalaiduoti, pailséti, moko biiti lanksty, nepamesti zaismingumo, iSmonés ir

kiirybos, taip reikalingy ir suaugusiyjy gyvenime, patvirtinamos ir vie$ojo diskurso
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duomeny analize. Kritinis ir kiirybiskas pozitiris j rimtus lokalius ir pasaulio jvykius
per mitologing perspektyva ir pasaky realybg padeda apciuopti aptariamos
problemos esme, o kartais galbiit net sitilo problemy sprendimus. Turint omenyje
mitologijos, kaip visumos ,,istorijy, kurias Zmonija sau pasakoja, i§sakydama tuo
netiesioginiu biidu savo esminius ripescius, spresdama visas kylancias filosofines
problemas® (Greimas 1990: 11), suvokima, tyrimas atskleidzia, kad pasakos ir per
jas iSkylantis dar gyvybingas mitinis mastymas atlieka reikSmingg vaidmenj

Siuolaikinéje Lietuvos visuomenéje.
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ISVADOS

1. Pasakos teoriniy sampraty analizé parodé, kad moksle bréziama linija tarp
pasakos ir mito, pasakos ir sakmés, pasakos ir pasakojimo yra trapi. Tyrinétojai
nustaté jvairiy Sios problemos aspekty, tad Siandien kyla abejoniy, ar pasaka
priklauso tik vienam Zanrui. Aiskinantis Siuolaikinés visuomenés pasakos sampratg,
vis svarbesni tampa Zanrg nusakantys kriterijai, kuriuos suvokia ir i$skiria pats
pasakotojas, pavyzdziui, ar pasakojimas laikomas tikru jvykiu, ar ne, ar joje
atpazjstami Siuolaikinés gyvensenos bruozai, pasakojimo tikslai. Pasakos kei¢iamos
joms suteikiant rasytinj bei moderny garso, vaizdo ar metaforinj pavidalg. Atskleista
pasaky ir mity zanriné sampyna, perzengusi apibrézimy ribas, o siuzetai ir motyvai
iki 8iy dieny atpazjstami naujomis tradiciniy pasakojimy perdavimo ir dalinimosi
formomis.

Lietuvai geografiskai ir istoriSkai artimiausiose Salyse mokslinis
susidoméjimas pasakomis kiek rySkesnis Lenkijoje (Golebiowska-Suchorska 2023;
Kaliszewska-Henczel 2024). Baltijos Saliy regione pastebima tendencija tyrimy
objektu rinktis kitas temas. Analizé parodé, kad dazniausiai pasaka atrandama
funkcionuojanti net keliomis kryptimis: visapusiSskai moko, atpalaiduoja, ilsina,
drasina fantazuoti, ugdo asmenyb¢ ir derina individo elgesj su priimtinomis
bendruomenés kultiiros formomis, susiedama praeities patirtis su dabarties
poreikiais. Visa tai rodo pasaka esant jvairias Zzmogaus gyvenimo sritis siekian¢iu
socialiniu ir kultiriniu reiskiniu.

2. Etnografijos metodologija ir metodai sudaro galimybe tirti pasaka kaip
kultorinj reiskinj, atsiskleidziant] konkreCiy zmoniy patirtyse, santykiuose ir
elgesyje. | tyrimg jtraukus skirtingy amziaus ir socialiniy grupiy dalyvius bei
derinant stebéjimy dalyvaujant bei interviu metodus, galima atskleisti platesnj
Siuolaikinés pasakos gyvavimo laukg ir jos reik§miy jvairove. DidZiausi tyrimo
i88tikiai susije su netradiciniais etnografijoje sprendimais — siekiu i$girsti vaiky balsg
ir tyrinéti pasaky raiskg vieSojoje erdv¢je. Galima teigti, kad jprastas lauko tyrimo
interviu su vaikais dél daugybés teisiniy bei etiniy suvarzymy ir apribojimy
vertintinas kaip sunkiai jgyvendinamas, taCiau alternatyvi fokusinés grupes
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kolektyviné susitikimo forma ir medziagos gavimo biuidas i§ nejprasto klasikinéje
etnografijoje pateikéjo — vaiko — pasiteisino. VieSojo diskurso analizé yra, ko gero,
pirmasis méginimas Lietuvoje sistemingiau apzvelgti informaciniy technologijy ir
virtualios (keletu atvejy ir fizinés) komunikacijos suteikiama prieiga prie placiosios
visuomenés pasaulévokoje jsitvirtinusio pasakos vaizdinio, todél neatmetama
sumanytos metodikos netikslumo galimybé.

3. Aiskinantis Siuolaikinj pasakos suvokima Lietuvoje, susikoncentruota j
tradicinés kultiiros laikotarpiu gimusiyjy bei kulttiros ir visuomenés veikéjy grupés
duomenis. Nustatyta, kad pateikéjy, gimusiy XX a. pirmojoje pus¢je, naratyvai,
lyginami su ankstesniais etnografiniais apraSais apie vaiky aukléjimg tautosaka
tradicinéje kultliroje, sutampa tik i§ dalies. Didelé dalis apklaustyjy paneigia
vaizdinj, kad jy vaikyste formavo pasakos, ir asmeninés patirties pasakojimuose
nurodo kitus labai svarbius savo gyvenimo aspektus. Ryskiausia tendencija Lietuvos
vyriausiems apmastant pasakas yra pasaky tapatinimas su realiu gyvenimu.
Atskleista, kad tyrimo dalyviams iSsikalbant arba iSsisakant jy naratyvai atitinka
tradiciniy pasaky problematika. Aspektai, per kuriuos iSkyla pasaky suvokimas, esti
ju vaikystés ar paauglystés laikmecio liudininkai — alkis ir nepriteklius, prarastas
turtas bei netektas statusas, grésmé ir saugumo trukumas, atskyrimas nuo artimyjy ir
tremtis, mylimy netektis, ziaurumai — visa tai yra XX a. pirmosios pusés geopolitiniy
virsmy ir karo patirtys. Nustatyta, kad individualios Seimos aplinkybés, socialiniai,
ekonominiai bei politiniai kontekstai stipriausiai veiké 1925-1945 m. gimusiy
pateikéjy pasakos sampratos apmastyma.

Kulttoros ir visuomenés veikéjy pasakos apibiidinimy analizéje pasakos
rySys su gyvenimu dar labiau aktualizuojamas. ISskirtos dvi pasakos suvokimo
grupés. Pasaka matoma rySio su visuomeniniu (socialiniu) zmoniy gyvenimu
perspektyvoje ir sitiloma j pasaka zvelgti kaip i kulttiros reiskinj. Pirmuoju atveju
formuluojamos dvi pasakos sampratos — pasaka kaip gyvenimo atspindys ir pasaka
kaip susikurta tikrové. Antruoju atveju sitilomos dar dvi pasakos sampratos. Pirmoji
— pasaka kaip kultiiros paveldas — suvokiama per asmeniskai i§gyvenamg ry§j su

protéviais, perimant jy ilgametes sukauptas Zinias, patikrintus dalykus i§ praeities,
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tradicijas. Antroji — pasaka kaip auklé¢jimo priemoné ir iSminties talpykla —
pasireiSkia suvisuomeninimo idéjomis, bendrystés pajautimu, suvokimu, kad kazka
turi daryti tinkamai, elgtis teisingai, kad sulauktum gero atpildo. IStirta, kad Zmogaus
vidinis poreikis iSgyventi teisinguma patenkinamas pasakose, veikia kaip moralinis
motyvatorius, patvirtinantis, kad gério ir blogio konflikte viltis, kad gerumas
nugalés, yra prasminga, elgtis gerai yra tinkamas pasirinkimas.

Svarbus atradimas — pasaka apmastoma kaip zmogaus gyvenimo bido,
asmeninés patirties, paziiiry ir jausmy derinys. Todél pasaka yra tarsi gyvas, nuolat
kintantis, sudétingas ir platus pasakojimas apie jvykius, kurie gali biiti ar nebti
susije su tikrove. Zmongés, palyginus su Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne esanéiu
pasakos reikSmiy lauku, jos suvokimg iSplecia — pasaka priartinama prie gyvenimo,
traktuojama kaip jo atspindys ar perfrazuota tikrové. Taigi pasaka yra tarsi savitas
zmogaus gyvenimo ir kultiiros reprezentantas ar institutas, esantis visapusiskai
tinkamas tyrinéti sociokultiirinés antropologijos poziiiriu.

4. Nustatyta, jog pasaky auditorija neturi amziaus riby. Pateikéjai jzvelgia
pasaky paveikumg vaikams ir suaugusiesiems proto, emocijy, elgsenos,
samoningumo, savistabos, savianalizés ir savikontrolés ugdymui, zmogaus
taurinimui ir net siekiant jj padaryti geresnj.

Empiriniais lauko tyrimo duomenimis atmesta stereotipiné nuostata, kad
lietuviskos pasakos baisios pacios savaime. Pasitvirtino prielaida, kad ,,pasaky
baisumo* klausimas aktualus suaugusiesiems dél gyvenimiskos patirties.
Suaugusieji pateikéjai liudija, kad i§ vaikystés prisimenamos Zziaurios scenos
pasakose veike didaktiskai, ugde empatija, atjauta, jautruma aplinkai. Tik nedaugelio
suaugusiyjy tyrimo dalyviy iSsakytas noras susidorojimo scenas pasakose keisti
neutralesnémis taip pat siejamas su matomais gyvenimo ziaurumais ir iSgyvenamos
tikrovés realijomis.

Visuomenés dalis, besivadovaujanti stereotipais, esg pasakos aktualios tik
vaikams, o lictuviSskosios yra pernelyg ziaurios ir néra palankios mazo amziaus
vaikui, veikiausiai turi mazai kg bendro su paciomis pasakomis; jy nuomoné

formuojama populiariosios spaudos, socialiniy medijy ir pavirSutiniSko doméjimosi.
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Tyrimo dalyviy poziiiriu, pasakose vaizduojamas ziaurumas ar kitas Siandien
problemiskai vertinamas turinys gali biiti suvokiamas ne tik kaip netinkamas, bet ir
kaip galimybé susidurti su sudétingais gyvenimo reiSkiniais bei juos apmastyti.
Tendencija pasakas lyginti su gyvenimo ziaurumais atliepia ir kity Vidurio ir Ryty
Europos, tarp jy ir Rumunijos, tyrimy (Romaniuc, Vechiu 2023) duomenis.

Paaiskéjo, kad wvaikai yra tikri pasaky tradicijos saugotojai. Vaikams
reikSmingiausias yra nattiralus Zodinis pasakos sekimas, siejamas ne tik su pasakos
patyrimu, bet ir su svarbiais vaikystés prisiminimais. Vaikai, kuriems pasakos buvo
sekamos, jas vertina kaip svarbesnes nei vaikai, kuriems niekas pasaky neseké.
Tyrimo duomenys leidzia teigti, kad vaikui pasaka néra vien perduodamas turinys —
ji yra patiriamas jvykis. Vaiky reakcijos i gyva pasakojimg leidzia kalbéti apie aktyvy
klausymosi ir patyrimo procesa, kuriame svarbu ne tik tai, kas pasakojama, bet ir
kaip pasakojama. Tai papildo folkloristikoje plétojama atlikimo tyrimy perspektyva,
atkreipiant démesj j klausytoja kaip aktyvy pasakojimo situacijos dalyvj.

Moksleiviy nuomone, nors pasakos skirtos vaikams kaip tinkamas Saltinis
mokymuisi apie pasaulj ir pramogavimo bidas, jos taip pat tinka ir suaugusiesiems
kaip atsipalaidavimo ar uzsimirSimo priemoné.

Vengiant sukurti idealizuotg pasaky reiskinio paveiksla, analizuoti kritinio
pasaky vertinimo ir ,nepatogiy pasakojimy“ naratyvai. Kitose, ypa¢ Vakary
kultiirose, gerai Zinoma triksterio figlira ateityje galéty tapti dar svarbesné lietuvio
tapatybés analizéje. PokStavimas, linksminimasis ir linksminimas, iSdaigy krétimas
bei pinkliy mezgimas, biidingi triksteriui, buvo nesvetima elgsena tiek tradicinéje
lietuviy kultiiroje ir pasakojimuose, tiek kai kuriems kalbintiems tyrimo dalyviams.

Tyrimas parodé, kaip pasaky cenziira lemia geopolitiniai vyksmai ir
sovietin¢ ideologiné propaganda, patirta per pasakas vaikyst¢je sovietmeciu. Pasaky
politine galia kaip ,.teisingos™ ir ,,neteisingos* pasakos perspektyva atskleidzia karo
pabégelé 1§ Ukrainos. Paaiskéja, kad nepamirStas dvasines traumas iSkelia Rusijos
agresija prie§ Ukraing 2014 m. ir ypac sustiprina plataus masto karas, pradétas 2022

m. vasario 24 dieng.
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5. Pasaka S$iuolaikinio Zmogaus suvokiama kaip jvairialypis ir kintantis
kultiiros reiSkinys, kurio reikSmés ir funkcijos neapsiriboja keturiomis Bascomo
apibréztomis folkloro funkcijomis. Pasakos reikSmé atsiskleidzia per individualias
zmoniy patirtis, emocinj bei intelektinj gyvenima, santykj su kitais zmonémis ir
aplinka. Tyrimo dalyviy pasakojimams ir patirtims budingas pasakos poveikio kaip
daugiasluoksnio proceso suvokimas, pirmiausia darancio jtaka zmogaus vidiniam
pasauliui. Pasakos gali skatinti mastyma, zadinti ir padéti iSgyventi jausmus,
formuoti nuostatas, stiprinti tam tikras asmens savybes ir dalyvauti tapatybés
formavimosi procesuose. Sis poveikis néra apribotas pa¢iu pasakojimo momentu —
pasakos turinys, veikéjy patirtys ir jy elgesys gali i$likti Zmogaus atmintyje ir daryti
jtakg vélesniam jo santykiui su aplinka bei kitais Zmonémis. Pateikéjy nuomone,
pasaka veikia zmogaus vidinj pasaulj introversyviai ir ekstraversyviai — daro jtaka
zmogui, visuomenei, kultirai. Pirmu atveju pasaka reisSkia elgesio modelius ir
veikimo budus, fantazijos atpalaidavimg ir kiirybinés vaizduotés stimuliavima,
kultiiros paveldo jtvirtinimg, mokymag, aukléjimg, socializavima, o antruoju —
potenciala kurti saugy rysj, bendrystg, Siltus santykius, kurie véliau virsta jaukiais
prisiminimais. ISryskéjo Siandienos zmogaus gyvensenos padiktuota pasaky galia
biti mazy vaiky naudojamy iSmaniyjy jrenginiy substitutu ir tenkinti nusiraminimo,
uzimtumo, lavinimo, laisvalaikio praleidimo bei pramogavimo poreikius. Tyrimo
duomenys vercia kvestionuoti tradicijos gyvybinguma kaip pagrinding pasakos
veiksmingumo ugdant salyga. Rezultatai leidzia manyti, kad pasakos poveikis
ugdymo ir asmeninio tobuléjimo procesams susijes ne tik su jos tradicijos testinumu
visuomenéje, bet ir su individualiu pasaky tradicijos patyrimu Seimoje bei jos
perteikimo budu.

ISanalizavus, kokiais pasaky siuzetais ir motyvais remiasi tyrimo dalyviai,
liudydami pasakos reikSme savo gyvenime, iSgrynintas gerokai ilgesnis nei kitose
Salyse, pavyzdziui Serbijoje, 67 skirtingy pasaky pavadinimy ar motyvy sgrasas. 44
i8 jy yra lietuviy (liaudies) ir 23 uZsienio (tradicinés, literatlirinés ir autorinés)
pasakos, priklausancios skirtingoms zanro grupéms — pasakoms apie gyviinus,

stebuklinéms pasakoms, pasakoms-legendoms, paraboléms, buitinéms ir
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formulinéms pasakoms. 7 i§ 57 suaugusiyjy tyrimo dalyviy nepamini né vieno
pasakos pavadinimo ar siuzeto, tai aiSkindami savo ankstyvos vaikystés
neigiamomis patirtimis, dazniausia motinos netektimi, sunkia liga ar poreikiu dirbti
sunky fizinj darbg Seimos gerovei. ISskirtos visoms tyrimo grupéms zinomos
pasakos: ,,Raudonkepuraité”, ,,Eglé ZzalCiy karaliené”, ,Katinélis ir gaidelis®,
wJonukas ir Grytute®, ,.Pelené”. Daugiau nei beveik tris kartus, palyginus su
tradiciniais lietuviy liaudies naratyvais, tarp vaiky labiau Zinomos uzsienio pasakos.
Si tendencija galéty paskatinti aktyvesne pasaky rinkiniy leidyba.

Viesajame diskurse iSgryninty 25 ,,sekamy‘* pasaky sarase viena dazniausiy
yra ,,Eglé Zal¢iy karaliené®. ISryskéjo dvipolis pasakos, kaip termino, vaizdinys: a)
kaip auksCiausio laipsnio teigiamas jvertinimas; b) kaip melo, netiesos,
prasimanymo, nuobodybés ir neigiamo turinio konotacija. Nustatyta daznesné
komunikacija Zodiniais nei vizualiniais pasakos vaizdiniais medijose ir vieSojoje
erdvéje.

Zodinis pasakojimas, kaip savarankiskas ar miSrus (su iliustracija) pasaky
vaizdinys, yra patraukli dalyvavimo vieSoje diskusijoje priemoné, saviraiskos
patenkinimo buidas ir Zmogiskojo kiirybingumo iSraiSka bei rodo dar santykinai
stipry mitinj mastymg, pasakojamosios tradicijos egzistavima bei didelj kiirybinj
visuomenés potencialg. Pasakos tradicija tyrimo kontekste atsiskleidzia kaip testinis
procesas, apimantis tiek pasakos iSlaikyma atmintyje ir jos perdavima Zodziu, tiek
jos skaitymo praktikas. Tokia tradicijos samprata leidzia pasaka suvokti ne kaip
nekintant] praeities kultGros reiSkinj, o kaip skirtingose situacijose atkuriama,
interpretuojama ir patiriamag kultiiros forma.

Tyrimas parode, kad Siuolaikinis pasakos suvokimas ir jai teikiama svarba
iSplecia kalbiniy iStekliy fiksuojamas pasakos reik§miy ribas. Tod¢l hipoteze, kad
pasaka Siuolaikinéje Lietuvoje iSlieka gyvas, kintantis ir jvairias funkcijas atliekantis
kulttros reiSkinys, iSsaugantis savo aktualumg ir vieSojo diskurso erdvéje, galima

laikyti patvirtinta.
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PRIEDAI

1 priedas. Pateikéjai (suaugusieji) ir jy pasiskirstymas pagal etninius Lietuvos

regionus’
Eil. | Kodas Gimimo | Gimimo vieta
nr. metai
DZUKIJA (DAINAVA)
1 VM/1925/2023 1925 Sestoky k., Lazdijy vIs¢., Seiny apskr.
2 BM/1932/2022 1932 Simnas, Simno vls¢., Alytaus apskr.
3 KM/1938/2022 1938 Lacioniy k., Pivasiiiny vis¢., Alytaus apskr.
4 KM/1940/2023 1940 Mockoniy k., Stakliskiy vls¢., Traky apskr.
5 7ZM/1940/2023 1940 Greikoniy k., Butrimoniy vis¢., Alytaus apskr.
6 PM/1940/2023 1940 Noreikiskiy k., Stakliskiy vis¢., Traky apskr.
7 RM/1941/2023 1941 Medzioniy k., Stakliskiy vls¢., Traky apskr.
8 BM/1943/2023 1943 Medzioniy k., Stakliskiy vls¢., Traky apskr.
9 GM/1944/2022 1944 Siauliskiy k., Stakliskiy vls¢., Traky apskr.
10 PM/1946/2023 1946 Stakliskés
11 SM/1948/2022 1948 Stakliskés
12 KM/1951/2022 | 1951 Jieznas
13 GM/1952/2022 | 1952 Jieznas
14 RM/1952/2023 1952 Medzioniy k., Stakliskiy apyl., Jiezno r.
15 VM/1962/2022 | 1962 Trecioniy k., Stakliskiy apyl., Prieny r.
16 SM/1980/2023 1980 Grigiskés
17 VV/1984/2023 1984 Grigiskeés, Vievis
18 DV/1991/2024 1991 Aukstadvaris, Traky r.
SUVALKIJA (SUDUVA)
19 BM/1926/2023 1926 Zvéryny k., Balbieriskio vls¢., Kauno apskr.
20 MM/1932/2022 | 1932 Paprudziy k., Balbieriskio vls¢., Kauno apskr.
21 KV/1934/2023 1934 Pajavonio k., Pajavonio vis¢., Vilkaviskio apskr.
22 MV/1934/2023 | 1934 Prienai
23 MV/1935/2022 | 1935 Prienai
24 KV/1936/2022 1936 Strieléiy k., Prieny vis¢., Kauno apskr.
25 MM/1944/2023 | 1944 Bukty k., Marijampolés visc., Marijampolés apskr.
26 LM/1945/2023 1945 Dauksiy k., Dauksiy vis¢., Marijampolés apskr.
27 SM/1950/2023 1950 Prienai

72 Pateikéjai uzkoduoti taip: pirma raidé Zymi pavardés inicialg / antroji — lytj (M — moteris,
V — vyras) / gimimo metai / uzraSymo metai. Gimimo vieta nurodoma taip, kaip jg jvardijo

respondentai, t. y. kaip jiems buvo Zinoma ir kaip jiems gimus vadinosi. Taip elgiamasi
pagerbiant vyriausios kartos pateikéjy branginamas gimtas vietas, kurias apibtidinant ne karta
nuskamba apgailestavimas ,,numelioravus x vieta, tévai turéjo issikelti“. Vartojami
trumpiniai: kaimas — k., vienkiemis — vienk., vals¢ius — vIs¢. , apskritis — apskr. , rajonas —r.
Véliau gimusiyjy nurodytos vietos atitinka dabartinj Lietuvos administracinj suskirstyma.
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28 BM/1956/2023 1956 Janaukos k., Kazly Rados r.
29 VM/1966/2023 1966 Udrupio k., Marijampolés r.
30 VM/1968/2023 | 1968 Vilkaviskis
31 LV/1968/2024 1968 Vilkaviskis
32 CM/1990/2023 1990 Marijampolé
ZEMAITIJA
33 GM/1928/2023 | 1928 Siluva
34 RM/1929/2023 1929 Bliudziy k., Raseiniy vls¢., Raseiniy apskr.
35 BM/1930/2023 1930 Sukiskiy k, Raseiniy vls¢., Raseiniy apskr.
36 JV/1939/2023 1939 Puzy k., Raseiniy vls¢., Raseiniy apskr.
37 GM/1973/2023 | 1973 Zlibiny k., Plungés r.
38 LV/1981/2024 1981 Siauliai
MAZOJI LIETUVA
39 IM/1964/2023 1964 Klaipéda
40 | PM/1995/2024 | 1995 Silute
AUKSTAITIJA

41 PV/1931/2023 1931 Lieciskiy vienk., Papilio vls¢., Birzy apskr.
42 SM/1968/2023 1968 Berzy k., Kédainiy r.
43 MM/1972/2023 | 1972 Juodiskio k., Ignalinos r.
44 CM/1972/2023 1972 Aukstelky k., Radviliskio .
45 SM/1983/2023 1983 Jonisgkis
46 KM/1990/2024 | 1990 Panevézys
47 BM/1992/2023 1992 Radpviliskis
48 BM/1994/2023 1994 Pasvalys

KAUNAS
49 SM/1928/2023 1928 Kaunas
50 SV/1938/2022 1938 Kaunas
51 MM/1951/2023 | 1951 Kaunas
52 BM/1965/2023 1965 Kaunas
53 LM/1985/2024 1985 Kaunas
54 BV/2000/2024 2000 Kaunas

VILNIUS
55 GV/1957/2024 1957 Vilnius
56 BV/1992/2023 1992 Vilnius

UKRAINA"

57 | KP/1977/2024 | 1977 Konfidenciali informacija

73 Siekiant nuoseklumo, informacija apie karo pabégéle 1§ Ukrainos pateikiama kartu su
visais suaugusiais pateikéjais; nelaikoma, kad Ukraina yra Lietuvos etninis regionas, saugant
tapatybe, nenurodoma moters reziduojama vieta.
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2 priedas. Pateikéjai (vaikai) ir jy pasiskirstymas pagal etninius Lietuvos regionus’

Eil. | Pateikéjo jvardijimas Vaiky amZius
nr. metais
ALYTUS (DZUKIJA)
Pradinio ugdymo moksleiviai (2—4 klasés)
1 Zemyna/8/2024 8
2 Paulius/10/2024 10
3 Léja/10/2024 10
4 Véjas/10/2024 10
5 Rokas/10/2024 10
6 Oskaras/10/2024 10
7 Miglé/10/2024 10
8 Ugné/11/2024 11
9 Kamilé/11/2024 11
10 Beatrice/11/2024 11
11 Saule/11/2024 11
12 Miglé/11/2024 11
13 Kajus/11/2024 11
14 Jolita/11/2024 11
Jaunesniojo progimnazijinio amZiaus moksleiviai (5-6 klasés)
15 Kamilé/11/2024 11
16 Matas/11/2024 11
17 Saulé/11/2024 11
18 Gustas/11/2024 11
19 Emilis/11/2024 11
20 Joris/11/2024 11
21 Rugilé/11/2024 11
22 Augustas/12/ 12
23 Laurynas/12/2024 12
24 Titas/12/2024 12
25 Goda/12/2024 12
26 Lukas/13/2024 13
27 Juste/13/2024 13
Vyresniojo progimnazijinio amZiaus moksleiviai (7-8 klasés)
28 Paulina/14/2024 14
29 Azuolas/14/2024 14
30 Kajus/15/2024 15
KAUNAS
Pradinio ugdymo moksleiviai (3 klasé)

74 Pateikéjai vaikai uzkoduojami nurodant jy vardg, amZiy ir uzraS§ymo metus.
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31 Smilte/9/2024 9
32 Austéja/9/2024 9
33 Emilija/9/2024 9
34 Auréja/9/2024 9
35 Vita/9/2024 9
36 Juras/9/2024 9
37 Lukas/9/2024 9
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3 priedas. Tyvimo dalyviy minimos pasakos

Nr.

Pasakos
pavadinimas

Jauni
suau-
gusieji
ir
maza-
meciy
tévai

Kultiros
ir
visuome-
nés
veikéjai

Vyresni
suaugu-
sieji
(1946-
1956)

Vyriau-
sieji
suaugu-
sieji
(1925-
1946)

Vaikai

LIETUV

IU (LIAUDIES) PASAKOS

Eglé zal¢iy
karaliené (AT
425 M Zalgio
zmona

[120; 1])

5

7

1

7

23

Katinélis ir

gaidelis / Lapé

ir gaidelis
(AT 61 B
Katinélis,

gaidelis ir lapé

[187; 4])

17

Siguté
(AT 452 C*
Antimi

pavirtusi sesuo

[17])

13

Vistyté ir
gaidelis
(AT 2021 B
Gaidelis

1ISmusa vistelei

akele
[162; 12])

13

Vilkas ir
septyni
oziukai /
Vilkas ir
oziukai
(AT 123
Vilkas ir
oziukai
[157; 14])

10

Dvylika
broliy,
juodvarniais
lakstanciy
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(AT 451 A
Broliy ieskanti
sesuo [79; 7])

Kvailuté sesuo
ir broliukas /
Kvailuté sesuo
gelbéja
broliuka

(AT 480 A*
Trys seserys
gelbsti
broliuka

[100; 2])

Pupa

(AT 804 A
Pupa iki
dangaus [87;
6]/ Pupos
stiebu lipa |
dangy

[136; 6])

Apie naslaite /
Apie naslaitéle
(2 vnt.) (,,kai
i§siziodavo
naslaitélé, tai
krisdavo
[kazkas
grazaus — A.
S.1,0
podukros —
ruptizés ir
gyvatés®) /
,Apie
naslaites, kaip
iSvesdavo |
miska“ /
,Ziauri, kur
ragana kisSo
vyro dukrg |
peciy*

(AT 480 Gera
ir bloga
mergaité
[347; 6]

10

Rope
(AT 2044
Ropés rovimas

[25])
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11

Elenyté /
Jonukas ir
Elenyté
(aviniukas
broliukas)
(AT 450
Broliukas ir
sesuté

[152; 29))

12

Auksinis
kirvelis

(AT 729
Auksinis
vandens
dvasios kirvis

[10])

13

Apie trecia
brolj Jong /
Trys broliai /
Trecias brolis
Jonas

(AT 300
Slibino
nugalétojas
[77;232];

AT 300 A
Kova ant tilto
[30; 20])

14

Apie velnig
muzikantg /
Kalvis su
nelabuoju
susitinka
(AT 330A
Kalvis ir
velnias
(mirtis)
[170; 8))

15

,,Vilko su lape
siuzetai® /
Kaip lapé
vilka
apgudravo /
Vilkas ir lapé
(AT 21* Eda
savo smegenis
[2; 24], Eda
savo zarnas
[2; 69];
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AT 30[2; 3],
AT 31

[4: 5 ],
16 Devyniabrole | - 3 - - - 3
(AT 451

Sesuo, ieSkanti
devyniy broliy
[79; 7D
17 Jaraté ir - 1 - 2 - 3
Kastytis / Jiry
karalaité
18 Pagrandukas - - - - 3 3
(AT 2025
Béganti
bandelé
[41; 84))
19 Gladulis ir - - 1 1 - 2
uogelé

(AT 702 B*
Mergelé
uogelé
[104; 2])
20 Du broliai / - 1 - - 1 2
Du riesutu [du
kubilu]

(AT 303
Dvyniai arba
kraujo broliai
[25; 83])
21 | Varnair saris” | 1 - - - 1 2
(AT 57 Varna,
snape laikanti
strj [13; 2])
22 Dangus griiiva | - 2 - - - 2
(AT 2033
Dangus gritiva
[25; 1)
23 Apie vilka ir - - 1 - 1 2
lapg, kur
ZVejojo
(AT 2
Zvejojimas

75 Anot Balio LPTMK, siuZetg kaip pasaka jau pateiké Antanas Baranauskas ir Hugo
Scheu’jus (Balys 1936: 6). Si pasaka kaip lietuviy liaudies publikuota ne kartg atskiru
leidiniu, pavyzdziui, 1996 m. (Sena.lt 2025 10 15) ir 2010 m. (Bookswap.lt 2025 10 14).
Siuolaikinése skaitmeninése priemonése, kaip antai interneto svetainése, ji taip pat
jvardijama lietuviy liaudies pasaka (Pasaku.It 2025 10 15).
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eketéje
[11; 204])

24

Avinélis,
stalelis ir lazda
(AT 563
Stalelis,
avinélis ir
lazda [78; 11])

25

Jaucio trobelé
(AT 130 A
Gyvuliai
statosi namus
[63;5])

26

Milda

(AT 510 B
Tévas nori
vesti dukterj
[66; 3])

27

Dvigalvis
dviuodegis
zirgas
(Domertas)
(AT 531
Nepaprastas
zirgas (tikras
ir netikras
karalaitis)
[140; 60])

28

Senis Kaulius
(AT 302
Slibino mirtis
kiau$inyje
[17; 133])

29

Ruduolélis
(AT 780
Dainuojantys
kaulai

[133; 5])

30

I8 ty baisiyjy
isiminé, kur
meskos letena
viré®

(AT 163 B*
Meska
reikalauja
savo vilny ir
mésos [34; 8])

31

Vilko kailiniai
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(AT 152 B*
I8dykes artojas
[19])

32

Stiklo kalnas
(AT 530
Karalaité ant
stiklo kalno
[245; 85])

33

Aukso zuvelé
(AT 555
Zvejas ir jo
zmona

[104; 2])

34

Vyras eziukas
(AT 441
Eziukas

[67; 10])

35

Kaip gaidelis
pono dvarg
griové

(AT 715 A
Gaidelis ir
girnelés

[50; 51])

36

Lapé ir gsotis
(ATU 103
Lapés ir
gervés vaisés
[10; 103])

37

Vilkas ir
ériukas
(AT 111 A
Vilkas ir
ériukas [4])

38

Kai diedas su
boba darbais
dalindavosi
(AT 1408
Vyras dirba
moteriSkus
darbus

[53; 3]

39

Kaip genys
egle kirto

40

Apie pong ir
tarng

41

Apie kipSus
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(AT 1000-
1199 Pasakos
apie kvaila
velnig)

42

Apie laumes /
Gerosios
laumés

(AT 3691-
3710 Laumés)

43

Apie aitvarus
(AT 3461-
3490 Aitvaras)

44

Aukso
nevalgysi
(AT 775
Aukso
nevalgysi)

IS viso kartai
minéjimy /
Skaicius
skirtingy
pavadinimuy
pasakuy

36/17

50/24

17/10

35/20

22 /15

160

UZSIENIO PASAKOS

Stilizuotos (literatiirinés)

Charles’io Perrault

1

Raudonkepura
ité

(ATU 333
Little Red
Riding
Hood®)

(AT 333

[12; 1])

5

1

14

29

Trys parSiukai
(ATU 124
Namy
nupitimas —
Blowing the
House In)

13

16

Pelené

10

76 Ten, kur uzsienio pasaky ir jy motyvy tipo pavadinimo (ATU) vertimas j lietuviy kalbg
nepateikiamas, jis yra analogiSkas LPTK pateiktajam (AT) ir jvardytam tyrimo dalyviy,
pirmiausia ir raSomam lenteléje. Nustatant pasakos tipo numerj ir pavadinimg, Zinoma
placiau pasaulyje, naudojama pasaky tipy ir motyvy klasifikacija internete (Mizzou libraries).
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(ATU 510
Cinderella)
(AT 510 A
[68; 28])

Batuotas
katinas

(ATU 510 A
Puss in boots)
(AT 545 B
[20; 2])

Miegancioji
grazuolé
(ATU 410
Sleeping
beauty)

(AT 410[11]

Wilhelmo ir Jacobo Grimmy

6

Snieguolé ir
septyni
nykstukai /
Snieguolé
(ATU 709
Snow white)
(AT 709
[85; 17])

3

Jonukas ir
Grytuté
(ATU 327 A
Hansel and
Gretel)

(AT 327 A
Vaikai ir
ragana

[73; 12])

11

Auksaplauké/
Sultené
(ATU 310
Mergaite
bokste — The
maiden in the
tower)

(AT 310
Mergaité
bokste [2; 5])

Septyni varnai
ATU 451 (The
brothers who
were turned
into birds)
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(AT 451
Broliy ieskanti
sesuo

[122; 11])

Liaudies

10

Dzekas
milziny
nugalétojas
(ATU 328
Berniukas
pavagia
milzino turtg —
Boy steals
ogre's
treasure)

11

Lydekai
paliepus, man
panoréjus
(ATU 531 The
clever horse)

12

Caraitis Ivanas
(ATU 550
Auksinio
paukscio
paieskos — The
quest for the
golden bird)
(AT 550
Paukstis,
zirgas ir
karalaitis

[138; 7])

13

Varle
karaliené
(ATU 402 The
animal bride)
(AT 402 Varlé
(pelé) nuotaka
[109; 7))

Autorinés

Hans

o Christiano Anderseno

14

Mergaité su
degtukais

2

15

Bjaurusis
anciukas

16

Undinélé

17

Sniego
karaliené
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18 | Nauji
karaliaus
drabuziai
(ATU 1620
The emperor's
new clothes)
(AT 1620

[17; 4])

19 Princes¢ ant
zirnio

(ATU 704 The
princess and
the pea)

(AT 704 [2]

20 Coliuke

21 Alavinis
kareivélis ir
balerina

Wilhelmo Haufo

22 Vaiduokliy
laivas

23 Nykstukas
Nosis

IS viso kartai
minéjimy /
Skaicius
skirtingy
pavadinimy
pasaky

21/8

20/10

6/6

11/6

55/16

116
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4 priedas. Pateikéjy minimos pasaky knygos ir rinktinés

Eil. Pasaky knygos'’ Ivardijes pateikéjas | N
nr.
1 Lietuviskos pasakos (1974, 1977, 1989 VM/1962/2022 2
Vaga) PM/1995/2024
2 Seneliy pasakos (1972, Vaga) IM/1964/2023 1
3 Gulbé¢ karaliaus pati (1980, Vaga) SM/1980/2023 2
LV/1981/2024
4 N¢ velnio nebijau (1988, Vyturys) SM/1980/2023 1
5 [Piemenukas] ir Elfy karalius, Svedy SM/1980/2023 1
pasakos i§ serijos ,,Pasaulio pasakos*
(1982, Vaga)
6 Pasaulio pasakos (serija) IM/1964/2023 1
7 Hanso Christiano Anderseno pasakos SM/1928/2023 2
(,,Anderseno, stora,
graziu virseliu®)
SM/1948/2022
8 Broliy Grimmy pasakos VM/1925/2023 5
SM/1928/2023
VV/1984/2023
IM/1964/2023
SM/1995/2024
9 Charles’io Perrault pasakos SM/1928/2023 2
SM/1948/2022
10 Tikstantis ir viena naktis / Ryty Saliy KV/1934/2023 6
pasakos IM/1964/2023
LV/1968/2024
BM/1965/2023
PM/1995/2024
Oskaras/10/2024
11 Wilhelmo Haufo pasakos BV/2000/2023 5
LM/1985/2024
IM/1964/2023
LV/1968/2024
SM/1928/2023
12 Féjos ir karalaités (2013, Presvika) Zemyna/8/2024 1
Kiek karty knygos jvardijamos i§ viso 29

77 Stilizuoty (literatiiriniy) ir autoriniy pasaky knygy leidybos metai darbe samoningai
nepateikiami dél objektyviy priezasciy — tyrimo dalyviai to nenurodo, o leidimai gali biiti
keli.
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5 priedas . Tyrimo dalyviai, nejvardije né vieno pasakos motyvo

Nr. | Pateikéjas Kaip reaguoja, kq sako negalédami UZraSymo data
paminéti pasaky pavadinimy

1 KM/1938/2022 | ,Likau be mamos 6—7 ménesiy, tété | 2022 11 20
nevedé¢ antrg karta, pradéjau tarnauti nuo 7
mety, 10 mety tarnavau.*

2 KV/1936/2022 | ,,0i..., a§ mokykloj atrodziau blogiausiai.“ | 2022 11 24
Klausiamas apie pasaky sekimg savo
vaikams atsako lakoniSkai: ,,Dirzas®.
Prasomas paaiskinti, ar dirzas buvo vietoje

pasakos,  mintyse  turint  pasaky
aukléjamaja  funkcijg, tik nusiSypso,
nedetalizuoja.

3 SV/1938/2022 | ,Ne, as§, kaip sakant, be mamos | 2022 1124
uzZaugau...“

4 BM/1926/2022 | Atsimena, kad ,pasakos reikalingos | 2023 03 13
vaikus, kai augina, pagasdinimui vaiky —
»ateis senis, Sunelis inkgs“. Mociuté ,,ilgai
$nekédavo®, aiskindavo, kg daro, kodél,
kas auga.

5 BM/1930/2023 | ,,Nebuvo tokios mados sekti pasaky. | 2023 03 15
Reikéjo paserti 100 kiauliy, anyta, dvi

6 KM/1940/2023 | ,Pasakas politikai pasakoja®“, mini | 2023 05 04
sovietinius animacinius filmus vaikams.

7 ZM/1940/2023 | ,,A$ tik tiek ir Zinau, <..> nieko | 2023 0520
neatsimenu. Zinau, kad reikéjo dirbti,
reikéjo. Tik dirbau ir dirbau, o daugiau
nieko....“. ,,UZtai ir dabar visa laika reikia,
dabar reikia dirbti, iki pabaigos reikia
dirbti...“. Apgailestauja, kad jos neleido j
mokykla toliau, baigé tik keturias klases.
Su mama ir tévu trise dirbo 15 ha Zemés.
Ir dabar daug dirba. Aplink namg visur
grazis, priziuréti gélynai, Salia namy —
darzai,  Siltnamis.  Vasarg  padeda
darzininkauti Vilniuje gyvenanti dukra,
atvaziuojanti laisvadieniais. Namus puoSia

13

moters austos lovatiesés, uZtiestos ant
minksty baldy.
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6 priedas. Pasakos’ ir jy motyvai viesajame diskurse

Nr.

Pasakos
pavadinimas
/ motyvas

Kaip reiskiasi vieSajame diskurse
Minimas pavadinimas / motyvo uZuomina

Raiskos
daznis

Eglé zalciy
karaliené
(AT 425 M
Zal&io
zmona
[120; 1])

ST]”: renginio ,,Drebulé,
Eglés dukra“ reklama
(3.11, 202501 18)

STI: ,,Tikra zalCiy
karaliené Skaiscio ezere™
(5.13,2024 08 09)

STI: ,,Radviliskio Sirdyje
iziebta i§ pasakos
nuzengusi eglé — zalCiy
karaliené*

(5.24,2024 11 30)

STI: ,,juk paziarékit, su
kartina, tikra eglé zal¢iy
karaliené*

(5.28,2024 12 16)

STI: ,,Eglé — zalCiy
karaliené*

(5.64,2024 12 28)

STI: ,,0 pasaka gali buti
apie Ivang-duracioka arba
Egle- zalciy karalieng!“
(6.3, 2023 04 10)

STI: siilomas garsinis
eiliuotos pasakos kiirinys

(6.9, 2025 05 15)

Pasaky parko stendas su
tekstu ir garso jrasu

(6.32.18,2025 09 14)

Pelené

STI: spektaklio reklama

STI: socialiné

(ATU 510
Cinderella)
(AT 510 A
[68; 28])

,.RieSutéliai Pelenei®
(4.10, 2025 03 13)

Renginio (ekskursijos)
reklama ,,Karalienés ir

reklama: ,,Pelené
nebity likusi naslaite,
jei jos téciui laiku
bty atliktas Sirdies
masazas®

78 Pasaky sgrasas sudaromas pagal minéjimo daznj, pradedant pastebéta didziausia raiska.
Pasaky tipas pateikiamas taip pat kaip 3 priede.
7 Socialinio tinklo jrasas — STI.
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Pelenés! Nejtikétinos
Vilniaus motery istorijos*

(5.57, 2024 02 02)

STI: Ieskoma knygos,
kurioje biity $i pasaka
(6.21, 2025 05 22)

13

(54,2022 11 03)

STI: ,,Papasakosiu
apie Siuolaiking
Peleng <...> ¢ia nebus
pamotés ir jos dukry,
ir princo nebus, ir
krikStamotés su burty
lazdele, ir molitigo,
virtusio karieta. Tai
pasaka ... Apie
moterj, kuri iki 3 val.
nakties pomidorus ir
agurkus tvarké, kad j
baliy iSeit galéty.*

(5.47,2025 09 21)

STI: ,,Visai kaip
pasakoje ,, Trys
rieSutéliai Pelenei®...
Kiré¢ja Indré siuva
nuostabias sukneles
tarsi i8 nieko.*
(5.51,2024 10 16)
STI: ,,Kaip i§ pasakos
» Lrys riesutéliai
Pelenei <...>
atkeliavo <...>
maiSeliai i$ senoviniy
audiniy likuciy.“
(5.53,2024 12 07)

Jonukas ir - STI: ,,Stovi pasaky

Grytuté namelis®

(ATU 327 A (5.10, 2024 08 08)

Hansel and

Gretel) STI: ,,Smagus pasaky

(AT 327 A namelis nuomai*

Vaikai ir (5.31, 2025 01 24)

ragana STI: Barstomy

[73; 12]) saldainiy, vietoje
duonos trupiniy,
galinCiy Siuolaikinius
zmones parvesti
namo, vaizdinys
(5.55,2024 02 06)

Auksiné - STI: ,,¢ia kaip toj

zuvelé pasakoj auksiné

(AT 555 zuvelé*

Zvejas ir jo
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Zmona
[104; 2])

(5.33, 2025 07 28)

STI: ,,Ir dar kad
suskilusia gelda |
naujg pakeisty“

(5. 38,2025 08 20)

STI: ,,Tik trys norai
auksinei Zuvelei — jie
dar sustipréjo
susipazinus su
Norvegijos §vietimo
sistema.*

(5. 49,2025 02 07)

Snieguolé ir

Spektaklio reklama

STI, renginio

septyni (4.3, 2023 12 06) reklama: ,,Veidrodéli,

nykstukai / STJ: ieskoma knygos, veidrodéli, kas

Snieguole kurioje biity $i pasaka p as?}llyj?

(ATU 709 (621, 2025 05 22) graZlaUSIa?“

Snow white), (5.62, 2023 02 23)

(AT 709

[85; 17])

Miegancioji | - STI: ,,Misy

grazuolé auksciausios valdzios

(ATU 410 atstovai kaip

Sleeping miegancios grazuolés

beauty), i$ pasakos. Norisi

(AT 410 tikeéti, kad atsiras, kas

[11]) juos pazadina i§
miego. Tikiuosi, ne
per vélai.
(5.32,2025 03 13)
»Pabusk. Lidl pigu,
kasdien ir be
nuolaidy*
(5.54,2025 08 23)

Vistyté ir - STI: ,,0 kodél

gaidelis lazdynas suplésé

(AT 2021 B gaideliui kelnytes?*

Gaidelis (5.37,2025 07 31)

1smusa STJ: ,,0 ,,how about*

vistelei akelg gaidelis vistytei

[162; 12]) kelnytes suplése?™
(5.41, 2025 09 25)

Vilkas ir STI: spektaklio reklama -

septyni (4.2, 2023 08 02)

oziukai /

ST]: Mokytojy paskyroje
reklamuojamos sukurtos
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Vilkas ir
oziukai
(AT 123
Vilkas ir
oziukai
[157; 14])

metodinés mokomosios
priemonés — uzduociy
lapai su pasakos veikéjy
iliustracijomis: Uzduotys
,Lietuviskos pasakos
(6.14, 2024 02 24)

Raudonkepur
aité

(ATU 333
Little Red
Riding
Hood)

(AT 333
Raudonkepur
aité [12; 1))

STI: ieSkoma knygos,
kurioje biity ir i pasaka
(6.21, 2025 0522)

STI: vizualinis
vaizdinys: vilkas
sveikinasi su
mergaite raudona
kepuraite,
nukeldamas skrybélg
(5.44, 2023 12 06)

10

Pupa

(AT 804 A
Pupa iki
dangaus
[87; 6]/
Pupos stiebu
lipa j dangy
[136;6])

Pasaky parko stendas su
tekstu ir garso jrasu
(6.32.11, 202509 14)

11

Siguté

(AT 452 C*
Antimi
pavirtusi
sesuo [17])

STI: ,,Beveik kaip
Sigutés karvuté.*
(5.21,2024 02 21)

12

Elenyté /
Jonukas ir
Elenyté
(aviniukas
broliukas)
(AT 450
Broliukas ir
sesuté

[152; 29))

STI: ,kaip galima
pavirst asilu, nebent
i$ asilo pédos
vandens atsigérus®
(5.15, 2024 04 03)

13

Dangus
gritiva
(AT 2033
Dangus
gritiva
[25; 1])

Pasaky parko stendas su
tekstu ir garso jrasu
(6.32.2, 2025 09 14).

14

Stiklo kalnas
(AT 530
Karalaité ant
stiklo kalno
[245; 85])

STI: Lietuviy
literattiros ir
tautosakos instituto
paskyroje apie Hanso
Christiano Anderseno
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gimtadienj,
Tarptauting vaiky
knygos dieng ir
instituto isleista

pasaky knyga
(6.22, 2024 04 02)

15 | Katinélis ir - STI: Mokytojy
gaidelis / paskyroje
Lapé ir reklamuojamos
gaidelis sukurtos metodinés
(AT 61 B mokomosios
Katinélis, priemonés — uzduociy
gaidelis ir lapai su pasakos
lapé veikéjy
[187; 4]) iliustracijomis:
Uzduotys
,,Lietuviskos
pasakos*
(6.14, 2024 02 24)
16 | Seku seku Pasaky parko stendas su -
pasaka tekstu ir garso jrasu
(6.32.7, 2025 09 14)
17 | Saulé ir Pasaky parko stendas su -
ménulis tekstu ir garso jrasu
(6.32.5, 2025 09 14)
18 | Turéjo Pasaky parko stendas su -
bobuté zila tekstu ir garso jrasu
ozelj (6.32.8, 202509 14)
19 | Vilkas STI: Mokytojy paskyroje -
uodega reklamuojamos sukurtos
prisalo metodinés mokomosios
(AT 2 priemonés — uzduociy
Zvejojimas lapai su pasakos veikéjy
eketéje [11; iliustracijomis: Uzduotys
2047) »Lietuviskos pasakos‘
(6.14, 2024 02 24)
20 Koscéjus - STI: ,,Kad greiéiau
Nemirtingasi ukrainieciai surasty tg
s (ATU 302 kiausinj, kuriame
The Ogre's adata.”
heart in the (5.39,2025 08 31)
egg), (AT
302 Slibino
mirtis
kiausinyje
[17; 133])
21 Trys ST] vaizdo jrasas: -
parsiukai ,»vargseliai parSeliai,
(ATU 124 kuriuos uzpuolé vilkas ir
Namy nupiité jy primaklintus i§
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nupttimas
Blowing the
House In)

europiniy pastatytus Siaudy
namus® (5.42, 2025 07 08)

22 | Nauji
karaliaus
drabuziai
(ATU 1620
The
emperor's
new clothes),
(AT 1620
Nauji
karaliaus
drabuziai
[17; 4]

STI: , Karalius
nuogas‘
(5.43, 2025 07 29)

23 | Varle
karalius /
Gelezinis
Henris
(ATU 440%°
The Frog
King or Iron

Henry)

STI: ,,tuo metu kaip
tik uzsispyrusiai
buciavau rupiize, kuri
niekaip nevirto
princu‘

(5.52,2024 12 17)

24 Batuotas
katinas
(ATU 510 A
Puss in
boots),

(AT 545 B

[20; 2])

Ieskoma knygos, kurioje
bty §i pasaka
(6.21, 2025 05 22)

25 Ivanas
Kvailelis
(ATU 675

The lazy boy)

STI: ,,0 pasaka gali biiti
apie Ivana-duracioka arba
Egle- zalCiy karalieng!*
(6.3, 2023 04 10)

47

Pasaky uZuominy (aliuzijy

) pavyzdZiai

1 Personazo
vaizdinys:
ragana

STI: Lietuvos monety
kalyklos paskyroje: ,,Baba
Yaga“ (5.8, 2024 05 14);
,,Labai grazi baba skrenda“
(5.11, 2024 05 24)

80 LPTK AT 440 pasakos tipo aiskinimas nukreipiamas j AT 425 C (Zmogumi virtes gyviinas

[74; 2]) tipa.
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STI: debesy nuotrauka:
,,Naktiné ragana ant
Sluotos* (5.12, 2024 07 11)

Pasakos
pabaiga:
,5---1lgal ir
laimingai...

STI: ,,Ir ilgai ir
laimingai jie gyveno
su ginklu geri ir
ramus.“

(5.63,2025 08 10)

STI: ,,[Premjeras]
dirbs ilgai ir
laimingai*

(5.35, 2025 07 24)

Stebuklingy | - STI: ,,Skraidancio
galiy turintis neturit?*
daikas: (5.48,2024 12 07)
skraidantis
kilimas
Pasakos - STI: ,,Vienoje
epilogas: pasakoje jauniausias
jaunélis karalaitis mokinosi
laimi botagus vyti, kiaules
karaliaus ganyti ir vogti. Jo
sostg broliai mokinosi
skaityti, raSyti ir
karalyste valdyti. Su
tokiu iSsilavinimu
jaunélis tapo
karaliumi.*
(5.34, 2025 03 13)
Personazo - STI: ,,jis kai tik
vaizdinys: prasizioja, i§ burnos
nubaustos jam lenda gyvatés
podukros, i§ irgi rupizes ir Siaip
kurios piktieji $liuzai ir né
burnos zodzio teisybés*
krenta (5.45,2025 10 05)
bjaurds
gyviai,
vaizdinys
Personazo - STI: ,,Jei paukstis —
vaizdinys: tai tik su Aukso
aukso plunksnom*
paukstis (5.20, 2024 11 22)
Pasakos - Interjero puosybos
pabaiga: uzras$as maitinimo
5s-ooIT @S ten jstaigoje: ,,Ir as ten
buvau...“ buvau, aly midy
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gériau, burnoj
neturéjau...”
(5.22, 2025 06 26)

Personazo
vaizdinys:
Ivanas
duraciokas
[kvailelis —
A.S.]

STI: ,Ne tétis
lopsines dainuoja, ne
tétis pasakas seka! O
mamal!! O pasaka gali
buti apie Ivana-
duracioka arba Egle-
zalCiy karaliene!
Tokie vaikai ir
uzauga, kas
dominuoja
pasamongje!!*

(6.3, 2023 04 10)
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7 priedas. Pasaky ir jy vaizdiniy raiska viesajame diskurse

Pasaky raiska vieSajame diskurse

Kategorija

Turinys

Pasakos, kaip termino, raiska vieSajame diskurse

I Pasaka kaip A. Neeiliniai zmongés ir jy poelgiai (5 iv.)
auksc¢iausio laipsnio B. Asmeningés $ventes, vestuvés (6 iv.)
teigiamas jvertinimas C. Viesos sventés (7 jv.)
42 jvykiai (65 vnt.) D. Ypatingas laisvalaikis / nejprastos atostogos
6 iv.)
E. Isskirtiniai kulinariniai pojuciai (2 jv.)
F. Pasakiski, t. y. ypatingi, daiktai, paslaugy ir
produkty reklama (16 jv.)
11 Pasaka kaip melo, A. Melas (21 jv.)
netiesos, prasimanymo, | B. Netiesa (12 jv.)
nuobodybés ir C. Isvedziojimai ir nuobodybés (5 jv.)
neigiamo turinio D. Neigiamo turinio praneSimai, blogybés (6 iv.)
konotacija
44 jvykiai (78 vnt.)
Pasaky vaizdiniy raiSka vieSajame diskurse
1 Gyvenimo ir pasakos Pasaky vaidmens gyvenime iSrySkinimai, realaus
paralelés gyvenimo jvykiams aprasyti pasitelkiami pasakos
27 jvykiai (38 vnt.) motyvai ar aliuzijos j konkrecius siuzetus ir pan.
v Pasakos meninéje Teatras — 5 jv.
kiiryboje Muzika — 2 jv.
16 jvykiy (48 vnt.) Vaizduojamasis menas — 2 jv.
Rasytiné ir garsiné (audio) literatira — 5 jv.
Grafika, animacija — 1 jv.
Interjero dizainas — 1 jv.
v Pasaky vaizdiniai Tekstiniy (Zodiniy) — 29 jv., vizualiniy (regimyjy) —
64 jvykiai (96 vnt.) 10 vnt. ir miSriy — 25 jv. vaizdiniy raiskos sritys:
A. Reklama (16 jv.)
B. Politika (15 jv.)
C. Kalédy / miesto eglés, ziemos Sventés simbolio,
papuosimo, jziebimo ir i$skirtinumo naratyvai (12
V),
D. Ispudziai / nuotaikos (19 jv.)
E. Viesyjy erdviy dizaino sprendimai (2 jv.)
VI Démesys pasakoms Placiajai auditorijai skirti straipsniai, diskusijos apie
34 jvykiai (100 vnt.) pasaky mintj, prasme, konkreciy teksty paieskos ir
pateikimai, pasaky knygy elektroninése ir fizinése
parduotuvése pasiila
N 227 jvykiai (iv., temos) | 424 dokumentai (vienetai, vnt.)
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8 priedas. Lenteliy ir paveiksly sqrasas

1 lentelé. Bendras pateikéjy skaicius ir pasiskirstymas pagal lytj

2 lentelé. Socioekonominis vyriausiyjy pateikéjy paveikslas ir jy pasaky patirtys
3 lentelé. Kultiros ir visuomenés veikéjy issilavinimo ir darbinés sritys

4 paveikslas. Pasaky tradicija 1925—1945 m. gimusiyjy Seimose

5 paveikslas. Pasaky tradicijos perdavimas

6 lentelé. Santykis tarp pasaky tradicijos praktikavimo suaugusiojo gyvenime ir
ankstyvosios patirties su pasakomis

7 paveikslas. Pasaky tradicijos perémimo ir perdavimo budai

8 paveikslas. Kas pasakas kultiros ir visuomenés veikéjams perdavé vaikystéje?
9 paveikslas. Dazniausiai pasakai apibidinti vartojamos sqvokos

10 paveikslas. Pasaky stebuklo transformacija j svajong ir realizavimas gyvenime
11 paveikslas. Gyvenimas ,,svajoniy debesyse * ir svajojimas pasakose

12 paveikslas. Pasaky reiksmé — introversyvus ir ekstraversyvus pasaky poveikis
13 paveikslas. Visy tyrimo dalyviy grupiy minimos pasakos

14 paveikslas. Dazniausiai minimos lietuviy (liaudies) pasakos

15 paveikslas. Dazniausiai minimos uzsienio pasakos

16 paveikslas. Lietuviy (liaudies) pasakos, kurias Zino jauni suaugusieji,
mazameciy tévai ir vaikai

17 paveikslas. Uzsienio pasakos, kurias Zino jauni suaugusieji, mazameciy tévai ir
vaikai
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SUMMARY OF THE DOCTORAL DISSERTATION

ARE FAIRY TALES TOLD TODAY? CONCEPTIONS AND
SIGNIFICANCE IN EARLY 21-ST CENTURY LITHUANIA

INTRODUCTION

As a vehicle for the expression of the seen and unseen world and our place
in it, the concept and craft of storytelling is perhaps as old as time. According to
renowned American folklorist Stith Thompson (1885-1976), “the actual reason for
the existence of stories ... is the fact that there are certain psychological compulsions
which impel people to tell tales of particular kinds” (Thompson 1955: 483). Stories
told through images painted by early humans on rocks and cave walls, the earliest
forms of writing, and the establishment of language systems all attest to the same
human capacity and desire to tell stories.

From being perceived by past civilizations as narratives and explanations of
the world to being defined by scholars of the oral tradition as myths, stories, sacred
tales, or by some other term, the persistence of what we refer to as fairy tales”,
folktales or traditional tales through the ages in various forms is a reflection of the
human need to understand and explain the world around us, our place within it, and
our relationship with our environment. However, it has been noted by folklorists that

in contemporary society,

old folklore is no longer consumed with mother’s milk — it no longer evolves naturally
out of the landscape or flows into the everyday soundscape. The folklore preserved

and cherished by previous generations is no more familiar than other audible texts,

* This study uses the English term fairy tales in a broad sense, specifically defined for the
purposes of this research, corresponding to the Lithuanian concept of pasakos. This choice is
informed by Jack Zipes's understanding of fairy tales as a cultural phenomenon: he
emphasizes their role in communicating the values and concerns of different nations (Zipes
2012: ix). Accordingly, the term encompasses various forms of folktales and literary tales,
rather than referring exclusively to wonder tales in the narrower generic sense.
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and so it is no longer the principal or exclusive narrative of national, family, or

community identity (Sivickaité-Sadauskiené J. 2025: 67).

In the view of ethnologists, the state of folklore, including fairy tales, in
modern-day Lithuania is not entirely clear. Scholarly discourse fixates on the decline
of traditional genres and the recognition, identification, and research on new and
transformed forms of folklore (Racifinaité-Pauzuoliene 2011: 189). Thus, we must
not only ask which tales have survived over time, but likewise be inquisitive as to
their place in our lives. In the contemporary world, are fairy tales still being told,
read, and listened to? Are they still relevant — do they hold meaning as childhood
memories or forms of cultural heritage? What significance do people attach to fairy
tales today?

Research on folktales is an integral part of the contemporary study of
mythology. According to religious scholar Robert A. Segal (1948-2024), this is a
century-old interdisciplinary field which has benefited from contributions from
psychology, anthropology, folklore studies, philosophy, religious studies, and
literature (Segal 1996: vii). Although Segal’s discussion focuses on myth, his
observation is also relevant to the broader study of traditional narratives. Segal has
noted that “theories of myth are never theories of myth alone. Myth always falls
under a larger rubric such as the mind, culture, knowledge, religion, ritual,
symbolism, and narrative. The rubric reflects the discipline from which the theory is
derived. ... Anthropological theories view myth as an instance of culture” (Segal
1996: vii).

Hence, in this thesis the fairy tale is examined from an ethnographic
perspective that is unusual in research on Lithuanian folktales. Here, the focus is
placed on the concept of traditional tales held by contemporary people, asking them
what role the fairy tale plays in their lives, and what significance it holds in the
Lithuanian society of the 2020s. This approach corresponds to the aim of
anthropology formulated by Clifford Geertz (1926-2006): to enlarge the universe of
human discourse (Geertz 2005: 15), that is, “not to answer our deepest questions, but

to make available to us answers ... and thus to include them in the consultable record
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of what man has said” (Geertz 2005: 32-33). By recording people’s reflections on
the fairy tale, their knowledge, beliefs, appraisals, personal life stories, and the
images and symbolism they convey, the study explores the perception of the fairy
tale among people in Lithuania and what this tells us about the contemporary

individual.

Research problem: the shift in societal values raises the following
questions: how does an individual in Lithuania perceive fairy tales; do they tell

traditional folktales; and what significance is attached to them?

Research object: the fairy tale as a cultural and social phenomenon in 21st-
century Lithuania.

Research aim: to investigate the concept and significance of fairy tales in
early-21st-century Lithuania.

Hypothesis: the fairy tale remains significant for the worldviews of
contemporary people, and its meanings are conceptualized individually.

Research objectives:

1) to examine how scientific theory conceptualizes the fairy tale and
contemporary society;

2) to reveal the methodological features of ethnographic fairy tale research
and to broaden the scholarly perspective on fairy tales;

3) to analyze the perception of and attitudes towards traditional fairy tales
among people in Lithuania;

4) to investigate how prevailing assumptions about fairy tales correlate with
experiences and memories of fairy tales among research participants;

5) to determine the significance ascribed to the fairy tale in contemporary

worldviews and everyday communication.

Research novelty and relevance
This dissertation seeks to broaden the scholarly perspective on fairy tales

and, drawing on ethnographic research data, to answer a question that has received
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too little scholarly attention to date: what place does the traditional tale occupy in
Lithuania today? The folktale is commonly explored as part of folklore studies, often
through textual or comparative analysis. In Lithuanian academia, there is a lack of
qualitative studies on the concept of the fairy tale and its significance in
contemporary society that draw on interviews with people of diverse ages and
backgrounds; conversely, scholars abroad have paid considerable attention to fairy
tales and an produced an abundance of interdisciplinary research.

The novelty of this work lies in its use of ethnographic fieldwork methods
to research the fairy tale in Lithuania as a living cultural phenomenon. Rather than
focusing on a single distinctive group or community (e.g., accomplished storytellers
— that is, individual respondents who supply extensive folklore collections), the study
investigates how societal groups of diverse ages and backgrounds relate to the fairy
tale, traces their past and present ties to the traditional tale tradition, and identifies
the conceptions of the fairy tale held by people today.

Another novel contribution is the creation of a refined list of fairy tale titles,
motifs, and types, which offers a glimpse into the repertoire of traditional tales in the
Lithuanian society of the 2020s and identifies the best-known plotlines. This echoes
the work of American folklorist Alan Dundes (1934-2005), who argued that
collecting context alone is not enough to grasp the significance of folklore, for it
reflects not only the past but also the present (Dundes 1966: 507). The recorded
memories of experiences with the fairy tale tradition reveal a wide range of
sensations, states of being, and feelings. It is also worth noting that this work marks
what may be one of the first attempts to analyze the links between folklore and
political ideology in the context of a Ukrainian’s experiences of folktales.

This dissertation is unique for its expanded scope and the synthesis of
methods applied. As a new methodological approach, the field study sought to
capture how the fairy tale manifests itself in the consciousness and life of a modern-
day individual. For the first time in Lithuania, an attempt is made to study the fairy
tale in the digital space, i.e., not only by examining niche or scholarly texts, but also

by looking at news media items, social media posts, and visual expressions online.
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In a rare example for contemporary ethnology, alongside more orthodox fieldwork
the study also utilizes children’s views, collected through focus group discussions
with school children. A distinctive form of participant observation was also
employed, allowing the author to experience the process simultaneously from the
perspective of both an insider and an outsider; during her work as an educator in
traditional culture, she restricted herself to observing at close range — neither
collecting nor recording data, and instead listening to, watching, and sensing how
children and adults responded to traditional Lithuanian folktales. In 2022-2025,
publicly accessible expressions of fairy tales functioning in society (public rhetoric,
the news media, advertising, etc.) were also observed, recorded, and collected, and
social media was studied using the digital ethnography method. The range of
methods applied, described in more detail in the second part of the work, facilitated
the reveal of the multilayered nature of the fairy tale as an object of study.

The new data collected enable a comprehensive assessment of the
prevalence of fairy tales today as a distinct cultural phenomenon, highlighting their
significance as a form of intangible cultural heritage and their links to ethnicity.
Some of the study’s findings have practical applications; for example, using the
knowledge obtained about children’s familiarity with fairy tale motifs could benefit
folklore scholars by informing their decisions about publishing new folktale

collections and promoting traditional folktales.

The theoretical research approach

The study adopts a multifaceted theoretical approach, combining classical
anthropological perspectives and more recent attitudes developed internationally
with the folkloristic perspective of Lithuanian folktale researchers. These theoretical
foundations are described in greater detail in the theoretical chapter. According to
Croatian ethnologist and anthropologist Jasna Capo, remaining open-minded
without abandoning one’s own scholarly interests is critical for the process of ethno-

anthropological knowledge production (Capo 2014: 70).

340



In the anthropological approach, a fairy tale is perceived not merely as an
oral or written narrative or as an aspect of folklore, but as a living social and cultural
phenomenon which can then be analyzed within its authentic social and everyday
contexts. This is achieved by drawing on the experiences of research participants,
their relationships with fairy tales, and the meanings they ascribe to them.

The study also reflects the ideas of the founder of cultural anthropology,
ethnologist Bronistaw Malinowski (1884—1942), who emphasized the importance of

understanding the social context of folklore and its place in everyday life:

The anthropologist is not bound to the scanty remnants of culture, broken tablets,
tarnished texts, or fragmentary inscriptions. He need not fill out immense gaps with
voluminous, but conjectural, comments. The anthropologist has the myth-maker at his
elbow. Not only can he take down as full a text as exists, with all its variations, and
control it over and over; he has also a host of authentic commentators to draw upon;
still more he has the fulness of life itself from which the myth has been born. And as
we shall see, in this live context there is as much to be learned about the myth as in

the narrative itself. (Malinowski 1926: 20-21)

The concepts put forward by Malinowski — namely, “authentic
commentators,” “fullness of life,” and “living context” — are particularly significant,
as they make it possible to venture beyond the mere definition of a fairy tale to
explore how people today understand it and attribute meaning to it.

Dundes’s work on folklore is closely aligned with the anthropological
perspective, and his concept of metafolklore in particular further broadens this
approach by allowing for the incorporation of individuals’ own accounts of the
meaning of folklore into the analysis of the relationship between tales and
individuals. He emphasizes that researchers should seek to establish this meaning
through oral literary criticism, drawing on perspectives “from the folk” (Dundes
1966: 507). This approach makes it possible to investigate how participants
themselves define the fairy tale, its purpose, and its function, as well as the
significance it holds in their lives.

The anthropological approach also allows for the assessment of the fairy tale
as a social institution (Collingwood 2022: 115-116) and the analysis of its place in
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society. Relevant to this research are the insights of American folklorist and
anthropologist William R. Bascom (1912—-1981), who pioneered the anthropological
functionalism theory. Bascom informed research into the significance of fairy tales
in contemporary society by highlighting the need to examine the place of folklore in
everyday life and people’s relationships with it through their attitudes towards their
own folklore in order to understand its true meaning:
Anthropologists are also concerned with the place of folklore in the daily round of
life, in its social settings, and in the attitudes of native peoples toward their own
folklore. One cannot determine these facts from the texts of tales alone, nor whether
a tale is regarded as historical fact or as fiction, yet without them one can only
speculate as to the nature of folklore and its full meaning. (Bascom 1953: 289)
Bascom’s idea of the folklore function facilitates the conceptualization of
the fairy tale across time and space — in this case, in contemporary Lithuania.
Recent studies advocate for the process of combining interdisciplinary
approaches and taking into account cultural participants’ own experiences of folklore
and the meanings they ascribe to it, as if building on the theoretical perspectives of
Malinowski, Bascom, and Dundes. Similarly, anthropologist Tok Thompson and
folklorist Daniel Wojcik argue that combining anthropology, folklore studies, and
mythology can help explain cultural expressions around the world (Thompson,
Wojcik 2026: viii).
In summary, the study of society’s attitudes towards fairy tales and
relationships with them extends beyond the fairy tales: it offers insights into how,
through tales, people relate to culture, their own experiences, society, and the world

around them.

Methodology and methods
In taking the approach of sociocultural anthropology into the study of the
fairy tale, empirical material was collected through the following fieldwork methods:
in 2022-2024, semi-structured, in-depth interviews and conversations were
conducted; and in 2022-2025, a focus group interview/discussion with

schoolchildren was carried out, along with participant observation, diary-keeping,
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note-taking, and digital ethnography (netnography). The principal source of
information in the ethnographic study of fairy tales was a group of 94 respondents
residing in Lithuania born in the 20th or 21st century. The 57 adult respondents were
born between 1925 and 2000, whereas the 37 child respondents, aged 8—15, were
born in 2009-2016.

Qualitative and quantitative analysis was applied to analyze the narratives
recorded and notes taken, along with the comparative and interpretive methods.
Countable data for which a frequency could be established, such as descriptive terms,
the titles and motifs of fairy tales, and the content of the fairy tale’s expression in
social media and the public space, were analyzed using quantitative content analysis
and frequency analysis.

The case study method was applied to investigate the spreading of
propagandist ideology through folktales. Documentary analysis and content analysis
were deployed to investigate how fairy tales are expressed in public discourse —
namely, the media (articles and comments) and public spaces (several instances).
Scholars recommend content analysis as a particularly suitable tool for examining
interviews, focus group data, and mass communication materials (Krippendorff
2004: 27-28); in this study, it helps highlight the significance of fairy tales in
contemporary life and reveals their expression in public discourse. In other words,
content analysis demonstrates the settings and contexts in which references to fairy
tales, their plots, or motifs operate. Qualitative content analysis makes it possible to
identify and examine the emotional characteristics of texts, embedded meanings, and
other elements relevant to the research objectives. Ultimately, the aim was to observe
and assess publicly articulated social, cultural, and other aspects of how fairy tales
are understood and expressed in Lithuanian society.

The study adopts an interdisciplinary approach, integrating perspectives
from folklore studies, anthropology, psychology, education, philosophy, and other
fields, resulting in a productive analytical framework designed for broadening the

scope of fairy tale research in Lithuania.

343



Claims being defended

e The fairy tale, perceived as a dynamic cultural phenomenon, functions as a
cultural agent within society.

e People across different generations and backgrounds in Lithuania share
similar conceptions of fairy tales, and perceive their functions similarly.

e The assumptions that fairy tales are suitable only for children and that
Lithuanian folktales feature violent plots are unfounded.

e Fairy tales remain relevant in contemporary society: the prevalence of
folktales in public discourse, reflected in the use of the term tale (pasaka)
itself and the invocation of motifs derived from fairy tales, hints at the

continued presence of mythological thinking in contemporary society.

Main concepts used in the dissertation

Tale (Pasaka) — The Dictionary of Contemporary Lithuanian (Lith.
Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas) lists three distinct meanings of the term fale.
The first definition — a fictional narrative — comes closest to the folkloristic and
literary understanding of the genre, but arguably fails to capture the concept of a
fairy tale as a cultural phenomenon in terms of either form or content. Therefore, this
study adopts the third definition of tale — as a narrative or story.

A traditional tale is understood as an oral narrative or written text based on
communal motifs, which has acquired commonly recognizable meanings and
significance and conveys universally understood human values, skills, and
knowledge (for more on this topic, see Sadauskiené A. 2023).

Fairy tale tradition is a term adopted from Bronislava Kerbelyté’s research.
In this study, it encompasses both the reading and telling of tales, including the
(passive) retention of a fairy tale’s verbal form in memory and its transmission
through oral narration (active engagement).

Contemporary Lithuanian society refers to the people living in Lithuania at
the time of the study (2020s). The terms modern day, people today, and

contemporary society are used synonymously throughout the study.
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Expression of fairy tales refers to new, unconventional “forms of fairy tale
communication” (Schenda 1986: 86) that differ from traditional narratives and
written or digitized texts. In ethnographic studies, such expressions are observed in
public spaces and on social media.

Mpythological thinking is understood as a way of interpreting the world and
one’s place within it, in which culturally inherited systems of signs and symbols play
an important role, as does an intuitive sense of the relationship between humans and
(forces of) nature, expressed through multiple narrative forms.

Research participants refers to individuals who took part in semi-structured
interviews and informal conversations during fieldwork. Throughout the
dissertation, they are also sometimes referred to as respondents and, less frequently,
informants. The participants of the focus group discussion are referred to as children

or school children.

Structure of the dissertation

The dissertation is comprised of: the five chapters of the main body of the
work; conclusions; a reference list; and a list of tables and figures. The introduction
outlines the research problem, aims, and objectives, and establishes the relevance,
novelty, and contribution of the research performed. The theoretical basis and
methodology are then presented, along with the claims defended in the dissertation.
Sources of information and the existing body of research are reviewed. The
introduction concludes with a list of key terms and their definitions.

Chapter 1 conceptualizes the theoretical foundations of the study, examines
the definitions of the tale adopted in this study, and establishes the key characteristics
of contemporary society as a target in this investigation, i.e. in seeking to assess
society’s understanding of fairy tales, their significance, and the validity of their
preconceptions. Novel interdisciplinary approaches to fairy tales and folktales are

examined, as well as ways in which fairy tales can function in contemporary society.
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Chapter 2 outlines the research methodology, explaining the rationale behind
the research design and examining the opportunities and limitations of the methods
employed.

Chapter 3 analyzes the narratives of the research participants, seeking to
establish the conception of the fairy tale in contemporary Lithuanian society. It
explores the personal accounts of the oldest generation and their tendency to
associate fairy tales with real life. The chapter also examines the relationships of
cultural and public figures with the fairy tale tradition and its perception as a social
and cultural force.

Chapter 4 presents a multifaceted approach to fairy tales, seeking to
reconcile conflicting attitudes by re-examining persistent stereotypes about tales in
Lithuania and incorporating the perspectives of research participants: young adults,
parents of young children, and children themselves. The chapter also addresses
topics that have received little attention in Lithuanian scholarship, including the
trickster figure in Lithuanian tradition and the use of folktales as instruments of
political ideology to reshape children’s consciousnesses. The latter is critically
examined through the case study of a Ukrainian refugee, drawing on the concept of
the “true folktale.”

Chapter 5 examines the meanings that people attribute to fairy tales today
and considers whether, and to what extent, the contemporary understandings
explored in the preceding chapters expand the range of functions that fairy tales
fulfil. It also identifies the specific plots and titles of fairy tales that the research
participants refer to and examines how folktales are expressed in public discourse,

focusing on the use of the term tale (pasaka) itself and the invocation of fairy tale

imagery.

CONCLUSIONS

1. The analysis of theoretical conceptions of the tale demonstrate that the
line drawn in scholarship between the tale and the myth, the tale and the legend, and
the tale and the story is fragile. Researchers have considered this problem from
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various angles, questioning whether the folktale belongs to only one genre.
Therefore, genre-defining criteria perceived and singled out by the narrator become
increasingly important in the quest to clarify the conception of the fairy tale in
contemporary society. Examples of such criteria include whether the narrative is
regarded as being based on a true event, whether it contains recognizable features of
a modern way of life, and narrative purpose. Fairy tales are adapted into written
forms and reimagined through modern audio, visual, and metaphorical expressions.
The study reveals an intermingling of folktale and myth genres that has gone beyond
the boundaries of definitions, while plots and motifs remain recognizable to this day
in new forms of transmission and sharing of traditional narratives.

Among Lithuania’s closest geographic and historical neighbors, scholarly
interest in folktales is somewhat more pronounced in Poland (Gotgbiowska-
Suchorska 2023; Kaliszewska-Henczel 2025). The broader Baltic region exhibits a
tendency to research other topics. The analysis found that the functions of fairy tales
are often multidirectional: they provide holistic education, offer relaxation and
respite, stimulate the imagination, foster personal development, and align individual
behavior with culturally accepted norms, while connecting past experiences with
present needs. This evidence demonstrates that the folktale is a social and cultural
phenomenon that permeates various aspects of human life.

2. The application of ethnographic methodology and established methods
grant the opportunity to study the fairy tale as a cultural phenomenon that manifests
in individual experiences, relationships, and behavior. By including participants of
different ages and social groups and combining the participant observation method
with interviews, it is possible to uncover the wider cultural framework within which
contemporary tales exist and highlight the diversity of their meanings. The greatest
challenges faced by the study relate to decisions that are unconventional in
ethnography: the intention to include children’s opinions and to study the expression
of the fairy tale in public spaces. It can be argued that conducting conventional
fieldwork interviews with children is challenging due to numerous legal and ethical

constraints; however, taking the focus group approach as an alternative collective
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format for interviewing informants unlikely to be targeted in classical ethnography
— children — proved successful. The analysis of public discourse is perhaps the first
attempt in Lithuania to systematically review the access that information
technologies and virtual (in a few cases also physical) communication provide to the
expressions of the fairy tale established in the collective consciousness; therefore,
shortcomings in the devised methodology cannot be ruled out.

3. In explaining the contemporary conceptions of the fairy tale in Lithuania,
the study concentrated on data from two sources: individuals born in the period of
traditional culture, and the group of cultural and public figures. The research revealed
only a partial overlap between the narratives of informants born in the first half of
the 20th century and earlier ethnographic descriptions of the upbringing of children
through folklore in traditional culture. This discrepancy is grounded in the rejection
by the informants of the notion that their childhood was shaped by folktales, and
their emphasis of other significant factors when giving an account of their personal
experiences. In their reflections on fairy tales, the oldest participants demonstrated a
strong tendency towards drawing parallels between fairy tales and real life. When
speaking candidly or unburdening themselves, the narratives of the participants
echoed the themes of traditional tales. Participants’ understanding of fairy tales is
informed by hardships they witnessed or experienced during childhood and
adolescence, including hunger and deprivation, loss of property and social status,
threats and insecurity, separation from and loss of loved ones, exile, and cruelty — all
consequences of the geopolitical upheavals and wars of the first half of the 20th
century. It was found that individual family circumstances and social, economic, and
political contexts exerted the most influence on how participants born in 1925-1945
reflected on the conception of the fairy tale.

In the analysis of how cultural and public figures describe the fairy tale, its
connection with life gains even greater relevance. Two groups of perceptions of the
fairy tale were identified. In the first, the fairy tale is seen from the perspective of its
connection with social life: the fairy tale as a reflection of life and as a constructed

reality. In the second group, the fairy tale is considered a cultural phenomenon. This
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group is further divided into, first, the fairy tale as cultural heritage, perceived as a
personal bond with ancestors and expressed through the adoption of their age-old
wisdom, time-tested ideas, and established traditions. Second, the fairy tale as an
instrument of upbringing and a repository of wisdom, which manifests itself in ideas
of socialization, communality, and the understanding that proper conduct is
rewarded. It was found that fairy tales satisfy people’s inner need to experience
justice and serve as a moral incentive: they sustain the hope that, in the conflict
between good and evil, good will prevail, and they affirm that good behavior is
worthwhile.

An important finding is that the fairy tale is conceived as a combination of a
person’s way of life, personal experience, views, and feelings. The fairy tale is
therefore a kind of living, constantly evolving, complex, and broad narrative about
events that may or may not be connected with reality. In contrast to the definitions
of the tale (pasaka) provided in the Dictionary of Contemporary Lithuanian,
individuals broaden their understanding of fairy tales by relating them to real life and
interpreting traditional narratives as reflections of reality, or even as reality reframed.
Thus the fairy tale is seen as a distinctive expression, or institution, of human life
and culture, one that is fully suited to being studied from the perspective of
sociocultural anthropology.

4. It was established that the fairy tale audience has no age restrictions.
Informants remarked on the influence exhibited by fairy tales on children and adults
alike, in terms of developing their mind, emotions, behavior, awareness, self-
observation, self-analysis, and self-control; fairy tales may even encourage
righteousness and good conduct.

The empirical data counter the stereotypical view that Lithuanian folktales
are frightening in themselves. The findings confirmed the assumption that the issue
of the “frightfulness of folktales” is relevant to adults in light of their life
experiences. Adult informants testified that the cruel scenes remembered from
childhood tales had a didactic effect, fostering empathy, compassion, and sensitivity

to their environment. The view expressed by a few adult participants that violent
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passages in folktales should be replaced with more neutral ones is likewise linked to
the cruelties witnessed and realities experienced in life.

In all likelihood, both the common assumption that folktales are for children
and the idea that Lithuanian folktales should remain off-limits to the young as a result
of the alleged cruelty of their content have little in common with the actual folktales
themselves; such notions are shaped by the mainstream media, social media, and a
superficial level of understanding. From the perspectives of the research participants,
although the cruelty and other controversial content depicted in folktales may be
considered unsuitable for children, it also provides an opportunity to explore and
reflect on complex situations. The tendency to draw parallels between fairy tales and
the cruelties of life echoes the findings of studies from other Central and Eastern
European countries, including Romania (Romaniuc, Vechiu 2023).

The findings also reveal that children are the true guardians of the fairy tale
tradition: they attach the greatest significance to the oral telling of tales, which is
valued not only for the experience itself but also for the childhood memories
associated with it. Children who have been told fairy tales value them more highly
than those who have not. The research findings suggest that, for a child, a tale is not
merely content to be transmitted, but an experience in its own right. Children’s
reactions to live storytelling make it possible to speak of an active process of
listening and experiencing, in which content matters just as much as its manner of
delivery. This complements the perspective of performance studies developed in
folkloristics by drawing attention to the listener as an active participant of
storytelling.

According to schoolchildren, fairy tales are both a child-friendly source of
information about the world and a form of entertainment, whereas adults may use
them as a means of relaxation or escape.

In order to avoid creating an idealized picture of the folktale phenomenon,
narratives that critically evaluate folktales and “inconvenient stories” were analyzed.
The figure of the trickster, well known in the West and in other cultures, could prove

to be even more important in the analysis of Lithuanian identity. Traits that are
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characteristic of the trickster — joking, merrymaking and amusing others, playing
pranks, and weaving intrigues — were not alien to traditional Lithuanian culture and
narratives, nor among some of the research participants.

The study shows how the censorship of folktales was determined by
geopolitical processes and Soviet ideological propaganda, experienced through
folktales in childhood during the Soviet period. The political power of folktales, from
the perspective of the “true” and “wrong” tale, was revealed by a refugee from
Ukraine. It emerges that lasting spiritual traumas were brought to the surface by
Russia’s aggression against Ukraine in 2014, and intensified by Russia’s full-scale
invasion that began on 24 February 2022.

5. Contemporary individuals understand the fairy tale as a multifaceted and
evolving cultural phenomenon whose meanings and functions extend beyond the
four functions of folklore identified by Bascom. The significance of fairy tales
emerges through people’s individual experiences, emotional and intellectual lives,
personal relationships, and relation to their surroundings. The narratives and
experiences shared by the research participants reflect an understanding of the effects
of fairy tales as a multilayered process that primarily influences the individual’s inner
world. Tales can stimulate thought, evoke and help process emotions, shape attitudes,
strengthen particular personal qualities, and contribute to identity formation. Their
influence is not confined to the moment of storytelling: the content of fairy tales and
the experiences and behavior of the characters in them can remain ingrained in
people’s memories, shaping their subsequent relationships with their surroundings
and peers. According to the research participants, fairy tales exert both internal and
external influence, affecting individuals, society, and culture. In the case of internal
influence, fairy tales provide behavioral models and ways of acting, release the
imagination and stimulate creative thinking, reinforce cultural heritage, and serve
educational, formative, and socializing functions. In the external sense, they offer
the potential to foster a sense of security, community, and warm relationships that
can later become cherished memories. The findings also highlight how contemporary

lifestyles have given fairy tales the potential to serve as alternatives to the smart

351



devices used by young children, calming them down and meeting their needs for
engagement, learning, leisure, and entertainment. These findings challenge the view
that a vital tradition is essential for the effectiveness of fairy tales in education: their
contribution to educational and personal development depends not so much on the
continuity of the tradition within society, but rather individual experiences of it
within the family and its modes of transmission.

The analysis of plots and motifs drawn on by the research participants to
attest to the significance of the fairy tale in their lives produced a considerably longer
list of different titles and motifs than, for example, in Serbia. Of the 67 entries, 44
are Lithuanian folktales and 23 are foreign tales (traditional, stylized, and original)
belonging to different genre groups: animal tales, tales of magic, legends, parables,
tales of everyday life, and formula tales. Seven of the 57 adult participants mentioned
no title or plot point at all, attributing this to negative early childhood experiences,
such as the loss of a mother, severe illness, or the need to perform hard physical labor
to contribute to the family’s welfare. Some tales known to all the research groups
were identified: “Little Red Riding Hood,” “Eglé the Queen of Serpents,” “The
Kitten and the Rooster,” “Hansel and Gretel,” and “Cinderella.” Children were three
times more familiar with foreign fairy tales compared to traditional Lithuanian folk
narratives. This tendency could encourage the more active publication of folktales.

Among the identified 25 tales, that are “told” in public discourse, “Eglé the
Queen of Serpents” is one of the most frequently referenced. A bipolar image of the
term tale emerged: (a) as a positive evaluation of the highest degree; and (b) as a
connotation of lies, untruth, fabrication, tedium, and negative content. It was
established that communication through verbal expressions of the fairy tale is more
frequent than through visual forms in the media and in public space.

Oral storytelling, whether as a stand-alone expression of the fairy tale or
combined with illustrations, is an engaging means of participating in public
discourse, satisfying the need for self-expression, and expressing human creativity.
It also indicates relatively persistent mythological thinking, the enduring narrative

tradition, and considerable creative potential in society. In the context of this study,
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the fairy tale tradition emerges as a continuous process that encompasses the
retention and transmission of tales in the oral tradition as well as the practice of
reading them. This understanding of tradition makes it possible to consider the tale
not as a static cultural phenomenon emblematic of the past, but as a form of culture
that is continually recreated, interpreted, and experienced in different contexts.

The study showed that the contemporary perception of the fairy tale and the
importance attributed to it extend the boundaries of the tale’s meanings recorded in
linguistic resources. Therefore, the hypothesis that the fairy tale remains a living,
evolving cultural phenomenon in contemporary Lithuania that performs various
functions and retains its relevance, including in the space of public discourse, is

confirmed.
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